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Foreword 


It is with the utmost presumption that I venture 
to write a foreword to Mr. Suleiman Haim's latest schieve- 
ment in the field of lexicography. I do so mainly to 
publish » on behalf of ell English - speaking students of 
Persian) a well deserved gratitude to Mr. Haim» not 
only for the present valuable work» but also for his 
past efforts 


The present work is the result of 30 years endea- 
vour in a field of tremendous importance Loth for the 
Student seeking a wider understanding of Iranian thought 
and literature and for the translator. It is gratifying that 
Mr. Haim has been wise enough to hesitate no longer to 
publish the results of his years of collecting. The writer’s 
own experience in this field has proved after only two 
years’ work that the field is apparently inexhaustible and 
the tendency to hesitate in publishing an inevitably in- 
complete work fatal» for the collector may well hesitate 
too long, Fortunately Mr. Haim has no Jonger delayed in 
producing a book which is an indispensable tool for any- 
body concerned with the Persian language 


Proverbs in Persian are in no sense part of a mori 

bund folk-lore kept alive artificially by the curious. 
They» and the idioms which » as Mr. Haim rem 
to often difficult to distinguish from proverbs are part 
and parcel bf the living speech of every Iranian. This 
book will be particularly indispensable for the student 
of modern Persian literature » fer» in a conscious effort 
to reproduce living speech in their works» notable Per- 
Sian authors of the last half century have tended more 
and more to use these proverbs and sayings» for the ex- 
Planation of which ordinary dictionaries afford little help 


mie 


However» not only the student of modern Persian 
literature must be interested in this important aspect of 
Persian. A point of considerable interest in Mr. Haim’s 
Preface is his remark that the folk-lore represented by 
these proverbs is in many instances more ancient than 
literature itself. Here he hints at the problem of how 
much in the great Iranian classical poets is in fact culled 
from the popular speech of the poets’ own time and 
earlier. It is clear that to understand the classical poets 
fully the student must be ss familiar as possible with 
Iranian speechs particularly a5 there is evidence that this 
has changed little in essentials through many centuri 
The importance of Mr. Haim’s collection is that it provides 
a key to these essentials of great value to the foreigner 
who is unable to spend a long time in Iran 


Great indeed is our debt to Mr. Haim for having 
produced such a work and for having done so much 
thereby to fill a very serious gap in the equipment of 
the student of this gieat language and people. 

PW. Avery 
B.A. Hons,» Persian» 
University of London 


Tehran. December 27 th. 1955 


Preface 


The present work aims principally at providing 
foreigners interested in Persian folk- lore» and especially 
the English - speaking students 0° our language and lite- 
rature > with a handbook containing and explaining the 
commonest and the most important Persian proverbs 
Undoubtedly » it also aftords a useful source for Iranian 
students in their study of Englishs by way of giving 
them a key to the methods of translation. 

A proper proverb or saying should contain a uni- 
versal truth originating from a particular instance » often 
based on a fable; however) a great variety of sayings 
and quotations » even maxims, mottos and aphorisms + 
has developed into proverbs. (Cf. Solomon’s Book of 
Proverbs in the Old Testament). Besides» there are 
the idioms and idiomatic phrases» which the compilers 
of proverbs of other languages have incorporated in 
their works; as it has been noticed in a few books on 
English proverbs consulted by the author during the com- 

‘lation of the present work. Indeed» there are frequent 
s where it is impossible to draw a fast line between 
proverbial and idiomatic phrases. Nevertheless > in an at- 
tempt to separate the proverbs from the idioms » this 
book has been arranged so as to contain two parts dealing 
Separately with these two categories » although » owing to 
the difficulties mentioned » readers may find cases where 
confusion has been unavoidable. 

Perhaps this is the first time that a bilingual collee- 
tion of this size has been presented to the public» deal- 
ing with our proverbs > written alphabetically in the ori- 
ginal Persian) translated freely ur literally > and enriched 
by numerous notes and mother stories. The famous collec 
tion of proverbs by Ali- Akbar Dehkhoda» which has 


served as my guide © chiefly for purposes of collation 
and selection » is in Persian O”/y » while a few English 
books dealing on the subject have omitted the original 
Persian text » or else have given a very limited number 
of our proverbs. It must » however » be acknowledged that 
none of the works so fer produced in this field can claim 
to de exhaustive » much less if we turn our minds to 
the provincial sayings and phrases » which are common 
throughout the extensive country of Iran» but which 
are mostly beyond the reach of a single student residing 
in one locality. 

The following shows the plan adopted for dealing 
with the English side of this book: — 
1)A 
thought this would evoke some response in the English 

tion 


eral translation has been given where it was 


mind or imagi 
2) A free translation has been given where a literal one 
would result in an ambiguity or sound ridiculous in 
English » while at the same time certain portions of the 
original have been translated literally as an aid in making 
the proverb more intelligible. 

3) In order to assist Iranian sCudents: an aitempt has been 
made s within the author's knowledge of English » streng- 
thened in this regard hy the pernsal of English books 
on proverbs) to insert the exact» or nearly exact) English 
equivalenls of the Persian entrics + or at least phrases 
which bear sone similarity toy or may be considered as 
parlels of s the Persian proverbs Admittedly» a good 
many of the English equivalents seem to be archaic and | 
or obsolete» but they should preserve at all 
their inte 


events 


sie value as eguitalents 


4) Where English equivalents were wanting » and the 
t 


lations were found to he insufficient to bring out 


n> resort has been made 


the proper meaning of the Pers 


& The bulk of the entries in this hook was compile 
gradually during a quarter of a century through 
“hearing and picking ” in the days when Dehkhoda’s 
work hid not appeared» which work was used asa 
guide when the present book began to be printed 


to parenthetical explanations with special reference to the 
instance where a proverb would be cited 

5) The fables or anecdotes» which have given birth to 
certain proverbs» have nostly been related with some 
briefness. Many of these have been versified by the fa- 
mous poets and moralists, Sa’diy Mowlavi> ard others» 
reflecting in some instances the well-known fact that 
popular folk-lore» of which the proverbs aie repiesent- 
atives » are more ancient than literature itrelf. This Look 
contains no less than 112 ancedotes> each given immedi- 
ately after the proverb springing therefrom» but omits 
as irrelevant such anecdoies as have been based on» or 
invented to confirm the applicability of» the proverbs. 
6) There sre many cross-references irom one item to 
another » where these fall more or less under the same 
category of thought 

7) The Notes appended to the proverbs serve either as 
a glossary to explain difficult words; grammatical points» 
and proper names» or give variants for many of the pro- 
verbs; as it is a fate of common sayings to undergo 
changes in the arrangement of their words» ond even in 
their very structure. This is expecially true of those pro- 
verbs which have descended to us (raditionally> and which» 
up to recent times) had not been cemmitted to writing 
The Persian entries having been arranged in their alphabe- 
tical order » the variant forms deviating from such order 
had of necessity to be mentioned. 

With regard to Part Two: which contains mostly 
idioms » in view of the fact that a few friends have ob- 
jected to my having inserted therein mere groups of 
words; which were not of a proverbial nature » and fell 
within the scope of ordi 


ary dictionaries: I wish to explain 
that these are collocations which could be covered hy 
the term ‘idiom ” @ 5 as their literal translation would 


© one definition of ‘‘ idiom’? being an expression the 
meanings of which cannot be derived as a whole from 
the conjoined meanings of its elenents, — Webster's 
New International Dictionary 


Sehpe 


not make good sense. A few examples are 09) lane +3 
92937 23, GIL = Nye 99, ~ y293T 22 CET 31 eee = gale pee = 
99987 22 eS rt gest = Hat Jay Riz - So 699 AE, LD cee - 
eat 12 Lb ceo - sat Hts ole, and even the ordinary 
collocations o223T sl - 4-1 G4 - 99S Bsr2 9 G2 - oabil als ~ 
9) 49+ As Flty + GILT eo ete, ete, As it will be 
seen from the English translations of these » while there 
are cases of similarity between the English and the 
Persian proverbs » in so far as the central thought is con- 
cerned» there exists a wide gulf between the English 
and the Persian idioms or collocations ; hence the necessity 
of treating the latter separately. 


Finally » I have to offer my heartiest thanks to 
those friends who have given me their unsparing a 
tance» while being consulted on the genuineness of certain 
proverbs » on the correct meanings and true sources of 
these» or on their best English renderings» for which 
latter Iam partly indebted to Mrs. Edith Johnson» an 
English scholar of Persian whose acquaintance I had the 
honour to make during her sojourn in Iran, And 5 as 
Ihave no pretensions whatever to having produced! 
a perfectly desirable work + especially because of 
the errors that have slipped in owing, to the printing 
difficulties, I crave the sympathetic consideration of 
the public for any sins of omission and commissions and 
car nestly invite Persian and English scholars to perfect 
the work after mes the former to improve on the 
Persian side) and the latter to fill in the gaps left for 
English equivalents, 
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S. Haim 
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als 


Lat, 


List of Abbreviations 


OI) bare} Cn pad 


Arabic 

Confer = Compare 
English 

English equivalent (s) 
ef cetera — and so on 
Free translation 

id est — that is 
Latin 

Literally ( 
Persian 

proverb 

quod vide =which see 
Translation 

Turkish 


HG ( gla) Jal 
Ikgiahpriescaks 


aT Mey 


BN) oT eat) ine « flail 


wt 

Se 6 Se 

oP tele gl Ah 
Lo 


oF 


Js) see 


PART ONE 


se | es 3 Uk. 
Proverbs and 
Proverbial Expressions 


cul GILT OT FLT. Water is an indication of habitation 
and development 
oes Bs ete 
5390) SF STAT T. 1) There is not even a ripple in 
the water (7. ¢, peace prevails everywhere ), 2) It won't 
cause a ripple. 
E.E. The sky will not fall in. 
Rte 
orty Wis 1OT T, To make a present of sea water (i. ¢. 
to make an empty or worthless compliment ). 
meee 
AK cod (tous HOT T. Water will not drip from his hand. 
E. a) He is close-fisted. b) He won't give away (or 
lose ) the droppings of his nose. 
aoe 
we palo ls AT T, Saliva flowed out of his mouth 
Nofes, 1) This expresses extreme fondness and is 
Stronger then 33517 ts) “His mouth watered ”’. 2) 
The vulgar use the variant, slail oly tl dil> 9 el sf v7 


ae 


=aie 


where dle 3 tle means “chops”. 
ee & 
cul oT IF dota ye St UT T. The water is turbid from its 
source (/.¢. trouble starts with those at the head of affairs). 
_ 888 
cool AUF Sw oF OTT. The water has risen over his head. 
E. It is all up with him. Cf. also and adapt 
ChIP po NA OT ete, 


= eee 
wssey SUE 510T ELE. a) To carry water in a sieve. 
b) To draw (if, measure ) water with a sieve. 
gee 


To travel from one region ( lif. 


otoG oT 1) FT 
water) to another for health improvement purposes} 
have a change. 2) Humonrously, To dic. 
Bre 
ols F giGh? gh ota yasly oT T. If it has not water for 
mey it certainly has bread for thee. {From the following 
historic anecdotey 
Had ji Mirza Aghassis premier to Mohammad-Shah of the 
Dynasty> had ordered a subterranean canal to be dug 
tain place, One day when he went to see the prog- 
of work the master-digger said to him “It is a vain 
effort to dig a canal in this place for the land here has 
: ” replied the 
t water for me> it certainly has 
the E, “It brings grist to the mill’). 


0 water” 


‘(How foolish thon must be ! 


mier > (GE 


bread ior thee’ 


Water meets water and 


so 
oT T. Yo pour clean water (or 
over some one’s hand (i, ¢. to give 
him a flat or definite refusal, or a disappointing reply). 


2» 689495 ST T. To pour the water of repentance 
on one’s head (7.2, to repent ), 
S26 


=$ 


Ce!) od? wl 6m 55 US ols OT T. (Even) the 
water of life will kill when one is out of one’s depth. 
E.E. A little wind kindles) much puts out the fire. 

Bt 

Cott} cul SU 5599 glee OTT. The water of life 
is in the midst of darkness (3. ¢, success can only be 
obtained through trouble ). 


oes 
3A SY HIF 55 OT T. Sweet water (never) went 
down his throat. 
E.E, He was never happy. He led a dog’s life. 
at Se 
MSF ge ol 85 lo 9 0.933 UT T. While there is water 
in the pitcher, we wander thirsty. 
E.E, We seek water in the sea. 
Note, The second hemistich to this is 
MOF oo glam oF lo 9 dls 55 5b 
i.e, the companion (of the Sweetheart) is already in the 
house and we are wandering about the world, 
eo 
OS oF 49 ss TT. To put water in some one’s ear. 
-E. To throw dust in some one’s eyes. 


fe Cr) 
oth ysl® 2907 T. To bray water in a mortar. 
EE. a) To carry water in a sieve. b) To flog a dead 
horse. 


Sage 
Sed JS Ws OT ELE, a) To try to measure sea water 
by a pint-pot. b) To plough the sea-shore. 
T. To measure sea water. 
eae 
ohtF OTIS OT T. To rinse water (7. ¢, to be over-fasti- 
dious or too careful in observing hygienic rules), 
Boe 
ot Hk ay wl LTT, Water must be stopped at its source. 


Ex 
22K: ble Ke oSTJF IT T. He muddles the water to 


cateh fish (7. ¢. he makes mischief to gain his own 
ends ), 


oe ee 


Kee Jb (o Ufog> ols UT T. Water finds its own way (i.e. 
the meek and the kind find their place in people’s hearts). 
oe & 
oo FP ol Gare 482 ST PLT. Water which has run down- 
Stream does not return upstream. 
E, E, What is done cannot be undone. 
Ba & 
oF wi g> VT9 37 T. One should not make one’s honour 
(as cheap as) the water in the gutter. 
Note, The beauty of the Persian, which is lost in 
the rendering: lies on the riming words 3:1 and > UT 
ga 
cul SUtss oT T. Water is light. 
Note, When water is poured out in any places it is 


considered as a good omen» and the phrase is cited as an 
excuse 


‘ eee 
veal cols rug) 99 OT T. Water is collected under his 
skin (i, @. he has put on fleshs alsoy he has grown rich), 
oo ge 


V7. Water under the straw. 


of yD 
E.E 


p or shrewd (person), 

oa & 

EAT old 39° wo LG gitayT F.T. Conception is secret » 
but childbirth will be known to all. (This means that an 
evil act may be done in seerety but the result will be 
known to all j 

wot 

o3.ne) (saz Sl (2!) gloT T. Their several streams (lit, 
waters) will not run in the same channel, 


F,E, They will never go in double harness} they will 
never agree. 


a 


& is 
We > 035 Ob a> SAUF 1 OTT. When the water 
rises above one’s heads one fathom is the same as a 
hundred 


E. E, a) In for @ panny, in fora pound. b) Av well be 


ae Pot 


hanged for a sheep as for a lamb, See (fw 3! OT 
eal UF 
Note, ej) has been replaced also by i or jf 
Bee 
AP co ily > Ob 4 GT T. Water staying (Jong) in one 
place becomes putrid. {Caution against long periods of 
service in any one place }. 
: Gos 
8A ley 4,6)T T. To carry gloss ( oF mirrors ) to Aleppo 
E,E, Same as under 97 gh) 02) 
See 


cul ole edad OTT. Water offered unasked for is a good 
omen. 

Note, sl* which literally means ‘intentions, or 
‘wish, here elliptieally stands for ‘‘a wish which has 
heen granted by God”. 

Bre 
ol oh FLA YI 3 ay oo} UT FT. Given the waters he 
is a good swimmer. {Said of one who is deprived of 
chances to display his capabilities }. 
Se 
col & sles 9 OT T. They have the same water und cat- 
tle (7. ¢, they have everything in common ), 
go e 
oll ATI @T T. The waters ran clear of the mill (i, ¢. 
everything is quiet and the position is clear ). 


weg 
29 (56) OF 8 IT T. No water can be heated by him 
(i.e. you cannot expect him to do anything} you can 
have no faith in himi you cannot count on him). 
Soe 
ehiFens ct) TT. To burn the back of one’s hand 
(so that the scar may be a sign of repentancey or remind 
one of his vow). 


Beg 
HES 9 5 09 $m) C59 514) g> GUT 1. Once the fire hos 
Started, it burns green and dry (i, €. good and had ) 
Bee 


aes 


oF glad Sold TY (4 3iT T. Fire cannot be extin- 
guished by fire. 
nd 
9 gale to eT E.E. To add fuel to the fire, 
T. To fan the fire. 
ad 5 
{St} Come gltion & IT lUP RSS las TT. A wise 
man does not extinguish a fire and Teave the embers. 
E.E, Same as under zaS gail ete. 
tet 
GN cdST (A.) T. The sword is the last resort. 
oe 
ot AT OWS tee olf ST T. By trying to live like a king 
one ends by drawing straw (7. ¢, doing the meanest work). 
wey 
9329T 23 Usui wy i gST” FT. To keep on saying to one’s 
teacher) “What is the matter with you» teacher?” (in 
order to suggest in him the thought of illness). (From the 
following anecdote, which has been related by the 
poet mowlavi} 
One day when # teacher entered the classroom » accor- 


to the students’ plan to get rid of him; one of them 
an 


a 


» “Teacher what is the matter with you to-day 
“Nothing”s he suid. But when all the students asked the 
same question» the thought of illness was suggested in 
him, and he fell ill, 
ows to a person who remarks that another is ill» 
while the latter is not really or seriously ill» they say 
$F Gloss9Ts. « Bo) wW wi gST » 
_ fos 
SKe d> sth gaye gQhTé> yt wigST FT. It is quite easy 
to become learned (Jif, a theologian or tutor ) > but ve- 
ry difficult to become a man. 
mee 
as (@P®Y) WY Ly HIS chet go wel AF A Cie i 9ST 
T. Where the priest gets no fees, even the mice in your 
house should be made to marry each other, 


geo 


Sie 


Abie Jyso ot) wy ect T. He who is a poor pay pays twice. 
{Perhaps because, on being sued in the courts he will 
have to repay his debt with costs » or because» inasmuch 
ashe pays in very small and numerous instalments» an 
error may arise in the reckoning whereby he pays more 
than he is due to pay ). 

Bee 

cul pity ola S514 aT T. A man without children is a 

king without cases. 


wee 
do 10) F932 Y AK Sp FU pst T. Until a man has shown 
humility he cannot attain greatness. 
E. E, To learn to’ command one must learn to obey. 
ete 
oslo 1s 959 hee Jee Jai poT T. A lazy person is as wise 
as forty ministers. (Inactive people are often mentally 
actives and always ready to give advice }. 
ate 
cul ps je Slo Ch 8 ( dele tgs) Le ted pst To A 
man who pays promptly shares in others’ wealth. { This 
is because he can borrow again and again ). 
ot ee 
{urare] cote wi 4) Gls pal T. A wise man does not 
strike a lancet with his fist 
E.E. A wise man avoids edged tools. 
J Bee 
eal MS WF 9hE979 p9T T. Liars have a bad memory. 
E_E, Liars should have good memories. 
aed 
AKx0 Jb 99 15 6 el cus pst ELE. a) More haste less 
speed. b) Haste makes waste, 
T. The hasty man does his work twice over. 
ore 
Sol AY 02 Sou 9) 599 20 9 eT T. A man who is 
(too) clever has his foot on a melon skin (which is slip- 
pery ). 
E. E. a) Good swimmers are oftenest drowned. b) Clever 


a Te 


people often miss their way. c) Subtility set a trap and 
caught itself. 
one 
AF se ok ite AAT cde se IL Ks est T. A bustling 
(TIN Slower: orvactive’) person. only, wees OAUkwe juare 
pairs of shoes in the year. 
Go & 
col gb U (plac wu aS esT PT. A tall man has short wits. 
e268 
1 Wgl dogetataF eat T. A beggar and yet all these airs ! 
E.E, Poor and proud? Fy, fy! Cf. also Pride and pover- 
ty are ill met > yet often together 
eae 
ol gle! (2 yo) Se FeoT TL A hungry person hes no 
faith (or scruples ) 
E.E. a) A hungry mans an angry man, b) An empty 
(or a hungry ) belly bears nobody, c) A hungry belly 
has no ears ( Scottish ) 


oe 
ey 0 Sled Lay V9s wl Fest esT TL A naked person 
dreams of double-width canvas. 
a) The cat dreams of mice. b) The lover dreams of 
his mistress. Cf. wigs 49 pd ete, 
ote 
com! he aS 429 st} eoT T. A man with a thousand trades 
procures # littie capital. 
E,E, Jack of all trades; (and) master of none. 
Soo 
cul pV cyosT LesT T. A human being should have hu- 
manity (or courtesy ). 


eee 
(S-] Susi ilo cls ot a 1s GesT T. A man can have no 
worse disease than ignorance 
eee 
(s%] Goi lo jhe 29> AS dona yh LposT 
E, E, Noise an emptiness betrays! fulness gives no hollow 
sound. 


T. As a deaf nut is betrayed by its lightness; so is a man 


disgraced by his tongue. 

Note, The following sayings which is attributed to 
Demosthenes is very much the same as that of Sa’di 

As a vessel is known by the sound» whether it be 
cracked or not; so men are proved by their speeches + 
whether they be wise or foolish. 

oe 

Man needs wisdom rather than gold 


29 Ha) 


Sas Lea 
i, e, money ). 
T. The wisdom of the old is far better than gold. 
ese 
Lye Jacl gost F.T. Brains are better than brawn, 
G2 
wal 03.995 pl& nS oljoT T. Man has been fed by rau 
milk, (Cited by way of excuse when a crime has been; 
or may be committed by a man out of cradeness } 
Get 
(G9) A9F ols of ogi 48 cost T. (Virtual) fatness comes 
through the ear. Cf, the E, pub, ‘From hearing comes 
wisdom i from speaking repentance’? 
Eee 
eal (4a ST LAT CMI 9) dacey) 1 05> oat T, He has sifted 
his flour (and hung up the sieve ). 
E,E, He has had his fling} his youth has had its swing. 
Seg 
cmd Que ylillg> & $97 T. There is no fault in young men 
having desires. (Often ironical} 
fs Gee 
2 29%) 9527 T. To carry one’s wish to the grave (i. ¢ 
to die frustrated in one’s wish ). 
Bee 
327 E, E, To nourish a hope or wish. 
To cook up a hope 


2994 


Bee 
99) Aci Aiw gy A0T T. The greedy are always needy 
EE, He is not poor that has not much» but he that 


craves much, 


ae ee 


-10- 


29%) gh 93 Atul E.E, Good clothes open all doors. [From 
the following anecdote): 

One day Molla Nassreddin went to a wedding-feast to 
which he had been invited. As his clothes were rogged and 
‘old: he was beaten and turned out. He then borrowed a new 
suit, put it on» and returned to the feast. On seeing his 
new clothes» the guests offered him the seat of honour. 
When dinner was served » Molla held his sleeves over the 
dishes and said» ‘O new sleeves» eat the pilaz. He 
then explained that it was on account of his new sleeves 
(or clothes) that he had been honoured» and that it was 
truly they which were entitled to cat. 

Note. If 39% and 94 changed places» we should 
have some sort of rime with 9) and 9h . 

_ eee 
5 wal 35 Ely ge slouT EE, It will not make the sky fall. 
T, It will not make holes in the sky. 
2 gee 
plonts 9 glouT EE. Chalk and cheese. 
T. Sky and rope. 
aed 
SAGE AH 32 2 oui S 4 CaF oo guT T. He is at 
ease who has no assi he need not know about its barley 
and straw. 
EB, E, Much coin: much care. 
Bre 
(03 9b L) ow pi glen S39 AU wT T. Be as a mill} take 
in the coarse and give out the fine (/, €, even when you 
are spoken to harshly reply gently). 
ot ke 
=w\) ©) 92} SbwT T. In the mill one takes one’s turn. 
E.E. a) Turnand turn about} turn about is fair play. 
b) First come, first served 
J woe 
Akee Luss ty His mills (7, ¢. teeth) grind quickly. 
Cf, the E. He has the digestion of an ostrich, 
ers 
Gg a leT Sarre a5 22 49 lat 
ae tt 


a=. 


a et oly AT T. To cook a pottage for some one. 
E_E. To cook some one’s goose} to ruin some one by 
insinuating against him. 
wee 
jay & cul agi U ST a5 U 99 537 E. E, Too many cooks 
‘spoil the broth. Cf, lls efc. 
T. Where there are two cooks the pottage is either 
salty or tasteless. 
gee 
cond GIge go AT T. It is not a pottage so hot as to 
burn the mouth. 
E,E, a) It is nothing to write home (or shout) about. 
b) You won’t miss much. ¢) It is not so hot (Americanism). 


ate 
{49% ] GUST Js uoT UGST T. The sunrise is the proof 
of the sun. 
eee 
SSI culos Jad sd! 6545 4) OGST T. Now that the sun is 
setting: the lazy man is hurrying. 
Note, If Go i. ¢. ‘manly activity’ is substituted 
for gdd> it will rime with 6522 
ed 
294i! ol ga) JR) 16ST T. The sun cannot be hidden by mud. 
See the next pvb. 
go 
Hb go mar 29 WEST T. The sunshine cannot remain (7. ¢. 
be hidden) under the mat 
E. E, Truth will out. 
eee 
cola J ObST EE. He has one foot in the grave 
F.T. He is like the sunshine barely shining at the edge 
of the roof. 
See 
cul mod o> YGST FT. The ewer has to be sold to pay 
for the soldering thereof. 
E.E. The game is not worth the candle (or the play 
won’t pay the candles) . 
eed 


aye 


GP BU Fels cms (St yAI 4 $7 T. Six pitchers and six 
‘basins (for washing the hands)» and yet no dinner, 

Note, The E. expression ‘“Barmecide feast ” + which 
is usually rendered 44no Js (79> approaches somewhat 
the meaning intended by this pvb. The E. pvb. ‘ Much 
bran; little meal” is not quite an equivalent. 

eee 
327 Ks 3 85 ghT& 92917 T. A plum takes its colour by 
looking at its fellow-plum. 
E, E, A man is known by the company he keeps. 

Note, Instead of the above, which is a regular hemi- 

stich» the vulgar say oar st 7 UiKae ol IT 4) IT 
ae 

Jt ASUS Ol gi uel 7. He intended to do good s but was 
put to torture. (Said in cases when the reward of a good 
act happens to be a suffering }. 

See 

oF 90 ls pote soley lo toy! po wet T. In trying to 
pluck her eyebrows» he blinded her. 
FE. Striving to betters oft we mar what is well. 

Note. The E. expression “to gild the lily?) ex- 
tended to read) “To gild the lily does more harm than 
good”) approaches the sense of the P. pvb. 

ga S 
MSY 2334 GIy yueT T. One comes by one’s own free 
wills but goes by permission. (Said by a host who wishes 
his guest to stay longer with him J 
Gee 
(sa-} 55 Glance i i c8 4KiUT T. The more rich) the more 
in need (7. € of grace). 
oe ae te 
sil) Las T 4 Gail gc: 9 LeiT 7. Go where they 
call thees not where they drive thee hence 
6 
FT. Let those who deny it 
comer 50 that you moy prove it in their presence. { Of- 
ten said ironically to one who has pretensions }. 
ee 


== 


ope > GeV Ay ot op) 4 le GST T. Where the 
eagle’s wings are powerless ( Jif. fall out)» what can one 
hope from a small gnat ? 


Ree 
eal gly 4 cole > cul gle GIT FT. What is seli- 
evident (of visible) needs no explanation. 
_ 8a8 
(os! e} whe FykesT ly gkgiT T. It makes one who is 0 
more so. (A comment about wine} 

Note, The first hemistich to this: which is less often 
cited > is Ayo 9d Gm Poss iosk i. €, Wine does 
not work ill in every head 

Gog 
{69%} » oT al he Hig etd Jai) Bh ge tay aT sail dah T 
. Age can see more in (oF through ) ‘an unbaked brick 
than youth can see in a mirror. 

Note. This verse — a comment on the experience of an 
old man— has been refashioned into a variant as follows: 
by gh PE etd say eg glam GT 40 iT The latter 
verse has gy “that” while the former has qT J! (ss) 
“more than that”. 


Boe 
ined sgl iw Ging 3.957 dT FT. Do not to others what 
you would not like others to do to you. 
Rae & 
HT 058 gl x cul Js 20 4g)T EB. E, What the heart thinks 
the tongue speaks. 
T, What is in the heart comes to the tongue. 
oe 
AT ge 20 deem Y owl R99 TT. What is in the pot 
will come into the ladle (/.¢. in the end this secret 
will be divulged ) . 
Bae 
Ab glad cual gd 1S 4o5T Ab TG cul gd ala dghT E, E. Man 
proposes » God disposes. 
T, What my heart wished did not come to pass: but what 
God wished came to pass. 


Cad 


f= 


{oslo} clarleleleet ichel lye 49s 41s of 
T. What gives the lion the nature of (/.¢, makes him 
cringe like) a fox is necessity— necessity and only neces 
E_E, Hunger will tame a lion. 

oro 

old UF sols (5.36 47 E. E, Fair exchange no robbery. 
F,T. So long as replacement (oF exchange ) is possibley 
there is no ground for complaining. 

gas 

{im} ales 1s Reads Whi dai T T. What does not endure 
does not merit attachment 

oe 

ol ti lo 6 Rio Asi Lah 457 7. What is nectar (or en- 

ment) to one person is a sting to another. 

One man’s meat is another man’s poison. 

= * cree) = 

AT IG, 232, wT gd Fm BL) jam yT T. What is des- 
pised may some day be found useful. 

Gee 

nia S92 Temto st) 9> TT. He is indeed my kinsman 
who is with me, 

Note, The E. pvb. A good friend is worth more than 
anear kinsman’ has a nuch stronger implication than the 
Persiany and corresponds to the following verse by Sa’di: 


ety 5-51 zy slats s Filey cle Lp) 


z 


Sa 
Coy) pla 1 oF 5 Slo 385 41 T. Those records 
fa eaten by the cow (and the cow has been taken 
away by the butcher). 
E.E, a) Th all past and done with. b) It is quite 
another stery now, ¢) Let bygones be bygones. 
ot 
{ore} GHAR 295 99 0 cesT Als Fl IF Elb95 T 
1. Hf the ass had the two horns of the oxs he would not 
allow human beings to approach hi 
& 
cul 0n9 SF 999 F Gsde 1iT T. Why strike him whom 
Fate has struck 


Gee 


ape 


tg WIke AT yl © LIT T. To him who does that will 
come this, 


E.E. As thou sowest, so shalt thou reap. 


aed 
(se) cul BU dp dale Hf cal SE GLe LIT 7. Why need 
he» whose accounts are clear(ed) > fear to render accounts? 
E.E, a) A clear conscience fears no accusers. b) Be true 
and fear not. 


oro 
dilesls tle CH uilesls LIT F.T. He who is fated to 
receive bounty will receive it in this very world. 
Bee ¥ 
(Ste J cud ccled dy cole cul ose © LIT T. He who 
has generosity does not need courage (i. ¢. the generous 
are already courageous) . 
eee 
F922 gam og? T. That jar is broken and 
re spilt (i, ¢, it is quite another story now ). 
CH. Na 253 sl ete. 


gag 
ABI gS ps0 F fy rohiT lsd 995 59%) 2 9biT 
F.T. Eat to please yourself, and dress to please others. 
og 


BEE) 54ST UAE, AF OF oy aT T. Pile up a load 
which can be drawn) not one which will kill. 
Note, The beauty of the Persiam which is lost in 


the E. translation, lies mainly in the assimilated words 
Aik} bekeshad and vty’ bokoshad. 


Eee 
62% JI 9 F 59 aT T. Cook as much as you can eat 
oo ge 


Vols: SF Gay gsuaT T. Thou hast been grazing so muchi 
where is thy fat tail? {Said to one who has struggled 
in vain through greed or other motives J. 

oF 

WSS UB lo ol U ets Sls las saT T. Through our cons- 
tant prayers to God we have been enabled to make a coat 
of that cloth. {We should now hold in great esteem what 


== 


we have obtained }. 
Note, oi! means “cloth used for the outside of a 
suit”? 
Co emcd 
cat FST yeul © cul yew sasT ELE, You can’t see the 
wood for the trees. 
Notes. 1) believe ow is only a contfaction of .;ow¥ 
which means ‘jessamine”’. 
2) The variant Cals gym Foul you oslo approaches 
a regular hemistich. 
cc ae 
cul oS Lbs 5! A cul org oe sugT T. He has eaten 60 
many snakes that he has been turned into a dragon. {Said 
of a very sly person or of a veteran rogue }. 
Note, Some would use (a8! which means ‘a viper’? 
for Wo in the pby. 


oe eS 
lay ila 9 wily OT 


Bla Joan Ed ae PT I F iy s wi GGT 
Gy BM YIT 6 dee 29 il Fils 2 wld UST 
vi 


He who knows > and knows that he pe will 
horse of honour over the vault of heaven, He who 
nots but knows that he knows not » will in the end 


bring his lame ass to its destination, He who knows nots 
and knows not that he knows not) will remain forever 
in double ignorance . 
BLE. Same as under the peb, du sloply U ete. 


oe eg 
fore} GLY o AF Cal eB eal ed oy 9 MT 
T, What difference does the rain make to him who is 
drowning in the Red Sea? (More briefly) A drowning 
person fears not the rain. 
og 
5) wy eye JS ST T. He who used to buy elephants is 
gone. Choy Gat ete, 
Soe 
Oy gh9) 12 dee (551) 1. The bogy has carried off the breast. 
(Originally meant to quiet a child crying for the breast + 
hut now meaning ‘*[t is quite another story now}. Cf, the 


ay es 


E. Gone is the goose that the golden egg did lay” 
Bae 
Sei td ott Gt gT T. That honey (it, wholesome 
drink ) is not worth this sting. 


E. E, Honey is sweet» but the bee stings. Cf Sao 95 pi 
ete, 


geo 
(629) 3.919 2919 SF FyVUCHl 395 IVY tls 3 057 
~ Such a one had an ass; but no pack-saddle; (by the 
time) he got the pack-saddle, the wolf had carried off the ass 
o+ dk 
(tht) cul dod 5.95 dtyagct Us 197 T. To hear the sound 
of the drum is pleasant at a distance 
E. E. ‘Tis the distance that lends enchantment to the view 
(and robs the mountain of its azure blue ). 


Beg 
(NAF $59 Ai @F yw H19T T. The barking of the dogs 
does not make the beggar’s portion (of daily bread ) any 
less. 
goog 
fui bly; 43 oT 7. Not to have ( even )a breath (lif, a 
igh ) in one’s stock. Cf. 431i of etc. 
Note. The variant yitlti 2> 45 eT in which a 
means ‘liver? is rather rare. 
oe 
94 4934 9)! 2.0T T. Go along slowly and (you can) keep 
‘on going. 
E.E. Slow but sure. 


aoe 
(ree) Ft ath ty 593 Cole oT FLT. It is the sigh of the 
oppressed which impresses. 
Note, For “oppressed” the P. has 325 Goble » which 
means ‘“ (One) suffering from a pain "?, 
wee 
Sal ME JLo s0 ppltic oT T. The sighs of the oppressed 
Pursue the oppressor (/. €. the oppressor is doomed to be 
punished for his oppression). 


Ld 


SHS 


WEL P9F GLY (og eT T. May no sigh of a hair follow a 
mountain! (The idea is that the sigh of the oppressed » 
however small; will bring vengeance on the oppressor» 
however great J. 

8 4 

BF loge GULF gsi oT FE. FE. He has not a penny to 
bless himself with 
T. He has not (even) a sigh to exchange for a groan. 

ore 

. a) To flog a dead horse. b) To bite 


AF opt gel E 
or gnaw ) a file 
LT, To beat cold iron, 
Note, The variant 595 9 w y&T is bookish. 
Sie 


eAetsy 45 F Gg g8T E.E, To sell the bear's skin before 
the hear is caught. CF, ¢9bT ctw etc, 
1. To make a present of the gazelle not yet caught. 
oe g 

13.95 -le0 3 Gals 47 T. To hold 

mbly of blind men is ( like ) giv- 


cocou-nut to the monkey 


eel dy gy co JP ob 
up @ mirror in an as 


\ blind maa will not thank you for a looking-glass. 
He holds @ looking-glass to a mole "> 
d from the Greeks, 

ot m 
AFP sah Faia eT Ft yt 
vain be the water of life» ‘the willow 


aru, 


Figs do not grow on thistles 
228 
E 


a Cattle do not die from 


sy! T. Tf thow canst not be 
generous)» be open-browed (i. €. 


cheerful ) 


wee 
2s) joe 2 car abt T. The fool sai 


> and the lasy 


~19— 


man believed it. {A lazy man believes even what a 
fool says if it only can excuse him from working }. 


Beg 
3 F5h ( will) cl blges 9 car wt! T. The fool said 
something and the madman (oF fool) believed it 
oo 
ul KS (5.95 HG) oslo! T. The tenant is like a colonist 
(i, €, in a position to choose or change his place ). 
Bee 
(2,930) 0959 (6 Lil ge gl uy y.9> Ke Jol T. When 
the dog’s time comes; he steals ( 07 eats) the shepherd’s 
bread. 
org 
ow thoy 5m GAF Jol T. It is he whose fate is adverse 
who will dies not he who is desperately ill. 
ed 
enlELzdlos le lem! Necessity is the mother of invention. 
Note, It is doubtful that this proverb is of Iranian 
origin. 
Led 
cul Jac b ja blio! T. Reason is conditioned on caution. 
E.E, 1) Discretion is the better part of valour. 2) Cau- 
tion is the parent of safety. 
dead 
St abl gS Foss til perl A TVG TST cal Soot 
T. He is a fool who takes the higher seat; (for) his 
hones will be broken so much the harder. 
E, E, a) The higher the fool the greater the fall, b) Climb 
not too high lest the fall be greater 
Ree 
yo z08 251 T. To count the stars (7, ¢. keep awake all night) 
E. E. To count sheep. 
: cee 
Sil od Ee tu lo tai sel T. He will not throw his 
spit to the hen 
EE. He will not lose (oF give away) the droppings of 
his nose. 


eee 


=40 = 


GF Bl s > ol! F. T. Buying cheap is buying rubbish. 
Note. bil is a scrip of sheep leather. 
EE. (a) Bad ware is never cheap. (b) Good cheap is dear 
at the long ran. 
eee 
th ofg> 4d glo! T. That is despised which is cheaply 
obtained. 
Bae 
oS F Kia VT AT. To extract colour from water. 
E. E. (a) To draw blood out of a stone. (b) To flay a 
flint. 
ao 
53d Wo ob gpl Ht Fenad (Bay gh ot T. He is not one of 
those willows to tremble at one of these winds. 
E.F. He has lived too near a wood to be frightened by 
owls, 
_ eae 
oily qu f of ovilo G3 T of T. Left out of one place and dri- 
ven away from another. (Said of one who» before find- 
ing a new employment, has resigned his former employ- 
ment or has heen dismissed from it } 
ae x 
sls gt pF ea gt ot silo 9B 3 CWS od gt ot 
E,E. (a) Backing dogs don’t bite. (b} The dog that means 
to bite does not bark 
T. Do not fear him who makes an outery » but fear him 
who keeps his head down (i,¢, docs not show his intention). 
gee 
thy Se Fo pe 2 eT take GOL te 43 ye 9 Cw pte dew gt ot 
T. Do not fear a black cloud and a bushy-bearded man3 
fear a white cloud and a 


bearded man 


verse) which bas neither sound rhythms 
nor a correct rime: i akiny in its general senser to 
Ae 5.509! ete, 


ailcs' Hal 1 FT, Though we have 


fallen from our steeds we have retained our noble breed. 
Rae 


= 


9? Seobe IN 4o Gul of T. Galloping from the horsey and 
barley from its master (7. ¢. a swift horse will be well 
fed). Cf, 039 Quail eve, 

ooe 

SB OWS (6 reas Ge TF onl pele 
such a miracle from this shrine. { Used of an action 
people would not have expected from some one ). 

m Lad 

(md 99%) WT 50) AY 9K) > do e’d wl IT You 
can believe anything you hear about this slyboots ( Jit, 
bootailed animal). { From the following anecdote} 

A certain persons being asked whether the fox laid 
eggs or gave birth to its young + answered » “ This sly 
animal can do anything imaginable ”? 

ed 

el OS oy aim TY oy gam cil IE. E. Between pillar and post 
there may be rescue. 

T. Between one pillar and the other there is relief 
eee 

Ah 93 HOF Tl onkee SaF oil ot (With him it goes ) 
in at one ear and out at the other, 

ed 

PYF eb Ly bo ded gil ot T. Let us have a hat from that 

felt (7. €, a share in such and such a thing ). 
oo e 

PLL ylo9l 25 sll 917. To flee from the rain under 
the rain-pipe. Cf. stots VW if ete. the equivalent of 
which is To fall out of the frying-pan into the fire. 

Bo & 

99) Jae ile de> jm Ly IT. Whatever you get from a 
bad loser is a windfall. (Jet is money given to by- 
Standers at a game by those who win J. 

Gt 

WW 6 F929 449 31 T. An ape cannot do carpentry 
EE. (1) A sow to a fiddle! (2) Every man to his trade 

ooe 

ot 6 Ge} IFT. To become a pure Arab (i. 2. to pre- 


3! T. No one has seen 
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tend not to understand the claimant’s language in order 
to evade payment also, to make a flat denial ). 
eo8 
yg} od git git T. To remain alive for want of a 
shroud, (Cited in cases of extreme poverty } 
eee 
14 Wds 31 Bo 29 JU @ IT. To go into the mouth of the 
dragon from fear of the serpent. Cf. glob 5! ete. 
ees 
OF 69) ols yw I aster ok $AF 59 ols & OI 
Same as gIpels WY ete 
srr + eet 
JAF ge te ews ly ai (7, He spurns with his foot 
and draws to himself with his hand 
E.E, He refuses the bribe, but puts forth his hand 
Note. The P. pvb. can be so generalised as to include 
other cases besides bribery 
Ree 
ogtye ooh 12314 gwso yg IT. Running about too much 
(4, €. too much bustling or effort) wears out one’s shoes, 
Cf, the prb. yas sho A ete 
Note, AI3-Y is a provincial form of the word 
21914 “footwear or shoes” 


e 
(Solo } cal ousd 51 4 FD 2) 5! T. After every weep 
ing at last comes laughter. 
E.E_ 2) After night com 
comes joy. 
te, The see 
Dole OY 


the end is a ble 


the dawn. b) After sorrow 


l hemistich to this is 


watfeou ST oy i. € the man who foresees 


servant (of God ). 


Sys Ae o GF NT 
God's. 
E,E, a) God helps those who help themselves. b) God 
helps the sailor, but he must row. ¢) Begin your web» 
and God will send you the thread, d) Get thy spindle and 


thy staff ready» and God will send thee flax 


Action on thy party blessing on 
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ole ol T. A desperate man needs 


no help. 


So 
oll cle 6.97 9 yuTss SL A! T. To come out of the 
ditch and fall into the pit. 
E.E, To fall out of the frying-pan into the fire 
Bae 
gibi pls 43.9 ytoTy3 ole 31 T. To come cut of the pit 
and fall into the snare. 
E,E, (Same as lor the preceding pvb. ) 
mt 
nl CAR ge go U G5! T. Between truth and untruth 
is four fingers’ width (i. ¢. between the cye. that sees 
the reality and the car that hears rumours ). 
Bee 
Ost) ytnt yPo gid Mylo Igl> ol T. Saying «sweets ” 
repeatedly does not sweeten one’s mouth 
E.E, a) Fair words butter no parsnips. b) A thousand 
wishes will never fill your pail with fishes. c) Many 
words will not fill a bushel. d) Wishes don’t wash dishes. 
Cog 
deat Wad zal go BIS 5 IIT. It is folly (Jf. a mistake) 
to expect the turner’s trade from an ass, Cf, dug) Jfetc 
goog 
9 > IT. (To pluck even) a hair from a bear 
Cis a success ). & 
Cf. the E. From a bad paymaster get what you can 
Note. “Bear” is used here to personify miserliness. 
Ree 
ote GEL oars (ol) 5 31 To get down from the Devil’s 
(black ) ass (7. ¢. to cease to be obstinate ). 
Cf, the. E, “To come off one’s high horse) which 
implies diminishing one’s arrogence. 
Bee 
ol Syst Age Hie eee S51 T. They are asking an ass > 
“When is Wednesday?” (/.¢. they are taking counsel 
from a fool .) 
Cf, the E, “What! would you have an ass chop logic ?””. 
et he 
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bit pid sail as oloT 92 els 31 T. When he had been libe- 
rated from the trap he was caught in a cage. 
E, (Adapt the pub oe A ete.) 
oo 
er iE 19k WF oe acy soot FT. In an emer- 


gency one will address a Facade. 


55 99.29 39 ge date N93 yon extgss 3! T. To pass 
through a needle’s eye and not through the town-gate. 
E, E. To strain at a gnat and swallow a camel. 
Sao 
6 w F ) gly soo 3! EE, A widow's mite. 
T. A green leaf offered ae a dervish. 


(se) 99 Fd hd Jlo> vo ean ose pte Reso AT. 
Leyli’s beauty should be viewed from the window of 
Majnoon’s eye. (Reference to a pair of lovers in the ver- 
sified romance by Nerami} 

E, E, Beauty is in the eye of the beholder 
ea & 
ows HAST b o9y Jot EF. a) Out of sight: out of 


mind, b) Long absent soon forgotten 
Note, For “ mind ” the P. has Jo heart ’’. 
Bae 
cul oo sdt Jo9 Elos ot T. He has fallen out of an elephant’s 
nose. E, E. He is as proud as the peacock. 


T. A desolate village is 


Noobs thes 9 Ja oye 298 ‘Tis the distance that 

hantment to ate view (and yobs the mountain of 
its azure blue). 
T. Whe hit enraptures the hearty 
rends the gull-bladder. C/. jms DIST ete 

So oe 

JdoM Ababa 99 $ oth 93 Rud 42.55 gis OT, Three things 

to avoid: a erumbling walls 


nd when near) it 


biting dogs and a shrew. 
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ts LF 54> gl 5! T To eat roast meat from one’s 
own thigh. (This has been taken to mean ‘to ruin one’s 
condition by (oF for the sake of ) good living ’?» but it 
may mean (also) ‘to be too independent of others 
borrow from them meat ” } 
See 
(92 FH gn |) ANF Jaw 9 yale 2291 T. To take from 
the beard and put on to the moustaches. 
E,E, To take from one’s right side to give to the left. 
Note. The E. ‘to rob Peter to pay Paul” has been 
considered as a parallel> though of a different meanirg 
Bae 
ot 5699 9 IT. To draw oil from sand. 
E_E, To draw blood out of a stone 
oo & 
NM Same as hss 2 3 ete 
Cae 
a) Of the same leaven, b) Tarred 


date ok AT yu 90 ol 


lh Seb (G4) wl EE. 
with the same brush. 
T. (Cut) from the same piece of tent-cloth. 
oe 
opty ly lg eoT OFF ol jenoT ae ET. It is because 
of the inertness of mankind that the man-eating wolf 
comes into being. 


Gee. 
BID you 09 0234 3! T. Flowers ( 1/t, jasmine ) will not 
grow in brackish ground. 
E. E. Figs do not grow on thistles 
woe 
eal Ad 90 Fy > Popo I! T. Whatever is recovered from 
a loss isa profit. Cf. 5,0 ids! ete. 
Foe 
Cth) cal ghey 399 F > ja Eo 8 I T. A bird once 
liberated from its cage finds a garden everywhere 
Boe 
eal at CAPS y9 9d My ord Cutt be gad Gl Fo! T. One 
of the miracles of our Sheikh is this: he drank the syrup 
and said it was sweet. {Referring to a platitude or a very 
obvious remark} 


aoe 
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Note, An insipid variant of this verse is ‘ 
cule CAF SUL Cee Se AM OLIF I Le 
This miracle of our Sheikh is nothing astonishing: he 
saw the snow and said it was snowing 

ooe 

AF S90 ol gtzei orld J ge Fons VFI1T. One can’t pluck 
a hair from the palm of the hand which has none. 

E.E. a) You can’t draw blood out of a stone. b) ‘Tis very 
hard to shave an egg. c) Where nothing is) nothing can 
be had 


gee 
ew dl og F 391 F gle® 49) 04965! E. E. a) Nothing comes 
out of the sack but what was init, b) Every tree is known 
hy its fruit, c) Such as the tree is) such is the fruit. 
T. What nm the jug will leak out of it. 
Soe 
geetsy did Licot T. Do give out from the Caliph’s purse 
(4 ¢. to be generous with other people’s money). 
wo 
cull) Abu) <> ip) GULL de UF FT. It makes no 
difference to heggar whether you give him a loaf of 
+ or take one from him 
EE. A penny wo 


t make me or break me 
& 2 
“FF AT. Phe wolf will never make a shepherd. 
not the fox 10 watch the geese. 
“2% 
ahedl Jlos nF set 25 359 2 2! 7. He escaped the clutch of 
the thief and fell into that of the soothsayer (J/f, geomancer). 
FE. Be fell out of the frying-pan into the fire. 
{ wt cul boy cul Gol F. 


is against us ( 


It is amongst us that 
we ave shot with our own arrow ) 
koe 
452, Sloe sy be ot 1. Te only away from us; let it go into 
Ue suck of cotton, [A selfish remark meaning “As long as 
we are not harmed) let it destroy what or whom it will”). 


Bae 
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cul pb 2b 6s 06 U Goo 3! T. There is but a single step 
from manliness to cowardlincss. {Many an honest person 
has had an abrupt transition to dishonesty) 
? Ree 
Bo godly qi U sd FF oT. They began (or threatened 
him) with death until he wes content with fever. 
Laue ; 
SP 99> US) PAF II PALF gio JE Jos OKs 3! T. Do not 
neglect (to consider) the outcome of the acti wheat grows 


from wheat and barley from barley. 
E.E. As you sow, so you will reap. 
eee 
oboe 21 9 HF Ange G90 Ange 1H 9 Gy ja0 dw 5,90 I 
T. Fear not black hair and white clouds) fear white hair 
and black clouds. Cf. dpw 1 of ete, 
goog 
coal code AF) 2 hai 31 To cut a loss (1/f, turn away 
from half a loss) is a profit. 
oa ge 
ol gre pls 4.5 gi 31 T. Do not borrow from a parvenu. 
gag 
CK 0 ot (Sms glob I!) 24) cus Bil T. From whichever 
hand you gives by the same hand you will receive (/. ¢. 
the reward of the charity returns to the hand that gives it), 
E.E, a) As you sow: so you will reap. b) Virtue is its 
own reward 


ooe 
ABs (Hol wT geo Gib el T. From whichever quarter 
the wind blows he will winnow his grain. Cf, ylordol> y efc 
; eee 
SHOE eb aly maa 3! 7. It has already passed the fourth 
stomach (Jif, digestive stage )i 7. ¢. by this time it has 
been consumed and finished with. 
Bag 
PET RS 69 eld Jad Jf FT. To fall into the pot 
from greed. 
Note, @a® (which is also spelled gsl>) is a kind of 
Porridge with wheat groats and meat. 
Bee 
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mg fay GPL TF a Jo GP I! T: There is no heart 
without a path to God. 
gee 
ogse0) slg) JFL II E. E. One swallow does not make summer. 
T. One flower does not make spring. 

Note, Ihave seen in Debkbod a's Proverbs 3 gim 22h 51 
gcc) slali which Ido not believe is of Persian origin. 
He seems to have seen somewhere the literal translation 
of the E. pyb. 

1 
soe Gk ols 4 GE Gla! T) The household furniture 
shows what the owner of the house is like ( Iit. the 
household furniture takes after the owner of the house ). 
eo 
A co) ol KI tila 1s AKty Gul EE. One does not look 
a gift horse into the mouth 
T. One does not look at the tecth of a gift horse. 

Note. The BP. sentence is grammatically unsound 
because of the double object (y Gul and ili). The 
correct form would he ast (co) oR) Ray Gal gly 

oe 
{54+} 999 3 od 599.70 42a dT GA: 999 Hi 99 GU ul 
T. The Arab horse gallops two stretches with great speeds 


the camel goes on gently day and night. 
EB. 


a) Slow and steady wins the race. b) Slow but sure. 
a 


J9ST IN eb sr g2e0 01 95 at 
like a Turkeman horse) he o: 


Bf cul gto F Gol T. He is 
» both from the nose-bag and 


from the manger. (Referring to some one who tries to 


make profit from all sides} 


eK oho Ly tose ge oti so ual FP. 7. A horse galloping 
moans more fodder ( 17%. barley ) 


Pes te 8 fF gel T. To lose ihe'horse. and search 


for its shoe (4. to be careless about essentials and care- 
ful about trifles) 


Cf, the E, ‘penny-wise and pound foolish’, which is not 
quite the same thing 


oo 
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IS w 992 29248 Gul T. The horse: when it is fattened: 
becomes restive. 
are 
ol et GUI Cb Is Gre) Gul T. A blood horse needs only 
one stroke of the whip. Ch slosldl 1yyMile etc, 
ore 
i gtye sob wi gt) gua (FL) way 4) A 1S 9 Gul 
F.T. A horse and an ass tied side by side become of the 
Same temperament, though not of the same kind. 
E.E, Tell me the company you keep: and I will tell you 
who you are, 


Bee 
Pde T AMI pet 9 55.9 oul T. Who has ever seen a 
faithful horse» a faithful woman) and a faithful. sword? 
Bre 
ie Fst (39.55 sb Dy $ CT is Sse fay gb gla el 
They were shoeing the king’s horses} the flea and the 
gnat also lifted up their feet. 
E. E. Every ass thinks himself worthy to stand with the 
king’s horses. 
deli 
(Boe AY L) ald ole ti nF ye gu IL Jers 1 seul 
wlt ls T. The horse that they try to break when it is 
forty years old will be fit for the race-course of the 
Resurrection. 
B.E. It is no use teaching an old dog new tricks. 
go G 
IWF wF5 SY wl oxiul T, To leave a splinter of bone in 
the wound (/,¢. to abstain from a radical cure or from 
taking an effective measure in any matter and dally with 
it from selfish motives). (From the following anecdote} 
Once when a butcher was chopping meat a small splinter 
Of bone flew into his eye. He consulted a doctor who 
said he would take the splinter out if the butcher would 
send him a certain quantity of meat each day. But as days 
passed the doctor only dallied with the matter instead of 
trying to do the essentials until one day when he was ab- 
sent from the surgery his assistant opened the butcher’s 
eyes and locating the splinter, took it out by an ordinary 
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surgical instrument. 

‘The butchers who was greatly relieved of his pain» called 
no more at the surgery» and the doctors on questioning his 
assistant about it) found out the reason, Whereupon he grew 
angry and said > ‘‘ How foolish thou must be ! Did you 
think I could not see the splinter in his eye? I let it be 
there on purpose; so that I may receive the daily portion 


of meat !” 


woe 
col gba pf BE CaF CAS Soy se Ly el T When 
asked who his father was» the mule said» “My maternal 
aunt is a mare.”’ {An ev: 
lye’ anuestey.t: 


ive answer given to conceal one’s 


et 
(5) Qe Artal ou F 9 cul A179 Cut ig} oluntel T. Parts 
without (raining isa pity) training without parts a waste. 
eet 
Uikxe 129 yo F abl gd ool  jzcl T. A camel which 
wants some straw will stretch its neck out. 
E, E. No pains: no gains. 
os gag 
cml pasa CST fol T. The main ingredient of a (sour ) 
pottage is beetroot. [ Used as an ironical or jocular praise 
of a person or thing }) 
Note, The English would probably render the above 
“The foundation of the stew is the turnip”. 
weg 
ely tole 4519 35 5 9Sdw el 
{(o} cal ae SF yg Lo JOU oy J 
FT. One of a bad origin will not become good» as his 
very foundation is bad 5 
The training of the unworthy is water on a duck’s back 
(Jit, is like walnuts on a dome ) 
E.E (a) A lofty rank requires nobleness of soul. (b) 
‘True blood will never stain. (e) Nobiesse oblige 
zs ooo 
eel eh Tied Ton 95d FB ad ME FI 2 geT Folsil 
T, Learn to be lowly if you wish for grace 
Land@ which is high will never absorb water. 


—$le 
$5 iors! AF 04 al Js 09 n5! T. A despondent person will 


depress the whole company. 
soe 
(Se } cmd ghitos 5 oF yrtlugki dm) 9 ‘el T. To 
kill the viper and leave. the young is not what a wise 
man would do. Cf wwilss ST ete 
E.E, (a) Destroy the lion while he is but a whelp. (b) 
Crush the evil thing at birth. 
oe 
Lr} pylons JSe of tone ot) F051 T. One who has been 
bitten by a viper will start away from the shape of a cord 
E.E, (Same as for oy Fale etc). 
oto 
9, Wt Js! T, To eat food from behind one’s neck 
(i, €. To do things hind before ). 
E.E. To put the cart before the horse. 
> Bae 
ode 1 995 deel JoJo LU FIT. If you are a diggers 
dig your own garden 
BE. E, Physician, heal thyself 
See 
§ GNIF PY jar Gab Le Gali) @h90 4 Gob FIT. Since 
you do not take a load from my shoulders; why do you 
add another load to mine ? 
Note, Sometimes #1 is changed to 4 gi ‘thou who’ 
Bos 
BIT tae Cot go 355 iets ods oh9y FIT. Though 
you are dressed in fine clothes» and seated on a throne > I 
still see you with the eye of old times. 
Note. The vulgar pronounce 33.91 as if it were spelled 
e8T which pronunciation causes it to rime with 29 


and (50. 


Boge 
od Re sy Pt FS AY ot SITY FI 
{ele Se sy & oF UT Soy Jo 
T. If you float a water you are only a straw) and if 
you fly in the air you are no more than a flys make 


hearts happy and you will be some one worth while. 
ee 
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(Ste) thoy cay gry) 2m tbe 9528S) 90 9) FI 
T. Shouldst thou have two-hundred arts (hung) on each 
hairy they are uscless if fortune is adverse. 

E. E, It is better to be lucky than wise. 
Note. The original Persian has ingenuily tor wisdom, 
gee 

3 So Poh cleat og) wi lo sry FI T. Had he not 
seen his father» he would have claimed kingship. { Said 
of one who» though born of a low family» has undue 
pretensions }. 


Rte 
vee Gols ot Foe Fl T. If you can see the back of 
your ear (i, @, never), Cf, the E, When two Sundays 
meet, 
Ree 
sth salt cele sth 39 15 UFI T. Tf thou hast money (Jif. 
gold ); thou wilt have a world full of brothers 
He that is poory all his kindred scorn him} he that 
is richy all are akin to him. 
ot 
cleo 4Kh Goliis) olee pla 23 2 0 GP G08 pK 29> FI 
(s-} Golgd pls oss 1. Were it not for ( meeting the 
demand of ) the oppressive stomach > no bird would fall 
into the hunter's snare} nay» the hunter himself would 
not lay the snare 


ot 
cal ghd ole> Jtls sgum GFL FT. But for jealousy» 
the world would be a flower garden. 
Ree 
Pst th 9 at Sh 09:5 oge> FI FT, But for jea 
"yr a whole town ond a single hushand would suffice. 


OE FIT. tet 
been an uncle 
if my aunt had 


aunt had t———s 


een ® mans sh’d have been my 


etls tis plas Ft 


The variant tise 
approaches the sense of the 


ee 
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AHL FS ASHI 9 2 Sib 9S 5.94 BI GS OFT 
T. If you wish to be a good writer, writes write» and 
keep on writing. 
E.E. Practice makes perfect. 
Bt 
DIS Slain 3 she 953.95 Cal IG gals gh Fils FI 
cul FT. If you know that there is a heavenly reward 
for giving bread, eat it yourself, whose belly is empty 
(Jit, whose Bagdad is ruined ) 
E.E. (a) Charity begins at home. (b) He tells me my way 
but does not know his own. 
eee 
eal J otis cals wile ne E955 #' T. If falsehood will 
save, truth will save still better. 
E. B. Honesty is the best policy. 
Beg 
GALS ous plas Ch 53.9) PUD gWib gles JT. If pupils’ 
Prayers took effect, no teacher would be left alive. 
Boe 
sre se Woy CTI Wo FIF.T. Even though all 
the world were deep in waters he would be deep in 
slumber. 
oon 


PU LT ue cles GUT is S 9s jel 1a FI 
TT” married “perhaps”, and the offspring was “Would 
T have not". 


E. E. If wishes were horses » beggars might ride 
Boo 
Corl] Nag Nome MY yo FI FT. Dost thou need 
to keep thy head ? Then; keep the secret, 
E,E, The tongue talks at the head’s cost. 
Cas ‘ 
{o} Go9) iy WS gg.) oud wet deb (gt FI 
« If every night were the Precious Nights the Procious 
Night would be no longer precious. (Loosely) If everyday 
were a feast- day what day would he festive ? 
Note, 382) the Precious (Ff Dear) Night is the 
night on which the Koran was given. A few other nights 
have also been called by this name 


3 
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(5) s3.gm) il yToail eu, go 998 HT FJL ao FI 
T. Though the fire-worshipper tend ( the sacred) fire a 
hundred years> should he fall therein for one moment 
he will be consumed 

goe 
rom] jd ctl col vic GFT. If there may he an exeuse + 
oe ge ae (From the following anecdote) 
Molla Nassreddin was asked one day by one of his 
neighbours to lend him his rope. Molla said» ‘I have 
spread millet on it’, ‘How can one spread millet on a 
rope?” asked the other man. Molla answered) “ For an 
excuse any reply would do.” 
Soe : 

IYN 939 EF Ly ib ilage cul gol le FIT. If Ali is the 
camel-driver, he knows where to lead the camel (J#. cause 
him to kneel down). (From a story of which one version 
is as follows}, 

A Sunnite was once engaged in a controversy with a 
Shiite to whom he finally said, “You must know that on 
the last day our mastery Omar, will ride on a camel) and that 


the camel will be driven by Aliy whose follower you are,”? 
“But’> replied the Shiite most shrewdly» “if Ali is the 
eamel-drivers he knows best where to lead the camel” . 
“And where will he lead our Master?” asked the Sunnite 
who becoming impatient. ‘Straight to hell’’ was the 
smart reply 


s 
Sop ccical sel > ila SY FI) Same as SW S¥ ete, 
eee 
eat ghar gle> wth JS FI T. But for meddlers 
the world would be a flower-garden 
¢ 
ilse 1 425 pd ilan © 9 oF FI 
oils Sots 27 ils Og 9F FI FT. When you say “I 
can do it? > you may go on: for you will be able to do 
it) but when you say ‘TI cannot do it’? you must sit 


down for you will fail. (A lesson teaching resolution and 
determination } 


ee 


oAF go NY 093 ly J” FI EE. If fools went not to 
market: bad wares would not be sold. 
T. If the Lur did not go to markets the market’s produce 
would be rotten. 

Note, The Lurs; who are the natives of Luristany a 
western province of Iran have been regarded; for no good 
or specific reason; az fools. 

eae 
SAF LF SIFY GS gloge FIT. For a single guest one 
could kill a cow. {An excuse for a poor entertainment of 
a large party}. 
ge party}, Caer 
8 Frens pyts cag ConF 6 FI FT. If the bread offered 
by you is not of wheat; let your speech be soft and sweet 
Gog 
Pp Sud elo PAF 3h pploos soi FIT. Though we have 
not eaten wheaten bread; we have at least seen others with 
it (7, €. we know something about it) 

Note, The beauty of the above two proverbs lies in 

the words eAsF and es 0 which nearly rime with cach other. 
Boe 
eal Sos od Guth #1 T. If you have not pissed> the 
night is still young. (From the foliowing anecdote). 

A child was in the habit of wetting his bed during 
the night. One night before this had happened; he awakened 
his mother and said to her boastinglys “Mummy, I have 
not wet my bed’. ‘Don’t you worry”, said the mothers 
“the night is still young”? ( meaning thereby that there 
was still time to see whether he would wet his bed or not) 

This is now said to one who is cocksure that some- 
thing will not happen because it has not yet happened. 

eee 
Bie Petty dod ool th 53 tl le gf do cad VFI 
Z. Should he have seven blind daughters: he can marry 
them off in an hour. {Said of a very clever and resour- 
ceful person) 


eee 
sel Bi CLF Hy gd ond PAF IS Gis dom Ft 1. Though 
the whole world were covered with wheat the food of 
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the partridge would (still) be sand. 

Note. The meaning of this pvb.> which refers to the 
nature of a mean person is quite clear; but hunters have 
not confirmed anything which is similar to the remark 
about the bird. 

ore 
cal et oP COD Sal wg GFL FT. If it was merely to 
please our caprice> this one instance is enough. {This means 
that the practice was a mere fad or fancy; and is not 
good enough to be repeated) . 
ary 
cal Jew IT Sh JO! ob FI F, T, When one’s party is ame- 
nable; it is easy to handle affairs. 

Note. ¥ originally means ‘ friend”? or ‘‘sweetheart”’s 
and in games ‘ partner ’’, It seems; therefore that it has 
been used here chiefly to rime with 3. 

oao 
029% SES qi ste b.99 Fl 692 295 Ss Spi sede LK FI 
e9* 298 E.E. If a man cheats me once, shame on him 
if he cheats me twice> shame on me. 
T. Lf thou hast cheated me once: may thou become blinds 
if thou hast cheated me twicer may I become blind. 
go8 
MN ye J 55 (OLY! 4) claw V1 (A) T, Names (OF titles) descend 
from heaven 
Note, Iranian names always have special meanings. 
god 
vlad SY! (A.) T Relations are (like) scorpions. 
Note, For the sake of a rime one might loosely say» 
“Relations are vexations”” 
aon 
Pls Vl “pL FMI (4.) T. Generosity is that which is completed. 
Ch. oF ts 36 ete 

Nole. Most people substitute gla>Y! ‘beneficence”” 

for pl FYI 
aed 


Sgollye “uel Us YE AL) 1 Anticipation (or waiting) is 
more painful than death 
ges 
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Giake shear > ‘gli VI(A.) FT, Man craves for the forbidden 
E.E Forbidden fruit is sweet. 
gen 
ad “49 ys “ylLSY! (AL) T. Man makes the plan, and 
God predestinates. Cf. cul g> qo dai Tete. 
E. fan » God disposes. 
E. Man proposes: Go  diepos 


Age Wiplad! cod “dies! (A.) T. Paradise is under the feet 
(7. e. influence) of mothers. 
ad 
093 “gid! (A.) T. There are different forms to madness 
{Said of» or to» one who has an idiosynerasy} 


Som 


OPAIALE 5 5> soll “sg! (A.) T. Generosity with what one 
has available is the extreme limit of generosity. 
gee 
“p’ Ged! (A.) T. Truth is bitter. 
See 
BE “SEI (A) T. The treacherous man is apprehensive 
wag 


5 lo £8" 5M (A.) T. Whatever happens is for the best 
E. E. All is for the best. 
eee 
ANA KH 9S > * psa (A.) FT. Though the lesson be only 
one letters there should be a thousand repetitions of it, 
(This brings out the importance of drill and exercise) . 
Gog 
SAM oF 5B (A.) FT. Choose first your companion 5 
then your road 


(sie } die “Seidl 9 didi “SUS (A.) T. The sheep (though 
small in body ) is cleans while the elephant ( which is so 
huge in body) is unclean. 

Note. ‘Clea 


"here means ‘ ceremonially clean and 


—38— 


hence lawful to eat”. 
Geo 
Tlebae* all (A.) T. Patience is the key to relief. 
E. E, @) Patience opens all doors. b) Everything comes to 
him who waits. 
gee 
laaizyY ylacll (A.) T. Contraries do not meet. 
we 
oASYI4 AS) “Sad! (A.) T. Verbum sat sapienti (Latjs i.e. 
a word to the wise is sufficient. 
E. E. A nod to the wise, a rod for the fool. 
ote 
24% 419 97) “dual (A.) EE, Man proposes, God disposes. 
T. The servant of God makes the plan) and God predes- 
timates. Cl, cul g mls dqiT ete, 
ed 
lassi ye “Uezall (A.) EE. a) The more hastes the less speed. 
T. Haste is from the Devil. 
Ear) 
FPN 87 AAI jal! $ “plod! (A.) T. Knowledge (acquired) 
in childhood is like an inscription on stone (i. €. it will 
never be forgotten) 


See 
SoM cds “Sage! (A.) FT. The narrator is responsible (for 
the truth of the tradition or news) and I am not to blame 
if it proves untrue). 
Gas 
ote * S48! (A.) T. A drowning man will catch 


mete US? 
at any straw, 

EE. a) A drowning man will eatch at a straw. b) He 
that is carried down the torrent cateheth at everything . 
Gs & 

(gaedlai UL) gr) cl ot GSI Not to know A from B. 
it & 
pel ea (A) Tore is th predecessor who merits ex- 
cellenee. (Cited in cases when an inventions theory» or 
quotation is found to have been based on a more ancient one}. 
Gt 
od HN ogrle ‘ula! (A) T. The distributor is either 
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cursed (by the abe istieg) ae cheated (by himself) . 


icc 2Y ela (A,) ral sine tellers dislike each other 
. E, Two of a trade never agree. 
gee 
Aocell Lal de ’L 6 MI (A.) T. Loans ( of debts) are scissors 
which sever friendship (Jit. love). 
E, E. (a) Friendship stops where borrowing begins. (b) He 
that doth lend doth lose his friend. (c) A ready way to 
lose your friend is to lend him money. 


iat Age dal (A.) T. eet finds its way to heart. 
E. (a) One touch of nature makes the whole world 
he (b) Heart speaks to heart. 
Bt 
fe} Syae “s 151 “SS! (a.) T. The generous man keeps 
his promise, 


oe & 
PMC 2s “pMEM (A) T. Onc soi leads to another. 
Ree 
22 72 @@M! (An Arabic and Turkish combination of little in- 
telligibility meaning literally “© Gods one by one’ 
but used in the sense of Calo) 93 UkeT g. v.) 
oe a 


OP citle nt 9 QDI ET. “Sr everything is fancy 


ae 
tela; Gay * Jl (A.) T. A man’s property is the reflection 
of (1it, resembles) its owner, Cf ails kal ete 
fi ote 
JSdna*sgelail (A.) T. The agent is not ‘o blames or one 
who is commissioned on a duty is excused 
bee 
OST * SoS! (A.) FLT. A traveller preparing is (dis- 
tracted) like a madman, 
Gog 
A do" sltswadf (A.) T. A counsellor (or advnad) is trust- 
worthy 


om 
gEhS yey oF cin (AL) 7 The meaning is in the heart 


(i.e. mind) of the poet. ( Used of an obscure passage) 


Ate 


4p lel 3 pldall (A.) FT. The destitute are given 
immunity by Ged 
y by Gor Pane 
Psat “sols! (A.) T. The rare (oF exceptional ) is like 
the non-existent. Cf, @&> 236 2 etc. 
Seg 
Lo J QF gle od che “UWL! (A.) T, People follow the 


religions of their kings. 


P ee 
Salt § “Stegall (A.) TV. Deliverance is in truth. 
oO 


ALA foe 0 6.g25:3! (A.) FT. Whispering is the practice 
of the Devil. {Used often hurrorously }. 
geo 
Yio BUA! EL. E. Cleanliness is next to Godliness. 
1. Cleanliness (comes) from faith 
eg 
G4 N 4s (5M) gM FLT. Better fixe (17. flames) than food. 
{Said by children warming themselves in winter by the 
fireside }. 
Note, I suggest a free E, rendering like ‘‘Heat is 
better than meat” for those who prefer phrases with 
rimes. 


oo 
PU 8 “Cha PARIS’ Jigit (A.) TL Wit in speech is 
like salt in food. 


eal ole jot OF 9 cud T. (Nowadays ) there 
are no Iman-Hosscins, though there are still many 
Shemrs 
Note. (1) Gtmeelel the third Imam) was killed by 
y= (2) An English parallel would be “ There are no 
Johns + though there are still many Herods”’, 


CNA U33.5 Fee GE! Gola SSI lel FT, From being a 
houscholder [Heaven preserve us) for one thing we buy 
we lack two. 


9b ly 1o 8 ili 3 Slgi aay! To Today when 


ape 


you are able you do not know (what to do); to-morrow 
when you know (what to do) you will not be able, 
E.E. If youths only knew; if old age only could. 
Gat 
ted a5 wai 59 ol T. To-day cash; to-morrow credit 
E.E, This day there is no trusts come to-morrow. 
gon . 
{Ser} glee tonite i ry! gh Tn 237 oy laze! 
Man hopes for good from others; I hope for no good 
from you} (at least) do me no harm. 
oe 
saldee yy ob SE ylif T. An empty skin takes in wind (i.¢ 
an ignorant person is puffed up with conceit ) 
oe 
S3420 No pF 939 WSF co IT 2914 431 T. When the irons 
(Jit, tongs ) are heated» the thief takes warning, 
E.E, When the noose is prepared) the thief takes warning 
eee 
ul gS ort Ug od4i! T. Be moderates for modera- 
tion is good 
E.E, The golden mean ( is best ) 
ooo 
V Lge 4 F 299 od pb p1 sil FT. For each time one 
laughs » two-hundred weepings await one 
E. (1) Sorrow treads upon the heels of mirth. 
(2) Laugh before morning» ery before night 
G26 
(ere} iN 52 le al dila Gils shew 9.94 pg) Dail Just 
F.T. Little added to little will make much} the corn 
in the granary is made of single grains. 
E.E. (1) Many a little (oF pickle) makes a mickle 
(2) Penny and penny laid up will make many 
Led 
(S-} 09 F lw oad o LS 95.95 AS Si IG P.T. Little 
added to little becomes much» and drop added to drop 
makes a flood. 
E.E. (Same as for the preceding) 
eee 
eat GFL slo Sui! 7. He talks much who knows little. 
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{se} Je col 314 Jlo> sil T. A little beauty is 


worth more than much wealth. 
gon A 
(GH ] sie Gd gts 4394 Joos! T. The heart-broken 
(alone) understand the suffering of the broken heart. 
E. E, He jests at scars who never felt a wound 
Bee : 
fore) Qi Le Fo gt Gilet, 14 1 9F de Toa F dil 
T. Better to reflect and say» ‘What shall I say ?’’ than 
to regret and say ‘* Why did I speak?” 
EE. Think twice before you speak once. 
woe 
Sal glo! bay lil T. Man is the bondsman of favours. 
(Note the pseudo-rimes glail & glaot } 
mae 
cml Usd ple si! T. Mankind is fallible. 
E, E, (1) To err is human 
(2) Humanum est errare (Lat. J 
soe 
ent oll Gai Slail T. Equity is one-half of ( religious ) 
faith. 
et 
SBa¢ AM BEV SSL MMi (A.) T. See what has been 
said y nevermind who has said it, Cf, & SS efc, 
E. Do as the preacher says; not as he does. 


SPAS AS CARH SARI FT. Don't pilfer by 
drops» and you will need not throw away in skins. (From 
the tollowing anecdote}; 


An oil-seller used to sell oil underweight and buy it 
overweight. After some years when he had become a 
great merehant » he went on a voyage to sell oi} to ano- 
ther country ship was laden with skins of oil) which 
he was exporting. All ef a sudden; the sea became rough» 
and the captain ordered the crew and all the passengers 
to lighten the boat. While the merchant was throwing 
his oil skins into the sea with his own hands; his appren- 
tice who had always watched his dishonest dealings 5 said 
with the intention of aggravating his sufferings ‘ Don’t 
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pilfer by drops; and you will not need to throw in skins,” 
ore 

A Fyliw casi! T. To take one’s finger between one’s 
teeth (7. €. to show astonishment ). 

camel 

Oot F yltin cami! LT. To bite one’s finger (i. ¢. to regret 

or repent } to express remorse ). 
See 

909 (cule k) nd & SAK! T. To put one’s finger in the milk 
(or yoghurt); i. € to interfere in some one’s affair with 
the intention of spoiling it 
E.E. To put a spoke in some one’s wheel. 

Sue 

Sgt ph... Se SF cAKil EE. He is not fit to (or 
can’t) hold a candle to. ., 

T. He cannot be considered the little finger of 
Cee 

Aes ADF cul Eloi CARI FT. Salt is salt’ whether a 
pinch or a ton. 

EE. 1) You may know by a handful the whole sack. 
2) We must be thankful for small mercies 
3 aon 

IBIS oT ged e099 Cul 549 KIS 39 jib CAki! T The 
finger of a craftsman is the key to his daily bread + 
while the hand without a eraft is the bowl of beggary. 

Re & 

Sate (GAT) Jat aati 455 398i! T. Fine grapes fall 
tothe lot of the jackal (cr hyena). (Said when something 
good falls to the lot of the unworthy }. 

Bes 

(oT A) jay jaatlacy! (A.) EE. a) Adversity often leads to 
prosperity. b) A flow will have an ebb. 
T. Verily hardship is accompanied by case 

Oem 

235! 9 p3991 E.E. Six of one and half a dozen of the 
other. 

Note. e$231 is the Turkish word for ‘grapes’. One 
might substitute some such equivalent as ‘ Raisins and 
grapes”? ( raisins being the French word for grapes) 
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elal jo s¥sl s¥sf co! plak s¥st FT. Children are like 
fruits, grand-children like kernels. ; 
Note. elsy means ‘ almond”? and elal je means 
“ shelled almond”. 


Bee 
{ Jat T. Consultation ( should come ) 


ovlsal @Sily ott 
before divination. 

Note. os\ziu! is divination which consists of consulting 
a book; or bidding beads; at random, and thereby deciding 
one’s procedure. 

gee 
{5} gs Cpt Cul odeT cmt Gy JGAF_ gil aduil Jo 
T. Thinking comes first and speaking nexti ( just as) the 
foundation comes before the wall. 
E,E, Think twice before you speak once. 
eee 
Ot cleat wy Fal 1s crs!) Jo! T. First prove that 
you are a brother, then claim the inheritance. 
ooo 
elles 2) 9K) say toy Jol T. Taste it before you say 
it is insipid. (Counsel against prejudgment }. 
eee 
Atle po EY 2 eo stlo Sllal Jot T. 1 will eat first 
those which have legs} those which have no legs will 
stay where they are { provincial dialect }, (From the 
following anecdote} 

A certain Lur was buying some raisins at a grocer’s 
shop. On secing a few beetles among the raisins» he put 
them one by one into his mouth» sayings ‘I will eat 
first those which have legs: for those which have no legs 
will stay where they are’’. (This is now often cited by 
one who eats first what is less likely to be left at the 
table, ete. } 

eee 
oe 3 Sly Jot T. The first glass and dregs! ? (Used when 
al resulis arrive unexpectedly early}. Cl, S3l My ete, 
eee 
oa Looks vay 5) 19 ol>J3t FT. Do not steal the minaret 
before you have dug a pit to hide it in 


nae, 


E.E. a) You are a fool to steals if you can’t conceal. 
b) Count the cost (before the undertaking). Cf, a1s0 Look 
before you leap. 

Note, The infinitive phrase .979 se oi ol> 
which means ‘To steal the minaret before one has dug 
a pit (to hide it in)” is of frequent usage; but the 
E.E. given above should be adapted accordingly. 


Laid 
2979 PIs 44.9> JIT. First one’s own and then the poor. 
E.E. Charity begins at home. Cf. diby él > etc 


« Cte 
PUT ST plab Jol T. First food: then talk. 
St 


eto 
cal 1S Sf QBS e_ Jot EE. 1) He is wrong in the up- 
per storey. 2) His cockloft is unfurnished 
T. His wits are spoiled 

Note, 4p globe J.sf literally means ‘< what ‘God has 
created first’, and hence is used as a substantive mean- 
ing “‘ intellect or wit(s). ” . 

Bee 
AN 4E 9 OF yh59 Fb pF SUT SI FT. O stender- 
waisted gentleman; who darken your house and brighten 
the streets. 

Notes. 1) The E. ‘He hangs up his fiddle when he 
comes home”’ is an equivalent of the latter part of the 
P.» provided the necessary grammatical change is brought 
therein. 

2) The phrase Ch jG GE 9 oF £9) 429 is gram- 
matically wrong and should be cr rk eer do 9F 


e238 . 
(sme Jon Sys he IAS ile F 97 55 cul Ly Gl 
. Many a swift horse broke downs while the poor lame 
ass arrived safely home. zs 
& 


AZ Gad GF U oth ly TF car cl 
bert} ors FST ar ty of Fob GT. O slain 
one» whom didst thou slay that thou wast cruelly slain / 
And then who knows who will slay him who slew thee ? 
{ Law of natural retaliation) . 

ae 


=se= 


Lgedle gbY SF easl ool jalel oi! PT. Why! Im’t this the 
“hrine which we have built together ’ (Prom the foltow- 
ing anecdote) : 

‘Two men spread the story that they had both seen 
in their dreams one of the descendants of the Imams ap- 
pear in a certain locality. The credulous inhabitants then 
‘allowed them to build a shrine there and undertake its 
custodianship. 

In this way the impostors managed to make a good 
living, and all went well until one day there arose an 
open quarrel between them, One of the partners: in an 
attempt to justify himself before the crowd watching 
them) pointed to the shrine and swore, ‘“ By this holy 
shrine the facts are as I state them >» upon which his 
partner grew angry and disclosed their secret by saying » 
“Why! Isn’t this the shrine which we have built together?:”” 


< gee 
95 91 Y gil EE, Tit for tat 
Be H 


eal ply y Aaa® glo! ne PE osslg> yi! E. E. Every couple 
is not a pair. 

Note, Bl osslg> and sys 4.234 which are the 
same are in these days) according to the revised monetary 
system > changed to sly5 s&a “70 dinars-seven- tenths 
of a rial. A near E. parallel to the P. pvb. would be 
“This tanner is different from that six-pence’? 

f eae 
JA) ols Ub cly KS > oi! T. All this talk will not make 
a skist for Fatimeh 
E.E, Pair words butter no parsnips. Cf. {gle I gleot ete. 
ee 
Bile go GLY wb Jo yz T. This door will not last (long) on 
its hinges (#7, heel), 
EE. It is a long 


e that has no turning 

- eee 

qhsol cms yTd she ly cuss! FT, May one hand not have 
to beg from the other hand. (A prayer that we should 


never be in such a need as to have to beg even from 
our kinsmen } 


Seis 


Gil gd O35 Lo ho yi! FLT. This time you did not sing 
well. {A jocular way of expressing one’s dissatisfaction of 
remarks or demands made by another } 

Qo eg 

F Fa JS Glonsls F (1S) wl) Lat T. First bring 
up the one you have given birth to. { Said to one whos 
before finishing an undertaking and profiting by it: em- 
barks on another } ete 

(6% } cal JETT 4 69.40 GFF os ol FT. The road you 
have taken leads to Torkestan (7. ¢. you are quite on 
the wrong track). Cf, the E, pub. «The way to Baby- 
lon will never bring you to Jerusalem ” 

Note. The first hemistich to this is 4X) wr wee 
( ) ast gl fe. 1 fear) O Bedouin, thet thou wilt 
never arrive at the Ka’ba3 (for..... ). 

Bae 

Sal Ag gS (pF dod HIS 43 Foul 6 2b yl T. It is a camel 
that kneels at every man’s door (i. ¢. we will all share 
the same fate). Cf. the E. “We are all in the same boat’. 

gee 

coal RS toe GSS oil T. This caravan will drag on un- 
til the last day. 

ELE. a) It is Penelope’s winding-sheet. b) It is an endless task, 
eee i 
oltweei!9 69F 3! T. Here’s the ball and here the field (i, ¢ 
now you have the opportunity to prove what you claim). 
ete 

PIAS Slo gust pin Sle ool yo Jlags! 7. This one is for mes 
the other goes to the pulpit) and the third is the share 
of Ghambar’s mother. 

Note. io which is here rendered “ pulpit ”s origi- 
nally means a raised, wooden structure for a preacher, and 
this seems to have belonged in this case to the preacher 
himself’ Similarly, Ghambar seems to have been his own 
son. It results; therefore» that the preacher» while distri- 
buting a certain presents was appropriating all of it to 
himself and his family: although seemingly to different 
persons. The phrase is usually said to an unfair and 
selfish distributor 


— 


oS F cbs ple STL T. To give a feast with water from 
@ public bath (i. &. to entertain at no cost ). 

Note. A variant form of this expression is @la>OTU 
oF cwso f€. “to make friends with some one with 
water from a public bath’’, 

ot & 

$ chop ols & CHIE Jig & ot gd QlLI( QT) T. Because 
of your soft words; or because you pay good money» or 
because the way is near? {From the anecdote of the man 
who asked some one with harsh words to do a piece of 
work for him in a place some miles away against. a very 
small sum of money, and received this answer. The answer 
is now applied to cases when there is no encouragement or 
good motive to induce a person to do anything } . 


StF oN GEL CS gy 5 por dogiTb T. Despite all your 
fuss and boasting» your shoes have no heels. C/, the E, 
“Much boast) little toast’? 


Notes. 1) $99 3.9% howshobowsh consists of two 
words (© and |% 9) both meaning “ostentation or pomp”’s 
and riming with (#95 which is a provineialism for , ta 


“shoe”. 2) The phrase refers to a false and ostentatious 
pretender 


Sok 
(os F132 8) ot 2 of Fs JUG T. To 


fly with another 
person’s wings (7. &, 


to act under borrowed strengths have 
no independence or personal ability ) 


ooo 
BEL BIg e oe GF ALL RAL ghee eT Nye” yo Clb 

T. My father died} what matters if it was from a hot 
fever or from a cold one? { It is not the cause but 
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death itself which is the essential thing to consider ), 
Note, “Hot fever” and “‘cold fever” are medixval 
terms in Iranian medical terminology. 
Seo 
OWS ys Ls gta 02 & fa 59) clo & LT. I you go on foots 
your shoes will wear out > and if you go on your head; 
your hat will wear out (i... however you do it it will 
cost you something ). 
eae 
oz ol Ais 2 & T. To fly with others’ wings, See JUU 
Go ete. 
eed 
or? ~ GH T. To cut one’s head with cotton. 
-£, a) To kill a man with a cushion. b) To laugh in 
one’s face and cut his throat 


oe 
PY 399 dade FU Al 25) olew sale b T. You went in a 
black veils but must come out in a white shroud. (Said to 
a bride on her going to the bridegroom’s house» meaning 
that she must be faithful to her husband and content with 
her future life } 
cad 
Ast BAU lay oF REL (9) Hb fas 
F.T, When you are godly » you can behave as a king + 
when you are Godless; you may do everything. 
Eee 
(gst) sa Jl9>29 Cw > YT. To go into a sack with a bear. 
E.E, To catch a Tartar 


aoe 
Sos ob 1) 0923 ob E. E. a) Light comes light go. b) Easy 
comes easy go. c) What comes with the wind goes with the 
water (Manx), 
T. What is brought by the wind is carried away by the 
wind, 
eae 
> yb 5997 glob ob T. Wind brings rainy jesting 
quarrel 
oo e 
(IIL) ust os) 4 ob EE. a) To puff with pride. 
4 
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b) To give oneself airs. 
T. To blow into one’s moustaches. 4 

Note. Another form of this expression is Glow 3b 
(ui! (7. e. to blow into one’s nose. 

ot & 

Feil ycuT 43 sb T. To throw wind into one’s sleeves. 

B.E, Same as for .uX8los 2 29 

Note, The above may be extended to read 2> 2% 

Hs) gSee-T but it would then mean ‘‘to puff some one 
with pride”. 


et 
atts 2006 T. To have wind in one’s head (7. ¢. to be 
proud or haughty ). 
geg 
wrt gles UL) 529 § T. Put up with the pain so that 
you may (0f until you) find the remedy for it. 
Sao 
slo 6393 Tw gaF 79 bE. E. He jests at scars who never 
felt a wound. 
F. T. He understands pain who has pain. 
mo 
BAF ce A&G si jee opens G Same as sete cua SN ete. 
ar 
ot HUE Bold doles Ib FP Don’t filch from a 
shop unless you (mean to) deel there. (Often used jestingly 
to mean ‘Don’t flirt with a woman unless your intentions 
are honourabre”’ }. 
Note. The P. phrase is grammatically wrong; and 


should better be replaced by the variant form given 
under & 63 ete, 


Sas 
AES ce JO F se’) T. He cracks walnuts with his tail. 
{Said of one who is very glad of a success) 
Go 8 


ol c8T4) gles EE. a) The cracked pitcher goes of- 
tenest to the well. b) A bad vessel is seldom broken. ¢) A 


creaking door hangs long on its hinges. d) The singed cat 
lives long. 


F, T, No plagues will come to a bad brinjal. 


Ee lpm 


Oe LU 499 ybsisk EE. A sycophants toady, pickthank, 
‘or flatterer. 
T. One who arranges brinjals round the dish (i, ¢, does a 
humble service with the intention of pleasing ) . 
Bee 
HY glists ey yluss T. Get on with your friends; 
then fall upon your enemies. 
ges 
{BL }ileo glotsh o79 6 sles T. Generous with 
friends and tactful (or moderate ) with enemies 
Note. In the first hemistich to this Hafez believes 
that such behaviour to friends and enemies brings about 
peace for the body and the soul. 
oes 
Whee FybgiT ls glesT aie 3 om P19 i onl 
See “under \2 aT ele, 
oe eg 
co) 12 0.95 JU EE. To feather one’s nest. 
. To pack one’s load. 


gee 
cal of F GEG a9 Jb ELE. Eggs are dearer in the country. 
F.T. Produce is (more) expensive where it is produced. 
got 
MIF Fob 594 sb T. To add a load to another person’s 
load (7. ¢. aggravate his suffering, or increase his trouble) 
woe 
vee J5i0) 999 She UT. A light burden soon reaches home. 
Cf. the E. Much coin; much care. 
Gee 
AL ed OF pals qb I. Saying “Well done” to some 
one does not make him a in the thighs. Cf. 8 ,> yl ere. 
ae 
dud Jj oF ob TL A ‘Toed askew does not reach its 
destination. 
£.E. a) Cheating play never thrives. b) Honesty is the 
best policy. 
gon 
THU NZL F.T. In the market one should get good value 
for one’s money. 
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Note, This phrase shows a kind of popular etymolo- 
gy based on a puns as 154 means \ market ” and JT 3) 
means ‘Bring back’’, the idea being that ene should bring 
back something worth his money from the market, as+ 
for example; one might say» ‘‘Market”? is a contraction of 


“mart” and “get ””. 


Bee 
BAF yd Elo gedl lo de o5> yls lb T. With soft words 
one may persuade a serpent out of its hole. (Gentle means 
are always best}. Ci, wa oy ete. 
ge \ 
pe Pose fol oa F 2b T. Everything goes back to its 
origin . 
BE a) Blood will tell. b) What is bred in the bone will 
come out of the flesh. 
Be 
{ste} crew 6950 IF 4) coy 6.99l FT. Better a lucky arm 
than a strong one. Cf ©) 90 ja ,@) FI etc. 
eo 
ols LbzaKS ju ests LEKAsok F. 7. Playing involves break- 
ings (even) the breaking of one’s head (4. ¢. if one must 
play> one must be prepared for the consequences ). 

Notes. 1) This is what children ery in chorus when 
one of their playmates has sustained an injury) intending 
thereby to put him in good spirits. 2) CLEA and 
ARS yw are diminutive forms of gStl and za yw 
respectively, the former being a provincialism for hs 
which is the imperative or verbal noun from giao 
‘to break”; and the latter meaning ‘to have one’s head 
broken’. Cf. the E. All fellows in football 


$ GIL PP LL ool cob cor T, You may play as you 
wish » but will you play even with your papa’s beard ? 
{This means that one must draw the line somewhere J, 
Note, In the East the beard is considered sacred» and 
to even touch a man’s bi an insult. 


HY vil car ols Gul) T. The king's horse has been called 
K-horse. {Said tor or of) one who takes offence at a 
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remark or is otherwise insulted } 
eee 
PME Cm 14 0.95 C290 le) T. To keep one’s face 
ruddy by the (very) slap it has received (i. ¢. to keep up 
appearances by utilizing a rebuff, or being patient with 
hardships ). 
ee 
pS Rios Ly ww SF ELL FLT. To fight with a bull by 
striking one’s head against its horns. Cf. (wl etc 
E.E, To catch a Tartar. 
ae ge 
daly uth FLT. To give, one must have 
i gee 
FP le jos Stu 5609 Jer ole so ote ULE L T. To 
catch snakes in a well forty metres deep by the aid of 
@ rotten rope—and all for the love of Omar. Cf. © Ge= 
and +5 oh5 oF & etc, 


gen 
ostee F lg oF ogee c5.9 12 shel FT. When the fruit sea- 
son comes the orchardist becomes (conveniently ) deaf 
(4, @. to passers-by who ask him to give them fruit free 
of cost ). 
Note, glél is usually translated “gardener”. 
gee 
{5} 693) C5 big AT pe NF593 ylos Sl T. Spend 
not your time with the ignoble; for you will not eat 
sugar from mat-reeds. 
E.E. You can’t gather figs from thistles (vr Figs do not 
grow on thistles ). Cf, FI yl ete, 
Gee 
OF ol gh AZIC Lad l EE. a) No use striving against Fate, 
b) Accident will happen 
Note, The P. has 136 which means “fight(ing)’. 
Ose 
HG 19 05 dle} 1450S UF. T. Connive with the headman of 
the village before plundering it. 
F is 
GRO Males cul 55.9 2b 5 359 4 YT. Do not do busi- 


ness with the man who has only one leaf in his ledger 


ae 


(4. ¢, whose account-book consists of a single sheet» or 
who has just embarked on business, being in either case a 
man of little reliability ). 

Note. I have seen in E, the quotation “God deliver 
me from a man of one book”, but am told that by “one 
book” is meant “little knowledge”. 

erg 
wt gkod po CAF glo KT T. If he invokes Ali with some- 
‘one> he will not invoke Omar (7. é. he is not a turncoat). 

Note. Ali and Omar are two opposing characters in 

the Islamic history. 


ere 
LF yh a> & 4s ysr9>4iaeF Fl T. To share the fat of 
sheep with the wolf, and then to weep with the 
shepherd 
E.E. To run with the hare and hunt with the hounds. 
Note, The idea of ‘* weeping” associates the phrace 
with the E. phrase ‘‘shedding crocodile tears”. 
org 
eis @® ls CuTl gis ls oYL T. We have seen both your 
upper and your lower (7. ¢. we have heard all the pos- 
sible excuses ). From the following anecdote: 

Acertain beggar knocked at a lady ’s door. The lady» 
who was in the upper storey» said to him; ‘ Had I been 
downstairs; I would have given you a morsel’’. On ano- 
ther occasion when the same beggar came s the lady » who 
was in the lower storey» said > ‘Had I been upstairs > I 
would haye thrown you a picce of bread”. The beggar 
said) ‘O dear lady, I have now seen both your upper and 
lower (#, ¢ I know too well what you mean by up and 
down ). 


6 
Sad Ra Plw (I FYLL) CYL T. There is no colour 
beyond black. {Quoted in cases when things are at their 


worst and a desperate person needs not fear anything 
worse }. 


Note. The proverbs “Above black there is no colour” 
k will take no other hue’ have heen suggested 
alents) but they are differently used . 


and" 
for equi 


aR 


PASS Mw dled pao F.T. No more than a nodding ac- 
quaintance with the people of present times. 

Note, @Ms, which means greeting; is assimilated with 
pals - a word marking the end of a remark or task. 

Bae 
GK gy cad yl Y Pu T ows Ply Same as 43) 
3 ete, 
eee 
LS Wy eb 50 U pM doy T. Pelas” to every one else- 
butis it “pelas” to me as well? {Quoted when one uses 
a piece of advice against the very person who has given it). 
From the lollowing anecdote : 

A certain merchant was unable to pay off all his 
debts. One of his creditors said he would show him how 
to get rid of his other creditors if he would agree to pay 
the sum due to him alone. ‘Tho insolvent merchant agreed 
to this) and the creditor ta 
by pronouncing the word P: 
each one of his creditors. 

Thereafter whenever any creditor approached the 
merchant for his claim; he only replied) “Peas”, and he 
was thus regarded as insane and exempt from debt. 

After some time when the first creditor and advisor 
claimed his debt according to the agreement, the merchant 
turned to him and said) “Pelas””, So the creditor angrily 
said) “Pelas to every one else-but is it Pelas to me 
as well ?”” 


(him hew to feign insanity 
4s (sack-cloth) as a reply to 


Bee 
99 gh 93 2 eb b E, E. To kill two birds with one stone. 
T. To aim a single shot at two targets. 
Sa 8 
stlop ol gtec) Gsm 39 Geoch b ELE. 2) Between two 
stools one falls to the ground. b) He that hunts two hares 
will catch neither. 
T. You cannot lift two water-melons with one hand 
3 gee 
Aare LLG guoT Fu b F. 1 To be inclined because 
of a “shoo”; and disillusioned because of a “piss”. ("707 
the following anecdote}: 
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A man once claimed in a certain locality to be a pro- 
phet. Whan asked by the local inhabitants to do a miracle, 
he said he knew the birds’ languages» and thereafter he 
drove away the hens by uttering the word “shoo”. 

The simple inhabitants believed in the false preten- 
der, but after a few minutes; when they saw him make 
water in a standing posture; they turned away from him, 
fayings We would not choose a man so shameless ae you 
to be our prophet’? Whereupon the man said, “’ Neither 
would I choose as my followors people who come in because 
of a “shoo”’s and go away because of a ‘piss’. 

Cf. the E. He is won by a feathers and lost with a straw. 


Sas 
opted hey JF ORL Same as 3 ch >) etc, 
Roe 


(ca sg AGB nat 3941 RimKS yl T. Despite his break- 
down he is (still) worth a thousand sound persons. 

Notes. (1) This saying applies also to inanimate ob- 
jects, (2) The figurative sense of this saying is associated 
with that contained in the pvb, eAS 3! 3.95 ete 

Ba & 
OF ol steel 3192 Lis JLr T. One cannot fly with other 
people’s wings. Cf. o& 5, ol Ss 2b 
2 Ses 
4 WS cr grre 45 ey Sig PF. T. The mother eats of the 
cake ( pretended to be ) meant for the child. 
ae oo 
CL) GR, UF Sal EF ot oy slat Guy F Notice the great 
difference between the two distances. {Cited when there 
is a great difference between any two things ] 
: Pe 
92 (GU EM b) 1.98) 5.95 Sli T. To go to the grave (or 
the slaughter-house ) with one’s own feet (i.e. to be 
deliberately, but foolishly, self-destructive ) 
gee 
{Si} Slits “ym ath gf of Ls et SST ils i Te ye 
FT” Ask what you do not know 3 . ‘i 
For though in that there’s shame > 
The shame will lead somehow 
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To dignity and fame 
E.E. He that nothing questioneth nothing learneth, 
Boe 
(allt) cand og we ye Ly & FT. Poverty in old age is a 
serious thing. 
E.E. Poverty on an old man’s back is a heavy burden. 
gag 
IA Gee 9BT 4) pK) wy Keo oily ELE. He runs with the 
hare and hunts with the hounds. 
T. He says to the gazelle: Run’, and to the hound, 
“Seize”. 


ao6 

{orl dle hse) tat cai US AEF! ws T. Fear him 
who does not fear God. 

Bee 

Cote) Wats lou 4 ys ye Clg Glin 
F.T. Better die for want of meat than bear the exactions 
of the butcher. 

Note, The original P. has c£9 loli i.e. “unplea- 
sant demand ”, 
) 82% 

S2gme od El > 69986 aot clay T. An oil lamp is burning 
instead of a camphor candle. { Referring to a poor substi- 
tute}, 

Note. The Primitive oil lamps gaye a worse light 
than the candles of superior quality. 
GHe 
EONS om $0 oust yz) FT. Do not blame Moses for the 


sin of Jesus. 
9s 
SF 7 395 Cum yl 9m) T. With the bat of ambition one 
can win the ball ( of success ) 
oon 
99.0 (e194) cilod osls SMe dy 1. A legitimate child 
takes after his maternal uncle 
ooo 
Me Yliod tm Fw ino 19 9.95 dy T. He heats his own 
child to frighten his neighbour 
E.Z, Adapt To beat a person to frighten another. 
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Gols jy» Gols day F.T. Mothercraft amounts to agony on 
the gallows. (Referring to the pains and worries of mothers 
in training their children } 


moe 
slatzs dey T. A bearded child (i. ¢. » man of childish brains). 
et 


cul 90 GLB 9Ki2 Gy dey T. The child of one’s old 
age is (like) a bell hung from one’s coffin. 
me me 
AS py Bgt 3.94) Pye) aisle! GRID yw T. I picked up a 
foundling that it might become a son for mey but he be- 
came my husband (7. ¢. instead of consoling me he con- 
trolled me ). 


oo 
3S Gat JF Ub pb ls oF yo sled oly dey T. When a child 
learns to walk» even a mortar must be hung up on the 
wall . 
Note, 9 jo~ gRtw SL [a mortar made of stone). 
, 2a 
weml fag ob — at ioe dp. A dying child is known 
eae or 
by its fecal matter. ( Referring to the foreboding signs of 
anything }. 


Soo 
ot GU Sled GF GI gare Same as sob ky ete. 
Bee 
ot gts > 83th 9 F 39 F cop 9 ig ST oy 
F.T, The priest meets his adverse fortune when he is 
invited to two banquets in the same evening. 


igw ce of tof Ke 39d ob Cb wy coy T When 
bad luck befriends a person» he is bitten by a dog even 
if he is sitting on a camel 


eee 

20 F > GU Gul 00 Fy WT Ce T. When fortune tums its 
back» the Arabian horse turns into an ass. 

Note. A variant form of this pvb. is 337) 0 oy 


sof > Woh Soiqul ie... ... the horse in the 
stable . 


eae 
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OOF 3 dle Jo rd 6 oo Fy Foe T. When fortune is 
reversed » the bride will turn male in her bridal chamber 
Seo 
ARE oe ylis on gb 30 F <0) © os) T. When fortune is 
reversed > even pap will break one’s teeth (i. ¢. when a 

person is unlucky; everything. he touches goes wrong). 
Note. 1) 05§& is originally a very fine vermicelli 
served in syrup with crushed ice or snow. 2) Another 
form of this pvb. occurs as a regular hemistich thus: 
SEA Gis os SL 3.94 y 9313 yar Oo 
te & 
(E-} etre IE gle jhe oslo pe 
to the small 
Bee 


5 jee (a BYU ae nad gts oy T. He has no access to the 
ass) so-he beats the pack-saddle. 
E,E. Since he cannot be revenged on the ass» he falls on 
the pack-saddle. 


PRE SM LF 9 cul 35) OI patsy F.0. Inferiors sin: and 
superiors forgive. Cf, Zhe E. To err is human; to forgive 
divine. 


Do not entrust great affairs 


Bae 
{se} Se SUSI GL ol ge) FLT. Where you are a guests 
do not rule the roast. 

Note, 145u5 means the head of a household or the 
headman of a village» and hence Sls vF means “‘exerci- 
sing a control as such”. 

Goes 
Gt ySx (AT o98y T. Eat the soup and break the dish (ia 
which it was served ). 

Note. If the imperative forms in this pvb. were 
made infinitive, we would have 'y Sl 9 30295 AT 
tae which would be an equivalent of 022s 4 ec 

Cae 
298) ylosT 314) 9,0) 3 5295) T. To says Such a one ate 
(his fill) and died”? is better than to say ‘* He carried 
his wishes to the grave”. Cl. 36 Gam} €/¢ 
Bog 
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eal yo NAGE NAS Cand a WS ON ge) 9 v95y F. T. My busi- 
ness is to eat and sleep; and God’s to look after me. 
{Motto of the lazy man} 
a & 
obit JE 5.95 (1) 4%) T. The stitch (or seam) appeared on 
the surface (/. ¢. the hidden defects or faults were dis- 
closed ). Cf. The cat was let out of the bag. 
f Roe 
aals  cuiTw T. Bad is that which does not exist. 
E. E, Whatever is is good. 
gee 
wh fad (swolw F.T. May evils not descend from Heaven. 
{Said by one who does not believe in superstitions in reply 
to those who attribute events to superstitious causes}. 
een 
ATF ALU (9 wT 098 BML soley dT dome FI cosy 
T. Should the unlucky build (even) a cathedral mosquey 
either the dome will fall; or the altar go askew. Cf. coe 
33 Keo} etc. 
gag 
ety ty (Colloguial way of saying Gm\ ww}. T. Bad is bad 
Note. The note of the quail has been believed to be 
similar to ow W “Bad is bad”; and hence the bird has 
been called ou} w in addition to the Turkish name (x>2A) 
and other names. 
ore 
onl SF 3.9 wy 63d cm9 19,655 4 T. An ill-tempered 
man is a captive of his own ill temper. 
oes 
ot Jols Jou T. To reach (or join) hell (i, ¢. to die 
disgracefully ) 


SF AF 9 lots gt 9F ce ou EF. 
yous alsoy I am talking at you, 


T. Tam talking to the door) but O wall it is for 
for you to listen 


- I beat him to frighten 


ge 
al Fs Ob pe Ki. TA bad colour js still a colour. 
(An excuse for bad luck } 
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date Hts 99) bru F.T. Should he go to the seay he will 
find it dry. { Said of an unlucky person } 
See 
(928) toe GH FU 6 .g@T ctu E. E, Sell not the bears 
skin before you have caught him. 
F.T, When hunting do not promise to any one the gazelle 
that you have not caught 
Gee 
AU oll ole 4 F slew E.E. Cattle do not die from the 
crow’s cursing . 
T. Rain does not come because of the prayer of the 
black cat. 
neg 
I oF ot 8 YT ptf otoly aT Glew FLT. No one’s 
Prayer has brought us heres and hence no one’s curse shall 
carry us away 
oe 
AU oll ao Sl JUF wT. Be mistrustful, and you will 
have safety. 
EB. a) If you trust before you try; you will repent be- 
fore you die. b) Be just to all, but trust not all. c) Fast 
binds fast find. 
Boe 
wl o95 Tym 4> bla Ko wy FLT. Do not do evil lest 
evil befall thee} do not dig a pits lest thou fallest into it. 
gee 
AT oth MS 2K ty cal sli See b tte 1 ote, and 
the appended Note 
ate 
O9Ax0 IK UF 99> Jloy © 1s by T A debtor left 
to himself will become a creditor. { Freely) Dun your 
debtor before he duns you 
Boe 
ems AGE bay ssf GELS yy Same as EK nh ete, 
eo 
ost HxaF 52 T. I have called the pot a pipkin 
CHa el me PeRe 
eos 
§ Golo Fl Guy T. Are you (really ) ill-sety or somebody 
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speaks ill of you ? {Quoted to emphaize the evil effect 
of slandering }. 
eee , 
geT EW poly T. A draft on the gazelle’s horn (7. ¢. a 
false promise ). ‘ 

Note, yolo gh) CE oly could, in a sense, be ren- 
dered “To send on a wild-goose chase or on a fool’s 
errand”, 

eee 
CL] WAS raed KKIT tee 3 el? T. Who took no pains 
attained no ease. Cf. @iy etc. 
E. E. No pains, no gains. 
aoe 
ay TP cdg 39 HSS Fea Pauly QF oT Jsoly 
. The conditions of that man should be lamented over > 
whose income is nineteen) and_whose expenditure twenty. 
E, E, (Same as for Was oF oT ete). 
eee 
Ba 29h gla! auF LKi> lool y T. When brothers quarrels 
only fools believe (that they are really quarreling ). 
ee 
{ste} cal ge 6 9 aly G cul hg 4 93 T aly 
T. A brother who cares only for himself is no brother» 
not even kin. 


oe 
shies Waid (©) Bley ley costly EE. (Same as for 
phe ce) is es 
T. Brotherliness apart) the cost of each kid is 700 Dinars 
(nowadays equal to 70 Dinars ). 
So & 
Srly Gooly T. Fraternity is equality. 
gee 
net TF 0058) 097 HoT Cm F wh Ny lS yt 
T. The head of a household whose income is nineteen and 
whose expenses twenty should be wept over bitterly. 
E. E, One is never rich until he commences 
To keep ahead of his expenses. 
ead 
oakee 319s 9 23 DN oe est Gly T. For the unlucky man 
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adversity comes from all directions (1/f. from doors and 
walls ). 


ooo 
(AA) cal peat gd Fo cosy aT gly T. Death is good 
luck for the unlucky. dealt 
* 


AS Sol SF no) ca ly T. Die for him who will get 
feverish for you. 
eee 
sates lay dle 43 95 Bl dish T. He who eats fishes? 
heads (habitually ) will always find them. 
E, E, An opium-smoker will always find opium. 
ed 
eat Qh yoy 9 I 29 oly ELE. A pebble and a dia- 
mond ave all alike to a blind man. 
T. Darkness and light are all the same to a blind man. 
gag 
cal og 55> SY GIy T. Such a one is fit for being 
placed inside a pillar (7. €. he is good for nothing) 
E.E. He is a pretty fellow to make an axle-tree for an 
oven. 
go 8 
AS 5 > pt) dng) crbas cly F.T. One kisses an ass’s tail 
when one finds it expedient to do so. Cf, @%*Y 2223) ete. 
wt ee 
[oe] 93 49 Rin & alg oly F. T. If one’s gold were to 
be stored away> it might as well be pebbles (1, stone ). 
Note, The first hemistich to this is 402.9% ,@ I 22 
ye Glog é.¢. Gold ( or money ) is to be used for subsis- 
tence ( 1i#, eating)» O my son! 
mee 
ditty sd 2957 6 > 2 cl) FT. One need not prepare the 
manger for every ass. (This means that such a person does 
net deserve the honours given to: or expected by» him}. 
amid 
Seb 295) Ob 7.955 B Gly FT. For every one who abstains 
from eating there is another who is prepared for it. 
oo 
GY 55 50 ly cul sale dom oly T. He is (like) a mother to 
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every one else> but (like) a step-mother to me. 
Note, The French have a similar pyb.—-I_ am a mo- 
ther to one and a step-mother to another. 
oot m . 
de 0) Ly Hoe vs Ji Mb ly FT. They would not 
shut the church to keep out one heretic. 
Note. 1) sbi. is used of a woman who» being in 
her periods» is disqualified for saying her prayers. 
2) For church” the PB. has Jome which means “mosque” 
eo ee 
089 ST lod p25 eh Sloss eh oly T. To burn down a mar- 
ket-place for the sake of a handkerchief (/. ¢. to com: 
a gross crime for the sake of a small personal gain ). 
Note. The pb. seems to have originated in Tehran 
where there was a large trading-centre or warehouse? called 
4 2,5 ( originally meaning ‘‘Cxsarea’’ ) 
Ra 
WT ob oI iT b 5.99 ob 9 Same as 19 03957 sk etc, 
Be 
Fa ting y 9 Gb Fo cay FT. Things sewn together are 
different from things grown together 
Note. For ‘sewn’ the P. has 420) 3 ‘'tied’?, The pyb, 
shows the superiority of the natural over the artificial 
Rte 
otglss oy T. To lie on the back (i. €. to lead an easy 
and tranquil life or to be free from care and anxiety ) 
. Bee 
OWS > batt dew 19 tr T. Collyrium is no use to 
blind eyes. Cf, sb GES etc, 
boph ot 
iL 59> 5 T. To make (someone ) sit on his own ass. 
E.E. 1) To give a condign punishment to someone for his 


act. 2) To serve one right. ©) To give a person as good as 
he brings. 


oF e 
Sa Fao Red 1 T Curse on the mar-joy 
Note. _,&e > is a gad-fly, but AS jae (Ko > means 
either a mar-joy or kill-joys or a ‘wet blanket” 


oe ge 


== 


W456 o79 Fp le FI US unl gs oF GST 85 93 ( This 
is a variant form of (45 lu> etc, q, v,). 
ao 
lbs Gary tay dG ons glare! slaw 9s a9 T. One 
cannot rely on the friendship of friends; much less on the 
flattery of enemies. 
Roe 
2985 59 pl segi ke T. They call the negro" Cam- 
phor ”’ from contrariness. 

Note. The E, ‘Snowballs by which negroes are 
Sometimes called) may be considered as a parallel for the 
P. 4386 “‘Camphor”, 

neg 

> 32 T. Lightning without rain 

E.E. a) All sound and no sense. b) An empty promise, 
c) Much ery and little wool. 

Note, The P. phrase means also bragging where there 
is no merit for it. 


Bee 
Hin, Sod VF AST Aire Fy Same as oye eT ete, 
So 


Al oy F ate Td oy TT. An evil eye 
plucked out. 

Note. Nowada: 

atic”, 


is better 


OY 4 means almost always “'pes- 


See 
atl gb ems 39 Fy TH ous» FLT. A henpecked hus- 
band deserves to have his beard plucked. Lil. The beard 
which is in the hands of women had better be plucked. 
aa ceats 2 z Boe 
SIGS mw anil «tury T. One should not grieve over the 
past. Ch 0037 Spam GAIF 2 etc, 
oe 
SNS 94ST er GIy To It in am 
over the past. Cf. the E. Let bygones be 
2 G98 
A928 ES cal (6 jus Fy TA green leat is the gift of a 


stake to grieve 
bygones. 


Note, "A widow's mite? is the nearest expression 


5 
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in E for ju Fy 
wes Se 
(rom) AF pis Ole CT Sy T. I was killed by thirst at 
the brink of the Fountain of Life. 
Cf, the E, To starve in a cook’s shop. 
Bt 
SOL 9b att LIT gto 19 de tgs Stor 9 Sle y 
F.T. Boast not of thy wealth and beauty» for the one may 
be lost in a single night» and the other by a single fit of 
fever. 

Note. The form 5 CoG gard ext GIY Skea: is more 
frequently used» but the versified form here given is, I 
believe: to be preferred. 

Bee 
{e~} oF gle Revol» F.T. The rare cannot form a 
basis for judgment (/. €. one should not generalize what 
is rare and form a judgment thereon) . 
eee 
oF lb (5 Rio 30 Rae GIF gl 9 7t 
[se } alee Cuels 9 ca 0b 158 FF. T. Go» miserable 
beggar» and beg at another door for you have asked a 
thousand times (at this door), and received no reply. 
F_E. Go to another doors for this will not be opened. 
gon 
we SF oaBls azaF cls) T. The fox» being asked 
who his witness was, said> “ My tail? (The idea is that 
close connections make bad witnesses}. 
Ci, ihe E. The fox was sick» and he knew not wheres 


He clapped his hand on his tail and swore it was there. 


coal Mine S39 Chea) 6 Ei) 4B) T. Whomsoever you see is 
suffering from this same pain 


E_E, Every one is in the same boat. [From the usual form 
“We are all in the same boat ? 
et 
cia) uy Ke» T. Curse on a bad competitor. (Said mostly 
in jest when a bad singer starts to sing while one with a 


sweet voice is singing. It may apply also to other persons 
of the same trade } 
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52 (oDl 5 4) 4B 19 petlodeT 48) T. Naked we have comes 
and naked we shall pass away. 

Note. I suggest an amendment in this saying to make 
it read 9) p® 4h) 9 @lovel 4% which makes it a 
regular hemistich. 

eee 
Ib $549 Neal EV ay FT. The naked person fears 
not a robber ; nor a pickpocket. 
oes 
(tt ©) go F Wg> Gy) T. To assign (or write ) on ice 
(4 € to despair or give up hope) . 

Note. 3345) G2 1 has also been used in literature 
transitively » in the sense of “to lay the foundations of 
(something ) on nothing, ” 

Boe 
OMS oF G9) ELE. To snap one’s finger at some one. 
T. To laugh at some one’s beard. 
Rag 
tS Fe Aj Htg9 % Sualy T. Have no faith on (or follow 
not) a fat hermit or a thin doctor. {The one shows no signs 
of abstemiousness, and the other knows no health rules) . 
CE BY ty ete, 


Qe8 
48 pe 12 DLS 9 Cal yl ge Ia y T. The goat worries about 
his lifes the butcher about the tallow 
gag 
Cored Jeal yates cat 1 SKIT PI T. He is a great 
man who has many enemies. 
E,E. a) A man’s greatness is measured by the number of 
his enemies. b) It is an unhappy lot which find no enemies. 
Oe 
91 FI tot lady Foy T. Greatness (or haughtiness) befits 
God alone. (Said to» or against, one who shows proud manners} 
& 


ey 
Come} JL) 6 out fan Foy FT. Greatness is attained by 
wits, not by age. 
amd 
(998) ele Spd 9x GaP u0 99 cme GAR) pl pF 
T. Greatness does not depend entirely on saying; for two- 


=68= 


hundred words do not emount to half a deed. 
E. E. Saying and doing are two things. 
te 
she LSU oper she hay moi 2 FT. (They say to the 
little goat >) “Lives little goat) for spring will be coming 
with all its fruits”? . 
Cf. the E, While the grass grows the steed (0f cow) starves. 
Note, For ‘ fruits ” the original has © j0oS which is 
a variety of melon, and JL which means cucumber. 
ete 
s2gsee OT dete pw 1 F 5] T. The scabbed goat drinks at 
the source. {The unworthy are often more selfish and 
proud than the worthy}. 
Boe 
(go29T Fp |) ALF» E. E. To have a thing a great bargain. 
T. To get hold of a goat. 
ete 
coat ASUS (Crew b) Caw One T. He has not (yet) pissed on 
solid ground (/, ¢. he has not yet encountered resistance 
on the part of those stronger than himself; or he has not 
experienced hard times) . 
Bee 
ols AS pFAsli Ts 09> MF iF 2s wT Sct 9s Ly T. There 
is many a fortune that comes in one’s way} if a man is 
not aware of it» it goes astray. 
mR ke 
ithe ce ed dle gilesl. sly T. We have put up with 
a year of it} we can put up with a month of it. [We 
have suffered the greatery we can suffer the less}. 
wee 
cut ® Gol wl 30529 F slo ly T. Many a success is found 
among failures. Ci. Gas09) 25 ec. 
a) The darkest hour is just before the dawn. b) Every 
cloud has a silver lining. 
(Se) ath ole le FY ose sty sale 29 F 55 col ot 
F.T. Many a slender form you see beneath the veil 


when you lift the veil you find it is a grandmother. 
Notes, 


1) col originally means “ stature ” . 


=$= 


2) “Veil”, as used here> is not what Europeans generally 
understand by its it is a free translation of 23' which 
is originally a large sheet of cloth used by women to co- 
ver their whole body and dress (the Anglo-Indian spelling 
of it being “‘chuddar”). The late king) Reza-Shah Pahlaviy 
attempted to abolish the sale, but even to-day it is be- 
ing worn by a large proportion of women. 
ook 
Ss pal I soe pint Ut gold Cy 
9 ott Y pile Cy F, TT remained so long 
in silence that the faculty of speech was lost to mes and 
so long in exile that the idea of home escaped my mind. 
Bee 
wel EY 19> be: FT. Giuttonous people are (often) thin, 
are 
458558 eB OU pd cul geo gS hey T. He is 50 sweet-scentedy 
and he sits in the path of the wind (fronical) 
oto 
BB CSF ley la oles FT. He who knows much is apt 
to speak a great deal 


gag 
{5} cob 9.98 dy U yh du she) T. Much travel is needed 
to ripen the raw ‘man. 
E.E. Travelling broadens the mind. 
Note. 453 meanz literally ‘cooked or ripened”, 
and figuratively ‘“ experienced ” . 
Bee 
1 G05) 90 oF ska) T. Too much talking is next to 
lack of wisdom, 
Bee 
Cte) 397.95 Kin F 4 590 Spm! T. Better to die of 
surfeit than to starve. 
E.E, Better belly burst than good drink or meat lost 
Note. Some manuscripts give 2 ob> SS 51 


for 0 SS 
, aee 
eal pT de Ue ppm do CaF woul ag SE ctl > sara st) 
F.T. Tne camel was asked, Why do you pass water 
backwards?” He replied s ‘I have nothing in common 


~10— 


with others”. 
belies Z p 
wel IS PT cal Coe pe de CaF oul AF cdo Flo wear sty 
T. They said to the camel: ‘‘ Your neck is crooked’, He 
said, ‘‘ What part of me is straight, that you think my 
neck crooked ?”? 
gag 3 
eet CAF oT AS 2 AEF pb ya CAF se) Ly Aaa? E pe sty 
F,T. When told'to carry a load » the ostrich was a birds 
when told to fly» he was a camel. 

Note, & yo j34 which is the P. word for ‘ostrich ” > 
literally means ‘“camel-bird ”} hence how the bird’s ex- 
cuse is seemingly j d 

eee 
(52) AF hse GAS TIS Gtsd 9 GBI SL) oi nt 
F.T, With the aid of soft speech and gentle means one 
may lead the elephant by a hair. Cf, s* ob3l efc. 
care) 
(5 ] y998T je 33 Sle ye cela FLT. To take trampery 
to Aziz 
E,E, (Same as for 432 oS eps) 

Notes, 1) ziz was the title of the ruler of Egypt- 
either Joseph or Potiphar— according to the Jewish and 
Mohammedan Bibles. 2) Ob je cla) literally means 
“goods of little value” 

eee 
oF hi steel Jar ilk. 9, 
thin) physician and a b 
Ch 4h sala etc, and t 


A sickly (lif. 

sld barber should not be trusted 

e E. pub. Physicians heal thyself. 
oe 


Y eee 


Vols ad 4: 
E. 


lay T. Saying “Look out’ after jostling some one. 
(Same as for Nygu oy0y0 Ham ete.) 
+ 
weal oo SF AF 1s dnem Ob SUF Je Jae ol uw FT. Though 
he has been begging for forty years: he doesn’t know when 
Thursday night is. 
Notes. (1) Beggars usually earn more on Thursday 
night or the eve of Fridays which is the Mohammedan 


rest-day. (2) This pvb. has an implication which is the 


== 


opposite of that of the following prb. 
Bee 
Ee pF en si Fo Gee Jl Jee atom T. After forty 
years service a3 a groom he will not lose the nose-bag. (Refer 
ring to some one who is experienced through long service } 
hoe 
INE Agu 96 dey T. After the death of Sohrab 
(@ hero of the Shahnameh) the antidote ! 

E.E. a) After death the doctor. b) Shutting the stable 
door after the steed is stolen (or after the horse has fled). 
gon 
LOK cleat oF cab stay 7. Claiming to be a maiden 
after having given birth to seven children (Jif, foals) ! 
Boe 
GLY Sloss jinso o 95 $jé0 uy’ T. On a spiritual journey 
there is no consideration of distance (i. ¢, remoteness ) 

between halting-places. 


eee 
BF gl 075 Jee ol> 39 wle.s gan T. To go into a well 
forty metres deep to catch vipers) and all for the love 
of Satan (7. €. to do rash and foolish acts for an ill-advised 
motive). Ci. oto Glb& etc, & Saige ghd (QT) & etc 
aoe 
eal OLS slay To Bagdad is in ruins (7, ¢, Tam, or such 
a one iss hungry). See Gils Fl ete, 
eld 
col cal pSIOET Seen Kooy aicaF bl T. On being asked 
who his father was, the mule said > ‘* My maternal uncle 
is the horse”. Cf, asap eal etc, 
gee 
AKee 999 4h 1K J T. An idle grocer weighs the stairs 
(4. © idle or unemployed persons do things of little or 
no utility ) 
Boe 
44 Ad jot 8.59 248) FT. They will beat your cotton ac 
cording to the quantity of the buttermilk you deal out 
Cl. $y 4p etc. and the E. pub. Pay the piper and 
call the tune 
Note. 43 is nowadays “churned sour milk’? . 
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oF 5s & cod ssa EE. a) Cut your coat according to your 
cloth. b) Set your sail according to your wind. 
T. Stretch your legs according to the length of your carpet. 
ore 
[5] cw 8 ows 89 0 yl Figo IS) F. T. Heavy (or serious) 
duties should be entrusted to men of experience. 
Sto 
plea cuss CAF ( cri) Cities go Lz Aid Joey 
T. On being asked; “Why don’t you grow hair?” the bald 
man said» “T don’t like it’? . 
E. E. Foxes, when they cannot reach the grapes) say they 
are not ripe. 
oe 


§ pady ole plUS) T. To which of your tunes shall I dance? 
BH e 
Fon 2! IG 8 osth) T. By being killed you will escape 
cing burnt. 
Ste 


Caras Jott 90 FI 99 FAT OT y SIF ol 9 et 
F.T. Better sail in a ship whieh is in bad condition than 
to do a thing in haste. Cf, alos! etc 

Bae 

ot ia 9) lots > JS 19 SUE FT. To enlist oneself among 
the purchasers of Joseph with a mere skein. { From the 
following Istamic tradition} . 

When Joseph was brought in Egypt: Pharaoh ordered 
him to be sold by auction. While the rich merchants pre~ 
Sent were outbidding one another» a poor old woman ap- 
peared among the crowd + and held up a skein of silk» 
which was her only possession» and with which she of - 
fered to purchase Joseph 

On being laughed at by the present bidders whose 
exorbitant bids had proved of no avails the old woman 
said > “I know too well that my insignificant offer could 
not fetch the handsome slave, but I wish to have my 
name put down in history among the adorers of his beauty- 
one who is ready to offer her all in order to obtain him, 


[st] fox dob 4 ly 431 ® 8) T. Do what ought to 


a 


be done, not what you can. 
E.E. a) Do what thou ought} let come what may. b) Do 
not all you can} spend not all you have believe not all 
you hear} and tell not all you can. 
eg 
rdw 09 FUL F) 696 ay clos! SPs 9% T. Roses 
will not grow from the willow by effort} nor will a 
negro become white by bathing. 
E.E. You cannot wash a blackamoor white. 
Coe 
Sash 5,5 5K usa gF9 SE) T. Doesn't it harm any one’s 
cow or sheep? (From the following anecdote} 

A townsman went to a village on some business. At 
noon when it is customary in Moslem towns to recite the 
Azan, i.e. the call to prayer) he began to perform this 
Service in a loud voice. One of the villagers who up to 
that time had not heard the Azan, asked his fellow-villagers, 
“What is this man doing?” ‘He is calling people to 
prayer” they replied. ‘Doesn’t it harm any one’s cow 
or sheep?” he asked. They said, “ No”. “Then”, he 
replieds “let him do what he likes. 

Another version of the story » which makes the vil- 
lager a Lur (or native of Luristan), ands as a result of 
which the Lur askt in his provincial dialect, CPdige F ow 
Fos 4.2 le makes the story more pleasant. 

gag 
eT te AAT 1 Hoy gf wold oS asi (ue) FT. When they 
said to the beggars ‘ Welcome”? he came forward with 
his bag in his hand 
E. E. Give him an inch ; and he will take anell (or yard). 


id 

pF Be Hy AT le U AGE FLT. Just give me half a chance 
(2, Jet me get in)» and you will see what I can do. 
{Quoted with reference to the hidden powers of one who 
is not in a position to display them}. 
Ch, igs coi UT etc, 

Note. ‘A variant form of this pyb. is 12 (295 216 

Sle ete. 


Bo 
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oF B82 SE cal Ugh yliss Gly caPusah 4A) T. When 
they said to the eat» “ Thy excrement is as good as a re- 
medy ?> she buried it. {Used when some one refuses 
from pride to display a talent» or give away son ething 
possessed by him» after it has been much praised } 

ed 

999 G> Es 8 gl T4 yo» GRim A; T. Better to starve 

than to eat the bread of the ignoble. Cf, =+ oles vx: 


Naz ob > ’ 
ges 
hn Fg snah oF a F sil oals Shoe Ui sai A 
ASU E435 eu se CAP T. When they told the wolf that he 
had been appointed as shepherd» he wept. ‘*Why are you 
weeping?” they said. “Because ”?s he replied » I fear 
it is untrue’? . 


gag 
23. gar3 (gho b) QBs ST » 4 T Saying “ fire 
burn one’s mouth (oF tongue ) - 
E.E, Hard words break no bones 
Bee 
AT IT gf LAR) U LFS 09> Gk) FT. If you want others 
to do what you say; first do it yourself 
oes 
cul 6 Qt ob Tle tilek) T. He thinks Ali-Abad is a town 
(4, @. he is expecting too much ) 

Notes, (1) Ali-Abad is the name of several villages 
in Iran, (2) Some people make this pyb. read (tileky 
cul 489 SUT Cle 7. e. “He thinks Ali 
in which e 


will not 


bad is a village > 
by ‘village?’ is meant apparently ? a pro- 


ductive village or estate ” 
Ba & 


© sparrows wishing his belly to be transfixed by 
a minaret, He said) ‘* You ought to have said something 
that is believable + for lack of capacity in this case makes 
your curse impossible of realisation.” {Quoted in cases 
when exaggerated remarks are made } 
oo 
lod 3S Sak) Cel T To read the chapter of Yassin 


ans = 


in an ass’s ear, 
E.E. To play a lyre in vain to an ass. 
Note. gwl is the name of a certain Surah (or chap- 
ter) of the Koran. 
Bia 
AD RMIT ce AIK) 4 site 9K) peice Py! pte Cree 3f) 
Dos) eed J sh FI FTI If you says “Do not seo”, 
I will close my eyes if you say, “ Do not hear”; I will 
put cotton in my ears; but if you say» ‘Do not under- 
stand”, this is impossible, 
eae 
lglg, cus coy (9) tay 22% T. Catch him ana tie him» and 
(then) give him up to the athlete. {Quoted ironically when 
4“ man; who has pretended to be an athletes or otherwise 
able to do any specified thing, has indeed done nothing » 
but wishes to claim to himself the fruit of the labour of 
others who have succeeded in doing it} 
wae 
(eTS) yarn cul AS 379” ple s> My) 7. Whewealamity 
comes to alli it is pleasant and acceptable. 


E.E. a) A company in distress makes sorr Jess. b) Com- 
Pany in misery makes it light (je 
Note. A familiar phrase to the so: iebfect is ple 
Sed ue gL ies 
s esate 2) (i927) 


20 Rash aod oF 131 336 JM; FT. Te Balal\@igs, there are 
Still others who could call people to praye ial 
Note. Balal is the name of a black nan who: at 
the time of the Prophets used to serve as\ His special 
Muezzin, i.e. one who ealls people to prayer. Thié pb; is 
quoted when a person thinks he is the only one who-can 
do a specified thing. 


et 
sel 2599 5 8S geld hy T. The nightingales are silent 
and the ass is braying. {Used when some one with an un- 
Pleasant voice is singing }. 
Note, I have frequently heard the variant o> 
MS Pee ST Gyle 
*@ “Keep silent O nightingales: for the ass is braying” 


PS (a 


This is more piquant, but the form given above is a re~ 
gular hemistich. 
gas 


optes bb 20) oUF 0 doy cab job T. The nightingale 
hatches five eggs: but only one of the brood becomes a 
nightingale. {This means that out of several children be- 
longing to the same parents usually one becomes a worthy 
or courageous person ) . 

go 

oil psp cul mY eossl) vo g cal Baad & col ob tol 
F_T. There is no doubt in its being a htingale 5 but it 
is either unfledged as yet» or it has grown old and shed 
its feathers. (From the following anecdote} 

Some rustics in Ghazvin found a frog in the field 
and took it for a nightingale. But» as they were doubtful 
about it: they went to Dakhow (a contraction of lame - 
the headman of a village)» and asked his opinion thereon. 
Dakhow said, “As for its being a nightingale: so much is 
certains but it is either unfledged as yet) or it has grown 
old and shed its feathers” 

Notes, (1) This is now cited when one wishes to 


lay stress on the fact that some part of a proposition is 
certain, but it is also used when two alternatives proposed 
to 4 question are both wrong. (2) The ordinary sense in 
which the word 39435 is used nowadays is “lank or lanky”? . 
In this pyb.» however» it has been used in the sense of 
an unfledged chicken. 


Be 
cal gle Cols pind ab FT. To says “I don’t know how to 


do it” is a good exeuse for resting from work ( Jif. is a 
comfort to the soul ) 


oa 
<i (ad cual) EE. It is not worth a damn} it is not 
worth a curse (J//. a curse from God ) . 


Bil > 62 ge) caoX> leah  T. Why teach wisdom to Aesop? 
E.E, Don't teach your grandmothers to suck eggs. 
Note, Loybman; who is 


sid to have been a contem- 
porary of King David: may be regarded as the eastern Aesop. 
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A Som wisely 4) T. They sowed ‘ perhaps” (or “ig?), 
but it didn’t grow. {As for the nature of the word ach 
see Note. (1) under the next entry}. 

goog 

992 ONE eB) 30 (42h) 05.91 LT 50 4h FT. (Imagine 
what would have happened) if I had cultivated the field 
and your camel had grased in it {From the following 
anecdote): 

A certain camel-driver let loose his camel in an un- 
cultivated field belonging to another. The owner of the 
field came up and began to beat the camel. The camel - 
driver said, “ Why do you beat the camel for no good 
reason » since there is no grass on the field?” « But ??, 
replied the field - owner; ‘1 might have cultivated the 
fields and your camel might have grazed in it} imagine 
what would have happened then!” 

Notes. (1) From the above it appears that 4b in 
addition to “ perhaps and rather”, means « if + supposing 
that” > and the like. (2) Wo’ is a provincialism for 
#8 “to sow or cultivate 

Go 

dike 4b Bs Wb (Tur. & P.) FT. Such a beetroot for such 
a pot. (From the followin: ancedote } : 

A man said» ‘In our village they grow beetroots as 
large as houses”. A few seconds later some one else pre- 
iint sid “In my native town they make cooking-pots as 
large as mosques”. “ Whut ever for?” said the 
“To cook your beetroots”” was the reply. 

Another version of the story runs thus : 

A man said, ‘In my native town they make cooking- 
Pots a5 large as mosques”, and another said, ‘In our 
Village they grow beetroots as large as houses”. « Where 
can these beetroots be cooked?” asked the first man. “In 
the pots made in your town’, was the reply 
i eee 

PG are ot cols Jla T. Shouldst thou boast of thy 
wealth and beauty» a single night will give away the for- 
mers and a single fever will mar the latter. 

Note. “A single night? is an allusi 


rst man, 


nto one’s 
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properties being stolen in one night 
Note, Variant forms of the above pyb. are 
col hay CF yy Thon cisearey cl A got Shy Jee Sey 
(i.e. Boast not of your wealth » for it hangs on a single 
night> etc. )> and (1.9 Jlor 3 Jley ete. 
Ree 
e129 0 UL 29 gf gee olay F.T. She says to the moon > 
«Let me shine first betore you do’’. {Said in praise of 
a woman’s beauty ]. 
See 


sone Ge GAT 23 JiiKee ers Woo 4) T. When they pity the 
dead » he soils his shroud with his excrement. 
E. E, a) Give him an inch and he will take an ell (of a 


yard), b) Give a clown your finger» and he'll take your 
whole hand. 
gage 
ot gels ce Ue Fj) T. Threaten him with deaths so 


that he may be content with fever (7, @. by imposing hard 
conditions on some one you may force him to aceept easier 
ones), Cf, and FF oil ete 
Peed 
pu sno T. Die and blow, (From the following anecdote), 
The blacksmith’s boys who had become tired of 
blowing the bellows in a standing posture» said he wan- 
ted to sit and blow. “All right”) said the blacksmiths “sit 
and blow”. A few minutes later the boy was again tired 
d asked > “May [ lie on my sides and blow?” “ Yes” > 
aid the master: “you may do so”. The third time the 
boy asked + “May I blow lying on my face?” at which 
the blacksmith said in despair, “Die (if you like), but 
blow” 
Nole, eA) $ no)» although originally meaning “Die 
and blow’) as was shown in the aneedote + 


nowadays 
noun or as an adverbial phrase to mean 
**( working and toiling) to the very last minute of one’s 
life”, Cf. the E. To die in harness. 


mostly used as 


eo gerthy T. Do 


(assign work to the unexpe 


Note, So’di has for the above I le ,do obo OL 
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which is a regular hemistich. 
Se 
fer) Ade 09,5) ota) RII deel ole ols SLL 
T. Rely not on him who was born on the wrong side of 
the blanket i for the negro does not become white by 
washing. 
E.E. You eannot wash a blackamoor white. Cf 29% 
“24 ef ¢. and also the E. phrase “He washes the Ethiopian”, 
Seg 
PE Glo jie ots IELy See under 05.9027 ly etc 
Bee 
wre PB gine ply See under 5 pl) le ply 
Bt 
PH Lb ply FLT. You pretend to want it for me, but mean 
to gratify yourself. Cf. <x dilgw etc, 

Note, I have seen also the vulgar form g-=¢l. 
> © where the proper names are diminutive forms of 
o> and A respectively 

Seg 
cul So SUS uy EE. (a) She is a woman of easy virtue 
(b) Shes loose in the hilts. . 
T. Her pyjamah’s cord is loose. 

Notes, (1) The expression may be used also of a man 
who is (inclined to be) unchaste > and refers sometimes 
to a person’s heretical disposition. 

(2) gil is for men “loose breeches’s and for women “ a 
long loose skirt”? ( now obsolete ) 
go 
cul 03 OT 13 le diy 7. Our dam has been washed away by 
water (i, €. we are ruined; it is all up with us). 
Bog 
cel eR BY ON FIST wy 359 84y TL A slave bought with 
money is more free than he who is a slave to his stomach 
Boe 
891 AL 9 yA IIgs 4) T To undermine the wall and 
Plaster the house-top (i. ¢. to improve the outward at 
the cost of the very foundation, or to be hy pocritically 
destructive ). 


gee 


=wor= 


{-928) ole logue Tos 509 T. Gentleness will draw out 
a serpent from its hole. Cf. (t9> ghal etc. 
eee 
{Gr st et) St cml dsl hey poe ogy FT. A sick 
person loathes sugar. 
we 
i gkxe 4S Kio Wy give > 4S Ky E. E, Do as the prea- 
cher ( Of friar ) says: not as he does. 


F.T. Pay heed to what is said» not to the person who 
says it. 


oe 
(ee) i oF ehs ty ST 3 Fi Fa) clacl est x 
T, The sons of Adam (of human beings) are fellow- 
members of the same body: as they are created from the 
same clay ( lét, essence ). 


Bee 

(Bare ob whe ob Bye 2 1) cul glsd deg T. He is 
(like) the winnower of Lenjan} from whichever quarter 
the wind blows he will winnow his grain, 
E.E. a) He is the Vicar of Bray. {According to Dr. Fuller} 
“He turns his mills and sets them so that wherever the 


wind bloweth) his grist should certainly be grinded ”. 
b) He is a 


immer or time-server”, 


Sas 
od)» Ad 3! 4) 9590 0°) P.T. Better a needle that sews than 
a sharp sword that severs 


aoe 
That is all we have got (whether 


sole F 999) ( Tur.) 7 
you like it or not) 


om 
coils ty PU diy gb o°9) T. Fellow-tradesmen are enemies 
t 


‘h other. 


Two of a trade never agree 
Soo 
3 Sal euidl > FI SU bog 
euyer can weave» they do not take 


(sie) 2 > ol 3 255 
T. Though the ma 
him to weave silk. 


— Ot be4 
col SUE trols etey dog FT. The ape is a gazelle in its 


=8t = 


mother’s eye, 
Note. This seems to be a translation of the Arabic 
pvb. Jit 4) ce 3 723) 
et he 
VIE > 6 F583 b 1s dy, 19) (Same as du 5g ot ete. ), 
Gog 
5.9 Jills play & 44.9) T. One cannot kiss by proxy. 
eo ge 
eal 5S) 399.9 Js T. His pissing and promising are one 
(4-e. he is never faithful to his promises ) 
oo 
835 glins 15 oy 5 


washing a blackamoor white ). 
ett 
whe (tl gl>s9 EE. He has one foot in the graye. 
+ One can smell the odour of his ‘halva’’, 

Notes. (1) (glo is a kind of S0ft> sweet paster which, 
on the death of a person: is distributed free of cost by his 
relatives among people so that they may pray for his soul 
(2) The expression SF Lote 15.5) is also in common use; 
and may be rendered “to have one foot in the grave ”’ 

Bee 
Le fbs ol ntisg: 7. He smells of mother’s milk (i. ¢ 
e is a mere stripling ). 


eee 
YF ce Ela FF lugs Ul ote LT gg TL He has 


smelled roast meat but does not know that an ass is being 
branded. {Said in cases when some one is under a disillu- 


sion }. 
aoe 
Whos sen Clee «$2 T. The odour of the musk cannot be 
concealed (/. ¢. Virtue will in the end he known to all ) 
Cog 
a ri3} 985 69> 955 G32 Newt 4 T. A good temper 
is better than a beautiful face 
ooe 


"= 


Se gl 35 cee gl 93g T. Why be obliged to the base 
Tor two loaves of bread? Cf. 5 yo Rie £) etc. 

Note, The beauty of the PB.» which is lost in the E. 
translation) lies in the assimilated words yl 35 ‘two 
loaves of bread’? and 4 25 ‘base people’. Hence the 
following free translation may be preferred 

Why bend to the base one’s head » 

In obligation for one’s bread /. 

ee 
Sol 2 CHO slonT GSI LS g) T. Wherever you go 
the sky has the same colour (/.¢. travelling to other 
places will not change cause and effect ). 
23 6 
SAF be slb te cio Feb g) FT. For the sake of a single 
rose one must endure the pain of a hundred thorns. Cf, 
gwen ete, 
E. E. No pains) no gains. 


eee 

fai 32h OT slat § So eh 3 otjg T. For a thousand 

and one reasons y the first of which is that I had no gun- 
powder. {From the following anecdote); 

An artillery-man» being asked once by his general 
why he had failed to fire a gun on a certain occasions 
answered» ‘‘For a thousand and one reasons”. ‘Let us hear 
the first reason’, said the general. “The first is” > said 
the artillery-many ‘that I had no gunpowder”. Whereupon 
the general said + “You need not mention the remaining 
one-thousand reasons’’, 

Ne (i) ther version of the anecdote makes 
the number one-thousand » which is then reduced by the 
general (o nine-hundred and ninety-nine. 

(2) The anecdote is intended to show that one good reason 
is better than several unsubstantial ones. 
ot 
BL SIT FU Leh USL GI Gal GST Cte 
'. Heaven is that place where no one harms) or interferes 
with) his fellow-men 


° 


oa 9 
sil gei Stir wd) ota: FLT. The joy of Heaven is not 
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worth being reproached for the favour 
Note. (35 yw is sometimes replaced by cs which 
means “obligation”. 
Bee 
Are Glas 4 Adare le 4 fy tg) T. Heaven is not awar- 
ded for a prices it is given for special reasons. 
Note. 4g) means an excuse or pretext» which is not 
a suitable word here» though it gives a literary aspect to 
the P. sayings as the first yy, together with the negative 
Particle in AtBase} make a pun with lg) 
Beg 
AW gion d wh dogs (Same as eh deb & ete, ) 
; S28 
2K? 09 Adve 4) T. He gives a quince in order to get a 
village. 
E.E. He throws out a Sprat to catch a herring ( or mack- 
erel ). 
Note. In view of the rimimg words 4 and -> the 
French pyb. ‘Donner un auf pour avoir un boeuf” , 
which means ‘To give an egg in order to get a cow” bet- 
ter approaches the P. in neatness 
ee 
AaeS otis! Tene! F.T. No liquid whatsoever can soften him. 
{Said of one who is adamant on some point J, 
Note. eyhema> originally means “to soak”. 
Seg 
Get eA) cal Mgt 515 Y Ost QT. The uneivil person 
is (always) solitary, though he be with a thousand 
oe 
AT CUS 5 gS) dal> 9 Cul att FT. Indigence reduces 
even the Firmament to slavery. Ch (salad dqiT etc, and 
the E. pub. Hunger will tame a lion 
Note. Bondsmen wore anciently ear-rings) and hence 
9%) dil> came to mean a bondémani lif, one who wears 
the ear-ring ( of slavery ). 
oo & 
GLI AKe ie BOLLS 35 gi $8 24 gt FT. Though you 
be Alexander of your day, do not goto a tavern (i.¢, a 
bad place ) without a spiritual guide. 


=< 
oF ph We oh yp 1 Smad Sot (Same as Way QT ol ete.) 
eae 
kee Eye I, He will fry without butter. {Said of 
a very clever or resourceful person }. 
Bos 
det 23g) T. No money» no wings. 
Money makes the mare go 
eee 
3 yim (Same as oy 
eee ; 
oy lb 8 pi gt 9 a gto Io ygieg T. Bebistun was carved 
(virtually) by lovey but Farhad had the fame. ( Refer 
ring to the versified Romance of Khosrow and Shoriny 
or Shirin and Farhad, by the poet Nezami ] 
ote 
owl 95 9! gas) T. The illiterate person is blind 
Seo fs 
tSt Gal MT 43 4a 7. To break eggs in some one’s hat 
(4. @. to disgrace him ). 
Note. This is an archaic and rare phrase. 
me ot ge 
Sel ad Gre Gd FT Only God is perfect. (Said as an 
exeuse in case when a person is said to have certain 
faults } 


col gol 1 N38 Ault etc.) 


if 


aes 
& } og an shay 22 & 5.9) 48 ge ay 6 
Advice given from a good motive is sweet as sugar} 
but given from a bad motive, it shackles the feet. 
oe o 
a Willey 3 aes JIE IK FT. Give treatment to those 
out of health and employment to those out of work, 
Gres 
Sol S92 Sy T. He (oF it) is not worth a penny. 
te. olew J92 or “black money” was made of cop- 
pers and was in currency in Iran up to 40 or 50 years ago. 
eo 
unk with a single glass. (Some- 
times said of a person who is satisfied with a small bribe). 
Bee 


T 


ESP) 


Selene Mets U. He gets de 
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999 gli 93 ni ly (Same as pi eh & ote.) 
Gee 
SIA cei g> Hy T. It is not worth a barley-corn 
E.E. Itis not worth a penny} I would not have it at a gift. 
; Seo 
99 GBF ol gti cus Hy T. One cannot hold two quinces 
in one hand. 
E.E. Between two stools one falls to the ground 
Note. The pvb. G138 2 & ete. is more frequent 
ly used than the one here given 
go 
389) Lee 33 53.6994 FT. To pray facing two altars 
(4. @. to be double-faced ), 
gee 
OS I 99 dat Shy FT. To cause a single nod (or wink) 
to serve two purposes. C/ pi th & etc, 
E. E. To kill two birds with one shot 
‘ nd 
92 GE16.95 GF Hy T. To shoot two ringdoves with a single 
shot (1/4, dart). Cl. the preceding pvb, and pi ch \ etc, 
Be 
V0.2 955 9 ctls CAF 9 Fee FN Ub scar 6 TL They 
said to someone > ‘* Your father died of starvation”. He 


said) “ Did he have (food) and not eat ’”? { Cited in cases 
when indigence serves as an excuse for not spending) 
moe 


Ve AzaF Pde § ule CaF ols SL cam a5 asi 52) 
de g65 Vb oad pale Cul gS co TS ja) FI CAPT A pes 
Son» being asked whether he had some vinegar which was 
Seven yeors old» answered) “I have got some: but I can’t 
Spare any’?. “Why?” they asked him. ‘“Beeause’’ he said» 
“hed I given a little vinegar to every one who asked > it 
would not be seven years old 
oe 
So! GK Ny Gly 1. Forced labour is better than unem- 
ployment (vr idleness ) 
Note. Those who do not believe in doing aaything 
for nothing turn around gs{Ky and ¢26.) making the pvb 
read Cul GK. 314) SKY which is what the British be- 
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lieve» for I have seen the E. pvb. “Better sit idle than 
tee. 
work for noug! swe, 


p99 YT4 AUF T. To dash into the water without (looking 
for) the ford. 
E,E. To leap before one looks 
Note. This is gramimatically adapted from the more 
usual form; ‘“ Look before you leap” 
soe 
ooltes yy ST yest 2 Ye T. His spade will take up a thousand 
maunds of water (/, ¢. He is a man of great influence ). 
gre 
wd! grn0 sled slo T. A sick person needs attendance. 
Note, It is the riming words slay and sli which 
gives a proverbial shape to this saying, 
gee 
AW Tosil go 6 Seabe oily lod 4Kysloy T. When a sick man is 
being well tended » his doctor comes uninvited (i. ¢. he 
is not needed ) . 


Gog 
soul glad ale 4) T. Where there is no yeast (i. ¢, leayen) > 
the bread becomes unleayened. (Freely) Capital is the 
leaven of business. 

Note, 4s or more fully lero means yeasty but Ybe 
eriginally means the capital or essential part of anything. 
o29 
oo F ks 'neS 20.4) T. To give one the hang-over > 
but not the wine itself (i. ¢. to cause one to suffer the 
evil consequences of anything without allowing him to be 
benefited by its advantages ) 

oa6 


lolz levi (AL) T 
disappear (Ji! fall down ) 


Between friends ceremonies 


S 


o928 28 HE 6 nE Io tetes Tf you blow his nose» he 
will die. (Said of a very weak person } 


2 O11) 0 Gur Sash sa ST 25 457 go 1, He whom nobody 
in the world envies is destitute of talents. 
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Cf, the E. A man’s greatness is measured by the number of 
his enemies 
eee 
LF 95 Gilo9 yt yee 009g T. A vain affair (07 an unreal 
matter ) would not need such a long discussion. { Often 
meaning that the wonderful world with its creatures are a 
proof of the existence of a Creator} . 


— 


* 


989 53> omy & T. To kick away one’s luck (/. ¢. to forfeit 
one’s chance ) 
Ba 
ststee las sly tigl T. He sews footwear for the Devil 
(i. €. he is very cunning ) . 

Note. As the figurative sense of (294 is “entangle- 
ment” or ‘difficulty’; the above phrase means really ‘He 
involves even the Devil into difficulty’. 

Coe 
oF oF iF csi lb T. To put one’s foot into another 
man’s shoe. 
E. E. To poke one’s nose into another man’s affairs. 
Sts rs 
oS HF Hh 5.97 & T. To put one’s feet in one shoe Che 
to take up an obstinate or uncompromising attitude ) 

Note, A near E. parallel would perhaps be ‘to harp 

on one (or on the same) s 
ots 
(slo) RS PF Howl’ ct Cg UT. Better to walk 
barefoot than to wear tight shoes 

Note. By the expression « tight shoes ” Mowlavi al- 
ludes to an ill-matched wifes and this is confirmed by the 
Second hemistich which is @iPGlS ui 64 o1 2 ais “To 
suffer in exile is better than to have strife at home” 


eee 
9 S,> 192494 T. To talk with one’s feet in (or toward) 
the air. 
E.E. Not to have a leg to stand on. 
eee 


OF os Cod ony (17 C18 L)I2Y (Same as coalP saa etc.) 
Qo 
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imme altos 5 Uh i Clams olues S coal 4 Glalisy 
(se } yas T. Kings have more need of advice from 
the wise than the wise have of the company of kings 
mo gS 
ewl oly e354 EE. He is cunning as a fox he is a sly 
old fox s he is a slyboots. 
T. His erupper is worn out 
weg 
LAT Jlst mts Sly T. A. friend last year and an acquain- 
tance this year! {Said to a friend who is met for the 
first time after a long period, The phrase is rather jocn. 
lar and not very polite } 
aoe 
oUF > 5520 To trample on justice 
oe 
NOF( ole) Ru p’s 6.9) & T. To tread on a dog’s (ur 


 eeipenvs) tail (7, 2. to raise trouble. Cf. the E Let sleep- 
ing dogs lie ) 
Note. The variant OIF oF es 5.90 & has also 
been heard 
Oe 
S51 69454 FT. He wins who persists 
Gag 


Jos o¥l EE. Penelope’s winding- sheet. 
T. The saddle of Antichrist’s ass 
Note. Jl the Islamic Antichrist, is believed to 
possess an ass which has no saddle. Everyday he oceupies 
himself with making a saddle for the ass, but whateres 
has been done by him during the day is miraculously un. 
done overnight. 
46 
col oF SIU T. His (or her) pack-saddle ie askew. (This 
means that such a one is (inelined to be) unchaste or 
heretical. C/, cul Jo silsiay 
E. E, She is a woman “of easy virtue 5 she is loose in the 
hiltss she is a light-skirts, 
Se 
lei yoy LS of SLE. T. To step over the line (4. &, to 
Stray from the path of duty; also to disobey ). 
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Crt cal Aad dew at gb EE. a) The darkest hour is 
just before the dawn, b) Every cloud has a silver lining. 
T. The black night has a white end. ; 

Note, The first hemistich to this is (ou) Gse9 29 
cul Awol i, € There is much hope in despair. 
Boe 

PINs codF ENGNG Io ork Same as codFoua ete. 

gee 

col SU deem E> GY FLT. The leg of a lamp never 
receives the light. (This means cither that men do not see 
their own faults, or that the shoemaker’s wife goes the 
worst shod» or else ‘The nearer to church» the farther 
from grace”? 

goog 

ol ge jo Ly Ol be Epo dey Ly ow > Gl T. Tie your 
cock’s legs and don’t say that your neighbour's hen is lewd. 
{Used when a man’s son has a liaison with his neighbour’s 
daughter; or in other similar instances} 

gag 

s3.ne Miley sb 2h 3 Sk T. The ass’s foot may once slip info 
the ditch. (Caution against over -confidence } 

eee 

[e-] ghas so ylilEgh 6 Y glass ute m2 22 sh 
T. Better in chains and with friends than in a gorden and 
with enemies (1/, strangers ) . 


ogteei AYU 632 ul IT. He cannot be tied down on his 

feet (7, & he cannot contain himself for joy). 
gag 

eel aF OU FE. ie has one foot in the grave. 
T. His foot is on the verge of the tomb, 

a6 

Wi THe nd 3 190 A> 9 be Gb FT. Three things which 
no one has seen ; the snake’s feet; the ant’s eyes) and the 
Mullab’s bread. (The Mullahs ( of priests ) are usually 
considered to be inhospitable } 


wad 
wr abere 33 (Ghosts &) Glo gly T. To carry a grasshopper’s 
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leg to Solomon, 

Note. The grasshopper’s leg was; according to Islamic 
traditions » what the ant presented to King Solomons and 
may be considered « parallel to the E. “ widow's mite” 
Ch el Sime SF, ete, 


(53 Jeb 5.90 o8, 4) 
der is climbed. 
T. One must go up to the roof step by step 
ot 
cod © eh YL YY sis8i cai WOU GSU T. He won't sit 
down at the bottom > and there is no room at the top. 
(Caution against arrogancer which will find no place). 


ep by step the lad- 


eo 
MBS BI OW pits tacitly Same ar lo oVh ete 
Cok 
ts eS ail T. If you spit downwards your 
is there ya upwards your moustache. { Used 
when some one is on the horns of a dilemma } 
ee 


FEST 594 Leda T. To cause some one’s permit or 
document to float on water (7. ¢. to divulge his secrets 
and put him to shame ) 

goo 

S29 FI BU oy 95 24 T. If you are a man, be your own 
father (4, € stand on your own legs) . 

aoe 

(SJ Sal My ga F pat lel cul head Jac 1 34 T. The father 
has plenty of honey; but the son’s constitution is overheated 
E.E. The father has a fine wine-cellar> but the son is 
allowed only water 


Roe 
Re oY ley sob sales 244 1. The parents are attached 
to the child, the child to his dog. Cf. the next pub 
he 
thay Gite sabe 9 2% T. The father and’ mother are shame: 
less lovers (7. ¢. they are unrequited and still persistent 
lovers of their child ). 
oe 
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wi li> (yaF sale $14 PF. T. To disturb some one’s deceased 
parents (/, €. to cause them to turn by cursing them). 
mak 
(Gam } Jo ot 55.94 ot» T. He whose daily bread is 
scanty has a distracted mind 
Note, The beauty of the P. lies in that the same 
adjective is used for ‘bread and “mind”. A near E. 
parallel would perhaps be ‘He whose daily bread is seat - 
tered has a scattered mind ’’) though a scattered mind is 
different from a distracted mind, 
x2 o 
ols} IF 699 5! 094 EE. (a) To let the cat out of the 
bags (b) to throw off the mask 
T. To unveil a matter. 


eae 
Gly ile fos U sels 5852 T. Don’t tear another 
man’s veils and your own veil shall not be torn (7. ¢. Do 
not put another man to shame by disclosing his secrets » 
lest you have the same fate ) . 
Note, The expressions ote Le $52 and the more 
literary form X79 ~F 4) ©d 2 are common idioms. 
Seo 
WINE (S) WI ne gle gle T. By asking one’s way one 
can get to India. 
Note. The variant form 34) gslgx) 44a) ley gly 
whieh is less often used, is a regular hemistich. Here “the 
Kaaba” replaces Indi 


oe 
eT ced Lob! 15 Ylaod 2 IT, Neighbours are answerable 


for one another. (Quotation stressing the ties of neigh - 
bourhood } 


culos SST 


E wing is a plague to him. 
Note. This is apparently dopted from a versified 
story attributed to Nasser-Khosrow. According to. this 
story » an eagle boasting of his keen sight was shot down 
by an arrows in which he could see a feather from a bird 
of his own kindy whereupon he exclaimed, cul Le pout Lot 
i.e. “It is amongst us that is against us’, Cf, the latter peb 
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col tae oT & iF 2° EE, More words than ‘one go to 
a bargain (Or More than one word goes to the market) . 
T. Too much talk is fit for (i. €. allowed only to) the Koran. 
Rag 
CLEAN) yl joo of wT vst G5 y T. It does not become a 
host to behave as a physician (7. €. to advise as to diet) 
ges 
IE ne Me 3 EE. (a) Great boast little toast. (b) He 
robs his helly to cover his back. 
T. A good personal appearance and an empty pocket 
Note. 4% is from the French ‘ pose ” 
Seo 
Core} HEU Sal GILT cal ges ot ut 7. Ease must of neces- 
sity come after hardship, 
2. E. Xt is a long lane that has no turning. 
Roe 
oP UT Ui 9F Got.) T. When we are gone» let the 
(whole) world be flooded 
E.E. When we are gone» let happen what may, 
Note. The French have the following exact equiva- 
lent: Aprés moi Le déluge. 


wae 
el (on Fb) FF Ly tools okey T. He has bitten his 
mother’s breast. (Said of a wicked and characterless person). 
Roe 
‘olay Bln PAS pos «shia GLY pualD yap 
le Fm 9 Jute pL asgeF. T.Y gave birth to a son only 
for him to be led astray, and to a daughter for her to 
he taken away (é, ¢. by men)» and thus I myself remained 
lonely and lost . 
Note. eldis as used here: means libertines by whom 
young lads are led astray, 
oe 
(e228) jm Bil gre 9 lod Glew of PH FBS TF ay 
T. When a son abandons his father’s ways» call him an 
alien, not a son. 
Cf, the E. Like father + like son 
wae 
{J Fig IG cuss ot bog je T. Noan’s 
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son associated with bad people i (thus) the prophetship 
was lost to his family. 
ie 
Wilda) yo Ut gasp 5594 jm) T. Boys and girls are (like ) 
watermelons which have not been cut open (i. @. their 
characters are unknown until after marriage ) . 
Bn se 
ols Wh 3s Ls oF Stile 3 T. The cow's leavings should be 
given to the ass, Cf AS ss god etc, 
Be 
Sol odd 55) 9 oe T. He has heen brought up behind 
the bin (7, €. he has not been in society and has no ex- 
perience ) 
Note. 9 is a large earthen bin; often built in the 
wall of a cellar, and used for keeping flour designed for 
gradual domestic use. 


eee 
oo FIN wt> ot) T. To make the back of one’s eyelids thin 
(7. €. to give oneself airsi also, to act lackadaisically) 
Qs 
il gd ahi we p54, T. To pray behind (or under the 
guidance of ) some one (4. ¢. to have faith in him3 to 
rely on him ). 


‘ ae c 
OF Elo (N17 095) cus oty Same as yhiF cus ety IT 


Qe 
ent e9h) tty T. His back is : 


feels himself in a strong 


cad poles 49 9 ot) EE. He is two-faced ( oF double- 
faced) 

T. One cannot tell his back from his £. 

ee & 

oF joe Sols eT. To mix sheep’s dung with currants 

(, © to mix oneself with the great) . {Said of a low person} 

Note. The usual form is Gal old 290 S&ls ge Jy 


ie, look how the sheep’s dung has mixed himself with 
the currant! 


ace 


2 
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{sae J HIT ere 3 Gai dad 1a fed Bip AS > dey 
T. Gnats> when in great numbers» beat the elephant with 
all its fierceness and firmness. (This is intended to empha- 
size union > as well as strength or number } 

Soo 

8 F Jai (19 6994) 1g 331444, T. To shoe a gnat in 
the air. 

E.E. To break fly on wheel 


aoe 
nl 099 Sukt 4a) T. He has heen kicked by a mosquito 
(or gnat}. (Spoken in jest of one who exaggerates his 
indisposition J. 
eae 


col 5 Vole gh FLT. Mo-avieh’s food is richer. (Quoted 
when one flatters or serves the rich classes } 
Note. 43a was the Ommiad caliph who opposed 
Ally the Prophet's successors and around whom the populace 
gathered because he was influential and rich 
Rtg 
PGF 4 9549 4a) T. To put cotton in one’s cars 
E.E, To turn a deaf ear. (to some one ). 
ooo 
Hed 11) disaly CAKil ax T. The five fingers are brothers 
but not equals. 


Goes 
[Sie] casi ltins S II 939 ntot Wore a ntl dosiy 
T. To grapple with a lion and to strike one’s fist against 
4 sword are not what wise men would do 
Cf, the E. There is no playing with edged tools, 
Go 
vkeost os eel glob gloly 4x T. Advice to the foolish is 
like rain on brackish ground. 
Note, For “rain on brackish ground ’’ the E. has 
“water on a duck’s back” for which Pgs F is a 
better equivalent 


Gee 
ole 42) 544 E.E. Good advice beyond all price. 
T. Each picee of advice for a hundred /omans 


Gee 


6h 


ODT 0.95 637) Ru cus) T. To pull a dog’s skin over 
one’s face (7. ¢. to assume the most. brazen impudence ). 
Bee 
ol sete! 9 cug) E.E, Nothing but skin and bones} bare- 

bone(d). 
aoe 
42s (14) a egy T. To tear some one’s sheepskin coat 
(i. €. to spread seandal about him ), 
eee 
054! Ke! oY T. To carry steel to India. 
E. (Same as for 3) sho) 029). 
mee 
ols glga gQhT Comlyl> a wl Sg T. It is money, not lifer 
that might be given easily. {Used humorously as a pro- 
test against, or an excuse for, stinginess }. 
ot 
7 tdi ole Seow yw 04) J) TL Spend moneys and you can 
play the kettle-drum on the Shah’s moustaches. ( Empha- 
sizing the power of money }. 
ps Ses 
stout 005 est 1s ob jet Je FT. Why give the speech- 
less money to one who has the faculty of speech ? { Caution 
against giving one’s money to a plausible person who will 
pocket it) 


og 
ARaeles 4 J9 Jig FT. Money begets money, (Lit,) Money 
finds money 
Cee 
Set ol ste oF oRHlBale Ss slT os fay So 7 
to carn money, but difficult to keep it 
Note, It would be as teue to say obT 505 lay So 
Bt eal os ee A Lin, We eae te Sk 
money > but difficult to spend it) 
woe 
139 bam 9392 Nd Cy pl > J# FT. Money 


awfully earned is spent for bad wine and a blind 
tate 


11 got: ill spent 
4e, The P. has “salt wine’, 


Tt is easy 


and the word 394 
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has been used chiefly to rime with 995. 
a 

wl Rte” JM Jx# T. Money is the resolver of dif fi- 
culties. 
E.E, Money is a sword that ee eut even the Gordian knot. 

+ 

Gio HA pucal yb JoT 4 pals J» T. 1 paid the money in 
Amol, and got the bread in Sari { Referring to excessive 
confidence and order prevailing in a country J. 


Note, Amol and Sari are cities in the province of 
Mazandaran, 
ge ge 
ood Gets of 's$s T. Money is not cut out of paper, 
E.E, Money doesn't grow on trees. 
ee 
AT oe (old S 3U 14 Jos T. Even an ass is loaded with money. 
E.E. An ass is but an asa; though laden with gold. 
oa gh 
IG 655 3659 0 Sst 655 Sst FT. As dust goes on dust; 
80 money goes on money. 
ELE, (a) Money begets money. (b) All strive to give to 
the rich man, 
Bae 
390 YU SAG 9 F.. He has so much money that he 
can shift it with a shovel. 
E.E. He is rolling in money. He is a money-bags, 


oo 
0 Ret 7} 957) > 2 9 Sy FT. A bad penny always comes 
back. 


Bog 
49 99 69 bt EI GE ot slo Jy FT. Wealth makes 
one’s house too small and one’s wife too ugly. 
eee 
Noa AG (3) 3 F Sop T. Money is round and the market is 
long (i.e. if you will spend your money; the market is 
wide, on if you refuse to give me such and such a things 
Tan buy it myself in the market ). 
ete 
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Saale joe &u le J T. Does my money (Jif. our money ) 
bear the stamp of Omar? (#.e, What is wrong with my 
money ? ) 

Note, Omar and Ali are two opposing characters in 
the Islamic history » as the Shiites believe that the latter 
was the true successor of the Prophet» while the Sunnites 
believe that the former was his true successor. 

i oe 

225 te7 oh 2’ 5! ol glg, T. The wrestler falls to the 
ground for the very reason that he knows too many tricks. 
E. E. (a) Good swimmers are oftenest drowned. (b) Clever 
people often miss their way. 

ot 

cut Ste ly ovis ylglg FLT, The living athlete is to be 
adored (7. ¢. The one that has been killed in wrestling 
needs not be dreaded. This is said, or believed to be said 
by one whose employer or chief is dead or dismissed from 
offices and who does not care for him any more}. 

Oe 

99 Y se. FT. To tread on dung spread to dry (i. ¢. to 

be unemployed or idle). Cf, the E. to twiddle one’s thumbs, 
Bee 

estelie@l gests 7. Dismount and let us walk together. 
E.E, Draw it mild. Cf. To come off one’s high horse. 

oe 

ott ed OIF Sl Pestle EE. A rolling stone gathers 
no moss, 

T. The onion of him who never settles down does not 
take root. 
gad 

Sul os SW 0 gro Js 15 9 6S eh sly FLT. The onion also 
has thought itself a fruit. {Said of one who from pride 
or folly mixes with those greater than himself }. 

Seo 

Co 39.8) sade 5.90 Pet oul oly T. The grey hair is a 
message from Death. 

Z eae! 

mr 9 JI YLT. Dead drunk (or blind drunk) from the 
first glass 21 Cf, 295 ol Jol 
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oF OF YF 3 T. To make the cat lose its way. { This is 
usually done by carrying the cat ina bag for some distance 
and then turning it loose }. 
E.E. To lead some one off the track. 
Re 
AAs Lo ai AF 95 Hoe ese > «st T. He looks for a dead 
ass in order to take its shoes (7. ¢., He tries to get a pro- 
fit from anything ). 
Re tt oe 
el 599 1 JEA Flay T. It-is more visible than the 
mole on a beautiful face. 
2. E. It stares one in the faces it is glaringly obvious, 
Bt 
oo SF glate Pl yy E.E.(1) To make capital of. (2) To make 
4 faked evidence of. {From the historic incident of the 
opponents of Ali raising the blood-stained shirt of Osman 
on a banner s and demonstrating against Ali, whom they 
declared to be the murderer of Osman } 
ote 
95 43 Ply FT. To rend one’s shirt (1ét, to make a 
ghaba out of one’s shirt ). 
Note. (3 was a long garment open in front, worn 
hy men. 
eee 
ce de IF ot Uae 9 oot > 520 (sy T. Send not an 
old man to buy an ass) nor a young man to choose a wife. 
{The one is satisfied with any speed) and the other with 
any beauty }. 
Bae 
CD SF 095 Ns CaF tens IT SI Cory "os gay 
T. The old woman could not reach the plums> so she 
» “Acids do not agree with me”. 
E. E. Foxes; when they cannot reach the Grapes » say they 
are not ripe. Cf, a JaG ete, 

Note. The wording of the pvb., as given here: is 
grammatically correct » but e it sounds bookish, the 
Vulgar change it to read ty SiS Toto tes te gd 
hs pele 


mt 


—100-— 


F.T. The old woman did not die» 
was on a rainy day. 
aoe 
digi ge dno lay yo odlaee xy T, The spiritual guide makes 
(the vessel )i- the disciples put on the handle (#, @. the 
spiritual guide forms the bare doctrine, but the disciples 
add to it traditions and superstitions ). 
ore 
eee JB 9 cul Gm F.T. Age can be taken to be the source 
of a thousand faults and weaknesses, 
gee 
MIF oF Vl SY 453 T. To put stuffing in some one’s 
pack - saddle. 
E,E. (a) To stuff (oF load) some one with flattery. 
(b) To lay it on thick (or with a trowel ), 
ore 
A 99) 235 651 J gol Le GLY 
ate» where wilt thou put me? —on a golden 
thrones or in the ashes ? 

Note. (1) The original has (il43 ‘forehead’s which 
rimes with (JU 2. A man’s fate was believed to have 
been written on his forehead. (2) Sometimes this is shor- 
tened to 8 ili ge EF Lec gilty 
. me 

Ps pie (4) i g>T I tw T. To take the pulpit before the 
preacher (/. €, to_prejudge ). 

Note, oj 951 is a theologian or preachers who ascends 
a raised wooden structure called jie mambay. 

ore 
aKe os steal ot so T. Do not open a shop in competition 
with your master (Jit, a shop before your master’s ). 
ore 
2 F&F 9195459) 2g! T. To weep before the rowzeh- 
khan (the man who recites the tragedies of Karbela) and 
makes his audience weep ), 
E. E. To be more catholic than the Pope. 
Sag 
Wats Fel gt FT. Mourning (Jit, “Woe” ) before 


lh 599 F 55 
and when she didy 
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the death! {Said when one fears the worst before the 
worst has come }. 
ot 


Sal NG Tod GKE959 ty FT. Everybody is speech- 
less before (Jit, has no answer to give to ) the liar. 
E.E. He that does not speak the truth to me does not 
believe me when I speak the truth. 

et ee 

D> jw cts MS 95 25 FLT. Seen from the front it is a 

mole» but seen from the back it is a hole (Lit, pit). 
md 
ey 00.9697 ste) 30 ene stat T. Don't go to a (mere) 


physician 3 go to an experienced man, 


oe 
Az ached 99 Pte (eEO shad PEO canbe stad 


Jo ,® T. Before a physician he is an astrologer; before an 
astrologer he is a physicians before both of these he is 
neither a physician nor an astrologer} while before none 
of these he is both a physician and an astrologer. { Said 
of an impostor }. 
moe 

Sa 0555 t2 F.T. The squint-oyed is after all better than 
the blind. 

Notes. (1) st) means ‘in comparison to?» or ‘as 
compared to’. (2) The mute o at the end of 43S and es 
corresponds to the E. definite article ‘the’s but its use is 
restricted to colloquial language. 

ge ge 
V Glac 9 cbs ts FT. What: will you turn somersaults 
before a tumbler (Jit, clown)? 
Bn we 
FoF dl gd d> sbi) way 8 F obs ots FLT. Where the 
chaplain dances: you may imagine what the congregation 
will do. 

Notes. (1) 5! 
others at prayer, standing in front of them, but Jl ot 

a word coined for use as a correlative of boi to and 
is intended to mean one who follows the chaplain at 
Prayer) standing behind him. (2) 43 or j& is moving 


originally means one who leads 
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the waist or other parts of the body in dancing 
oak 
pia FF. s1gty T. To go to meet the wolf. 
E, E, (a) To kick the bucket 5 (b) to go off the hooks. 
wee 
cond 6 pT Wi! ots T. There is no pride with prophets, 
{ From the following anecdote): 

A man once pretended to be a prophet. In order to 
verify his claim» his audience asked him to bid a cer 
tree to come forth. The man first made the attempt» but 
when it proved of no avails he said, ‘Prophets have never 
been proud} since the tree is not coming to us» we will 
proceed toward it.’ 


Boe 
oot obo3 2 Je T. To carry an elephant up a ladder (i. ¢. 
to try to do something impossible ). Cf. the E, To carry 
water in a sieve» to flog a dead horse » etc. 
oo 
AU WY Jo do 1 ovile JFs3 J T. To pull out an ele- 
phant stuck in the mud» a stronger elephant ( Jit, a king- 
elephant ) is required. 
ot 
culos F yliw 94Gb ob Jw T. The elephant has remembered 
India (7. €. such a one has become homesick ). 
Note, In quoting this phra 
to Js 
eee 


we GlGLs FT. His measure is now full. Cf 
S15, 


is usually changed 


E. E, His days are numbered. 
eee 
AS jp yd Gidley (Sane as the preceding with a replace- 
ment of » “tu11” by y p) “overflowing” ), 
Gre 


olen § ow ogi. T. To send (some one) to fetch 
black peas 

Notes. (1) This message is given toa child when the 

sender wishes the recipient, who understands the message, 

to keep the child out of the way. Hence, the expression is 
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used to mean “getting rid of some onc by means of a 
subterfuge”. (2) The E. proverbs ‘*To send (some one) for 
yard-wide pack-thread’”’? and ‘to send (some one ) on a 
fool’s errand” have been suggested for use as equivalents > 
but I believe the first of these is more of an equivalent. 

Roe 

otdle 39> (a7) ¥ La > dy T. To rub one’s body with the 
tallow got from something (#. ¢. To anticipate or be ready 
fo run, a risk, and stand the consequences thereof) . 

ot 

dale 2b 4 (4 ssbs 43 FT. When a man has too much 
tallow, he uses it to rub on his heels (7. ¢. an excess is 
used wastefully ). 


co» 
WT od oF dle oot ogTJP CTU FF. When things get to 


the worst they will mend. 
T. A fish is not caught till the water is muddy. 
Bt 
Blows so plldo oailg> ra 4b1G T. As long as there are fools 
in the world» the poor will not be helpless. Cf, .) 51 
235 aly ete, 

Note. In view of the general predilection for rimes 
the words Gailg> and Wiles are usually changed respec- 
tively to dilg> and dlesci as allowed in colloquial languige. 

x, ee 
GCered Fis 33 OY U FT. Until you take the risk of a 
plunge> you will never become a swimmer. 
eo 
ilo 552m pilus a 8 lo Aes Gsify UT. I advanced in 
knowledge to that extent that I knew that I did not know. 
E. E. Who knows he knows nothing knows much. 
CF, ala, © ST ete, 
Ste 
Bdge oF i> cule yo th uogis UT. So that he may un- 
derstand how much butter can be obtained from one man 
(3 kilogrammes ) of yoghurt. (7, ¢. I will serve him out 
and let him know where he stands ). 
ee 
SAF o6h IF SAGE Re e’s G95LU T. Unless the dog is 
trodden on the tail: it will not bite. (A pyb. indicating 
the necessity of provocation for evil acts }. 
ote 
da} ghly JF sti sly, U EE. When things get to the 
worst they will mend. 
T. Until things fall_ into disorder > they will not’ assume 
good thape. Cf, oT JF OT ete, 
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ead GU U E,E, To the (very) end. 

Note, ca) CU literally means the / of tammat, 
(03.9) an Arabic word used at the end of a book to 
mean that it is finished. An E. parallel would be “to the 
5 of finis”. 

Bae 
3p HoTLIU T. By the time you have been brought, I 
shall have been taken away. Cf. 343 U ete. 
eo 
[ie] BEY 09 2 0 Fale (092 oos9!) 4isT Sheol Sky U 
T, By the time the antidote arrives from Chaldea (lit 
Iraq )) he whom the snake has bit will have died. 
E, E, While the grass grows the cow (or the steed) starves, 
oe 
54 WY GW cul pF ag U ELE, (a) Make hay while the 
sun shines. (b) Strike the iron while it is hot. 
(c) Hoist your sail when the wind is fair. 
T, One must bake bread while the oven is hot 
Gee 
295 tail st pinils sr saw A> grail pinil gi U 
F,T. While I could I knew nots alas! when I came to 
know I,ghad no ability. 
E. E. If youth only knew if old age only could. 
Bre 
soca gle too y oi G sto la gS 892 GIs U T. So far 
as possible » do not tear another man’s veil» so that your 
veil may not be torn by the veil-tearers (i, ¢. the betray- 
er of secrets). { This means freely ‘‘ Do not expose any 
one to shame, that no betrayer may put you to shame }. 
Bee 
[SH] wth BAS oly yt He GT ys09 SITU 
F,T. As far as you can do not hurt any one’s feelings (oF 
do not annoy any one); for on this path you may tread 
on thorns. 
te oe 3 
(SA) oles om yes Jo ST cme So IG U FLT. As 
far as you can) gain some body’s heart by kindness 3 it is 


no great feat to disappoint him. 
eae 
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Bho Fate cue Fi AT pet oT em ils U 
F.T. As much as you can) be bent on the soups what 
matters if the bowl is not made of porcelaine ? {The con- 
tent is the essential thing » not the container }. 

Bee ere 

4G Ke ctele le 44 0) CS) 85 FU FT. If you 
think too long about my trousseau» mothers my chance 
will be lost. J 

Note, (1) c2jluw which is a contraction of 22} ole 
means “unlucky”, (2) In spite of this contraction the rythm 


of this verse is unsound. 
gee 
pil esd eB ls Ai ole oF EF gf FT. By the time you 
tune we hall have ended the finale. 
E.E. Some would play a tune before you can tune your 
fiddle. 

Note. &i_o is the last part of a musical performances 
which> being of a quick tempo» is designed for dancing. 
Bags 

CaP Aol Suk lo UV While there is life there is hope. 
Be 
(BAH) GkI S sig ose 3 ob ss gle dt ab ote J pl 
F.T. A merchant who is too timid to take a risk will make 
neither profit nor loss 


BE, E. Nothing venture > nothing have. 
wes 
Cals] amare ho ILE Sle igice ST T Ow LF CU 
T. Behold kings’ crowns and those who wear them} and 
behold who are occupying whose places! { Regretting the 
tenure of office by unfit substitutes and successors }. 
Notes. (1) gt CW originally means the crown worn 
by the kings of the Keyan Dynasty, (2) There is a pun 
on the word glF which is both a plural of oe bey- 
amember of the Keyan Dynasty, and a plural of ie ees 
which means ‘who’ 


an & 
cul lem i Jem U FT. Neighbourhood goes as far as 
forty houses (#, ¢.{ He who lives even in the fortieth 
house from yours is considered as your neighbour ). 


— 107 — 


eats 4 HAGF OY cleat @& GT. As soon as you bow down s 
they will put a load on your back. { This indicates the 
nature of those who presume on the humility of others; 
which they use to serve their own ends }. 

eo 

{oe ) med whi co ced i130 T. Until you put it on 
the fire, ambergris wil] give no scent. { This means that 
until a person is tested, his qualities do not manifest 
themselves }. 

Bae 

coal BL Apel oul 3b eo GT. While there is breathy there 

is life. Cf, mole U etc. 
Bee 

{6} 621i y GF 6») GU EE, No pains; no gains. 

T. Until you take pains» you will not carry away the 
treasure-trove . 
Bae 

9.9) 03 SF Flo oe > 23 3.9) oAS ol 9 0 T. Since he 
became a fox he has never been caught in such a hole. 
{Said of a person who is in a bad fix, such as he never 
expected J 

og 

(B4 Am tH) eg pod tol 2 Tos dtis GT. As long as the 

roots have water; one may hope for fruit. Chc—salx Veic. 
f eo g 

N90 19S (ete do rt SU T. The dusk of the night 

the collyrium of the bat’s eye. 


Gee 
92 g os 056 F. T. The new should (always) replace the old. 
Bee 


cole Log) 5 Ad au coo T. And now he asks “ Was 
Leyli male or female ?”’ { Question which was asked by a 
stupid person after he had heard the whole love romance 
of Leyli & Majnoon by the poet Nezami }. 

Gt & 

o2F oe HL ISS PLE (V95) 59 T. The (good ) hound 
takes to playing while the hunt is on, {Said of some one 
who allows himself to trifle while he is needed for se- 
rious work } 
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sadke slop wi py Ky 292 F290 F,T. A hound forced 
to hunt against his will) will bring dead game. 
Bae 
cea oI pT ho eth AS Fpl FT. Throwing lucky 
dice makes every one a good player. 
E, E, He plays well who wins. 
Note, Sometimes the pvb. begins with © ,@0 for 
Fl wl» but o,@0 nowadays is used mostly for the “men’s 
and not for the dices used in backgammons. 
Beg 
wed Sls 559 65 FT. Unless you set out (oF tra- 
vel) onthe eve, you will not arrive at your destination 
on the (next ) day. 


gag 

39) 09,5) Fer Toly Yue 19 5.9) dt JUSG T. Since he be- 
came a jackal» he has never been cought in such a hole 
(it, an underground watercourse). Cf, 23, +# +t: 29 Vere, 

gee “ 

(Se } sew aU ore 6 EY LEY c0t P pmr 098 0 
T. By the time the fat man grows thin> the thin man 
will have died. 


Gee 
Ugh Ke ss Syl si ho T. As long as peace can be 
made, do not knock at the door of war. 

Note, ota gS Ly je 28 “to knock at the door of 
something” has come to mean ‘to seek or search for, or 
betake oneself to; something”. 

‘ a Sag 

8) 3 Vbo7 Sil poccmc ba Jie UT. While the rational 
man was seeking a bridge + the fool took to the water and 
went on his way. {To do a thing on the spur of the mo- 
ment is often better than going about it through rational 
or logical channels }. 


geo 

erp GlaKody 6795) gE VF. T. Unless you worry about 
others; you will not be worried about by any one. 

(see) als Ail b339 gle aT ye 2 22 1 U FT, Why 
risk one’s life if one can gain one’s end by money (lit. gold)? 
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coal plod, 9 6 EK) eit 9 Jo T. By the time the bald man 
has considered his hair-dressingy the wedding will be over 
om 
52953 pw ota 0 (LL) at sleds EMT T. Since the crow had 
young ones he has not been able to cat his fill of carrion. 
me 
{5} 92 GF 0.90 Kio p279Ty) ySosF U F.T. Since I have 
had children, I have given up childish ways. 
ee 
Wo Jil gd GT» 595 297 UT. Let him become blind who 
cannot bear to see ( others’ success). { From the follow - 
ing story}: 

Two ravens happened to meet a tortoise with whom 
they made friends. One day the tortoise asked his new 
iriends to lift him up in the air; so that he might get an 
idea of what the higher regions looked like. ‘We shall be 
willing to do so”, said the ravens, ‘ provided you keep 
consistently silent throughout the flight”. When the tor- 
toise agreed to this; they took a stick and told him to 
hold it firmly in the middle by his teeth» while each one 
of them would hold one end of the stick by its bill. This 
agreed » all three friends flew into the air» and passed on 
successfully for a time. 

All who saw the birds and the tortoise in the air 
expressed their wonder at the trick» which had enabled 
the latter to fly» but he paid no attention to them and 
managed to keep his mouth closed. At length» when certain 
children in a locality began to shout » “Behold how nicely 
the tortoise is being carried in the air”, the silly animal; 
whose patience had been exhausted by this time» opened 
his mouth to say» ‘Let him become blind who cannot 
bear to see my success’’?. Of course no sooner had he 
opened his mouth than he fell to the ground. 

Note, The phrase jot ete «62.90 » which means 
‘Cin spite of the enemy» is of frequent use, and the 
phrase 29 Jilg3 4ST 4 355 U is now used to avert, 
s0 to speak, the evil eye of one who is jealous of others’ 
success, while it has no regerd to the unlucky fate 
of the tortoise in the story» which has been related 
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gee i 
oer ssi out BY Gaol or U 
{63x} gb cle ogh SF ple o F,T, As long as fools 
are still found in the world: why should the poor be 
needing bread? Cf, 1 ler 29 41 U etc, 
mee A . 2 
wef ilep osley Bile (pi oF A2F sls Beam Gl ATU 
T. Unless there is susceptibility (1if. attraction) on the 
part of the beloved» the efforts of the lover are in vain. 
et 
aha 3 co el FeHé cl4saFU F. T. As soon as you say to some 
one» Iam your slave" > he will put you on sale, 
Notes, (1) The first hemistich to this is Gls eo & 
PASS 9 eM g. ¥, (2) Cth 9,5 <0 is a contraction of 
4ib9,9 22 (they sell thee), which would destroy the 
rythm, It is also the colloquial way of pronouncing 
wots 8.0 (3) The meaning of this"pyb. is the same as 
that given for lost e> U ete. 
ee 
sstoT rls Js sot sl JL oF U FT. By the time the 
calf has grown into a cows the farmer has given up hope. 
{Referring to the numerous sufferings of mothers in bring- 
ing up their children) . 
See 
25 n0) loge) o9si Culy ole GT. Unless the snake makes it- 
self straight it will never get into the hole. Cf, @ 2 efc, 
E.E. (a) Honesty is the best policy. (b) Cheating play 
never thrives. 
ote 
(Se) sal diag 2 iB ne th aK hw oe UOT. Until 
aman has spoken» his faults and virtues remain hidden. 
goog 
> 3 SSI 35 saz 429 oi ce UP. T. So far as possible 
jump up when this is no longer possible» come down. 
{Practical lesson for making the best of our chances) . 
Note, 4=38 & 4>3 8 are imperatives of cym>9 and 
7 3,8 respectively» end» taken together» make a 
compound word — 4>3,$4>3 9 — which means “ gambol 
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or frolic ”’. 

ook 
Hos ly ak Cold 65 Gola FU GT. As long as you 
have some one who will bear your airs, put on such airsi 
if you have none» atreteh your legs (7. ¢. lie down and 
give up) 


Sse 
79 IF 975 ole 8 J oor sli U T. Where there is not a 
fresh-cut stick > the ox and the ass will not obey. 
E. E. It is the raised stick that makes the dog obey. C/ 
A rod for the fool» a nod for the wise. 

Note. The P. phraseology given above seems to be a 
corruption by the vulgar of > II" 69 jai ylo 8 54 9>65.90) F 
which is a regular hemistich, The word 3 yi is too short 
to render the rythm of the hemistich sound. 

Qe 
We p> 42 96 pao Sym atl UE. E. (a) There is no smoke 
without fire. (b) Where there are bees there is honey. 
T. Unless there were something ever so small in it, people 
would not say things 

Note. The word 43.9 is too long to 6° with the 

rythm of this hemistich. 
See 
(eee) $e cal Ol ge cae see © ilu UT. Do not say a 
word until you know it is exactly right. 
oe eo 
nl Bb 9557 Sam di UF. T. While there is respiration > 
there is aspiration. Cf, os ol U etc, 
aod 
re owl tH U FT. It is allowable to give out ( part 
of ) what luck brings in (i, ¢, when one is Iucky and rich, 
he may be liberal). Cf, +z 6 2b 
Gee 
(59%) od Ab gi GF fib w SU yer oad OF il aU 
Unless the clouds weep the meadow will not smile i 
unless the child cries it gets no milk. 
Bee 
oF cols WY cal 5 Jlg  T. One should straighten a shoot 
while it is green. { Pointing out the importance of 


ml 
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training received in childhood } . 
ot 
Adsesled (y Ju5150 F, T. Gambling losses are compensated 
by more gambling. 

Note. I perfectly agree with Debkhoda in that this 
is a most noxious saying» as it encourages the ruinous 
habit of gambling. 

Roe 
sa) 9 yt ie U FLT. As long as I exist, I will cling 
erate serie (Jit, beard ). (This is what a hanger - 
on ‘would’ say } . 


lad 
Hl 4) tro 9 awl gd 1 LE FT. It remains to be seen 
who will be chosen by the Friend (jf. ¢. God)» and to 
whom He will incline. {This is very much like the E. 
phrase “The matter is on the knees of the gods}. 
Bee 
whe 136 399 a GIT. A very hot fever leads to quick 
perspiration (7. €, a very ardent love is apt to cool down 
quickly and be turned to disaffection ) 
aoe 
59.28 Fs 3) 08 Fp lo 75 T. He has lost the axer but gocs 
in search of the needle (/. ¢. He cares less for the essential 
than for the non-essential ) . 
Ce 
Srl 4 sity 9) Gul SF ALS T. Such a one is like dried 
cow-dung which has neither scent nor virtue (7, e. He is 
good-for-nothing} 
Note. As a matter of fact dried cow-dung is used for 
fuel; and hence the above remark is not strictly true. 
gee 
cul Js Jol> Jeaad T. To try to acquire the acquired 
is absurd, 
7 eee 
eal ose gt cle Literati 7. Is seeds have been eaten up by 
grasshoppers (4. €, It is unobtainable or exceedingly rare) . 
if eee 
o4iK8l 01.96 39 pi T. To sow seeds in brackish ground (i. e, 
to waste one’s effort ). 
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ge 029 fH 059 ee EE. He that will steal an egg will 
steal an ox. 


T. The egg-stealer will become a camel-stealer. { From the 
following anecdote}: 

A child once stole an egg and took it home to his 
mother» who admired his clever act and said, “© Well 
done; my brave son! '” When the boy attained his adult age 
one day he stole a camel for which he was condemned to 
imprisonment. Before going to prison he requested to be 
allowed to meet his mother. This was granted and the 
young man + on mecting his mother» asked her to stretch 
out her tongue for him to kiss it. But instead of kissing 
it) the youth bit it off angrily and saids ‘The egg-stealer 
will become a camel-stealer ”” . 

te 
Fakes 0349.93 got T. Does he lay double-yolked eggs ? 
(i.e. Is he anything special ? ) 

Note, A double -yolked ege is very rare and hence 

much esteemed. 


Gee 
KS CF B9 13 BesT T. To break an addle egg in some 
one’s mouth (7. @. to inspire a vain hope in his mind by 
@ promise ) 
See 
SB ossy tte eed T. His eggs have no yolks (7, e. He is 
# very deceitful dealer; he is an impostor ) 
Ree 
OIMMET 33 0 F Tew 65.95 oS ee T. The hen was not lay- 
ing» but one day when it did) it laid the egg in the straw- 
bin. (Said of a person who does not do his duty» and if 
Occasionally he does» he does it in a wrong way}. 
ote 
og AR yy I ul FT. Old men use prudence » young 
men fight. 
he he 
OM OS yo Ne OF FT. The radish ranks itself among 
‘oranges and lemons. Cf. > Sky ete 
me 
SPA OF oar ls Jat ca} FLT. The effect of 
8 
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education on the intractable is as water on a duck’s back 
(1it, 6 walnuts on a dome ) 
mt 
{S] ieee WUE S Sal QL og J FT. Training is always 
the same» but capacities differ 
Note. qb is the pl. of Ganb “nature”. 
_ oad 
Us gil> PU 095 gibi HUH git 557 FT. The fungus 
which I meant for a relish proved fatal to me. 
E, E. T have brought up a bird to pick out my own eyes. 
{ Adapted from the original pub. He hath brought up a 
bird to pick out his own eyes}. 
Note. The first part of this pvb. literally means 
“<I sowed cress seeds» intending to eat the cress with my 
bread’. Note the quasi- rime between i (anything 
eaten with bread) and ji fatal also ya murderer 
See 
cul Slee cam yo U Gere J T. Distinction without a difference 
is absurd. 


See 
(Se) glide gF 5) 3°92 GIKere ylads 55 CEL pot 
". Mercy to the sharp-toothed leopard is cruelty to the sheep. 
2. E. He hurts the good who spares the bad. 
eg 
cul Fe sl wi T. Fear is akin to (Jif. the brother 
of ) death. 


See 
(St) cal eT 54) 63.00 95 FoI VT ol chsh as co feed 
See Gane ¥ Sen! ete. 
ae 
Be it a fairy or a demon» 


State SGA Ae Ie ow 
it scares the timid man. 
Cae 
WAY Su ssi os! ge otiw J I. He who fears is always safe. 
Cf, the E. He that fights and runs away > 
Will live to fight another day. 
eo 
elo G> ge Sale 345 T. To break a habit makes one ill. 
co eemced 
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2 gmge pW AS 9 5 T. Wet and dry burn together (ji. e, 
Good and bad suffer together ) . 
Bae 
PUL Y inr 5.9.10, Sore oF T. The leek resembles its seed 
and little Hassan takes after his father. 
E.E. Like father» like son. 


3 gee 
OAS sled dy 5 A chip of the old block. 
go 


ey go UT Ol gd45 G4 T. The thirsty dreams of water. Cf 
Sa eT eb” & oleae ete, 
E. E. (a) The cat dreams of mice. (b) The lover dreams 
of his mistress. 
ee 
Le} 049 ob HF oul Joo OT 15 425 T. The thirsty person 
cannot possibly forget water. 
Bee 
elo OT Sole T. Offering of water in a public bath (7. ¢ 
a worthless compliment ) . 


et 
sols told 9 teT GWT FT. If you say to a person, “ You 
may have this”, or “Help yourself”, by way of com - 
pliment » he may take it literally. 
2 me 
Stl alo? 9 FeO BIW FLT. Less of your courtesy and 
more of your purse. 
T. Diminish your compliment and increase the sum. 
Bog 
PEVE Holi 5 ol gSVO 9 2b (A.) T. Keep company like 
brothers » and do business like strangers. 
See 
Wolack Levis jai ( A.) T. Things are recognized by their 
opposites. 
Oo eR 
Sal (QE L) guste 4 yd F 99> a) T. Praising one- 
self is ( like ) chewing cotton. 
E. E. Self-praise is no recommendation. 
Bae 
eal piss ot jy osbs rai T. Too much praise is worse 
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than abuse. 


Bas 
lad dal I 20 F her oj yt inks wR sol FLT. When 
the dish is broken and the food spilt the beggars come 
into their own. (Lit, ) Let the bin (or tub) be broken 
and the yoghurt spilt; (and you will see how) the world 
becomes as parasites would like it to be. 
gto 
23 Ree} (Carte gs Sopa) Ga ge (a) Curses 
come home to roost. (b) Who throws mud on another soils 
his own hand. (c) Spit not against heaven} ‘twill fall back 
in thy face. 
T. Spittle thrown high up falls back to the thrower’s 
beard (oF face ) 


eo 
(er Jo fF Ags lo patie SF 
unt of his arrogance. 
(a) Pride goes before « fall, (b) Pride breakfasted 
with plenty; dined with poverty> and supped with infamy. 
(c) Pride goeth before destruction ( Biblical ). 
a8 
sala JE yE92 dlc FT. The morsel from a neighbour 
has goose fat in it (7. & Other people’s properties seem 
better than one’s own). Cf cul LE QLied Eye 
eo Se 
o3F O11 GET. To lean on water (i. , to rely on things 
which are not substantial} (0 have no support ). 
* wae 
Pr shere 05.9 yu Io 0496 «si FT. Because some one has 
given him sour grapes > he revenges himself on a poor 
(blind man. E. E, same as for +> 3% ete. ) 
Note. The mute o at the end of 435 corresponds to 
the definite article the , and causes es9F to rime 
with 02 9¢ 


Azazil is a fallen angel 


Beg 
sal ce 9) 39 fH ut i a5 So oli PLT. When a man 
aequires two pairs of trousers (7. ¢. gets rich )> he begins 


ad) le 


to think of getting a new wife. Ch. us sho OJ eve 
Bee 
dhe fo g> Gl dl 9) fu FLT. “Lazy bones: move ints 
the shade”. “The shade will come here of itself”. 
Note. This short dialogue clearly shows how slugeards 
think, the second part being what they would answer to 
one who invites them to work. 
Rok 
oS cae le age oF T. To grease one’s body (4, &. prepare 
for some suffering or for a great expenditure ). Cf, 


Bee 
” E,E, (a) He is itching for trouble; (b) he is 
eager for the fray. 
T. His body itches. 


ee & 
GATT 9 4.96 yi T. Being naked and playing with fire ! 
Ch 6 S15 ete, 
Note, 634857 Nowadays means only “fireworks”? 
Gow 
Creloe ) 4 sf os 5Kil dad i FLT. The trouble-maker 
had better be in the tomb, 
: He 
oo (cole |) go 03 gsi To go alone to the judge (7. ¢ 
to have his ear in the absence of the other litigant party) 
me 
snl glans oop sid (gsi T. He who eats alone is akin to 
the Devil ( 1/f. is the Devil’s brother ). { Showing Iranian 
hospitality and charitable disposition }. 
Gag 
oA? 60 sy Aa T. Singleness befits God (i.e. Human 
beings should be married ) 
oe & 
cust gi do BS $d gch.0 ot 9 do BF FT. One always 
wants one’s habitual clothing and food. (Lit, ) The body 
wants what it has been wearing» and the lip what it has 
been drinking. 


wae 
(el ned 2 ogee y Cg) oF uiel gm US Aol gs 


—118-— 


F.T. The wisest man is modest; the fruitful branch bends 
toward the ground. 
E,E, The most fruitful branch is nearest the ground. 
See 
{2-5} 9 UloS > 3° y Gilg T. He who is wise is powerful. 
E. E. Knowledge is power. 

Note, The second hemistich to this is +4 Je Glo 5 
ox tx 7, € An old man’s heart becomes young through 
knowledge. 

Bad 6 

ess ol staal 937 48 Gly oli 

[5] BU salon) o> sou pS SS 

FT. A rugged bone may be swallowed somehow or other, 
but when it reaches the navel it will tear the belly. 
(Caution against rashness by which one may commit any 
gross act» though he may be unable to stand its evil 
consequences } 

Bee 


{sr-]uti i Kwe Joo yl Al gi T. The rich are a till (of mo- 
ney-box ) for the poor. 
E.E. The rich are trustees under God for the poor. 
Bas 
Jered) ctF ae SGT ub Kiley Same as cols 
AS AIS etc 
ae 


ITS sald alle 2993 9 Sul 9.94159 Ea EU il gi 
{s-}] T. A rich and vicious man is a clod overlaid with 
gold; a poor and pious man a beauty obscured by dust. 

Bo & 

(ery Sly G cul Jam F239 Sled cul Jur og Kil.gi 
FT. True riches are spiritual» not material, and maturity 
@ matter of intelligence » not of years. 

Be a 

PO9> GU satmo oy gf FT. Just give me ( what you can)» 
and I know myself how to get drunk. { From the follow- 
ing anecdote}, — 

A dissolute youth went to a tavern; and asked to be 
ferved some wine against what money he had> which con- 
sisted only of « few pence. The tayern-keeper said, “You 
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can only have a small quantity of wine for your insigni- 
ficant sum, and what effect can it have on you?” 
“Nevermind”, said the youth; “just give me what 
you can; and [ know how toget drunk”. {The idea is that 
a rogue by nature may brawl and do wicked acts by drinking 
any amount of wine }. 
uo 8 
(la 8995 T. A beggar’s sack (of bag) (i. ¢. a mixture 
of different things; a medley or hotchpoteh ) 
See 
8 pata & ile se 9 FT. Do you know better than the 
prophet? (From the foliowing anecdote}: - 

A man carried her decrepit old mother in a pannier 
to a certain prophet, to whom the old woman desired to 
pay a visit. The prophet advised the man in jest to have 
her mother married. ‘ It is neither possible nor decent,” 

the man; ‘‘to have her married at this age”. Where- 
upon the old woman cried» ‘Do you know better than 
the prophet ?”” 


ong 
CHE YT hye 20 4) oF 39> L> she $497 T. Those who 
recommend repentance-why do they seldom repent them- 
selves ? 
E_ E, (a) Do as the priest says; not as he does. (b) Practise 
what you preach. 


cd 
ol S970 Db 5 gh FLT. The gambler repents only 
when he has no money. Cf, the next pub, 
‘ mee 
eal Fe FP 4 of E. E, You may end him, but you will 
not mend him. 
T. The (only) repentance of the wolf is death. 


aoe 
[H+] BU Fo! val y sl sles th YL gi FT. Be clear of 
consciences and fear none. 
E.E, (a) A clear conscience fears no accusation (or laughs 
at false accusations ). (b) Speak the trnth and shame the 
Devil. Cf, oH) db GL 1ST etc. 
Roy 
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LS} come IN AY GE) 9 Cage oP wd Lg T. You will 
be asked what your virtues arey not who your father was. 
Eeemed 
{o} mild Gob cul i HET 14 gf FLT. This is no 
game to play in a house made of reeds. 
E.E, (Same as for o> ply Ogi etc.) 


Bo 
No poe 9. AT 0 Is tog tai FLT. The “inner man” 
is being killed, while the “outer man” kills others with 
envy. 
E. E. He robs his belly to cover his back. 

Note, The “inner man” means ‘*a man’s soul or 
mind”, and jocularly “the stomach”, and ‘the outer man’? 
has come to mean ‘a man’s external appearances such as 
clothes”. (See the Concise Oxlord Dictionary). 


tS 
(s-} JL 8 Sy ilo OT 24553 T. How can you know 
the value of water-you who live by the Euphrates ? 
EE, (a) We never know the worth of water until the 


well suns dry. (b) Misfortunes tell us what: fortune is. 
Ch, eile ous ote, 


Bee 
Ske Sjeroeel gle wlotigTosd ply Os 
T. You who have glass on your roof, why do you throw 
stones at other people’s roofs ? 
EE, They that live in glass houses should not throw 
stones, Cf + Shay ete 
5 oe 
{6-] 9 i & EL & wind Ele SF T. You who cannot 
see the lamp» what can you see by the (light of the ) 
lamp ?. 
geo 
$ oot gah C1155 > Hlaae YY 4S gi T. 1€ you know the 
lullaby» why can’t you get to sleep? Cf, jle be St 
etc, and SVS ete, 
E.E. Physician, heal thyself. 
Note, The pvb. also hegins with Ft for 4F sf 
Oo ge 
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I ps ,S pole Og) be (7) 606’ 69) FLT. Have you died 
that we should prepare your bier ? { A facetious answer to 
a complaint of neglect } 

Bae 

{l2] 3 golve 54:4 14 03, sale si PF. 7. One need not teach 
the bereaved how to mourn . 

Note. For ‘tbereayed” which originally means odie! 
the P. has 03» ssl i.e. one whose mother is dead 
mt me 

Co 9] 9 SIGE ys 9! 95 90 tee ye 9 tte 90 9 
F.T. You see the hair» while I see the waves of the 
hairs you see the eyebrow, but I the signs of the eye- 
brow. {Referring to the meanings and expression? read in 
the face of the beloved; as being worth more than mere, 
inexpressive beauty }. 

Bate 


ot IS gale 1S yo WL CSL 
F.T. Shouldn’t you aid me as a friend» 
My aid from Heaven God will send. 

Note, The idiom idle | uu5 6 as used in this pyb. 
means ‘‘ to arrange some one’s affairs”? , but nowadays it 
has a contrary implication, meaning “ to ruin some one 3 
do his jobs do away with him”, 

Rae 
TE N3 9 RIL 99 95m (yt!) 9h FT. “Amidst the 
seuffle”’, (she says)» “pluck my eyebrows’’. { Used when 
4 person wants a trifling affair to be done by another who 
has an important business on hand J. 
eee 
Aaa soy I gl> 1905657 T. In a quarrel they do not dis- 
tribute sweetmeat. 
E,E. One can’t make war with rose water. 
geo 
9926 ne 23 5.95 T. He can go into a lion’s mouth (i. ¢ 
he is exceedingly brave ). 
aoe 
sted lay collec Gm 5b68 6.5) T. You cannot find it in 
any druggist’s drawer. {Said of a very rare object» or a 
very eccentric idea }. 
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52 Cg 695 T. To get into a ewer (oF pitcher) 5 4. ¢. 
to creep into a hole ( from shame » fear) ete. ) 


Jo) ty U plab og. > AN gi T. You 
are empty of wisdom because you are full of food. 
E.E, (a) Full paunches make empty pates. (b) Full bellies 
make empty skulls. - 
Note, The P. ends with the phrase (ie U7. ¢. up 
to the nose. 


wok 
{ore} EF 2aF 31d 2285 ck cai T. Better 0 go barefoot 
than in tight shoes. Cf, wT gee lb etc, 
ee 
(5 ] DY mts WY a> g> yh! Wi F.T. Once the arrow 
has left the bow; it will not return to the thumbstall. 
E.E, (a) There is no overtaking the shot once fired. (b) 
Words once spoken cannot be recalled. (c) A word spoken is 
an arrow let fly. 
a 


Sli Ol) a 7. To shoot an arrow in the dark (i.e. 
to make a guess wide of the mark ) 
geo 
24g> Fin (A5 EE, (a) He missed the aim (oF the point). 
(b) He failed, 
T. His arrow hit a stone 


Ree 
Wee Gey glS 9 sluilge zi T. He shoots the arrow and 
hides the bow. {Said of one who tries to conceal the traces 


of an act ). 
Ges 


cal A899 29 4859 65) F.T. The awl is sharp at the 
head. {Pvb. attributing causes to those at the head of 
affairs ). 
oe 
399 99> Gly 44.5 T. To strike one’s own foot with an axe 
(i.e. to be self-destructive ) 
: wae 
oF 99> 44 7 425 FLT, To strike at one’s own foundation 
(4. e, to be self-destructive ) 
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Note. 445 is an adze or chip-axe> and makes a rime 
with 44 “root”. 
geo 
(39 6gu 44,5 4) 5959-95 425 T. An adze facing itself. {Said 
of a one-sided or selfish person }. 
Note. This proverbial phrase may he read 3.9399 44.5 
(4, ¢, without the ezafsh)> which would then make it 
an adverbial phrase ineaning “with the adze toward one} 
self” > i.e. selfishly. Cf, the E, pvt. All men row galley 
way i. €, every one draweth toward himself. 
gee 
S24) add FU NS gl WT Come FIT 22 goles 
FT, Better a sword in an Ethiopian’s hand than knowledge 
possessed by an ignoble person, 
E. E. Put not a naked sword in a madman’s hand, 
ooo 
Yel oF eld eS as T. A curved sword must have a curved 
scabbard. 
E.B. Desperate diseases must have desperate cures. 
at ee 
CHT F lesT cal JEU god T. Where there is water ablution 
with earth or sand is void (/. ¢, When one has the origi- 
naly why use the substitute ? ). 


ne Wh Ay cS 4951 job T. One should not expect fruit 
from a willow-tree. Ch. FI! etc, 
E.E. a) Figs do not grow on thi 
blood out of a stone. 


les. b) You can’t get 


ote 
Set 3> ole diloy olrolss EE. Virtue is its own reward. 
- The reward for a good act goes to the doer’s house. 


ee ee 


c 


sal oslsil ol> of zg) oss > F.T. Ripe wisdom saves one 
from snare: i 
Note, oslzil > means also ‘‘mellow’?, and eats ol 
literally means “ fallen into a pit” 
Ca 
Hse Ug l> “a ley eT. Sometimes one has to say 
“ef “We serve Thee’™s and sometimes «We seek help 
from Thee”; as the case may be. 
Notes. (1) In the first Surah (i.e. chapter) of the 
Koran there is a verse) which reads rind “SUL “sd “SU 
i, “We serve Thee» and we seek help from Thee ” 
(addressing God in prayer). The letter 3 at the end of 
AU! means in Arabic “ thee”, but this is read so closely 
with the following words Wai and (ystei as to make it 
Seem that these words are Wail & (patel (2) This pyb, 
which » though based on extracts from the Koran » seems 
to be vulgar, is used to show that everything is good in 
its own place; or to indicate the necessity of changing one’s 
avts and words as dictated by the “spur of the moment”. 


cmd 4339 cul ile F,T. There is no trace of the baby save 
the wetting of its bed. {Cited in cases when one finds 
that something is missing in the very place it should have 
been while it has left certain traces }. 
Bae 
al (Gall) yetlasa Jer U 039 029 83l> T. After an attack by 
highwaymen > a road is safe for forty days. 
oe 
tol ore & ue gul> T, Spying is ( like ) pandering. 
Notes. (1) Gzl> is a synonym of F& “a pimp 
or panderer”’. (2) If the attribute here given to spies seems 
to be exaggerated » we might extend the E. rendering and 
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make it read» “Spying is pandering to others’ evil designs”. 
ged 
cul Ct gd cold BL del> FT. It is only a good fit that 
looks comely. ( Lit, ) Clothes to one’s measure are good. 
moe 
FF bb gh ol gm Gle FLT. O dear, you took the 
words out of my mouth. { You are complaining against me 
while it is I who should be complaining against you }. 
ete 
apr ISI j2 glo F.T. He will not give up his ghost to 
the Angel of Death. (Referring to a very stingy person }. 
Note. jilyje Azra-il » the Arabic name for the 
Angel of Death) seems to be of Hebrew origins but is not 
used by the Jews. 


wee 
shez SNe SIP! > 3.9559 WU gle T. The soul must leave 
one} no matter if it be through one’s throat or side 
(i. One must die, it doesn’t matter how ? ) 
eae 
[sol] (SG (oho yg ott) ums gle FLT. Give your slave 
bread and he will offer you his head 
Oo g 
OAT 59 F gle To die hard (as a Kurd ). 
Note. The Kurds are supposed to be tenacious of life 
Ree 
coal oF 290K) le F,T. Until one is in the agony of death, 
one’s soul remains in one’s body (i. ¢, One should not 
despair of life without good reason; or go to meet deaths 
prematurely Cf, -» ole U efe,) 
J Goo 
oT OT slei > T. To rinse the prayer carpet (i, €. to 
act hypocritically or prudishly) . 
tte 
terete Se get Made A509 5 mad of Jd ose Sale 
» When an ignorant person is confuted by his opponent 
in argumentation, he betakes himself to hostile measures. 
gee 
1 sl> T. There is no room for a millet 
E. There’s not room to swing a cat 
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cmd lil yogu gle T. There is no room to throw a 
needle. 
E.E, (Same as for the preceding ). 
ete 
39 SE Ls cle EE. a) We missed you. b) We thought 
of you. 
T. Your place (of seat ) was empty. 
Note. Sometimes the above phrase is replaced by 
eS ME I Ls cle, 


ge & 
{esor- Ger] sE 16 sl 3 tb JF UF cle F. Bea rose 
among roses and a thorn among thorns. 
Bae 
ul Wome 13 GI95 9,4 Gl> T. He who has two wives will 
have to live in the mosque (/.¢. will have to beg ). 
Note. Homeless beggars are allowed to live in mosques. 
aod 
CAIF Rew esl gtecd gb le F. One cannot replace bread by 
stone (7. ¢. one must have bread ; there is no substitute). 
gee 
wal nod 1 Cnty l> F. Sit in a place from which they 
will not turn you out 
oo 
Sli Joe © chs gl EE (a) He went to Davy 
Jones’s locker. (b) He'll come again; as Goodyer’s pigs did. 
T. He went where the Arab threw his reed. 


Bee 
Tce abe wh OLST S glo T. Where the sunlight does 
not enter, the doctor does. 


ore 
et IBY peted Cal OT Se (Same as ul JOU od ete.) 
Beg 
oh sil cad SF HES oy abe FT. Where 
the camel ne ing» the ass is worth nothing. 
Note, Hé or JG is a money of account worth half 
a slay dinar. 


See 
2A 39) pote ST le (Same as SWeT 
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lglg, stite Cad ot oF HF gle T. Where meat is lack- 

ing > beet is a champion (/, ¢. gains importance ). 
E,E, (a) He is a Triton among the minnows. (b) In the 
land of the blind the one-eyed are kings { Scottish}. 
Note. This pvb. is sometimes modified so as to rep- 
lace Gt gF by ose “fruit”, and sae for OLS joSf slabs 
“ the king of (citrous ) fruits” 
at me 

te liked G49 Uli SF gl> T. Where you have eaten 
salt» do not break the salt-cellar (i. ¢. Do not be un- 
grateful to the salt eaten with another). See Note under 
wT 29% etc, 

oo & 

(992 ARIST Y) o9t F ByI ST lsd oi wl> T. He will 
not sleep in a place which can get wet underneath (7, ¢ 
He cannot be deceived; also: he need not be looked after) 

gee 
Ble Fenso sib ow do wads U tae 

$4 Slee ge slg ile of gceial cut F.T. We know not the 
value of friends unless we part with them} the man with 
# broken bone knows the value of mummy. 

EB. E. (Same as tor csle 303 etc.) 
Note, Slee go was a kind of mineral asphalt formerly 
used ay a panaceay and especially for healing broken bones. 
mo & 


col ot 5 98 LF lye FT. The man who overcharges 
Be 
deserves to have no buyers 


: eeg 

(928) Wy olde 05L5 wy 2! se T. The reward of an evil act 
is only evil. Cf he aU 5) ete 

eo 

U! wtR> FLT. He is sick for such 


¢ 


eat ood SH 5> 3S ol 
and such a thing 


Note, The original P. means “Chis liver is 
(4. €. decayed) ” for such and such a thing. 
fe cae 

SOF It Ste jut OMG sgt y gh We Ke PT Many a heart 
will be broken by the time a son becomes likes his 


spotted 
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father. Cf, ILS & etc, 
o Bag 
A pel ost ett jw ON Kim T. At war while ploughing j 
at peace while reaping. 
E. B. To quake at work and sweat at meals. 
Bee 
cal ST eho 14 Jol Kim F.T. Better to fight it out at 
once (or at the beginning) than have to make a late peace. 
E. E, (a) A word before is worth two after. (b) Better an 
ounce of discretion than a pound of cure. Cf. A stitch in 
time saves nine. 


te 
F gis Gos 3.9 ys F Eig) b Kim FT. Can one attack an 
alligator and stay in the river? (Lit.) Fighting with an 
alligator and staying in the sea? 
a8 a SF 
col lsT OAS Uae T. Mae sppears easy to on-lookers. 
cy 


(J9 19 lo gu kee prot 19 Kio FT. It is with a sword that 
one makes wars and with money that one does business. 


Ch, col ales ele 
ate 


dl sreuai ole 6 Fs i> T. No need of a peacemaker 
(1it, mediator) in a sham fight. 
gs 

25 sthtne dhe AE ie 799 Wie pe i> T. However 


powerful a warrior may be» he cannot do without a stratagem: 


: Bee 
cml cA gel Gleb! Olg> TL The (only ) answer to fools is 
silence. 
Bee 
ABA 19515 283 1 g> T. Force is the (only) answer to force 
ae e 
1692 62 Olg> F.T. The answer to “ bah” is ‘ boo” 
(4, €, Harshness should be answered by harshness ) . 


cx 
ORE Ae caste (2 9 IF oi cu jie Lilgr Same 
45 yh > olay oP. 
oe 
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Kod ghee Soul Ss pail' ge T. The generous (07 brave) 
youth is he who doesn’t speak but acts. 
et 
oF I pz AGP I cul Glee FT. This is youth ; hence all 
airs and graces. 
Bee 


td OT orlgy do g> ym ABI ss0 0554 d>9> T. The 
chicken hatched in the autumn tries to deceive the one 
hatched in the spring ! (Said of a stripling trying to deceive 
a person older and more experienced than himself } . 

Note, giHlaF GF yx OS and vitle 1 Lael OT are 
both common idioms meaning “ to defraud some one” 

Soe 
Hosloter j5U sols d>y> T. Chickens should be counted in 
autumn, 

E, E, Don’t count your chickens before they are hatched. 
Note, For jS¥ 29 they say sometimes 55 “ge oy 
uy _>T the latter meaning “at the end of autumn” 

ore 
ile, co) Aw 99 <team d> g> T. Chickens do not always remain 
in the coop (Jif. under the basket). {This means that 
children will not always remain ignorant (especially of sex 
matters ) and innocent. 


comand 
AS tse) Jil ste 1s S43 o> T. He cannot divide the barley 
allotted for two asses. [Referring to an incapable and inef- 
ficient person } 
eee 
eulyals den! gSU o> T. True generosity is to give unasked. 
eee 


{St} sy 4905 4 oGel o> FT. A harsh teacher is better 
than a tender father. (Li!, A teacher’s oppression is better 
than a father’s kindness ) 

Note, leat nos 
“teacher ’? is JF 3 goT 


jays means ‘ professor > where 


ote 
ki pu 2 5 s> T. (One) who shows wheat and sells barley 
(4. ¢. double-dealing or a double-dealer) 
EE, (One) who eries wine and sells vinegar 
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{ee} 393 ye sar ot z@ 25 65> F.T. Better an ounce of 
gold than a hundred pounds of force. 
Note. A variant form of this hemistich substitutes 
ole) ** fifty” for sam “ seventy ” 
wee 
& pA (G)19 52 Wb 6s> FT. An ounce of luck is better 
than a ton of virtue ( 07 good qualifications ) . 

Note, g> means barley » and 13 > » which literally 
means ‘an ass load’, is now equivalent to 300 kilogrammes, 
gag 

emf OAD ov g> T. Who seeks will find 
wee 
end 3 ote 3 JE 9 BS a 9p ler 
(6A) ens tet ler Gar A SFT As in the 
world there are eyes and eyebrows » also, penciling and 
beauty -spotsi so everything is good in its own place (or 
season ) . 


t+ 
eal y929F gler 10 guys Re Same as ywalis etc. 
Bee 
(Ge } Es23 Hg sees eusilg> T. He who has seen the 
world (7, € travelled in it) tells many lies. 
E, E, (a) Travellers tell fine tales. (b) Old men and tra- 
yellers may lie by authority. (c) They who come from 
afar have leave to lie. 
Note, The phrase ‘travellers’ tale? is very much 
used in E. 
Be 


cal 99395 ler HY grt olge Same as sao lis ete. 


olee F.T. A man with his 
wits about him finds eee in the world. 
ee 
sale SloS J cal fe Gerais T. Ig- 
norance of one’s own faults is the worst fault of all. 
Bog 
cad AF yl o> pig> T. Even hell is not so hot as this 
(. &° You are drawing the long bow ). 


Bay 
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col FY Me gala tl stam T. His pocket is cleaner than a 
Mol1ah’s skirt (4. ¢. it is empty ) . 

Notes, (1) Me (Mol lah) is a person versed in theology 
and sacred law. (2) By “clean skirt” is meant chastity, and 
hence the compound adjective .ofuF “chaste’’, (3) A vari- 
ant form of this proverbial expression is 4451 5! us 
cold ylusc i.e. His pocket is cleaner than a looking- 
glass used by brides. 


ate 
woul 25 Fg. Kic OU 15 tem T. His pocket is covered by 
spider’s web (7. €. it has not been used for having been 
empty). Cf. the preceding item. 
Sg 


Ss 


MAGE cava ls os GE weARAy Cooly thle FT. I will ex- 
euse you from being a jockey if you can only hold on to 
the pommel. [Said to one whor though unworthy of a 
small position» claims a higher one }. 

Bee 

GIES! Golgi le T. Within one’s own four walls one’s 
own free will (7, €. A man is master in his own house) . 

mt ke 

cal gw cab G2T Ble F.T. The pound of an acquaintance 
is only 13 ounces (7, ¢. The shopman who knows you gives 
you underweight) . 

Notes, (1) Sle which literally means ‘one-fourth 
(of a man)”, js an obsolete weight equivalent to 750 
grammes; and = which was one-tenth of a Bole» is now 
75 grammes. (2) Some people make this pyb. read 
I dol, oe LeT ae 


Bae 
09 POT AAT 007 pa F BAe Same as +2) 12 Bails ete, 
gag 
LIE} ills SILI Is 49.5 ul 9.95 ovle F.T. Nothing but 
@ pack-saddle for a dull horse. 
Note. 5.95 nowadays is used for persons in the sense 
of “stupid”, 
ot oe 


S20) 1943.95 dug gil> T. The knife does not cut its own 
handle. Cf, 22960 1 eh. ec 
E.E. There is honour among thieves. 
Note. (1) Some people use this pvb. to mean also 
“The shoemaker’s wife goes the worst shod”, (2) gle is 
Sometimes replaced by oJ 


Bee 
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Oo -F dius gil> T. To fold in a knife (i. ¢ to crouch 
from cold ). 
gee 


090 VT og A ol> F.T. It is the mountain that furnishes 
the well with water. (This stresses the importance of rain 
which falls first on the mountain } . 

ere 

(1 be cal} oti led FogeTFol> F. T. The well-digger 
has no rest from digging. 

Note. An E, parallel to the above would be ‘The 
porter has no rest from his loads ” . 

ere 

cul ol> 443 Sol> T. The well-digger is (already ) at the 
bottom of the well (/. ¢. The trap-layer is caught in his 
own trap). Cf, the next pb, and gil © gS etc, 

See 

oF 030 S99 S51 oT wy yRe ole PT. Do not dig a pit 
for anothers lest you fall into it first. 

Note, This may well be said to be a vulgar pvb. > 
as the rime and the grammatical construction are both 
unsound. 

Se 
239 Jke oS ol> See Note under \2 ee Js) ete, 
ere 
3945 NWT os ST sslai OT rl T. If the well has 
{Re- 
ferring to a person who is yoid of natural talent» or who 
cannot use his own intelligence }. Cf. le oT Us ete. 
ees 

St Sul Moe T. Not to know one’s left hand from 
one’s right. {Referring to one who has not reached the 
age of puberty or discrimination ) 

& & 

Vyd GAT gS Fl go aL Solos 25 esl > FT. Why 
sleep under a crumbling wall and have disturbed dreams ? 

Note. It would even be better to say “ disturbed 
sleep + because under the circumstances it is hard to get 
to sleep. 


no water of itself; it is no use to pour water into 


gee 
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(ie cal) Ly Fats pa je dip bons go wiliPoie FU Le 
T. Why should men consider each other under obligation + 
when they are all in need of one another ? 

Bae 

¥ oad oo > T. Why did you not become an artillery - 
man? { Said in irony to a person who is alarmed by the 
slightest noise }. 

ee 

§ Hlord oT ab gras Jole L> T. Why should the wise 
man do that which he will rue ? 

Note. The first hemistich to this is o:} 3! 2 b#/5 
gilts oso Sop» i, e, Zoleikba - Potiphar’s wife- died 
of grief when Joseph was imprisoned (> the imprisonment 
having heen arranged by herself ). 

i gag 

NIE 5 30 jg! Elj> F.T. Keep the lamp for dark hours. 
E.E. Put by something for a rainy day 

Note, The first hemistich to this is AE 8 oe 
23+ 23 51 7, €, Do not annoy the doctor (who has treated 
you ) after you are recovered. This is the way the vulgar 
have it» but Sa’di has for the second hemistich G2b+z 
2k £2 wr» ols’ 7, €, because illness may come again. 

Ree ; 

OM 99 JovI NIL 9 oF Ig yt99 I Elj> T. Oil gives 

ight to a lamp» but too much oil extinguishes it. Cf 
8 ole oT etc. 

E. E. A little wind kindles» much puts out the fire. 
. Bee 

Abs Slit 9s 09> oly El> T. The lamp does not give light 
to its own leg. Cf, ©* 059931 S038 ete 
E. Ii, The shoemaker’s wife goes the worst shod. Also, the 
nearer to church; the farther from grace. 

: eee 

weed Jltssce Ele T. A lamp held behind one gives 
no light (/, ¢. Good deeds done by a man before his death 
are better than prayers for him after his death ) . 

ee 

Lo J ott 6.952 OST co Ele T. The lamp will not 

show light in the sun. ( More freely) A rushlight will 
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not show in presence of the sun. 
See 
00 Rye Slew T 9 cul Ct gol> Ele T. The lamp has gone out 
and the mill is still turning. {Quoted in cases when things 
have their circulation in the absence of a manager} . 
weg 


ots £98 Ess9 Ele T. The lamp of falsehood gives no 
light. 
oY Note, Sadi has versified this thought as follows : - 
Es Sei Ws Ele Ess oho wth F ar 
i. @. He who has a false tongue; The lamp of his heart 
has no light. 
Bae 


col slab Oss 353 E> LT. The watchman’s sleep is the 
thief’s lantern. 
Note. elwk is the modern word for “policeman”? , 
. te 
og) oltel U Rei E> T. The lamp of the oppressor will 
not burn till dawn. C/, the next pub, 


on 
2 death To U (Kat 4) LF El> T. No one’s lamp burns 
till dawn (7, €. No man’s happiness will be permanent or 
is ever completed ) 
Gok 
CSL) ES OUST aot eS 050 Ele FT. There can be no 
comparison between the extinguished lamp and the (glo- 
rious ) candle of the sun. 


Cae 
sti gr gi hie Ele T. The lamp of indigence gives no light. 
S28 
Sd ts we ST 8 3395 y onl AS Ls elm 
F.T. Who tries to extinguish God's fire (it. lamp) burns 
his own hand. Cf, 25 | etc, 
E. E. It is no use striving against Fate 
soe 
22801 No ids F rod 4 3595) "vert oS 6> T. Better 
a lamp that lightens my night than a candle which burne 
my clothes. Cf, o3s- ay? etc, 
Note, The candle gave more light than the primi- 
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tive lamps. 
eH 
Cot 21] AF gate Tass ody UT ot5) GE Sf Tel > 
T. The lamp which gives light to the houses should it fall 
on one’s garments, will act as an enemy. 
wa & 
Sal el > doeat ul 9s ley tl > EE. Charity begins at 
home. Cf, Ast Jal ete, 
T. The lamp that is allowable to on 
lowed for use in the mosque. 


home is not al- 


wae 
call 93> p89 chee T. A glib tongue is next to sorcery. 
So 


WT gd yp Ri A wie T. Fat cannot be extracted from 
a stone. 
E.E. One can't get blood out of a stone. 
oe 
Ae A pe ipo o> T. He slumbers better than his spiri- 
tual guide. 

Note. 4% here translated “ spiritual guide”, is ei 
ther the head of a certain order of dervishes: or that of 
the Swfis or Mystics; who usually seem to be sleepy in 
their contemplation or ecstasied state» but who are also in 
the habit of smoking opium, which eauses them to doze. 

ote 
oS pie LS Eye T. To make one’s wheel crooked (/, ¢. 
to importune + harass, or worry some one ) . 
eee 
cal sh gd Ste of 24 Ag& 42> PLT. He who has been 
spoiled by too much kindness is worse than an heir (i, ¢. 
may in the end claim more than one’s heir). Cf. the E. 
Give him an inch and he will take an ell. 

Note, 4:2> is food given to hunting animals, but 
means also a whet» or a little food as a taste. Hence 
21g <A> is one who has been spoiled by receiving such 
food more than once. 


? Ge 
s2£ WU pte T. To divine with open eyes (i. ¢. to say 
what everyone knows or foretell what everyone else can 
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foretell ) 
Note. Most people say 
divine with closed eyes. 


west Mind pte i.e. to 
wee 
tla b oy» @tg T. To look at the instep of one’s foot 
(4, &. to have a feeling of shame or modesty ) . 
Oe J 
og RI osx ete T. Great men’s eyes are narrow (i.e. 
Great men look so proudly on their inferiors that they 
do not often recognize them ) . 


geo 
iS ue 7 do otha etm FT. The enemy only sees your faults. 
geo 


eae ge ULF sll gIT tote T. His eyes pick cherries (i. ¢. 
do not see properly enough to distinguish one thing from 
another ) « 

Note. gt 937 is black cherry and (#4 is ( white ) 
cherry » and hence perhaps the idea that ‘his eyes cannot 
distinguish one variety from the other”? . 

go 
cul ooksdl ghes) sete FT. He has seen a ray of light 
(i. ¢. He has scented or suspected signs of wealth some - 
where also» he has been promised a share of such wealth). 
geo 
oles Lo ths Cay Ls Qtete T. Look into his eyes and read 
his heart. (The eyes often betray one’s thoughts] . 
ag 
LogF glest @iz T. May the Devil’s eyes become blind ! 
{Used in the sense of ** Touch wood’ to avert evil eye). 
goo 
ilagel F914 WK JT 1G tote T. His eyes can do a 
thousand things of which his eyebrows know nothing (7. &. 
He knows how to keep things secret ) 
oe 
3 \awF eta FT. To show some one a ray of 


light (4. @. to inveigle or allure some one). Cf. ete 
Sol all Ghee, 


anu) 


gee 


Som sgtlbet> F Did I have evil eyes? {Said by one 
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who» as soon as he meets a person» finds him on the 
point of leaving. Hence the phrase means; * Why do you 
want to leave on my arrival? I have no evil eye to hurt 
you thereby ” } 
woe 
Wh GF We li 9 she UI 90 pte Same as 9 she ch ete, 
ee 
Ai ge ogF NS oniT dot> F.T. A true spring is that which 
gives out water of itself. Ch, © gale ul Got efc. & 
salt oT © gale etc, 
Boe 
oS bro sa dot> T. To carry a spring to the sea. 
EE. (Same as for 394 slo 8) 05) 
gee 


GIN! JR) Aut sg dat> T. To plaster the sun’s fount of 
light by mud (/.¢. to try to hide the truth). Cf 
O41 JE IALST etc, 


oem 
994 alte FI50 ont 9.9% ylex s> dutsgd dot> T. When 
the sun’s fount of light is obgeureds the bat becomes a 
tumbler in the arena 
E. E. When the eat is aways the mice will play. 
ag 
Sate S693 ets I ogtyd Ct gFssie> T. The beetroot does 
not become meat» nor does an enemy turn a friend, 
Bee 
BK She Ol> gue 95> 1 59> p> sst> T The beetroot 
thinks itself a fruit. Cf, pst, etc, 
EE. Every sprat nowadays calls itself a herring. 
oe 
wt JE $14ci> EE, He is at the end of his tether. 
=: His bag (‘or satchel ) has become empty. 
Bre 
md Mdewd yoml SF cal som gluio See Note under iT 
Sl ee ete, 


CoS 
BAY 90 sale I deb’ > T. Hear now a few words from 
the bride’s mother. { This is a contemptuous way of draw- 
ing the attention of a crowd to the unwelcome remarks 
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of a person; and amounts to ‘It is now his (of her) turn 
to make remarks”? }. 
Seg 
(es 5} CRY ot) OF oti t Sans QF C20 Shu ets cule 
F.T. Such are the ways of this rough world: it puts you 
on the saddle one day» and puts the saddle on you the next 
day. (Showing the vicissitudes of times} . 
See 
2293 cad god LT OT o> 
{9 shoo: } fay ta ot Ele eT 594 g> F.T. Where there 
is water) ablution with earth (or sand) is out of questions 
when day comes the lamp should be taken away. Cf, ez 
1 Sel ete. 


Sag 
[ste] Slot fsa 9 v jbee SHON ST peedimn og) Lay 2 RPT g> 
F.T. If the harp is in tune it will not receive chafing 
by the musieian’s hand. 
Notes, The word JleS 3” which has come to mean 
“*(a slight punishment by way of ) reproof?; literally 
means “rubbing the ears’?. And since the peg of a mu- 
sical instrument resembles an ear for which reason it is 
called 5437 > the poet has actually used a delicate pun. 
ore 
DY gle SF 28) RAT ge 
(ste JI 635 14> a Cody de FT. When the pure 
soul is about to depart » what matters if one dies on a 
throne or on the ground ? 
oe eee 
cul oteT ota) 19> T. The stick (i, ¢. the teacher’e rod ) 
comes from Paradise 
F.E. Spare the rod and spoil the child, 
med 
eal JS s598) 7 Sal SF (colao |) slenl Gg F.T. The 
teacher’s rod is a flower (i. €. a blessing)» which must be 
given to any one who does not wish to remain a fool, 
EE, (Same as for the Preceding), 
Bt ge 
cal Sto oT yh Fy 2 obkTo ale o> cu oye T. It is 
easy to give the stick to the bear» but difficult to get it 
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back. {The stick alludes to a pretext which must not be 
given to a rough or stupid fellow }. 
oo 
oli 139 9995 FB astdi le 14S O92 FT. The beating 
(4it, rod) of God is noiseless; he who receives it will 
find no remedy for the pain. 
£.E. Though the mills of God grind slowly» yet they 
grind exceedingly small 
oe 
Alyse (Same as cal ote ete ous) 
eo 
4 jut IP 9 oy 1 ag> T. It is the asses and cows that need 
to be beaten by a stick (#. ¢. Men should be ashamed to 
commit an act which is punishable by beating ) . 
mth 
Kae AS 059 4 F oitls) © 1 9> T. When you take the 
stick in your hand» the guilty cat runs away, Cf, <5 iT 
SVL le ef, & T2910 ZI etc, 
E. E. When the noose is prepared; the thief takes warning. 
For elon 61) Use 
Be 


Sal OT 69 14> E.E. We have a rod in pickle for him. 
T. ‘His stick is in water. 


YileossT 


Bt & 
Nhe 5.9551 Calo APY g> (See under j31 Elye ete.) 
aes 


col FP IG oh s> T. The treacherous shepherd is a wolf. 


Se 
ems WE cae GLO! a ge T. (Same as ObF as ec, ) 
aS 


(S03 p0 yoo te ghee FF FEAT ES Sad chdy ge 
[se] 6284 EES 05 Files Sly ool ONY FI len 9h) 
P. T. When you have no income» be cautious in spending 
for» as the sailors’ song goes» ‘If no rain falls on the 
mountains > the Tigris will dry up in a year, ”? 
E.E. (a) Make both ends meet. 
(b) One is never rich until he commences > 
To keep ahead of his expenses. Cf, WSF 7) ete. 
Bee 
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(etl) 3996 wl ele Ly eatlbs 240 olsl ow lb v9 g> 
T. When the ant has fallen into the ant- hill» he who 
comes to its rescue must use tact» not violence. {Referring 
to delicate affairs which need to be handled by tact and 
prudence » rather than by violence and rough treatment) . 

gon 

(S] roe CAF AG roar T. When you cannot bite a 
hand; kiss it 
E, E, What cannot be cured must be endured. 

Note, (iti is a contraction of (gi!.9x) but some manu- 
scripts have replaced this word by Ws} 
greg 

(298) I 9y Abt) Ud Golég> T. When happiness dwin- 

dies; the soul flags. 


Be eS 
(rte) pop Is 3 55 tus la S> T. We shall think about to- 
morrow when it comes. 
E, E, Sufficient unto the day is the evil thereof, 
Soe 
(5) SarK) Comes Rie Gus aise T. If you are contented: 
you will find stone and silver to be one. 
go8 
{se] 029 aoe FF 3984 9 gm op FHF GAB YF 9e 
F.T. Cherish the cat and it will snatch the pigeoni fatten 
the wolf and it will devour Joseph. 
E.E. If you save a rogue from the gallows» he will rob 
you that same night 
Note. The second hemistich alludes to the tradition 
that Joseph’s brothers told Jacob that Joseph had been 
devoured by « wolf. 
go eg 
(5) op Sb 9Felel§ oli ge FLT. Strike the ball where 
(or when) you have a wide field. 
EB. E, (Same as for o-\¢fox3 ¥ ete.) 
ge 
{see} ee ES G5493 24 09s¢9> T. When you have eaten 
your fill of fruits don’t break the branch, Cf, © gle 
Ge 43 ete, and gS dor ete. 
eae 
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(FAK) &) oT cay (29> 6) LKe pli. g> T. When you men- 
tion the name of a dog, you should procure a stick. 
E, E, Talk of the devil and he will appear. 
ote 
(ob ob dn} waa ot wT te uy vse FLT. When evil 
comes: fear the worse 
mo a ri 
(2%) gts 522 W123 BT Gee 3 eds 93 2 o ae 
F, T, You cannot be possessed of a creed until you are re- 
lieved of greed. 
Boe 
(BLY shy 3.9 Sper! Ble Susy ose F.T. Since you are 
now old; Hafez) you should leave the tavern. (Cited when- 
ever an old man does youthful acts) . 
gee 
UY o.g2b (ota etait 05.9% 9.96 de pad lel ptail SS woz 
(Same as gis & etc) 
me 


(1) 3999 sro sali! Glass 9 5S o03 CU Gil st so 
F,T, When you cannot cure some. one’s disease, don’t be 
0 oppressive as to aggravate it. Cf, #303 ct: SI ete. 

ges 

98 PUG VE 428! pg O90 o9¢ T. When thieves quarrel 
with one anothers stolen goods are discovered. 

ed 

Ctl) ca gloss gePF bel Sa ol gine Cat GL) 9 
T. If a cord is torn it can be joined at the end» but be- 
hold there is a knot in the middle, 

E.E, a) A broken friendship may be soldered ; but will 
never be sound. b) Though the sore be healed: yet a scar 
may remain. 

oto 

PIS SN gl> > 4 SAF 545 49> FT. What difference 
is there between sweet and bitter) once a thing has been 
swallowed ? 

Note. For “sweet and bitter” the P. has ‘sweetmeat 
and poison’?, 
ote 
LA} 3 Re ygree yoly cied soltt yee FT. It you 
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cannot swim, keep away from the Oxus. 
See 
(Scalp glee fF glad Sle UT Spiros Atle yor 
F.T. Where love enters, the master and the slave are alike 
(or there is no question of master and slave ). 


Reo 
[S21x} Ad eked gy um WoT ef 39> FT. When a man is bi- 
ased> he sees no virtue 
gag 
{5s!x} og 4b onde wT Lad. 9> FT. When Fate approa- 
ches the physician is helpless. ( Lit. ) When Fate comes > 
the plysician becomes stupid. 


eee 
Jhok ot ass otoF gi Sle wT igo FLT, When the new 
year comes, I regret the departure of the preceding year. 
{Each year seems to be worse than the preceding year). 
Notes. 1) yo2.9>@0 is a synonym of £073> (w gui! 
“to regret’’» but 2° @9 is to express one’s regret by 
saying» “What a pity ! ales! ete.”. (2) Most people only 
say Je godkJL gee 
{sox} slePul FoF obs py bos po 33oF LG o> 
T. When you have to deal with a child, you have to use 
childish language (7. €. Speak to a child according to his 
understanding ). sae 
(ssl) col eta oe ov giteT we 4Sige T. When the hun- 
dred comes we are sure we haye the ninety. { This means 
(1) that the whole includes its parts: and (2) that when 
we have the essential) we don’t need to care for trifles }. 
Bee 
LS Ae AUF 9 CAR) IF ACI gm 
(53154) GP al ad g> oF 1S reer. When eee is 
gone and the garden is perished» in what shall we seek 
the seent of the rose ?—in the rose-water. 
Note. The first hemistich is usually changed to 
Ie At GIy Ci FAG ge 
ath aa 8 
094 ji _p7d 2.385 ~23 39> T. The unclean becomes fouler 
by getting wet. Cf, «lis str. at ete, 
Notes. (1) By “unclean” as used here is meant 
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“‘ceremonially unclean according to the Islamic rites”. (2) 
What gives a proverbial beauty to the above is the use of 
the pun on the word J ‘‘wet’” which is also the P. suffix 
for the comparative degree. 

oo & 

(P2256 9) onl Leger IF coal JPG ys> T. When the 
party with whom one has to deal is amenable, the affair 
is easy. 

mo 

08 FEBS 9 RT obs Fo chs se F.T. When the ser- 
pent’s time comes; it approaches wayfarers (i. ¢, it goes 
to meet death ). 


BEL Cd RY tl LAT 4 F.T. It remains to be seen 
whether the soup is worthy of its tureen. (Said when it 
is doubtful whether a person deserves the honours expec- 
ted by him}. Cf, G+. ly etc. 

Re = 
oJ WEF J oT FIT, wy TL Sete” 
F.T. Dig a well where you expect to produce water; bleed 
a vein which will give out blood. Cf. the E. You can’t 
get blood out of a stone. 
Bio 

fem} leet C95 tl FLT on ose IL FT. One 

needs not fear the waves if Nosh is the ship’s captain. 
e ee 

e929 Sy Sly «> F.T. Piping for the deat 
and dancing for the blind are useless efforts. 

Note. The E. proverbial expressions “‘To play a lyre 
to an ass”’ and ‘the sound of a flute to a deaf man”? 
should be adapted into an equivalent for the P. 

Re ge 

OW! pS 99 yoy > FLT. As well beat a log as a thick- 
skinned man. ( Lit.) Whether you beat me or the leathern 
bag ( it is all the same). Cf. the next pb 

Rae 

SI & 54) > GF 50) FLT. Whether you speak to 
me; or to the door; or to the ass( it is all the same ) 
{You cite this when some one turns a deaf ear to your 

10 
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remarks; or is too stupid to understand, or respond to them). 
wee 
dul 4> (4) dace 4> FE. It is six of one and half a dozen 
“of the other. Cf, 2961 96331. 
Note. daa> is the Arabic» and 4ys7 is the Persian 
word for Friday: 
eee r 
{ot} gly Elaml (5 gle sul cole & T. There is no need 
of hearing an explanation on what is self-evident (oF 
visible ). Cf, ==! ake © luT ete 
Bee 
$ cal ovstg> JE @ > 4 FT. Why > my ass has not stuck 
in the mud (i, ¢ Iam not in such a bad fix as to pre- 
pare myself for such a rough task» or to stand the evil 
consequences thereof ) . 


Ree 
coh att 9 5 9 5d GTP 9 9 OUI. Cal Bd 
PF. T. How nice it is to sell syrup! For one can drink it 
himself if it remains unsold. 
koe 


695 det FH) UT» 5’ 9) 49> d> FT. How pleasant it 
is when a single nod (Ff wink) serves two purposes 
Cf, tk & ete, 

E, E, To kill two birds with one stone (is a great success ). 
Note, The second hemistich to this is 
DY gWs 9 pelle 45 OLS 
i, €, going to Shab-Abdol-Azim (a village south of Teh- 
ran)» where one not only performs his pilgrimage > but 
meets his sweetheart as well 
cmd 
ie eirte Pde gt FHS 

Ch WEY or pm 37d SU ge aK) FT How sweet it is 
when kindness is mutual, and how troublesome when it is 
one-sided ! 

EE. fa) Love on one side only means misery on both sides. 
(b) Courtesy on one side can never last long. 


Note, 3) is a provincialism for ath It is’? or « It 
may be” 
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SDT ALT HIS GY GWE Toll y or eo 
F.T. There is no happiness in the house ( or family ) 
when the hen crows like a cock (/.¢. where the house- 
wife is quarrelsome ). 

Note, The other meanings of n> are ‘‘welfare” and 
“blessing’’. 

‘ eos 

Vo 855 pte 248 old sole 3 gS ails 4 FT. One who is born 
blind knows not the value of the eye sight. 

ote 

we fde 4) F990 > FT. No twos but threes, 
E. E, Third time never like the rest. 

~oRe 

AN) AT Bs 69m) WT IY AU 09 po Le SEIT S gu do 

7. What use is there in water coming back to the river 
after the fish is dead ? Cf. Sloe oo Slay etc, 

E. E. a) After death the doctor. b) Shutting the stable 
door after the steed is stolen ( or after the horse has fled) 
oe e 
TA cue s sty ial slo ot4> FT. I should hardly 
call it a jest» if it were not half in earnest. (Said in case 
when a joke is carried too far}. 

Be 

Are 4 FeeP gt 05 6 Toul Syed FT. The mourning is 
s0 sorrowful that it brings even the undertaker to tears, 

Note. $f 90, (or vulgarly 29. 93 e) means literally 
one who washes the dead. 

Bt @ 

Ht 4elgs > dolgs Je d> EE, It is six of one and half 
a dozen of the other. Cf, 2301 5¢553) 

Note, chs Ali is a maseuline proper name> and 4>1 9 
4hajeh is an honorific title for a man of distinction > though 
it has come to mean also a eunuch. In any case the 
original meaning of the pyb. is that it makes no difference 
whether you call a man Khajeh-Ali or Ali-Khajeh, 

Bae 

TAB Pol ge Vly 3! gale 4> F.T. Call her not a mother 
who is not kinder (to the child) than the nurse. 

Note, This is not so common as the proverbial 
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expression 224 31 ¥ ole lo the equivalent of which is 
‘More Catholic than the Pope ” . 
gre 
[52] 3.9) oF SIF ow 6094 FT. Call him not a man 
who is inferior to a woman. {Said of cowardly or effe- 
minate men} . 
. Seo 
gle Ke sy Sl o.9F Woke © (Same as S02) 
* 
oye eas SY de Ee oe Hh > F.T. A single man who can 
fight well is worth a whole field full of soldiers. 
Ed 
4 Gee OW Gr 79% Gz FT. Eat a part» give a part 
and leave a part (of what you have ). 


gen 
Wau) F 9) Gye See under =a eek etc, 
goog 


han > outs ot oad glen (4d 3140 je FT. Why conceal 
from man what is not hidden to God? { Often used as an 
introduction to a confession } 
gee 
coltged 2 dled ooh 239442 je T. What is torn will not allow 
of being patched up 
Note, This is rather humorous and cannot be genera 
lized for all eases. It is also based on the rime between oh 
and o2tdye) 2) — a colloquialism for stays 2 
oot 
glad dF ols (5.9¢ 42 52> E. E. Exchange is no robbery. 
F.T. So long as replacement is possible» there is no 
ground for complaining. 
Note, The pvb. also substitutes 4231 for 4 jax 
go 
(6) ogo te tg te 4G je FT. Do not hurry in 
saying a thing when you haye not been asked to say it. 
BE, E, Speak when you are spoken to. 


oa 


{5} fo alsYs 699 cu dbltn cole FT. Beauties have no 
need of tirewomen. 
E. E. (a) Fair faces need no paint. (b) Beauty unadorned 
is adorned the most. 


Beg 
rs 34 240 gel> T. Haji is dead and the camel is relieved, 

Note. cl or >l> is a pilgrim (to Mecca)» who 
often used a camel for the pilgrimage. Hence the death 
of a Aaji meant the liberty of the creature» and the pyb. 
may be extended to masters and servants» or the like. 

at 
eal YY 29 eed glee gi to cul GU YU 4 YL> 
F, Be it known to you» since you are plundering all 3 
That there’s some money under the saddle (in the hall) 
{From the following anecdote}. 

A number of thieves raided a certain house one 
night. The owner of the house» seeing that they were 
carrying away everything » pointed to a pack-saddle under 
which he had hidden some money, and said to them hopeless 
ly» “Now that you are determined to plunder the whole 
house» I must tell you that there is also a hundred fomans 
under the pack saddle”. 

Cf. the E. In for a penny» in for a pound. 
go g 
Blog ghee N19 6) 0 FHL gd YO gd F 95 PT VE 
F.T. Indeed they have agreed with each other in making 
away with me. {From the following anecdote}: 

A certain person fell ill after he had eaten melons 
and honey together» which » according to popular belief + 
make the eater sick. One of his friends, who went to visit 
him, said» “ We told you that melons and honey do not 
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agree with you”. ‘Indeed > said the sick man > ‘they 
have agreed with each other in making away with me” 
ooo 
ge ye VS F.T. It is now my turn to mew. 
{ From the following anecdote}: - 

‘A hungry cat went to a table at which a man was 
eating» and began to mew in search of food. For every 
morsel that he ate» the man served another to the cat. 
But the greedy animal disposed of its morsel quickly: and 
mewed again» while the man was still chewing his morsel. 
When this was repeated several times the man rose and 
took the cat’s seat » saying, ‘It is now my turn to mew”. 

" Bee 
al 34 28s ©) gi (@>) VS T. Now it is my tum to dance. 
{From the following anecdote}; 

A camel and an ass were livin comfortably together 
in the country. One day when they had come too near the 
residential part of the villages the ass began to bray. “Stop 
braying: dear friend’’, said the camel, ‘lest the inhabitants 
hear and give us burdens to bear’?. The ass answered + 
“Tean’t forbear from doing it» for this is my usual hour 
for singing ”. So he went on braying until the villagers » 
following the noise» came and led both of them into 
captivity. 

The next day they had to cross a deep river» and 
since it was impossible for the ass to cross ity the villagers 
put the ass on the camel’s back to be carried across. When 
the camel reached the middle of the river) he began to 
caper. ‘Stop capering at this untimely moment’’; beseeched 
the ass) ‘or I shall be thrown into the river’. “Not so” $ 
retorted the 


mel, ‘just as it was your turn yesterday to 

sing in that untimely hour» it is my turn to-day to dance 
at this untimely moment’? and he went on capering until 
the ass fell into the river and was drowned. 

Gag 

he ye gb Sloe (Arabic tradition) F, T, Patriotism ori- 
ginates in faith. 

Ste 


MEU SUF Ao F995 HIG I> FT. How nice is one’s home» 
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though it may be a furnace. 
E, E. Be it ever so humble, there's no place like home: 

Notes, (1) We is an A. word rarely used in P.) and 
means “Well done”» ‘What a great...” etc. Its P. syno- 
nym is ..B9 . (2) yodF is the stove or furnace by which 
a public bath is heated; and is often used in P. literature 
to mean an uncomfortable placer being an antonym and 
correlative of .,IF ‘+a flower-garden ”. 

oog 
8 8 49 15 4.>° E. E. To make mountains out of mole-hille. 
T. To make a knob (of dome) of a grain of corn. 
Note, This is a rare pyb.> the commoner correspon- 
ding pyb. being yo Swkb (<b) ty ge (24) 
gee 
0918 fs bom Nyly ply mot pl > E.E. Ii-gotten» ill 
spent. 
F.T, What has been illicitly gained goes out of the very 
door by which it has come. 

Note, pl > is a religious term meaning ‘ forbidden 
or declared unlawful by religious Jaw ” > and its antonym 
is J¥> 

gee 
Ypilt agit css> el> FT. Why commit a theft for just a 
turnip? See Note in the preceding pub, 
E.E. As well be hanged for a sheep as for a lamb 
ot ee 
dal ged le Foljel> FT. Roguishness is not expensive 
(or difficult ) . 
Note, Fol pl> means literally illegitimacy » and 
figuratively roguishness or knavery. 
goo 
he ode cal > SU col > FT. Be a robbers if you 
want» but do not rob the table (/. €. Do not eat so much 
that little or nothing is left for others) . 
‘ Bee 
Ku em co8le 9 515 > T. His words and a dog’s pocket - 


knife (are the same). {This means that you cannot rely 
on his words } . 


Ree 
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GI305 calio cB> 51 6rg0T 8> F.T. Learn a trade (oF 


profession) » and you will not have to burn in the flames 


of poverty. 
mt 
cul oe oe che T, A man’s profession (oF trade ) is 
his ornament. 


Bee 
emt 1g 95> 8 > F.T. Words are but wind. ( Lit.) Words 
amount to air. 
a 
9987 0 5 > 8 > T, Talk brings on talk. 
E, E. One word leads to another, 
exes 
soldi ls (Glee Boek) lhe Sj> T. A logical (or rea- 
sonable ) remark has no answer. {Said by one who admits 
that the remarks made by another are all right}. 
et 
GIS oseghs, 5> > F.T. Truth is spoken spontaneously. 
(Lit.) True words come to (or are uttered by) the tongue 
( spontaneously ) . 
eo g 
eal Gl Go B> Same as * “gol 
ee g 
Wi sere 19S yw 3) Gos > T. Do not say the truth lest your 
head may be cut off. {Meaning (a) Not every truth 
may he revealed; (b) Am Ito blame because I have 
spoken the truth? }. 

Note, This will become a regular hemistich if {9 Spe 
is changed to» and pronounced, “Sy” which is the collo- 
quial way of saying 152 yo 

eee 
Napa So F Lait § Gusdlar Io oo9s Go> FLT. What 
you heard about others was really aimed at yourself. Cf. 
moet ou ele 
ees 
me hs 9 ows Sy> FT. The tongue is fearless ( lit, 
loose ) in saying a truth 


ee 
wo 0 Boch pT dy Ly Gy> EE. (a) A word to the wise 
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(ig sufficient). b) A nod for the wise: a rod for the fool. 
Ch, S16 49 etc, 
He who is a man must be spoken to once. 
ooo 
ole 456 4985 ca Wh 15d > F.T. Rather gulp down your 
words seven times than have to swallow it. 

Note. The idioms “to gulp down one’s tears or sobs’? 
is commonly used in E., and I found myself obliged to 
extend it to one’s & words” as well; and> incidentally; a 
similarity arises between “gulp” and ‘‘ swallow”, whereas 
the latter means to “ withdraw (one’s statement ) as er- 
roneous”’, At any rate the pyb. recommends a thorough exa- 
mination of one’s words before uttering them > so that one 
needs not swallow or regret them afterwards. 

gag 
tt 4 Ny uly Sy> T. Ask the truth from the child. 
{Children drunkards (See 4!) » +)» and insanes 
(See the next pvb.) usually speak the truth } 
gag 
Hutt WL lye S11) cwls SG > T. The truth must be heard 
from the madman. 


og 
re) > F.T. Obscene talk is better suppressed 
(oF concealed ) . 

Notes. (1) I have heard this phrase only from the 
Persian Jews» and doubt if it is used by the rest of the 
Iranian population. (2) ct is a sun-dried brick » and 
rimes with “ obscene”? 

gee 
ol Sol yen > FLT. Listening to others’ advice is 
courtesy. 


Gog 
05 WLS 15 4ce5FS > T. What is past must not be talked over. 
E.E, Let bygones be bygones. 
Roe 
el S90 3 > T. A man’s word is one (i. ¢. A man should 
not change > or go back from; his word ). 
Note, Sometimes this is changed to culdal' 2h 5 05 > 
which gives an opportunity to perjurers and turneoais 5 
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though in jest) to expand the pvb. and say 4oS¢h 3 08 > 
4) 9Kye Ve Uy gid VU Sal i, ¢, What a man says con- 
sists of O”€ word} hitherto I used to say» ‘¢Yes’?> but 
hereafter I shall say) “No”. 
gag 
coal gl oT ol gets > F. aa ae as the ox chews the cud. 
rs 
pw phot s| cub b> FT. There is many a word that 
strikes deeper than a sword. 
E.E. (Same as for o.+3 etc.) 
Bee 
(ad AS) gi tT > Same as > 9 5 etc, 
ose 
CS) ge oily GLB 9 cul dia F ile aye FT. The 
world will not satisfy the greedy » while a loaf of bread 
will satiate the contented man. 
gee 
cowl Rim 5g died 99> GS a > T. The party who has 
lost always quarrels with himself. 
oo 
dulisee 15 9> > > FT. Opponents know each other 
too well 
E.E, (a) When Greck meets Greek» then comes the (ug of 
war. (b) Set a thief to catch a thief. 
eee 
wig fy fae) slay Glue F.T. To give pounds» one must 
save the pence. 
E.E. A hard gathering» a wide scattering. 
oes 
23h OS Sul Gle> Cle EE. (a) Short accounts make long 
friends. (b) Even reckonings make lasting friends. (ec) Fair 
and square keeps friends together 
An account is an account; a brother a brother. See 
le cool, ete, 


Note. S€ is a provincial word for sol y 
. eae 
fora) ot Sl 4s DFAT 295 Glee FT. Claim neither less 


nor more than your due. 


gag 
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eat BY d> ewloco rt Col BY AT Lm Same as ole S1p7 etc, 
Bre 
cal glody 399 dam T. Jealousy is a remediless disease. 


got 
99) baad 68 po F pe 38.9 58 poh IE ys Hin T. Little Hassan 
would not go to works and when he would; it was on Friday 

Note. Friday is the weekly rest-day of the Moham- 
medans. 

mo he 
PA? welgF sth $55 eine’? FT. My beauty lies in my 
outward appearance > while underneath my hair there are 
signs of baldness. 

Note. (1) lg" originally means scalp ringworm or 
sealp disease» but is often rendered as ‘‘baldness” » which 
properly means (wl . (2) A variant form of this pvb. sub- 
stitutes 5S Jol 7. ¢. ‘the essential thing” for pia> . 
(3) The pvb. is cited when some one conceals his essential 
faults or real poverty by a good appearance. C/. the E. To 
Save appearances. 

te 


oguld Fo gu> T. The jealous never had tranquillity. 
ere 
eal WN G> SL iy WLI §> FT. What is due to men is more 
serious than what is due to God ( of Sin against mankind 
is worse than sin against God). 
Bee 
sey sldioy > E.E. In the long run right will out. 
F.T. The rightful (07 entitled) party will enjoy his right. 
eee 
[Srer} A rene 9 Aig go} di Lae AS ge0 9 dit oo WE9 Jo go 
F.T. The great God sees and covers it} your neighbour 
who doesn’t see it roars about it. {The pronoun ‘ it” 
refers to a sin or transgression } 
et 
cul gly tot g> T. Truth is a sharp sword. 


gee 
cea F150 old Koo! doy @L> EE. The baby is the king of 
the house. 
T. A baby’s order is better executed than a king’s 
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col JE 3 > F, T. Commandments are based on the: acts 
of the majority. 

Note, One example is the Islamic commandment that 
forbids the drinking of wine to everybody because the 
majority of people who get drunk brawl and commit sins. 

Ons 
cul LIE 35 goT loa cok> T. It is wrong to teach Asop 
wisdom, See GiyT ok» ylil etc, and the Note under it. 
E.E. Don’t teach your grandmothers to suck eggs. 
Bt 
lois Fe pF eK> T. The governor’s order is (like) a 
sudden death (7. ¢, it must be executed unfailingly) . 
gee 
BAU ote pog> ps SF cniT Se FT. The best physician 
is he who has experienced illness 

Notes, (1) gS which is a sage has come to mean 

a physic as wells its modern synonyms being C46 2 and 
wen’. (2) ash Selene eoUpgaial for ASU ool (yu) 
s 
AT ots fo SU @> T. Lay down the head- physician. ” 
( From the following anecdote} : 

A Turkish prince was once affected with colic » and 
the head- physician in his court prescribed for him an 
enema. But when the prince was told the manner of ap- 
plying the enema; he got angry s and asked the doctor + 
“Whom are you going to have treated in this way? > 
and the frightened physician immediately said, ‘“ Me’. 
The prince then said to his attendants» ‘Lay down the 
head-physician and have him injected in the prescribed 
manner’’. The story goes that as soon as this was done; the 
prince was relieved of his pain, and from that time on> 
whenever he fell ill» no matter what the illness was» he 
used to order his attendants to ‘lay down the head - 
physician ”” 

The phrase ws fos 1s 2b @ek> has now become 
proverbial inasmuch as there is usually a certain unfortu- 
nate man who is always to blame for anything that happens. 

ead 
ul 0596 8 tad > do 9> @x> T. The doctor has recom - 
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mended a cockerel for her. {Cited in case when an old 
woman has married, or wishes to marry: a young husband} . 
ote 
CI SIF pw GING NAM G97 529 HAs; 995 T poak> 
FT, Seek not the way to have rosy cheeks from a pale- 
faced phy 2 
E, E, Physician» heal thyself. 
Cf, gb du bl 1 etc, 
et 


Shem » el> 9 Mac» SMe T. Allowed to the wise» but 
forbidden to the foolish. (Said of wine}. Ci. 6-022 +3b 
Ake Sf and 4X2 5 ylesT 7 


stl Geils tel > arte Uo > tM FLT. Whaot is lawfully 
gained by a person is hardly expected to be faithful to 
him much less what is unlawfully gained by him. 


gee 
OG4x65 oy ne yo Mylo Igl> Same as yh Ine ged) etc. 
Br 
29> ol gie05 Lal o5y oh gtre Ly ABT SI gl> T. One may make 
sweetmeat with chalk (J/¢, lime)» but it cannot be eaten 
(i.e. Severe measures may be planned out, but may not 
succeed in practice). Cf. Gly uly’ etc. 
Note, This pyb. seems to be in use among the Jewish 
population of the country. 
ore 
wlgl> EE. The proof of the pudding 


li 51955 U JL 
is in the eating. 
FT. Until you eat of the sweetmeat » you will not know 
(how it tastes) . 

Note, re is of obscure meaning» but a shrewd 
friend of mine believes slg means “ sweetmeat 
eaten between two ( <9)” - alluding to sexual intercourse. 

ee 
md oP ce F pb plo> T. A Turkish bath-house is not 
(after all) so hot (i.e. You are drawing the long bow). 
Cee 
29426) 55.4 plo> T. There can be no hot bath without 
sweating (i. ¢. You have to give a bribe to attain such 
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and such an aim) 

Note, lem is a Turkish bath or a sweating-bath. 
gee 

nd yint > gle ele T. The bath-house is not a place to 
tie an ass in (4. ¢. A place for everything and everything 
in its place). 

Ba & 

( aiasy cok) ale go ably 9 Gols lke F.T. Where there 
is too much henna» they use it to tinge their heels (#. e, 
‘An excess is used wastefully) . Cf, 1 G23 & ete, 

Rt 4 

ssl Ria ul> T. His henna is colourless (7. ¢. His words 
have no effect or weight; I know him too well to think 
much of him). 

ot 


chy> pw Ul g> T. A draft (07 cheque) duc at harvest tim 
{ Referring to an evasive reply or a false promise 
given by one to his creditor } 
xo 
{s-} Shel oy E299 1s ete! wlog> T. To the nymphs of 
Paradise the Purgatory is hell. 

Notes, (1) Although 29> is collective for G25> 
houri «nymph of paradise” > the Persians further plura 
lize it in the form ylog>. (2) o8l,cl a’raf is a wall 
between paradise and hell» and hence it is rendered “pur- 
gatory”> which » according to the Roman Catholic Church 
is a place of temporary punishment for the souls of those 
who have committed venial sins. 

gt ge 
sgtee lay S395 4245598 QSL 41) 3.5> T. Once you have 
constructed a pool, frogs will of themselves come into 
existence. [A pyb. of various meanings; of which one is 
the necessity of giving priority to essentials } 
* gee 
wal ged (XEY 299 L) BL ost) UT 29> T. A pool that 
has no water needs no fish (or frogs) . 
Bee 
cul osr9> 1s th> T He has eaten his modesty (4. ¢, He 
is impudent ) 


—159— 


Note, This expression is sometimes humorously ex- 
tended so as to read Cm! o379> culo 9 yl b to Slim 
i.e. He has eaten his modesty with bread and yoghurt 
but Dehkhoda only adds to it osls 235815 9,7 i.e. 
««(and) has swallowed his honour”? . 

eee 
sul 5757 gle b> F.T. Shamefacedness is an obstacle to 
earning one’s daily bread. { This is intended to mean that 
where earning one’s daily bread is involved» one should 
put away modest reserve }. 
oe 
soul SRelbe 19 96 as> T. Men’s menstruation comes when 
they meet their creditors. 
) mo 
Basti 17 AST 9 iso FUT ae T. Alas for those who 
died before having heard your voice. (Said in derision to 
one who sings badly ). 


ot 
oF AF Meee 5 4 Me a> FT. It would be a pity 
(or waste) to use gold for gilt objects. Cf. Ipod cs 4T 
E.E, The game is not worth the candle. 
gage 
owl she Gly Log> dl> 7. He has plenty of excuses who is 
in search of tricks. 
aoe 


<. 


etd bE EE. No rose without « thorn. 
Ch, Ee ole of 
FP, T, Where dates are» thorns are (o be seen. 
mt ge F 
gle j£> 29 AS T. To have a thorn in one’s liver (/. €. to 
be restless; also, to be sore at heart or afflicted) . 
oy 
FAKE GF ( gle lL) Kos9 JS T. To break a thorn in some 
one’s liver (of soul) 7, @. to render him restless or afflic- 
ted. Cf, the preceding expression. 
Gee 
eh 39> wtp alo ni alt 9 At 20 yl Ks pte vs by WE 
F.T, He sees the mote in his brother’s eye and not the 
timber in his own eye. Cf, Matthew 7: 3, 
Ree 
AS IGF Los 93) 3) JG T. Even a mote (or straw) will 
pass by the sea-side (7. ¢, Great men should not be 
inaccessible to their inferiors ) . 
oo 
Sad > Gly SE T. May not the dust carry the news to 
him! {Said as an introduction to a (bad ) remark about 
some one who is dead» wishing the latter to remain una- 
ware of what is being said}, 
r ieee 
ONES Co 59214) 9 SE T. To throw dust in some one’s 
scales (7. €. to scoff at> or revile him) . 
= Ste 
(s-} 695 IE 4ST te gtd FT. Humble yourself 
as the dust» before you are turned into dust. 
2 mee The first hemistich to this is oSle g>soly ot 
— & O brother» since in the end there is noth- 
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ing but dust. 
Qa eg 
ul 19> Io gu ob Ly 4>gF SIS T. The dust in the street 
is a remedy against tetter (or eczema). { Ironical remark 
about women who are accustomed to gad about}. 
See 
Spe 1s pg SS F.T. Once buried » soon forgotten. (It is 
believed that the bereaved family of the dead will start 
to quiet down and get comfort when they have actually 
seen their dead buried}. 
Boe 
AAkre SS FT. Dust has an attraction. (It is believed that 
the place of burial of every person has been predestined ; 
and hence > if a person has been buried in a certain place, 
it is the grave dust of that place that has; so to speak > 
drawn (Or attracted ) him 
oe & 
FAS orks Me N ybs HIS T. The territory of one’s mo- 
ther country is more pleasant than Solomon’s dominion 
. FOR 
olen Jal dfs 2 ole obs pge JE 
GS oT 5 GS oy! Lol io guile 399 _P See ja E12 etc 
gee 
GA MS Guy — 19 VE T. If the aunt had t—s> she would 
have been an uncle. 
E.E. If my aunt had been a many sh’d have been my uncle 

Note. A commoner pvb. for this idea i Hoe. deol 

ete.» but the one given here is a regular hemistich. 
ot ee 
IRS MES 6 Fl 5999 225 Gly Ubl gto lo ME FLT. The 
aunt is wanted to help in needlework (or sewing) } otherwise 
an aunt and a panther are one. { Relatives are expected to 
help one another ) . 

Note. The rime between the words 49 and 39) ex- 
tenuates the exaggerated comparison of ‘‘an aunt who does 
not help in sewing” to a panther. 

Gee 
PIA AIDE SY 9 Sms OW 8 Hy sKre Hazy & Kage ILS 
iW 
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F,T, Lady Beetle, fondling her child» says to hers IT adore 
your crystalline limbs". Cf, fo pax “idx efe. 
Notes. (1) p92 i¥3 is a common phrase used by 
a mother in fondling her child and means literally: “May 
I be sacrificed to thee’. (2) 29 “ crystalline '? musty 
of necessity, imply ‘whiteness "> as the insect in the pyb. 
is assumed to belong to the family of black beetles. 
Gee 
{ost ) dy ong PO I tale T. Silence is better than 
idle talk. 
oeg. > 
cele ete sles S19 5a wats sh E9s Gas 28s iE 
F,T, Though they refused milk to the mistress» she sent 
the maid for cream. 
Note, €39 means ‘churned sour milk’?» and is consi- 
dered inferior to Gwke which means ‘ yoghurt’. 
ao 
GI UF BLS ash gil uF 99 LadT so oF Io Glils 
E (a) What is every man’s business is no man’s business. 
(b) Too many cooks spoil the broth. 
F.T. In a house managed by two mistresses dust is heaped 
up as high as the knee, 
Cf at G53 © 5 2T ete, and abl a3 6 & LL ete, 
woe 
stl ME (42a) U cal se wth yetool 2° GE T. Better a 
house full of enemies than one which is empty 
E.E. A full cabin is better than an empty castle. 
Soa 
(IF) onl ped gin Ly dng» GLS FT. A single stone is 
enough to do damage in a house full of glass. 
Ch, molt GE SI) SF ete. 
é 2 soe 
$ oe MBL 9 WS GG FLT. Do you expect to find copper 
vessels in a bear’s den ? 
Note. 4b , which is erroneously changed to dsl > 
means “a bowl in which soup is served”. 
” org 
Se Ge EP rst HS Col cw 6 lela GE FLT. The 
bridegroom’s house shows signs of wedding» while there 
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is no excitement in the bride’s house (7. ¢. A man may 
be cocksure that he will marry a certain woman, while 
the latter has not yet expressed her consent to the marri- 
age. The pvb. is a caution against premature hopes ) . 
Note. The reverse of this pvb. also exists» th. 
al oH 3 98 2 BE a Gd lel SE 
OF ead GE OLS BE at BAe oss JE 
Sa & 
2S 9b Reet oS F  giT R945 UE T. The liar’s house 
was set on firey but none would believe it. { From the 
story of the man who falsely cried “Fire” so often that on 
one occasion when his house was really on fires his genu - 
ine ery for help was ignored }. 
Note. The E. proverbial expression ‘ to cry wolf too 
Often’ should be so modified as to be adapted to the P. pvb 
gee 
LS} oko ghints 13.909, gles SE T. Ransack o 
friend’s house » but do not (even) knock at your enemy’s 
door ( to beg). 
aoe 


culo S 95 4S EE, it is a lightening before death. 
T. He has lightened the house 
geo ge 
A> ob otlet bof cul sls 96F G6 4G T. You will find 
plenty of walnuts in the Cadi’s houser but all is kept ac- 
count of. (You have no shares or are not concerned ins the 
Properties possessed and controlled by other people}. 
Note, A variant form of this pvb. gives cul slaty 
(which rimes with Culole) for 3.13 @® oles 
ate 
OH Mee (ra Toe 5.9 est) cod HIS T. We never went 
to the Jew’s house: but once when we did it was on Saturday. 
Note. Since the Jews are religiously forbidden to 
work» or to light fires; on Saturday» which is the Jewish 
Sabbath » or rest-day » they cannot very well entertain vi- 
sitors or guests on this day. 
et BB 
col Glad I dd tet HG FT. The mistress stays in 
the house from poverty (not from piety) . 
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Note, Gosle 4} literally means ‘‘want of a veil” > 
and Moslem women never came out of their houses 
thout covering themselves with the ‘‘chador”’. See expla- 
nation on Page 69, 


ao g 
NoGE 907 Jab oor ogter ol 29 GE P.T. The household 
will be ruined if housekeeping is entrusted to a child, 
{Emphasizing the serious nature of housekeeping and domes- 
tic economy}. 
Se 
SD loge do 4 FT. The unexpected guest» whoever 
he bes must take pot-luck. 
mo 
col SE oslger JE T. The traitor is always apprehensive. 
Note, This is apparently not original; as it seems to 
be a translation of the A. pyb. WE SES gv. 


: HO 
nS lo Jgt I EE. To perform a Herculean task. 
me ot 


oF Jberus LpF US 
some one. 


To cringe before: or fawn upon; 


See 
[5] @gdre (ghey 33,5) edi GS T. Natural meanness is not 
revealed even after many years. 
Gog 
dome 399 4) > FT. Bad news travel fast. Cf, the E, 
weeds grow apace. 
Note. Other variants are “4: 
ees 
i 3 ols SRO U Ab A gl& sf ortoly Jo ils 40 > 
- It you have a heart-rending piece of news) keep silence 
and let others tell it 


abs, (Fe et) ae 


ols et ee 6.9021 14S T. God holds grey hair in reverence. 
(Lif.) (Even) God is ashamed of the grey hair. (Stressing 
the necessity of honouring aged people) . 


{145 FT. God fordid that one 
1. be in need of ) the other eye 


AS Elie ete oT4) 1 ede 
eye should depend on ( 
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(i. @, friends or relatives had better be independent of 
one another ) . 
Roo 
AF Gh 9 aT ylSk 14S T. May God cleanse us before 
burying us (i, €. May we die after having repented and 
being cleansed from our sins) 
oe 
{ore} of geo Oy tr shot cefas FLT. Do not expect regard 
for God from him who has regard for himself, 
ee 
SA Sm peSt cw plas FLT. One can either serve God or 
serve his belly. (Lit.) He who worships God is not 
gluttonous 


gee 
emtow SLi gl 1 CAsil ee Nad God has not created 
the five fingers alike. Cf. #231 G21 gy elc, 
eee 
AK 6257 bad! uke ors) eT lus FT. God may 
minimize one’s daily bread but will not reduce it to no- 
thing. Cf, 635905 ete. 


oe 
sli fSls ys lo S14 T. God knew ( the nature of) the 
ass} therefore, He wouldn’t give it horns. Cf, Seles Tete, 
ms ore 
Pare cSlb SAL [4 s9 14s T. God sends the illness accor- 
ding to one’s power to stand it. Cf, 12 & 4 |4> etc. and 
its BLE, 


Oey 
Rae cde PL Ny dist 9 59 lad See under caprbe jae ete, 
Gee 


eal Foca lel (cul) nF potas FL God may call us to 
account very late, but will punish us severely 
E.E. Though the mills of God grind slowly + yet they 
grind execedingly small. 
te tte 


EEF 5) 95 9 T—oo lS FT. Thank God that we bled 
him. (Lit.) It was God’s merey which made us bleed him. 
{Said im case when a preparatory measure has prevented 
the aggravation of a circumstance} 
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arde b 9 Vl sa) Ly bow fas F. T. God tempers the cold 
weather according to our clothing. 


E, E, God tempers the wind to the shorn lamb. cf, 
lo a20 lM etc. 


Notes. (1) The other senses of (9, Yl) are 
“overcoat” and “quilt”. (2) Another form of this pyb. 
reads Adee wld gi Ly low (4s where GH ( gonj) 
means ‘volume ” or ‘amount’? . 

See ‘ 

sat 2 WA wl FF LS [ob Golo olt 14S T. May God 
cause a great wall to fall so as to fill up these ditches. (By 
“ditches? is meant sundry expenses» and ‘ a great wall’? 
alludes to a round sum of money to cover them. 

oe 

eal ghey 514s F.T. God befriends those who are alone 
in the world 
E,E, The nest of the blind is made by God 

oe o zs 

[S-] 379 ofp Whe 156 F 9 oy abl gS GST gar lus 
FT, God guides the ship where He will) though the cap- 
tin rend his clothing (in despair ). 

E.E. No use striving against Fate. 
Note, This verse has been tampered with by some 
people who make it read 
ASU s55 Fp dol> UF 9 lad unlgs oF GST eFo 
gag 

evh so pos ABAe 14> F.T. God never gives usa second life. 

wae 

(s-} 6 Rio 9 WEF Cor) 693 Ceh> 9 odie) FILS 
F.T. Where God’s divine wisdom closes one doors His grace 
will open another 
E. E. (a) Where one door shuts; another opens. (b) God 
never closed one gap that He did not open another. 

Side 

SINdi oo pay 95 (0 GI 9 53 Lal CaS sled (aS T. God is not 
a carpenter, but can properly join together the door and 
the board. (Freely) God mates the door and the doorway. 
{Cited in case when a man and wife are good matches}. 

Bo 
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Dee tog (ged Aye (359 [4S FT. When Fortune comes 
‘one’s descent ( oF personality) is ignored. 
ges 
Gol > pot Gols Jas 1s AGT Wlas 
J Gols op wold Jae ) KITS T. O Lord, what hast Thou 
withheld from him whom Thou hast granted wisdom» nd 
what hast Thou given to him whom Thou hast deprived 
thereof ? 
eee 
cul Ub esi ok (4s F. 7. God assists the lazy man. 
Bok 
Abs cosy gh lus F.T. If only God gives a grain of luck. 
cf. wor r5\ etc, & the E. Wt is better to be lucky 
than wise. 


gon 
oo GOLF J. SY aur 92 Gobo Jac Sy 1S FT. God send 
you more wit, and me more money. 
oe oe 
i 24 8 14S F. 1, One God and one spouse. 

Note. oy means “ sweetheart + partners or friend 
and in the pyb. under reference it must be taken to mean 
“spouse or wife”? 

Gre 
(Ss) abu dels ms 1 de @ lus FT. God makes no 
mistake in giving (7. &€. He gives to every man what he 
deserves ) 
Roe 
sabl esd OLS sl elS F.T. No taxes are claimed on ruined 
properties. 
Cae 
AK) Foo 95 2957+ T. The ass will not lose ite manger 
(i.e. Every one knows enough about his own way of living). 
Qe 
{se J cal SF st ge Cellet “Yor ofS PLT. An ass is an ass 
though clothed in satin. See E. E, under FS ost + etc, 
gor 
{em} 43 poe no Oy 2 0b > An ass that carries a 
load is better than a lion that devours men. 


ate 
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AS oo ob a Lo dh > F.T, The ass which carries loads 
( willingly) is always sure to be loaded. 
E_E. A willing horse is run to death. 
Note, It is doubtful whether the pvb. is of Iranian 
origin 5 rather it seems to have been adopted from the E. 
pyb. here given. 
eee 
22 9263 OT plag 9 do ge) 5 FT. The ass will not drink by 
a kiss or message. {Indicating that harshness and foree are 
needed for doing certain things } . 
gee 
oot ghz {> T. To carry asses to Khorassan. 
ELE. (Same as for 994 abt +23} 
Ge ¢ 
Lucts J sls ile 4) ois > > sale Bot coal ol p> 
F.T. The man who» like an ass» has an eye to grass; 
Is far inferior to an asi 
& & 
ostee LES Sead oy pt 85.9) > T. A sweet melon falls to the 
lot of the hyena. (One example is the marriage of a beau- 
tiful girl to an ugly man } 
Boo 
ose dey ob ey 2b > TL The ass’s foot goes into the 
ditch only once. [Even an ass is warned by the first lesson). 
eae 
Oris Aad 9 UST. an old 
Note. The E. pvb. ‘Old mares lust after new erup- 


and a coloured bridle ! 


pers” is quite a different thing» but we may refashion it 
into “An old mare and a new crupper !’? so as to find an 

equivalent for the P. 

FT. The that goes before 
bridge for the latter (7, e. Bredeces- 


sors usually give lessons of warning to their successors). 


Sor Ble es 


another ass serve! 


Sel GiTo23 Fy Gu) © ST. Though the thief is a person 
whom you knows it is better to tie your ass 
EE. 1) Caution is the parent of safety. 2) Fast binds 
fast find 
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Ch, Set fe bt blnl & ole 42 ete, 
ae So 
092 QUT gAS Sb gil o°g) gloge LI oS TL. If the 
expense comes out of the guest’s pocket, it is casy to 
become Hafam-i- Tai (i.e. It is easy to be liberal 
with another person’s money. 

Notes. (1) Hatam or more correctly Halen, was a 
man from the Arabian tribe Tai, He is proverbial for his 
liberality and hospitality. (2) A variant form of this 
proverbial verse has g> for 5” 

oa8 
$81 5d OS t9> > F.T. Ie you seek to obtain an ass; seek 
to obtain barley az well. {He who marries and wishes to 
have children, must think about their food and clothing) 
ate 
cPtls sae 39 Riz > T. To have a crab in one’s brain (7. ¢. 
to be mad ). 


Boe 
POW 248 Cod sil > > ELE. Do not cast pearls before swine. 
T. The ass will never know the value of sugar and candy. 
Nole. A variant form of this pvb. is Sle ails + 
<'y 3 J8 where J# means “sugar-plum ”?; but this hemi- 
stich has a different rythm from that of the preceding 
og 
nl 5g) Jel) gest 9 vale Fe 55 FT. Better to hear 
the death-rattle of one’s mother-in-law than the warbling 
of the nightingale. 
Note. “ Mother-in-law as used heres means ‘one’s 
wife’s mother”, and Debkhoda observes that the saying is 


not true in the majority of cases; where “the mother of 
*s wife is one’s second mother’. Personally» I have 
noticed that gricvances against wives’ mothers are more 
Prevalent among the Moslems than among the Jewish por- 
tion of Iran's population. 
Pome 
AW S Goble 94.5 SF FLT. The ass is tired, while 
the owner is not yet content. 
eg 
S19 9 48S 5S 1. The sleeping ass will not get its com 


(Jit, barley). Cf. ‘ 
ee 
MILF Jy ot 1s595 5 T. To cause one’s ass to cross the 
bridge (i. é. to attain one’s aim} also: to get over one’s 
difficulties ) 
Seg 
ol lo (S)ose & T. Drive your own ass (7, &, So long as 
you can attain your aim > don’t care about other people’s 
faults). Cf, the preceding proverbial phrase 
to 
otal ILS 9 yale > T. To exchange one’s ass for another’s 
cucumber 
Note. If the E. proverbial expression “to throw a 
sprat to catch a herring’’ could be reversed » we should 
have a near parallel for the above P. phrase. 
ae e 
rohe ols cly abl sd 03.55 Fo cul os (> FT. He is 
that proverbial ass; which» through stubbornness, endangers 


its own life in order to cause a loss to its owner 
Note, 0315 > is an ass marked with a stripe extending 
from the head to the tail. 
_8o% 
2EFU 12 03 2 32 gh00 19ST UIs > T. He eats the ass with 
the mangers the dead with the tomb, { Said of an 
impious glutton } 


gag 
Aly S cole F om Gil> wh ts 5 An ass must 
be tied where the master will have him. 
Note. A variant form of this pvb. is gle + 
Sway yp ete. 


a9 


oF lad cul got lo S 
a horse by heating. 
Cf, the E. You cannot wash a blackamoor white. 
Bo o 
BaF sal Wi 9) 50 cw 8m) 1a > FT. They take the ass to 
the wedding only in order to load it 
Note, This pvb. seems to have its origin in the fol- 
lowing versified story by Khaghani : 


The ass cannot be turned into 
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cmedgagislats way S Woy adm 1 TS 
ed il jd ot lee jad gil Gad ye CAF 
Sar PHP IT ASOT Cee Ll gS Mie je 
a free translation of which in prose is as follows 

A little ass» being invited to a wedding» laughed 
until he became quite weak. He said» ‘I do not dance 
well; nor am I a good minstrel 3 (surely then ) they call 
me for drudgery» for I can draw water well» and am good 
for carrying fuel. ” 

eee 


S 3x0 S20 5 gtea Ki ob Witte S ts lod FT. Asses 


kept together do not become of the same colour, but as- 


sume a common odour. 
E.E. (a) Tell me the company you keep; and I will tell 
you what you are. (b) A man is known by the company 
be keeps 
Note, “ Qdour”’ in this pvb. alludes to character » 
and hence some would replace 9.02 by ga which means 
‘Cof the same habits, congenial ; ete. ”” 
oe 
Welle il g> Ushec sl w ls FT. An ass is killed by 
an overload » and a youth by encouraging flattery 
Note. 4leltls which originally means ‘ what God 
has willed” is used as an exclamation to mean, (1) ‘ Well 
done! ’?s (2) “ May God preserve you from evil eye: 5 
ete. The idea is that a young man who is about to carry a 
load may allow to be overloaded if the on-lookers encourage 
him to do so and admire his strength by saying 4)!cltle . 
Cf. the E. The last feather broke the camel’s back 3 al s0¢ 
A willing horse is run to death 
goog 
ers > gobo gots > FLT. The satisfaction of an ass 
means that of its owner. 
aoe 
ol AIT LY en cht GIy i pee nt MS 
F.T. The ass which is taken to a wedding is expected to 
drudge ( lit. draw water)» not to have a good time. Cf. 
eI ls ele, 


Bae 
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29F coe bi ot 005 oF 2 5 T. Hee has lost his ass and 
he searches for its shoe. ( Referring to one who is looking 
for the non-essential after he has given away the essential). 
CH, asf Fla ol ete. 

Note, Some replace Jai for {YU which means ‘‘pack- 

saddle”. 
wee 
oo SeA se T. To paint an ass (7, €. to take in a fool or 
to dupe a simpleton) . 

Note, From the expression 90 5 Kia > comes the 
adjective 4 iz > which designates showy» but worth- 
less objects. 

Ra 
Soe A 4h gly sy 5 F.T. The ass walks fast when going 
to the stable 
cats 
eal Eye cle 9) © F239 > TL The bear is Avicenna in the 
mountains, 
E (a) In the land of the blind the one-eyed are kings 
(Scottish), (bh) He is a Triton among the minnows. (c) The 
fool is wise where there is scarcity of wisdom. 
Roa & 
ol SESS es S4ie > T. Contentment is next to wealth. 


Cf AF Sig eels ete 
FE. (a) A man is only as rich as he is contented. (b) The 
contented man is a rich man, (c) To be poor and conten- 
ted is riches enough 


a 
§ hem 1 Si1g0 > T. He doesn’t reckon the ast he is 


riding. (The following ancedote will show the purpose 
of this pvb.} 


Molla-Nassreddiv had ton asses, One-day it occurred 
to count them; but since he was riding on one of 
them at the times he failed to take notice of that 


one >and so he counted only nine asses. On getting down 
from the ass; and counting the asses againy he found them 
to be ten in number 


a% te 
HPS 29> Ned SH cone Clon > FT, Riding an ass is 
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not much of a credit; so much less falling down from an ass 
Note. C46 means “a fault or defect ” 
ot 
Phyo Wari yVG slis tae > T. An ass worth 300 dinars, 
and a pack-saddle worth 700 dinars. Cl. the E. pvb 
The game is not worth the candle. 

Note. skys eye and oby5 14348 meant formerly 3 
tenths and 7 tenths of a Rial respectively and; according to 
the new monetary system, they are 3 and 7Rials respectively. 

Bote oe 
StdF J A #55 T. His ass has now crossed over the bridge. 
(Though we have assisted him to get over his difficullies > 
now that he has attained his aim; he is too ungrateful to 
remember us }. 
Re & 
oF PIL 9 oF 8,5 T. Make an ass of him and load him. 
{ By flattering and cajoling a persons you may induce him 
to do anything for you}. 

Note, A variant form of this pvb. is oly ols 
oF Gt i.e Make him an ass, and furnish him with a 
bridle. In this case a rime is produced between OF G2 y= 
and oF (35> 


Fat 


Sak 
393 glouT Y care 55 T. The ass of Jesus will not go to 
Heaven (i. ¢. It is not relationship with the great that 
makes one great ). 
Qa ge 
Geen) Al 55 9528 Whe saz i 2 Ker GF gauss ST. Though 
the ass of Jesus is taken to Mecca» on its return it i 
still an ass, 
E, E. An ape is an apes a varlet’s a varlet» 

Though he be clad in silk and scarlet. 

Note. Pilgrimage to Mecea is considered; according to 
the Mohammedans» to enhance a person’s greatness or 
holiness, 

wee 
st stow Wl GE Jo 6 1s GIGS > L. One should ride a hired 
horse to the very door of his house (7. ¢. One should 
make the best of his money’s worth). 
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oS Jai lo ot FS £.E. To grease the palm of a person 
(; typically Karim) . 
T. To shoe Karim’s ass. 
ee 
oe gree) oF Ws g> © > T. Once an ass has had (oF seen) 
barley » it will not cat straw. 
ay at x 
25168 ols TA 9 C87 Mey 1b LS, TS FLT. Once 
an ass has fallen into a ditch» it will no longer go the way 
where the ditch is. [Experience teaches even an a3} 50 much 
more a man}. 
oe 


wr Sl FS T. To load oneself as an ass (i. €. to overeat 
oneself} to guzzle) . 
ged 
Boyt eed ay ls FS ete. See under udm ly > ete. 
eae 


* 

2297 g8 Rite 0 FIN dnee 3.99 YT QF SF FT. The ass which 
carries gypsum is made to carry stones from a quarry on 
Friday(; which is the weekly rest-day). {Pvb. showing how 
the weak and defenceless people are treated}. 

gos 

Wl plo SVG ls cad 43 FT. From a bare ass none 
can take a pack-saddle. Cf, <-2 5) ete. 
E.E. (a) Where nothing is; nothing can be had. (b) ¢ Tis 
very hard to shave an egg. (c) You can’t draw blood 
out of a stone 


Note. The sentence is grammatically wrong on account 
of the double direct object: oca3 > and 19 YY 
eee 
Stl e's Ff Fol le Ss T. My ass never had a tail from the 
time it was a foal. (A statement to free oneself from a diffi- 
culty or commitments and meaning)‘ I have no pretensions 
whatsoever tobegin with}. (From the following story }: 

A man who owed a certain sum to another was once 
urged by the latter to pay off his debt forthwith> or else 
go with him to the judge. The debtor agreed to go with 
him, but on the way it occurred to him to run away> and 
so he fled into a houser which happened to be opens and 
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climbed the stairs leading to the house -top. 

Meanwhile he was being pursued closely by the creditors 
who was about to catch him, but he threw himself down to the 
court - yard, because the roof afforded no outlet to escape. Un- 
fortunately; however) he fell right on the landlord’s wife who 
was lying on the grounds and the woman, who was pregnant, 
met with an unhappy miscarriage. Her husband) who was 
Present» immediately took the man by the collar, and sued 
him for damages. The man said) “I am already going to 
the judge with the creditors so Jet all three of us go to- 
gether”. 

On the way they saw an ass: which had fallen down 
under its excessively heavy load, and the owner of which 
was entreating the passers-by to help him raise the animal 
on its legs. They decided to help the poor man; and while 
the other two men were removing the load and the pack- 
saddle, the debtor tried to raise the ass by its tail, which 
he held near the root. The first exertion, however: caused 
the tail to be plucked off) and the owner of the ass started 
arow and claimed damages. 

‘Nevermind’; said the debtor) “in for a penny in 
for a poundi since we are going to the judge for other mat- 
ters you may join us as well’’. So they proceeded —all 
four of them—to the house of the judge, whom the debtor 
managed to meet first, and to whom he made a sign) which 
meant a greasing of his palm. 

On hearing the several cases the corruptible judge said 
to the creditors “The burden of the proof lies with the 
Plaintiff, and hence you have to produce adequate evidence 
to prove your claim against this man.”’ Now, the creditor 
was unable to do this; so he was pronounced guilty of a ca- 
lumny> and adjudged to pay a penalty on that account. 

To the second man the judge said> “ Since this man 
has been the cause of your wife’s miscarriage, you will 
have to send your wife to his house, where he would make 
her pregnant; and, furthermores you will have to arrange for 
her alimony for the time she will remain in his house ”” 

No sooner had the judge pronounced this judgment 
that the owner of the ass betook himself to his heels, 
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saying, “My ass had no tail from a foal”. 
Re 
way! ea 4) eS” T. To carry dates to Basra h ). 
ELE, (Same as for on ob 15) 
Bt ee 
ASS be & aie 097.9 eS T. He who has eaten dates will 
not (or cannot ) forbid eating them. {From the following 
tradition } :- 

Once a woman) whose child was in the habit of eat- 
ing dates; took him to the Prophet: whom she asked to 
command the child to abandon the habit’ The Prophet told 
the woman to bring the child in his presence on the mor 
row» which she did. When on the next day the Prophet’s 
campanions asked him the reason for the postponement he 
said that on the preceding day he himself had eaten dates, 
and could not, therefore: forbid the child from eating 
them, 

Note, Sa’di has versifed this thought as follows: 

BS y ge Cbs aie oo795 obs 
Bop 
{Se} Ar AS ol 9295 gly eS T. We cannot eat 
dates out of the thistles sown by us, Cf, 23» asl eSete, 
E.E. As a man sows; so shall he reap. 

Note, The second hemistich to ‘the above is ols ls 
p42 So oil5] Sil i, ¢. Silk cloth eannot be woven out of the 
wool spun by us 


ow 
eal (nil L ) og 35 JR pS 7 


My ass has not stuck in 


the mud (7. ¢. I am not in such a distress as to....). 
Cl. pe 4> ete 
i” Boe 
$F pre Ra jd See under cil S a0 Re S 
Re tt ke 


UP 55) 1s GS gu o> T. He whose stack of wheat 
is burnt fears not a thunderbolt (i.e, He who has beea 
utterly ruined does not fear anything worse ) . 
; ees 
ABI gS 45 gu ye F Ls dod 5 9. oty> .T. He whose stack 
of wheat has been burnt wishes others to havea like fate. 
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E, E. A company in distress makes sorrow less. 
Be 
oo F (olstt lt) al a’ & ly 0 go > E.E. To take egge for 
money. 
T. To compare cowries to pearls (oF to take glass beads 
for pearls). 
eo 
> tet S80 eS FT. An ass will break its halter to 
join its fellows . Cf, =m» 0S etc. 
E. E. Birds of a feather flock together. 
mt 
Sota dle ole 655 FT. The ass which habitually 
pilfers (or picks ) happens to be one of good taste. 

Note. This may well apply to men» and may, there- 

fore be allowed to read <>U37 ete. 
oe ge 
AY HE 9 OT 4 ate SF egzms 7. I am not an ass to have 
an eye to water and grass. 

Adapt the F.T. given for 

ols Hey os S o> F sls bt wrt oly st 
Bad 
(cul) Hed po Slate cul Glos 9,5 FT. Salt is salt whether 
a ton or a pound, 

Note, (1) 213+ and J& are roughly equal to 300 
kilogrammes and 5.62 grammes respectively, the former li- 
terally meaning an “< ass-load ”. (2) This pvb., though 
approaching in sense <=! 213+ Ss: = g. ¥, 5 is mostly used 
to mean that one should be grateful to any act of kindness; 
whether great or small. See g22% 5 etc, 

eo 
AW ge gr0b Ji 455 GAP Fl tiny 4 Fs wl 9 > 
- 1. An ass and a horse tied in the same stable. will get 
the same habits) if not the same odour. Cf. +2 12 + etc 
Re & 
AA>’ Sh Jame ouile (19) 5 FT. An ass which is tired out 
is too glad to hear “* Whoa”. 

Note, 422 is colloquial for cul >” and (4>” is the 
written form of the interjection used for stopping an assy 
although it is usually no more than a protracted “sh ” sound. 

12 
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ee ost 9 FLT. A cock which crows untimely (ikea 
person who does a thing in an untimely moment ). 
St 
BY go pt 99 P gud © 29 3 E99 1s 9 PF. T. In both 
mournings and weddings chickens (1/!. cocks) are killed. 
(The weak and defenceless are oppressed on all occasions 
and on any pretext J. 
oe 
ila vox Ay ly SF 9 > T. To drive asses and oxen with 
the game stick ( 7, ¢. to disregard the different positions 
of people and treat every one in the same way ). 
gee 
ABA je0d ei IIs SUF 9,5 E. E. He doesn’t know a B from 
a bull’s foot, 
T. He doesn’t know an ass and a cow apart. 
ae 
odd (995 VG Cul S lem 5 T. It is the same ass with 
its pack-saddle changed. { Referring to a fool who has put 
on a new suit or has been promoted to a new position}. 
4 geo 
msi iol or > Silliness is not inherited. 
Ree 
col sts 14S 8,2) 295 FLT. Foolery is a gift from heaven. 
E_E. Fools have the best luck. 

Note, ©3 >-aP, word suffixed by an A, ending - ori- 
ginally means “ asininity '? or ‘silliness ’’) which is not a 
suitable word to use in this case. 

Bee 
OP GFI I 659 319\¢ > T. He was born an ass) he lived 
as an assy and died as an ass. { Said of one who has been 
a fool throughout his lifetime }. 

Note, 44 (used here in the sense of Gw3(is anew 
verbal form to mes and I think it has been used merely 
to avoid the spoiling of the rythm of the hemistich. Of 
course, if the word were pronounced 2iad, it would be the 
third person singular of the verb yiuj5 but then it would 
not go with the verbs of4 and 9, which are in the past tense. 

Ya e 
odne Bley ol IL, 5 (Same as 6 ub ~ etc, ) 
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DELP 0.95 yt YI EI GlT o nF) ye cat oT 6S 
» An ass which carries easily a load weighing 60 mans, 
will not care for one weighing 65 ans. 
Note, Man, which is an obsolescent unit of weights is 
roughly equal to three kilogrammes 
mo & 

AA HL Ls to's § JL LIS 5 3 ol ar S> T. An ass which 
is outstripped by another ass should have its mane and tail 
cut off. {Quoted in jest for defying one’s rival» or for 
encouraging some one to keep pace with his fellow-men 

Rae 

CITY SY AL Gos PL GL TG ,> T. You have to bring 
down the ass that was carried by yourself to the house-top 
{Said to one who has committed a gross act out of rashness, 
and is considered to be the only one who can remedy it). 

Note. 6 > should be changed to (4 .¢ > if it is to 
be strictly grammatical. 
Ba & 

PAR SIWESE Folens ug ose Jol ots FLT. Tt the 
first brick laid by the builder is out of levels the wall 
will be out of perpendicular even if it goes up as high as 
the Pleiades. [Stressing the serious effect of a bad founda- 
tion or the innovation of a bad custom}. 

Notes. (1) is a sun-dried brick. (2) sleas is an 
architect. (3) &} is the A. name for 192 ‘the Pleiades’. 
geo 

092 YT 7 eas T. To mould bricks on water 
E.'E. (a) To carry water in a sieve. (b) To throw stones 
on the sea. 


Bae 
aE ARAN San gy ae ate) 


foe) cal Ud 98 F Poy) US FT. It is a mistake to 
Point out the mistake of the great. 
ate 
GBS Foslo les 59 y Was FLT. It is a transgren 
against nature if he who was horn of a transgression (/. ¢. 
illegitimately ) does not commit a transgression ) . 
Hoe 
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[ee] sly AF a> 15 4:45 T. How can the sleeping one 
awaken another who is asleep ? 
E. E, (a) He that is fallen cannot help him that is down, 
(b) The blind cannot lead the blind. 

ete 
BY & > Ye F.T. Men are as they deserve to be. 
Notes. (1) > is the pl. of 44> which means 

“ ereature” or “nature” » but has come to mean ‘human 
beings ?. (2) It is the rime between §A> and 52Y 
which gives the phrase a proverbial shape. 


Qa 
lus cald of ys ca T. Better a beautiful figure than a 
fine » silk robe, 
So 
OF IU eee ed Jo” T. The half -witted man said 
something and the brainless man believed it. 
Note, This is surely a vulgar deviation from the 
literary variant 5 S94 Gldl_gyo9 car gh! 
Bee 
U9 i WL DLEIs! o gl> FT. One should be secluded from 
strangers, not from friends. {1 poetical language} It is 
not one’s sweetheart: but one’s rivals» that should not be 
allowed to come in). 


gee 
ABA pied 3’ b,o5 T. It is a full vat that oozes. 

Note. 1 believe this pyb. is an allusion to the spon- 
taneous effusion of knowledge by a very learned mam or 
else means that it is the rich man who is expected to give. 

mod 
cul Fo sa! W145 T. Sleep is the brother of (7. ¢. next 
to) death. 


i gee 
col 932 EL > glu Ul gs (Same as 252 élx ete.) 
a ep ete 
ol Cone slag O14 T. A sick man’s dream is not true. 


ate 
ols 29 > las T. To cause to sleep like a hare (4. ¢ 

tocalm by false promises} also, to lead by the nose). 
Note, SA NX or FSH Sle * hare’s slumber” 
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means profound sleep and» figuratively » neglect. 


eH eS 
ol > yd hs F.T. Women’s dreams go by contraries. 
Boe 


cod oF 2’ ote og F.T. Dreams do not fill one’s hand 
with anything real. 
go ge 
(LY polis of wth SosT dolgs FLT. The true mas- 
ter is he who cares for his servants. 
Sak 
tls ty 599 I tls tt Fl dolg5 FLT. If the eunuch 
were (destined ) to have a beard; he would have it 
from the first day. 
et ee 
eel 5 O50 4 o5d @eb > galgs FLT. The covetous are 
abject; and the contented honourable. Cf, “Sig cols etc. 
BE. E. (a) A man is only as rich as he is contented. (b) To 
be poor and contented is riches enough. 
Bee 
cal ginil 9 inl 9 E. E. Where there’s a will there’s a way. 
F.T. To wish to do is to be able to do. 
mt 
PHS 9.95 Nil 09,5 cul BA > FI Foy wl ed FLT. The 
table of the rich is full of delicious foods, yet the crumbs 
in one’s own sack is more delicious. 
Be & 
eh gf glol gd a 2b we F pls T. Befriend him who 
befriends you. Ct 2 55 sl, ete 
: sae 
cal 5 35 y Ae B9= ls> T. One’s sister-in-law is (like) 
@ scorpion hidden under a carpet. 
Note, “<Sister-in-law”” in this case means the sister of 
one’s huskand. 


org 
SF cele OKI oP guy 6 gt ws®!9> E.E. When (you are) in 
Rome» do as the Romans do. 
F.T. If you do not want to be sgraced ; suit your ac- 
tions to those of the masses (oF congregation). 


Boe 
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$ gota pKa glee 94S gf dttly 37 EF ghia 1 s> 


F_T. Beauties are unveiled 3 why then do you veil your- 
self if you are not ugly? 
oo 
Co) GLI pd cot py gd FT) Human nature may 
be trained into acquiring any habit 
eee 
45 oslcsl 59> T. He who falls of himself will not cry. 
Cf 1a 038 35 ete, 


eae 
(993) ©) 9°93 Cy 14 Gu 095 FT. The self-conceited man 
cannot discern the truth. (Lit.) He who sees himself can- 
not see God (of the truth). Cf. the next entry. 
Note, The versified hemistich in Sa’di, which reads 
sla Cx gts 5] it Ey is much preferred to the prose form 
given above. 


eee 
ood sony 14S sey sgh FT. The selfish are not pious. 
(Lit.) He who admires himself cannot please God. Cf. the 
preceding entry. 
gee 
29 silo’ Gy yo gle Gaimeg> F. T. Selfishness » my dear 
fellow) is the proof of ignorance (oF foolishness ). 
Note. This is most probably an alteration of 222+ 
wok ete, gq. 
f Boe 
030 1a 88s Cy deed Io oad FT. Tf you find yourself 
wearied» consider your friend dead. (Said to one who feels 
weary of another’s company } 
ae ee 
089 Ge gle S98) 1 09s ELE. To fence with a question j 
also > to ignore a remark 
Note. On the outside of it» this expression would 
mean to turn to the street (of one) called Al/-Chap”’s 
where Chap means “left”? > unless a more reliable source 
or explanation were found for +> . So much is certain 
that the word ‘left’? plays an important part in the ex- 
pressions the idea being that in order to ignore a remarks 
or fence with a question, one often turns away from the 
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‘‘right”? course of conversation. 
Bot 
CL) og Blob gle y ye gle sts oss F.T, Self-praise 5 
my dear fellow » is the proof of ignorance. Cf, 6+, 295 etc, 
wee 
coma Ny yl F199 cred 99> F, T. For oneself vice » and 
to others advice. 
Note. <= originally means disgrace» and» by ex- 
tension » a disgraceful act. 
Bt 
cm i ly 035 39> EE. As you make your bed, so you 
must lie on it, 
F.T. One cannot avoid the consequences of one’s own act, 
Note. Other forms of this pyb. are v «ate 13025092 
and ol4334¢1) +9555 where +25 and ols: both mean “remedy”. 
gee 
PAs AP 9 0 095 PAS 99> 9 19 99> EE. Fools laugh at 
their own sport. 
F.T. Tsay it myself: and laugh at it myself} I am an in- 
genious man ( indeed ). 
. ae o 
ow pds 319 eS gi coli puol es g> F.T. In spite of the fact 
that when I came myself you did not give it to mes Isent 
my servant to get it. {Said in case when one resorts to 
an inferior means for obtaining an object when a better 
means has failed }. 
eon 
ET el eM oP posh ollal pity gL pags FT. Tam 
a lady of rank, and my brother is a kings yet I have no 
blouse, and he has no trousers. {Said by those who have 
rich and noble relations; but who live in genteel poverty } 
Note. 21+ is a colloquialism for 2°14 
Bt 
ob posh cial © #25 pag FT. 1 have done it myself, 
and curse on this ‘self, Cf, a5 mai 1) 03 5 oye 
2. E. As you make your bed; so you must Nie on it. 
aed ‘ 
Cy) SD ytd 2 dd ge 
(eH) cal 0495 5Q Ft Le 5 ies FEE. Live not. to 
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eaty but eat to live. 
F.T. One should eat in order to live and praise God; but 
you believe that one lives to eat! 
go 
G4 gals G4 sale tad yssa> F. T. You eat it with enjoy- 
ment but will pay dear for it afterwards. {Soid of deli- 
cious but unhealthy foods } 

Note, o212 = which originally means ‘‘ to pay back” 
alludes in this phrase to suffering from the undesirable 
results of eating the foods /. €, getting sick. 

oe 
LE J o57) de> cord (56 3995> T. Drinking wine is not 
worth the hang - over. 


Be 
dino Ja 29> E. E. A Barmecide feast. 
Notes. (1) 429+ is a dish of meat, vegetables, and fat» 
which the Iranians serve with boiled rice. (2) “i+ Jo is a 
kind of gnawing sensation in the digestive organs caused 


by hunger 
eH ee 
S21 WIE JR ata gd Same as 24) oly JS lo CWT 
et 


227 og NOT Ble gS FT, What a happy thing it 
is when a well produces water of its own! { This means 
that it is a blessing if one uses his own intelligence ). 

Note, A. variant form of this pvb. replaces +s 
by. oT Uae 


ie =e 
eT pad GF LSD tlt gd F 
“Welcome!” is said. 


He is welcome to whom 


~ i Be G 

ead Hose af less joo cul (95 T. Life is pleasant, but 
alas! it is not everlasting. 

~ woe 

Boa wy 3 Jlasa! (95 FT. Enthusiastic in going to meet» 
but leath to see off. { Used figuratively of one who enter- 
tains a new proposal, or the likes enthusiastically: but 
shows signs of inconstaney thereafter } 

woe 
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JS 69 Joly s uS Las Jol Aso FT. The true-born does 
not transgrest, and the low - born is not constant 
_ eae 
lee Wt 4) 25 owe F 3° 9) a9 
(HL Path 86 9! 53 Tm 9.95 6.99 daw U FT. What a good 
thing it is when the touchstone of trial disgraces a person 
who is not pure ( of heart )! {Quoted indefiance of one who 
boasts without fear of a trial } 
ao & 
Ail gS So je 4CiLO Slots T. Happy are those who are 
cheerful whatever the circumstances are . 
eee 
cl thee (9d dtyo® Cortigs 1. The good-natured are 
always gifted with a good living. 
KS 
AY oll oo 2h ob jt9¢ FLT. Speak fair and you will be 
given quarter (or you will be in safety ). Cf. ¢- ob) etc 
E.E. The tongue talks at the head’s cost. 


Bog 
GF IG BU yeu 395 Same as Fb obsts etc, 
ow 
Caebrl ae) wk ceed 9 pelle! (cos dole tld Utes 
F. T. It is not befitting for a garment to be half satin and 
half sack-cloth. 
ae 


als jw 2b digs T. An ear of corn has one head (or end ) 
Note. Debkhoda contesses that he does not know the 
meaning of this pvb., but another writer says» They say 
this to one who has too many expectations”’ 
Bow 
Sol gg EUS o 4 AK) 95 E.E. A bird in the hand is worth 
two in the bush 
. A kite in my hand is better than a crane in the air 
Ch, a te ete, 
Bee 
HS isi 5! o> EE. You can’t draw blood out of a stone 
F.T. You can’t draw blood from a reed, 
Boe 
29> (Jo) K> ye EE. To eat one’s heart outs suffer 
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very much ( in silence ). 
T, To drink the blood of one’s liver ( Of heart ). 
ut ri et hed out by blood 
194 50) 49> & Lo 49> T. Blood is not washed out by blood. 
EB a) One Gesell wash away blood with blood (but 
with water). (b) Cleaning a blot with blotted fingers makes 
‘a greater (blot). (c) Two wrongs do not make a right. 
i go 8 
cul oteT Ct omy ti ge T. His blood i 
stimulated on account of consanguii 
E, E, His blood is up. 


boiling (7. ¢. He is 
ty )s 


rd 
Adee > eis.g) SRI Flo 0 9 eed F Io ge FLT. We bled 


im ‘and he died; imagine what would have happened if 
we had not bled him! 


Bee 
ead FAR 2 54 9.95 ot MS 93 T. The blood of such and 
such a person is no redder than mine (7, ¢, We should 
both suffer equally as he is no dearer than I am. 


Note. The pronouns in this phrase may be changed 
so as to make it applicable to any two persons 
et 
wl axued ( §> 6) 49> FE. F. Murder will out 
F.T. Unlawful bloodshed will not remain still ( of hidden). 
See 
( aLF ob 3 ww ge) Cal yh Fol w 6 ge FT. 1 nature 
isa heavy burden (or Tl nature and a heavy burden are 
the same ) 
Note, + $9 also means a bad habit. 
gee 
Jews AP ye 89 U5 3 ntl F ab 33 wy 595 
A bad habit deeply rooted in one’s nature does 
not die until the possessor dies, 


E,E, Habit is second nature 

. Reg 

eal SF aK 9 TF Sol ty gS FTL It is our kin 
who plan our ruin, Cf, Ooi S36y) 
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(3 loge 58.959 54.95 FT. Matrimonial union and business 
transactions take place by mutual consent 
aoe 
is FPG 3.55 PB 225VG sing 00 F det Ly gible 
F.T. The tailors were summoned (to court)» the pack - 
saddle - makers also pushed themselves in. Cf, ule —-1 
Is al® ete, 
E.E. Every ass thinks himself worthy to stand with the 
King’s horses. 
ot 
omy ep OVS E. E, To build castles in the air 
F.T. To nourish vain hopes in the mind. 
Note. el& and 324 literally mean “raw” and ‘to 
cook ’” respectively. 
eed 
(glen 51 sgoVlg> (A.) E. F. (a) The golden mean ( is best ) 
(b) A middle course is best. (c) Neither extreme is good. 
T. The best part of anything (oF any affair) is the mid- 
dle of it. 
ed 
“Jo 9 “JS Le PURI pS ( A.) The best speech is that which is 
concise and expressive. 
E. E. Few words are best. 
Cod 
cal ge) domme SY oy pd FP 
(/. @, opportunities) are numerous. 
Notes. (1) One meaning of + is that given for “1+ 
4, @, alms, (2) Alms were usually given in the mosques. 
. ooo 
Halide lo trbe lS 53 5 FLT. A good act (ie. the reward 
of it) returns to the doer. Cf. +s Uist etc. 
E.E, Virtue is its own reward 
mo te 


Be charitable; mosques 


>) 


wd! ols Seb Bb 2 4Sh Gad byt ob ly g> ole T. What 
God gives is not conditioned on one’s merit} it is the latter 
which is conditioned on what God gives. 

Rae 

Ble oS F Sly gold FT. You have given (away ) 
setae you must take it back prudently. (Making loans 
is considered a foolish act) and much prudence is required 
to recover them }. 


eee 
PY By giee eburel 9 ests T. Ihave but will not give it> 
and you should thank me for it. { This is a réply to one 
who asks for something, say a loan» and the point is that 
a definite reply» though it may refuse to grant a request, 
is worthy of appreciation } 
geo 
Fy 9 Sul Fils FLT. One who has riches has leave 
to put on haughty airs 
ot 
(49 9d} tus (BM 59 tls etiols T. Be not rich and you 
will be relieved from cares (Lif, calamities ). 
- Much coins much care. 
Set 
(Sr ] Susi ylties & IT y379> gle sls FT. A wise man 
does not take a doubtiéul medicine 


Cot) ge AS SF ye ps sls FT. Medicine is of no 
avail to a dead person. Ci, Cle~ oy jl ay ete, 
E.E. (a) After death the doctor (b) Shutting the stable 
door after the steed is stolen (or after the horse has fled) 
Hee 
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ent BF 79S AI pio 9 lg T. The gallows and the preacher's 
pulpit come from the same tree. {Good and bad children 
may have the same parents } . 
Ret 
{Sarrs] 9.99 pT 445 059 e3F cals E. E. (a) Take a hai 
of the dog that bit you. (b) Pluck a hair of the same wolf. 
T. The remedy for a scorpion bite is a dead scorpion (it. 
a scorpion that has been killed ). 
Note, A variant form of this pvb. substitutes bole 
for 6.9ls 


Bat 
eat ke pals pols cas OLS githeentls F.T. It is what you 
have that counts, not what you uséd to have. 
Cf. the E. pub. Better to say here it is than here it was. 
ast 
whe Po 9° 9 > FF IK; yT Gila T. Anything one has may be 
found useful; though it is a snake’s poison, Cf, <5 5257 
AT 135 ete, 


et 
sal FY oly je Ely A @SS Ely FLT. The belly deprived of 
food feels worse than a person bereaved of his dear ones. 
: eee 
PIF oF tel (4 gad Byala FT. To appeal for help to 
the ignoble mistaken for the noble. 
Boe 
282 pF 2 (cab) sols T. To tuck up one’s skirt (4.2. to 
be ready to serve willingly or to embark on something 
with a high ambition ) 


eae 
OF > FY glob 9 uF 69 pf EGIL lo FT, The wise man 
will act on a hint» and the fool only under blows. Cf. 
SVEN ZWh ete, 
E. E. A nod for the wise » a rod for the fool. 
Note, oS sr means a bat; or loosely) a rod. 
Bee 
{5} loi 209 2 g0l& cul the Ub. 9> Lila F.T. The wise 
man is like the perfume -seller’s tray—silent but giving 
ont virtue 


gee 
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de ZG 9 le G glo doy gD I dilog>Uls FT. The wise 
man knows but still asks} the fool does not ask though 
he does not know, 
Note. I have also frequently heard x4 “I> blo 
dead galas glal 
eee 
cal SUl gi SUls Knowledge is power. Cf, 24 blo Sp oy bis 
ae 
eal LST bs! tls T. Knowledge is the offspring (7. ¢. 
result ) of experimentation. 
Beg 
Ibi 59 UE Sul Gly dify See under rs 252 py Sai) das} 
Bre 
4% Gui ply Gus dls F.T. Why didn’t you see the net—you 
who saw the grain? { From the anecdote of the hawk or 
eagle which » while on the wing» saw a small grain on 
the ground laid in the centre of a large net» and boasted 
of its keen eye-sight » but which; after swooping down on 
its prey» was caught in the net without taking notice of it}. 
goog 
thee bs pga JE 9 ole Jals Sty 
ES TIS yl el io gail 39 
F.T. & peppereorn and a beauty’s birth-mark are both 
black and of a consuming nature } but the one has nothing 
to do with the other. (Said of two things; whichs in spite 
of @ slight outward similarity between them are substan - 
tially different } . 


ge 

(sir} oat ley sim olsiigets 3 Fetal Sy cade Fils 
F.T. Do you know what Zal said to his sons Rostam, the 
hero? He said, “The enemy cannot be disregarded as weak 
and defenceless ” . 

3 “28 

sls I gl jee 4s FT. A nurse kinder to a child than its 
mother. 
Cf, the E. More Catholic than the Pope. 

Note, Those who think it is impossible for a nurse 

to be kinder to a child than its mother > expand this 
Proverbial phrase to read 4 oly oh 1) 23l 51 F slope blo 
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#€ A nurse kinder to a child than its mother should 
have her breast cut off. 
gee 
PYF 9S ol 9K ue gy 255 FT. I am talking to you, O 
maid, so that the bride may hear it. Cf, ps0 ofc, 
E. E. I beat him to frighten you. 
mee ee 
col B55 5 god 2h5 FLT. Girls grow like mushrooms ( 1it, 
eress seeds ). (Girls are usually supposed to grow faster 
than boys J. 
Note. I have also heard cu suSj2+3 where 34S means 
“squash”, 
Bin ee 
Siew 25 T. Sa’di’s daughter (7. e, a woman who is to be 
found everywhere except in her own house} also» a gad- 
about ). 

Note, Debkhoda notes that a certain mans called Sa°di, 
had a daughter of this habit: i.e. a man other than 
Sa’di, the great Persian poet. However, this assumption, 
as well as that which makes the poet the father of such 
a daughter, are both uncertain. 

mo 
te Blas Plate HLT crt thale call gine jid5 
F.T. You may know the daughter by the mother: the 
quality of canvas by its width. 
* Bee 
soto se tdls LAT oly wk) fo tay wh sale AS sas 
F.T. The girl who is praised by her mother is only fit to 
be married to her uncle. 

Note. 1+ is one’s maternal uncles while the word for 

one’s paternal uncle is © 
eee 
(cut) 03.925TU 3 yo 51 4 05405135 T. A wild animal trained by 
experience is better than an inexperienced man. 
Be ge 
NBS NGS 985 TY 590 T 43 FT. Better be drowned 
than seek quarter from the frog. Cf. 25; v2 ete 
Rt 
VST 5.9.29 14 yo9) ST 49 T. It is better to be in fire 
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than out of it. {Rumours about an accident are often so 
exaggerated that one would prefer to be in the midst of 
it in order to see it for himself }. 
eo 
{oe} SUL one & ybly ou5 los EE. It is a long lane 
that has no turning. 
F.T. A desert road that has an end is not long. 
Bee 
{rt Josls ovine 149 wet r9 T. It is the income which 
makes a man generous. 
Bee 
AG oT uth FI sited oS Lis wy! v9 T. There is 
no one without a sorrow in this worlds if there is one, he 
is not a human being. Cf, pix Jo ete. 
; gee 
gals GF y E423 T. To show one the gate of a green 
(oF pleasant) garden (7. 2. to allure some one by showing 


him a temporary attractive sight of anything, or the best 
sample of it ). 


c 


Bt 
oo Gow +’ T. To take pearls to the sea. 
FLT, (Same as for wn obs% +23) 


Peasy 
DIS F se 12 no tm) a9 FT. A closed door will keep out 
2 lion. 
ot 
W ees! 14 yo.) os T. It is better to be in acalamity than 
out of it. Ch. oss GT 2s ete, 
: iy St eS 
Sn NS cad LATHES sly a F. 
shoe is a gift from Goa. 
_- Notes. (1) Some substitute ¢° “old shoe” for 
AT I (2) ‘The Suggested E. pyb. ‘‘Half a loaf is better 
than no bread’” is more suitable for the pvb. “-ls2@e031 4a 
a aod 
ctf ond 37 YFP nt 45 (Same as oS 3 ete.) 


T. In the desert even an odd 


Ha 9} 38 TS Sx, 29 #9 5) ELE. To be 
frantic with joy: leap for joys be overjoyed. 
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T. Not to be contained in one’s skin. 


JOT 9 4etd 9S 49 T. To a wise man Saturday and 
Friday are the same. 
tet 
eal ST SU 3 FT. Delay (oF postponement ) causes ma- 
ny troubles. ( Lit, ) There are calamities in delaying. 

Note. This is evidently a P. translation of the com- 

moner A. saying OUT po UI 3 
Be ee 
otrabs 0 40 T. To dance in the dark (4. e. to boast 
without proof ), See also os sole Gs 
wre 
998 > Ants > 4,55 GERI 45 FT. When there is Scarcity of 
rime» kbor (sun) may be read kbar (ass) by poetical 
licence. 

Note, 395 khor is a contracted form of aets95 ‘sun’ 
and is often read har ‘ass’ to cause it to rime with words 
ending in -ar 

eee 
oF oli 49> 495 29 T. To bake bread in a wooden oven 
(4. e. to do a silly act }. 
mo 
SUT cod (toe I gle Kio oe ELE. One can’t make war with 
rose water. 
T, Sweetmeat is not distributed while fighting. 
ot 
(satelite else) gia 191d pt gta 6879 eine liar as 
T. In youth you are ravished; in age you are weak? when 
will you then worship God? 
: gag 
AF 9S BUYS > vil gine Cio hi sls FFB sler v5 
F. F, He who) in this world; has bread unearned by labours 
can say fine things. 


Beg 
HE Al 9 slenl 959 05.907 ce sath Sl Jg> os T. He is 
learning the lute while he is 40 years old; he will master 
it in the grave. Cf. © 1) Gl ete. 
13 
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eal Vlg EU 49 cond _ofile 22 g>-I9 T. In a pool where 
there is no fish» the frog is a commander-in-chief. 
Chong ES S gle ete, 
E, E. (a) He is a Triton among the minnows. (b) In the 
land of the blind the one-eyed are kings { Scottish }, 

goo 

Kessslroldglrmcls oldie 45 EB. Fast bind, fast find. 

T. Close the door of your house, and don’t make a thief 


of your neighbour. 
aed 
cnt pe) BL Sh cal oF FI GE 45 E. E. A word to the wise. 
L. Tf there is some one in the houses a single word is enough. 


Sag 
S936 Sy AtRee Logo GIS 53 Same as lo Foyt Gor etc. 
WES 


1 
21d @aB oslet Lol cul sky 9 oF wePlSGls oy Same as 
wl GE ete, 
Gog 
deo U ol gee GE 43 FT. Do not oversleep in the 
house» and you will not have to rush on the way. 
. Bae 
calgW sb con2 19 US 53 T. In the house of the ant dew 
is a deluge (/.¢. A slight loss is a great one to a 
poor man ) 
Note, Amir-moezzi, the poets has 234 BaboTs jh5 9) 


in which> instead of “dew”, is given “drop of water’’, 
eee 
AB sloge > BGK yy Same as true se etc, 
2g 


4 ky GE 9 ott Don. Flosus 

{5951} pi GUE 49 Guero! vse 4 FT Te the tree moved 
from one place to another it would suffer neither by the 
saw ner by the axe. { ng the benefits of travelling }. 
Note, d9> and nearly synonymous meaning 


“ oppression ” 


999% Riu WU Soy TL Tt is the tree laden with fruit at 
whieh stones are thrown (7, €. If you ace too wine oF tiehs 
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too much will be expected of you ). 
Soe 
SN Mop SF cdo3 Foy oll oo F ctus FT. (The 
fool thought ) ‘If the tree that bears walnuts is so bigs 
on what size of tree would melons grow?” 

Notes. (1) 625 which means “walnut(s)) is in 
modern, colloquial Persian 225 (2) +514! the first words 
of the Aza, or the Call to Prayers means literally ‘ God 
is great’”. But it is often used as an exclamation meaning 
“Good Heavens: *? 

a ty 
JY sosT DAT IPE S35 F. The tree of indolence bears 
the fruit of blasphemy. Cf, or» 951 efc. 
St 
PAs 4d ums led 4 fio cS43 T. The tree of bdellium will 
bear neither dates nor peaches. 
E. E, Figs do not grow on thistles. 
Ret 
hee FOU Ut w ootee ste tol dob S55 EE. The most 
fruitful branch is nearest the ground 
F.T. The more a tree is laden with fruit, the more it 
bends down. 

Note. This colloquial pvb. has been versified by 

Sa’di as follows 


FF diet 9 AS aol 


sated cols MT YY OF 4 S09 TA tree which has grown 
in a crooked way will not become straight. (/reely) As 
the twig is bent+ so grows the tree. {Referring to the 
importance of good training} . 
aoe 
09.12 Slate Whe 19,5 243 See Note under 23.0 6p ule +5303 
oo & 
MT 0) Cum glo Mg05 49 (Same as te 03 ete, ) 
ete 
OF 38 9 CtlIF ow 6.95 WU fy 555 FT When one is in 
pain» he should reveal it. (Lit.) One should carry the 
Pain on his head and shout 


ee 
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69K} Aiea ss 4 14 395 T. Tell your trouble to those who 
know trouble. 
E, E, He jests at sears who has never had a wound. 
Note, The original P. has 22> * pain’ and 44229 ‘painful 
or afflicted’. 
oe 
emt gl gtd 19 pape ges Co alone [4 0fdss 09 
F.T. One can shut the town gates but not people’s mouths. 
Ch. at 351329 ete. 
E.E, A jar’s mouth may be stopped; a man’s cannot. 
ee 
ode 6.94 Whe 09F 279 E.E. (a) Sickness cometh on horse- 
backs but goes away on foot, (b) Agues come on horseback 
but go away on foot. (c) Misfortunes come on wings 
and depart on foot. 
F.T. Illness (Jif, pain)» when it comes is as big as a 
mountain » but goes away hair by hair. 

Notes. (1) A variant form of this pvb. is 213+ 999 
pam Jl ule fe It comes by kharvars (1 kharvar = 
300 kilogrammes) ; and gocs away by mesghals (1 mesghal = 
5 grammes). (2) I have also heard people say +35 «35 229 
seat arse ate where the repetition in each case gives 
an adverbial sense to the word. 

et ge 
Sol 0.95 Jara FB s75 T. Each man’s grievance (lif, 
pain) is in his own heart (7. @. No one knows the sorrows 
or afflictions of another). 
a 
NAILS 09 45 See Note under 


Va fost 9 edo 8 


Sloss 03. ete, 


- . Se th RR 
Feud (88) EF YF Lo cal 5b G9 25 F. T. Though the 


larder is openy we exp 


the cat to be modest enough to 


ay outside. { Cited in eases when freedom and generosity 
are abused}. C 


Note, 52 i: 


R sag 
os GEL 4> 6.9559 ELE. (a) What quarter is the wind 


nee 
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in? (b) Which way does the cat jump? 
T. On which heel does the door turn? 

Note. The more usual form in which the above in- 
terrogative sentence is used is 295 ¢ 24 © 63202 pels & 
or 2242 4b etc, 

Be 
col gh 14) gM slenod 43 FT. In winter heat is better than 
meat (or Jit. flames are better than food ). 

Note. sh isa dish of rice chopped meat, vegetables» 
and spices. 


Bs 
coal GMP ON dy le yleneg og T. Ia winter any a rag is more 
welcome than « flower. Cf. the preceding entry, 
Bee 
(Seoul dig 9 CL Sy Fo ge cul 90 ee eA I tte 
P. T. It is best to combine harshness and gentleness indeed 
the bloodletter both lets blood und applies a bandage 
Note. p#» is an ointment and “ is the agent from 
the verb wl ‘to lay or apply ’. 
Rae 
NAR) 6.9919 Cot> vlog ,9h 25 T. In the land of the 
blind shut your eyes. 
E.E, (Same as for \s-3 Sot galst ete, ) 
ao 
Sal glade te Ah 14.95 ,g2 45 In the land of the blind the 
one-eyed are kings (Sco? tish), 
i aeemecd 
ALS B® 25YY Ath LStwis unde Sgt os To In a 
city where the farrier is a dentist: the pack-saddle-maker 
is a tailor 


oe ee 
YF ot Ob lao MS 6 B53 F. 1. Empty vessels make the 
most noise. 
ot ty 
coe pl 93 Toul JW gies, EE, (a) Nothing is so easy as 
revenge; nothing so grand as forgiveness. (b) An injury 
forgiven is better than an injury revenged (Danich ). (¢ ) 
The noblest vengeance is to forgive 
£1. The pleasure resulting from forgiveness is far greater 
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than that derived from revenge. 
ot - 

[5] tg Bl gd do D9 A 9F Jos vo FT. Mind your 
deeds (7, ¢. strive to do good deeds); and wear what you will. 
E.E. It is not the habit that makes the monk. 

oo 8 

coal LIS Cue) A Se Bi C2048 T. Do not look at ( people’s) 

faults, for God (only ) is perfect. 
Re 

CSL J cag oleae Gm cel no 6 39 PF. T. No need to 
consult the stars before doing a good act. (See este) 
explained on page 44 ) 

oe 

orKie 1S U9 tedi 2409 FT. To fight with a ship’s 
captain and remain in the ship. { Indicating silliness and 
imprudence }. 

Sage 

Css) ole oF Ss 9 peli ne bl gdh gd i nt Fe 
F.T_ Nothing but submission and resignation for one who 
is in the claws of a fierce lion. 

Note. (1) -2)s%5* or 2193+ means bloodthirsty. 
(2) This verse is often cited to serve as an equivalent of 


the E. pyb. ‘* No use striving against Fate.”” 
Sa 
§ thee > yhos Gli T ay FT, See under rls as ete, 
eee 


Cay) ADL Sto v3 FT. There is no disputing about analogies 
or proverbs (7. ¢. One should not take offence when an 
analogy is made or a proverb is cited ) 

a es & 

6I9 GIT AIT j3 Er 50 Jo E.E. As a man sows $0 shall 

he reap 


T. In the field of Time, you will reap what you have 
sown, Cf, 531 (4S ete. 


& 

PA G6 i Col GIT 4) oul Moree SaEeL,. Gear Re) ake 
like the mosque’s doors which is too sacred to be pulled 
out or burnt. { Said of a child or other near kinsman) whose 
behaviour, however bad it may bes must) of necessity: be 
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tolerated}. 
Note, Another form of this pvb. is 
iiige Goal GIG Loewe 39 
(4. €, The door of a mosque may neither be pulled out 
nor burnt. 
koe 
Foal 385 EF Be cle cul sl tee os FT, Though the 
mosque is opens we expect the dog to be ashamed of en- 
tering it. Ch, -I5b e202 etc, 
Note. The dog, being considered an unclean animals 
is not allowed to enter a sacred place. 
Bt oe 
Cet J cal Andee dae ad Ghd Cal dovel ust! Gta gi 28. 
E, E. (a) The darkest hour is just before the dawn. (b) After 
night comes the dawn. (c) Every cloud has asilver lining. 
FT. There is much hope in despair; the dark night ends 
in dawn, 


ote 
emt glee Po lod Cur wlone et 691955 FT. One can 
shut the town gate> but not the mouth of an enemy. 
E. E. & jar’s mouth may be stopped + a man’s cannot. 
og 
ead 4139) 5 Fo9s9 Same as «5x 3 ele 
i ~~ 2 Fe 
PHS IIY GFE HT HG gKb 379 Same as $5231 oF c, 
Re ew 
Sol N45 yobs 9€99 T. The liar is the enemy of God 
‘ Bog 
cul ABSL> OS gKE99 F. EZ. Liars should have good memories. 
T. The liar has a bad memory. 


Terese E955 A lie 
with a good object is better than a truth told to do mis- 
chief. Cf. the E. A white lie, which means “a small, 
harmless lie” , 


ooe 
col cplizas IWF Lm o95 JE 4955 EE. Every cock crows 
on his own dunghill 
. Every beggar is a king in his own house. 


—200— 


{se ] sls 60 oT 3 Bl cio 1545 FT. Be humble and 
sociable, as a dervish ; it matters not if you wear a Tartar 
hat. See Note appended to the next entry, 

E.E, (a) It is not the cowl that makes the friar. (b) It is 
not the habit that makes the monk 
e oes ; 

(Ste J cust shew wT ot SES» uses FT. Wherever 
night overtakes the dervishy he is at home (/. ¢. An easy- 
going person can livein any place» however humble it may be). 

Note, 42° is used in various senses, Those repre- 
sented by the hemistich in the preceding entry are ‘ soci- 
able and humble”. Generally » #322 means a poor man. In 
the present hemistich » however» it has been used in its 
vulgar sense) i. e. “easy-going”. 

Set Se 

cul Mine 379 hog 6 Ri B43 Same as 6K Say ete, 

ee 

(Jile seh & ) 50 Kyi dit CL) dtc so BE. It is a long lane 
that has no turning. 

T. The door will not always turn (of remain) on the 
same heel). Cf, 23 «2k @ 552 29 
oe & 

CSE Y coh WA 3 Gye asd Spa” GP vo F. T. There is 
no heart (Jif. head) in which there is no divine secret. 
Cf, Joel ete, 


& 

$23 FF pod Rw lds; Ws FT. The sea is never defiled 
if a dog drinks of its water 

Note. =z means, according to Moslem rites) ceremo- 

nially unclean s ands as @ matter of fact» when a dog 

drinks of some waters it renders the remaining portion 

of the water unclean, but there is a limitation to. this > 

which does not apply to the vast extent of the sea-water. 


Beg 
S842) 6) HO lobos FLT. It isa useless effort to try 
to er by a pint-pot. Ch, gone S& boo oT 
wo o 


(58) & ghos Golad (Fo L )4Q20 FT. When you 
have no doors you need not a doorkeeper. 
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EK 5 Fis TGS oni 62s E.E. (a) God never closed one 
gap that He did not open another. (b) Where one door 
shuts » another opens, 

T. Fortune has not closed one door except when it has 
opened another, Cf, 2%» 5 las etc, 
eo ge 

IW AT fod lie BLS sf oys FL. The thief leaves the 

poor man’s house discomfited (If, ashamed) . 
Rie ge 

dal gce0 42887 ADU 259 T. The thief wants a market in con- 
fusion, {Applicd to any case when disturbances give an op- 
portunity for irregular actions}. Cf, “+ oSTI ly OT etc, 

Note. The E. proverbial phrase “ to fish in troubled 
waters” should be adapted so as to find an E. E. for the 
P- pvb, 


Oe h 
FU 0 9 $l 05s FT. Be a thief, if you like, but do 
not give up manliness, 
Soe 
GAT 554) 619 i jue 35.4 558 FT. When thieves rob one 
another, the last in the series has a sorry plight. 
Rin & 
vole 39 polo 355 FT. Here is the thief: and here the goat 
(i. @, the evidence ). { This means that since the parties 
to a dispute are both present the truth of the case can be 
easily ascertained J. 
Note. Sometimes this is expanded to read 9 3) 9 39 
pole ool5 i. ©. The thief, the goat> and the judge are 
present. 


Boh 
19 GB Ela Jal saSe0 Gly 053 T. A wise thief puts out first 
the lamp in the house. 

Note, o#5 which originally means ‘to kill”, has 
come to mean» in literary styles 5 ‘to put out”? (a lamp) > 
or * to extinguish” (a fire). But in modern P. we use 
@F Fx for both of these senses. 

beg 
$y ASP sKom wlis oo (4 595598 FT. Thieves sas all fellow- 
workers > know one another. 
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(go78) Bou ots 999 E.E. (a) Where there’s a willy there's 
‘a way. (b) When you have a desire to do anything» your 
feet are light. (¢) Nothing is hard to the willing mind, 
(a) Nothing is easy to the unwilling. 
FT. If only a thief has a mind to ste: 

Sak 
oosdye 19 09> Sloe ene 4F or ose EB. FE. There is honour 
among thieves. 
T, When a thief meets another thief > he steals his own 
club, Cf, 22982) 1) So sk 
oo 

IPE) Hi jee glo o90 T. It is a stupid thief who will rob 
the stable-loft (or straw-rick ). 

mot 

eal oltsh 4845) 09 FT. A thief is as a king as long as he 
has not been caught (of proved guilty). C/, the next pub, 

go 4 

(ent) Qh F Glad Fo! 4 9 cl yl bb. 46) 959 
F.T, While the thief is not caught he is a king} 

When he is caught you will find him weeping. 
oe 

ols AD YG Cole 2 sa pools ey 599 T. The thief goes 
away in one direction, but the owner of the stolen goods 
goes out in a thousand directions. (This means (1 ) that 
the owner searches in numerous places » and (2) that sus- 


picions regarding the thief are directed to many places). 
Ch a3 eS JL ete 


god 
LPT seve T. If the thief is to 
ate during the night) let him come when the night 
is young (4. € Whatever bad fortune is in storey let 
it come immediately (or What will happen later on> 
happen right away ) 
E,E, That which may fall out at any time may fall out 
to-day. 


Bet jw i jee 


come 


# 
ul 3.39 3994 Io pend M999 FT. The thief who steals the 
nimble-footed Nassim is a real thief. 
Note, Nastim was a legendary picket — guare 
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and spy who accompanied Alexander in his campaigns 
coed 
cowl thee) ows GYU cus T. There is many a hand» which is 
above another hand. 
E. E. (a) Every rogue is at length outrogued. (b) The fox 
is very cunning» but he is more cunning that catches him 
( Spannish ). 
mt 
eal 08 gu cu) ows E. E, One good turn deserves another 
T, One hand is entrusted to another 
geo 
pity @ Cte 0 yim) Gus F.T. Having one’s hand in another's 
table and directing one’s fist at the host’s forehead (7. ¢. 
ungrateful to salt eaten with another) 
Note, A variant form of this pvb. replaces © jdm) by 
4a 43 which means ‘in the bowl or dish ” . 
mt 
ODN GIN GAL dee) Gus FT. Where the question of spending 
comes in; professions of love go out (J//. Jeave the gate). 
‘ co are 
weal IAF ( dopom &) dea tg cms FT. An unskilled hand 
means a beggar's bow] 
Note. +4 or tet means a ladle 
wae 
Sat Sley cul o> cous FT. If your hand is greasy, rub it 


on your own head (i. ¢, Take care of yourself, if you can} 
I do not need your care or help) - 
Cf, the E. Physician» heal thyself. 
ee 
1o Perlae jo 9 te 4 ened gz cies 1. Where you 
have no access to the lady» make the best of (J//. save) 
the maid in the kitchen. 

Note, I have seen in E. ‘If you can kiss the mistresss 
never kiss the maid” > which is not in fact the contrary 
in view of the condition stipulated. 

ee 

9S 95 gh 42d 95 90) Hw ned Ciws’ Where you can’t 
obtain omelette > put up with the plain boiled rice 
(Freely) Where you can’t get butters put up with dry bread. 
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Notes, (1) The P. omelette (355°) has no milk in 
but has instead certain vegetables» and one kind of it 
is served with boiled rice} hence the use of the word «+ 
which means dry 3 i. c. unserved with omelette. (2) 93 
is apparently a provincial and contracted form of o-5 34 
i, €, “Swallow’’s and) in any eases serves as a rime for 9° 5%. 
md 
oul 6.93 Gai ows E. E. Possession is nine points of the law, 
T. The hand of possession is strong. 
Bee 
oles 633 cei cus FT. The empty-handed are disgraced, 
(Lit.) The empty hand (and) the black face. 
eee 
Denial is always high-handed, 


el eh Ue cue F. 
Ch, s8% 032 ete. 


See 
1 el gF > ows E.E, Hands off. Don’t meddle with it. 
T. Let the ass’s hand be short (of reaching such and such 
a thing ), 


. es 
wiloy 49 ede 9 dul 55 cus See Note under osm om2 etc. 
god 


dali co lo cus cus FT. The ( receiving ) hand recognizes 
the (giving ) hand. (Strict honesty requires us to give 
back anything received by us to the very person from 
whose hand we have received it } 

Aa 

MaL 942619 9.92 39 R20 po) Qa Gms We ghee (yond cud 
"T. When one hand washes the other hand) the latter 
in turn washes the face. (If A shows kindness to By B 
must not only show a mutual kindness; but may extend 
to C the kindness shown by A} 

oe 

The shopkeeper’s hand is disliked 

by the customer (/, ¢ Whatever the seller selects for sale 

to his customer is considered by the latter to be of an 

inferior quality ) 


Note’ A variant form substitutes --\ « tradesman ” 
for 24>, 


eal Gb NES Cos PF 
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395 cus 25 ottds cus T. The hand that gives will not be 
humiliated (i. ¢. Charitable persons will never be inferior 
to othess ), 

Note, As a matter of fact the position of the giving 
hand is always superior to that of the receiving hand) for 
which reason the Arabs have called the former Ws w ( the 
upper hand)» and the latter (Ade wW (the lower hand ). 
Therefore, Cw 44 ( inferior )» as used in the pvb.> can be 
taken both literally and figuratively. 

ee 

PbS Ge AN 1y cls ws T. Not to know one’s right hand 

from one’s left hand. 
we 

Atk be ja prim! y ows T. May his right hand be under our 
head ( #, ¢. May we have the same good fortune as he ). 

Note, (1) The pronouns in this the PB. phrase may be 
changed so as to suit all persons. (2)The phrase is often used 
#8 a prayer for the recovery of a sick person, For exam- 
ple 2L Lae - 452 o-1)-2 means ‘* May our patient 
have the same good fortune as you (/. &. May he recover 
as you did)”. 


Bae 
oli GF di) 55 cus T. To place the hand of refusal on 
some one’s breast (#. 2. to refuse to grant his request ). 
eae 
YVbs95 cus T- The hand of force (or the mighty hand ) is up 
Cf, the B, Might is right. 
et 
cul GF sis E. E. His fingers are lime twigs. 
T. His hand is crooked. 
eee 
S97) NE) done S359 0K) ee ows FT. A broken arm 
is more useful than a broken heart. 
Note, A variant form of this pvb. is 
Akg) IT AL Jy Kee OT St cas 
wok 
A go JU 9 eS ows FLT. A broken arm is a nuisance 
to the neck (because of the sling). ( More freely) The 
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neck bears (OF should bear ) the burden of the broken 
arm, (This means that we are usually forced to tolerate 
the behaviour) though undesirable, of our relations» or to 
assist them financially if they are poor). 
eee 

cul gd gYb ews FT. He has a lucky touch (7. @. if he is 
the first one to give you anything on a certain day» it is 
likely that you will receive more of the same thing from 
others ) . 


eee 

Awikeed Ly Jo oF ows FT. The hand cannot do what the 

heart does (7. €, Real assistance comes from the hearts or 
one must do a thing for you willingly). 

Note, This is sometimes expanded to read J> 2" <2 

kz ly 9 6 Jo Js i 12 the addition being “ but the 


cal GAT Gules See Note under s\sies o> ete 
go g 
oj Boy de JAF a 5 Shes FLT. Clap your handsi it is 
no use to cry over what has been stolen. Cf, ol oy © yb 
efe, and the E. pub, Since the house is on firey let us 
warm our feet 


: Reo 

PAIIF E> 93 Ln. cus T. To dip some one’s hand in henna 
(4. € to put him ina fix from which he cannot free him- 
self; involve him in a difficulty ). 


. . ~ a eis 

54) be & 9 oli FS Le Guy FLT. The dates are on the 
nd our hands are too short to reach them. { Cited 
jar cases ) 


palny 


in sim) 


aon & 
fe 1. T. Nobody is ungrateful to him for his 
services or kindness 
Notes. (1) Other pronouns may be used in this phrase 
so as to make it applicable to all persons. (2) 4 which 
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means salt, is to be seen in some adjectives) such as rt+els 
“grateful > and in the proverbial phrase 9 522+ 
OS OK gv 
Oe 
eet deed dE gt oso oT yo 395 9 ceo FLT. He has 
washed his hands and face with the same water that dead 
bodies are washed with (/. ¢.He is yery impudent ). 

Note, ++ +2+ is a person who is employed to wash the 
body of the dead before its burials and %& 57 «25+ is the 
place where this is done. 

ps geo 

WI Td ( brains b) YF dws T. To let the bouquet drift 
on water (4. €. tospoil an affair so that it gives a much 
feared result ). 

{ The following anecdote is either the source of this 
Phrase» or has later been fabricated on its basis } : 

“A certain man was notorious for the unlucky or i 
auspicious influence of his interference in any affair. For 
example, his arrival in a wedding-party would turn it into 
® mourning, and he would throw a wet blankets against his 


intention: over any meeting in which he appeared. 
Such was the evil effect of his presence anywhere 
that on one occasion when there was a wedding-party in the 
house of one of his relatives) he was not invited to the 
partys and the ill-starred man; not wishing to disturb the 
enjoyment of the guests: remained at home: and con- 
tented himself with sending some flowers to the newly-mar- 
ried couple as a present. This he did by tying the flowers 
into a bouquet and letting it drift down the streams which 
ran between his house and that in which the wedding was. 
But when the bouquet reached the intended destina- 
tions two small childrens who were playing about, saw it 
floating on the waters and each tried to pick it in antici- 
pation of the other. Unfortunately» however, the children, 
in their struggle to recover the houquet, both fell into the 
stream, and were carried away by the torrent, while the 
guests were making merry In an hour or so the wedding 
was changed to a mourning when the dead bodies of the 
unhappy children were brought home by those who had 
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found them in a neighbouring village. Thereafter it was 
discovered that the tragic event had been due to the un- 
lucky touch of the man who had tied the bouquet.” 

The phrase is usually cited in such form as <2 >T 
alo aalys OT & IS i, e, In the long run he will spoil the af- 
fair, or will involve us ina difficulty. 

eee 
ye g WL ayy gl gteed SIs ams Same as sax ete, 
eae 
4 F ol $5 9.2951 CRe ol 9d YU) oe NAT sus FT. After my 
hand has been cut off; what matters if it is eaten by the 
dog or by the cat? {This is applicable to similar cases» for 
exampler stolen goods }. 
te 
SI GF 0) TS sua FT. No mulct is claimed fora 
hand that is cut off by the governor ( who himself is the 
executor of the law ). 

Notes, (1) o# ( blood ) stands for ols os ( blood- 
money ). (2) Some substitute «> —the exact word for 
mulet—for o5* 

_ oes 
SHS 698 bes SH! 5.95 Fl ots FT. Though the enemy 
is strong, the Guardian (7. ¢. God ) is stronger. 
et 
“9 T, Enemies turn friends while 


Bi gd cuss glir 29 
in. prison. 
oe oe 
88s SH 309 mS yotad gots 1 HG 9 duglots T. Enemies 
are of three categories: the enemy ( proper ); the enemy of 
one’s friend) and the friend of one’s enemy: 
aeg 
(ste Jew ss Jth gl go se LF 4> gets T. What can one’s 
enemy do when one’s Friend (7, e. God) is kind ? 
i 
ew se global) Gis soto T. Better a wise enemy thana fool- 
ish friend 


_ Note. The first hemistich to this is Uo te. b 39 
“2% 7, @. Jt is advisable to make friends with the wise. 
oS 
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{edo} sf ya8 eas fo dt ly ol of, eT Gessle sats 
F.T, The peacock’s enemy is its featheri many a king has 
perished because of his pomp and splendour. (Fur animals 
have the same fates they are hunted for their furi so a 
man’s riches may be a cause of his ruin) and even his 
learning or intelligences if envied by others}. 

E, E, A man’s wealth is his enemy. 
gee 

3 6 oslo 9 nim sl 95 05s EE. Though thy enemy seem 
a mouse; yet watch him like a lion. 

T, The enemy cannot be disregarded on grounds of his 
weakness. See also under oe S gla 
wee 

{soleil tolae 152) phe oS Ut pam 298. wots FT. Do not 

underestimate your enemy; however humble he may seem. 
Be 

col hem poles 9 one OLY oS Kes FLT’. Pray for the 
death of your fathers for there are many other teachers. 
{From the anecdote of the teacher who» on hearing a pu- 
pil say» ‘‘ May the teacher die!” gave him this replys 
meaning that» if his father remained alive, he would send 
him to another school. 

Note, The variant .... 22 WI oS ls which means 
“Pray for the death of the alphabet... 5 is not so very 
attractive. 


ae te 
9.8} (yt nai) Mo SS jw fgcs FT. The subject of dispute 
was Molla’s quilt. { From the following anecdote} 

One night Molla-Nassreddin, while in bed) heard 
an uproar outside his house. In his curiosity tosee what 
was going on he wrapped himself up in his quilt and went 
out to the street) where he found a number of people braw- 
ling in their drunken state. But when the crowd saw Mollay 
they robbed him of his quilt and ran away. Feeling unable 
to pursue them, Molla came back home; and on being 
asked by his wife what the cause of the uproar was: 
said: “The subject of dispute was my quilt) which» when 
carried away, caused the uproar to quiet down.” 


14 
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Cf, the E, expression * bone of contention”. 
Note. This proverbial phrase is now often used when 
a person or his property falls a victim to the plot or sham 
quarrel of other people. 
deed 
oP Usb Lol gf Jl 6s T. The shop is yours, but don’t 
pick. { Referring to an empty compliment} . 
Note, The idiom 023 L+t means to pilfer or pick 
a small quantity of eatables at a shop with no intention 
to pay for it. 
eo 
ope Wh Leg or bei 4 oF 49> Yo FLT. O my hearts 
get the habit of solitude, for it is company that causes 
trouble. 
Notes, (1) It is almost impossible to render the part 
of this phrase » containing the pun based on the word (7 
whichs at the same times means ‘alone ’’ and ‘€ bodies or 
persons”, (2) % means a calamity. (3) When an Iranian 
poet says» “ O my heart (Yo) ’?> he is usually addressing 
his fellow-beings. 
Bae 
EN ce Is RAS, a Wi gteo Ry ST yFVo T. Barbers) when 
they have nothing to do, shave one another’s heads. 
Cl, the E, expression To take a busman’s holiday. 
2 Boe 
OF Ob CaF Jat yw tL SVs FLT. To learn to shave on 
a fool’s (Jit, bald man’s ) head. 
eg 
eo bow Jo E. To take a leap in the dark} take the 
plunges run the hazard 


a, 
eet TN we ST coy Je ¥. 1. To win other people’s 
hearts by kindness is as good as the Pilgrimage to Mecca. 


Note, 92137 S433 means “ to gratify some one’s 


wishes > or to humour him. 


gee 
sls ols Juy Jo EE. (a) Heart speaks to heart. (b) One touch 
Of nature makes the whole world kin. 
T. One man’s heart has a way to another’s man’s heart. 


=a= 


Note. This may well be called a telepathy bet - 

ween hearts. 
Be 
eel gle AF iy GLP pilicte sets SF Fy nt ps 

F.T. If sweet beauties do not assume a sour countenance > 
these who make professions of love to them will think 
they are sweetmeat. {Said in jest in defence of a beauty 
who is not sociable or conversable; and as a caution against 
extreme sociability or familiarity } . 

Note. A variant replaces ob by @+ which means 
“ covetousness ” . 


Bee 
BE paT Ly Atl FS EU lle oi! os pts Jo FT. There is 
no heart without sorrow in our present world if there 
were any» it would be inhuman. 
oes 


pe > Sid s at 336 9> Jo F.T. He needs not fear poverty 
who is spiritually rich ( Jit. rich in heart) . 
ie 
col yo29T 2 gloss of yosdTylin 9s Jo F.T. To annoy one’s 
friends is to gratify the wishes of one’s enemies. 
ee 
AT IL pS dad ty pol Seal oydw Jy FLT. One’s heart is 
not a table-cloth that could be spreed (or unfolded) before 
any one (7. €. One cannot unbosom oneself» or relieve one’s 
feelings, before every one ) 
Boe 
sali deSlb ts T. His heart has no shelf (oF niche). (This 
means that he is too frank to hide any matter injhis heart}. 
og 
SF BL 97) dew SI Ut 05 a5! Jo FT. The heart of a 
down-hearted person should be removed from his chest. 
Cr, Joes,l ete, 
are 
eal BY 9 ho cul SL Jo FT. When one’s conscience is 
clear» one’s tongue is without fear. ( Lit, When the heart 
is pure» the tongue is fearless), Cf, 2-1 dL OL S1yT etc. 
Bee 
pra DN OT am FL ei 9 cul S45 ey F.T. 1 am worse off 
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than a dog; though I flatter myself that I am a princess. 

Notes, (1) #& or “f= is a Turkish title of a lord or 
prince. (2) A variant form of this pvb. is S-! 2%? 
pee ede Cay KS SH ive. I flatter myself that I am 
the prince’s attendant» but, having a hungry belly» I feel 
like a dog. 


xe ot 
shes she dzu!gci Js FT. When one’s heart does not desire 
somethings there are plenty of excuses for refusing it. 
Be 
kel so cass ole (47) 31 dtzo glo T. The bucket does not 
always come safely out of the well. 
EE. A pitcher that goes oft to the well is broken at last. 
Note. A variant form of this pvb. replaces 2)? by 
J92 the colloquial form of the word. 
gee 
Ul geids JI dod Kee abo piv! Jo F.T. The mean glutton 
keeps away from the table» as does the harlot from the 
bed. {Ironical in both eases} . 
Note, 09-5 s+ is usually rendered “to sulk’? or 
“to break off relations ’” 
comme 
HAs Jo Foul Ss FT. The heart loves as it chooses. 
 E Love is blind. 
Notes. (1) oS here means ‘‘to attract’. (2) Some- 
limes the citers of this pyb. add to ity rather humorously» 
eke IFS Sule ie. It is like a mortar-board which 
carries mortar (Jif, mud). 
et 
Lt } pid cod ILE os F go> GF ptt Jo T. Where shall 


I seek a sorrowless heart? for I find none in the world. 
Ch. iz Jo ete, 


oe 
O86 29 Be SAR My bles Same as) Gon ete, 
Bee 
nl ob so Sls 435 ¢’o T. The fox's tail is a nuisance to him. 
(He is hunted on account of its highly esteemed tail}. 
Cf, wasth to ete, 
E.E. A ma 


’s wealth is his enemy. 
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seul eb 99 ol 9F 4.95 0%s T. The fox’s witness is its tail. See 


wel on etc, 
me 
+ U duno to 35 p’s T. The camel’s tail will reach the 
ground by the time... (7. e, It will be ages before... > 


or one will have given up hope by the time such and 
such a result is obtained} . 
Bot 
col cond es F 7. Let us make the most of the present 


moment. 
we 
02 9 HGF SF 5.9215 (955) p’o T. To put one’s tail on 
one’s back and go away (/.¢, to go away without saying 
a word» after being put to shame or convinced ) 
Bee 
CBE} 3531 6) St gle> 397 mt tl go's FT. To live with 
Sorrow even for an instant is not worth the whole world. 
eo & 
col colle of 4) Gls ty 505 FLT. To the wise an instant is 
better than Time itself (Jit, the world. ) 
ge S 
cul Le Se) BUS (oa FT. A happy moment is worth 
a lifetime. 


See 
weg FR Go EE. (a) To set the fox to watch the geese. 
(b) To set the goat to watch the cabbage 
T. To entrust the fat (tail) to the wolf. 
ot 
oF 53 lis T. To sharpen (oF set) one’s teeth (i, ¢. to 
covet anything } also» to prepare for revenge) . 
Note. For the first of the above two meanings ol++> 
oS 52 Ob would be the clearer expression. 
: gee 
SUF -K> 699 slais F.T. To take one’s liver between 
‘one’s teeth (/. ¢. to be forbearing under hard circumstances i 
also» to grin and bear ). 


ed 
OAS Is Qu ols FT. 


To extract one’s covetous tooth 
(4. @. cease to covet, or be greedy for: something) . 
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805 LeF glais EE. To find (or know) the length 
of one’s foot; also» know all about him} also» not pay 
the least attention to him after having ascertained his 
inefficiency ). 

Note. The verb in the phrase under treatment usually 
occurs in the perfect tense. For example» one would 
say» So} e244 14 Glaol#> “ Such a one has counted my 
teeth 7. €, he knows the length of my foot» or he knows 
all about me”? 


See 
AAPL Ls @ oltio T. A loose tooth must be pulled out. 
EE. Better to have it out than be always aching. 
Note, A variant form substitutes “S222 <5 12 give 
i, €, “an aching tooth” for @ o> “a loose tooth”. 
eas 
ola Flo sila 9 cARe ally ois F. 1. His rib was broken 
by the camels while the ass indemnified him for the in- 
jury (/, €. One did the damage 3 another had to pay) . 
See 
sgt ei AMouis FB. That serves him right ! 
F.T. Let (of may ) his ribs be bruised. 
2 6 
onl 3 56 ttle b Lo F.T. It is the world’s property that 
makes life precious (or dear ) . 
eo 
oN 2 JK) 1 9F ois > Cr Leis F. T. How strange the 
ays of the world are; the blind laughs at the bald ! 
(Same as for G4 4&3 ete.) 
Notes, (1) #3 is a short form of <=! 45 in colloquial 
Persian + and vulgar form of 35 which means ‘ art} 
trick } knack + ete. '?, but which» by extension» means 
also‘ form” the sense in which it is here used 
See the pl, of oF iv oss os) (2) oe is a colloquial 


form of 24> 


cal ylgh! et Wis EE. Fools have the best luck. 


F.T. The world gratifies the fools (of The world is as 
fools wish it to be). 
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Yh & Ws OF et Lis FT. After we are gone out 
of this world, what matters if it is changed to a sea or to 
a mirage. Cf, 55 L 31 etc, 
E. E, When we are gones let happen what may 
sok 
HLT cle 4 cul oT cle Lis T. The world is a plece 
of trial by ordeal; not of ease. 
E.E. Life is a battle» not a feast. 
mB at ot 
sod SE Lio T. The world is not empty (i. e. After all 
there are to be found also good men in the world), 
Sag 
cul Ke stg Gis FT. The world is a place where every 
one receives the outcome of his act. Ci, je Ob 51 etc. 
E. E. As a man sows so shall he reap. 
et ge 
Sms 18 by tls Lis T. The world does not always remain 
in the same condition (or The world is changeable) 
EB. E. Fortune is fickle. 
Note, A variant form of this pyb. is 
Blass 1B ty dered Go 
gee 
T. The world fosters mean people. 
Oey 
col n079e Lia 3! yuo ia F.T. Better to see the world 
than merely to consume the world’s goods 
Note. This pyb. has also occurred in the following 
form: Sul 05995 Lis 214 ous Lis i, ¢. He who has seen 
the world is better off than he who has. 
Bee 
Saree SF 19 99 oe) ST Io Lis F.T. Even though all the 
world were deep in waters he would be deep in slumber 
Note. The pvb. also begins with 1 W351 
tet ae 
odes 6n& o gb bo Lis F.T. Take things as they come. 
( Lit.) The world will be (or pass by) as you take it. 
E.E. Take it easy 


ent 32 oI lb 


: Oe & 
eo ST des jolss T. The world is a farm of futurity 
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reap in the 


(i. & What one sows in this world he 
1 5h 


next). Cf, col SUK ss Lio & ate IE Je ot 
gee 
(5 J} ho oF gl 4 457 0945 Go F.T. To cause a single 
man to be distressed is not worth the whole world. 
Beg , 
Salo 9 2158 Lis LT. The world has a thousand faces (7, e. 
takes numerous shapes) . 
E. E. Fortune is fickle. 


Lommel 
Wile AJ tly dtyam Lio See Note under 2-3 5 kx ptle es 
Reg 


{G4} WiKi oulSlya ois 93 F.T. A single country cannot 
be ruled by two kings, See also under 139309 etc, 
Note, oS means ‘to be contained ””. 
mt ge 
we SASH 90 (1 & 99 P|) 148 99 T. To put both feet 
in one shoe (i. ¢, to persist in one’s opinion ). 
Note, Debkboda explains this as‘ to be importunate”. 
Re 
Po TF Cail oly si rliKee @® 69g 1s 39 F 39 
In placing the two leaves of a door side by side they 
require them to sympathize with ( or look after ) each other. 
aoe 
oie} 98 po Gol Jae Bab jee 95 
{St} gto cBy) sar a rd ola T, es Tae are 
to be silent when one should speak» 
and_ to speak when one should be silent 
RRS 
OF coy) ob Slose UT. I is the thick log that makes the 
smoke. {Old people make the most trouble} 
F oe 
3099 Ele asa EE. To burn the midnight lamp (oF oi] ). 
T. To inhale the smoke coming from an oil lamp. 
Baek 
Lot} lo pF uikty 09d Sb Joss FT. When two hearts be- 
come one they can pull down a mountain 
FE. E, Union is strength, 


against common sense 
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eal EY 09 Sb Of sQ) ped 03 93 FT. Two 5 per cent profits 
are better than one ten per cent. { Commercial principle of 
rapid turnover J. 
te 
{5} 593 7-4} ot ySis 73 91 9-2> 45 > & gloss FT. Those 
far away are virtually present if they are well-informed; 
while those who are near are virtually far away if they 
lack foresight. 
E.E, The nearer to Church; the farther from grace. 
eg 
hee GAT SN gS ol gey 55 1499 FLT. Sleep away from. the 
camel; and you will not have disturbed dreams 
Cf, sno 25027 Le ete. 


Bo 
td o3s9> Us 55 99 F.T. Do away with the bee 
before it stings you. Cf, “ily CMe efc, 
Boe 
is9e 9.5299 E.E. (a) Absence makes the heart grow fond 
(b) We are best loved furthest off. (c) Friends agree 
but at a distance. (d) Hedges between keep friendship 
green. 
T. Remoteness and friendship 
Sem 3 
{S-] Fuiless9 Me ol gos cu 9s cus SAF th yon ss 
E. A friend in need is a friend in deed 
F.T. A friend is he who gives a helping hand to his friend 
in distress. 
Bas 
ASF 9199 4ST grb Cu99 Cale BF cai Cuts 
HOF 90 90489 hI APU GE yo FG 
P.T. A real friend is like a looking-glass» who shows your 
faults> not like a combs which with a thousand tongues; 
tells them behind your back to a hair. 
E.E. (b) There is no better looking-glass than an old 
friend ( who is frank in telling you your faults). (b) The 
best mirror is an old friend ( Spannish ) 
Notes. (1) The above is the form in which Deh- 
hoda presents this exquisite stanza, but I have also seen 
it in the following form: 
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Wi 9F 9239 ST gxeP Wyo ee oH 50 F pris ou 9s 

WSF 90) ge 48y pect, GUI Ge LOL Gye 4 
to which I give preference on account of the fact that the 
word <3? in the first hemistich has been used in two ways. 
(2) It is very difficult to produce an exact rendering of 
this poetry in English in view of the ‘poetical congruity’’* 
therein contained which is based on the words ‘* looking- 
glass: comby and hair”. 


eee 
SAK Cal LS E909 ST 5 WF mle gil AF CaIT mse 
F.T. He is your friend who speaks the truth to you 
(frankly ); not who takes your falsehood to be true. 
oe ge 
Blassy AF cAIT gots Wl F) 46 ciT cuss FT. A friend 
brings you to tears; while an enemy causes you to laugh. 
{Stressing the yalue of frankness; which a friend is required 
to possess). Cl, the preceding entry. 
aeg 
Ay lel 03d QAP yliots o dw 9) KF MYT IE) wlio I9 glkuss 
T, Friends prove to be useful (or helpful) in prisons 
for at table even enemies seem friends. Cf, #4 oT +39 ele, 
ot 
{se} ast gS ot zg) olalds glo 9s T. Faithful (oF constant ) 
friends are better than kinsmen. 
Note. The first hemistich to this is ,SlEy clay |» 
4S ole 9% 9 i. € Drive me not hence because 
I am a strangers for .?. It is the word for (©) which» 
when standing at the beginning of the second hemistichy 
makes it regulary and without it the verse would be lame, 
Ot 
ES JRL AT ob ye ous FLT. A friend will remember 
me even with an empty cardamom. (Meaning that a gift 
from a friend) however small it may bey is valuable  inas- 
much as it is a token of friendship } 
Note. T have also frequently heard sles, 
wherein IF ¢° means  roge-leaf ’, 


Sable cess 


* This is the term used by the late Professor Browne 
for the figure of speech called in P. 228 cle} « 
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Friends should 


(229 J Abu UF 39 om 999 WU mas F. 
not take offence at each other’s acts 
Bee 
nd Ke ou GT da nos T. Everybody’s friend is 
nobody’s friend 
oe te 
(2154) om 95 Ula poo & gewe I 
friends with wise men, 

Note. The second hemistich to this is 31 ¢ blo eae 
<~22 ylty whieh see on page 208. { From the versified 
story by Mowlavi of the man who contracted friendship 
with a bear. One day when the man was asleep, the bear 
saw a fly walking on his face. In a desire to drive away 
the fly from his friend’s face, the stupid animal 
fetched a very large stone and threw it at his faces 
which resulled in his death}. Thusy even real friendship 
when combined with ignorance. may prove harmful 
Seep Je 52 and the EE, given therefor, 

Beg 
at Blo22 ly a> HIN sw9d FT. We are quits on ac- 
count of our mutual friendship, but you must give harley 
in exchange or apricots. { Rare pvb. J 
EB. (Same as for onl bs obs etc.) 
eee 
SI) ca oat clots 3 ohee Caw wt ge de FT. 
thout motive is possible, but enmity without provocation 
is impossible. 
Note. & variant form of this pyb. is 
She 28 og stead cal (Kee Came ins 
oem 
du > ANS eu 99 T. The friendship of Aunt Bear (7. ¢ 
foolish and harmful friendship ). See the story connected 
With ma 5S Vis ppl ginso 
E.E, The ape claspeth her young so long that at last she 
killeth them, 


It is advisable to make 


riendship 


oe 
(Fen BF sae yw 5 9S eu da FLT. In the guise of 
friendship they take your skin off. 
goe 
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{ste} wi stoly pute 4 lt) WoT ie 15 Cyom Io 2093 
F.T. After a life’s search one finds a friend; 
Should one in a moment such friend offend? 
eee 
es (pl) bos &) gelivo ntotos F. T. Two swords cannot 
be contained in a single scabbard. Cf, «Lat, 52 etc, 
wea 
3241 gai of of Ely Ay 4) Wo 99 FLT. Two-hundred “ Well 
dones”” have less effect than a single ‘‘ Fie”. 
Rae 
(92) cad lo Sed 99> GAP wo 95 FT. Two-hundred 
words do not amount to half a deed. (See the first 
hemistich to this on page 67). 
E.E. (a) Action speaks louder than words. ( b) Saying 
and doing are two things, (¢) Deeds not words. 
et 
ols 41 DY yee Tbh yl goal ye to 90 F. A thousand 
pounds of bones are needed to carry five-hundred pounds 
of load. { Cited in similar cases }. 
Note, One man is approximately equal to 3 kilo- 
grammes. 


gag 
ePbec Cee! geno} oss FT, Two-hundred refusals to ac 
cept have not the force of one refusal to give 
Note. ptlseei and pats mean ‘I do not wish’? and 
“Edo not give’? respectively. 
: oo e 
E82) G59 Eso T, The doogh in one’s 
own house is too sour (/.¢. One usually despises one’s 
own property). C/, cliaé etc, 
Note, €3? is elumed sour milk 
: oe 
em; SUS 39 2 S49 1. Churned sour milk and syrup of grapes 
are the same. 


eal SF (LS 


Note. This is usually cited in an interrogative or 
exclamatory tone and in detiance of those who are void 
of discernment 


eae 


J 399639 1. Two gulps and a half are still 


eat BU 
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remaining. (Said when a person expresses dissatisfaction or 
ingratitude for what he has received or eaten). { From 
the following traditional anecdote}. 

King Solomon once invited all the animals living at 
his time to a banquet. A monstrous fish or whale, thrust- 
ing its head out of the waters asked to be given its portion 
of the victuals, but the more it was fed: the more it desired 
to eat, until all that had been prepared for the remaining 
guests was consumed; and yet the greedy monster would 
not be filled. 

Astonished at the stupendous appetite of the creatures 
the king inquired as to the amount of the daily food with 
which it was ordinarily satisfied) to which the monster 
replied) “ My daily food consists of three gulps (or mor- 
sels )y and all I have eaten so far makes half 2 morsels 
Tam waiting, therefore, for the remaining two and a half 
morsels ””, 

1 iT oz tees 

eS 951 IT oO) hs Fon’ 2 Gre I io 09.90 CI TIS 

fon}s ge eect STB FE tee ee Ci 
with no results and their effort was lost labour: the first 
was he who amassed ( wealth ) and enjoyed it not) and the 
other was he who acquired learning but practised it not 
FE. E. & man that keeps riches and enjoys them not is like 
an ass that carries gold and eats thistles. 

a 

fis} 396 lode AF iG 390 99 lin MLL FI oles 
F.T, When Fortune takes an assisting attitude, the ant can 
become Solomon. ( More freely ) Fortune may promote a 
beggar to a king. 

Note. The idiom ove ly -.- LL means “to betake 
oneself to... .”” ‘: 

mee 
Ce Jems el 9 oF 2 oSy woe cJ99 FT. He who has 
a good e has everlasting riches. (Lit,) He who lived 
with a good reputation found everlasting riches. 
E.E.(a)A good name is better than riches. (b) Good men 
must die, but death cannot kill their names. 


eae 
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{ote} cul gat sh) Gb cl9s FLT. Fortune (07 wealth ) is not 
won by personal effort 
oe 
woul Aa > OY 48S 99 E. E. It is six of one and a half a dozen 
of the other. 
Note, One kharvar equals 100 774”5 or approximately 
300 kilogrammes, But £harvar means literally ‘an ass’s 
load”; half of which is called <4 lenges, elsewhere trans- 
lated “ bale”, 
oes 
dileiss alert owss ddeab Ssa See Note under +2 > etc, 
oo 
eB AS silgsy FF HO WT gi 33 Els gu Eh ot abe 30 
F,T, There never came out of a hole two snakes» of which 
one could sing Turkish, and the other Persian (7, ¢, The 
children of the same parents are more or less equal ) 
eo ee 
omg 93 jhe 99 T. Two kernels in one shell (7. ¢. extremely 
united and friendly ). 


eg 
(GIDL) Gola o jot Ru 39 F Hr gh) Glo yde 7) cataT od 
(Ss } Wi 5) ee? FT. Ten men will eat at one table; 
whereas two dogs cannot agree over a piece of carrion. 
E_ E. Two cats and a mousey 


Two wives in one houser 
Two dogs and a boner 
Do not agree in one 
oon 
eu! 09 5) GIS ify 14S 1 CaKifes 7, God has not created 
the ten fingers alike. Cf, 261 @ etc 
; oe8 
ol ELS O30 FT. A ruined village is not liable to 
tax, Ch. alns025t ete 
ge & 
Arlt o NSIT Sly cul osteo T. The village is (only ) 
good for the headman of the yillage and his brother. 
Note, A variant; but less common, form of this pvb. 
As 12 Pod 9 ps2 nl F505 99 
Be 
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( Sam} Aas) conddl 49 olds 39.9 dines wrt rs i520 03 
F.T. Ten dervishes may sleep on a single carpet) but two 
kings cannot reign in the same country. 

E. E. Two stars keep not their motion in the same spheres 
nor can England brook a double reign of Harry Persy and 
the Prince of Wales, 

Notes. (1) pS is a short-napped carpet. (2) o 
is an archaic form of o4z!s¢ . (3) pill is an A. word of 
Greek origin meaning ‘‘clime or climate’’. It has also been 
used in the sense of a “continent” or “region”. 

ed 

099 IF 22 Jb’s T. To beat the kettledrum under the carpet 
(i.e. to try to conceal what is manifest or notorious ) 
Cf, JE 1 SBT ere, 


Rae 
ste Ri 89 ctet co od FLT. With the village in sight 
you ask, “How far is it?” {An unnecessary question). 
eh 
le 6) 659) 2523 F. An open mouth will have its 
daily portion (7. ¢. Human beings: who depend on Provi- 
dence for their daily bread» are sure to have it). Cf 
6533 So ete, 


Bee 
{5+} © 4595 dead Re -oPo F. T° Better to stop the dog’s 
mouth with a morsel. 
E.E. Cast a bone in the devil's teethy and he will save you 
ee 
cul DY de Ey 3 T. The dog’s mouth is always open 
(4. € A slanderous person will always slander ). 
Bo eR 
Pde me 6.9) sits EE. (a) His mother’s milk is scarce 
out of his nose yet. (b) He smells of mother’s milk. 
T. His mouth smells of milk. 
ae 
old mt 9 Be u~Pe ELE, He has a loose tongue. (b) He 
is foul-mouthed. 
F.T. His mouth has no fastening. 
Note. The word “lr means ‘+a rent or slit’, and 
has been used in the adjective o> lr » which means 


—224— 


** foul-mouthed ’’, However) to say that one’s mouth has 
no fastening is more reasonable than to say it has no slit. 
gee 

tom! esl gaa Ly pa 70 eyo See under «31322» etc, 
ot me 
weal 6S Fog Kis UIs tae dips T. The opening of his 
pocket has been covered up by spider’s web (i. ¢, He is 
empty-handed ). 
Boe os 
oe edz uo T. To carry fine silk (or brocade) to Rome 
(or Byzantine ). 
E.E, (Same as for 07 obs% +25), 


i 
et ST ety lol HL lod Lys See under 295% olga Ls etc, 
es 


ot 
eal ptge cwlize (i 20 vfs F.T. To meet an uncongenial 
acquaintance is a hell 
Re 
{HO} 29F bn 5 gro whe F.T. Do not expect a blind man 
to act as watchman. 
oom 
(er) pint 4 ol> 4S Lem 9935 2 Wo can 4 ab Jol sys 
F.T. The worldly desires of the greedy man can never be 
fulfilled, any more than a well can be filled with dew. 
oe & 
(S232 GUN SI Gus FT. If you see me steal it) I shall 
say> “Tt was for a joke”, but if you don’t, whet I take 
will be a Godsend 
Note. A variant form of this PVD, is SArSe4 5% S42 
where "4+ means ‘(in ) earnest ?, 
. Sag 
G7 099 9ST po TT. Stow to become sociable, and quick 
to take offence. 
ag ia eee 
Slows 3 ST 3 FT. Come lates if you want but be 
sure to come. 
E.E. (a) Better late than never. (b) Make haste slowly. 
Ei koe 
ST 25-9 ST 19 F.T. Come late: if you want) but come as 


—225— 


a lion (i. €, without fail ). 

Notes. (1) The P. phrase is susceptible of gram- 
matical changes} for example, we may siy¥7 2+ 347 y> 
4, e, Such a one came late; ete. (2) It is chiefly for riming 
purposes that the word * has been used heres otherwise, 
to express the idea of “ coming without fail’ by the use 
of the word ‘lion’? does not seem to me very suitable. 

et 
ent 59 pel 595.9 bs 6 9 od) G0 FT. Yesterday and the 
day before yesterday are gone} the true day) therefore; is 
to-day. 
oH H 
ete 9 F 514595 F. T. A pot which has been tried in cooking. 

Note, $2 is asmall earthen pot in which broth and 
the like are cooked; and: since those who use such pots 
tell us that the new ones are not suitable for cooking 
Purposes: the phrase has come to mean metaphorically; 
though jocularly, a fully-matured woman: who has proved 
after some years to be a good wife. 

Bie 
SN gle 95 609 SF cat dob W213 FT. You have been applying 
the ladle all night» but where is the Aal va? (i, e, sweet meat) 
See the explanation given for 657 247 etc, 
gee 
Ole 24.99 Ad Fao Ky 9 EE. (a) The pot calls the 
kettle black. (b) Said the kettle to the pan, 
“Stand asides black man”, 
T. A pot says to another pots “ Your face is black’. 
Note, «lx 14 means also « Shame on you:” 
et he 
2972 OL Rio pia Bye be morse be ati y1 G9 EE. He who 
plants a walnut tree expects not to eat of the fruit. 
F.T. Others planted the trees and we ate of its fruit) it is 
now our turn to plant it) so that others may eat of its fruit. 
{ From the following anecdote): 

A certain king once passed by a very old man who 
was planting a young walnut tree. Being told by the king 
that his effort was a lost labour because the tree would 

Is 
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col SLAP tts gS 9H digs F.T. Even the madman is sen- 
sible about his own affairs. 
= Bee 
AT fo g> wy ¥ Igo 9> 41g T. One madman is pleased 
to see another. 
geo 
ay dil 37g” 4 glo® Gigs F. T. A madman is always better 
chained. 
Eo eomecd 
[om } Jey oF s9>51 4) 69 ,59> gs T. Better a demon 
with a cheerful face than a scowling fairy. 
Notes. (1) A variant form gives ss%+s i, e, “good- 
natured ” for ¢9.49+. (2) Gla+s5 literally means 
“<knitting (or having knitted ) one’s brow.” 


XS tt Xe 


o 


(ole) eee ee og OF WIT OF ste ciel SY ofS 
F.T, What has not partaken of existence can never impart 
existence to other things. 

Note, There is a sort of pun on the word ** which in 
the first hemistich, means “share or part’; and in the 
second hemistich is a contraction of “© used as part of 
the compound adjective A% 4" ‘capable of imparting 
existence’ 


eae 
oS esl 05 Si E43 E. E, Look before you leap. 
F.T. Do not cut the cloth before you have measured it. 
Note, @3 which is about 41 inches has now been 
replaced by + mefr, ‘metre’s which is about 40 inches: 
and 0.5623 means to measure by the zar’, 
s gee 
2940 SL ety 0x3 013 ELE. (a) Many a pickle makes a 
mickle. (b) Drop by drop fills the tub. (¢) Drop by 
drop the lake is drained. (d) Feather by feather the goose 
is plucked. Cf, dail duit ete, 
T. Particle by particle the wool is woven into a carpet. 
Note. The second hemistich to this is JU + 
oxy ie. Little by little the house becomes empty. 
Re ot 
cowl sae Chea 5 F.T. Mentioning a pleasure is half 
the enjoyment. 
Note. This is apparently aP. form of the A, Gwies 
erlhaa gq. v, 


é aoe 
9ST 59S8F 4995 3 FT. Mentioning a past indignation 
creates a new one. 


Bat 
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al ME 45 919.93 9 593 F.T. The master of one art prevails 
over the master of arts. 
E.E. Jack of all trades; and master of none. 

Note. The contemporary poet) Iraj, has versified this 
as follow: 
4095933 lem oF 938 4 gash & NTS oor 

i, ¢, Since little and good is better than much and bad the 
master of one art is better off than the master of arts. 


Ed 


2 


{cw} sgt sake dh Slo cmd 9.98) jaw Gare cols 
T. Perfect ease is impossible; nothing so pure that it does 
not become sullied. 

E. E. No joy without alloy 
Ra o 

SEa ilo Klas 3.9% ok b oh sla FT. As far as possible 

do not tell your secret to your friend 

Note, In a passage of Golestan, the famous book of 
Sa’di, the reason given for this is that one’s friend may 
turn an enemy. 


ae 
cal (Guat od FH yo FAV poo Ilo T. It is the worst of faults 
to divulge the secrets of others. 
are 
MF SS A suo gi feels PT. Truth on your part and help 
on God’s 
15 FT oe 
2 gels FT. If you are trucs you are saved. 
cf Songcte™ ‘ 


: Bee 
Gao ile E91 F uly T. Tell not a truth which resem- 
bles a lie. 
E.E. Avoid the appearance of evil. 


aoe 
{52} cals 09 MAL Fp oF cul US CLS Le go giels 
F.T. Truth wins the approval of God I have never seen 
a man lost who followed the straight way 
Note. The beauty of the P. lies in the use of =! 
‘straight ? or “ honest ”? and of s~!2 derived from same, 
which means ‘ straightness” or “ honesty ”. 


So 
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o8)} (glere of kL) gleby glegls T. To carry a gratshopper’s 
Teg to King Solomon. 
E.E. (Same as for or. ob +n), 

See 
oul tu 5.919 C. The narrator ( of the tradition ) is a Sunnite. 
Note, Since the Shiites do not rely on the Sunnites 

insofar as the narration of the Prophet’s traditions are con- 
cerned) the phrase» which is assumed do have been said by a 
Shiites means, ‘ You cannot rely on the truth of such and 
such a rumour” 


Sam 
Dos yt S jie 3 Sb OS 9 cul Sb 5b ols T. The road is nar- 
row: the night is dark, and the destination is far. 
Bee 
eel 00 gu Maal, of) T. The road is entrusted to the road- 
guard. 
Ra 
13053 ONE ps oo 9! S> (4 oly F. T. Those who have been 
plundered have no fear of ( robbers in) a road. 
Beg 
15D JBL oly $ cuaks S> ols T. There is only one true ways 


but there are a thousand false ones. 


gee 
ealyel a9 40.012 T. A road on which robbery has happened 
is safe. 
Bee 


ose SAF e129 of) F. 7, The road has been crossed by 
running, and the runner’s shoes have been torn. { Said when 
a useless effort has been made } 
ees 
we F bss loots EE. (a) To meet one’s end. (b) To go 
to one’s last home. 
T. To shorten the way 
. oH g 
JM slo( A.) FT. Phe judgment of the unhealthy is 


und. 


E.E, A sound mind in a 


‘ound body. 


sol J SIT oti 2” need 1 69-8 sly T. A strong will acts 
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better than a sharp sword. 
at & 
cul 95 5585 EgSlsT. The god of daily food ( for crea~ 
tures ) is blind. 
Note, The contemporary poet) Iraj, in his verse 
AL 285339 Esa FEU aay ee orl obi se 
says that this is a common pyb. among the Greeks. 
gee 
{oe} Ba) cal gia gly 7) yos8T ems FT. To have mercy 
on the bad means to be unjust to the good 
E.E. (a) He hurts the good who spares the bad. (b) A 
favour ill placed is a great waste. 
Cf, glia 35 hy wos ele 
Note. A variant form gives 025) for 02237 peo 
ao ee 
Pl 349 gi 4 cars FLL, May the first shroud-snatcher be 
blessed. { From the following anecdote }.- 

The inhabitants of a certain locality complained to 
the local governor that an unknown person was in the habit 
of opening the graves of the newly-buried dead people and 
rob them of their shrouds. The governor managed to find 
the criminal, who was severely punished for the act 

Soon after another man in the locality followed in 
the footsteps of the old criminal. But this man was so mean 
that) in addition to the robbery, he practised disgraceful 
acts on the dead bodies, the traces of which could be seen 
by the public. The inhabitants, preferring naturally what 
the first man had been doing with the dead, would say, 
whenever they remembered his acty “May the first shroud- 
snateher be blessed ””. 

Notes. (1) The pyb. is cited when after a bad fate 
one meets with a worse one. ( 2) Some people say; <>) 4+ 
3! 952 ot 4, €. A hundred blessings to the first shroud- 
srateher. 


aed 
Yel SF Jo s9 919 cul UF p> T. Compassion is laudable 
even on the part of an unbeliever. 
Note. A common variant replaces #9 by 51 which 
means ‘ if”. 
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cet ogtesd oth 2b 53 ls gle 93 255 T. One cannot wash 
the clothes of two sisters-in-law in the same tub. { They 
are usually each other’s rivals or enemies}. 

Note. Here “ sister-in-law ” means the wife of the 
brother of one’s husband. 

Beg 
AF ais oF UNL Sd FT. It is Rakbsh which Rostam 
needs to mount on. Cf. y+ 4#39 etc, 

Note, Rostam is the name of the famous hero of 
Shahnameh, the epic poetry and legendary history of Iran 
by Ferdowsi, and Rakhsh is the name of the hero’s horse. 

ot 
SIS $o:9 IS “2s FT. The Creator will (oF may ) accept 
what His creatures reject. 
7 Seo 
nl ow 30 $9s3 wots oo T. Rejection by an enemy is accep- 
tance by a friend, 


2 
(S-} Wog0l gine” Cal Jae 5 wy wlaRy ai 4B G9 
F.T. Although a man’s daily bread will certainly be giver 
to him» it is wise for him to seek in every direction. 
E.E, (Same as for <5» 5 3) etc.) 
So 
ebel SuAS, 9 cal gives PF, T, Rostam’s all is a single set of 
weapons. (Meaning that it is unjust to envy» or deprive 
some one of, « thing which is his sole credit or property}. 
See Note under uh 329 etc, about Rostam, 
aoe 
ple Jo pies ELE. (a) Man of straw (b) Cardboard cavalier. 
P.T. The portrait of Rostam at the entrance of a public 
hath-house, See Nofe under al 59 ete. 
2 
2 IGF ob obws FT. The unexpected guest must take pot- 
luck (Jit. that which is available ), Cf, 444 sl ete, 
~ Bt gs 
NE) Fis 327 cm cua Glos F,T. Gratify the wishes 
of your friend; and set aside those of others. 
2G 


[se] Bg grebs aie 039.9% Gb T. How can one who has 
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eaten dates forbid the eating of dates? See #2255 Ly etc. 
and the Note appended thereto. 
Bee 
CS} ob obs 5 Usp ss9l Cb» FLT. Oleander will not 
bear dates. 
E. E. Figs do not grow on thistles. 
ea 
SEU eB Ly stheew oly 4 5) T. He went to get a beard, 
but lost his moustache. C/, +»: ob: <5) etc 
BLE, (Same as for Xs» etc.) 
et Se 
SOF ol5 Ciles Neucy FT. Subjects (or peasants ) become 
happy if they are cared for 
Note. The resemblance between the words 2) and 
=2l2 gives to the P. phrase a proverbial shape. To imitate 
this in E., one might freely say> “A peasant will remain a 
peasant, if for him life is made pleasant 
ate 
oF IST Ns Rote AF Suse ls 9 sleds S. 
2 eon) etc, 


45 pda 


gam 

ded gly dw) gl) o§ FT. The attempt to earn breads 

cost him his head. Cf, 2 a etc, 
Note. ot) ole or oT ole has also been used to 
mean “ to be driven to extremities ”. 
eee 
MAS ATI gh CS Same as 06 1g HT ete 
oes. 

Aad lo Aas’ ME 4515 glo GE SG eS) FT. 1 went to 
my aunt’s to be relieved of my mood; but she went to 
sleep and I got more depressed. 

Note, “13 is a colloquial form of 25% 54 and ax+ 
contraction of 42+ 


Sea 
[SH] syrah 99 OF 4 get 9 yids FT. Better to travel 
by slow stages than hurry forward and fall exhausted. 
G28 <. 
level) dad $s pte Gat ube IT 5 52.n6 gud 
AThat which is destined to go will go; ‘that which is 
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destined to come will comes and that which is destined to 
happen will happeni no use worrying about them 
oe 
coal OF phieed wy gKyo dead 7145 gizei poly E. B.A bad workman 
quarrels with (or blames) his tool. 
F,T. The dancer who cannot dance well says the floor is 
uneven, 
Note. The variant form &-! Gye 0% 35815 025 eB) 
is rare and bookish. 
Peed 
coal be Se ined 0 cul gL E19 Sle teas FT. Others have 
seen the dances and we have to pay for it. ( Lit.) She 
dances for others and holds the hat before us. 
Note, csi is a skull-cap; and in the old days a dancer 
would hand his (or her )skull-eap round to obtain money. 
oe S 
WEF Bo YT yI GIT See under gf GST 4p” ete, 
i Rao 
d75T Suds Le Ol gd Po E.E, To get the length of one’s 
shoes. 
F.T, To find the nerve by which a person gets to sleep. 
- , =e 
Cc#l} cul Fogel sgt wale g> gis T. Sufferingy when it 
becomes a habits is ease. 
Ret 
Cath: G8 F251 Gdhe at g> glo cots ws F.T. Where a 
serious (or great) business is involved) suffering should 
be considered 


Sot 

GF HE WIA 4 oy 4S wa See ander HS gt \y ete, 
gee 

or TE Ts Same as 6.5 GV ete 
& o ® 


SI pga ay Lo dnS 9 a2 1) Wis FT. Chains do not change 


the lewd man} nor is counsel of any avail to the prostitute. 
Cf calel aah e 3 


oe 
H} ned” od! WPaee pS estado LID FT’, The colour of 


the cheek gives information of the heart’s secret. 
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E. E, (a) The heart’s letter is read in the eyes. (b) A happy 
heart makes a blooming visage. 

Note. A variant form substitutes 42 aalsS (i.e, 
“bears testimony ’?) for ++ s+ 

og 
rae 1s pala SMsm! Gus (4 p99 Kio FT. When you see my 
pale face, do not inquire about my deplorable condition. 
Cf. the preceding entry. 

Notes. (1) Some would replace ws by wuz (ASA) 
in which case the phrase would mean “Look at my pale 
face) and (then) inquire...” (2) The P. sayings which is a 
regular hemistich> is often shortened to 12 Jl cw: 12 aS2 
Vor Or cae 2 Sl ome 13 Sid 

oe ed 
WBE ho’ 0b 95 1 gE re ols 0b.44 T. The fox tells ano- 
ther fox, and the latter tells it to his own tail. { A reference 
to how responsibility is passed on ). 
nd 
Eee db ol Ful ol> 4 U ebsy FLT. While the fox is in 
the wells he vows a thank-offering ( of canvas ). 
E.E, The Devil was ill; the Devil a saint would bes 

The Devil was wells the Devil a saint was he. 

Note. A variant form of this pvb. replaces +94 
by +S 2 which means “ distributes in charity ” 

ao kh 
FH HEAY 439) 9395 FT. It is better to sit opposite a 
person than beside him. 


Edad 
> pw ot SES 395 Same as 5944 ete, 
Bt 


CBE) ll cal this pir’ cymes ty C9) FT. Hlassorted 
companionship is a torment to the spirit. 
Ch, catia ou oho ete, 
Gok “ 
{o-] RIBS pine ssre0 939 F 2 cgi ltl eiss2 
A single loaf will satisfy bodily greed (Jif. will fill a 
narrow intestine ); the whole riches of the world will not 
Satisfy mental greed (Jit, will not fill narrow eyes ). 
E.E. It is cheaper to feed one’s belly than one’s eyes (or 
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It is easier to fill a glutton’s belly than his eye ). 

Note, A variant form has «25> ol ( bread of barley ) 
for «7 ol which means mere bread without any other food 
to eat it with. 


ot 
GA 6999 95 N39 FLT. A new day and a new portion, 
Notes, (1) Although this pyb. is similar to 124 sy 
ro bh Ss Gg, vy it is also often used to mean) 
“*Let bygones be bygones”. ( 2) 6532 is the daily bread 
or means of subsistence that one receives from Providence. 
Bue 
wl 199 deel 592 T. A day of hope is a long day. 
Soh 
1G ol) cab slg) 345 F.T. Seven dinners in a day of spring. 
{In the spring people have more appetite than in the 
other seasons J. 
Note. I believe the correct word for ‘lunch’? or 
“dinner”? is 2446, The word 2l? in Arabic means “day”. 
Bt 
Him 2 co Globo! Jat cold 595 F.T, On the Ressurrection 
Day the first inquiry is about one’s neighbour. { Stressing 
the ties of neighbourhood }, Cf. |. lier, ete, 
te tt 
AS jee LS Clore 1s 457 SbF 595 FT. With the turn of 
fortune, the mirror may come to need ashes. { Ashes are 
often used for polishing mirrors}. 
ape eae 
DL 4 98 Slee a ae «ales 9 89.9 P. L. Fasting without 
prayers) a bride without dowry? and preserved meat without 
onions (are all incomplete ). 
4 ot 
OFF slo Xt 893) FT. To observe a fast under uncertain 
conditions (7, @. to do anaet which is of a doubtful issue). 
ae Sos 
29979 SSF 69.99 FT. No one will eat the daily portion 
fixed for another hy Providence. 
hele Que 
cul colssl EMT Cay glwssa FLT. The crow has taken 
control of our daily bread. { Said in cases when a mean or 
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stingy porson is giving out supplies in scanty portions J. 
et 
ube 25.9551 st yloge 63.87 T. The guest’s portion comes in 
before him. {Hospitable and religious-minded people often 
find this to be true ). 
Qa ke 
659} Gt 9) 09593 HF Gay AIF gles. FT. Ie the 
Tustie were a lord; the bear would be Avicenna in the 
mountain, 
Cf, the E. You can’t make asilk purse out of a sow’s ears. 


oo 
Ree uth 540 Gols 99 15 wikuss FLT. If you give a 
yokel too much freedom; he will raise his shoe (and 
threaten to beat you ). 
E.E. Give him an inch and he will take an ell 
ears gag 
Clabes of Ele 15d 39% 5295 T. A thousand lamps can be lit 
from a single wick. { Cited in similar instances }, 
ee 
AW OFA 9.99 B.E. One can’t get blood out of a stone 
T. Oil does not come out of a radish, 
Note. I prefer “Ty! 3) ye q. Y.1 which is also 
a regular hemistich> and which is more common than the 
pvb. here given. 
te 
S92 Aor 2544 £9) E.E. No use crying over spilt milk. 
T. Spilt oi cannot be gathered. 
Note. A variant form of this pyb. is2stzig-roans S25) 
we 
9 Foal jlelsd (4 dsdu4 42.94 F.T. To yow spilt oil for the 
lamp in the shrine (4. ¢.to be charitable with something 
which is valueless ), 


Bae 
cated aero Tit see Nove under 2) ps2 ele. 


PY 139 AN omb99 F,T, Shamelessness goes farther than force 
(4, @. A shameless and importunate person succeeds in the 
end in obtaining what he wants ). 


Boe 


—240- 


(stm J diay GLB IS AT 9 Cul dead Clighs By ls 659 
T. A beautiful face is a balm for sore hearts) and a key 
to closed doors. 

E, E, Beauty opens all doors. 


ook 
99-) sles) os i> {B90 079,-) 09 EE. Don’t desert the 


highway for the short cut. 
F.T. Do not leave the right road; however twisting it 
may he. 
Soe 
299 eT FS AS FT ug) T 3 By 
097 tem gy 3 demT Toul 9,02 F.C. The true wayfarer is 
not he who goes sometimes fast and sometimes slowlysbut 
he who goes slowly and steadily. 
E. E. (a) Slow and steady wins the race. (b) Slow but 
sure, Cf. 3, GHyy sy onT 
Soe 
(ot Jub Si cly 29) ol sii os FT. One cannot walk with other 
people’s feet (7. ¢. One must stand on one’s own feet ), 
Ra 
LF ola Cokm (ot cabs FT. Good management is impossible 
without punishment (or Directorship is. .. . ), 
, Qe a 
9 VID FT CS gu lowly FT. The rope is burnt) but 
has not Jost its twist. Cf, garbss 4 655 ete 


HE. (a) Habit is second nature. (b) Can the leopard 
change his spots ? 


Oo & 

+ Geb eld jus FLT, The beard of the man who 
covets in vain other people’s properties will be in the hands 
of the poor man, (Meaning that a poor man is better off 
than a coyetous man; or else comes in possession of what 
the covetous man fails to obtain } 

Note, Debkhoda has julie >: i, e, 
pocket, 


in the poor man’s 


G2 eo 
nl omer l oe log vs TL A long beard is a sign of 
foolishne 


Note, Some substitute ht for 31s and some say 


—241- 


dlr Ss joe 42 adding “and a small head”, in which case 
the plural “are”? would be used. 
ae 
cml 00 SI de (Ow Tos uti F.T. His beard has rot been 
whitened in the mill (7. ¢, He has taken pains and obtained 
experience ). 
Note, This phrase is susceptible of grain mela! 
changesi for example» one could say Ghiw! 3319 e417 
Plog SS ein “My beard... ” 


WF Sow 699 '4 12 T. To lose one’s beard for the sake 
of possessing a moustache. Cf. 23ly 42 <i ete, 
C ecacd 
oles S009 $9 Poqb4 1s TF. The beard and the scissors 
are both in your hands (/. €, | am-at your mercy or wholly 
in your power ) . 


Row 
ttle aT 49 Ria ELE. (1) To have something up one’s 
sleeve. (2) To have a sly meaning. 
T. To have a sand ( of pebble ) in one 


2 


Ct se) gad 9 5” blog SOT 4 FLT. A little pool 
produces small fish 


Sas 
lols 69-1gs e864 fits Pyne I ed dies Uy Syme Sst 
F.T. The offspring of Khosrow tore his father’s breast y 
And Darius’ side was stabbed by his friend best. 
(Cited in similar cases}. 
Note, Khostow 5 a king of the Sassanide Dynasty + 
was killed by his own son Shircoyeh, and Darius IIL) was 
murdered by two of his imate companions» who were 
afterwards killed for their trescherous act by Alexander 
the Great» with whom Darius was fighting. 
was 
23420 Rese MB 5319 T, The of {spring of a cruel man becomes 
a tyrant 
Note. <= js actually nothing more than the P. 
equivalent of the A. word pl 
gto 
(995) Rik te th 95 S197 T. The leopard does not fear 
the bark of the fox 


Sak 
eR) (oer Mims 


AL) OW 4) US 
Com} phe sil til 5 Athi ur ty FT. Better to be 
dumb than to © a tongue which is not under control. 

Note. The literal meaning of the first hewistich is 
“A persons whose tongue has been cut offs and who sits in 
a corner ~deaf and dumb ” 
wos 
Sol pe SLL Obs 7 The tongue is a watchman for the head. 
E.B. (Sane as forts oh3 ete.) 
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Note. A variant form of this pyb. is ol-\ gles 22 ot) 
<-l~ i, €. The tongue in one’s mouth... 
ate 
cul Jo gle> J yh T. The tongue is the heart’s interpreter. 
mag 
cul GSIGF @ ji le Ob2 T. The tongue has a soft seat. (It is 
easy to tolk but difficult to carry out what is said }. 
sok 
ils eld (15) j& ols F.T. The ass-driver understands his 
ass’s tongue (i. ¢. People of the same level understand 
each other ). 
Note, ec ( khalaj) is a native of ob ( khala- 
jestan) » a district near Ghom, 
ges 
seul 14> GUS HS GUS FT. The people's tongue (of voice) 
is the scourge of God (/. ¢. Bad reputation is a punishment 
for one’s evil acts). Cf, the Lat, pvb. Vox populi vox Dei 
Son 
Std In) Elsge W 1s se t95 yhs T. A sweet tongue 
(i. @. soft words) will draw a snake from its’ hole. 
{Gentle means are always best }. Cf. Hs obSl ete, 


2 

Spee JE 2 sp ek tee FT. The tongue turns 

whichever way you turn it (i, ¢. It is easy to talk). Cf, 
SH EE Og Sle hs 

Note, A variant form of this pvb. is “123° ghd 

Ke G2 Grbin i.e. The tongue is made of flesh... . 


Bog 
OU WBee jae a Ew bd ELE. (1) The tongue talks at 
the head’s cost. (2) The unruly tongue endangers the whole 
body. 
F.T, The red tongue leads the green head to destruction. 
ok 
Ae GY tw & ls T. His tongue plays with his head 
(i. €. His words endanger his life ). 
Bae 
sti LIL Sls F,T, The tongue is not liable to taxation 
(4, € As people pay no tolls for talking» it may some - 
times be worth while to say something ) 
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E/E. Latking pays no} toll, 
iB pay’ ances 
wails Clee gE 2 Ob> T. Birds know each other’s language 
(:4..e; People ‘of ‘the isan.eilevel understand each-other) . 
Soe 
(Se) sade guiwid> wshei neh F.T, If-gola is to.be.put 
away » whut is the-difference between: it andstone ?) {From 
the versified anecdote by Sadi of the miser’s son who > 
finding ‘tho place where his'father used to bury his/ amassed 
wealth once managed to ‘unearth it and’ substitute’a stone 
for it. When the miser asked his son why he hadiso\be~ 
haved »/the latter suid » ‘If gold (7. @, nroney ) is to be 
Stored away» what is the difference between it and stone? } 


eo 


FT. Taking care of the sick is- worse 


GI's GA 
than siek self. 
Note. The poet Nezami adds to this:hemistich: the 
verb <-! (is) 


woo 
2G%) Bee 9 gry dayo FT. Ext o€ the fruit of your trade» 
and you will always have something to.eat. Cl, Ssh eke, 
Hao 
ley cho pdr cl Fy gle ws EE. A blow-with a word: 
strikes. decper than w blow with asword. 
FT’ The spear strikes the body the tongue-af flicts-the soul. 
Note. There are other variants forithis pvb. » amongst 
them 1 git 2 9d ef, 5 and Sl ey a2 p55) ob) eS 
Beg 
{All US Jouty ows 42 BT 5b 995 ,B $59 os cwsd. 
F.T. Heaven'save us from ithe eye and the heart, for 
whatever the former sess the latter fancies, Cf, the pod. 
Ifthe eyes do no not admirer the heart will not desire » 
which is of Malian origin, 
moe 
(Sr Vals 7 gif ley fate curs NITY gAT ylay apiaa gh 99 
F T. Gold can be got from a mine by exeaviting » but 
cannot be got from the miser even when he is on the 
point of death 


Ret 
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9% 0) Qi SY pw) 29 F.T. Gold: will soften-even steel. 
E.E, Money makes the mare go. 
ooo 
da I gah Aeco AY 59 FT. Pure gold does not fear the 
touchstone. 
EE, (Same for as -\ dh  g%b ete, and Gl dh ¢ ebc.) 
soe 
Ot F ym 999 Iolo 29 F.T. To spend money and only-obtain 
worry. Cf, p36 S555 etc, 
Beg 
Heat ptols s1g99 9 cullen? ous (9 09 FT. Gold has many 
friends» but he who possesses it has many enemies, 
gon 
WS 43 49 E, E. Money: begets: money. 
L, Gold draws (of attracts) gold. Cf. lo Sx dx ete 
Note, +543 25 occursins and may have: been derived 
from, the following verse hy Nezami 
8 Saher HF 935.5 
i.e. [heard from the old assayers of coins that in tl 


olay 5 pant 


world gold attracts gold» and one: treasure’ trove draws 
another. 


See 
S97 AK (0) ldo cathe 22 F,T. Money spent in love~ 
making does not return to one’s pocket (/. ¢. isi wasted) . 
RHE 
HI SY 3,0 WT IS 49 T. The money does the work, and the 
man does the boasting. 
Be 
(oe 1) Suet Fy pa yo Shree 25 FT. Gold (or money ) 
is a touchstone by which the ill-natured are: tested. 
Bon 
{22} wip eal nites 4995 FT. The untried lion will 
shrink. before the fox. 
Note, > «42 originally means ‘who has not seen 
(of been experienced in.) war”? 
ae 
Saldpt de gles Aus 2b S 574 F.T. Pure gold does not 
worry about the test. Cf, db 25 etc, 


mee 
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srt ml) ytul go 19.9 yale og to T. It is not decent to 
: give ee lake back. Cf. the B, To give,with one 
hand and take back with the other. 
= goo 
(ors rs) po th JEG C28! tos FT. A hundred fingers 
will not do what one head dees. 

Note, The second hemistich to this is -26- ++ 31 ¢ 
2% ch 26 i, e. Nor can three - hundred stars do the work 
of a sun. 

Bee 
ol 4 £4 WT i we 9 T. OF a hundred arrows one hits 
the mark, 

Note. A variant form of this pvb. replaces 7 by 42> 
which means “ the shaft of an arrow” 

aoe 
(tee } cal Rie 3 GB cages Li gto 5 F.T. There are 
thousands of miles between love and patience. Cf. the B, 
There is vast difference between an old woman and a 
princess. 

Nose. The E. pyb. is a fit parallel for the P. pvb.» 
since both are cited in cases when one wishes to lay stress 
‘on the great difference between any two things: though 
Sadi was originally dealing with love and patience, which 
are incompatible 

Re 
oul stool e&> T. A cold is the mother of all diseases. 
Note. (1) ¢83 properly means a cold in the head» 
a coryza. (2) “’l is the A. word for 224 ‘ mother. ” 
" oa & 
Sol Gils dy Sb E50 ged 8954 F.T. The tithe payable on an 
ceg would be only a cotton - seed, 

Note, 33°35 which is sometimes spelled ©) 5 is 

properly a poor- vate or alms; as prescribed by Islam. 
Soe 
Pg E09 fim 2 eFo T. Service from inferiors, favour 
from superiors 

Note, This is derived from the Shabnameh , where. 
the last word is Jis — @ contraction of 4513! 


Som 
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(uty Eoarled wal fate oly eis Gli gy lo 
P,T. The ringlets of beauties are fetters for the feet of 
reason» and snares for wise birds. 

aad 

(398) et Wl dre jlo EE. (a) What is past is 
(b) Let bygones be bygones. 

gog 

coal SIF 5.959 FB WT cai! Lied FT. The world of 
to-day is such that every person is absorbed in his own cares. 

was 

shay GLI gf orl gi lb GL F.C. Li the times do not fit 
you fit yourself unto them. 

Bog 

uly 9 y <ddw dio T, The world is a fosterer of mean people. 

(Same as eb y94 09359). 
Ree 

est 19 Oly cet Limos F.T. A single night may end wintery 
and a single attack of fever may end an old person. 

Note, Debkhoda connects the idea of cold with 
that of old sgey explaining this saying to be a caution for 
old persons against catching cold in winter. 

moe 

ile JE) glen 9s 28) Gkaos F.T, The winter is gone» and 
now the face of the coal remains black ( with shame ). 
{This amounts originally to saying: “Although we were not 
helped with coal during the winter» we managed to outlive 
the season; and now the cold - in this case he who had it 
but refused to give it-will bear the shame ’’}. 

Bee 

935 glawT (3) cw (hoy T. The earth was solid (or hard )> 
and the heavens were far (i, €. No remedy whatever could 
be imagined ) 

ee 


(St) alo Fo alo Joc eed Soa slid 2 Sete 04.9% ner 
F.T. Hyacinth will not grow in brackish ground} waste 
not therein the seed of effort. Cf, 3.254 5! ete 
E. E, Figs do not grow on thistles. 

eae 
($799 COLIN Wi IIS GIIMI EG! ILI CHod FLT. Though 
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you leave no stone unturned, God will net inerease your 
daily portion. (Lit.) Even if you sew the earth and. the 
heavens together». ....)- 
gee 
Lesr9eut) co gu Jide diode! UE, E. Don't fear the worst 
until you see the worst. 
T. Why do you fear the evil which has not (yet) come ? 


Rag 
col oye AIT 59 T, The woman is the mirror of her husband, 
ete 


(722A) hehe 93/5) redid) IIT syol Yfoe ool SUG 
FT, Rely not on the bastard} for the Ethiopian will not 
become white by washing. 
E.E. (a) Crows are never the whiter for. washing: them- 
selves. (b) You cannot wash a blackamoor whi 
cae 
531 5 0.99.95 9, pw "od i145 F.T. Women: redden their 
faces by painting» and men by fighting (i. ¢. by weltering 
in their blood ) . 
Note, The pseudo - etymology of the similar words 


+1 «rouge or paint? and. 1# “ war’? gives: a proverbial 
shape to this saying 


Bae 
594) ATU Bly sole Wb 39°F. T. The woman should come 
to her husband's house in a veil, and leave in a winding = 
sheet Cf, gio ol 22 4 ete, and See explanation of 
sale on page 69 
geo 
hye Loa.9d Fed. 99 19 49 FLT. An unehaste woman 
will be unchaste even if confined in » glass vessel. 
ag 
(8) eI 45 LT. Women is a plagues 
be without such a plague ! 
Note, This has been versified as follows: 


SIE 00 8) FW 4 GIGI 9) USL yd 
eae 


JW)? gl 


yet may no how 


fy og9> # je 0 PPA Ql 19 09> yo 95 31.97 CaP obo) 2 gd 
oa oli F.T. Said the hornet to the serpents ‘Show yourself 
when I bites and I will show myself when you: bite”, 


—249- 


(Meaning that-the serpent is only notorious for having 
a dendly poison» while it is the dreaded name of the 
reptile which is really fatal }. 
Reg 
GSE IS 909 St53 a gid 
fo} gy pop gtid Dal Jacise Gol F. 7. Say to the ruthless 
hornet» ‘Though you do not give honey) at least do not 
sting”. 
Rae 
eal Jl 119 9p 9 cul owl Ugo FT A woman isa 
sweetheart before she has a baby: and a mother after she 
has had one (4 ¢. Women are to he honoured at whatever 
st'ge of life they may be). 
eo 
eal Gy 915 G9 T. One’s wife is like a straneer before 
she has had a baby. 


oe 
{5} Gy TY Aisi hers GAP 9> 99 FT. An arrow 
im the side of « young woman is better than an old husband 
by her side. 
Bog 
628 1 3 9F Goloae o2lyo5 FT, When man aid wife 
agree > confound the judge! 
Bt 
cal 0S MB os a dale 49 TL A shrew is a dog uncontrolled 
by a collar, 
Roe 
Sal ojo 296 Mage 99 FLT. A shrew rules her husband 
( or wears the trousers ) . 
Lit. & shrew is her man’s husband. 
Ree 
mF AL thee comet Yee S 29 FLT. When o woman 
attains the age of twenty» her condition is to, be deplosed 
(Old-fashioned, but incorrect: helief that a woman lores 
her beauty at that age } 


gee 

S995 1s BT 9 95.5 yBT A Kid F.T. Iron is corroded by 

the w thing to which it gives birth, that is rust, 
( Cited_in lar cases), 
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ade 09,5 otety 9 ELE. ( Same as for wie 5 ete. ) 
Note, This is part of a verse by Ferdowsi, which 
begins with ISL 5 g, 
wed 
ealolgts gTostls lS $9 gloT 8 Food 49 T. It is easy 
to marry an unchaste woman, but difficult to keep her. 
aoe 
G24) ee Gol yo T. No wife no worry. (Freely) No wife 
no strife 


moe 
(294 4) SE 39 95 Bod! 959 E.E. Better dwell with 
a dragon than with a wicked woman. 
F,T, Both women and dragons‘are better under the earth. 
seg 
BUT II lah! uF Kip B95 9.49 FT. When a man and 
his wife quarrel, only fools believe (that they wre really 
quarreling ). 
ooo 
cal ne Tne KI Lge olgid PLT. It is a shame to put 
one to shame by cavilling. 
on bd 
(28) eal 2 HT Esse teed stele Loo pe oy 954 
F.T. Straightness (4, ¢. uprightness or truth) comes from 
strengthy while falsehood and faults come from weakness. 
eos 
sala IU dag! s014i Slee 4532 FLT. A woman who has no 
dowry has (of should have ) no airs. 
gee 
) 4999 EE. Might is right 
ve more powers your words prevail. 
gee 
Bete JEG I S> 225 FT. Might tramples on right. 
ELE, Might is right, 


coal he) ES > cul 
ul ts > 
FUT. If you h 


ooo 
Use} oly 03 0K) 29 Bl g> «> 09 003 199 FT. Ten men’s 
strength is not worth one man’s money. 
woe 
her ce AVL 4 a nei 3) t995 FLT. He cannot prevail 
over the ass> so he takes hold of the pack saddle. 
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Ct, Fea me ete, 
E.E. Since he cannot be revenged on the ass; he falls on 
the pack - saddle. 


ad 
eld polar uel 59 F.T.Where might is in) reckoning is out. 
E. B, might is right. 
Note, ol> stands also for GL~ G> or gle G- 
which means a reasonable; tenable 5 or logical remark. 
Bod 
col odds sliuy jB°9 T. He has rubbed oil on his teeth 
(4, €. He is abusive or foul - mouthed ) . 
md 
cal PMal 9 gu dot 9 gt Sb ob 5 PT. No matter from 
which side men are killed it is to the benefit of Islam. 
{if A and B are both enemies of Cs the latter is benefited 
by the losses of either A or B}. 
Rag 
cal PEE 990 I cq plEsg: who T. A loss in season is 


better than a profit out of seagon. 
a 
honT Srl 95 cul ened INL YS FLT. The earth is his 
carpet and the sky his quilt. 
E.E. He is sky-clad (i. €. very poor ) 
Bae 


Cs] Jeb GY 29 cal J xed aye JE lui Fos ys 
Y. The plight of an ant under you foots if you do aot 
know its is like yours under the fcot o. an elephant. 

Note. A variant form gives il: i. ¢. if you realize it 
Beg 

SP GIR OE 25 EE. There are wheels within wheels, 

T. There is a half-size bowl under the large one. 
Bam 

oy! clef on5 EE, To carry coals to Newcastle 

T. To carry caraway - seeds to Kerman, 


eed 
old FF oid EE. To bell the cat. 
T. To saddle the wolf. 
Bae 
PS cde F 59) V3! 1915 F.T. The ornament of politeness 
is better than riches (Jf, then the attempt to obtain gold). 


Cr 


Pwo Tl 198 ert size 59 oN Sle F, T. Let us drink to-day» 

O-cupbearers for no one knows what to-morrow will’ bring. 
moe 

She ust Hse JL Sls See Notes under 5 J 4T&sz etc, 


ia 
caf Lay Srlgi at cul gi Se FT. A good year is forecast 
by its spring. 
E_E. (a) A good beginning augurs well’ for an undertaking. 
(b) Coming events cast their shadows before. 
Roe 
Slo lal 4F > 9) Rin pope FUT. The rain isnot to 
blame if grass cannot grow on arock, Cf, S42 Ta) ete, 
E. Figs do not grow on thistles. 
Qo g 
@ G59 JI Age 59 F oje FT. You carnot make grass 
grow on ice by labour. Cf, the preceding entry, 
EE, (Same as for the preceding ). 
God 
(S-]} theme 28l 5) 2hye FT. The camels when.in passions 
finds its load lighter. 


E - aee 
AT chao alle ST SI deee® gen (Same as “n* 2 etc, save 
that here 2: “pitcher”? replaces »> ‘“bucket”) . 
oa g 


Ce Jeers 23 Ri ath ego) Cmts OEY Clow Od gue 
F.T. A pitcher which has had ahole since it was made will 
not be mended by wax andiglue. {A hole in an earthen 
pitcher is often stopped by wax or glue). 

Soe 

Soe lo Jaw EE To greae: some one's palm. 

T. To grease some one’s moustache, 
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Ah SS tty GU BU suse FT. Gratitude will entitle 
you to kindness, 
Oo ge 
Yan 2 56 choge 9 O19 49 9 WTotle FT. While one has 
had bad Juck in gambling; one’s wife gives birth to a 
daby s-and one ‘has to entertain a dear guest 
EE, Wheu sorrows con.es they come not single spies) but 
in battalions 
Nute. I believe =+L- is-a combination of © “three”? 
and <+1 «« impure or bad" and refers to the three bones 
‘thrown together inithe game of knuckle-hones; when they 
all appear on the:ground in-such a position as to cause the 
gambler to lose. In other words <-L- oy “means 
“the ‘three unlucky throws (or bones)”, 
Rod 
(se) 3109 cal Jac dty gta) pia FT. To the (yrant tyranny: 
is just and right 


Sak 
Cs} 4 LIL 5 et ogee To kicking beast is best 
heavily loaded, 
Oe Qe 
My of 27 ot aslode ye~ F/T. Who knows what the 
pregnant night will bring forth at dawn’ 
E E. No one knows what the future will bring forth. 
Note. The first hemistich to this is 443 glye os 3 
<! o*s2 i.¢. Thesdeceitfulness of the world is a story 
well - known to all. 


Rae 
FELT EU Sh 55 jouw FT. Be an-early riser and your 
wishes will be gratified 
EE. (a) Early to bed and early to rise 
Makes @ anan healthy» wealthy; and wise 
(b) The early bird catehes the worns 
(e) Early birds pick up the crumbs 
Cae 
cal eld clot 51-4 ole FT. Do not be generous ti] you 
have paid off your debts. 
God 
GIF Chews JI Cmm F.7, He who strikes a hard blow is 
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apt to receive one. Cf, the E. As you sow: go you shall reap, 
oe 
(BLY oo Fede Ges 0 1 gler onKee cm FLT. The world 
will be hard upon those who do not take it easy. 
moe 
cul gkiiew 9 0 LST seu FT, Speech is a mirror which shows 
what the speaker is Cf, A 2 U ele 
eae 
Ope yee Ht yew See sls Se SH and Sim AD 
Bae 
cal PGF 9k cul 09 Fl xm FT. Speech is gold» but 
silence is jewels. Cf, fhe E. Silence is gold. 
weak 
(32.3) lwT jb oP ol cq) sx T. Speech is. more precious 
than a lustrous jewel. 
Note. The second hemistich to this» which is / 
IE Fain 2 le a or 
qualifies the remark since it says, “When it is used in its 
proper place. 
md 
alo deny GS die SU yrew FLT, Keep silent till you are asked 
to speak 
E. E, Speak when you are spoken to, 


Ree 
ec A@ ol 9h 20 Ny GAP 9 CAF Sil gl GARI U yw 
F.T. As long as a thing is unsaid» you can always say it} 
hut once said) it cannot be recalled 
E_E. (a) Words once spoken cannot be recalled. (b) A 


word spoken is an arrow let fly 


(o-228) 0 gt ols! 
° T. Speech 


Blo PGF ge oy glee 42 9K) U re 
s hidden until it is uttered; once uttered: it 
becomes common talk. 

Gas 
clei! yess glad Ob oo Cn yee T. The tale-bearer is 
a friend of the Devil and the enemy of mankind. 

Ro ® 

{oe} sel je 62.929 (b 26 T. The only ornament for 
speech is truth, 
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I Gly. HID cay eyhew Same #5 9% s1y9 ID Se Sp 


Bog 
wl al Qed pew Same as mal C2) gat Ge 
Baws 


Sal N99 eet teisd you FLT, To listen to advice is the 
foot ( of foundation ) of fortune 
Note. 92% ye also means ‘obedience ” 


Rae 
dds o°g1 AT Js Sop FLT. Speech that comes from the 
heart goes to the heart. 
2 which is usually translated “ agreeable 
or pleasant”, literally means “accepted ly the heart”. 


Reg 
Al 042 SF Sle of Fz FT. Speech gives witness to the 
speaker's character. C/, %sT 


eal (glo shane Ghai soee PLT. Fair words are ravishing to the 
heart (J//, hunt hearts ). 
was 
(328) 6 gits ols AIFS JB ope FLT. As you speak » £0 
you will hear, Cf" As you sow» so you shall reap. 
Bee 
(oem ed ulti seat ng FCA lg Lg) os ike 
F.T. Words that cannot be said before a company ‘must 
not be said in concealment. 


wee 
(Sol os1.91 9 L) Cul shen) OMFS wm F.T. Given the heads one 
can always find the hat. 
Gat 
APAge) Ie 0 7) yw ELE. Dead men tell no tales. 
UT. A head cut off from its body makes no noise 
ood 
gt 329 gt mt yw FLT. Troubles are at an end when two 
are quits 
kak 
nT 9 AEA) Cus OMT 53 EEA jw EE, Don't wash your 
dirty linen in public 
F.T_ If one’s head is broken» Iet it be in one’s hat» and 
it one’s arm is broken» let it be in one’s sleeve. 


—256—- 


99.n0t lo GVl 9n0rls shy okky | oH, T, The innocent! head: 
may go unto the scaffold: but will never go on to it. 
Note, 2|> is properly ‘the gallows’, “its original sense 
being ‘a tree’. 
od 
1G AFF x0 (9)5.2 ~ F. 7. What! und old man and estentation! 
Notes. (1) “ which originally means a battlefield 
or arena; is used nowadays for an open space where jugglers 
display their art: or dervishes amuse people-by story-tellingy 
ete; and the verb denoting such an action is 3 5 
(2) The pvb. is an exclamatory remark made when an 
old man does something which > being unsuitable to his age 
makes a great noise abroad. 
eae 
col cals 5a cise je POT. The first point in manliness 
(or generosity ) is truth. 
Bae 


30K x0 jmo® o) w F.T. Every one seeks his mate. 


Note, s--* also means a spouse or.consort. 


woe 
(se J and gtd wl at 2 se Je) gS PWG date po 


FT, One can dam up the source with a spades but cannot 
exoss the stream in full flow on an elephant. 
Cl. the E. pub. A stiteh in time saves nine. 


aoe 
He feels 1a heavy head on 


Igo stake t5 Y bw PF, 


his shoulders. 


E,E. ‘The gallows groans for him. 

Rae 

His head is worth his hat (7. €. 
He is an influential man) . 

Ra 

age Gl col Kim (Ss FT. Without there is 
rivalry among her suitors) but within she is cheerle:s and 
depressed 


22a ge FO Se F 


cul Rad, 


dag Soe 
AF civil gS 42S 3! yo. eB yw FT, I do not want 


pe 
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you to pray for my soul) it suffices for me if you do not 
defile my grave. 
Bok 
! e386 9 Jo T. A bald head and a skullcap! { 7. e. 
such ahead does not befit such a cap-cited in similar cases}, 
Rae 
Smed C599 ot Cm 6595 Fw FT. There are those who 
live on scanty means; but there is no one who is deprived 
of his daily bread. ( More freely ) There are many without 
much, but none without any. 
gag 
cal ool gists 9 $F» T. A small head and a 
long beard are signs of foolishness. Cf, 3102 45 efc, 
gee 
fo Joy 9 larms ob tg oF 9 Sg Giese 
F.T. A meal of leek and vinegar from the labour of one’s 
hands is better than one of bread and meat given by the 
headman of the village. 
woe 
cul Jae A Sot nt cde IF. T. Vinegar obtained free of cost 
is sweeter than honey. 


ed 
olden Gh glo ol dy asi AF ye EE. (a) A bird in the hand is 
worth two in the bush. (b) A sparrow in hand is worth 
a pheasant that flieth by. (c) Never leave certainty for hope. 
T. Ready vinegar is better than promised sweetmeat. 
Note. A commoner variant replaces S- by d= “a 
slap on the face; or a box on the ear”’s which is a proverbial 
exaggeration, but ‘vinegar’? surely goes better with 
“‘sweetmeat ” on account of the contrast. 
Bee 
co SF 0 o> 69 IF jw F.T. The ox’s head is caught in the 
jar (/. ¢. The affair is-entangled by difficulties or A delicate 
situation has been created ). 
{From the anecdote of the ox which thrust its head in a 
Jarge earthen jar to drink water, but was unable to bring 
17 
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it out, because its horns were stuck inside the jar * J. 
wee 
{5%} w9 pa 2 glttin gy se Se Jit em wl FF» 
F.T. The wolf should be beheaded at the very outset 
not after it has devoured the whole flock. Cf, «ls ¢> efc, 
E.E, ( Same as for oS si etc.) 
eee 
fas pus lo jw EE. No use striving against Fate. 
F.T, Behold our heads and the disposition of Providence. 
weg 
{S%~} Ua yots cu slew FT. Use your enemy’s hand 
to strike a serpent’s head. 
E. E, It is good to strike the serpent’s head with your 
enemy’s hand. 


geo 
9S Lge 3 gS lo ep FLT. Cut off the trademan’s head, 
but do not cut down his fixed prices. 
Bee 
350) 3.9509) 52 0 FT. A true man will forfeit his 
head rather than his word. 
ooo 
(i jee b) Wh pe ete IIo doe FT. He can take the collyrium 
from inside your eyelid (/. ¢. He is very clever at stealing) 
he is light-fingered ). 
= Ree 
WaT Els do 3 3t BS 3.9 oF (yaw) ol _w» FT. Pipers 
were searee} so another has arrived from Scotland. {Ironical) 
Note, -* is a wind instrament of the oboe class 
and those who play such an instrument are mostly from 
Elo 4215 ( Gharachedagh ), a district in North Azarbayijam 


* The story goes that the headman of the village where 
this happened» on being asked to find a solution) advised 
the owner of the ox to have the animal beheaded» so that 
its head might be cleared of the jar. After the ox had 
been killed» the situation in regard to its head was no 


betters and the foolish advisor had to recommend the 
breaking of the jar. 
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now called sls! ( Arasbaran ). 
Rae 
989 (A/S EF jw ot (4G jE. E. (a) To put the cart before the 
horse. (b) To get hold of the wrong end of the stick. 
T. To play the oboe from the wrong end, See Note under 
the preceding entry about Vj 
Note, For (end) some use “* ( bottom), since 
indeed the wrong end in this case is the lower end. The P., 
however has 2S « wide ”’ for this sense. 
gas 
yo) £ 93 Uw E.E. The sound of a flute to a deaf man 
T. To play the oboe for a deaf man. 


got 
bh Soh 6 9 jo See rl Sek (es) 5 
Bae 


wont Jlamo Wl Le wed 040 Ly w T. Why tie your head 
with a handkerchief when you have no headache’ 
(Freely) Do not apply a remedy without need, 
gee 
eat bd GIF sli Gace yw F,T. A heart without love 
is a violin without strings. 
Note. 55 means gourds squash» or vegetable marrow: 
to which a brainless head is often likened. 
Bee 
cel yt 23 S9,aLF (Glje /) clje T. The man who over- 
charges deserves to have no buyers. 
ag 
col 5 85 ole FT. The reward of a good act is an ill 
turn. {Often used ironically or interrogatively }. 
Bee 
Seoul jane J oF y9e WT cuts Sl ple FT. The lines 
cannot be straight if the ruler is not straight. 
Boe 
Travelling accomplishes the raw ( or 


Kee oy [y pb pda T. 
inexperienced ). Cf, + 3 
E.E, Travelling broadens the mind. 
Be 
cal y@) Ato (slo dw F.T. His table is always spread (i, e. 
He is in the habit of telling out his private secrets to 
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others so as to air his grievance ). 
baad 
ABsec Cte 6.9) (osleis &) dod.) 6 au FT. A table not yet 
laid raises hopes of a feast (Jit. smells like musk ). 

Note. +A+ is properly a table-cloth, and the verb 
which goes with it is wS on or ol“! . By extensions 
however, +4 means the food served on the table. 

wae 
weet AGP ES ILG1 8 dw ots Que SY ad laa3 6,40 T. An unlaid 
table has one fault) but after it has been laid, it has a 
thousand faults. {The one fault of the unlaid table is 
that it keeps guests in expectation, and the one- thousand 
faults are the deficiencies of the table that may be dis- 
covered, and objected toy by the guests]. See the preceding 
pub. and the Note appended thereto, 
Sa & 
leg nage And 9 Ew lost Wo ( d) eda Ade 
ON gat Ket Sez ye oj 4) dee A Vm 
F. T. Fair or blonde is fair enough’ 

But peach-coloured I more apprise 

However) it is the dark skin 

Which after all wins the prize. 

Notes, (1) ‘Blonde’? has been roughly used here for 
+A “ white") “ peach-coloured ” is supposed to mean 
“red and white”) and +s~ has been rendered ‘dark-skinned’ 
which a great many people believe is most attractive. (2) The 
words 5% and °32!.4 are vulgar forms of Wis and 2323) 
respectively; so the last part of the saying means) ‘*What- 
ever price you put on the dark skin it is worth it.’(3) The 
values) which have been fixed in terms of Sovtans—now 
obsolete—could freely be changed to those hased on the E. 


sterling. (4) The verb ‘* to apprise ”” is archaic: and means 


‘to appraise or appreciate 
md 
ellos or goo gk FT. Silence gives consent. 
Oa ge 
{} OG 9) Uae ein OW cl Te oj oe 


F.T. Find you some stability, for vegetable will not grow 
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on a rolling stone. 
E,E. A rolling stone gathers no moss. 
. mee 
AN et 3.95 ob V9 ol 4S. EF. It (or he) comes back 
like a bad penny. 

Note, (1) <:Y2+l* is a title of Aliy Mohammed's 
successor, meaning properly ‘the King (or Prince) of 
Successorship”) and 22+“ << i, e, a coin belonging to 
such a great man) or to the period of his caliphate, must 
not be compared to a bad penny. It musty of necessity, be 
one of those coins bearing the stamp “Ys +l which are 
minted on various occasions; such as the New Years and 
given as gifts. Therefores it is not to be explained as a 
‘‘bad coin”, but as one which has no monetary currency. 
(2) The pyb. is cited when a man without capabilities or 
merits is turned back from any place where he is posted 
as an employee. 


moe 
{sr ] 4) 1ST ps 0 pope ote FT. A dog is better than a 
man-tormenting human, Cf, oT ols: ¢& ete, 
Qe 
ARID yl Kee ete GIT Keel 9 19 4d gu of gel Ke 
See under pix SGI" etc, 
gee 
2 Ree 906 gor estas YY Re FLT. The dog was claiming an 
uncles although it had no father. 
Note. »+s*, which means * Uncle! Uncle!”, suggests 
“ bowwow ”. 


ore 
tke GE le 2b LE. See Note under ol ec ote. 
oe 
o8n0 FF sl gty os se Ke T. Should a dog eat of that 
it will go out to mect the wolf. { Referring to a very 
unpleasant food or one which has not been properly cooked} 
Ree 
Le J ntl Fe oF Aa gm 6 gt) dilKzim low Ke 
F.T, Wash a dog in the Seven Seas) and it will be still 
fouler when it is wet (07 it will be all the fouler for it ) 
CE 2a Fa oF oe ose 
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E,E, An ape is an apes a varlet’s a varlets 
Though he be clad in silk and scarlet. 
He 
ATES No yl gi god Stew? Re FT. You cannot entrust to 
him the castration of your dog (/. ¢. He is very dishonest 
and cunning ). 
Oe oS 
Lo} stolen gleas je Joa sala Bot goat gl po} Re 
iF The dog is morally superior to a man who, torments 
his fellow-creatures. 


Bo 
AI IES 195 83UH CKw FT. A dog does not hunt by means 
of the gold collar it wears (7, @. It is the virtue of the 
hunting dog which is appreciated, not its outward apparel. 
Ch ot ln3 LI gue & ete.) 
i Soe - 
SOF B92 G2 S-PTI RE 90 -F AF 9 PT 4ST GILT Re 
F. T. The greyhound, which hunts the gazelle: wills when 
it gets old, be captured by a gazelle. 
ie Qe 
{se} lal costal dy ns S> ce T. A grateful dog is 
better than an ungrateful man. 
aed 
35 GIS Sl> oF gt) dilS LE. F.T. Better be the dog of the 
house than the meanest member. Cf. the E. Better be the 
head of a dog than the tail of a lion. 
Notes, (1) Some say +t and ++ for ++ and > respee- 
tively. (2) A variant form of this pvb, is Hee eo Gl ee 
Cre 
99 Rel 955 9> 3.29540 99> Kw FLT. Feed your dog with 
blood, and it will become blood-thirsty. Cf. ils 4S sr ete. 
E,E. If you save a rogue from the gallows; be will rob 
you that same night. 
Note. The P. pyb. is taken from the following verse: 
DF LET yw bX polo Ja Ose La 
29 5e gat ot sa zee gt CE Sess 
4. €. I fed adog with the blood from my own hearty in the 
hope that it will become sociable with me: little knowing 
that when a dog drinks blood it becomes bloodthirsty. 
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$F Ff Kod ysis Ku F.T. To take a pup in exchange 
for a hound (lif. dog ). 
Note, The E. expression ‘to throw a sprat to catch 
a herring ( 0f whale)” has a contrary meaning. 
ors 
ome ghil 29 335 Gy 9 vila Kw T. The dog and the cobbler 
(only ) know what is in the sheepskin. {Referring to a 
secret known by two persons in common; and kept hidden 
from others }. {From the anecdote of the cobbler who in 
an attempt to get rid of a dog which was annoying him, 
put his iron mallet in a tool bag made of sheepskin» and 
hit the bag on the dog’s head. The animal died after a 
few minutes to the surprise of those who only saw the 
bag» but not the mallet inside it. A knowledge of such 
content was; therefore: possessed by the cobbler and the dog}. 
Note, A variant gives <+ “shoemaker for 322%: 
“cobbler ” 


eee 
59 251) N4 9 g2>39 Kw T. A dog which is present is 
better than a brother who is away. 
Cf oe st oT ete. 


Bog 
sgteo CIV SiS 55 Ke FLT. A dog will become a grey- 
hound in this man’s house {/. ¢. He is so stingy that does 
not properly feed his dog until it becomes as lean as a 
greyhound J. 


aoe 
col gt pele diless Kk. EE. (a) Every dog is a lion at 
home. ( b) Every cock is a lord on his his own dunghill. 
(c) A lion at home, a mouse abroad. 
T. The dog is a lion in its owner’s house. 
wee 
aN 9 GF Als 5 Kae glo C5 70 ols gs Aas 33 Ke 
T, The dog; walking in the shadow of the wall» thought 
it was itsown shadow: { Referring to self-conceited persons). 
oes 
Vy slay 2g) oF cass FIIs Ke FT, It is better to serve 
a dog than an jll-set (oF ill-natured ) person. 


Bae 
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3 slot thts 73 1 15 Rw T. One cannot force a dog to hunt. 
CF, S12 63t ete, 
woe 
eal Slat ssl) 593. EE. One is as bad as tho other, 
Cf, It is six of one and half a dozen of the other. 
L. The yellow dog is the jackal’s brother. 
Ch, wile pi © etc, 
gas 
04,9405 |Ru Ru E.E, (a) There is honour among thieves. 
(b) One crow will not peck out another crow’s eyes. (c) 
Dog does not eat dog{ whichis also the lit, translation. 
Note. Another form of this pvb. is 229% 1) 4X. ee. 
ods 299 12 Hel 7. e. Dog eats dog, but will not discard 
its bones 
wee 
S94 ST pm me Rw ET, Feed a dog to satiety» and you 
will make it unruly. Cf, oils «S52 etc, 
E.E. If you save a rogue from the gallows) he will rob 
you that same night. 
at 
Oh 45 (3) a Ee The dog being full, the dish is sour. 
E. E. Hunger is the best sauce. Cf, Foxes: when they ean- 
not reach the grapes say they are not ripe. 
Note, «i « ghalych” is a dish like fricassec. 


So 
wold Goi lo pols GT. A dog will not recognize its owner 
(i, ¢. The place is so crowded that even a dog....). 
gog 


AiSeoi (Aldo 3 at Sle Le F 
would no put it in a pie ( li 
Notes, (1) 43 


T. However fat the dog; they 
preserve it for food). 
» which is derived from the Turkish 
word “25 may be rendered preserved meat, potted meats 
corned beef; pemmican; and the like. (2) A common variant 
of this pyb. is 42155 isk cy ath Sle Gls e& the last part 
Part of which means “ they will not cook it in) or serve 
it with, pilan’? 
. geo 
155858 9 FE. FT. What: a 


mangy dog and a golden 
collar! 


{Meaning that such a dog does not deserve to wear 
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oo 
MEULAT 44) lad 0S FEL FLT. It is best to keep a biting 
dog satisfied (or friendly ). 
Ef eae 
SF 19959 HY Ke T. The dog barks while the caravan 
passes, Cf. ol&315T etc, 
ot & 
WAU oui pFoAWY hu Barking dogs don’t bite, See also 
POT) ete, 
ges 
cul 4) no GW) oslo Ke T. A bitch is a lion in its own kennel, 
ELE. (Same as for itss.e. etc.) 
Bee 
GoT4 aes dy je di cal obT (c)oU ey T. He is like the 
dog of Naz(i)abad, which attacks both strangers and acquain- 
tances, (Said of ungrateful and impudent persons } 
‘- Bee 
fee) gels oT on ge Fo! ye AS 9p gl 2s 9 Ke 
F.T. When a dog and a gatekeeper meet a strangers the 
former bites at his skirts and the latter takes him by the 
collar. 


goog 

nth ey to Fine ol) Gk» FLT. The dust raised by a 

dog leaping on a roof has settled on us. { The word ls ‘on 

us””) as used by those who cite this pvb., means by allusion 

“‘on him", and the pvb. refers to one who clai 3 to be of 

a noble descent; although he has a very remote relationship 
with the nobility } 


gag 
98 FLAT 60 U Fools Jo ash 1 Ru 
28 Bee 95d 5% or gceee oy 9> Ru S pei 
See Note under 339% a5 &S- etc. 
Bae 
wad Bobet Jla9s pw The peasant who greets you ‘has 
an axe to grind ”. 
Notes. (1) The part of the E. translation which is 
between inverted commas is the E.E. of the pvb.> for the 
phrase ‘He has an axe to grind” is very common in E. 
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(2) In popular usage the word tts is replaced by 
(1g native of Lorestan”, See the first pub, on page 35. 


Bee 
(cut) GLE Sle See Note under the next entry. 
mak 


Cal ilsdee Wb dale EE. (a) There is no disputing about 
tastes. (b) Every man to his taste. 
T. Tastes are different. 

Note, A jocular variant of this saying is G+ St. 
Here G& ( sologh) is a spurious Arabic plural of +» and 
has been coined to rime with ( shologh ); which means 
“ erowded or confused ”” 

. geo 
cut Sle du LAT kia FT. The pound of an acquaintance 
is only 12 ounces (/. ¢. The shopman who knows you gives 
you underweight ). Cf, U+T eb; ete, 

Note, ¢& 5 which literally means ‘stone > here 
stands allusively for oS “<= ‘*a one-man weight’. One 
man, wich is roughly equal to 3 kilogrammes consisted 
of four 82 (quarters ). See page 1 

Gat 
32 g%e6 dim) 34) Kew FT, It is the closed door which is 
hit by» or receives, the stone (7. €. It is he who is doomed 
to be unfortunate who usually meets with misfortunes or 
calamities ). 


eee 
ASS 99 AIS FL Bg ty Rie 
{St} 2943 pF 99 wl jad Kaw Co.3 FT. If a worthless stone 
breaks a golden howl, the stone is none the more valuables 
nor is the gold depreciated. 
: eas 
coal 99) GES (tls 1) oj) Kaw F.T. Threatening with a 
(very ) large stones one does not mean to throw it (#. @. 
High-flown intentions are not usually feasible, and exag- 
gerated threats or promises are not made in earnest ). 
aes 
onl Raw ((2)3.9> GI> 29 CKiw FT. A stone is heavy when 
in place. { Those who move about very much or commit 


—267— 


frivolous acts are not worthy of respect J. 
Note, The word o< heavy” is derived from 
“C- “stone "?y and hence the latter word usually implies 
heaviness. The beauty of the P. may perhaps be partly 
preserved by saying in E. “A stone weight is weighty 
when not in motion”. 
ey 
ul Be pot Hf 4 Usb Gul 6s 55 Kie FT. A stone in a 
tradesman’s shop is more welcome than an idle person. 
{ Tradesmen usually do not like idle people to sit at their 
shops and watch their dealings }. 
ere 
oo S & 634-Kin EE. To play offs also: to. make a cat’s 
paw of. 
F.T. To cause to roll like a stone on ice 
gee 
ght Rw CKiw E/E. Diamond cut diamond. 
T. A stone breaking another stone. 
Sas 
9) Se (ePeRiw EE. To strike a blow for some one. 
T. To smite one’s breast with a stone on another’s behalf. 
gee 
S919 FI 5) yw > gS Raw T. A small stone will break 
a large head. { Cited in similar cases }. 
goo 
cio & gue (9) cdo iw T. The stone and the fruit can be ob- 
tained both free of cost. [Referring to moans and ends 
which are obtainable free of cost—the stone being considered 
here as the means of throwing fruits off a tree ). 
Note, A variant form replaces -2= ‘ fruit” by 
OF & crows, 


Bog 
4,5) T9 iw T. Stone and glass. { Proverbial for two things 
which are incompatibley or which cannot go togethers two 
contrarieties }. 
Note, 53 4S i, €, Stone and piteher ” have also 
been proverbialy used to express the same idea. 


Ga e 
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Gnd Rie See Note under aT che 
Qe ot 
2s I Ul gi 45 JSle Hes orlainy ole 40 Sligo A Ly oKw 
T. A stone thrown by a fool (of madman) into a well> 
cannot be fished out by a hundred wise men. {It is often 
next to impossible for wise men to make good the damages 
caused by fools }. 
Bad 
09 FF plas Fo (6)r9F 39) wo pass to 599 Toe” 
F.T. A Sunnite whose intercessor is Omar on the Resur- 
rection Day is like a blindman led by another. 

Note. The Sunnites believe in Omar the second 
successor of Mohammed, while the Shiites believe that 
Ali was the true successor of the Prophet. 

at 
li p> oly! oolgu F. T. The man on the horseback does 
not understand the pedestrian, Cf, <JSsla~ etc, 
aay 
phon s2! 1 g>9 glow Tol JI ge FLT. The question is about 
the sky: and the answer deals with a rope. (Freely) The 
question out chalki the answer is about cheese. 

Note, The expression commoly used is ob+23 ol-T 

g.¥.)+ the EE. of which is “ chalk and cheese ”. 
aes 
> Hila 5's~ EE. All ones but their meat 
must go two ways 
F.T. They are one save in respect of their pockets, 
Rae 
Better burnt than raw. 
Bo & 
ts 4.9 2) Io gu FT. Trade should be carried on by 
mutual consent; and kinship should be based on cheerfulness. 

Note. This pyb. occurs also in its inyerted form 

Loy lose Soe ast 


eat Gag ol 


pot & GS 5 


: Bae 
oF lS slo s~ E.E. To build castles in the air. 
Note. The P. |22 means ‘transaction ’’s and the 


A. !29 (or rather +12s-) has several meanings) one of which 
is ** melancholy ”. 
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STAT) Foul 3.95 gle lo gu F. T. It is best to venture 
an all-out transaction. 
Be 
929% Meet 99 7) Fly gu EE. (a) Bread and point (or 
Potatoes and point ). (b) The miser would skin a flint. 
F.T. The miserly trader eats cheese from the outside of 
a glass bottle (i, ¢ he rubs his bread on the outside of a 
bottle containing the cheese ). 
eee 
Aa Bire Ete 69-1 sai sloge F. T. Cash transactions are as 
Pleasant as the odour of musk. 
Bee 
col stems glare (03,5U 9564) 0916 596 FT. There are 
many in the world who have made no profit in their 
business. 
Soo 
08 -F @F ly Les Clog EE. To get hold of the wrong end 
of the stick. {From the following anecdote by Mow tavi), 
A man was once reciting, after having eased nature in the 
water-closet, the following prayer; “© Lordy cause me 
to smell of the odour of Paradise—prayer recited 
when smelling flowers—-whereas he was to recite that 
reserved for the occasion of washing oneself after easing 
nature: which runs as follows» “O Lords cause me to 
rank among those who repent) and those who are pure ?? 
Another many who heard him recite the prayer con- 
nected with smelling flowers: said to hims “ The prayer 
was a good one; but you have lost the prayer-hole ”, 
meaning thereby that he was mistaking the lower hole, 
or the a—s) for the upper ones i. ¢. the nostrils, 


i 
AI peeve WS teas Ela ge FLT. Accooked nail for a crooked 
hole. 
eae 


Fle Kao $00 T. No one’s feast will turn a mourning. 
+ It will not make the sky fall. 
o2e 
eed togd 3 leg c0 1s 40® yi gu FT. The needle 
provides clothing for ally while it is naked itself. 
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(6% } GILS 227 50, Gu JF WL gig FE, One nail drives 
another, 
F,T. A pin (lit, needle) is needed to bring out a thorn 
from one’s foot. 
geo 
(ep) ctr gh GL 9 cms gly d she Alde 4 Kage 
F.T. The black beetle says to her young one» ‘* How nice 
‘and white ( lif, crystalline ) your limbs are! Cf, 125+ 
oe die etc, 
E. E, The owl thinks all her young ones beauties. 
ote 
e199 poles oF WLS slinzal (ST Uth pie FT cal jae de 
{eb of b+) goto 9 F.T. Three things should not be underes- 
timated; however trifling they may seem: illness: debt 
and enemy. 
E, E, Though thy enemy seem a mousey yet watch him like 
a lion, 
. Lad a . 
Mee 6 Ed gd le Gales (op Slot bei Mak jam de cd jer dw 
{6} cule? FT. There are three things which will not 
last long unless combined with three other things: capital 
without trade, learning without repeated discussion, and 
the State without strict administration of justice. 

Notes. (1) =~ may also be rendered controversy 
(+). (2) <- also means punishment» which is the 
result of administration of justice. In modern usages 
howevery 4+ means politics or policy. 

Sao 
cowl o> 54% Gul T. Punishment should be proportionate 
to the crime. 
Bee 


Jay ULed of Glob oF 20 CRs ew II ew FT. An apple 
takes its colour from its fellow-apple> and a neighbour 
takes counsel from his fellow-neighbour. Cf, JT4srs)T etc. 
E. E, & man is known by the company he keeps. 

eas 
F,T, Should not a disabled 


hand hold a red apple (7. e, Should good things be denied 
to an imperfect person )? 


$l as SMe cus oly yo 
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Notes. (1) It is implied from the way this pyb. is 
worded that it was originally meant to be a declaration, 
rather than an interrogation, in which case the originator 
believed that a crippled hand is not worthy of a red apple. 
(2) The pvb. is now cited usually by a preson who is 
not allowed a good thing; whether he believes he merits 
it or not. 

oeg 
Sli pS dn FI ge T. The full man docs not understand a 
hungry one 

Note. Sometimes this pyb. is extended by adding to 
it ak; dole g, 0, 


Gen é 
ol dent iol gle> of AB ola Bee under si Sy etc, 
Re 


(5 3 555 HLS 59 6945 ATs BLS ot ds SPD caw 
F.T. It is only when the miser is interred that his silver 
(4, e, money ) is disinterred (or The miser’s gold is disin- 
terred only when he himself is interred ) 

oee 

ole 5.99 cl) Andw ow E. E. Shining gold for dark days 

T. White silver (i. €. money ) for dark days. 
Soo me 


we 


Cw 


(eso) cal JF wane & lob JF EU FLT. The flower 
flower no matter where it grows. 
Be 
ei WY LEG yma Wh ols FLT. One is bound to live 
whether happy or unhappy. 
Bre 
[5H] Cami NS ot SPS log) TAF Cad AL a3! 29 pty GO 
F.T, There is no joy without sorrow in this ( world’s ) 
market; no treasure-troye without a serpent, and no rose 
without a thom. 
E.E. (a) No joy without alloy. (b) There is no rose 
without a thom. 


AF NBs le oF de GG E69 JLo a elt 
- Poets: geomancers; and hens die of hunger. 
ges 
AER ye 279 gi ole wl joe gil old FLT. Mary is in labours 
but Joan suffers from the pain. 

Notes, (1) A variant form replaces p+ and 
&st—feminine proper names—by ath + and ak +L res- 
pectively, (2) Sometimes the pvb. is cited in an interro- 
gative form as follows 

te ark oly Se) Forse ol or SH) AF ee ple Col fon el le 
which could freely be rendered thus: When Tom is in pain» 
what is that to Jack ? 


S28 
294 2 CINE U 5 gtr A> Golgi ols FLT. A main wall 
may have to be pulled down to fill a pit. 
gee 
YAR od} wslireglareet Utz ol FT. While the king gives: 
Sheikh -Ali-kbaw refuses, {From the following story}: 
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Karim-khan zand, ruler of Persia once ordered a certain 
amount of money to be given to a poet as prize. But 
Sheikh-Ali-Khan, his ministers who thought it was unwise 
to give such prizes out of the Treasurys was unwilling 
to pay that sume. 

Note. The pvb. is cited in cases when a man of 
authority promises a gifts or wishes to show kindness; to 
another, but a man of lower position opposes the gesture 

See 
ol > OST deals EE, (a) Praise a fair day at night. 
() He laughs best who laughs last. (¢) All is well that 
ends well. (d) At the end of the game you'll see who's 
the winner, 
F.T. It is the closing chapters of the Shahnameh that are 
pleasant. 

Note. Shabnameh, which means Book of Kings’, 
is the famous epic poctry and legendary history of Iran 
by Ferdowsi, 

Bee 
$08 wld & U cul dle Os FT. The night is pregnant; and 
no one knows what it will bring forth the next day. 

Note. This pvb. occurs frequently in its curtailed 
form 4130 cal C2 Cf uliel x etc, 

Coe 
{6 Jue OLST tol G42 sel gd CLIT Jos Fo 
F.T. The sun has always a brisk market” for its raysy 
though these may be hated by the bat. 
Bee 
wulere Yo dils Gy oo T. At night cotton-seeds look like 
pearls, Cf, nti ge 4S C2 
ELE. (Same as for <1 sy~ 4 —2), 
wee 


* The king finally convinced the minister by explaining 
that since the money was lying in the treasury without 
interests it would be much better to dispose of it in such 
a way that it would circulate in the country and cause a great 
many people thereby to earn their living. 


18 
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bei ce wISb oF Fee T. At night a colt looks like a 
pescack. Cf, the preceding pub, and +5—+ etc 
aoe 


Al 15 AU AU fone (Same as Gl it a ee.) 


passed the night. {From a versified storys which may be 
summarized as follows }: 

During the reign of Solfa-Mahmood, a king of the 
Ghaznavi Dynasty; one winter night a homeless beggar 
passed the night by the side of a baker’s oven; which he 
had chosen for warming himself. In the neighbourhood lay 
the royal palace) where the king and his courtiers were 
passing the night in revelry» warmed by sables and other 
winter clothes. When morning came; the beggar eried outs 
«<Q king» you were warmed by sables: and I was warmed 
by the baker’s oven: but we have both passed the night” 

ere 
onl SOF as oS FT. Christmas eve brings poverty, { Seid 
by people who cannot afford the heavy expenses necessitated 
by the occasion 

Note, + 


~ properly means the eve of the Nowrooz, 
which is the Iranian New Year. 
eae 
cml Sos glo ¢ et FT. A ( poor) man passing the night in 
a foreign country finds the night too long. 
goog 
slessliel 4 s53 OLS ot FT. The night’s carousal is not 
worth next morning’s hangover. 
ee 
lew sgen 4 F Ot T. At night the cat looks like a sable. 
E.E, When the candle is aways all eats are grey. 

Note. Although the above E. has been usually 
accepted as an equivalent of the P. pyb.» common usage 
makes this pyb. approach the sense conveyed by the E. 
phrase “To buy a pig in a poke ”. 


{S=] sn) 65> gh Par Nol 49 4c FT. Glass beads have 
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no value at all in the jewelers’ market. Cf, ots 
ae 
PEI oF eM 49 set T. To throw a louse in some one’s 
hat (4. ¢. to give him cause for suspicion ). 
een 
coal gi 0 jaio satet EE. (a) He thinks his fart as sweet 
as musk. (b) He farts frankincense. 
T. His louse ( or freely flea) is Lady Manizheh, 


able ete, 


a 
eat glbaed I Foy ks ( Same as oligo Und ) 
Emad 


327g%0 WE 93 10 zt T. The camel carrie: loads and 
eats thorns. (Referring to people who» by their stoic naturey 
live on scanty means and yet suffer the hardships of life. 

gog 

dle dle F 079 SI ceP Hilo Gy tty Ol gd 49 at 
F.T. The camel dreams of eating cotton-seeds sometimes 
greedily and sometimes one by one. 
E.E. (a) The cat dreams of mice.(b) A lover dreams 
of his mistress. 


nee 
G9 Gus x5 FT. Say that you did not see the camels and 
relieve yourself of all commitments. (Lit. ) «Did you 
see a camel?” “No”. (See the following anecdote and 
the Notes appended thereto ), 

A wise man) popularly identified with the famous 
poet Sa’di, was crossing the desert. On seeing the footprints 
of a camels he knew that a camel had been passing before 
him, Further on, when he came toa lucern-field; he 
noticed that only one side of the field had been grazed; 
and guessed that the camel must have been blind in one 
eye. In the vicinity also he saw the trace of a camel’s 
kneeling- places as well as the footprints of a woman) which 
made him think that the rider: who had been 2 womans 
must have caused the came] to kneel in that spot for 
a rest.e 


+The anecdote has heen, and is capable of being» 
expanded by other details dealing with traces and conjec- 
tures, which contribute nothing subservient to the purpose. 


—216— 


At this juncture a man came up to Sadi; and asked 
him whether he had seen a camel in the neighbourhood. 
Sa’di furnished the interrogator with all the foregoing 
signs ane details: whereupon the man, who seemed to be the 
camel’s owners began to beat the innocent poetry who he 
thought had stolen the beast and kept the woman. In this 
way Sa'di committed himself by using his perspicacity> 
whereas ify in reply to the man who asked him whether 
he had seen the camels he had only said; “ No”, he would 
have been relieved of such a commitment. 

Notes. (1) The pyb. is a warning against giving 
unnecessary or pedantic answers which involve one in 
difficulties: and goes as far as to recommend the ignoring 
of certain facts) even if one has witnessed them. (2) A 
variant form of this pyb, is Gt) 642+ f, €, *( Even if ) 
you have seen the camel; (say) you did not see it”. 
Accordingly: the pyb. is also used as a request for waiving 
acclaim, or forgiving a fault. (3) The reason that the 


anecdote is connected with Sa’di is based on the following 
verse: 


© gas 3 S Sols oa olstee 1s BLS Gop 6298 og bade 
i, e, How long dost thou allow to be beaten by the camel- 
drivers; O Sadi? Thou couldst have ignored the matter 
from the beginnings and said; ‘No’; in reply to the 
question “Haye you seen a camel? ” 

It would seem as if Sa’di had personally experienced 
the trouble described in the anecdote, but the verse in 
question seems altogether spurious, and must have been 
invented by the vulgar to justify the belief that it was 


Sadi who originated the pyb. At any rate the story is 
very old. 


mH 
ale UT 40 & Lo 35 T. To give a drink to a camel with a 
ladle, (Freely) To feed an elephant with a handful of grass. 
go ge 
20 Ree led! 2 02 SF ly 35 T. He has lost his camels 
and he looks for its bridle. See also 025 pS \o + etc, 
o+e 
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Lae > 3 Gol gen jst or! V55 V999 colgw zt FT. Why ride 
a camel if one wishes to crouch ( or hide oneself )? 
Roe 
Ake os 93 F ual gree vile a 24 FT. A camels wishing 
to eat grass) stretches its neck. 
E,E. (Same as for @2 «nb etc. ) 
Note. A variant form of this pvb. replaces le by 
“ly “mess or morsel ”. 
So 
SAA IL Gd pee cul Eo ch FLT. He is like the ostrich, 
which neither flies nor carries burdens. See «35% p+ etc, 
and the Note appended thereto, 
eee 
weal fa Lm he gol ot tt oF 9 ge — cul 4G cai ns 
F.T. He is like the camel which bears the kettledrumsi 
he has too often heard these sounds to be frightened by 
them. {From a versified story by Mowlavi, which runs 
as follows } 

A peasant child was beating a small drum in a field 
in order to keep birds away. It happened that a king was 
Passing by: and one of the camels; which followed the 
royal retinue) and on which the kettledrums used to be 
beaten was let loose, and allowed to graze in the field. 

The child continued to beat his drum; this time to 
drive away the camel. An old peasant; who knew that it 
was this camel on which kettledrums were beaten day and 
night» said to the child) « Don’t waste your effort: for 
this is the camel which bears the kettledrums, and which 
has too often heard similar sounds to be frightened by 
them ” 

F.E. He has lived too near a wood to be frightened by 
owls. 

Note. A variant form reads Wels 62/3) Sa) “ls ote «2 
“<= 6 the last part of which means “He is not scared 
by such sounds ". 

Bae 
ol pn eoT cclest F. 1, Bravery in a human being means 
patience (oF fortitude ). 
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eet Foleo ft eR at 
[o} cnt j) slog 99,0) St Gene ys F. T. Some one was 
weeping all night over a sick person} but when morning 
came the weeper died and the patient recovered. 
Ch, ons 248 Sel ete, 
oe 
[5] op) PE 9 eT gam OT O97 gem UT AS gee we 
FT. The servant went to the stream for water) but was 
carried away by the water. 
E. E. (a) He went for wool, but came home shorn, (b) Many 
go out for wools but come home shorn, (c) The fox is 
taken when he comes to take 
geo 
2g et @P gE lo oie Ot FT. Wine that is given gratis 
is drunk even by the Cadi ( or judge ). 
gto 
{(S-} Gell de 9 oy nt & PlVo cu IIo 5 F.T. So long as 
it is given by a beauty, it makes no difference whether 
the drink is sweet or bitter. 
Soe 
349 >» dz" 2 FT. No mischiefs no calamity (oF evil ). 
E. E, Let sleeping dogs lic. 
gag 
HEAL JESS f(A.) E. E, (a) It is thou must honour the 
place: not the place thee. (b) ‘Men grace the places”. 
PT, The seat is honoured by him who takes it. 
ged 
CSF ce oP Md 2.9) Ugh Fl eb A FT, Were partnership 
a good things even God would have a partner 
Cf. the E. He who takes a partner takes a master 
- eo 
US 3.899 945 <4 5 1. A partner of the robber and a com- 
panion of the caravan 
E, E, (a) One who runs with the hare 
hounds. (b) Jack -on- both -sides 


nd hunts with the 


Bae 
ilosidk Re jo on Ly glock day Slat FT. Only the 
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dog, of Mazandaran can catch a Mazandaran jackal. 
. Set a thief to catch a thief. 
god 
LEU (Rie) cde ian 3 EU ONS Slat FT. If the jackal 
leaves the garden in a huff, so much the better for the 
gardener. 

Note, 02 sn also means “ to sulk”) and ‘ to break 
off relations”. Thus» when we say “S—* 23 = 4 it means 
“They are not in speaking terms with each other ”. 

_ eee 
col 009 Bo Fo nRve Eye F SUS FT. The jackal which 
carries away chickens has a yellow spot at the root of its 
car (7, ¢. Not every one is fitted for every work ). 
CH, sist etl Sey efe, 
weg 
{o~-} 29 GH ssslo owl las EE. Bitter pills may have 
wholesome effects. 
F.T. If you want to be cured: take bitter physic (lit 
drugs ). 
Note, The first hemistich to this is 
G95 slo oT oi St & 
i. € Well said the old druggist. 
eo ge 
99 WL wT sy SKS FLT. The game should be shot when 
it perches on the pole. 


eo 
997 ghwrg> 4 £4 T. To carry cane-sugar to Khoozestan. 
BLE. (Same as for os gb +43) 
gag 
olin 9b O59 glial Cs 
GF oT 9 OF yl bl cal yi 3d 95 
F.T. The sugar from Mazandarav and that from India 
are both sweet) but the one has nothing to do with the 
other. { Said of two things which are substantially different, 
though there is an outward similarity between them J. 
Cf, Sub S12 etc, 
Note, The sugar known as o!2454 4 js muscovado 
or unrefined sugar. 
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Mee l ues ent Fl pitt FT. It is the rope that 
hauls the anchor, but the Sailor cries: “Heave ho:” (Lit.) 
It is the axe that breaks, but the woodcutter utters the cry. 

geo 

1) Sloge Ghe wily ylgstal GCS See under wh V glee ebe, 

gee 
ead le yo gle 

LAL) col ep FoF peli Seal tat lo 
F,. There is no other bird that is so unfortunate as Tam 
on account of my broken wingsi yet I flatter myself that 
I am a pigeon of the Sanctuary. Cf. pS 03 +1 Hs pl? etc, 

Note. By ‘‘the Sanctuary” is meant the holy place in 
Mecea where pilgrims perform their ceremonies, and the 
pigeons thereof are immune from being killed, or hit by 
stones. Nevertheless, the pigeon referred to in the verse 


go A ISU danke 


seems to prefer freedom) which makes life really happy? 
to such immunity. One might freely say» ‘“ Freedom 
before safety ”. 
gee 
oles sol JI 4) yloy gfe F. 1. Healthy bowels are better 
(for a child ) than a tender mother. 
Note. Since the original meaning of 5/3) is ‘¢ running 
or flowing ”, ols? ¢S* is a state of health in which one is 
not constipated. 


Bee A 
Cal Swe BU A> 9g) cul cud 5 GSS FLT, The belly is a 
subordinate organ, and is satisfied with anything which 
it receives 
ee 
BN pd di FQKS I pus KS Same as te SN x ete 
gee 
1 fA 5 9F 3 din eX EE. (a) Great boast little toast. 
(b) He robs his belly to cover his back. 
goo 
FAT ae ATI AS gtet 
(S} Keke Gl opt cn Fe FU 


F,T, How can one make a good sword from bad iron? 
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The ignoble will not become noble by training; O sage! 
Cf, +31) MALS exc, 
Ot 
AKee yh 99 GE 9 0 pled ss@es FT. The candle 1 
the house just before it goes out. 
E.E. It is a lightening before death. Cf, ==! 02,5 gt52 «& 
eee 
ots Wiles’ s: Syst FT. Hearing of a thing is never 
like seeing it. 
E.E, Seeing is believing. 
hat 
ol IF ham cailtscd Lal oy gree JF yt T 94ST cleat 
T. You have heard that pregnant women eat clays but you 
do not know what kind of clay it is. ( Used in cases when 
confusion is caused by imperfect knowledge J. 

Notes. (1) The clay that pregnant women sometimes 
faney is either gl2 Jf Silicas aluminis, or Gato JS. 
The latter» which literally means ‘clay with which one 
washes one’s head”, is a kind of clay which) according 
to British scientific authorities: of whose finding the 
author was informed during his stay in London; consists 
principally of montmorillonite. Some Iranian women. still 
use it for cleansing their hair. (2) The pvb. is susceptible 
of grammatical changes. Thus» one might say Sl 42 
#, 2. such a one has heard, ete. 

eee 
gt Std BATS 94 wr 3* FLT. Starting with a jest, 
in the end one will find oneself to be in earnest, 

Notes. (1) A variant form replaces 23% 64> by 
1 six. (2) This saying is a caution against’ making 


tens 


jokes) but there also exists the jocular saying 
AALS Ge F Aya SE soe & gv. 
Bes 


ed 4he9 45 eT dond ps SP gb FLT. I have married in 
order to tidy myself» not my room. {Said by a woman 
who thinks about adorning herself; rather than doing house 
work }. 
Notes. (1) ss is woad or indigo with which women 
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dyed their eyebrows. (2) 02 ‘les is to patch up garments. 
(3) The resemblance between the words “~s and “+s 
which produce a sort of “ assonance ””; gives some beauty 
to the P. saying. 
St 
fw els HU Lai 087 east FL T. So long as my 
husband earns bread) I don't mind where he works. (Lit.) 
Let my husband go to the caravanserai> ( but) let his bread 
come to the harem i, e. the women’s apartment. 
Note, The vulgar pronunciation of 11226 is ‘karom- 
Sara’ which rimes with lt ‘haraisata’, 


* 
Ady SW oF gi ASU Slee ese. T. 1 don't mind if my 
husband is a jackal; so long as my bin is full of bread. 

Note, It is again the assonance between the words 
Jk and vl (See pF 443 ¢25 49% ete. )» which gives a 
proverbial shape to the P.3 otherwise the thought expressed 
hy it seems to have heen greatly exaggerated. 

gee 
(oe ] doy Gb 695 2h5 35 69t FLT. An ugly woman’s 
husband should better be blind. 

Note, Debkhoda gives a variant which replaces “2 
by |:5% “ ugly’ in which case the quotation would mean 
‘An ugly woman is fit for an ugly man.” But then it 
does not suit the context in the story from Sa’di, which goes 
as follows:- A very ugly woman was married to a blindman, 
An eye-doctor in those days claimed to be able to cure 
blindness, but the woman’s father was unwilling to 
have his son-in-law cured; and said> in reply to those 
who asked him the reason; ‘* I fear lest my daughter be 
divorced if her husband is cured ” 

ee 
sm olosk 8 29722 eT pt PF. 7. A man-deyouring lion is 
better than a tyrant king. 
eg 
op Ree dog6 ol nt POT. A lion may avoid (er run away 
from ) an ant, 


ae ge 
(sslx] wo FSH 3 pot et FT. No one has ever seen a 
lion having no tail) head; and belly. {This refers not only to 
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an extraordinary and unimaginable thingy but to an organi- 
zation which has been greatly tampered with, and conse- 
quently robbed of its true nature. The mother storys which 
has been versified by the poet Mowlavi, and which has a 
somewhat different implication, runs briefly as follows }. 

A man from Ghazvin went to a tattoist and asked 
him to tattoo his body with the figure of a lion. The 
first punctures; howevery caused him to shrink with pain, 
and he cried) ‘ What are you doing 7” “I am designing a 
lion on your body, as ordered by yourself’, said the 
tattoist. ‘¢ And where have you started from ?” said the 
man. ‘* From the lion’s tail’’; was the reply. ‘Grant for 
a while’, said the man) ‘that the lion has no tail, and 
proceed with another member ”. 

The tattoist then began to prick in the pigments 
required for the design of the lion’s ear. But this time 
also the Ghazvini fool was unable to stand the pain. and 
shouted, ‘‘ What part of the animal is that?” “It is the 
ear”, said the tattoist, ‘which forms part of the head”. 
‘But let us suppose that the lion has no head > said the 
man, 

The third time the tattoist proceeded with designing 
the lion’s belly; though it was obvious that the man 
was no less sensible to the pain. So he cried> * What part 
of the animal are you working at now ”” * It is the belly’, 
answered the tattoist; who was growing impatient. “ Grant 
now that the mode] lion had no belly to begin with”’s said 
the fool. Whereupon the tattoist dropped his tools; and said 
in despair) ‘‘ Has any one ever seen a lion having no tails 
head, and belly 7” 


BRS IKE og 


the lion seeks its prey. 


. It is only when hungry that 


See 
(s] 3 Wile co® doy) nd T. The lion’s whelp resembles 
its parent, Cl. sone Fe oF ebc, 
E. E. Like fathers like son. 
wet 
CeGE) yb5 ph od oy oh ele nt FT. No comparison 
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between the (lifeless) lion of the flag and the (living ) 
formidable lion? 


Note, ple 2+ i, @, the figure of the lion on a (Persian) 
” 


flag) may be rendered in E. “a man of straw” or ‘a 
cardboard cavalier”; and is a synonym of tl~ 22 972 4. % 
eee 

E72 E.E. (2)Goat’s wool. (b) Blue diamond. 

T, Hen’s milk. 

Note, The expressions in both languages refer to things 
which do not exist, but the P. implies an extremely 
and precious object: whence comes the expression 6+ 
2ljaT ol 7, e. everything which can possibly be imagined- 
beginning with ‘hen’s milk’, and ending with ‘human soul’. 

eee 

S$ebssk ont T. Are you a lion or a fox ? (Mearing “Have 
you succeeded in doing what you proceeded to doy or in 
delivering your messages or not ? 

2g 

cout Ste yo F Ji gy lo GaKay dt,5 FT. Broken glass cannot 

be mended. 

E. E, What is done cannot be undone. 

CF, also 2h 292 © Sie ete. 

ae 

J 342.6 T. Glass and axe. { Referring to things which are 

incompatible with each other }. 

et & 

{sr} olebicl lake 2 li 2 glade b sles T. The Devil 
cannot prevail over sincere devotees; just as the king can 
do nothing to the indigent, 

ot 
| iUa.5 EE. He knows one point more than the 


ABU we | 
Devil. 
T. He teaches the Devil. 


(Ds 


cul 0329 400 doles 2h gle F.T. He has used his soap for 
every one’s clothes (7. €. He has left no one uninjured 
or undeceived ) 
Note, 4a may be replaced by personal pronouns, 
such as me, bim, etc. 
Bo & 
od eee 595 1 bs JIT 2) Ole ty Gls glole 
T. He is not wise who dares to take poison on the 
strength of possessing an antidote. 
Ste 
> JSWs > cole T. The owner of the ass walks behind 
it. [Cited interrogatively or ironically by one who has been 
denied the full advantage of his property } 
gee 
2 DLIAG LL 999 Gabe F.T.(1)Unless you have a feeling 
that there is something wrong, you will not (be able to ) 
remedy it, (2) The pleasure of being cured depends 
on the possession of illness. 
ore 
PAS Nes Cw FU ied 6 2S Spied Clie I. I rose in the 
morning to meet Elias, but encountered a bear. 
Note, ++ and w+ present a similarity which may 
be considered a sort of ‘¢ assonance ”, 
Bog 
Sgt Beh ((S19TL) gulue cue FT. The sound will be heard 
in the morning (7. ¢. The result will be known in duc 
course). { From the following anecdote } 
A certain burglar) finding it difficult to pull out 
the door of a houses set about sawing its pivot (or; accor- 
ding to some: piercing the door by means of a bow~-drill ) 
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‘The owner of the house was awakened by the noiser but, 
being unable to discern anything in the dark» asked: “Who 
are you) and what the hell are you doing?” The man 
replied; ‘* Being a violinist, I am playing on the violin”. 
“And where is the Sound of the violin?” asked the 
owner of the house. ‘ The sound of this violin”’s sai 
the burglars “ will be heard in the morning”. 

Notes,(1) Mowlavi has a versified story, which 
must have originated the above anecdote. But his version 
mentions that the burglar was ‘¢ undermining the wall of 
the house > and that “he said he was a drummery and 
was now beating his drum". (2) It was really lS 
‘“kamancheb”, the predecessor of the violin to which 
the burglar of the first version was referring: as the 
kamanctheh has a leg which rests on the ground while 
being played; and the movement of its hows which is applied 
to the strings at right angles) resembles that of the bow 
turning a drill 


oe 

{ow Jools pnt phd cul bi po FT. Patience is bitters 
but its fruit is sweet. Cf, the next entry. 

+ see . 

CBE} WT ab gi pro Fy tied yl ss 95 5B AB 9 po 
F.T. Patience and victory are old friends} the latter follows 
in the footsteps of the former. 

EE, (a) Patience opens all doors. (b) Everything comes 
to him who waits. (¢) Patience and perseverance won a 


wife for His Reverence. (d) How poor are they that have no 
patience ( Shakespeare ), 


ee 
BS Gi I CHK. Syn FLT Good company brings you in 
the company ef the good 
E.E, A man is known by the company he keeps. 
2 See 
LE jp eats SI las (Same as -\ ay eae ) 
= é geo 
Sal eK gos) SE ot fms cluc FT, The drum makes a 
noise because it is empty 
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E.E, Empty vessels make the most noise. 
‘ mo te 
S43 ots Eye Glo T, The cackling of the hen is not 
worth (even) an egg. 
eo 
ol A 9% 350 51 Je’ogluc T. The sound of the drum is 
pleasant at a distance. Cf, Je s1sT etc, 
E.E, ‘Tis the distance that lends enchantment to the wiew 
(and robs the mountain of its azure blue ). 
eee 
2 AK SF ob to EE. Look before you leap. 
F.T. Measure hundred times before you cut once. 
Cf, 025% @03 ete, 
Note. A variant form of this pyb, is 
Ser WAS FF wore 
aot 
AF FS ON sles wo F.T. Many an ill person with one 
foot in the grave has recovered. Cf. 2 <5 Jel etc, 
Bee 
oli 0079 eS RY E yo geri wo FLT. Out of a hundred 
eggs that he breaks not a single one has got a yolk. ( See 
explanation for ssl, 4355 46 etc, ), 
ete . 
a gh & ho 4ST clus yl> we PT. He whose heart 


and tongue are one is worth a hundred souls’ ransom. 


oe ot 
ON dis a sky glee F.T. Out of a hundred knives 
that he makes not one has a handle. (See explanation 
for sil aiSse ete), 


ats 
(G79 9.9% dim} g> 03LF 95543 Wo EE (a) Where one door 
shuts» another opens. (b) God never closed one gap that 
He did not open another. 
". When one door shuts a hundred other doors open. 
CF, sate Sat ote 
Bag 
ol hee yots Howl F cuw93 uo T. A hundred friends are 
fews one enemy is too many. 
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al gruci Kol5 0 yd 3 E> sls wo See under IArJach ete, 
Boe 

Spi) oye eI, se. $< plosls slusuo FT. You are getting 100 

dinats for wiping my nose} do I have to do the blowing ? 
{From the following anecdote } 

A man who was notorious for laziness once offered 
to pay a hundred dinars to any one who would wipe his 
nose for him. Someone accepted the offer) and» taking 
hold of the lazy man’s noses said to him» “ Blow your 
nose”, “But, said the man; “ You are getting a good 
round sum to do the task; why do you expect me to do 
the blowing ?” 

ate 
9 ple> Abies whe Oh ake GS! Re ony skis wo 
F.T. He receives a penny to take away dirt) and spends 
twice that sum for taking a bath 

Notes. (1) 025 #1 ¢& literally means ‘ to castrate 
a dog”; which ceremonially necessitates taking a bath 
after the operation. (2) One ule ( abbasi) was equal to 
200 “dinars, or one-fifth of a kran, But nowadays 200 
dinars equals 2 rials 

ooo 
sl 239 yA cers te See under 33) 23> 
eo 
dilaze) 1y deem GS 55m Kee Qi Jl te T. He has been 
a beggar for a hundred yearss yet he doesn’t know the eve 
of Friday. { Cited in similar cases }. 

Note, Friday being a religious holiday» people are 

accustomed to give alms on that day. 
gee 
ul sua Oy ws to T. A hundred heads are worth (only ) 
one beetroot. (Such and such a place is overerowded. 
Cf, ls bb tel ee} 


Note. The E, Where there are too many; life is 
cheap '? may be considered as a near parallel for the P. 
eee 
Las 1) 99 ne 9 cul WI) ww uo F.T. He can be a hat fora 
hundred heads and a stick for a hundred blindmen (i. é. 

He is an extremely clever or helpful person ). 
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Lae col) wo 3 wl 8 Foy ls duo FT. The shell (or 
mother-of-pearl) obtains honour on account of the pearl. 
: _ He 
ose hele Sly of) Bue FLT. The reward for charity 
(or alms ) goes to the charitable person ( or almsgiver ), 
E. E. Virtue is its own reward. 
mt 
cul a5 dio T. Calamities are averted by alms( giving ). 
E. E, Alms are the golden key that opens the gate of heaven, 


eee 
ol on EOF Hy Ly EU wo T. One stone (Lit. clod of 
earth ) is enough for a hundred crows 
Note. The Turkish has 2c lb i, ¢, One stone 
and a thousand erows. 
et 
Oats dems 5 AF oly 059 Wo T. He makes a hundred 
jugs of which not one has a handle (/.¢. His statements 
are all without foundations you can’t believe a single word 
he says). 
Gee 
ANF ge pa) GS 9 9 pra (HIE 399 L) OT ya LaF fo to 
FT. He leads many a one like you to the river and brings 
them back thirsty (7. ¢, He is very cunning ). 
moe 
Bog GILT yp’ thet IEE ot gF yo wo FLT. A hundred 
pounds of game is not worth smelling the stinking hound, 
Note, Debkhoda’s version replaces u+* by 5% which 
means “ airs’?, The replaced word is; of courses indecent; 
but I have never heard 5+ used in this pyb. 
wee 
nl pt YF Ob ly gone FLT. A single cat will suffice 
for a hundred mice, 


Bee 
Sy! 9 ul ete ogo Clio S syl> 9 omT LS clio 
FT. The house is made pleasant by sweeping and sprink- 
ling of water, and the face by the eyes and eyebrows, 
{Note the quasi-rime between 33 “broom or sweeping”, 
and 211 “ eyebrow”), 
19 
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{tle} cal ty whe 6.95! yor clio F.T. The face of 
the gardener reflects the pleasantness of the garden. 
eo 
At dF ged 4 alae FT. A single lemon will cure his 
biliousness (7. ¢, He is not hard to please ). 

Note, \4+ is bile and; by extension) ‘ biliousness ”; 
and anything which is antibilious or serves as a cholagogue 
is said to be +” I+» or oS 14. Hence the use of the 
verb “4 i, €. ‘“breaks’’, 

Rag 
DNS of 9 wd (19> Klee CM FT. Kings know best what 
safeguards the interests of their states. { Cited by one who 
abstains from giving advice to another }. 
Boe 


SH ND A> Sod 9 98) 49.9 go E. E. Every ass loves 
to hear himself bray. 
F, T. His voice sounds pleasant in his own ear. 


Fs 
IDS Eye hw Ls 3 9d Suse Same as os50 dul ete, 
ae 
Xo 23 Jolt Ale 9 925i hl dea 59 S792 ga} tuo 
Cee Jone FT. An unlucky fisherman (1/t, one who is 
deprived by Providence of his daily bread) will not catch 
fish (even) in the Tigris and a fish whose time has not 
come will not die ( even ) on land. 
Seg 
(S4-] soy pRih 399 8) ash Sot) chad 0b 4B di slo 
F.T. A hunter doesn’t always capture a jackal; he may 
one day be captured by a leopard. Cf, un» Jo etc. 
Note. A variant form substitutes 3+ ** game ”” for 
Jl “jackal’’) in which ease the translation would be “ A 
hunter doesn’t always carry away game} he may one day 
be devoured by a leopard ” 
Ret ee 
Cale }550 slo Sse ¥T Jol ose tsuneo FLT. When the 
hour of the prey comes it goes to meet the hunter. 
E.E. One must die when one’s time comes 
oot & 


{orl} cmd oI bart Cele dno FT. The locust is a prey 
far beneath the royal faleon 


(eH 


shes 6299 9° 9) 6539 old FT. He who has guaranteed to 
feed His creatures will provide them with their daily bread. 
Ch, ans gh aes glia SGT ete, 
gee 
ee endl pS (A.) FT. A blow from a friend is a boon 
(oF blessing ). 
Note. —z3 is the A. word for #2 which means 
“currants ”, 
ore 
PlRgl aiid pig ono Same as (iy ob) etc, 


Bae 
cal cade on ol> & ols 2,5 FT. To eut a to: 
is a profit no matter at what stage it is. Cf.» Gui 51 etc, 
‘ ooo 
sls > (3 Gb oS E. E. One good turn deserves another. 
FT. One entertainment leads to another. 


aah 


5 


otal Tek i cals FI wl FT. Throwing lucky 
dice makes every one a good player. 
E.E. He plays well that wins. 

Note. A variant form of this pvb. is ls SF net 
celle Sse where sor has been used in the sense of 
“dice ”, But in modern usage ++ means ‘ta man or piece’? 
used in the game of backgammons; rather than the dicey 
which are called 


goog 
NF ssloge; KIL clus ylage cde FLT. He could not 
afford the entertainments so he left the house to the guest. 
goo 
late  ¥941 Golo SFI lb T. If you are luckys go and 
lie on your back. (More freely) A lucky man may do as 
he likes. 


amd 
{SFI} 1 Sem ss Glu 9 pole F.T. Do you expect to find 
a peacock in a peasant’s house ? Cf, ws && etc, 
Oe 
902 @AF 2) fe T. To beat a drum under a rug (i. @ to 
try to conceal what is obvious or notorious: also: to waste 
one’s effort ). 


aoe 
dail ge sles! bays Ot gh pee cub F.T. A too kind doctor loses 
credit with his patient. 


: 228 
eG pl of sf ob T. His tub fell down from the house-top 
(7, &. His secrets were divulged and he was put to shame). 
Ch NaS & ete 
Note. Other pronouns may be substituted for “his”s 
as necessitated by the oceasion 
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{5H} cand ool Re yo P doxe FT. Not every little bird 
can find figs to eat (7. ¢. Not every one is fitted for 
every work ). Cf, 22984 asl Oy etc, 


ee 
FV cal BE 5 srioee d> cul SULT JUMb FT. Dirt does not 
harm pure gold of Pure gold does not care for the earth 
(in whieh it is buried ). Cf, dk +3 etc. 
E.E. (a) Aclear conscience laughs at false accusations ( oF 
fears no accusers), (b) Be true and fear not. (c) Speak 
the truth and shame the Devil. 
Note. A popular variant substitutes for the last part 
of this pyb, ‘ol dle 34 7, e, “doesn’t need to be 
beholden to» or reproached by» the earth’. 


R ms i eo 
dots) of gout Ub T. Sums owing to you are not assets. 
5 Bog 


gle eS cole oS glue AF wl L ab 
.T. Do not demand too much» lest the giver regret his 
generous gesture ( 07 change his mind ). 
E, E, All covet all lose. 
oe 
BS Il IS Uti tae aol T. Don’t expect the sparrow 
to be (7 behave ) like a hawk. 
si med 
oS) F 03,8 2b FT. Do not measure the cloth before you 
have settled on the price, Cf, oS «2, +20 €23 ete, 
eee 


45 


ws? 0982 ably pollo f gb T. The opprestor complains 
wainst the oppressed- 
E.E. That is the case of the wolf and the lamb. 
eee 
kee 14 5.95 rhgss GL gle T. The oppressor undermines his 
own wall. 


Seo 
col tle lle 7. The oppressor is safe, 
Cf. the E.E, given tor + glsst ete, 
as 
33 yok Pada did (y adlB 
(ste day ony Gilad cal isd of Ged FT. On seeing 
cruel man sleeping in midday; I said> “ Better leave him 
like that, for he will start trouble (if he is awakened ).” 
E_E, Let sleeping dogs lie 


Sag 
098 SF 19 Mb lly KF casi lB T. There is no 
oppressor who will not suffer at the hand of another 
oppressor. 


eS 
{BUS FT. A sheikh outwardly, and 


a devil inwardly 


ote. Sheikh”, as used herer means a religious 
leader 


Gee 
eal Jue 42554 ol T. Injustice evenly distributed is justice 
(or General injustice is just ), 
Note. The E. ‘Company in distress makes sorrow 
less" or ** Company in misery makes it light” may be 
considered parallels) but are not equivalents. 


St & 
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390 SW ssf ju 9 MB gl E.E. (a) The fathers have 
eaten sour grapes: and the children’s teeth are set on edge 
(b) The sins of the fathers are visited on the children. 
F.T, The tyranny of the tyrant is visited on his children 

ee ar 

Wlagd 5 sof Sy 3 iW elle FT. The tyrant’s cruelty passes 
away like snow in summer. 

Note, 5x7 is a Jewish and Syriac month covering 
partly June and partly July. 
eee 


‘Ss 


cul CGV Camb oslo Habit is second nature. 
a 
AK 3 599 Jole EE. (a) More haster less speed. 
(b) Haste makes waste. 
T. He who makes haste does his work twice over. 
Bee 
(0 C2l} a2 O19 19 de® Qh 9) 9> 9) UTE dab (o ylatle 
F.T. Even though all lovers were carried away by waters 
beauties would be deep in slumber. 
Beg 
el LSU LS) Qatle F.T. I am in love with you but only ar 
far as the edge of the roof. { Cited in cases when a person 
who boasts of love is oo inconstant to accompany his 
sweetheart in danger }. 
Bie 
(slo) Jo. Galo A ul fag catle FT. One shows he is in 
love when one seems to be sore- hearted. 
Note, The second hemistich to this is 
Je Gale sz 52) 
i.e, There is no sickness like love -sickness, 
Sok 
SY 4 lee mols tle FLT. To be in love requires patiencer 
not boasting 


Boo 
(sme Jase jm 0 pF MF guile of 4) sala ews Sol yole 
F.T. The sinner who lift up his hands in prayer is better 
than the worshipper who is full of pride. 
See 
cul cits J oF calle FU. Speaking ill of others leads 
in the end to enmity. 


Ro oe 
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{ox }o° 9) etibors s> caile F.T. Who seeks will find at last. 
ee 
(Smosh Foy gosT lO F 2 5t FF cl F calle 
E. E. What is bred in the bone will come out in the flesh. 
-£. In the end the young of the wolf will turn a wolf, 
though it grows up with a human being. 
Bao 
losel LiGls EE. (2) A word to the wise (is sufficient) 
(b) A word is enough to the wise. (c) A nod for the 
wise(sa rod for the fool ) 
Ch, wbyus, J) ete 


ot Se 
SUF OT ol es b Styne Snr ot BU STILE, file 
F.T. While the wise (or rational ) man” was seeking a 
bridge» the barefooted fool took to the water and crossed 
the river. Cf, oC Jie U ete, and the explanation 
following same, 
$ syss ste T 
31 gr 05 ( &) rf sbas . The wise man is not 
eee Cf gs Bes aS 1 ete, 
eo k S 
(Se ] AS 9.95.9 Boy 9) UK wy AT og) UCIT alle 
FT. A good preacher (lit. a learned man) is he who avoids 
evil acts; not he who preaches it to others) but practises 
it not himself. 
Rae 
(ste) Jute oak jp TL doy Soret lle FLT. A learned man 
without (good } deeds is like a hee which gives no honey 
(but stings ). 

Notes. (1) The full form of this: as given in the 
Golestany is Meg 4) p Si My Jane le ATI 7, e, They 
asked a certain man) ‘To what is a learned man without 
deeds compared?”’ He answered; “To a bee which gives no 
honey.” (2) & means also) especially in its pl. form 
\We olamay a doctor of theology and sacred law 

ote 
cal gt C73 Jom) lle T. Allearned man without deeds is 
a fruitless tree. 


eee 
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{6} slodlade cul 619F UF 5.b 2 lle T. An incontinent 
preacher (0f theologian) is a blindman holding a torch. 
Roe 
(See) Fs! onBis oF de Bn 9 Atl CAP Hy alle 

F.T. If a moralist (or preacher) has nothing more than 
mere words; nothing that he says will have effect 
on others. 
o2e 
(S4-] Cad) GE Coss jor) cals FT. Worship (or serving 
God ) is nothing but serving one’s fellow - creatures. 
ges 
4) ded 43 919 9 4>5 94c FT. Better the Devil confined in 
a glass and one’s enemy imprisoned in a well. 
SH 
tbl 9S 14S FI nS cw o.gh gus PLT. The enemy may; if 
God wills; do good ( or be a cause of blessing ). 
ot 
929723 (PF 9.9) 95 Ad 9,6 FT. The bride was very 
beautiful; so she got scabby as well. {Said ironically 
when a state of affairs: far from being improved; has been 
aggravated J. Ci, nl tt sl ete, & 93 S ely ete, 
eee 
ws be: we FT. When it was my tum to 
ion with the Bridey the night became short. 
{Stressing an unexpected change of fortune } 


Ge 
eel gd tab ly LST Gla BE Lo ta a ele or wrt 
T. ‘The bride who is praised by her mother is fit Yor her 
(maternal ) uncle. Cf, sts ete 
2 
OAUL SS 041 sg 40 4 09 Ki (ou 6 FT. To lull one’s child 
to sleep in the eradle before being married 
E.E. To count one’s chickens hefore they are hatched. 
{Adapted from the usual form ‘ Don’t count your chickens 
before they are hatehed”?, Cf, sale y oe 


bo GN GF 9 oul Colds Oy; 
soles Sal gd 9 aber o 9d So > 2 


—299— 


F,T, Contentment honour doth breed 

While contempt is caused by greed 

Seek not» therefore, to be contemptibles 

And hold in esteem your honour indeed. 

Note. This is probably a P. version of the Arabic 
quotation cbc “U3 -3u+ “ which is atttibuted to Ali, 
Mohammed’s son-in-law, and which means; “Whosoever is 
contented attains honour» and whosoever is covetous is 
humiliated. P. poetry has moulded this thought into a 
quatrains of which the first two lines are quoted abovey 
and the last two lines are as follows: 

wll gale al cay, ELE 55 ates wal CL3 gal poy I 


i.e, Seek not assistance from the people of the dayi nor 
expect a bare branch to give you shade 
Bee 
eal FT gTowy FP O56 FT. Every man is the architect 
of his own honour. { Adapted from the famous E. quotation 
“Every man is the architect of his own fortune’’). 
eee 
15632) sth edi Jc FT. To the sour-tempered honey 
itself is bitter. 
eee 
05,5 gat glds i oF Jac FT. Saying “Honey ” does not 
sweeten one’s mouth. See GF Ig ly 51 etc, and the E.E. 
given for it, 
gee 
Sy CARI (9b) Tom Jac FT. If she were honey people 
might touch her for a taste, but she is not. { This means 
that there is no fear of this girl or woman being spoiled 
if she associates with men J. 
eao 
2 Slow yw sere © Gry SAE 
fall in lovey it will end in disgrace. 
Qe 
Wile ged lag Ute 4 Ste FT. Love and the odour of musk 
cannot be hidden 
E.E. Lovey a cough» and the itch cannot be hid. 


woe 


Should an old man 
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{GH} pAptoy lab (y yas F.T. I dispensed with his gift 
on account of his features. [ From an anecdote in the 
book of Golestan by Sa’di, which is summarized as 
follows ): 

A poor man was advised to appeal to a very rich 
man who would be sure to give him pecuniary aid) but 
when he came to the rich man’s place, and saw his scowling 
aspect, he turned back without saying a word. On being 
asked why he did not ask the rich man for a gifts he 
replied) ‘I dispensed with his gift on account of his 
features, ’” 


Bee 
[SJ gle gle, cal rg> wld (2) 99 J gic T. Forgiving 
the oppressors is cruelty to the oppressed. Cf. p> etc, 
E. E. He hurts the good who spares the bad. 
eog 
S90 79> gol tb Hy Cac T. He goes as far as 
Moorchekhort to bring back his louse. ( Freely) He is so 
mean that he would not lose a louse 
E,E, He won't give away (or lose) the droppings of 
his nose. 


geo 
Wildemy glanT 39 g0e 2504 (5 goo on dae F.T. The marriage 
of cousins is predestinated. Lit, The marriage contract of 
cousins is concluded in heaven. {In Iran the custom of 
marrying one’s cousin is considered to be a good one}. 
Note, By “ cousin” inthis case is meant the son or 
daughter of one’s paternal uncle 
gee 
nd FH 9 So sO Jac FT. Age has nothing to do with 
wits. Cf, JL zi i SO 
Gow 
eal Po Spe dusted Fo jum Jus FT. Intelligence is quite 
different from knowledge acquired in schools 
See 
wlbdes jam cls uth el © oad Jac FLT. 1e your own 
wits are to that extent, Heaven save us from your children’s 
wits. {Said to one who does a silly act}, 
ges 
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we pt I! Slings Jac FLT. The wits of a country yokel 
follow his acts. 
eee 
{sss} Fo fic fon o'g5 Jac FT. One’s wisdom is streng- 
thened by another's. 
E, E, Two heads are better than one. 
Bee 
calhisss glecud 6 Jac FT. Lack of reason brings torment 
to the spirit. 
ore 
{s+} i FUR 41 8 ol ss 9 jac FT. Good sense and good 
fortune are akin, 
Beg 
em Seco Und! 4) weld CMe FT, The elimination of an evil 
hy a worse evil is an absurdity. 

Note, The expression +51 4 1-l) ¢i2 where 62 means 

“averting or curing’ is of frequent usage. 
eS 
(om J oF wl Eshs ASS dls Me F. 
should be prepared before the accident. 
E,E, An ounce of prevention is worth a pound of cure. 
Bee 
39p wale (As)9 997 cde FT. The cause may disappears 
but the habit will remain. 
Beg 
{69 4) cul furl odes gale cle F.T. Love-sickness is quite 
different from other diseases. 
aoe 
als (gist &) tae 65) olbwy wl ile FLT. It is the goat 
which has to choose the grass it likes 
E.E, (Same as for <=| ils le ab), 

Notes, (1) Debkhoda has ls cx* Si: ole, ale which 
would be a definite assertion that goats find grass to be 
sweet. Even if the word ‘* goats” were read with emphasis» 
it would not be quite the same as +e or2* 6% ote Hl ile 
(2) The pvb. may mean also that every one is the best 
judge of his own affairs. (3) 5% is the diminutive for x 
and means “ little goat”, while the word for “kid” is 04s, 

gee 


The remedy 
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qhaal ou) guile T. Spinach is not a bad grass. 

Note. This saying has different implications. Firstly» 
it is said to one who is eating anything with great relish 
and amounts to saying, ‘‘ It doesn’t fare ill with you ”y 
which is ironical for ‘You are haying a very good time 
with it”, Secondly, the originator of this phrase intended 
perhaps to say> ‘* Spinach is a very good vegetable ”; but 
since he had believed, before tasting it, that it was a useless 
grass, after tasting it he said, in an attempt to save his 
faces that it was not a bad grass, 

Ba 8 

( } ss9sd Wis 9 hd cal 3592 ois 79) ot ele 
F.T. Learning (or knowledge ) is intended for cultivating 
religion, not for worldly enjoyments. 

SF eat SEP . 

(ste J ila ad of 33 Joe ge lye pty Mle ele 
T. However much you acquire learnings so long as you do 
not practise what you have learned; you are ignorant. 
E.E. Action is the proper fruit of knowledge. 

Bee 

re > 3 silo o cle F,T, Ali will remain alone with his 

fountain. (From the following anecdote}: 


A certain preacher was narrating the tradition that 
on the Judgment Day Ali; the Prophet’s son-in-law; would 
cause the righteous people to drink from the water of 
Kowsay—a river (ory for purposes of this anecdoter a 
fountain ) in Paradise. He then began to enumerate a series 
Of sins Of commission and omission; which would disqualify 
4 person for drinking the holy water. 

When the preacher had finished the sermon; one of 
the audiences who thought the fulfilment of the qualifying 
conditions by a human being was impossible, rose and saidy 
“In these cireumstances Ali will remain alone with his 
fountain. ”” 


Notes. (1) This pyb. is susceptible of grammatical 
changes; for examples one can say Hos 9 GL gle i, 2, “Only 
Ali remained there and his fountain”, meaning thereby 
that every one tured away from such and such a persons 
and he was left alone. (2) All lexicographers tell us 
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that Kowsar is the name of a river in Paradise, while the 
tradition giving birth to this anecdote calls it 73° 5 7. ¢. 
the pond or pool of Kowsar. Steingass writes) ‘ A river in 
Paradise whence all the other rivers derive their source’? 
To combine these, I have found it necessary to use the 
word “ fountain", especially because it is believed that 
Ali will give the pious to drink from it. 
me 
Sale OH Fula csi tg Fl ae 
ctl thant ped goed dF (395) 99 FT. A happy life is never 
too long» though it is Noah’s lifes and an unhappy life is 
ever too long though it is a moment ( J/f. half a breath ). 
eee 
{5+} 3.905 LST 3 cul Sy oc FT. Life is like snow in 
summer 

Note, 37 is the Jewish and Syriae month, which 

corresponds to part of June ond part of July. 
ge @ 
(£4) LeF dilosli exh so je F.T. No one has ever been 
given a second life (or No one has lived twice ). 

Note, This is a regular hemistich from a fragment 
composed by Farrokhi, and I prefer it to the prosaic 
Variant APA eek) JU $9 oo 

gt ge 
salad calc w fos FT. 1 deeds will not prosper in the end. 
E.E. Knavery may serve a turn) but honesty is best is 
the end 


gan 
oe te cant) 19 2995 JU slic 
ad GAAP Ol aF orteell> 29% Jl & F.T. Do not allow others 
to control your property; for it is nothing less than beg- 
gary 0 ask for one’s own, 
eae 
(Se Junlyy tos 2g ST pose F.T. Aloes and musk do not 
yield their perfume, unless they place the former on fires 
and rub down the latter. 
E. E, If you heat spice it will smell sweeter. 
Bee 
dade vligs cule (256 FT, He licks the moonlight when 


—304— 


he cannot taste the yoghurt. 
E.E. Many a one kisses the child for love of the mistre 
Keo 
fo} SU 9 cuiy 54 ,To! cul uge FLT. Better not to 
promise at all than to make a promise and break it. 
E. E. Make few promises. 


Seo 
col tu 2145 ctw J Se T. He who worships his wife worships 
God. (More freely) He is pious who is uxorious. 


eS 
Ac) GTI oe cee T. Po pa sees his own faults. 
2 


LOT} cual Cgene oy Foy oF A psec FT. It is the 
worst fault to disclose the faults of others. 


ead 
CHE] GR) jai AD AK) de> co Cue F.T. Since you have 
enumerated the faults of wines it is fair enough to mention 
its virtues as well 
E. E. Give the devil his due. 
Sh 
AK IKSTIS are AT go ase FT. The festival of Nowrooz 
discloses the faults (of the poor classes ). { Because they 
cannot afford the heavy expenditure of the festival). 
Note, This is sometimes shortened to ong e Comb Nae 
4, This is not a festival; it is a shame. At any rate 


the similarity between + and — which makes these sayings 
worthy of insertion 


ee & 
SBR tM pom 98 9 OF yy wus FLT. Every one to his religion. 
Note, The original meaning of this phrase is ‘* The 
followers of Jesus and those of Moses must have liberty 
of conscience. , 


2g 


= 


43.9.935 (9 cm KAS has F. T. One need not look after him 
who serves food at table) such a one is sure to look after 
himself. ( More freely) Don’t think of the carver) he 
will get his share. 

Note, aS swhich is originally a skimmer) is also 
a shallow, flat- bladed utensil for serving food 
gee 

ow 9 Clove 30 2E PLT. A man’s character is tested when 

he is in anger. 
oa o 

oloT AF Alda gS 0.54 ay pME T. When a slave attains old 
age> he is emancipated by his master. (There is usually 
regard for old age ). 


Ag gAe PUAN 45 ggcele F. T. Better common and erroneous 
than obsolete and correct. 
Bee 
& 6939 97) cime «LY Gale 9p oe 
I, Hence, sorrow and dread! 
Welcome, joy and daily bread! 
{Cited by superstitious people when they trim their 
nails }. 
Note, <> literally means‘ affliction or suffering ”. 
gee 
Na Qh ee te we E.E. One nail drives another. 
‘An old worry gives way toa new one. Cf. ul g5y~ ete, 
eg 
Ty omeT Li I cose Hig et FLT. Cease to worry for 
Something which is yet to come. 
E, E, (a) Don’t fear the worst until you see the worst. 
20 


ok ot 
mie 
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(b) Don’t fear the bridges until you come to them. 
Bt 
AN Haste 9 Abo pee 1s gl ageeet 
F.T, Let him have grief who habitually likes to whine} 
And let him have a drink who usually drinks wine. 
E. E. An opium-smoker will always find opium. 
Ch. a5 gal ly ete 
eee 
(Gi LIF 595 geod Ne EHS 2.951 glue 29 pe 
F, T. Behold; look after those who are inferior to you and 
beware the ( fickle ) fortune which is superior to you. 
See cal alm: S42 GY <2, and the E, E. given for it, 
aoe 
{6]33 ol 079 WU Io5 gE FLT. One should not worry 
to-day for the trouble that is expected to-morrow. 
E_E. Sufficient unto the day is the evil thereof. 
; ieee 
2 39 Gt 29 Fee FT. What makes one man sad 
makes another man glad. 
EE, What is one man’s meat is another man’s poison. 
Note, +35 means a group or multitudes and ¢35 a tribe 
or nation 


ged 
Wildes os ¢ s3ly Lo salt Fy ee FT. The anguish of one 
who is berea 
had the si 


ed of a brother is understood by one who has 


ve plight 
2 
ness and gladness succeed 


{5-)] Sol eg? Galt 9 pf EE 
each other. 
T. Sorrow and joy 


re linked together 
Note. This is a part of the hemistich 3 Jf sb 25 


lon 
a cag HU FT. Make the most of the 


moment, Cf, 2-1 ov 


Note. The following quotation is from a_ translation 


of Pluturch’s Morals 
The whole life of man is but a point of time} let us 
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enjoy it) therefore, while it lasts: and not spend it to no 
purpose. 
Bog 
(oe Jigs bil Fos GP Ckig pTUS Ay il FLol ge 
F.%. The diver who fears the jaws of the crocodile will 
never snatch up the precious pearl. Cf, the E. Nothing 
venture; nothing have 


ooh 
cul oct ps0 edt erst EE. He is trying to run bofore he 
has learned to walk (oF creep ). 
F,T, He has hardly passed the stage of unripe grapess yet 
he has become (oF wishes to become ) a currant. 
gee 
ogtyd Ay GIS yl os Sgt FT. Evena ghoul will not stay 
long in this house. { Used in describing a house» which is 
in a ruined or desolate condition }. 
Note, Ghoul, as described in eastern fables) is an ogre 
which usually lives in the wilderness; or in desolate places. 
goo 


i) 


oF 42g tel 3> Go FEU I. T. You will have relief if 
you choose silence. 
See at 
Sal ODA gS Shei CAT) 35 Ld Godt clo Los bY 
. UT. The Prophet’s daughter has prayed on behalf of the 
slovenly (or untidy) women. {These are usually better off+ 
and more loved by their hushands, than other women }. 
Notes. (1) “b&b ( Fatemah} is the name of the 
Prophet’s daughter, and 15 (Zahra) is her epithet. 
(2) ? ( r#k- a?) is a unit of prayer consisting of three 
postures: standings genuflexion) and prostration. 
eg 
sth oho 7 wv JIS T. It is an evil tongue which utters an 
evil omen 


cal Ol gd 59 49 ELE, Let sleeping dogs lie 
F.T. Do not awaken the sleeping mischief. 
koe 
{tl} cul ge lols 4a ol93 T. He who has a great 
treasure has a great many sorrows. Cf, <5 +25-T etc, 
EE 


Much coins much care 
eee 
- No one knows what the future 


nl oA al 1 98 F. 
will bring forth 
1. No one has seen the morrow. Cf, 13 el jm ete, 
Note. A variant form is Cl oto 13 13,3 ie. Who 
has ever seen the morrow ? 
Hoe 


eet DY ne 3 oy tet Fl wis 8 
F.T. The child’ is full of defectsi yet his tather considers 
him free of them. Cf, 3»: esc, 
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E,E, The owl thinks all her young beauties. 
ad 7 
S90 (Sey L) Slay sls SMe wis8 Same as oij%> & ete 
ges 


Z ob SS pol JTS class 
Loe} bo ew Ele one I srg pide FT. The angel 
entrusted with the distribution of the winds cares nothing 
if the poor old woman’s lamp is extinguished. 
Cf, aT tS ls ete, 
Gag 
lon (256d cul Sno 8 T. The earth is his carpet and 
the sky his quilt (7, ¢, he is indigent ). 
Cf, the E. ‘sky-clad’ which) facetiously; means ‘naked’, 
eee 
ole ems 9 WW Cul Coit cS FLT. One should not let 
opportunity slip (or one should make the most of his oppor- 
tunity). Ci, c=) 28 ¢> 


eee 
Slee Slovo 28 FT. It is not impossible to grant (or 
imagine ) an impossibility. 
Ree 
cul JAS JO “9 Jt ov 8 FT. The howling of the jackal 
inyolves it in trouble. 


coe med 
(HE) cul 9) a5 ylg> G8 FT. The world’s deceit is a 
well -known story. 
E, E, No deceit like the world’s. 
Note, The second hemistich to this is —* +15 0 = 
at eT gt. 
Gee 
Sl ote uF gd ols oo Saf 


unite, but easy to disu 


It is difficult to 


o ee 

UF fe CAF ter © oy ls Jad F.7. Mr.  Know- 

All”; even if he went to hell, would say the fuel 
was damp. 

Note, The originsl meaning of Js is ‘« meddling ” 

But in modern colloquial P. it means “‘ ameddler or 
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blabber ”, or adjectivally; “ meddlesome or officious”’, 


However, in the pvb. in question, ‘know-all”? is 
considered to suit the context best. 
Bee 


fr] Jobo cost fol 5 yb Jai FT. A man’s nature is 
known by his acts. 
E, E. ( Same as for oan 033°) etc.) 

Note. The poet has apparently translated the A. pvb. 
dla! As “$y oll Jad, which is to the same effects and 
which is said to belong to Ali, the Prophet’s son-in-law. 

Ro 
cul dati wig> ss 285 F.T. The indigent live next door to 
hell. (This is due mostly to the fact that they are apt to 
commit blosphemy or other crimes ). 

Note. The above explanation is confirmed by Deb. 
thoda, Howevers the expression “=! 25 rat 2? is com: 
monly understood to mean “ Such a one is inthe habit of 
repeating the phrase ‘What the ¢1] do I care? so often that 
one might think he is sitting next door to hell’. Therefores 
the phrase =-1 ¢— ¢gt 32 ai may also mean ‘ The indigent 
person can bear losses with a much greater fortitude than 
other people; and is disposed to say, “ What the hell do 
Teare?” Cf. the E. expression “sanguinary language ”y 
which is so-called because the word ‘bloody’ is often used 
in it. 


“i tee 
erleTog sd of) ob 8 
FT. Think of the bread whieh is the staple foods 
Melons are watery and do you no good. 
{Said to a person who thinks about triflesy or who idles 
about and follows no useful occupation). 
og 
O87! ok sam Y Jab T. To carry pepper to India 
CP. orn Ob S 033 
E. E. To carry coals to Newcastle 
ae 
eal d Ae Oty EY cal ps Te als 
F.T. Peppers though only a tiny thingy 
Bites with a truly gigantic sting. 
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( Lit, ) Don’t take notice of the small size of the peppers 
break it and see how biting it is. 
E.E, (a) Still waters run deep. (b) A little body has 
often a great soul. 
Note, A variant form of this pvb. substitutes 1.2% 
“ how small it is? for ol #2 © “that (it) is small” 
ee 
294 GK mw 0.94 Ath yg ost" 98 EE. When the pot boils 
over it cools itself. 
T, When the fountain has risen to its height» it falls again. 
LC emiod 
AGT nS.8 (A.) T. There are calamities in delaying. 
( Freely ) Delay (0F postponement ) causes many troubles. 
E. E, (a) Delays are dangerous. (b) After a delay comes a stay. 
moe 
lsd lied tio co Gils> JS FT. The elephant dreams of 
‘one thing: the elephant-driver of another. 
Ch ot Sls 29 #2 ete. 


Coe 
Le gf tee ced Hles ye cal glo gh Jur Hows s J.8 
F.T. The elephant is valuable, whether alive or dead. 
Note. (1) & variant form of this pvb. is o> Job 
soldi og yo 9 i. €, An elephant is an elephant) whether alive 
or dead. (2) Some replace obs ++ by obs vl 1000 
omans, which nowadays is equal to 10,000 rials. 
Bae 
1 slg 9 8 FT. Giving an elephant to drink by a cup! 
E. E, What is a crab in a cow's mouth? Cf. also“ A hand- 
ful of grass for an elephant’s stomach’’s which is of foreign 
origin. 


Sen 
culos F gluse sb 5 T. The elephant has remembered 
India. { Cited in cases when a person feels homesick, or 
cannot stay long in a new environment } 
i Ba 
9 peiK) yo eB la gtd See under (teste skis + ete, 


see 


(S) 


eAEty Col ge Col ne (pSeee) (4 yo EG F.C. Til you know 
how to mount, we won't consider your horsemanship. 
Notes. (1) The first part of the pvb. literally 
means ‘Hold the pommel ( firmly). (2) A variant form 
of Gb is FE 
Sag . 
AS BY 9195 Sgt TL 
{6} 319 059 5 no 55g) ol “uF ci T. The judge who 
takes bribe of five cucumbers will prove that you own 
ten melon- plots. Cf. the Spannish pub. “Like the judges 
of Galiciay who for half a dozen chickens will dispense 
with a dozen penal statutes. ” 
ote . 
eo! alls OT al CaF Cael aay ana? 1 yb T, When asked 
who his father was» the mule said) «The horse is my 
maternal uncle.” { An evasive answer given to conceal gne’s 
low ancestry J. 
Note. A variant form of this pyb. gives for the 
Jast part S-lobal dL iF jo Ye saidy “My maternal aunt 


is a mare.” 
ie 
Ja iy ‘ails 90 Figg UL SG FT. The more 
you beat a carpets the more dust comes out of its and the 
more you beat a countryman; the more money you can 
get out of him. (Said by those who believe peasants 
conceal their wealthy and only pretend to be poor J. 
Gee 
SF) SAT 9 al SS Soul Cb er0 900 9 Kil cul 48 8 ae US 
T. White-robes are angels, grapes are a symbol of paradi- 
Saical fruits; carpets mean accession to the throne. and 
shoes augur being married to a man, {A series of dreams 


erers 
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and their interpretations according to the vulgar belief }. 
Gee 
nl gd sho SF oly ucol uw cls FT. When the festival 
is over) a new suit loses its value. ( Lit.) A robe coming 
to hand after the festival is worthy of being hung on to 
@ minaret. 
Note, By 4 (festival) is usually meant the Nowrooz, 
or the New Year’s Day. 
go8 
opted de os 9 pe” gif (ULL) GT 3 FLT. Father's 
tomb will not be built with trifles ( #.¢, The accomplish- 
ment of every end requires proper means). {From the 
anecdote of the two brothers who were trying to repair 
their father’s tomb by making use of brick-bats, rubbles 
and the likes but who did not succeed in finishing the jobs 
until the elder brother concluded that they would have 
to resort to proper means; such as the use of bricks and 
other substantial materials }. 
Note. Dehkhoda has for this the phrase @F GT 5 
7 13ubl gxe07. €. The tomb of His Excellency (or Eminence) 
needs bricks and ‘¢gatch ” ( Iranian plaster ). 
A 2 .., eee 
Ss jist golb of 5 FT. To ascend the pulpit before the 


judge (7, €. to prejudge ) 
Judge ( BERIT 4s a 
{err} BS © FT EK CIK)U Ot ay hao T. ** What can an 
old harlot do but repent of her misdeeds? ” 
E_ E. The Devil grew sick and a monk he would be 
eo 
SH UL 99> KF Gils gr GTUL 248 FT. One will never 
appreciate having a father until one becomes a father. 
Ct, the next entry. 
neo 
SPS PBF 208 Jad FI 99 948 T. The goldsmith knows 
the value of gold) and the jewel-merchant that of jewels. 
Ch, aie > ete. 
wee 
Lee AT GIF teto) AF ils CaF cudle 205 
E,E, (a) Misfortunes tell us what fortune is. (b) We 
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never know the worth of water until the well runs dry. 
(ce) Health is not valued till sickness comes. (d ) Blessings 
are not valued till they are gone. 

F_T. He knows the value of prosperity who has suffered 
an adversity. { From an anecdote, which is to be found in 
the Golestan of Sa’di, and which may be summarized as 
follows }: 

‘A king was once travelling in a ship» accompanied by his 
slave, who had never before experienced the inconvenience 
of a ship» and who was, therefore, weeping and showing 
signs of restlessness. As they could by no means quiet the 
slave one of the passengers» who was a wise many offered 
to remedy the situation, if the king would allow him to 
do so, When the king had expressed his anticipated thanks 
to him» the wise man ordered the slave to be cast into 
the sea. After he had suffered successive immersions, 
the slave was seized by the hair and brought toward the 
ship’s rudder, which he held fast with both hands. On 
being brought on board; the slave ever after held his peace, 
and sat quietly in a corer. 

When asked by the king what the secret of the mat- 
ter wasy the wise man said) The slave had never suffered 
the agony of drownings so now he values the safety of 
the ship. 

gos 
Vly lO S415 BV yad FLT. An ase will never mow 4he 
value of almond~cakes, Cf, ¥134> + etc, 


E 


Do not cast pearls before swine: 
? eee 
lage din F136 543 T. The hungry man knows the value 
of bread. 
E.E. (Same as for ost 23% ete.) 
ao go 
iso sm cori oud EE Blessings are not valued till they are 
gone, See also under oi 333 etc 
‘ gee 
THIBIS CS AM pS (AL) FLT, Make sure of the 
exit before you enter. 
EE. Look before you leap. 


{s 
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[6] gle ghe 33 29 9 cul gho wy yT F.T. The Koran is 
a matter of reciting words» while gold is a matter of life 
and death. ( Lit, ) The Koran is on the tip of one’s tongues 
while gold is tied up to one’s life. {From the following 
anecdote by Sa’di}: 

The son of a wealthy miser fell ill. His well-wishers 
advised him to read the Koran through> or else to offer 
up a sacrifice in order to effect the recovery of his son, 
After thinking for a momenty the miser said) ‘ The first 
alternative is preferable, for at present the flocks are out 
of reach”. A wise man; being informed of the cireumstances> 
saidy “he reason he chose to read the Koran through is that 
it was merely a matter of reciting words, while the other 
alternative involved the spending of money, which was a 
matter of life and death ”. 

gee 

fo I gm 359 pl 2h fy (ad ey gh 3 F.T. Good Heavens! How 

can there be two kinds of weather over one roof? (Freely) 


Two atmospheres for the same sphere! (Cited in cases when 
a person gives two different opinions on a matter under 
equal circumstances. From the following anecdote } 

A woman once invited to her house her married 
daughter with her husband, and her married son with his 
wife. After supper the invitees had to sleep on the house- 
top on two separate beds placed apart from each other 

In the middle of the night the hostess got up to spy 
upon the couples, On approaching the bed on which the 
daughter and her husband were sleeping: she noticed that 
the couple were sleeping apart; so she awakened them and 
said, ‘* The weather is rather cold; so you would better 
hug each other more closely.” 

She next went te the other end of the roof and 
noticed that her daughter-in-law was being closely hugged 
by her husband. So she approached the couple and said> 
“The weather is not yet cold enough to allow you to sleep 
like that; you should better sleep apart from each other 
Whereupon her daughter-in-law» who had been awake all 
this time, and had heard what had been said on the other 
end of the roof: exclaimed) ‘*Good Heavens! How can 
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there be two kinds of weather over the same roof?” 
Notes. (1) ¢» is a vulgar contraction of ¢3+ and 
hetter suits the rythm of the pvb. (2) Sometimes the pvb. 
is extended thus. 
Jo laa ae oth eh la ery obs 
NLS ty poll betsy x oT 
where the extension means) ‘Cold weather at one end of 
the roofsand hot weather at the other end.” (Here ¢» is 
a vulgar form of ¢: “ house-top or roof ” ). 
Boe 7m 
PING pd OF g> 3 oF 3 eld SF ps o> gh 5 
F.T, Thanks God I do not possess an ass; or I should have 
to provide it with straw and barley. 
E, E. Much coins much care. 
Oo 
(ila ne &) Ube lS 1 GE O35 FT. Money borrowed for 
the purchase of a house will be repaid by the aid of God, 
xe t xe 
(ike ne b) Age WS Ly gue Of F.T. Money borrowed 
for marrying purposes will be repaid by the aid of God. 
CA common belief which encourages marrying }. 
go ke 
DY ed 1929 8 5B ole Head ts TL 3 FT. When your 
debts amount to 100 tomans (nowadays 1000 rials )s you 
may have every night delicious dishes for supper. 
FE. (a) In for a penny; in for a pound. (b) The deeper 
in debt: the more reckless. 
Note, sh «3 


a rice dish containing chiefly minced 
meat and split. peas 
2 . aoe 
seal US Aloud 2,3 T. A loan is a means provided by God. 
& go 
MW > pei Ws cond FT. Which shall E base myself 
on-your oath or the cock’s tail? (From the following 
anecdote }. 

Aman was running away with a cock which he had 
stolen from a house, when he was overtaken and stopped 
by the owner of the cock. When told to return the bisds 
he swore that he had not stolen it} whereas the cock’s teil 
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was visible from under his coat; and could be seen by the 
claimant. So the latter said: ‘* Which shall I base myself 
on—your oath or the cock’s tail?’” fi 
The pvb. is cited whena person makes a denial which 
can be refuted by good evidence, 
aoe 
gro lb cul ey gato bh Feed (This is a PL version of 
orbs) ose ell gv, ). 


ed 
SIG FF cand FT. No man ean take ( lif. eat ) ano- 
ther’s portion. { A predestinarian belief }. 
ee 
end le Ke uth Glad T. The butcher got up and the 
dog sat in his place. (Referring to a place or position 
occupied by a poor substitute }. 
eg 
(sie) cums of Ty oy bf OTs UIE F594 Fs Las 
F.T. Destiny will not changer even though one utters a 
thousand cries and sighs in thankfulness or in complaint. 
Ch, SNS o£ slats ete, 
E.E, No use striving against Fate. 

Note. In view of the fact that “cries and sighs” 
do not logically suit the idea of “ thankfulness ”) I believe 
Sadi must have used some other word; serving as a 
synonym of <:S* ‘complaint’, and .* must be a 
misreading of the unknown word. 

eed 
(998) 3 jw WLS 4ztj clad FT. The decree written by 
Fate cannot be wiped out 
E, E, No use striving against Fate. 
Bae 
99 (glow &) Way o5 T. To carry a drop to the sea (or 
the Sea of Oman). 
E.E, (Same as for or vA +13), 
go & = 
{se tJ 998 139 @R-il9 00,-F aor 0 hd 0 bf 
E,E, (a) Many a little (¢7 pickle) makes a mickle. ( b ) 
Penny and penny laid _up will make many. (¢) Little 
drops make a shower. Cf, 24:1 J ete. 
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F.T. Drop by drop makes a sea. 
ate 
soul onl jal >9 05! JW> Slo J43 7. The padlock a test 
whereby the legitimate and the illegitimate are known from 
each other, {It is only the virtuous who will abstain 
from stealing, for a padlock canbe broken by any one ). 
Bt 
{s-} Cal pots WW I9 eld EE. (a) The Devil is not half 
so black as he is painted. (b) The lion is not half so 
fierce as he is painted 
T. The pen is in the enemy’s hand. {From a. versified 
anecdote in Sa’di’s Boostat, which is summarized as follows): 
A certain man saw the Devil in his dream: and seeing 
that he hada shining aspect and comely features) he 
approached him with the question, ‘Why do people 
generally describe you as an ugly and hideous being, whereas 
T notice you are so different from their description?” 
“The way Iam depicted by your kind”, answered the 
Devil: ‘does not represent my true nature but it cannot 
be helped, because the pen (of hair-brush ) is in the 
hand of the enemy. As I have driven the human beings 
from Paradise» they are now trying to revenge themselves 
on me by their contrary description. ”” 
Boo 
(o} 14 9,040 ile cold EE (a) A man is only as rich 
as he is contented. (b) The contented man is a rich man. 
(e) The greatest wealth is contentment with a little. 
(4) To be poor and contented is riches enough. 
T. Contentment makes a man rich 
is Se @ 
29°YU 295 T. One hump on top of another (i.e. one dif- 
ficulty added to another), {From the following anecdote}: 
One night a humpback entered a public baths where 
he saw a number of genii dancing and making merry on 
the occasion of a marriage ceremony. Rather than being 
frightened by the sight of the superhuman beings: hey toor 
began to dancer and pretended that he was sharing their 
joy. The genii were pleased with his behaviours and com- 
pensated him by removing from his back the humps which 
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they afterwards put on a shelf. 

‘The next day the rumour was spread in the towns 
and another humpback; who wished to be relieved of the 
protuberance on his back; entered on another night the 
same public bath. This time the genii were having a 
mouming partys but the humpback took no notice of ity 
and springing in the centre of the party» began to dance 
The mournful genii were enraged by this untimely beha- 
viours and punished the man by putting on top of his 
hump the one that had been reserved by them on the 
previous occasion, 


Soe 

was 3 ye S98 (Same af eG 24 Gr) 
beg 

en, So 9 SB (Same aS HX, As ody) 
goo 


enh, tad 9 $i9h EE. (a) He is a man of his word. (b) He 
abides by his word 
T. His word and act are one. 
Beg 
299 '2 GaP ol geese! Bia get lop ot SF (FI) se 3 998 
Bll oi FLT. Relatives may eat one another's fleshy but 
will not discard the bones, { Stressing the sympathetic 
feelings between relatives}. 
oe 
§S sile Syl de9 co E.E. Do not cast pearls before swine. 
F_T. The ass will never know the value of saffron. 
Ch, sae + ete 


oe 


89 GUT Slows oly Lo % 28 T. To set fire to a teadin 
handkerchief (7. @. to commit 


centre for the sake of 
gross crime on trivial motives) or for the sake of a 54 
personal gain), { From the following anecdote } 

A haberdasher had « shop boy who had fallen in} 
with a woman. One afternoon wher he was about to clo: 
the shops the woman appeared> and) seeing no one in the 
shop except her boy friend: pointed to asilk handkerchiefs 
which was hung on the wall: and asked him whether she 
could have it on his account. The shop boy could not 


mM 
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refuse the woman’s requests and gave her the handkerchief 
free of cost. 

After the departure of the woman; the shop boy 
regretted what he had done» for he was sure he would be 
asked to pay for it, though he could not afford to do so 
‘on account of his insignificant wages. After much reflection, 
the thought of burning down the whole shop occurred to 
him so he closed the shop after having left a live coal 
among the haberdashery. In an hour or so; of coursey not 
only the haberdasher’s shop, but the whole arcades in which 
the shop was situated; was a victim of fire. 

Note, 25 was a name given to a trading centre in 
some of the towns of Iran; such as Tehran, Kashan; Shii 
etc. It means literally ‘ Caesarea’’, but it is doubtful 
whether there is any connection between the two names.« 

keg 
(Sie J eal 69 Cold VT MELy cal po 4G Kt nd 
T. It is not the cane that gives yalue to the sugary but 
the propery of the sugar itself. 
weg 


__ This proverbial phrase has heen given with a slight 
difference on page 64) but the Note given there should 
be amended on the basis of the one given here, 


J 


col o> ae 2 EE. (a) Half a loaf is better than no 
bread. (b ) Half an egg is better than an empty shell. 
T. Kachi (a dish of flour sugars fats and spices, given 
to parturient women ) is better than nothing. 
Note. s2-* is a contraction by the vulgir of #5 ge 


ot 
Led Get GIT Kee 3! FLT. There is no harm in being 
overcautious. 

Notes, (1) A variant form replaces G8 gXr0 by 
GF but both of these words mean precauticus or 
preventive measures. (2) pS~* & «5 in colloquial P. mean 
“fast or firm”, Cf, the FE. pub, « Fast binds fast find’, 
which has a slightly different implication 

Bee 
29.0 ty Al OF 31 IF FLT. Work requires tools, {Referring 
to means and ends J. 


Boe 
Ae fo 23 pl © E.E. Never put off till to-morrow 
what you can do to-day. 
T. Don’t put off to-day’s work till to- morrow. 
Bre 
994) wh § F.7. What has happened shonld not have hap- 
pened at all (i. €. One should not grieve over the past ). 
Ch, eal Ut yorsT op» ei), and the E, Let bygones be 
‘bygones. 


Bae 
col LF GEG IC FLT. The product is dearer in the 
factory. Cf, =I lS «bo, 2 2 which is commoner, 


E, E, Eggs are dearer in the country. 
21 
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Geled cn dy) IS FE. (a) Every man to his trade. 
(oF job). (b) Let the cobbler stick to his last. (c) A sow 
to « fiddle! 

T. An ape cannot do carpentry. 
et 

(59>) pho 0.95 Mf lS 1s gS WF. T. Don’t compare 
yourself to the pious. {Said to one who makes false 
comparisons }. 

Cf, the E. to measure other people’s corn with one’s own 
bushel. 


las 


coded 
hd gl gece! Go T. The knife has reached the bone 
(4. @, T haver orsuch a one has; been driven to extremities). 
ote 
op os) 1 to.9% Sug oF FE. E. There is honour among 
thieves. 
T. The knife does not cut its own handle. 

Note. Some people think this pyb. is connected 
with Ae le Fae Gk te Elo or 229% CT CK 05 SH) KT 
which means “The shoemaker’s wife goes the worst shod’?. 
a gas 

AN ooh os tid ip A008 FLT. You will not make him 
bleed even by stabbing, { Said of a very angry person or 
one who is much upset about something }. 

ot 

cul Jo For cul Jo 66 FT. It isa matter that concerns 
the heart, Cf, a6 Js Seu! J 
E.E, Love is mad (of blind ) 

ae 

y's 28 FT. Entrust the work to the workman 
who is qualified for it. Cf, also gale 5 Giy oe 
EE, Every man to his job (or trade). 

eos See 

oF elo ASTI 55 4 14 ET. Who has done the work? He 


who has finished it. [Meaning that the person who finishes 
the work gets the credit). 


EE. The end crowns all 


oe WL os 


oe a 
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nd ole L€ T. There is no shame in work( ing ) 
ete 
BY .yo2g> > 99S IS F.T. The work is done by the ass, 
and the pack-horse eats the grass. {This refers to cases 
when a man drudges for the benefit of another). 
Beg 
sols AtiS F.T. There is riothing that is impossible. 
Cf, the Fr, Liimpossible n’existe pas. 

Note, ++ originally means ‘It could not (or cannot) 
be done”’s but colloquial language gives it the meaning of 
“impossibility ”? or ¢ the impossible”. 

eid 
ent yo Fp’ I ya F 9 IC EE. Practice makes perfect. 
F, T. To do a thing well necessitates repeating it frequently. 
Rog 
{4} WT ss ye) fomtaw INT pny IS T. Affairs succeed 
(or Ends are attained) by patience, and the hasty person 
falls headlong. 
E. E. (Same as for s& 5 no etc. ). 
gee 
re US o9t gh.i OS T. Affairs will turn well but by 
patience. Cf, the preceding entry. 
Bee 
oF 96 9 ABI geo 3 SF ST oF Cad 9 PIS 
F.T. Not every gost is used to thresh in the harvesti 
It’san ox and an old hardy man who'll do that best. 
E. E, (a) © Tis not for every one to catch a salmon. 
(b) Every man to his trade ( oF job ). 
wee 
AS FS 53 ge) ee 6 IS QO CIT 
F,T, In doing a pious act» ensure that neither the spit is 
burnt nor the roast meat (/. €. take care to harm no one). 
Cf, the E, Run with the hare and hunt with the hounds. 


Bee 
3 Keo AN T oS GIS E. E. As the old cock crows; so does 
the young one. 
T. Do what your father used to do. 
wee 
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AKI 3 Ke ted ET, The eyebrows will not do what., 


the eyes can, 
E, E, Every man to his. trade (oF job ). 

Note, The first hemistich to this which seems to be 
unconnected with it in meanings is “Si 91) 5+ yly1 oe 
i, €. A dog will not smell a burnt bone. 

ot & 
col Nee Gut TA aie is loved by God. | 
gt 
FATALE T. A bowl avd than the soup it contains. 
CH. sab 51 thse Lis 
E.E. (a) More Catholic than the Pope. ( b) More roy 
tic than the king. 
Note. A variant form of this metaphor is Taste 
ge 
Sel Ne AREY oto) SCI FT. If the mistress of the ® 
house breaks a bowl) it makes no noise (i.¢. it doesn't 
matter ), Cf, 2m pS So ete 
Ree 
oS) Ogu 4ST. To carry bowls to China. 
E.E, (Same as for on obX: +43) 
e739 
TAIT (DY) F 599 ale IEEE (a) One good turn 
deserves another. (b) He that asketh a courtesy promiseth 
a kindness 
T. The bowl goes where it can fetch a larger one. 


Akee lol 995 cio 3.95 


F.T. The sound of a china (oF porcelaine) bowl shows 
its quality, C021 039 91 etc, and see the ,E, B, given , 
Tor it, % 


+ 
APA oad LSI are, ee 4a FT. The man'from 
Kashan breaks the howls but the man from Ghonm makes 
good the damages. { Referring to a state. of affairs wheres: 
injustice and confusion prevail }, 
Be @ 
ike OUI 1) Cees AKL pw Ly pS Led Lis FT, The dish 
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sent by a neighbour does not satisfy your but increases 
good will 
“E, E. Small presents keep up friendship. 
ate 
col UL OT VL See Note under onl ai bor 
: = eae 
cul ls dia JE’ FLT. A letter is half as good as seeing 
the sender, 
: Boe 
sles 39> (2.0 1s do 8 F.T. The infidel thinks every 
“one else is an infidel. {Cited in all cases when rien‘fancy 
others to be of their opinions) or to share ‘their circum- 
stances. For examples we may cite this pyb. when we wish 
to say) “He who is warm thinks all are so.” } 
geog 
ele 4) w GY F.T. Bad ware (oF poor merchandise ) 
comes back to the merchant . 
ged 
ode Ley Bes rg odes ley JE FLT. An unripe fruit in 
better than a ripe one out of reach. 
Ct, at - ete 
Note, The beauty of the P. lies in the pun on the 
word «42 which has the double meaning of ‘ripe’? and 
“reached”’s the idea-being that you can hardly say a thing 
is ripe unless it has reached you. 
are 
eet ol gla e335 CF) gf sl T. The com-bin is yours, 
though the corn is not (i. @ The stomach is yours: 
though the food is your host’s). { A statement against 
over- eating). 
Note, ol literally means a straw - rick 
gee 
Be ay te le SF Sb lo JeE FT. Bid the lazy man 
to do a single piece of work; and he will give you a 
hundred pieces of advice. {This advice is to show that 
what he is told to do needs not he done ). 
camel 
cn! 6 SF 186 T. Laziness is infidelity (oF impiety ). 
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( Freely ) Being idle is as bad as worshipping an idol. 
gee 
sR) Fo 39 Ki coy OLS F,T. The meat on the spit will 
not be cooked unless it is turned. { Alluding to travelling 
which makes a person experienced}, Cf. + sl exc. 
Note, ©, means literally ‘‘cooked”> and figuratively 
“ experienced ”. 
oe 
(ox) J ots Qhtur ol 9 cts pS PF. T. Pride is detestables 
and more so if it is displayed by a beggar. 
E,E, (a) Poor and proud? Fy» fy! (b) Pride and poverty 
are ill met; yet often feasts, 


ae 
He asst fo siesta ees STIS 
E. (a) The cat shuts its eyes while it steals cream. 
(b) The ostrich hides its head in the sand. 
T. The partridge hides its head in the snow in the belief 
that others will not see it. 
wet 
fote} ob bob 3554 555 EE. (a) Birds of a feather 
flock together, (b) The goose goes with geese. (c) Like 
likes like, 
T. The pigeon flies with pigeons, and the hawk with hawks, 

Note. The second ( ors according to some texts; the 
first ) hemistich to this is Slax mel pa aS i, e. Birds 
of the same kind fly together. 

ood 
wil sera} @ FU colysne i495 FT. A died worth only a 
few pence is not expected to utter ‘ yakareem”, 

Notes, (1) 2224+ (100 dinars) is now equivalent 
to one fal, but before the present monetary system came 
into use, it amounted to one-tenth of a Ara) which has 

now been replaced by rial. (2) 2° means Q Great or 
Generous ( God)’; and it is supposed that pigeons of a 
certain breed utter a ery resembling this phrase. 

Bo 
cul dae l 4° T. Must the labourer bring his own tools 
(it, mortar board)? (Cited in similar eases or when a person 
is expected to do a piece of works in addition to what 
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is required by his proper duty }. 

Notes, (1) Some people think that the custom of 
requiring a labourer to bring his own tools was introduced 
in Kashan, which explains the reason why Debkhoda has 
an item reading cw! 45° dled jG. (2) 4 is originally 
the plural of J¢G «doer or agent” but in modern collo- 
quial P. it has come to mean menial labour employed in 
building work. It is also used as singular. 


ol tat Jo gt GS T. What is a happy 
place? That in which one is happy. ( More freely ) It is 
a pleasant place which pleases ( or gladdens ) the heart. 
mt 
PPI Ns eS T. Tilt ( the cup) but don’ spill its contents. 
{Phrase often used as an adverb or adjective meaning 
“in a middling position; so-so} a.so» within judicious 
bounds ””. 
if eae 
IST oF sled FT. His good voice makes up for his 
bald head. See explanation of eS on page 155 
Bok 
hee 1 03 Se Lo 00 slusur FT. Oil the headman’s palms 
and plunder the village. 
Note, ox2'2-5 (or o%2 lS ¢2) means figuratively 
“© to grease or oil some one’s palm”. 
Boe 
AS gd nS WIS EE. (a) The owner has one houses 
the renter has a thousand. (b) Rent a house and have no 
responsibility. 
T, The renter is (like ) a colonist. 
eog 
lee 5 & asdyy of FI yo” EE. Give him an inch: 
and he'll take an ell. 
Allow a Kurd to enters and he will come in with 
his shoes. Cf. as: 22 © lo gles ete, 
Notes. (1) A Kurd is a native of Kurdistan a 
western province of Iran, (2) Gvlz is a kind of shoe 
consisting of a piece of hide and a few thongs-something 
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like a moccasin. ( 3) It was not polite for one to “enter a 
room iwith his shoes on. 5 
5 dad 
bT 03,55 glesty oo FLT, He regrets who has done ity 
while he who has not done it yearns to do it. {Cited in 
Similar cases) and especially) though in jest, in speaking 
of marriage J. 
E.E. It is like a cage} the birds without yearn ‘to come 
in» those within desire to escape. 
ak 
te AT 9.95 85,5 EE. As you sows so shall you reap. 
F.T. Your deed goes before you. 
aed 
nl 553 99% ACSI F FLT. It is the (rotten) tree 
itself that gives birth to the worm (i. ¢. We are shot with 
our own arrow ). Cf, cle, © cab 5) 
Note. A variant form of this pvb. i 
eo 
f9@ EIS o 4 «i 1 seS EE. A bird in the hand is worth 
two in the bush. Cf, A Js etc, and ab S,- etc, 
T. A worm in my hand is better than a crane in the air, 
Bre 
o3 me sole seen cy 5 So FT. It is from asininity 
that the ass’s foal goes before its mother. (The fool proudly 
occupies the seat of honour }. 
Soe 
tales 259 vals 09S EE. To throw a sprat to catch a 
mackerel (herring, whale ) 
T. To offer a foal and ask for a camel 
Beg 
cad 923 208i uy 1) gle 
Sa OT (2 Cow ola stud 
Those who are gen-rous'have 
who are rich have no 


Jo5.93(995) 310 


money, while those 


meg Wap Aina Ly poh 


FP. T The scorpion was askedy “ Why don’t you appear in 
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winter?”’ He said> “‘ What honour do I receive in summery 
that I should come out in winter also?” 
Bag 
dies yo Kai 3 pilus dled (yay LE 
F.T. Tknow not what harm has been found in doing good 
hy those who have chosen to do evil! 
te 
(os) WEF iy cio sty ST FT. None has ever been 
harmed by foresight ( of anticipation ). 
eae 
cul WS sly SF, T. God befriends those who are forlorn. 
ooo 
Sata og culo gd Sosy ot Sails > 5 FT, Who knows 


who is beau: 


ub and who ugly> behind a curtain? 
Ree 
eae OE pled Ons Sis 14. 55° T. No one knows what 
the end will be. 
ots 
{s-} 3331 N99 solo ch Fil gs (FT. “No one can seize 
fortune’s skirt by force.” 
E.E, No use striving against Fate 
Noie. The second hemistich to this is 
29S Baal Gos Sod tiling GAS gv, 
See 
ot SHE SU jm ye ty AS 
F.T. None will seratch my back better than (if. except) 
my own finger-nails. { Stressing independence and_ self - 
reliance }. 
Note. The poet Sa’di has put this thought in the 
following verse: 
SH ober 2H) Soaks: OF Kile ae Sol seis 
i. é. No one who pretends to look after me will ever 
scratch my back like my own finger- tips. 
mo 
sen A old 245 435 U5 T. No one will conceal his ailment 
from the physician. {It is most advisable to make a clean 
chest of it} 
gag 
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(ott } cal BF ye E99 48 5 EE. (a) Every cook 
praises his own broth. (b ) No fish-seller cries stinking fish. 
Note, (3° is indeed churned milk» which is more or 
less sour. PEA 
FY 0gh e Las Gl on8i-F FLT. No son is his father 
over again; he is either better or worse. 
ae oe 
fo] oud td oF pt 9 sa. T. No one will bring ( the 
provision ) after you} send it in advance yourself. { Refer- 
ring to good deeds who pave the way to the other world}. 
Note, The first hemistich to this is 
SB tat I te Hy 
i, €, Send forth to your grave some provision for the 
futurity. 


Bae 
{S-} oS HS Cle Lo 8 Nai ele Co geld 
T. No one learned archery from me» who in the end did 
not make a target of me. 
E_E. I taught you to swims and now you'd drown me. 
eee 
{s-} ols! icy Whi (5 T. No one makes war against the 
meek (07 lowly ). 
Note. The first_hemistich to this is 


21ST Confess) Gane 


i.e, Sadi is lowly ( and) free from care. 
eee 
(S} ptuac set ylar I cds py bL py wl Or 
P.T. No one would seek the shadow of the owl even if 
the Lomay vanished from the earth. 

Note. x: or in modern P. 4 is the owls which was 
regarded as a bird of ill omen, The bona), on the contrary» 
which some translators have identified with the osprey 
(or 2\s* ls! £), but which seems to be altogether 
fabulous» was considered to be a bird of good omen 

eo 
uF Jo ot 5 FE. No one knows the weight of 
another's burden. Cf, also Every one knows best where 


ssloi 
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his shoe pinches. 
Bee 
Ee AHL oo ab gd 4S or ghe0 lg yo dak 
F. 1. He grieves most at the death of his wife who has 
no sister-in-law, 
Note, In Iran when a man’s wife dies the sister of 
the deceased is considered to be the best replacement 
3 ean 
3990 03 58 Ns E95 oS gu nt A MLS T. He who has been 
burnt by boiled milk, blows the doogh before drinking it. 
See £5 ( doogh) under 5% SS etc, 
BLE, (Same as for sot etc.) 
oo g 
VAS Lee ol Kio & a GF 9.95 sale Ly dF Lf a man 
commits adultery with his mother: imagine what he would 
do to others! 
og 


he Zed ATU 9 CdS I ObI sy 68) LS FT. He who 
enters a tavern must expect to be fleeced. Cf, the E. ex- 
Pression to count the cost. 


eo 
BAK 19 IG Cin Wl Bl give JF ACL FLT. He who wants 
to have a rose must put up with (the reproach of ) 
the thorn. 
E, E. No pains; no gai 


Bog 
ikee ls dle Jol sartee she 4C..F T. He who steals the 
minaret must first dig a pit to hide it in. Cf, 12 
E. E, You are a fool to steals if you can’t conceal. 
Gee 
sol 42th 399 doy 44° T. The cobbler’s shoes have no heels 
ELE, (Same as for 8 0393) S055 ete, ) 
% oo 
cdo NAGS > a> Clgesl FLT. I don’t want your presences 
and I won’t stand your nonsense. 
Note, ir l,i originally means “Your shoes are put 
together in readiness for you to wear them.” The expression 
Fein lS ble GF is very commons and means ‘to show 
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some one the door”. 
ore 
ta jae GPS 31599 Be 5 gai gap IS 530 yi 
»B.T. The shroud-snatchers though he is” not) frightened 
at night at the sight of the dead» is afraid in daytime: of 
the living. i 


eee 
i 9921 pw @St Oh ud slodoy 59 oI Os F.T. aes the 
crow had young ones; she never ate her fill of any food. 
= : Bee 
2237 p> wily EW E.E, A little bird told me so. 
T. The crow gave me the’ information (it. brought the 
news to me). 
mo 
PL toss oo oly oink ahey ALT 8s oly cul'gd GUT 
oF A gel3 F.T. In an attempt to learn the strutting of the 
partridge the crow forgot its own manner of walking, 
E,E. Every man to his trade. 
Note. A variant form of this pyb. is 
52 Fal pe aay 208 oh ote AT EWE 
i.e. In an attempt to learn grazing the crow forgot how 
to fly. 
eee 
erlp cake og) oteT is tls ss EMT FLT. The crow was 
claiming to be a surgeon) while its guts were fallen out of 
its belly, 
E_E, (Same as for 62» cub S\ § etc.) 
Rog 
ike) B18 (45.65 GY 6 SAT T. The crow does not caw 
on top of i 


own ne 
curse one’s relatives ). 


(4, @, One should nots or does noty 


een 
160.965 133 39> ym 509! Geb FI JS E.E, Physician heal 
thyself. 


T. Were the bald mana physician he would cure his 
own head 
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PATI. gle 3) gllfeMT (A.) T. The words of kings are the 


kings of words (of Kings’ words are king - words) 
ook 
tliF i ola 8 OMS EE. To rob Peter to pay Paul. 
T. Yo put Taghi's hat on Naghi’s head. 
aeg 
OF 26 09> fy 12 9.95 oT FLT. To make a judge of 
one’s hat (i, @. to talk to oneself; judge for oneself ). 
geo 
29) SEP ew sly CAP 5 OT Is SoS oS T. The bald man’s 
hat was carried away by waters so he said that it was too 
big for his head. Cf, #5 3-24 etc, 
gas 
dhol Mar p acted “IS (A.) Same as sare op tol 255k gv, 
wed 
Geol fob “Js ( A.) F.T. A tall man has short wits. 
(Lit.) Every tall man is a fool. 
Note. This is part of the tradition 
PENI CS a 9 HE Gel Seok OF 
which is believed to have been descended from the Prophety 
and which means ‘All tall men are fools except Omar, 
and all short men are seditious except Al/,” 
aeg 
43 pad Js See Note under go\ josh 
a tt 
{G+} cal Cin (Slob fy iE gS T. He who throws clods 
of earth deserves to be hit with stones. Ci, As you sows 
so shall you reap; avd also Tit for tat. 
Coe 
Be 6 jew 405 5.9 Ids’ EE. The gallows groans for you. 
T. Your head smells of « ghormeh-sabzi”— kind of stew 
with vegetables» eaten with boiled rice. 
ate 
ent tl Ra th pds (Same as Hh vb etc.» except 
that 74S “ butcher” has been replaced by % ** ‘one 
who prepares and sells sheep's head and trotters” ). 
Bog 
AK HK yo kre 19 4 pT. When the kallepaz 
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gocs bankrupt, he paints his shop. (See 3, in the 
preceding entry ). 
E.E. (a) The deeper in debt; the more reckless. (b) In 
for a penny) in for a pound. 

am ; 

Sgt ston’ Ble 4S 55) oP 395 (Ble US FT. He who 
habitually eats the head of fish will find it everywhere, 
E_E. The opium-smoker will always find opium. 

Note. A variant form of this pvb. is 
eal a gh Ble dis og5 (Ble As 
Gas 

ose gl $b oged\Jlo (A.) F.T. It is most generous to be 
generous with what one ha 

mee 

(i) ind FFE lew FFI oF HM yo rcgtiod JLF 
T. The companion’s virtue took effeet on me} otherwise 
I am the very clay that I was. 

E. E, A man is known by the company he keeps. 
ao x 
IGX Mheob 39%) @F FT. Eat little and you will eat long. 
Bee 

Ag Ng I Bs Sp I "yr 991 —F There were few genii 
and fairies (fronical), so another spirit jumped down from 
the wall. Cf, o» & geli- ete, 

5 oH e 

AU TF 9 5 9F OF 9 29> oF T. Eat littler say littles 

and do little harm, 


Oo o 
fo) 0 92> CaF 0 F 9 69F oF FLT. Let your words 
be few and select as unique pearls 
soe 
N32 pieBY tek UT See under Zr5t Za ete, 
oo s 
{st} wih foU of 4) asco > ol 9X T. Better short and wise 
than tall and foolish 
F.E. Precious goods are contained in small parcels. 
ee 8 
TAN GE 9 F595 > 9F EE. He who hangs up his 
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fiddle when he comes home. 

T. He who darkens his house and brightens the streets. 
See ho .ScT st etc. and the Note appended thereto, 
og 
(Lag ©) A899 pete $0 9 AB gouge > LAS ot og T. What does 
the blind man desire from God? Two clear eyes. [A 
platitude referring to a self-evident wish }. 

" 


bodied 
ploy Jar stoly 496 T. Blind in the market - places and 
scald-headed in the public bath. {Said of one who is 
disgraced and hated by all } 
* 


cul Ge 9.95 56) 996 T. The blindman is clear -sighted about 
his own affairs. 


wee 
P54 ke $995 9398 FT. (One) who is blind about his 
own affairs, but can see those of others. Cf, abl ¥ etc, 
eo 


See > Eley (o556 T.A blind man does not need a 
lamp. Cf. olosSpteev2 Gala @T etc, Cf, the E. Ablind man 
will not thank you for # looking~glass. 

gag 

ati 1) 99d 6 she T SWE 35.95 36 
E.E. A wool-seller knows a wool - buyer 
T. May the shopkeeper become blind who does not know 
his customer. 

Note. A variant form of this pyb. is “giv 234 15% 
alti 1) 25% Gis» where “i> means “ person with whom 
fone has to deal.” 

ead 

1a Slog OT Aes fy (9 998 96 T. The blind ( naturally ) 
find the blinds as water findsa diteh. Cf. 745 Js efc. 
£.E. (a) Birds of a feather flock together. 

(b) Like likes like. 

(¢) The goose goes with geese. 

oo 


S46 ad 95 ey TF Kee glo g9F FT. The blindman 
thinks that he who can see is eating with both hands. 
{Cited in cases when one ignorantly imagines that others 
are trampling on his rights }. 
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eB eh thy dete 53 Ke Gl ole dtm ss do Be 
T..The blindman thinks others have in their sacks what 
he has in ‘his own. 
Bee 
lob AY jo9F T. Busine teebestet than ignorance. 
2 
SH Fo GIST Blac Fs GogF FLT. It is the blind 
leading the blind. 
Note. A variant form of this pvb. reads 
: 39) F390 Slee ( we) i Cot 
i, €, See how one blind man is leading another. 
mot 
S2gee OT Kt 0b oF St FPorgF E.E. (a) The shoemaker’s 
wife (oF the cobbler’s family ) goes the worst shod. 
(hb) The tailor’s wife goes the worst clad. 
T. The potter drinks from a broken jug. 
ae Se 
Sulaye ol Ki ow 1 OT 989 99 9) 5595 T. A new jug keeps 
water cool (only) for two days, Cf, 6s OL-T J* ete, 
E.E. A new broom sweeps clean. 
Boo 
0575> & ba,F) Grsli wg E.E. I have lived too. near ‘a 
wood to be frightened hy owls 
T. Royal drums ( it. drums of Nader-Shab) have been 
beaten on my back. {From an ancedote similar to that 
given for =-) «le ola etc. on page 277 }. 
Ses 
clo Sasol eB 1a ew C89 19 3 du gF T. The thin- bearded 
man went to get a beard but lost his moustache. 
Cf, say 5) etc, and See the E. B. given for p¥é 42 ete, 


ie et & 
Toe Gy 349 T. A thin- bearded man with a bushy 
beard: { Referring to contraries or paradoxes} 


E. E. Contraries do not meet, 
gg 
(} 598 6821 3 dows Sulomlin St To It is'a vain, 


effort to app 


‘ y indigo to the eyebrows of a blind person. 
Note. The first hemistich to this is 
234 Sa els IS ag OS gv, 
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$ GI9h cr) US 59> osu GAT TNo use taking an 
effort when fortune does not befriend onc. 
Ch, Se a= on FI ete, 
E, E. It is better to be lucky than wise. 
comand 
{S} coal 425.9 2g) yb 1 42996 T. Dry bread is (as good 
as) pounded meat for one who is knocked up. 
E. E. Hunger is the best sauce, and fatigue the best pillow. 
Notes. (1). o& which literally means ‘ empty 
bread?» and which has here been rendered “ dry bread”, 
is used in P. literature to mean “ bread with nothing 
else to cat it with”. In modern colloquial P. this would 
be SE ot or SB ob 5 as SE (Turkish word) is any- 
thing that is eaten with breed) irrespective of cooked food, 
or what the Americans call ‘“ spread”. (2) There is a 
pun on the word “4s which) in the above hemistich: means 
once a knocked-sup person and the second time pounded 
meat made into balls. Cf. the E. word « rissole ”. 
Boe 
sls 5G god Lom 4:85 F.T. The dish of a neighbour has 
got goose eggs in it. [<5° has been explained in the 
preceding entry}, Cf, ¢Lsiy ete, 
Bee 
dpe pol & psT Ae yest 09S 096 IL. It is the mountains 
that do not move to help one anothers but one man surely 
comes to the help of another. 
mt Se 
{69x} 14s ah Ybs v9 SloogF FLT. Can a hurricane ever 
move a mountain? 


gad 
93291) 90 9 yhF 095 T. To dig a mountain and produce 
a mouse 
EE. The mountain was in labours and brought forth 
@ mouse. 
Bow 
Pope de 60 6 CAP y oe) 19S FT. Manly vigour is of no 
use to him whose fortune is reversed. 


22 
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Che oye eS ete, and ar me SI ete, 
em 

cmd 04 31 ef aS T. The bay is no worse than the grey 
(4, €. One is no less than’ the other ) 

gon . 

(se) gael ge cysle dle 14 yang [segs Ue yer 
F.T. Better mend up one’s own ragged clothes than bor- 
row others’ garments. 

E.E. ( There is ) nothing like leather. 
geo 
abe 55,5) wie RIF (0) See under iSUGs ete 
Bed 

{ode} Oty so gs2ht 2 ol gi GF ELE. It is useless to play 
the lute to « deaf man 
FT. One can never play a harp to a deaf man, 


yee 
9 at 20 YF yo Blo UgKio SF FLT. Who will bell the 
cat? { From the famous fable of the mouse that proposed 
the fastening of a bell round the cat’s neck } 
gog 
22 ES FLT, “When?” is a question of the Devil. 
{Said in reply to one who asks “ When will such and 
such a thing be done ?”” and intended to mean‘ ‘Things 
will be done in due course ’’). 
woe 
Hts ghd 224 T. To have a flea in one’s breeches (i. €. 
to have an apprehension or disquietude ) 
gos 
VGad py gi Ts j0” oe FT. Who has died that you haveT 
become dear? {Said to a person who* unduly considers 
himself honourable } a 


Ro & 
(se) BaF BY 41S sui db Gis 909 dak ds PLAS 
T. The alchemist dies of grief and pains (while ) the fool 
finds a treasure in @ ruin. 


ee 


cs’ 


dls ySuy 41 9> 9 F 9 F FLT. In leaving your linen with 
the washer-man you have already given him a pledge 
Ree 
(s] 31ST ps yo slests 4 slo pah gh Ss 9 oF 
T. Oxen and asses which bear loads are better than men 
who torment their fellows, 
Bee 
29.76 gle NV GF kee cki> SL SF FT. Oxen and 
cows» fighting with each other, cause only the calves to 
perish, (Children are in danger when parents quarrel }. 
aoe 
eo 9 EK C1 SF T. A cow without horns and tail (i, e, 
a fool ). { Also ¢> 32% ws dsé }. 
geo 
Agi ls SF T. The cow with a white forehead. 
E.E. (A person) as well-known as the village- pump. 
Bog 


. A cow which eats every grass (7. ¢. One 


dls gS SF F, 
who likes everything which is edible, or who eats the good 
with the bad indiscriminately ). 

geo 

AK) 53 > 311s SF E. E, Not to know a B from a bull’s 

foot. 

T. Not to know a cow and an ass apart. 

Note. A variant from of this pyb. is 1 3% 5 

wala 5 


gee - 

oul od! gles T. Our cow has had a calf (7. €. we have 
heen faced with a new trouble or expenditure ). 

Note. This phrase is susceptible of grammatical 
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changes} thus» one may say <I 4s Goll. 
eto 
yy WL goo” I F.T. The cow being dead, the calf severs 
its relation (é, ¢. The death of a relation severs a relation- 
ship by marriage ). 
goo 
L251} cal AED YES 9 ut A cul GIF F. T. The cow 
gives good milk, but kicks over the pail. { Said of a person 
who has taken pains on a piece of work» but brings it to 
a bad conclusion }. 


woe 
{G} 6p) Ws Gury tal old) Frosh Tusk ole 
E. E. A blindman may sometimes shoot a crow. 
T. A stupid boy may happen to hit at random a target 
with his arrow. {From the following anecdote in the book 
of Golestan, which is refashioned as follows }: 

A certain king possessed a ring in which there was a 
very precious stone. One day when he had gone out for 
an excursion in the country; he came to a mausoleum 
surmounted by a dome. He ordered his men to put the 
ring on the top of the dome, whereafter he proclaimed 
that whoever should put an arrow through the circle of 
the ring the costly ornament should be his. The sharp- 
shooters; who were in attendance on the 
their arrows, bnt they all missed. 


1g discharged 


At this juncture a little boy was shooting arrows 
in all directions on the roof of a caravanserair and it so 


through the cirele of the ring. He received a robe of 
honours as well as the promised ring, but soon after he 
burnt his bow and arrow. When asked why he had done 
this) the boy replied, ‘(In order that the initial honour 
may remain intact ” 

ee 

Sides GAY lasy GB J gel Cal fol alr 
F.T. Now singing, now dancing; now appealing to Gods 
now invoking the Prophet. 
£, E. By hook or by crooki by fair means or foul. 


-341— 


Note, 131 derived from the A. sll‘ performance > 


means originally the performance of a musical compositiony 
and Js! which literally means “elements”, is a kind of 
tune designed for dancing. But !*! and Js+! have come to 
mean; in modern colloquial Persian) mimicry » and Js! 9 I> 
0299723 means to make grimaces or pull a wry face. 
: geo 

99.20 ITY 99.90 Mote IN PF 39 p05 yd 03! 975 I LAF 
T. Sometimes he passes through a needle’s eye: and 
sometimes he does not pass through the town- gate. 
E, E. He strains at a gnat and swallows a camel. 

Note. The “eye”? of a needle is also called o32- 

wr © & ve oF 


Boe 
Nad 4) coos lA LU FLT. When a beggar begs of anothers 
God pity him: 

Note, The word * seems to have been improperly 
used here for 31. But folklore has actually used it) and 
there is no tampering with folklore 

Boe 
[S40] cma Amoo © ils 1 T. The beggar knows who the 


miser is. 
Rae 
Speed les srlo opdw 33 yb UI T. So long as there is 
bread before the beggars he can’t get to sleep. {This is 
because he is so greedy that he wants to eat all he has). 
med 
ogee theaale alo 97 1) AF EE. Give him an inch 
and he will take an ell. 
F.T. If you give the beggar too much freedom» he will 
become your landlord. Cf, gels 92 6 bd ls etc, 
Note, A variant form of this pyb. replaces l+-l+ 
by 4: i. é, a relative. 
wee 
Duel ted LAF (yoy gi WoT (tg > sar 1) lUF Same as 
aT a ete 


ot & 
i nko 1s uF FLT. They are collecting ( or arresting ) 
the beggars. { Said to one who has vain hopes) and intended 
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to mean ‘‘ There is no hope ’’} 
oe 
(SJ ple J wy otal of 4 pls! 215 (GluF T. The beggar who 
makes a good end is better then a king who finishes ill. 
gee 
cul Glow IS oUF T. Begging needs no capital (07 requires 
no investment of capital ). {Said to a beggar, or in reply 
to one who shows surprise as to why a person begs }. 
soe 
JS ce GS Ely cog si FT. The hide will one day 
happen to yisit the tannery. {You may expect to get (oF 
fall) into my clutches some day } 
Note, 255 may be replaced by 2!5° which is more 
literary or bookish. 
nes 
Ope erty} diab U6 MSIT SUF T. The days are past when 
the Arabs taunted the Persians. 
E.E, (a) That is all past and done with. 
(b) It is quite another story now. 
goo 
salud cAF y oti T. There is no revocation of a concession. 
{One should not call back what one has granted ( oF 
conceded ) }. 


Bae 
eal 9 0 6% jae 9 0 AF T. One's past records introduce him 
( best ). 


9 haw A OP 


ea oo F pire Jaco 
[or~] piloG 47 _Ka® ob gl 3.95) 
F.T. If intellect itself disappeared from the earth’s wide 
surface » no one would think himself a fool. 
eee 
298 fz Glo GL Gal IF T. The leg of a locust is a heavy 
burden for the ant. 


eee 
G26 GIA) cme cw) CS UF TO Te you are not above 


yourself when you come upon fortune> then you are a 
true man, 
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ABsee 9) Yd ghee dw no) O0 98) ties dy Ff ELE. Foxes) when 


they cannot reach the grapes: say they are sour. 
T. The cat; when 


cannot reach the meats says it stinks 


AT go BUY 9 ws Wee G22 Walaiy 29,2 19 4 
T, No matter which way you fling a cat) it will light on 
its four legs. : 
E.E. He is like a cats fling him which way you will: and 
he will light on his legs. 

Note, This pvb. is often extended by saying » 
eat ge UH LS etes 7. ¢. he is like Mortaz~ Ali's eats 
eter sey being a typical name. 

eos 
{ome} Rab Glass cul ego td 990 gH Fra cul nt 4 F 
T. The cat is a lion in catching a mous: but she is a 
mouse when confronted with a leopard. Gf, <2 6yl; =-2 ete. 
E.E. Every rogue is at length outrogued. 
~ oe 
ht ge wise 20 4y din F 4 FT. The hungry cat dreams of 
fat (Ji, suet ). 
E.E, (Same as for +2 ois 22 + etc.) 
ges - 
fem} atte y ober ot toe ead ttle 2 Fl Rae & 
T. If the lowly cat had wings, she would root out the 
breed (or seed) of sparrows from the earth. 
Ch, MF Ee 2 oT ete. 


Bee 
Kee (29s 1s ledey gle> Je Cad FT. The cat changes 
her young ones’ nests seven times. 
Bee 
sls gle cam oF E. E. Cats have nine lives 
T. A cat has seven lives. 
Bee 
i - et deb 4 FT. The cat dreans all night of 
fat (Jit, the sheep’s fat tail ). 
E.F. (Same as for #lo oy ty olst 29 + efc, ) 


mae 
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Telnet obs WT cus IOP’ 
(oe) 3 hit ete F Cad oT Gop ‘ 
T. If you find it possible; make some onc’s mouth sweets 
it is no manliness to strike a blow at one’s mouth. 
meee 
OF ge Ghjee se gt FE. E. 1 defy any one to do as much. 
P.T. If you ean play better, take the instrument and 
proceed with playing. 


neg 
OP BT Kis 5 99S ew oP 
LS} cee 9°99 Ali Rew dob 39 
T. Though silver and gold come from the rocks yet it is 
not every rock that yields silver and gold. 
gag 
(te ] Wie5l oles 19 32 91 op Bl sss Jol GF OF 
T. Though no one will die before his appointed times go 
you not into the dragon’s jaws. Cf. “2, 3) etc, 
. ae ead 
AF Sud ITD Qe 19 iF cme FT 99h Km F 
T. Should the order go forth to arrest drunkards, they 
have to arrest the whole town. 
Gog 
Cansm} 358 $9 72S a ol ss oF sof T. A village 
having two headmen is sure to be ruined. 
ELE. (Same as for 25+ a2 «Lu etc, ) 


gee 


col 385 Oh jet dod os F 
sae gw Oe cS 
(oJ cul 28) 993 F 599 OT Sh 23 
FT. Should there be a single lancet in the town) it will 
prick the foot of him who is the most defenceless. 
GR Sipe a gp a 

aoe 
Jo FI SU 9S say So.Fe & 30 eb oF 
= Kely not on your father’s fame} be your own fathers 
if you are a true man. 


ts 


s Bae 
(S-} 99) Hil) asley 507 F.C. He who does not covet (or 


demand ) anything can hold his head up. 
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CF 2 HS SHI 4 CF 2 HS 9 OST SF 


T. It is better to change one’s religion than to forfeit 
one’s word. 
got 
cal ol gles Hirst 4 oF" E.E, (a) God tempers the wind to 
the shorn lamb. ( b) God sends cold after clothes. 
T. The mace is fit for the hero (Ff champion ). 


geo 
{s~]} 5 cleme 13 Gale 29 FT. If you have money, you 
have no need of force. 
E.E, Money makes the mare go. 
Note. The first hemistich to this is 
293 AS SF ANH II 
i, @, Without money you cannot use force on any one 
Rok 
G292 Noahs ours GI89 he T4 lo es F 
{A versified variant of the pyb. at the bottom of 
page 247} 
Bee 
Gd he Gg Goto IT _ ye F E. E, Give a dog a bad name 
and hang him. 
F.T, He who intends to harm will find plenty of excuses. 
gow 
(65.8) sty Jad dab Ri 
(5) 65.9) gly Jal 9 iw coed ny 
T. Ig stones were all rubies of Badakbsham, the value of 
a stone and of a ruby would be the same. 
Note, os~ ( Badakhshan ) is a place between 
Khorassan and India; noted for its rubies. 
gee 
392 gS Spe I dtle F 597.955 Kw FF 


away when hunger appears. 
s 


Gila I gl 01965 GF wo £ T. By using patience you may 
make sweetmeat from unripe grapes. 
E.E, (Same as for Abs ne etc.) 
Note, Some people have extended this pyb. to read 
Sale fale osgt 5 WT 6999 gis eS 


i.e. By using patience and avoiding haste» th 


Love goes 


"eo 
day will 
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come when you can make swectmeat from unripe grapes, 
But the extended variant is not to be preferred) as it) has 
neither rime nor beauty. 
Boe 
GY CARI 9b HEF a WF FT. If one is ready to bear 
a burdens why not bear that of a beauty? 
Ba eB 
(Sa) sos A Sly WLS UT Wb 0a o IE GSP 
T. If one were to open up the ashes of the dead> he would 
not (be able to) distinguish the rich man from the poor. 
E.E. Death and the grave make no distinctions of persons. 
Qos 
es glob FFT. A wolf which has (often) been drenched 
by rain 
4,¢. (a) One who is tried by experience and inured 
to hardships. (b) A cunning rogue. (c) An old fox who 
understands a trap. 


Reo 
39) PMal SA} 9 ty UP LP 

(S4~] Ute 29 U 39 padoi ey O56 
T. Were a beggar to lead the army of [slams the infidels 


would flee as far as China through fear of his soliciting 
something 


Bt 
Semz Gleole nad og) Joe lar oF FT. If the beggar 
gets nothing through laziness) that is no fault of the 
house - holder. 
So 
ob) 29 FF (a) Wolf in sheep’s clothing. 
(b) A wolf in the lamb’s skin. {The original has ewe”? 
for sheep or lamb. }. 


oa of 
(s-} ot ssi in gi 3 os g)T Bs FF T. The wolf whose 
mouth is tainted with blood: but who has not devoured 
Joseph (/. ¢. a guiltless person suspected because of an 
evil appearance ). 
Note. This pvb. alludes to the tradition that Joseph’s 
brothers told Jacob that Joseph had been devoured by 
a wolf. 
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PE ake obi col Sole yuo HF T. It is auspicious to see 
a wolf*; but more auspicious to avoid seeing it. 
ed 
Hage OT YN tee 9 FF T. The wolf and the lamb 
(Jit? ewe) drink at the same place. {Cited at a specified 
period when absolute peace prevails }. 
eed 
cul Ga F dtd FF T. The wolf is always famished. 
( Freely) The greedy ii 


ways needy 
Bae 
ot valy oto plts cols oss tiysrsle FT. If you love 
your mothers do not abuse mine (#, ¢. Do not do to others 
what you would not have others do to you ). 
ge g 
W339 Hie 9 can! Me 
(o12} Sd ne cobs oly 409 619 
T. If such is the king and such the state of affairs» I will 
give thee a hundred thousand ruined villages such as this, 
{From a versified story by Nezami, which may be summa- 
rized as follows ): 
A male owl, who was seeking the hand of a female 
‘one in marriages was told by the latter’s parents that he had 
to settle upon the bride a landed estate consisting of a 
ruined yillage. The male) who was aware of the tyranny 
of the reigning kings answered) “If such is the kingy and 
such the ruinous state of affairs» I will give you a hundred 
thousand ruined villages. ’ { The injustice and tyranny of 
the king caused the villages to be ruined }. 
cog 
(e293 23) cmd gto PUD oo oe HL FT. If it were 
not for the fear of dying, life would not be difficult. 
ee 
ISM G05 es ST osz G95 F See under 2 


over ete, 


.. eee 
(sr-} obi > ty GWT dot> pte eget 59 
T. If the (eye of the) bat cannot sce in the day-time, 


+ an old superstition 
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that is no fault of the sun. 
Boe ] ‘ 
(6-} 99 9 LS 9 or geT tos ys Lolss Santi 
T. An ange), associating with a fiend» will learn ferocity, 
treachery> and fraud. 
E.E, (a) Who keeps company with a wolf will learn to 
howl. (b) He that lies down with dogs must expect to 
rise with fleas. (¢) Evil communications corrupt geod 
manners. 
cme 
{se} 60.91 Me elle F ylizer Gre J Gls I 2995" 
YT, If the minister feared God as he does the king» he 
would be an angel. 

Note, The beauty of the P. lies in the word “lu , 
whichs when pronounced malek, means ‘king’ and when 
pronounced malak, means ‘ angel ’?. 

o wae 
fe} eb Sb oT jo) id Cmts Que olde 9 Golo 6 pPF 
T. If you have one virtue and seventy defects) he who 
loves you will see nothing but that one virtue. 
E, E, Faults are thick where love is thin. 
gee 
FoF 5b sls b wh b> dgtn sl cms UIs wr 
T. Why undo a knot with the teeth when it can be undone 
by the hand? 
Cl, tke E. Gentle means are best %d Don’t look for 
difficulties where there are none. 


Note. This has also been fashioned into a regular 
hemistich) tous 


Iles JST Lap 4S coo FS 
which means “ Why should one injure one’s teeth> when 
a knot can be undone by one’s hand:”” 
gee 
Lo 9298 Ser st} cal Sw IT Cal Jol LF FT. When the party 
with whom one has to deal is amenable, the affair is easy. 


Note. The metreless variant <=! Jr 06 ath Jal ol, 
is of frequent usage. 


ooo 
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{5 ¥} cule glesdy 9 Py 4 F T. Tears remedy every 
irremediable ailment. 
Bo 


cul ab govds Aza aloe & FT. Tears in season are 
betier than laughter cut of season, 
Rat 
Gabe Ly od 9 ABN gece 9+ 10 4 F FLT. Weeping isnot 
occasioned but by a heartaches and laughter but by a song. 
Note, 54 originally means a musical instrument, 
especially a stringed one, and by extension» a musical 
performance 


. gag 
eal 99 So yd F F.T. A woman’s trick is her tears. 
_ Note. A variant form of this pvb. replaces > by 
tl i.e, “snare ”. 
Bee 
8 AT FS phe CaF 
S394 FG WT 932 99 GIF eeHE 
T. Said the Prophet» ‘ Should you knock at a door: some 
‘one’s head will finally come out of that door 
ELE. (Same as for = ¥ 31 etc.) 
Se 
{S-} slo J paaRy wile 09 gity gle> U2 9% pile car 
F.T. Listen eagerly to what 4 learned doctor says: though 
his acts be not like his words 
E.E, Do as the priest says» not as he does. 
ov ee 
{see} 2ST of pedl yl 9 cul AG 3! JF T. The rose comes from 
the thorn; and Abraham springs from Azar. Cf, + <.3 ef 
Note, Azar is the name of Abraham’s fathers accor- 
ding to the Mohammedans; although the Biblical name is 
Terach, However the two names are belicved by some to 


have a common linguistic origin 
Bae 
sls 842 gh & JF FT. The flower is more comely when 
it goes with the vase. 
ae 
{s+} WP Coke pop gler 1S gy FT. Ingenious (07 ta 


lented) people, are world’s thornless roses. 
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wand shay JF There is no rose without a thorn. 


Soe 

cowl 1S neo? JF T. The perfect rose is God, Cf, “1 Mog 
Rae 

ol $9 9 oe JF F.T. The rose-leaf looks the same on 


both sides. { Complimentary remark to one who with 
his back to anothers and who apologizes on that account}, 
wo 
GS wo li Shas 15 959 49JF FT. A man and wife are 
made of the same clay. ( Lit, ) The clay of a man and his 
wife has been mixed in the same bin, Cf, 2-2 aly Ie ete, 
Notes. (1) A variant form of this pyb. reads 
ISI ML 8923 99 SF 
i. The clay of a man and wife has been taken out of 
the same bin. (2) 2% means originally a kneading - trough; 
and hence we might freely say: “A man and wife have 
been kneaded together (or in the same vessel ).”” 
oo 8 
JF EE. The pick of the basket 
he flower on top of the basket 
bes 
+} Salelel Ts outued JF I. Clay which has already 
heen soaked will be broken up loose by a sprinkle of 
water. ( Stressing lack of 1esistance on the part of weak or 
afflicted persons } 


dee 
T 


Le a 


if 


aoe 
Pod ee SS em) CLUE FT Tadmit of your complaints, 
and promise to make up for my shortcoming when my 
son marries, 


to a friend who complains why he has 
not been invited to a certain party ). 

Note, US which means “a mild or friendly complaint” 
has a similarity with “Lf ‘an ornamental veils which the 
bride wears on her head’. It seems> therefore; that it was 
originally the bride who gave the reply to the complain- 
ing friend» and that the reply was equivocals meaning in 
addition “Let your veils cover my head) ete. ”” 


wee 
eal 6 at SUT de Bike glo T. He thinks Ali-Abad is a 
city. (Said of a conceited person ), 
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Note. 2.726 is the name of several villages in Iran. 
D> 
byl ler T. Want of fame is better than a bad name. 
oe 
Fay at dacs 9 col Se 9h ol oF FT. Inferiors sin; and 
superiors forgive. 
Cf, the E. To err is humam to forgive divine 
goo 
cal GF 59) ot oF FT. The maid has to blame for 
the fault of tne mistress 
Ch. ake oy S slew ete, 
Roe 
{et} AU coke 14 gles, yo Ff ebF T. To sin in secret is 
better than to pray (oF worship) in public. 
weg 
ond Gl aK PLP E.E. As well be hanged for a sheep 
as for a lamb, 
T. If you commit a crime; let it be a capital one 
Note, +25 is a mortal sin or capital crimes and its 
antonym is +24 ‘a yenial sin’ 
wed 
{aba 79 ABI go ly SLL Shel eto T. The sparrow 
hatched this year wishes to give lessons to the one hatehed 
last_ year. 
E.E. (a) Old foxes want no tutors. (b) An old fox needs 
learn no craft. Cf. also Don’t teach your grandmothers 
to suck eggs. 


ad 
ded (ple 4 a Slo TL A sparrow in the hand is 
better than a peacock which is yet to come. 
E,E, (Same as for «i © etc.) 
mee 
1 9P 29 GIW 4) cus 93 Keer T. A sparrow in the hand 
is better than a hawk in the air. 
EE, (Same as tor +t © + etc.) 
ote 
[G+] cal pg GSE 3 ee 9G 9 JF 9 Ge 9 
FT, The treasure has its serpent; and the rose has its 
thorns and joy and sorrow are ever linked 
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E, E, (a) No rose without a thorn, 
(b) Sadness and gladness succeed each other. 
Bes 
{ss!27] 29 g> 29 y PAPI PAF See under jue SU%5! etc, 
Reg 
forks Hs} OT Lo dul> wy gt nic ly ar T. Sins are washed 
by apology: as clothes are by water. 
oP 
{5% ] Gloio gd le Ase cad clad of SU dil QF 
F.T. The sinful man who fears God is better than the 
hypocritical worshipper. 
goog 
SE oo F tied ptt 6 RiBT Gh v9 o SF 
f. A blacksmith transgressed in Balkh, and a coppersmith 
was beheaded in Shasht ar. (Injustice prevailed everywhere). 
Cf, glo oe ete. 
Note. This verse has neither a sound rythm nor a 
good rime 
Lied 


ISU Abs SOF glo uF GF T. The cattle have trans- 
gressed) and the headman of the village pays the penalty. 
{Those at the head of affairs are responsible for the 
transgressions of the public ). 

Rod 

(tah 9) 220 Gil 29 yh) FT. The sin of one man will 
lay waste a whole city. 

a aot 

EU OsaT 4s Golo Sle ofg FLT. The sincere lover has 
always a ready witness, (Lif.) The testimony of a true 
lover is in his sleeve 

goo 

Tasl Ais al GF tag FT. Why think of a winding- 

sheet for him; when he has no tomb to begin with? 
oo ke 

os SJLb asf F To try to conceal what is too manifest. 

{From the following ancedote which will show the literal 

meaning of the indecent phrase }:— 

Once a minister who was in attendance on a kings 
broke wind beyond his control. In an attempt to conceal 
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the rude act: he started to trample on the ground, and 
produce a shrill noise from his boot, which he rubbed 
against the stone-paved floor, 

The king» who was aware of the cause of the minis- 
ter’s restless condition, asked one of his courtiers; ‘« What 
is that minister doing?” ‘He is trampling a fart’) was 
the witty reply. Cf, JS lo OWT etc, 

Sak 
14425 4 5213 64> 39° T, What connection is there between 
a fart and one’s temples? Cf, ols» 4 yl-T 
Bi 
Vaal gxet o> yI2U cols 297 T. He has broken wind and he 
is claiming a penalty! ( Said of one who has committed a 
fault, and far from confessing it puts forward a claim }. 
tok 
sali fae sihuS 9° T. When the mistress breaks winds it 
makes no noise. Cf. #4; cs © lew etc, 
ah te oe 
Yih atl 9 glo a Gl gr FT. It i 
ladder, and a camel in a cage! {Referring to queer and 
inconsistent acts). 


like a calf on a 


oe 
AS IFS 15 yy yo SLgF T. My calf grew olds but did not 
become a cow. {Referring to a man who has childish acts). 
Soe 
it tle U ty los plel cin SF FLT. He will leave off 
tending Emam -Reza’s sheep before it is noon. { Said of an 
unreliable or unfaithful servant) or according to Debkhoda, 
of one who is not‘constant in his friendship. Others believe 
it refers to one who does a charitable act half -heartedly> 
inasmuch as the sheep belong to Emam -Reza ( the eighth 
Imam of the Shiites)» whose sheep it is pious to tend. 
Note, <+\; (chash!) is the middle hour of the 
forenoon: and means also an early lunch. 
He 
459 53 99 Gad Cul sl> 68 49 didn 9 T. The sheep worries 
23 
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ebout its lifer the butcher about the fat. 
Cf. alk p# 1a » ete, 
Bae 
alg lS EWU IE UST ly asda gF T. The end of every sheep 
in the slaughter - house 
E,E, Every fox must pay his own skin at the flayer’s. 
eH te 
cul han ool gt gF uth CoP F.T. Given the ear one can 
always find earrings. Cf, a=4 J efc, 
mt 
dye det pF cu) oi gF FE. To set the fox to watch 
the geese 
T. To entrust the cat with the meat. 
gee 
Ke lis S ot yF T. The ass’s flesh is 
teeth. 


t for the dog’s 


ee me r 

wy 3F fy ol wb fo obgF FT. The meat should be’ cut 
off from whichever animal is fatter, {It is unjust to 
exploit poor people }. 

Note, (1) J# ( baghal) means ‘ armpit) bosom; or 
breast ’?, (2) The original has ‘cow’ for animal, The 
use of the latter word would necessitate the use of ‘beef’ 
rather than ‘meat? 


mot 
LH SSILLY 0) gf yb s 9 sists se of YA9F T. They have 
given you two cars and (only) one tongue ( i, ¢, we should 
talk less and listen more ), 


Rae 
Sgteoi > SU I FB oof T. The flesh will never be 
separated from the finger-nail. [ Relatives are as closely 
attached to one another as the finger-nai] to the flesh ). 
a 
BNI (ed 333 GP ol greet Wr gsy Io gb ety (See 
under fisx* 3 te ete, ) 
mB tt oS 
Sane) WBA NGS > oil ri gF E.E, He doesn’t care for these 
remarks} also, he turns a deaf ear to these words, 


—355- 


T. His eare aro not indebted to these remarks. 
an 
ol 58 eh Ho gt oF cul 256 OS FT. To him who 
endears the eary the earring; too» should be dear, 
E.E. Love me love my dog. 
mt 
col FBS AIF cul 2 50 ool gto T. The earring is  deari 
yet the ears are dearer. 
E.E. Near is my shirt) but nearer is my skin. 
Soe 
992 AB FU AES Col padi Liga uci] oy FL gr 
Cem} wend liza T. Ifa jewel should fall into mie it 
would still be precious, and if dust should ascend to the 
sky» it would be still be mean, Cf, 33% 5<3 uy del ete. 
Sat 
92 gles BF T. To carry pearls to the Sea of Omen. 
ELE, (Same as tor on sei 043) 
Roe 
S001 Ki F 9 te oi FP FT. It is hard for me to say ity 


but equally hard to conceal it. 


ot 
lo itt GST Ade aT 79a) FFT. To sully a 
Person’s face with filthy and hold out a mirror to him 
(4. @. to disgrace him and remind him of it) 
eee 
ost NGL 3N e® odin 5.9) oF 4 FLT. Was the dirt really 
insufficient that it was inereased by further abomination? 
al etc, 
Note. £* ( gob) is exerements and in its solid state 
is called + ( sendeb ). Both words are indecent to use. 


eee 
SRE LP PAF 1 SHY gah (See under &-1 ce etc.) 
eg 


Fee de Liou Jadot JOU S99 wy par 
T. Granted that your father was learned, of what avail is 
that to you? 
Bog 


J 


eSlazi SrolY ( A.) T. Sayings I do not know ”s is half 
the knowledge. Cf, ly SST etc, & Ars ele, ete, 
E, E, Who knows he knows nothing knows much, 
Bt 
$Y cand <> Gay 19 > SSY T, What comparison between the 
dead ass and the greyhound? 
Bao 
32 ol get wo 9> yaw SY 
Ct 159 oli 2g ot CAd yt 
FT, Few and precious words are pearls 

Of which one may rightly boast; 

Too many words are cheap as dirty 

Or like the shells along the coast. 

Note, The word ++ is applied to bricks; which are 
made of clay moulded by hand; and left in the sun to 
dry. As a great number of such bricks can be made within 
a short time; to these the poet is comparing profuse words. 

ms mt 
> me ADU 49 NST yb 39 GY T. Bragging in a strange 
country and shouting in the coppersmiths’ market. { Just 
as one’s voice is drowned in a place where many coppersmiths 
hammer their vessels; a man away from his country may 
say anything about himself without meeting a refutal }. 
et 
Soto ert sd Le ile JSYY T. It you know the lullaby 
why can’t you get to sleep? 
Ch. 229% ok Kyla S1 ete 
E.E, He tells me my way but does not know his own. 
_ ga 
cad Bf own ye290T BY T. He is not worthy enough to 
pour water on his hand 
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E_E. He is not fit to tic his shoe-laces. 

Notes. (1) A variant form of this expression is 
Sod NAS 92S ete GY 7, e, He is not worthy enough to 
Place his shoes together. (2) It was the duty of a ser- 
vant to pour water on the hands of his master before and 
after a meal, or to place his master’s shoes together in 
readiness for him to wear them. 

oe 8 
Crs ath > © BY T. Not every ase is worthy of its 
bridle. 

Notes. (1) +i) seems to be a contraction of 2t4! , 
though it now has two meanings: “crown” and “officer”. 
(2) The version of the pyb.> as given beres is exactly 
the same as that given in my text of dete Jame -ot- 
tamseel, 4 book on Persian proverbs. Dehkhoda, though 
quoting from the same source: gives Gil li Hoe GY 

intended to mean ‘ Not every head is worthy 
of the crown ”. I believes however) that this is not logi- 
cally correct, and should better read Go- 4 4#li 51 Gey 
gag 
olies ws 5 4B HY FLT. One does not give saffron to 
every (Lit. ) Not every ass is worthy of saffron. 
Cf, ils eS ete, 
E. E, Do not cast pearls before swine. 
Re 
eal gd shee JF iol ye te old ( See t25) ess ete ih 
ee 
eT lis F ag} T. The lips came before the teeth. (Such 
@ thing is prior to» or more essential than; such other thing}. 


Rae 
APAve me 6.9 sed (Same as amie a3 Sy jes) 
te 
(Jol 49 le $9 9919 yod T. David’s melody and one who 
“is born dea 
EE, To play a lyre to a deaf man. 
Rae 


[ S } 0 bee WIS 45 ils ooy oF IgGl ODT. It is the 
(poor ) widow who appreciates the sweetness of the grapes 
not the owner of the vineyard 
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{ot} 4) G8L of SL oi FT. The fact that something is 
found gives more delight Shana very thing found. 


# 
oie Ak soly 0558 (Same as J SI etc.) 
Be 


alia 17 2095 Gide T Glin cad T. Curse upon the 
shopkeeper who does not know his customer. Cf. 25235 etc, 
et 
cul Jade clas Jud cl FT. The meeting of a friend is as 
good asa cure ( I/t. cures the infirm or invalid). 
ees 


oul ble 


987 Sake Iy glo (Same as obi oc etc.) 
a 


QUI 14> mF Ul Sod ad goT S91 Gal UEaF ileal 
(s=) ea 5 a ‘st Jab'St unt wSU'p BS 95 TF They. asked 
Loghman, “Of whom didst thou learn manners?’’ He said) 
“Of the ill-mannered inasmuch as I avoided any act on 
their part which seemed to me indecent ””. (See Note on 
oll on page 76 ), 
E, E, (a) By others? faults wise men correct their own. 
(b) If thou seest aught amiss in another: mend it in thyself. 
med 
le UF SUL IG of CaP 5 geT 491 Cok> Uaar Lila 
(s] wed GU syd T. They asked Loghitan, OF whom 
didst thou learn wisdom? ”’ ‘* Of the blind ’%s he said) “for 
they do not tread on any ground until they have tried 
(Jif, seen) it’. 


. Bae 
giles jity de g> 31 dei} T. To take up a morsel too large 
for one’ muth (lit, erop). Ch, the next entry, 


: See 
loz) cils B21 ded C, Take up a morsel which is not 
too large for your mouth. { This is often a caution against 
marrying one who is of a higher social rank }. 
- ae o ae 
OME Rs Joe Ot) 511s dea} T. To eat food from behind 
one’s neck, Cf, 22,5 lé 5) Js 
eee 
plas Jlis “Js) (A.) T. There is a season for every speech. 
Cho gle ya om ete, 
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Pt 39 je) EY FLT. Buy a lame or a blind assy 
if you want» but don’t buy an old one 
Bee 
el aiMe RY T. The loin-cloth of Molla-Nassreddin 
(4. e. an article which serves a number of purposes ). 
{From the following anecdote } 

Once Molla-Nassreddin complained to the magis- 
trate that his loin-cloths coverlety carpet) and turban; had 
been stolen. When the thief was arrested, it was found 
that he had stolen from Molla’s house nothing more than 
aloin- cloth. When asked why he had asserted that so many 
things had been stolen, Molla answered that though the 
stolen goods was primarily a loin-clothy it had served 
him as his coverlet, carpets and turban as well. 

ee ke 
vols 9K 459) T, To give almond-cakes to a cow. 
F. E, To cast pearls before swine. 
Bog 
(one &) sotaee yy OT he 2.39) T. His ewer holds much 
water (7. €. he is a man of great influence. 
eae 
PU GMIF 9 F39 N9 AT go TF Ch 95 jb AUST 9 Cutt gh 
O46 egies Pl4T 8 T. An earthen ewer and a copper 
aiguiére both serve the same purposes but the real yeluc 
of each is known when they are pawned. 

Note. cI.) is generally supposed to be cheaper than 
48T (aftabeh ), the former being made either of 
earthenware: or of tinnned irons while the latter is usually 
made of copper. 


Gog 
TP AL pM gle peed (A.) The sick man has no liability (7. ¢ 


he is exempt from performing certain religious duties ). 
Ba x 
{n26 oT A} crabo YF lid Wed (A.) T. Man will have nothing 
but what he has obtained by his effort. 
E. E, Who never tries cannot win the prize. 
Boe 


Cc 


(2 fdacew | )posszey!ss.g39Tle E. E. We have sown our wild oats. 
T. We have sifted our flour. 
Note. Sometimes this is extended by adding to it 
eleesT IAT Ui s i, @, “and haye hung up the sieve”. 
goog 
(ole) cmd Cole Fao gis 19 035 gilo F, T. The bereaved need 
not hire a mourner. Cf, |2 024 22 etc, 
Rag 
Bike J2 AS eS J9lss le FLT. Tam willing 
to let loose the skin) but the skin will not let me go. 
( From the following anecdote }: 

A bear was once driven downstream by a torrents 
with its head bent toward the water. One of the men 
standing on the shore thought it was a skin-churn which 
had been allowed to drifts so he jumped into the water to 
bring it ashore. But the bear firmly seized the coyetous 
man) who now had to grapple with the animal only to save 
his life. When the men on the shore shouted to him: 
“Let the skin float; if you cannot bring it”, he shouted 
back» “I am too glad to let the skin go: but the skin 
will not let me go”, 

Another version of the story, according to Debkhoda, 
who has quoted it from a hook ealled Feehemafeeh, makes 
the bear look like a fur cloak» which is coveted by a 
thinly-clothed mendivant. 

Note. The story refers to cases when people are 
involved; from coyetous motives, in difficulties which 
they are too glad to get rid of, rather than derive the 
benefits coveted by them. 

oo oe 
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$959 U8 5.3 gue doy ebook F.T. The mother eats of the 
sugar and cake pretended to be meant for the child 
CE, te thee ete, & 9 A Le ple 


a 
tls 19 41s 05.94 Jo lasso F.T. Of the mother it is the 
heartstrings) while of the nurse it is only the garments, 
that are torn. 

Note. The P. has “The mother’s heart burns’; which 
figuratively means, “ She feels a great sympathy fors or 
greatly pities, her child ’’) and the idea of burning suits 
nicely the nurse’s garments. 


Bee 
seul slay Gel sole ( See woby Geb rt 5 oe) 
ao 


Pe WE sy 95 & cud ST 5lo T. One who has no mother 
should put up with his step- mother. 
goog 
cul Ant GW) Su Sale T. A bitch is a lion in her own 
kennel. Cf, tele SL 39 ee ete, 
ae 
89S 3 eT ET dad yl 1 > I FT, Little avails us 
the story of the cow that came in and the ass that went 
out. { Cited in similar instances }. 
Ree 
PIT ad op! ag (slo (Same as 45 el 5) ete.) 
oo 
Sto jem oD HIGY ys le tu dis gs oI ole 
T. Much as the snake hates the penny-royal) the herb 
grows always by its hole. {Cited in eases when things go 
contrariwise ). 


Gee 
{ole ice el} ob of yy oe FLT. A poisonous snake 
is better than a bad companion. 
Gag 
AR Js 095 5 go uiKe) 9 cog) slo T. The serpent casts 
off its skins but doesn’t throw off its habit. 
Ch, S Sank 2341 5 ete, 
Roe 
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ode Ela ge o.9ah cuts Usb (Same as 4 ete.) 
oR ee 
opts Pol ge 4647 8 AS aye E. E, Little birds pick at 
the dead lion. 
T. When the serpent grows old, the frog rides on its back. 
ioe aed 
a yiz0 (Ad 9) olew ylomt s7! ot Fale EE, (a) A burnt child 
dreads the fire. (b) A scalded cat fears cold water. 
(ce) Once bit, twice shy. (a) He who has heen bitten by 
a snake is afraid of an eel. 
T. He who has been bitten by a snake is afraid of a black 
(and white ) thread, Cf, iS oil ete, 
ee 
ode culls 99> HY 59 99) OF l> {Boe T. No matter how 
crooked a serpent is wherever it goes» it goes straight into 
its hole. {Wicked people are wise about their own affairs). 
3 2g ee ; 
Crosalley Qo piMgiib gd wild Astee bo 9 ce ole (A.) 
F.T. What is gone is past, and what is about to come is 
not present . Up: thereforer and make the most of the 
moment between the two non-existent times. 
E.E. Trust no futures howe’er pleasant 
Let the dead Past bury its dead. 
Acts act in the living presenti 
Heart withiny and God o’erhead. 
Boe 
FY pad 4 CU esta mage 32 4 lo EE. (a) As well be 
hanged for a sheep as for a lamb. (b) In for a pennyy 
in for a pound 


F.T, Since we are already in hell) what matters if we go 
one stage farther down? 
gon 
cul pay lle aigile> claus 4 le FT. He who has been 
disgraced before all men should not worry about a whole 
world of other troubles. 

Note. »*: which literally means “wool’’s figuratively 
stands for anything which is net worth worrying. Thuss 
the phrase ol A which is in frequent use, means 
“ Nevermind ” or “ Don’t care”. 


—363— 


FAS ot SF F le F.T. Since we are ( reputed to be ) infidel, 
we might as well be more so, Cf. pzm= 23 SL ete, 
wee 
38 F oN AS SKI Ll parg5 FG FT. True, we have eaten 
the dish, but don’t flatter yourself that the Lur was a 
fool. { Quotation from the foliowing story }; 

One of the natives of Isfaa%, who had travelled to 
Bakhtiari, was talking one day about the delicious dishes 
Prepared by the inhabitants of [sfalan, among them 
halleh~pacheh ( dish of sheep’s head and trotters ). One 
of the audience travelled shortly after to Isfabary and 
fancied the much - praised dish, While in search for a shop 
where it would be sold; he happened to pass by a cobbler’s 
shop» where he saw an earthen tub filled with waters in 
which the cobbler hud soaked some pieces of leather 
Taking this for the dish he was searching) he gave some 
moncy to the cobbler and asked to be served with a por- 
tion of kalleh- pacheh, 

The cobbler taking advantage of the stranger’s stupi- 
dity> granted his request; and he began to dip his bread in 
the dirty water and eat it. He even put a piece of leather 
in his mouth but had to swallow it quickly, finding that 
it could not be chewed. He then left the remainder, which 
he could no more eat) before the cobbler: and on his 
departure from the shops said, “It is true that I have 
eaten the dishy but don’t flatter yourself that [ was a 
nincompoop ”’. 

Notes. (1) The above quotation is often cited by one 
who has been deceived) and who after discovering it tries 
to join in the laugh. It amounts to saying, ‘I have found 
outs or knew beforehand; your deceitful intention”, (2) The 
inhabitants of Bakhtiati, and those of Luristan, are called 
Luss, and these are regarded; for no good or specific 
reason) as simpletons. 


oes 
and CNG pours ot! lal gat Fle FT. Tam leaving the 
house (in disappointment)» but this is not proper household 
management. { From the anecdote of the thief who had 
entered a poor man’s houses and could not find anything 
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which was worth carrying away: and on leaving, cried 
out to the owner of the house» ‘‘I am leaving the house, 
ete, ete.” 

Notes, (1) The quotation is usually, though jestingly: 
cited asa reproof of people who do not properly look after 
household management or domestic establishment. (2) Some 
people expand the anecdote by relating that the thief had 
spread a large cloth wrapper on the ground, in order to 
wrap in it the stolen goods; and that while he was on 
search: the poor man and his wife were awakened by the 
noise) and sceing the wrapper, used it as their carpet, as 
they had been lying on the bare ground~an incident which 
aggravated the thief’s disappointment. 

eae 
{oe} Jhe ga F oF @ I pe 5 cul os pileT pg) 3! Sle 
T. “Riches are for the comfort of lifer not life for the 
sake of amassing riches ”. 
¥ geo 
shy gla ghT © cal yl> 6 cul Slo FT. It is money (or 
property )i it is not life that one could easily part with. 
{This is what a miser would say when required to give 
money for some purpose J. Cf. 2-1 Jx ete. 
mot oe 
mele 4) Ge w Jl FT. Bad ware comes back to its 
owner (1i/, to its owner’s beard ), Cf, <:Ys +e & etc, 
gee 
980 039 (9 Idec Ud civ 1) Slo T. Keep your pro- 
perty safely» and do not make a thief of your neighbour. 
E. E. Better a lock than ‘doubt. 
Z os ee 
Sopl> oly og eleJk T. It was property gained illegiti- 
mately so it was spent for an illegitimate purpose. 
Ch. sly lm Jo ete 


me  D 
Sdn HG Gola GS Jl (Same as sb t-l etc, ) 
; aos 
055> Slo eb es 0 Sle psg> Slo psa> Sle T. My own property 
__is minei others’ properties are mine» too. {This is how a 
(icovetous person thinks }. 
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silage Gy Wis JL FT. Worldly wealth will remain in the 
world (7. €. Man will dies leaving his wealth behind him 
and» therefore; there is no point in accumulating wealth). 
eH 
lo ST Ils Wis Jlo T. The wealth of the present world 
is a source of trouble for the future world. 
eae 
coal SUIS Sil tedy 3 0T cly GaT BL Slo 
T. Any one can acquire wealth (oF cain money )i_ the 
difficulty lies in keeping it. Cf, oS Is Jx etc, 
et ge 
lt Jol 9 ole Sle F.T. ali’s property will come to. him 
(i.e, The rightful party will the end enjoy his right) 
Note, Such is Debkhoda’s version, which seems to 
be correct in view of the explenation given. But what 
I have heard from the mouth of the public is JoJo» gle JU 
which would mean ‘ Ali’s property (or money ) should 
be spent for meeting him” 
ie 
JW 29 pap Slo cul see JF be Sle T. Ours are hung on to a 
minaret} others’ are under the tub (/.¢. People conceal 
their own faults, but reveal ours ). 
Re 
599> HU po 6 U Ls eoy0 JL F. 7. What we get from others 
we should share with others. 
gad 
alti U5 050 Jlo FT. What is bequeathed by a person 
does not last long. 
Note, A variant form of this saying replaces 2214 b> 
by 212-94 ie 7, 2. “(goes after the dead”. 
et oe 
col 5 yp nt Jat of cas Jlo 7, Property acquired free of cost 
is sweeter than honey. 


ae 
Jatcey yo Sle cul Slo dam Jlo T. Every one else’s property 
(private) property; but mine is common property! 
(4, @, Every one tries to appropriate my property, as if it 
belongs to the community, while he believes that his 
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property is privately-owned, and should not be appropriated 
by others). 

Note, IWice (beytolmal) is an obsolete Islamic term 
meaning ‘* public treasury ”’. 

oe 
(> 1j® GF 59.70 bh Jlo T. Stolen property is taken to 
one spot) but suspicions ( regarding the thief ) are directed 
to many places. 

Note, A variant form of this pvb. replaces olf by 
ole! which means ‘ faith ??—the idea being that where 
there is an unjust suspicion, the faith of the suspected 
shall belong to the suspeetor. 

ot me 
where OF day yw At Usa © (d>)ele EE. (a) Too many 
cooks spoil the broth. ( b) Two captains sink the ship. 
Cf, olns oi 03, ete, 
T. Where there are two midwives: the child’s head does 
not come out in the normal way. 
ge 
sol tab sASly ys lole F.T. The sight of the midwife 
suggested the birth. {Referring to one who shows no 
initiative for doing a specified acts or does not remember 
to do it, until he sees others do it} 
Seg 
ole Wh ly i> cul ols agele T. He is a government of- 
icial> and must be given his due. { Quotation from the 
lollowing story} 

One winter night when the weather was intensely cold 
the governor of a certain town» who was seriously ill» 
ordered his men to fetch a physician from a neighbouring 
village, The physician came in time and wrote out a pres- 
criptions buts far from being given any fees for his trou- 
bless on his way back he was stopped short by one of 
the governor's servants) who demanded from him a tip. 

The unlucky physician was forced to return to the 
governor's residence and set forth his complaint against the 
servant. However > on hearing his case the governor said > 
“Yess he is a government official » and must be given his 
due’. (The story reflects a state of affairs when absolute 
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injustice and despotism prevail ) 
et 
cul 9420 sgale (Same as sede oyl1) 
os & 
(3.90 6) go FF Ulml EE. To carry water in a sieve 
(or draw water with a sieve), Cf, gag ysl 22 oT 
T. To measure the moonlight 
Bee 
ARS oe Ly cule Zi Ule T, The moonlight depreciates the 
yoghurt. {There is no comparison between that which is 
natural (or genuine) and that which is artificial) 
Note. A variant form replaces ols by ok S which 
means ‘canvas or tent-cloth ”? . 
Roe 
ile gai ff 35 dtyem ole FT. The moon will not always be 
hidden by clouds 
B.E. In the long run truth will out 
Bee 
{s+} p%s 9 gi 09 Foss yw 3! Ble T. A fish begins to stink 
at the head» not at the tail (7. €. It is those at the top 
Of affairs who are responsible for their deterioration ). 
Bog 
cul ows te’ gdlo F,T. We have now reached the tail 
of the fish (7, €, The worst is over). 
ge & 
S50! oi AK) Gale T. The fish is not worth its stink. 
{Said when the disadvantages of a thing outweigh its ad- 
vantages}. 


oo & 

AE ND t0’s Pl geeai 14 gel T, When you don’t want the 
fish» catch at its tail. {Said to one who scarches something: 
though he is not really very fond of it}. 

Bee 

weal 0 (i AR 4) 6nm GTO! O89 1a ale FT. The fish 
is fresh whenever caught (4. @. Such and such a thing 
can be done at any time). 

go e 

Vimo puaai Bb 1 gkeo SSI 56 Poole 9 urls FLT. When 

fish and yoghurt are eaten together» the Angel of Death 
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says: “* Am I to blame?” 

Note, Itis commonly believed that fish and yoghurt, 
when eaten together» are physiologically injurious to the 
systems although modern medicine has not yet confirmed 
this, However; it is chiefly the pun on the word o-4 
‘yoghurt’; which gives some beauty to the saying. At 
the end of the sentence this word is a contraction of & 
“we” or “us”? and <I ‘is’, the phrase meaning» ‘Is it 
again our fault?” 


ote 
a ge 4’ Ul T. A starter good enough to ferment nine 
(mans ” of milk (i. ¢. a very seditious person ). 

Notes, (1) Nine ‘mans? would roughly be equal 
to 27 litres. (2) ++ when used in baking bread is yeast 
or leaven. 

ea 
+ 923723 ph ALT 39) SRS ge Soke FP. T. The black man was 
beautiful ( fronical), and then caught small-pox. { Cited 
when a state of affairs goes from bad to worse}. 

Note, 2\+ is a proper name by which some negroes 
or black slaves are called. It literally means ‘t blessed ” 
or ‘auspicious ” . 

Beg 


opty F okPAS 9 5 we T. It is a full cesspool that stinks 
most. { Referring to mean people who are carried away by 
pride when they become rich } . 
_ Bao 
(Ging 3.932) 4237 5) Adee (Same as 29% «eT ete.) 
eee 
Cte} 8 oh oly oF abe yo prot Ul gr ot jo 
F.T. Fear not young swordsmen > but beware of old men 
full of knowledge and experience. 
: eee 
(EH Jo pas Che (tite oni iS (ga U Ly lio T. Unless 
4 speaker is eriticizeds his speech will not improve 
= rl tee 
OMNI (MEd Jey bt) tleasy de T. To apply the bow-drill 
to a poppy-seed (7. ¢. to split hairs or to he over- 
scrupulous). Cf, also the E. To put a rope to the eye 
of a needle. 
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(cml) Hei pod 19S cul Glad Slate [Apply <-} cli 2261 ote, 
changing <2! ‘finger’? to Jit (mesghal), unit of weight 
nearly equal to S$ grammes), 

oe 

{622} 2.94 JEC yo slim 6 site FT. The epic would become 
too weighty (/. €. the description would become too long i 
also, we will have to speak volumes for it). 

Note, 9 ( masnavi) originally means ‘couplet - 
poems”, or verses consisting of distichs riming between 
themselves. The word is particularly applied to the famous 
couplet-poems of the poet /a@laleddin-Roomi, 

em 
{o] 0922 glluPate ost o's glly Kio Fl cal (fae) Joes 
. It is inconsistent with reason to believe that the beggar 
will be satisfied even if all the sands of the desert 
become pearls. 


See 
ola = $0 ceme F.T. Love must be on two sides. 
Che shoe Ge ete. 
E, E. Love on one side only means misery on both sides. 
mee 
HE 39.4 Cul NIG Jo Gato FT. The police superintendent 
controls the markets, not the private houses. Cf. the 
next entry and the Note appended thereto, 
aed 
{5} 9 s6> GE 454315 onze T. What business has the 
police superintendent within the house ? 

Note. To quote from a translation of Golestan by 
Platts » (+ (mohtaseb ) is properly the inspector of 
the markets and of the weights and measures, etc. 3 to 
him is also assigned the duty of preventing riotous and dis- — 
orderly conduct, or public wrong - doing of any kind”. 

mcd 
LS J 17 cme oslo 29d 07 5> oa F Gacre T. The police 
superintendent who drinks wine will excuse the drunkard. 
See Note on the preceding entry, 
Ree 
{Ste} oF nce Fils I 9 comm 55 Fils Shee T. It is 
the touchstone that discovers the gold, and the beggar 
24 


pao 


who recognizes the miser. 
Bete 
WT Rew Eb 4B 515035 cine F.T. He who is afflicted is 
hit by stones from all directions. Cl. the E. A low hedge 
is easily leaped over. A 
‘ as ee 
ol tle 44) 50 S09 Ce (Same as oxox A etc) 
ws e 
{SA} ole po jo com Agel sf ney 10 T. I don’t expect good 
from you, (but at least) do me no harm. 
Rag 
ole Gust 5 BEY oly Lo) 
(ee) x solag GUI ee 
(See under +13 Ws gl so etc.) 


ANF 03 lod 19) 10 T. They will not bury me i 
tomb (i. €. My sins will not be laid against you ) . 
gee 
95.94 3bF @aF FA Jo 4)! cul Gos Le 
25.3m ol etal je F ge F oT olen F9 
F.T. T have a heart-ache, which if expressed, will burn 
the tongue, and if kept insides wills Iam afraid, consume 
the marrow in my bones. 
Bes 
ntl ous Bole OW ST oo (See under +S 51 etc.) 


ano 
WEE 990 9 94 4 cuiT 5,0 FT. The true man is he 
who closes his mouth and opens his arms, Cf, «sss ete, 
; geo 
Sd SY 45 slo ne T. True men do not boast of their 
manliness, 
Seg 
{stm Jack bel oy oo cee an-Ps GTEF 39 F Wh oo 
F.T. The true man must» in the struggles of the world» 
he like the lower stone in the mill, 


aed 
Ct Lalgto a cal bg 9 Sg Posi one AL oe 
1. A man should hearken advices though it may be write 
ten en the wall. 
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E. E. (a) If the counsel be good » no matter who gave it. 
(b) Do as the friar saith; not as he doeth. {From 
Spannish origin} . 
gee 
F593 tl 3a ml 99 oe day 2 tea S oe 
Bros ai S-Fsk ot gel des yt 
F.T. A wise» ingenious person must live two lives in this 
world» in order that during the first he may acquire ex- 
perience and during the second he may apply the experience 
50 acquired. 
ee 
595 OY GIS CH.3.95 9,0 T. A conceited person is not godly 
(of cannot discern the truth). Cf, yew 14 efe, 
mak 
eal ghey yom 2535-0 T. A man is hidden beneath his 
words (7. @. until he has spoken» his faults and virtues 
remain hidden). Cf, 2h it ye a4 ete 
ges 
Sl co 9 yd Sa EU 95 LTT oe (Same as 


tgs San ole ete.) 


Gee 
(-} hie iFuio of O50 306 T To die honourably 
is better than to live in ignominy 
E. E, (a) Either die) or live with honour. (b) An honour- 
able death is better than an inglorious life (Socrates) 
et 
{o4~]} i pi Sky soli AF CaiT 03 T. He is dead whose 
name is not mentioned in connection with a good act. 
Note, The first hemistich to this is 
Hp 28 te pS op Lae 
i. €. O Sa’dis he never dies who has a good reputation. 
ore 
ot JL lo sles je T. To wash the body of a dead person 
@. to give full measures to perform a duty 


clean (4, 


faithfully ). 
Note, This proverbial expression is mostly used in 


such sentences as 2 SL xb locleon ee i €, This 
time he has given full measure. 


Bae 
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$e toss oT S5i de pl sol 1) 09 T. If you respect 
the dead, he will defile his winding-sheet. 
E. E, (Same as tor 42% pos sa etc.) 

eed 

Aol oT 699 03 m0 tg AF ow 1s 644k 395 05 m0 
F,T. Damn the dish» however delicious it may bes which 
contains a dead mouse! {Cited when something mars one’s 
happiness } 

Note, (1) 2% 42+ is a colloquialism for Gs* +24 
which means literally ‘one who washes the dead”. 
So the phrase .. . 2+: 2s*+2 literally means “May the 
‘dead-washer? carry (such a thing or person)”?. In E. this 
could be rendered by ‘Damn it!” or “ Confound him 
(2) The pb. seems to be only in use among the Iranian Jews. 

eg 
Sai EE I CAY yold 24509, F.T. He who washes the 
dead is not concerned as to whether the latter is led to 
paradise or to hell, 
gee 


cad yAT velo 494090 T. He who washes the dead is not 
expected (J!. does not guarantee) to provide the winding- 
sheet. (Cited in similar instances}. 
mah 
952 Fi ooo 19K) 3.9 0) 05 0 F.T. The dead man is carried 
to the grave against his will. 
- oe 
(s] oF 9 KT 9 led Ly caso F.T. Test (or prove) your 
virility before taking a wife. 
E. E. (a) Never seck a wife till ye ken what to do with 
her ( Scottish ). (b) Look before you leap. 
gan 
oi Sb 9 s08il srfi yb 4 oo46 F.T. A man who cannot 
eam bread should not have such an unrestrained tongue 
(4, ¢. he should control his tongue so as not to be rude 
to his wife). 

Note. & variant form of this pvb. replaces +i! «so 
much” by 3£¢L one ell or metre-a long tongue referring 
figuratively to abusive or rude language. 

oR 


Lats bb22) 995 cb 1s ogls 5°55 (soe T. It is no manliness to 
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kick at one who is fallen down. 
Bae 
(5-} od Le F399 Sly 4d 39) 
F.T,. The bird goes where it fin 
finds nothing. 

lote. There is a pun on the words 2s: Ca and 2s 
although the use of the word ut which is « vulgar form 
of s+ “thing”, detracts from the literary weight of the verse. 

aoe 
wig 0 UI 95 29 yl din F Eo T. The hungry fowl dreams 
of millet, 
E, E, (Same as lor + vig 23 + etc.) 
ooo | 
weal J ET _t Fp ath J GL op Ee FT. The fatter a 
hen> the narrower the outlet for her eggs. { This means 
that rich people are less disposed to be charitable} . 

Note, Debkhoda has ‘‘ the narrower her ovary 
(ol4)” 5 which» does not seem correct enough for con- 
veying the required sense. 

: 99 
cml 56 Qloom € © T. The neighbour's hen is a goose ( 4. &. 
Other people's property is epeonet more than one’s own) . 


2 F339 She En 
food, not where it 


oo 
AAT Gene WL cul ig aste oe E. E, (a) Sell not the 
bear's skin before you have caught him. (b) First catch 
your hares then cook him 
L, The bird which is in the air should not be grilled 
Cf, wyaT ote etc, 
é got 
slab eh Ey T. But one leg to the fowl. {Said when « 
person is adamant on a point and is not ready to change 
his mind} 
got 
col OF Ag she ge nel ee T. The fig-eater (or the 
bird that eats figs) has a crooked bill (i.e. Not every one 
fitted for every work ). 
Bee 
(el) silo Fis 9 cul Jer 7 0 T. Death is ignorance 
life is knowledge. 
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cul) Ku gwd 6 > Fo F.T. The death of the ass makes 
a feast for the dogs. Cf, the E, One man’s meat is ano- 
ther man’s poison, 
oe 

Hliod oly cul Gor 2 T. Death is unavoidable (but) for 
one’s neighbour. {Every one knows that death is unavoid- 
able» but scarcely ever thinks that this applies to himself 
as well} y 

Note, I have also frequently heard =| os eS» 
ul-* six which lays stress on the selfish implication of 
the saying. 


Pa weed 
AF 9) Al ge.0 Fe FT. You have been given every - 
thing you wanted; and you want nothing but death, and for 
that you have to go to Guilan. {Said to one who is insatiable}. 
Note. This is perhaps because it was a custom in 
Guilon for the relatives of a dead person to bear the ex- 
Penses connected with his death} in other words» dying 
involved no expenses in that province. (Doubtful ) 
Sag 
Btw o> glege 90 FT. Death and the entertainment 
of visitors are inevitable. {Iranian hospitality requires the 
entertainment of visitors: though they may be uninvited J. 
Sas 
dads Ob oy gab dads Sh Wy PT. Let the wailing finish with 
the death, C/ pelos ae. 
EE. Better face adanger once than be always in danger. 
Cf. also the E, That which may fall out at any time may 
fall out to-day 


gage 
AY GLE Ab loot al gsc Aistsje F.T. 1 want a pearl that 
is both cheap and unique. (Ironical statement made when 
a combination of good quality and cheapness is expected). 


Notes, (1) tle isa colloquial contraction of palstand 
better suits the rythm of the pyb. (2) oti literally means 
“rolling"’) and deseribes a péhrl which is round and unbored. 
gog 
pun by Mary and woven by Jesus. 


ABU get 9 4:7 te T. 
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{ Said of something so precious as to be unobtainable) . 
Boe 
{S~]} 9 FIT Tal gle SF ol aj T. He earned wages » 
dear ‘brother » who worked, Cf. Gs 2b etc, 
E,E, No pains; no gains. 
Bee 
eal golge SF Se F 3je FT. The wages of driving an 
ass is riding it (OF Riding an ass amounts to the wages 
for driving it) . 


gee 
(ee Jab > SIF 29 FI SF 9S pho Ae bl oe 


. I, Breathe not a word inconsideratcly + 


Speak wells what matters if you speak tardily ? 
E, E, Think twice before you speak once. 
Bas 
cul SE bg} 850 FLT, A looti” is content with dust as 
a snack after his drink. 

Notes. (1) + is a morsel taken after an ardent spirits 
or even wine. (2) s&s) has various meanings with bad im- 
plications, but is often used in colloquial language to mean 
a person of generous disposition. 

Bee 
{e} WTso pe) Jopine (See under «Tx a lase ete.) 
xt 
SIH} cal cage God g5z Grime T. Silence is best 
where there is no audience. 

Note, Although ¢~ literally means ‘ one who hears 
or listens’ in the proverbial hemistich given here it means 
“one who willingly listens in order to learn” 

Bt 
3237 I wy Lo gow Coke aoime FT. The willing listener 
(or audience ) gives the speaker encouragement to speak 
Bee 
ol Ene gene FT. Drunkenness ends with the morning. 
mo ee 
N49 (gtme E.E, (a) What soberness conceals, drunkenness 
reveals, (b) When the drink is iny the truth is out. 
T. Drunkenness (is ) combined with truth, 
Co aeemid 
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cad) y— 5 GE doen T. A mosque is not to be used as a 
levatory. { Cited in similar cases} . 
Note, Dehkhoda gives the variant form cle 2— 
= ot: + 7. e. A mosque is not where one could tie a 
horse. If this variant is preferred) it is due to the inde- 
cent wording of 3 02 Gle ax 
Bt 
Estee] col 2 56 342 ga WY g9e cal jig FL SS CAR 
T. Though the lowly ass is undiscerning » inasmuch as it 
carries burdens it is dear(ly esteemed) . 
ged 
$F oF A9F 99 p's dL U5 03 5990T BS Cpe 
T. The poor little ass desired to have a tails but before 
it could find one, it lost both its ears. 
Cf, the E, ‘He went for wool) but came home shorn” 
and ‘The camel going to seek horns lost his ears’, which 
is of Hebrew origin, 


Beg 
989 shou ote T. To strike a blow against an awl. 
E. F, (a) To run against the point of a spear. (b) To play 
with edged tools. (c) To kick against the pricks. 
et 
col Host GL tgs ot ST Gate FLT. He who goes to 
buy something very late at night must expect to be cheated, 
(The last shops open during the night usually overcharge 
customers} . 

Note. The original P. wording goes so far as to imply 
that the last customer of the evening may be killed» in 
which case no one is responsible for his blood. 

oo g 
950 50 5.9% cto) ossg%) ete FT. He who has not received 
a blow from another boasts of his own fist. 
: eee 
Sen} Sul N95 § gci ote ELE. You may know by a hand- 
ful the whole sack. 


T. The handful is a sample of the Ahartar (about 300 
kilogrammes). 


2 ss Ro 
29 Ub 955 5 4) WT ob Rin Huw oF ote F.T. A blow 
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that is not given till the fight is over may as well be 
dealt to oneself. ( Lit.) A blow that is remembered after 
the fight is over should be given to one’s own head. 
wo te 
{Ste Jy sR) sles 4 (1) i get 09d 8 SeiT te? 
F.T. The proof of the musk is its own odour> not what 
the perfumer says about it, 
E. E, A good wine needs no bush. 
Be 
892 gt) Ade” T. To carry musk to Khotan (name of a 
fown and province in China). 
E.E, (Same as for orn sh +25) 
aoe 
LOT 5.03 9 SLE ete” F.T. Though the skin is empty > 
the water-sprinkler says, “Mind the water”. Cf, the E, 
An empty gun and “ Hands up :” 
mee 
Vogts yaT sr cu ee 7 There is nothing difficult that 
does not become easy. 
E. E. It is a long lane that has no turning. 
Note, The second hemistich to this is 2 ol-ljaS 2b 9+ 
i.e. The true man should not be disappointed (lit. 
frightened ) . 


ere 

he 0b jam by og dls eS) pd) AGB Y Sogte T. Take 
counsel with a thousand persons, but disclose your secret 
to only one. 


oe 
{oe} 39 Gi og!’ creae E. E. Poverty on an old man’s 
back is a heavy burden. 
F,T, Old age and poverty make a tragedy. 
Bee 
etele 20 (A.) EE, Let bygones be bygones. 
T, What is past is past. 
Note, This is an A. version of the more frequent 
P. saying 2-1 e249 «2. 
woe 
dive Ute” (69) 4a) Uoleo 7. Cash transactions give out the 
odour of musk. {Exeggeration praising cash transactions). 
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UT (5 Kim aylg> Suze F.T. Young people have the 
digestion of an ostrich, ( Lit.) The stomach of a young 
man melts stone. 


et me 
coal 9 0 dF 9 yo yaw (Same as oy HF ete.) 
gee 


[Ge] 8 cal 3.929 glove 4> 6.94.95 Jgcne T. A beautiful 
sweetheart needs not he adorned. Gf, <2 thls orl ere, 
E, E. Fair faces need no paint. 

Note, Gs is of masculine gender and means pro- 
perly ‘fa man who is loved by another”. The regular word 
for a female sweetheart or a ladylove is Sst 

Qse 
{et} cul cb5 gf Sho je Ki Tonl yo Ggtae T. “That which 
is ugly in thy eyes is the object of my love”. 
Cf, the E, One man’s meat is another man’s poison, 
Bo 
A problem solved (lif, a riddle 


O98 gleT CAF J> 9p lone 

guessed ) becomes easy. 
eee 

ath car cir UglF ath cde TI want what is free of costs 

even if it is bullets coming in pairs, Ch, oi Olt ete, & 


eee 
§ CaF 42 14 cto E. E, One does not ( of You must never ) 
look a gift horse into the mouth, Cf, S41 etc, 
F.T, What comments need be given on something which 
one has received free of cost ? 
Note, Debkhoda has CaF 41,24 which would mean 
“Who says one can obtain a thing free of cost? ’? Howevers 
the different forms may be regarded as separate proverbs. 
ao 
9 she 3 gto E.E. (a) Beggars should be no choosers. 
(b) One does not look a gift horse into the mouth 
Note, 2 is a vulgarism used for —* which is both 
an adjective and an adverb. 
ore 
ent WS glos lie (P. version ol the A, dlsbh gil g. 0.) 
mee 
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{o- Jule Hb soles sists lo jlo T, The dice-player 
(Jt. gambler) wants double sixes} but double aces turn up. 
E.E. No use striving against Fate. 

Bee 

{ 59) hese Pl md F Kw So T. Do not do an ill 
turn to another if you do not want it done to yourself. 
Ct, the Biblical verse “Do unto others as thou wouldst 
others should do unto thee’. 

ete 

1579 44 93 6 Ly 599.980 T. Do not knock at another 
person’s door and others will not knock at your door 
E. E. As a man sows) so shall he reap. 

Bee 

AK go WT jar 1s So tiKrad GIF dist co culee (6.97 pe Re 
F, The fly which falls into the bowl does not do 
much; but disgusts the cater. 

Notes. (1) Seb is coagulated sour milk » which is 
used as foods and for which the Turkish word 
is often used by English-speaking people. (2) Sur lite- 
rally means “ dirty or soiled”. 

aes 

3258 9) p20 T. A new servant ( 1/t. attendant) walks fast. 

See the variant 95, etc, and the Note appended to it, 
Bee 

LT JSte d> ott poTyleT4> yo Ae 7. How easy to be a pricsty 
how difficult to be a man! Cf, o4 +557 ere, 

Note, % (mollab ) is one who is versed in theology 
and sacred law. 


eee 
ghets ile 4° 4 yleuss coe T. Better be reproached by 
your friend than see your enemy rejoice at your misfortune. 
Gee 
(ee Jb oy gf (095) Lele vg seb Boke T. «A lofty 
minaret would appear low at the foot of Mount Alvand ”’. 
Cf, AST ty Ele ete. 
Cag 
2 SANG ies FeiT yo FLT. Tam as brave (w)as Rostam, 
Note. This is a form of equivocal statement with 
bad grammar» cited in cases when a person boasts of 
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bravery» which is not possessed by him, but by another. 
In the E, translation given here ‘‘ (w)as’? indicates that 
the sentence may be read with ‘ as” or ‘was’. 

et 

{ute} ALY etd NT pr sir silo; wl 23 F 9396 91 0 

T. I am the ant» which people tread under their feet» 
not the bee whose sting causes people to groan. { Pious 
men prefer to be weak and do no harm than to be powerful 
and torment others}. 

ogo 


BUYS SLT ST 5 See eb AL Fm Wiley OI oe 
FT, I never complain against strangers > for it is my 
acquaintance who has always done me an ill turn. 
Ch. polis Koby) 


Bae 
> “U>ye ( A.) T. Who seeks (07 takes pains) will find. 
Gh, Sn NS iN and the B. E, given for it. 
ae 
1 SOF 8 Jaf Jjs0 T. The first halting - place and begging ! 
{ Used when a bad result arrives unexpectedly early } . 
Cf, 3355 dla Jat 
Note. It seemed that poor people who went on a 
journey » especially on pilgrimage » and whose money was 
too insufficient to carry them through the journey » de- 
pended on begging in the last stages thereof. Hence the 
origination of this pyb.» which refers to those who would 
beg at the very first stage of their journey. 
_ Bee 
longs I St et ghee glow Tf 20 0 FT. Lam talking of 
chalk » and he is talking of cheese. (Lit.) I am talking of 
the sky, and he is talking of rope. Cf, ol 5 oT 
_ Rete 
(eT) ghilost 5 2 > singe aie E. E. Forbidden fruit 
is sweet 


F, T. Man grows greedier to do an act when he is forbid- 
den to do it. 


erg 
cal etd lege pie> Gl ger Tyo (Same as clr Sb ete.) 
gee 
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22 9 79 98 Wo 24) Wis of pus Tyo E.E. When 1 am gones 
let happen what may. Aprés moi le déluge {French pvb.}. 
T. When I have left this world, let it be turned upside down. 

kaw 

GON9 Gel” oP GF eid pei! gree 0 T. I was about to fall» 
and you gave me a push. {Said in case when a person who 
is himself disposed to do something is induced or pressed 
by another to do it}. 

god 


PI8) J gE ce MN cal Gi ot 9x0 ye FT. 1 say, “It it a bulls 
but he tells me to milk it. 
ed 
{ Ge) LB 23 4> 9 559 49 de Law Jalovoge F.T. The 
pure-hearted (or the pious) show their attachment equally 
to one’s face as behind one’s back. 
ed 
[St Jog Wd 135 Gledil og 9> LiKe sg—0 
T. When there is union among ants; they tear off the 
formidable lion’s skin. 
E. E. Union is strength. 
.. BHD 
dls lose @&> 3.95 4S 45 490 T. The ant is Solomon in 
its own ant. Cf t& s2e& etc 
F.E, (a) Every cock is a lord on his own dunghill. 
(b) Every dog is a lion at home. 
He 7 
(6) tilenes ov CH Pd ghyly o5T oF 190 
T. The ant gathers (provisions) in summer; in order that 
it might have ease in winter. 
ded 
Lo] fy ABW 4 4 lem ge T. Am ant is best without 
wings. Cf, ac iy ete, 
ed 
S93 deo 7.98 tis 51 30 T. Mice snatch groats from his 
mouth (7. €. he is so weak and powerless that even mice...). 
Note. There are other variants to this phrase » amongst 
them one 29%) Gr 5l es where o42 is replaced by +> 
(pocket ) . 


Boe 
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ols DF ge ghil sti GIF yd poo F. T. It is the 
mouse which should worry the sack » but in this ease it 
is the reverse. 
Note. A variant form of this pyb. is 2325 Hs 
Fat = 2a abel oli 
Bee 
SI 0 (wl gud R19 6.95 90 T. It is into the pot of the 
fussy that the mouse falls. 
gos 
mt fet pb OS > cb pad Els ge 657 Ud ge T. The mouse 
was unable to get into the hole» yet it ticd a broom to 
its tail, [An instance is when a person) though not admit- 
ted to a place himself, takes another person along). 
eee 
Path tiek <i 4 cam ogee FLT. A mouse doesn’t 
amount to anything 3 much less its head and legs. 
Note, +), © ( kallepatheh ) is food prepared from 
shcep’s head and trotters. 


e ere 
09 4 & Fol & oid 90 T. A living mouse is better than 
a dead cat 
oF 


J oy sls wish pel 8S WF 9 ye FT. When the 
mouse and the cat collude with each other» alas for 
the grocer’s shop! 

Notes, (1) * Sls and db: Sls properly mean “ Woe 
betide (such and such a person or thing)”. (2) A variant 
form of this pvb.» which is rather bookish, replaces 259 
by os> . Still another variant reads » og! 4 OF 9 2 90 
stv OLS collke 36s u5L. where the last part means 
“the grocer’s shop will be ruined”? or “ the grocer will 
be impoverished"? . 

Ree 

o9ai A929Y ge T. It does not allow a hair to enter its 
crack. (This means that such a person is staunch; accurate 
impeccable» ete. + also» that such a thing is definite » and 
admits of no interpretation} alsoy that there is no margin left}. 

; e268 
Ae ca Elos 690 T. To act as a hair in one’s nose (7. €. 
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be intrusive to him ). 

E. E, To play gooseberry. 

ee 

eT. 
e 


to take any smell sum from 


& 
eal caagsd A Gu St Gt I 
a hair from a beer Ge 
the miser). 


t is worth while to pluck 


gee 
oo F lb ly Sse ELE. To make mountains of mole-hills. 
T. To make a rope of a hair. 
Note, A variant form of this proverbial phrase is 
OS Oth eb ay eh 
Bee 
ss S4il JE) Ly kgs T. To hide moonlight by mud (i.e. to 
try to conceal what is too manifest). Cf, J& |:l3T ete, 
goe 
WES go lo cule EJ Shige (Same as wry ly eel ey otal) 
aad 
Li tl} 05 Rye ls CAR gt SY s> 42 T. When the moon 
wanes > they point to it with their fingers. [A man becomes 
famous as a result of mortification or laborious study} . 
Note, i =S) has usually a bad implication » as it 
means “ notorious (for something aay 
means “ to become a by-word ” 
got 
995 liane IDL oped 9.95 wlgd o> othr. go 
(Same as 25% ole se ate Me etc.) 
ar 
{2+} cul A 3.9 cele See F. 


amounts to hatred. 


Love based on a motive 


me 
ile cel Ene 7 slo Clos &,ge T. A bead doesn’t stay long on 
the ground on account of its hole. {Girls do not remain 
unmarried ) . 
goog 
eal of ST dob And OS FF ogo fE. E, He plays well 
that wins. 
F, T. Throwing lucky dice makes every one a good player. 
See Note under Hla SN lb ete, 
° md 
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[sox] A 96.90 Ru 9 395 JiLed de E, E. (q) The dog bays the 
moon. (b) The moon does not heed the barking of dogs. 
T, The moon diffuses light» and the dog bays. 

Soe 
jO IS9 du GF gloge T. A guest is welcome up to three 


days. 
E. E, Fish and guests stink after three days. 
Ram 
cul Dolo > yloge T. The guest is obedient to his host. 
(Lit.) The guest is his host’s ass. (This means that a guest 
should not object to» or make any comments on) what 
is served by the host} 


oak 
orth 035 1s 095 6959 lege T. The guest brings his own 
portion, {This is what hospitable and religious-minded 
people believe }. Cf. ule Hox 31 tn ole 692 which is to 
be preterred to the saying given here, 
s ees 
> Sa@T oT cis slogo FT. I treat you to the water 
in the stream. {Cited when one pretends to be hospitable: 
but offers what costs him little or nothing }. 
ore 
Vy plakzed Gliscle wi Yuil si (605 (jliage yloge 
T. The guest does not like to see his fellow- guest » but 
the host does not like to see either of them. 
= geo 
oF PURI OT Pl gruc) wloge F.T. If you want your guest 
to gos sweep under his feet (Jif, pour water under his feet). 
: Bag 
Sol (ad dum yloge T. A guest (or visitor) is God’s gift. 
Note. A variant form of this pyb. is &=1 lt me ole 
i, &. A guest is loved by God. 
ate 
eal UF 4 59.9) W glee (Same as orx % 2 etc.) 
oak 
YS Go F (lay bk) SGI Ls ue > Ub pats ole T. Why aid 
you choose St. George from amongst all the prophets ? 
(, ¢, O€ all possibilities you have chosen the least likely). 
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{From the following anecdote} . 

A fox once snatched a cock and ran away» holding 
it firmly between his teeth. On the way the cock said» 
“0 fox» since you have made up your mind to eat mes 
do #0 at least after mentioning the name of a prophets 
or other holy person > so that it may become lawful for 
you to eat my flesh”s intending thereby to obtain an 
eseape in the event of the fox opening his mouth. But 
the cunning fox only squeezed the victim with greater 
force» and breathed out in a dragging manner the name 
“ Jer-jee-s” (St. George). ‘Alas! said the disap - 
pointed bird» ‘* from amongst all the prophets you have 
chosen Jerjees ! 

Note. St. George» the patron saint of England » died 
as a martyr in the year 303 A. D. in the reign of Diocle- 
tian» and was looked upon as a ( demi-)prophet by the 
Mohammedans. 


Bom 
che lene sail src godly F, T, The mediator receives 
blows from two sides. 

Note. The beauty of the P. lies in that the chief 
element of wl» ( mediator) is ol ( middle)» which 
occurs again in the last part of the sentence. 

so & 
AES g0i cond Mylo M960 gle E. E. One can’t make war with 
rose water. 
T. They don’t distribute sweetmeat in the course of a 
fight. Cf, eX 22 ete, 
uae 
(aS cpre &) 39 Fgh TF Ngo yl T. To settle upon a price 
during a dispute (7. @. to take advantage of a dispute and 
indirectly ascertain a fact) . 
gag 
(shoal ap pe cow ete Cul ST y 52 Rie vito ole 
T. A quarrel between two persons is like a fire » and the 
wretched tale-bearer has to carry the fuel to feed it. 
E, EB, Tale-bearers are commonly a sort of half-witted men. 
hae & 
ps Ggtne 9 GAle gle T. There are many hints 
25 
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(or mysteries) between a pair of lovers. 
Boe 
AF og be’ 6 ole F.T. Trying to gratify one’s 
passions amidst the excitements of the Resurrection Day ! 
Notes. (1) s+.¢ » which is originally the pl. of 
446 ‘court) area battle-ficld 5 etc. ’’» means the open 
space or court where the lest judgment is carried on. 
Hence » by extension» the word has come to mean ‘the 
Resurrection’. (2) On the Resurrection Day every person 
is on the run, trying to get hold of some one who would 
intercede for him with God. It would be stupendous > 
therefore» to imagine some one who would be so unfeel- 
ing as to care only for the gratification of his passions 
on such a day | (3) A variant form of the pvb. replaces 
the last word) perhaps because of its indecent nature » by 
62> i, €. the requisitioning of asses (or beasts ) 
gam 
SEMI Sle gli gel yo b9 O4.9F glo T. One cannot bring 
about separation between the finger-nail and the flesh. 
{Allusion to ties of relationship } 
gag 
los poy 29 95> yle FT. In the midst of the 
to-do she thinks only of having her eyebrows plucked. 
{Said of one who is self-centred}. Cf, ols ole etc 
Note, »2 228 (hiroveer) is « slang word meaning 
“bustle or to-do”. 


oe 
Lgbrtel St} gahe GIT eo jae lI gm) pare 297 go 
T, Drink wine and burn down the preacher’s pulpit » but 
avoid inhumanity to mankind (or do not torment your 
fellow - creatures ) 


a2 2 
Vem sed etztge FT. Why do Task when I clearly see it?! 
(From the following indecent anecdote) :- 

A man asked a woman at the time of sexual inter- 
course with her) ‘* What is your name?" ‘My name is 
Lady Wide”; said the out-spoken woman. ‘“ How stupid 
I must be!” retorted the man» “TI clearly see it; and 
still put the question”. 
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294i F eam fil 22dE 5 g> lal gre T. He expects to 
wade the Stream without getting his feet wet. 
E. E. The cat is fain the fish to eat, but hath no will to 
wet her feet. Ree 

G5 IGF UY gh 359G 595 RE cPlgmwo T. If you wish 
to become dear » either die or keep aloof from people. 
Cf, e339 96 332 

Soe 

09 guns LoS oi $4.0 P.T. I know the burning spot in your 
body (7. ¢. I know where your shoe pinches). { From the 
following anecdote): 

One cold morning the master of a house bade his ser- 
vant to fetch him a ewer of warm water) which he wanted 
for use in the W. C. The servant; finding himself in a 
hurry» filled a ewer with the boiling water from the 
samovar) and the many who was not aware of what had been 
done poured out the water and burnt himself. On coming 
out of the W. C. he was so furious that he set on abusing 
and beating indiscriminately every one with whom he came 
in contact. But the servant » who knew the real cause of 
his master’s fury > said to him quite calmly, ‘I know 
what part of your body is burning”. 

Notes, (1) It is a religious rite among the Moham- 
medans and the Jews to purify themselves with water after 
easing nature. (2) The expression 32 435 is very much 
used in colloquial Persian» and means» “He is silently 
angry”. (3) p24 and +32 are colloquial forms of + 
and 23+» respectively. 

gag 
(5 J 5 gaol sy pelt B19 ry Spo T. Do you want an 
inheritance from your father? Then acquire your father’s 
knowledge. {Freely} The best inheritance is learning 
(or knowledge) handed down by one’s father. 
gee 
dene (FB L) bak) (> Spo T. The hyena ( of wolf ) 
comes upon the inheritance of the bear. 
Note, A variant form of this pyb. is 
ape Lai 09 po FP SN ne 
which is a regular hemistich > and which means. “ The 
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Bed 
eal shay F 9 Suit FI Bs 4tK.e TA poison (or a snake's 
venom ) is fatal » whether the amount be small or great. 
ee 
OF pt la dey CS gw 9. F 14 y gouo FT. When the monkey 
could no longer sit on the hot floor, she put down her 
young and sat upon it. { Referring to a certain monkey 
who went to a Turkish bath with her young. The floor 
was getting hotter and hotter with the heat from a furnace 
underneath » and the monkey managed for some time to 
stand the heat» clasping her young one in her arms. But 
the moment came when she could no longer stand the heat» 
and self- preservation forced her to put the young monkey 
on the floor and sit upon it}. 
Bae 
eal sty (slo! cal Joss de > y gous ELE. The worst wheel 
of the carriage creaks the most, 
T, The uglier the monkey; the more its mimicry. 
ote 
ear Whi Ay cS I9 J109.0 T. One should not expect fruit 
from the willow. Cf, £3 oT 1 21 ete, 
E. E. Figs do not grow on thistles. 
Roe 
Ck JonP Kisoge seg. T. One fruit takes its colour 
from another. Cl, JT 4 s25!T ete, 
E. E, A man is known by the company he keeps. 
Oem 


{G4} sgteci pees GP gis oo yl E. E. No pains: no gains. 


F.T. One cannot have a treasure without taking pains. 


wok 
cool Ley 4 9 JE) LU FT. The blindman can see to his own 
affairs, Cf, the E. Every man does his own business best. 


eee 
S ghee Mido 99> (SIFU b) yIeSU T. He who habitually 
pilfers (of picks) happens to be a good chooser. 
Note. A variant form of this pvb. is —& Ql + 
ostee GL je. The ass which habitually pilfers; etc. 
z ‘ theres 
2 lg (48 Hse osilgySl T. One cannot go uninvited 
(even) to the house of the Lord. 
gee 
Lem Jomd egal ot dy {jloG T. For an ignorant person 
there is nothing better than silence. Cf, <=! 23,51 x etc 
E,E. (a) Silence is wisdom» when speaking is folly 
(b) Silence is gold. 


Bo 
ld Ole 9.0 9F 20 lal FT. The wise man draws an 
inference from what the fool says. 
got 
tog J ili glob ( See under wy slo blo) 
Bre 
cul palgew (956 T. She puts on airs because of her trous- 
seau (oF dowry). 
Note. This may be generalized to read w27* ob 
<1 (F)s2 i, @. The bride puts on airs) ete. 


Gee 
oF Nag la Ak Galai « FIG Golo 290 T. Put on airs if 
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there is some one who will bear them if there is none» 


stretch your legs. 
tt 


6) 435 15 36 055 T. Do not employ him who has not 
seen employment (/. ¢. the inexperienced ) . 


eee 
OF eS Glos ou J 4 TU (See under 4s 24+ ete.) 
anal 


eal ned GA go@l 1 OT AU T. The water murmurs (Jif, 
groans) because of the roughness of the ground. (Referring 
to grievances occasioned by bad company } . 
Bre 
seh el 314 ash ab FLT. A high reputation is better than a 
lofty palace. (Lit.) A high name is better than a high roof. 
Ree 
ead HL 9 cm tal FLT. What is left of it is only a 
name > but there is no trace of it. (Cited in similar cases 
or when there is no truth in a rumour). 
ot 
[st } AGI Gl yw le 91 GF 4) coal wiley JF 9h el 
F,T. Better leave a good name after yourself than a 
mansion adorned with gold. 


aoe 
(S}ob oly leer GyViole wiles Fosleer gly tot 
T. Pious men want bread to sustain them in their worship- 
Ping corner» rather than such a corner for winning bread. 
Fd Bor rr5% etc, 
E.E. Live not to eat» but eat to live. 
St 
$ Gal ot 4 p29 ee ext GT aul gl T. Bread and water are 
both here } where shall I go thens seeing that there is 
nowhere better than here ? { Cited in similar cases } 
: So 
oA) slo J ot) gh FT. Who would be the head should give 
bread. (Lit.) Who would give commands» etc. 
: Sas 
ols 223 eg! ol T. To lend each other bread. 
E.E. (a) Claw mey and Dll claw you. (b) Swear for me> 
and I'l do as much for you 
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Note, The P. pvb. could be grammatically changed 
so as to fit in with the E. Es inasmuch as the former has 
an infinitives and the latter an imperatives construction. 

Roe 
alle dint Cty yb T. To rub one’s bread on the outside of 
a bottle (containing the cheese ). Cf, 24 S lox etc. 
7 Sas 
Phe EsyTeie 9%) STU fs cil FT. Better eat dry bread 
than be under obligation to sandwich. ( Lif.) Eat your 
bread with water» and be under no obligation to abdoogh. 

Note, 2%7 (abdoogh) is yoghurt diluted with watery 

and is often mixed with cucumber cut up in small bits. 
Bee 
s> SF > gli FT. Barley bread and a peaceful life. 

Note, » (kbow) is a provincialism for vls* ‘sleep’? + 

and 3+ 43% or lot G25 , which literally means ‘ sleeping 


, figuratively means ‘a peaceful or tranquil life’. 


ore 
Fie Le lo poe SB > Gr ghee (9 99> yb T. Since you 
earn your own bread» why need you talk about others? 
{Counsel against flattery» gossip» or backbiting } 
Bee 
ilo gar g39 Ig 44 oy LU F.T. Give the dough to the 
baker, even though he may burn the bread (i.¢. One must 
trust a professional man). 
Bae 
999% 39 E52 U0 T. He eats bread at the ruling market 
price. [Said of a time-server who has regard for the 
circumstances } 


ears 


wag 
29> osted psy glettl 4 156 T. One cannot eat bread with 
another’s appetite. 
gee 
woul 96.99 (FL ) 697 GU E. E. His bread is buttered on 
both sides. 
T. His bread has been dipped in ghee. 
Note, “4 (from A. “+) is properly broth in which 
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bread has been crumbled. Cf. the E. “sop”’. 
(Bae 
oy S63 ntod 62550 SC sb F.T. Do not draw a sword 
‘on him who supports you, though he may be an infidel. 
{Counsel against ingratitude } . 

Note, Such is the form of the pvb. as I have heard 
it, but, though it is a regular hemistich, I do not prefer 
it to the metreless variant given by Dehkhoda, which 
reads as follows i 

je nod AVG ogee (4 SF yh 
i, €. One who eats the bread of an infidel defends him 
by his sword. 


Bee 
sols g> 86 4.999 PALF yl T The wheaten bread of a poor 
man tastes like barley bread. {So also the virtues of a 
poor man seem to be vices}. 
Sat 
Bl gceeo 65.9) eS PLP yi T. Wheaten bread needs a steel 
stomach. [A mean person gets above himself when he 
comes upon a fortune} 
eee 
We co} 046 ES 40 oli yG FT. He who has manly quali- 
ties returns the bread of an effeminate person. { This is 
because he scorns to be under obligation to such an 
ignoble person }. 


go 
Le 2} cmos whey GuKt Jo 9u0 FT. Good faith cannot be 
expected from a broken heart. 
r eee 
(Us cle} Hoy sy cles Sli T. A father’s blessing is not 
without its effect. 
ga 
{ste J lad al gsi U Fs 2%, i T. Not a single blood- vessel 
will be injured except by God’s will. Cf, the E. No use 
striving against Fate. 
: Note. The first hemistich to this is le 3 42m ple as 
i, @. If all the swords in the world are drawn» ete. If the 
two hemistichs were read together, the verb >". ( will 
not cut) could be either transitive or intransitive. 
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{S~JjaJ @i lee Bo", T. A sharp sword will not cut soft 
silk. { Counsel against stubbornness} 
me te 


(eTE] OG 9 Sie og 2h 5b5 nt 595 F.T. Not every 
beast formidable lion» which has claws end canines. 
E.E. All is not gold that glitters. 

Bee 

(eee) Ril tp SMRigs sy oat ele F oar © ied 
T. Do you not see that when the cat is brought to bay > 
it tears out with its claws the eyes of the leopard ? 

Bee 


998 F573 ae 094 mrs ee ate usr etc.) 

[} Le sail one ste 9 eRe bougiead nt ov gsi 
T. The lion will not eat the dog’s leavings: though he may 
die of hunger in his lair. 

SHG 

Pop ms (73) miles © PAF yl pilossgsd F. T. Though we 
have not tasted bread, we have at least seen others with 
it (4, €, We know something about it). 


gee 
et ZBI cul Gol FT. Poverty means a thousand faults. 
ee 
wy 39 958) T. Steal not and fear not. Cf, Fb dL y etc, 
E, E, (a) A clear conscience fears no accusation. (b) Speak 
the truth and shame the Devil. 
me 


oF 4 Y [5 43) AP T. No one will give up the ready for 
that which is yet to come. Cf. at © etc 
ot me 
AEE 3 gy eo 25.9 yt) i FLT. The parvenu goes so 
far above himself as to mar his personality. (Lit, ) He 
who had not seen fortune » when he happened to see it» 


spoiled his clothes with his urine. 
See 


(EJ lo 00 gl dam WILY stjale 29 GIF 4 ees 
T, Hast thou not seen that a single ox in a grassland will 
mar all the cattle of the village ? 

E.E. (a) One scabbed sheep can mar the whole flock. 
(b) One rotten apple spoils the whole barrel. 
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Note, Some texts replace Fes by esi i, &, Dost 
thou not see? 
Bae 
1 gUlg ty) T. Bring forth a male child and do it at once! 
E. E, Good and quickly seldom meet. 
Bag 
(cul) 4 db sho 5 E. E. Step by step the ladder is climbed. 
T. A ladder is made up of steps. Cf, 32 eb eh etc, 
Hoe 
{G2} cin yy APT Gaye 29) T. An iron nail will not penet- 
rate stone ( 7. €. Good advice will haye no effect on the 
hard- hearted ). 
ore 
cul BY »Y 9,3 T, The male and the female are together. 
E.E. You must take the fat with the lean. 
oo 
(Ss!) oul ©) PFI 0 40,5 ,5 95) T. To an ass cowries 
and pearls are the same. Cf. 2% loses etc. 
Note. The beauty of the P. lies in that the word + 
‘ass’ occurs in the compound word *s.+ which is usually. 
translated as ‘cowry? or ‘shell’, but which literally 
means * ass’s bead (/, ¢, large bead)’. 
ot & 
ee kST Ol g> Ol geo zo 2155) F.T. Do not lie near a camel 
and you will not have disturbed dreams. Cf, ¢2T le ef¢. 
eo ge 
fy o95 A UL 9 yi T. (Same as 22 2x etc.) 
A. gee 
dros I geuy JT 4,5 F. T. Credit transactions (when repeated 
too often ) end in strife. 
Note, 42 (rasieh) is either a provincialism for +7 
or has been coined to rime with «= (nasieh). 
eo 
oul Gym ot jeoaT sl gredd (Same as sleet Gm ete.) 
eo 
(Se J eal 189 eked (SIS Cal Und 525 ply ats a! coral 
T. It is a mistake to take the advice of an enemy» though 
it is right to listen to it (so that one may do the contrary). 
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LYE 9 eal LS gqee gles’ (A.) Z, There are two unap- 
preciated blessings ‘ health and security, 
Note. Jor literally means ‘ unknown”. 
gag 
oF G8 9 slay GUS -F,T, Sow discord and reap victory 
E.E. Divide and rule. 
Note. The P. is most probably an adoption of the 
E, thought, and hence sometimes of @ is replaced by 
oF <4 which is a translation of the E. “rule”. 


f Reo 
oul OS ot 2@ GL pd) T. The owner’s breath is better 


than fodder (7. €. The animal benefits more by its owner’s 
Protection and care than merely by what it is given to eat). 
eee 
(see J pay ty Slee dF cal UT plate: gals oes 13 pai 
T. It is casier to promise food to yourself than money to 
the grocer. (Counsel advising contentment and avoiding the 
purchase of things on tick }. 
See 
ols Whi deni @ 14.4) FT. One should not give away any - 
thing which is already in his possession in the expectation 
of something which is yet to come. 
aoe 
S98 S351 5920 eel Ot ta T. What is imprinted on a 
carpet will be obliterated » but what is imprinted on the 
mind will uot. 


Geos 
Po gs Sarl gre hi FLT. He needs luck and nothing 
else but lying with his face to the ground (/. €. One may 
have no activity as long as he is lucky). 
Roe 
ead AF Jai T. It is not blasphemous to narrate a 
blasphemy. 


aa 

Ake 943 1) 405) T. He tries to reap what he has not 
sown (7. ¢. he is too exacting). 
gee 

oF Slate! Ws (4 ool ©6 T. One should not go to meet 


misfortunes, 
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E, E, Don’t fear the worst until you see the worst. 
cieiiod 
JS) Wp 19 9S 05,5) T. Do not assign work to him who 
has not done any work (/.¢. the inexperienced ) . 
Cf, says Ly ete, 
aoe 
{ft} Rb 0s 6 he 5b 4S T. A falcon will not prey on 
dead mice. 
Lem 


{5} 54.95 img) FP ski T. The wolf cannot be expec- 
ted to do the work of stitehing skins. 
E, E, Figs do not grow on thistles. 

od 

(et } ole eh5 BUH 99H FT Sal gle go Fol & JS 
T. To do good to wicked people amounts to doing an ill 
turn to the good. Cf, Ch x p74 etc, 
E, E, He hurts the good who spares the bad. 


gee 
e059 9.5099 Ol 9-F 3 oul Jo gle> Jj lS FT. A person’s 
looks disclose his inward and bear testimony to his friendly 
attitude or otherwise. 
geok 
woul Sl bu CHe (1 $99 oL Ei FT. When a beggar looks he is 
virtually begging. 
gas 
(eH) shy tho oiler y3S I 9 U Ga oulud Gat 
F. T. So long as you have not spoken) none can interfere 
with yous but once you have spoken» you must prove 
your words. 


Roo 
SHE Hh 9 prod 99 UouRi (Ry thmie form of +++ 2 ete.) 
Roe 
{6} Fab cole onki cua I So dol wd! ay 9 
T, There is not a word said in play: but the sensible man 
will learn a lesson from it 
E.E. (a) There is in the smallest thing a message for ws > 
could we but read it. (b) A wise man will make tools 
of what comes to hand. 


ae 
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nF gc) 156.050) T. They don’t mourn where nobody has 
died. Cf, Fs 3142 ete 
Sek 
orteth geo _7 el T. To apply salt to a wound 
E, E. (a) To put one’s finger in another’s sore. (b) To take 
out to extinguish fire. 


gee 
eRe yA 9 yssg> clei T. To eat salt and break the 
salt-cellar (/. €. to be ungrateful to salt eaten with another). 
oe 
1303 l9LF dom WVlw sl jadle 39 GIF AT od ool 
(Same as © gus etc.) 
gwoe 
eal $f cote CYL CAF sh (59425 b) yl gtzei C2 You cannot 
say to him» ‘There are eyebrows above your eyes”. 
{He takes offence at any remark though it may be 
nothing but truth}. 
gag 
Atl gf Jo uth gi FLT. So long as it is new» what matters 
if it is an ox's pad. {Emphasizing the importance of new- 
ness of things}. { 9° ( gow ) is a provincialism for 3° } 
Reg 
ATID F dwg ly 4 Cy) T. When it was our turn (to ride)» 
the ass foaled. {Referring to bad luck} . 
ae 


ots U3 ows gi F.T. See the upstart in his new suit! 
Gee 
49 Ae +9 T. Light upon light {used in the sense of ‘ So 
much the better’) . (From the following anecdote): 

A man once called at the house of an acquaintance 
whose name was Mrs. Light) and was informed that not 
Mrs. Light but her daughter » Miss Light » was at home: 
whereupon he said» “So much the better (as this is 
light upon light)” . 

Notes, (1) 629 originally means ‘a native of Noor- 
a district in Mazandaran’, and is often used as a surname. 
But the connection between this word and 2s which 
means ‘‘ light?» has given birth to the proverbial ex- 
Pression and the anecdote related to it. (2) Another ver- 
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sion of the anecdote is that they told the man that not 
only Mrs. Light was at home» but her daughter» Miss 
Light » was there» too. 
aeo 

dete Whie td Ol 9> 39) EZ, No pains, no 

T. If you want honey, you must bear the bee's sting. 
Notes, #3 in its wide sense means a wholesome 

drink » a treacle, ete. But it has come to mean honey» 
as well 


a ee 
ol ts & GAs) EE. (a) No joy without alloy. (b) Bees 
that have honey in their mouths have stings in their 
tails ( Scottish) 
gee 
ao ON gw 99.76 I! pt salts ELE, (a) After death the 
doctor, (b) Shutting the stable door after the steed is 
stolen (oF after the horse has fled ) , 
L. (Like) the antidote given to Sohrab after his death ! 
Ch. hae 027 ay ete, 
mt 
AY olods cul Sle olaat Ob F5 U'. Servants are fat during 
six months» and thin during six months. {This refers to 
six months of employment during which they live well> 
and a semi-annual period of unemployment when they 
are in straitened circumstances } 
oe Beg 
eet BT jw CU Ce lge 9 one 5) FLT. An unpaid servant 
domineers over his master. (Lit.) A servant who has 1io 
ration or salary is a crown on his master’s head. 
oo & 
Sts 6S le tS gi tts CFs) yo Sg) T. My servant had 


a servants who had a servant. {Cited in cases when one’s 


servant) instead of doing a thing which he is ordered to 
do» refers it to another person), 
Note. Ss — 


modern word meaning ‘ servant’) is the 
same as lr which is an older word » and which is now 
used to mean ‘¢a humble servant’, In this pyb.> howevers 
both words have been used for variety’s sake. 


Soe 
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92 599 5 9 T. A new servant walks fast 
E. E. A new broom sweeps clean. 

Note. Some people say» mostly by way of jokes that 
the very first syllable of 5 which is # (new)» suggests 
the necessity of changing one’s servants frequently» and 
hiring new ones. 

z oe 

AST Js st dgh stoly eT si T. When novelties appear 
the bazaar (or market- place)» old wares become annoy- 
ing. CF. 5% 51 3k; ast 

Note. I have heard some people replace 2!35T J> by 
21399 (Lalezar), which is the name of a street in Tehrany 
and explain the pvb. thus: When novelties appear > even 
Lalezat, which is the best shopping centre» goes out of 
fashion. But this replacement is either due to ignorance » 
or based on a joke. 


gow 

{5 ] cone deli v3 MF wily etat si T. The writer of the 

letter (only ) knows what its contents are. 
2 geo 

M4 099 6 sly OT 4 T. Neither fetch water > nor break 
the jug. {Cited in cases when one’s service does more 
harm than good ), 

og 

Pole Ht pH G sgteo to Fy 31 GIT GT. The sunshine 
will not become warmer» nor a negro slave blacker» than 
this (7. ¢. Things have come to the worst ) 

gag ‘. 

As OBIS 9 5 NING C39 Chis se gls GING 
F.T. What does it mean-at one time playing the fool » 
and at another playing the saint ? 

Notes. (1) 21s is a tambourine and ¢h's of es 
(tomb ak) a one-headed long drum used in Iranian orches- 
tras. But people who played on these instruments were 
usually regarded as buffoons. (2) —%3 (Zeynab) and co 
(contraction of tor! Ommekolscom ) were the sisters 
of Emam Hossein, The second hemistich refers to passion- 
plays in which tragedians played the parts of religious 
personages) such as >and fs*ti, Hence the original sense 
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of the pvb. is that it seems strange for a person to assume 
two opposite characters. 
Be 

GePl9 9) PE 29%) 39. NG ge ya NG FT. Don’t ex- 
pect barley from me» and I won’t expect you to run3 be 
content with mere straw: and I shall be content with your 
walking pace. { This is originally what one may say to a 
horse » and an instance where it is applicable as a proverb 
is when an employer is neither willing to pay a good salary 
to his employee, nor expects good service from him). 

or 

at on J © 02,5) Gli Slgi F.T. The bitter almond - tree 
will not bear sweet almonds through cultivation. 

E, E, Crooked by nature is never made straight by education 
gon 

SFoals wh cul J ULSG T. A twig must be straightened 
‘only when it is young (I//, wet). Cf, © 1s ge! ete, 

E. E, It is no use teaching an old dog new tricks. 
soe & 

Sebo Ib Ceo F9 cA yT4 6 F.T. What does it mean— 
such a friendly attitude as that» and such an_ ingratitude 
as this?! (Referring to extreme courses or sudden changes 
of attitude). 

Note, <4! is friendship and w* 5 which originally 
means ‘* heat or warmth > means friendly or hospitable 
attitude, 


id 
RIG! oY 4 3 19% Goat gle 4 T. Not so highly salted 
as that» nor so insipid as this (7. €. the happy medium 
is desired ). 
ges 
eG 22 > 92 4 plow 6 atl 6 
{6} pb et PME d Cac) vi slus GT. T am neither moun- 
ted on a camels nor; like a camel; am under a load I am 
neither a lord of the peasants, nor the slave of a king. 
{ Expressing freedom from care } . 
Soo 
cals ete 4d oloote 4 T. He has neither a support nor (a 
strong fist. (Said of a person who has neither physical 
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Bee 
Fog ihor cu gS pay ly 9G (Same as 
oe A 2m ete, ) 


T cl> 4 FT. Do not sleep in 
you will not_have disturbed 
dreams. ( Originally sanze as s\no43¢37 \oe ete. } 

eee 

WLS GF eT 196 de> & 6159 > 4 T. We have neither 
bargained nor haggled » and the ‘bride has been brought 
home. {Said when one has obtained something» or attained 
an ends with little or no trouble }. 

Note. «lz sly is a compound word, andy construed 
with 093 > means to bargain or haggle. It is only in this 
pvb. that “© and <l> have been split. 

On 
Bay cilias 55 595 alae 45 
{se} WT) cil Gad AF Sfui> 4 T, Neither eat so much 
that the food may come out of your mouths nor so little 
that weakness may cause your life to depart 
aoe 
lr i 9 igs pw oF of FOS tos oltnio 4 


[o~ ]} Ws FP nds HAS of T. Neither be so severe as 
to weary people» nor be so lenient as to make them 
bold against yourself. 

Geo 
ABs Rat AEE oF tums AT 45 S 7 ged 3g 45 
not himself» nor gives it to another; he 
lets it go bad» and then gives it to the dog. 
B. E. He plays the dog in the manger. 

Note. The P. pvb. is here worded in the third 
person» but is often worded in the first person» even 
if cited about other people. 

Bee 

089 949 4 (#0 959 4 F.T. Neither steal nor allow your pro- 

perty to be stolen, 


Bt ey 
Od) yw ose 2 Elo ugi (See under AS eel ete.) : 
2 
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hy 476 poly 6 T. Lam neither the head nor the bot- 
fom of an onion (i, é, 1 am not at all concerned in such 
and such an affair ). 
Bt 
pot eially $97 4 Kt ley G T. Neither break my head» 
nor fill my skirt with nuts. 
gee 
J.gm} AF 4 7 9%) yw 4 T, Neither eat garlic» nor burn frank - 
incense. 
ges 
ve lus 24 tT. Rather no camel's milk than the 
Sight of the Arab. Cf. cts strlih, Io Uae 
om 
[oJ Je sw PTH Gt Jove p28 F.T. The lover's heart 
can no more know patience than the sieve can hold water. 
ees b 
(Se) Fad eR eeediS seed 097 9 8 JF eS 
T. It is no wonder if the nightingale’s note should sound 
faint when it has a crow for its cage- fellow. 
gag 
MEU 95 4g) Cad GUE GS cul 65d gb G FLT. Ghom is no 
better than Kashan curses on both of them. C/, 223 ¢& ete, 
E, E, Gimmingham; Trimmingham, Knapton» and Trunchi 
North Repps> and South Repps » are all of a bunch. 
Cf, also It is six of one and half a dozen of the other. 
eos 
APA iS whic 496 4 T. He neither makes me blind» nor 
cures me. See gh 5 by olsst-l and the mother story. 
Gee 
OF oll la lod cul oy yf lobed T. We are not so lucky» 
nor are you so generous. { Cited in similar cases}. 
ore 
Sot obas eats lo! 4 9) 359 grote Jle 4 F. T. As we have 
neither wealth nor faiths we need not fear being deprived 
of the one by thieves» and of the other by Satan. 
Cf. tile SAAS etc, 


‘ ge6 
pf4S2 YE LF Nps 1G pif 05555 La Sled T. We have 
neither appropriated the property of any one; nor climbed 
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up any one’s wall. { Said in similar instances } . 
Bae 
fom Jue hr sty ghie otils <i 37g) Gare 4 
T. A quadruped loaded with a number of books is not 
learned nor is it a seeker of truth 
aoe 
Pe 695 TG OF net abi GOT. Neither pray by night» 
nor water your milk. (Freely ) If you do not water your 
milk> you need not say supererogatory prayers by night. 
{Originally said to the milkman who adulterates his milk 
with water}. 
Bae 
AKeo 2d) gf Of sq pl4idi T. My mother can curse better 
than you. ( From the following ancedote); 
A peasant complained to the governor against the 
extortions of the local tax-collector, The governor» on 
hearing his grievances; rather than take an effective mea- 


sure» began to curse the exacting collector. Whereupon 
the peasant, who had greater expectations from the governors 
turned away in disappointment» and said, ‘I am going 
home to see my mother.” ‘And why?’ asked the gover- 
nor. “Because’’, answered the peasant » ‘if it is a matter 
of cursing» my mother can do that better than you. 
{Injustice must be dealt with only by effective and se- 
vere measures} cursing and the like are no remedy at all} 
. aoe 

oben 43 3.99 glen — gloy didi di FT. Dearie, don't you 
want milk ? 7 — «No! To hell with the breast : ” 
(Lit.) Let the breast go to the grave(-yard) . { From the 
following anecdote} ; 

A woman was under a vow to breast-feed her son 
as long as possible, which resulted in the habit remaining 
in the child even until he attained his adolescence. The 
day came finally that he was to be married. But: contrary 
to the expectation of his mothers who helieved that he 
could never be weaned from the habits the married youth 
no longer fancied sucking his mother so she began to be 
curious about the fact, and walked to the bridal chamber 
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to find out the reason. But when she asked» ‘Dearest: don’t 
you want the breast?’” **No’> said the youth» ‘To 
hell with the breast!” 

Note. The anecdote alludes to the fact that most 
men turn ungrateful to» and forget » their mothers when 
they marry. 

eo 
[oe ) cal dy wy Bal jesT 350 4F cal & 39 5t oaljeeaT pb 4 
T. Not every human being excels a wild beast} rathery a 
wild beast is better than a wicked man. 
oat 
[oe wb ) oo atl oy 099 str 
E.E. All is not gold that glitters. 
T. All is not gold that is yellow. Cf, ol 25 e ete, 
gee 
(nt J CaF ol gi wT obs 2 gl ge T. Not every thing 
that comes to the tongue may be uttered, 
E,E, (a) Do not all you can} spend not all you haves 
believe not all you heari and tell not all you can. 
(b) All truths will not bear telling. 
(c) Tell not all you know: nor do all you can (Italian). 
sae 
Brn) sq) cod) jig5e cola) do 4 FT The greater 
(or taller) is not always the better 
Precious goods are contained in small parcels. 
rd 
fst Fou 3l 39 ed Sw cul gS) 9 gaa} 4B ALI 
T. Not every one who is handsome on the outside is pos- 
sessed of a good character 
E.E. The handsomest flower is not the sweetest. 
goo 
CHL} ilo Ste ool dT 40 4) T, Not every one who 
makes mirrors knows Alexandrian ways 

Note. Alexander is fabled to have made a mirror 

in which the world could be seen 
gee 
ws Wales 13 cum Slee ss Sym 6 T. Not every one 


ol j-P 
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who is clever in debating is honest in his dealings 
re gee 
{s4-]} epost hs ool ys U-U Creed EE. (a) It is not the 
(gay ) coat that makes the gentleman. (b) More goes to 
the making of a fine gentleman than fine clothes. 
T. It is not merely fine clothes that distinguish the man. 
Bee 
My ged go a CUE sl) FT. A bad tree will bring forth 
only bad fruit. Cf Si 41 ete 
E, E. Figs do not grow on thistles. 
eo & 
Lo} td Po oe gle Jae or) EE, Honcy is sweet» but 
the bee stings. 
T. The honey is not worth the bee’s sting. 
_ gag 
al oil emebe clas5l eal WF 0 1 Oke tal 
F. T. Scorpions sting and serpents bites 
From their crooked nature » not out of spite. 
T. The scorpion does not sting from spite} this is what 
its nature demands. 


gee 
P89 AT NA 5a lS sie) T. The sharp point of a pen is 
better than a double-edged sword, 
eae 
(ste J ty KS 9 thy ES oF oy 9 th Hh 
T. If you be goods and men speak ill of your it is better 
than that you be bady and they speak well of you 
woe 
(5t] 02 Seb CITT RITES 90 ly ceP ose 4? 
T. Since both good and bad must die» happy is he who 
excels in virtue 
Note, The last part of the verse literally means 
“Happy is he who carries off the ball of goodness”? — a 
figure taken from the game of polo. 
Bao 
Spee 09> cole Hlsy ols Ki (Same as de; lo cle ete.) 
Rae 
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Spe 9 Si FT. (2) Need one ask to do a good act ? 
{b) Why hesitate in doing good or receiving a favour? 
Bie 
ole! phd Mee od gle 2S mS> ed T. A half -learned 
physician is a danger to life» and a half-learned theolo- 
gian is a danger to faith. 
E,E. A little learning is a dangerous thing. 
weg 


2 


day B 7 gh} du 19 E. E, Pay the piper and call the tune. 
T. Loosen your purse and eat porridge. 
Rae 
oviess 45 4) cvilels T. It is better to be tired out than 
insolvent (07 helpless ) 
wot 
ole whe 9k 5 duiLls T. The leavings of the ass should 
be given to the cow. 
met me 
Y 90 az tu sély Glo PLT. It is a worthless gar 
den the gate of which is left insecurely fastened . ( Li}. ) 
Woe betide the garden which has a key made of vine wood. 
ooo 
AS 4 OF til) 295 09 1 F Glos Jy Gls F.T. [tis a sad 
death for which (even) the undertaker mourns. (Lif.) Alas 
for the dead for whom the ‘dead - washer ”” weeps ! 
Get 
S24K) 1199 at Cte Fi sey cls F. T. Bloodshed which is 
left unsued for one night will remain unavenged for ever. 
. go & 
Aes 912K) 3.9 Gls FT. What can he done if the salt 
loses its savour? 
Note. The first hemistich to thie is +4 J AG) 2 t# 
i, ¢, Whatever is being putrefied is cured by salt 
aoe 
ogt stapls Aslsle 63.9 Gls F. T. God help us when 
the carrier becomes a tolJ-man! (This is because carriers of 
goods know all the ways of smuggling } . 
Note. A variant form of this pyb. is 
298 25 AF BEES 89 SI3 
1, God help us when the smuggler becomes a Cus- 
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toms official. 
Leto 
cul Ub “9 Shite UIs ps 6 9929 
(S4-} wusils trod 9 2458 097 4S Lar yg 
F.T. A learned man is like pure golds since wherever he 
goes people will appreciate his value. 

Notes, (1) 229 usually means ‘existence ” 5 which 
would make no sense in the verse in question. The words 
“Cessence ” and ‘ person(ality) ” would fit better, (2) % 
is the common word for “gold”? being a synonym of 
23. But in this case %b 25 (or jb 53) apparently means 
“pure gold” 

Bee 
onl Spo pte 14 Cadi 9 g>9 FT. What exists in an imper- 
fect state is better than what does not exist at all, 

ot 
624,65 o> 5 355 EE, Like master) like man, 
UT. Like minister 5 like king. Cf, stig aL e6.5 

eee 
liad tlio s (A.) F.T. To talk of a pleasure is 
f the enjoyment. 


oro 
col OU Ela om 14 Ki ol alos T. An ill-matehed patch is 
better than an uncovered hole 
EE, (Same as for gee ete. ) 
ee S 
GAs GUT Shoji ost O9> Jos buss 
igh the flame of love 


ae 
T. When the time of union draws 
is excited all the more 


mee 
SF 947 Wl Ke S11) colglda T. Faithfulness (or gratitude ) 
should be learned from a dog. 


s 
Cs) itl ye Ris AF po OT de Moly ol slte Gotalds 
T. Do not hope constancy (oF faithfulness) from the 
nightingales who warbles each instant on a different rose. 
a 


Give up your head» but do 


eu fo js 9 lags (4 Ws, 
not forfei 


your word, 


= 


eal of jn0oT (21g) ot te jam Glide FT. Man is less 
constant than anything else (7. ¢. Man perishes while his 
property remains ) . 

aS 

Hulet col Io ons Ol so SE gorgs o59 FLT. When the time 
comes for eating > the aunt forgets (1. does not recog - 
nize) her niece. 

so Fr ee 

pile 3.95 253 IME v0 FF C59 T. When it is time to 
work I am crippled 3 when it is time to eat I am strong 
Cf. the E. © To quake at work and sweat at meals? which 
in this case should be made to read» ‘I quake at work 
and sweat at meals”? 

Note. S% and bel ae both Turkish words. The 
former means “crippled or maim’’s and the latter is origin- 
ally made up of two words J# “arm” and Gl: « mace 
or club”. 

¥, gee 
(BLY Slop & 348T slo cont 1) c59 F. T. Make the most 
of your time to the best of your ability 
Bag 
MT sui Ria obo 9 ylec sa soli 32 F.T. When there 
is a feast he eats like a beasts when there is a fights he 
is out of sight. Cf. 26 26 <3 ete, 
ae 
(64 jai tos ye oR) Sud GLP Wileci g> O13 2 289 
F.T. In an emergency when there is no chance of escape » 
one will even seize the point of a sharp sword. 
aee 
woly 1 BLS wa Clo 9 OF C89 
BS gle cad VE Agi 9 fai o89 FT. In trouble and tears 
you send for auntie} when you have a feast you say this 
is no place for auntie. (Lit,) When there is weeping > 
(you say) ‘Fetch Auntie’; when you have sweetmeat and 
victuals (you say)» “ There is no room for Auntie now.” 

Note, This is a vulgar pvb. with no good rime or 

rythm. 


Boe 
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Sogd chewod sh so) cilkwe Ehotk> «59 FT. When you 
were warbling in ravishment, that was the time to provide 
for winter. {From an anecdote which is summarized 


as follows} :— 

In a spring when the nightingale was idling away his 
time in warbling and visiting various flowers» a certain 
ant living in a nest beneath the tree which was most 
frequented by the nightingale » was busy gathering provi- 
sion for the next winter. Consequently when the cold season 
arrived the negligent bird was forced by need to beg at 
the nest of the active insect» which tauntingly made the 
remark, “ Why did you not think about winter in the days 
when you were foolishly warbling in ravishment ? ” 


Note, There are several variant forms of this pyb. > 
one of which replaces “Ly “Le by tr. This is preferable 
because the former means ‘ chirping or peeping”; while 
the latter means ‘ warbling’’, On the other hand the fact 
that other sources substitute cicada for the nightingale of 
the anecdote leads us to believe that +> 2r is the correct 
word to be selected» as it means “ chirr ’?) which repre- 
sents the trilling sound of a grasshopper or cicada. (The 
P. name for the latter insect is J 2 or, more properly 
> darat). Moreover» the replacement of nightingale 
by cicada provides more logical connections» as the cicada 


is in greater contact with the ant than the nightingale. 
& a ge 
Golui esr 9 oS erg) oid 4 fe) 
GAG Pweg gi AIF IT Ve T. When Twas alive you 
did not give me straw and barley; now that all is over 
with me» you furnish me with a nose-bag. { Originally 
supposed to have been said by a horse to its master} 
a gag 
SAF oy WT ci E39 hve KT oy Helis 59 


1. When you have plenty be charitable: for you will 
receive more} when you have little: be no less charitabley 
for nothing is duc to be permanent. 


Gag 


AT 6 we Whe 


E. It never rains but pours. 
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F, T, When it starts to comes it comes continuously. 
Bas 

eS Wh ry 97 FAHY sole (339 (Same as e-2 S20 ete.) 
ae 

cul C199 glo, CI 9 T. Memership of the Parliament is 

a ladder to membership of the Cabinet. { A modern poli - 


tical saying } . 
ge eR 


Ss 


sews 192) Jar at 9 om 9 us tl F.T. Amidst the uproar 
and disorder the bald man came into his own. Cf, “<+,so\ etc, 
Note, sls and 63+ are elements of the compound 
word 34 4 meaning ‘uproar or tumult’. 
aoe 
nie NG® deseo Li (A.) T. Here’s the mosque » and here the 
pulpit (/, ¢, Now you have the opportunity to prove what 
you claim), Cf. ols oe) 9 6%! 
_ 88s 
2215 659 756.9) SlwT b> ELE, A new broom sweeps clean. 
1. Every new mill has a tumbling noise. 
Baek 
(-} ars ol urs lsat SIT (> FE. F. God never sends 
mouth » but He sends meat for it. 
T, He who gives teeth gives bread (as well xi, 
eo 
wetls Sil pte 9 SAF ow gti To 
{su} e Jhb Sls 9 Sse onge Eles T. He who sows the 
seeds of evil and hopes for good harvest forms a foolish 
in his head and imagines a vain thing. 
Note, om, Ets and g=: Jt are idiomatic expressions 


meaning ‘to nourish or entertain a hope”, 
Eo oe a 
Ce ) ojo) FB AT asd wl Site ge beh yD 


T. An inferior fighting with a superior will fall down so 
that he can never rise 

7 wos 
SHIT 50 3.9% Chi lo 65) > 1. Every (slaughtered ) goat is 
hung by its own legs. 

ELE. Every herring must hang by its own gill. 

Be 

SEG Ns Bly B® 2 cul 15S 14 GoLg 5B T. Every spring 
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has its autumn) and every road its end. Cf. It is a long 
lane that has no turning. 

Note, 1 do not consider this pvb. is altogether worthy 
of citation» as the first part of it is discouraging and the 
last part encouraging 

gts 
(ie abl cad Kab US cal SET po SUP dty oD 
T. Do not imagine empty every lair 
Perchance a leopaid is sleeping there 
mt 
ols GAL Sh cy J T. Every low ground has 
ground. Cf, © S54 3! etc, and 12 gectiva ete. 
E. E, (a) Every tide has its ebb. (b) A flow will have an 
ebb. (c) After night comes the dawn. 
_ Bae 
cont 18 Mer cal (ST > FT. Where there are festivi- 
ties » ‘the little bald fellow (7. ¢. the small busybody ) is 
sure to be to the fore. 


high 


gee 
SeD Few Cm yw Le FT. Where there are people (Ji! 
heads )» there is talk. (One can’t help hearing remarks or 
comments from those present in an assembly } 
Note. A variant form of this pvb. is S-ldl4e ob 
goo 
Sal 6b Gly col Cie Le FT. It is always the foot of 
the lame man that meets the stone (/. ¢. It is he who is 
doomed to be unfortunate who usually meets with cala- 
mities ). Cl, 229% Gy 2, Co 
ae 
45> > T. Where there is a fairy) 


eo NY 6919 Cal >" 

there is a demon. 
EE, (Same as for the next entry). 
Note. The P. has ¢% which literally means 


“ fairy - faced ” 


aoe 
{ie} cal JE cl JFUl> bE. E. There is no rose without 
a tnorn. 
T. Where there is a rose > there is a thorn 


eee 
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cn! Solgy so HE Sol AP AS lo ® T. Where there is a 


rose» there is a thorn beside it. 
EE, (Same as for 1 SS Slew} 
eee 
hae gliKa 629d Clas a Ure (Sane as a oe ete.) 
Lobe Clots) sd; poT s¥9t jw 5) WT > FT. Whatever 
comes to the sons of Adam passes away. {A lesson teaching 
patience and fortitude } . 
Note, A variant form replaces *Ys! by 35 
Bee 
dike gles UT gle oly whee glouT of d> 4 F.T. Every evil 
thing that comes down from Heaven is aimed at the life of 
poor Zaman. Cf on) sc bee ete, 
Note. v3 (Zaman) is the proper name of a typical 
unfortunate person. 
eS 
silee 2S nF low (50 259 51 <> T. What the thief has: 
left the fortune - teller will take. { Said when a situation 
goes from bad to worse}. 
Note. Some people use JU2 (geomancer) for 204 
Qa ge 
Sal GRS dew ne om 99 E>  T. Whatever comes from a 
friend is good 
Note. Sometimes this is extended by adding to it 
cel Se bea «* 5 i, e. “Though it be only the ashes 
of tobacco ” 
ae ok 
cul crite oo Fy 3.51 > T. Whatever is cut from a lose 
is a profit. Cf, 2.4 Ga 5) etc, 
Note. ‘To cut a loss’ is a common E. expression. 
me 
oo S gor J dcsus oil de  T. He has collected what the 
other person (7. ¢. his predecessor ) seattered. {Said of 
one who is exactly like his predecessor » or follows in his 
footsteps } . 


eg 
Po Qhetl jou EU d> 4D T. The greener the garden» the 
more cheerful the gardener. Cf. cr 4 Gio efc, 
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Note. The E. has ‘As is the gardener» so is the gar- 
den”, which is somewhat different. 
mote 
ogt Ag> 0.9% sey 4B T. What is in great supply is des- 
pised. (It is only the rime between dle and sl and the 
rythm of the phrase which make it worthy of insertion}. 
"7 eee 
Asi sik) Fog) GIS As jee pKeb oR) dem (See under 
© Sx Sls etc.) 


go 
Dotan Jobs PFs 2 0g)  T. The more you stir its 
the more it stinks. { Referring to a state of affairs which 
should not be meddled with lest it should be aggravated). 
gee 
99226 poll 4) lee wha > E.E. (a) Easy come; easy go. 
(b) Light come; light go. (c) What comes with the wind 
goes with the water (Manx). 

Note, dt (yallali) is an exclamation uttered in joy 
or intoxication) and 4 only serves an an alliterative word 
As a frequent uttering of these words means dallying away 
one’s time» I believe the pvb. refers to wealth carned 
without pains. 


oo e 
Gr gee HT che Jy oP E. E. Pay the piper and call 
the tune. 
F.T. You are given to eat in proportion to the money 
you give. 
Note, #7 means (sour) pottage. 
gak 
wT pg wits oP T. Whatever comes up is welcome. 
CE halk gs 
E, E. All is for the best. 
gag 
AS glob cul gd LAS de ym (See under pl2 te ele.) 
Bee 
WT IS 999 WT age (ST GP kL) > m E. EB. Lay things 
by» they may come to use. 
T. What is despised may some day be found useful. 
Qae 
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cul coli mw) 007.95 <> © T. He has not given back what he 
has eaten. [Said of a person who is excessively fat } . 
me ob é 
dated oT PLS ct sop ty alee dT as de 
(Same as “7 24) «T etc.) 
Cee 
ol bay ST 44 55 4>  F.T. You are a slave to anything 
to which you are excessively attached. 
Se 
(se-] wks 96 ous 13 WT 5.98 Jo sa do 4 T. What is 
welcome to the heart seems good to the eye. 
_ gee 
AN ce 29 deem Cw! RS 93 4> yD T. What is in the pot will 
come into the ladle. 
E. E, Nothing comes out of the sack but what was in it. 
Notes. (1) A variant form of this pyb. replaces 
<&is22 by “G2 (2.2, in the bottom of the pot), (2) In 
view of the sense conveyed by the variant forms some 
believe that the pvb. refers to a secret which will in the 
end be known by all. 


ea See 
col oT jt cul gloss d= FLT. A man must conform to 
the ways and customs of the world. (Lit.) Whatever is in 
the world (or is laid down by custom) is for men to observe. 
See 
Ad ylie® cul go Wud dpb us QT SB Sul gd gts dep 
. E. Man proposes » God disposes. 
T. What my heart wished was not granted } what God 
wished the same eame to pass 
: eo 
de 43) tte dm T. AMT had Spun is cotton again (7. €, all 
I had done is undone ). 


E. E. My cake is dough 
; gee 
cad 4 oils 9 i> FLT, Not every bearded being is a 
goat. Ch oS eye ete, & otha Hs ete, Cf, also 
All are not thieves that dogs bark at. 
E.E. All is not gold that glitters, 
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{oJ powTy 039 4 E.E, Soon ripe» soon rotten 
T. That which comes (07 springs) up quickly does not 
last long. 

go 

os UP ols (2 9c <> E.E, (a) Exchange is no robbery. 
(b) Tit for tat. 

T. Nothing which has a replacement gives rise to complaint 
Bae 

eT ING dob FT 5.95 Sb T. Whatever you do, 
whether good or bad; you do to yourself. Cf, Je 26E51 ote 
EE. As you sow > so shall you reap. 

ot 

went Ade 329 yo Slo cal Aue WF 44> ym FT. Everything of 
the most abominable falls on my unlucky head. { Cited in 
similar instances } . 

Note, +F is bad odour» and +++ means “stinking 
or fetid”. 

aoe oe 

pote Pour otro Jour’ 4>  T. “The more you grow ups 
the more spoiled you become! ” (This is what a father 
may say to his spoiled child» but seems to have a mother 
story as follows }: 

A-certain Lur, who had travelled to Istabay, saw 
for the first time some black plums in the market» and 
bought some, which he ate with great relish. 

A year after he saw some brinjals in the same market) 
and took them to be plums» which he thought had since 
grown up. But when he ate one of the brinjels and found 
it to be of an unpleasant taste » he said» “The more you 
grow up» the worse you become!” . 

Notes, (1) +45 ( gandeh) means ‘ putrefied ’» and 
the similarity between this word and +45* ‘big? gives a 
proverbial colour to the phrase. (2) = is colloquial 
for Soy 


Gee 
{sa} Wl (4 Kids whi <> T. One should not set one’s 
heart on what is not lasting. 
ei 
ol 9S st chy Gr > ( See under » Js bs sop cher 


27 
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Ll axlopte ete.) 
gee 
sats alo ot 3529 j-B EE. One good turn deserves 
another, Cf, 2212 pau Gh cil 
F. f. Every entertainment needs to be reciprocated. 


Boe 
wi We clourtd 15 ,© All is not gold that glitters. 
ete 


ent (abe) Sloss (s gos p® T. There is a remedy for 
every ailment. 
E, E, (a) Every sore has its salve (or There is a salve for 


every sore). (hb) There is a remedy for everything» 
could we but hit upon it. 
wae 


CAF (yh gic 8) WG Io gals y® T. Not every truth must 
(or can ) be said. 
E, E, A}l truths will not bear telling. 
ot te 
ew! 09 pew GIIADIS Cut) DI, T. Every road is entrusted 
to its road - guard. 
Ree 
wel 39.95 Nolo 4 Sasi ee 394 ,® T. Not every day is a 
festival when one can cat sweetmeat 
E. E, Christmar comes but once a year 
Boe 
29 gloat 48. U 2 pond SIF 594 = T, The cow does not 
die every day so that koofteh may become cheap. Cf 
the preceding pvb, 
Note. +35 (koofteh) is a dish consisting of balls of 
pounded meat. See oF ob 12 5 ete, 
Be 
{Bie} oats olde GK B® 9 > smu 4B T. There is a place 
for every word 
Note, €% means ‘ point’, and ¢& ‘ position? or 
“place”. The second part of the hemistich seems» there- 
fore» to be a repetition for emphasis. 
eae 
ole Spm Sb IVG wb ELE. (a) Every light has ite 
shadow 5 every hill its valley. (b) A flow will have an 
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ebb. (c) After spring-tide » neap (Manx ) 
T. Every ascent has its descent 
Note. A variant form of this pvb. is. 
oats SIU pe Sh Gp > 
ooo 
gals G16 292 6», E. E. Every man has his lot. 
. T, Every head receives its daily portion. 
: gos 
ads cml 49 9 GIS ju) Ku 4B T. Every dog is brave in its 
own house. Cf, tl »> 4k etc, 
E, E, Every cock is a lord on his own dunghill. 
Bowe 
(Se } cal 2m ooking 4) glk a G26 5 T. Every vice which 
the king approves is a virtue, 
E, E, Fair is not fair» but that which pleases. 
Boe 
sols 459 GIS P There is a time for everything 
gag 
(53%) pd jhe Pe 9599.9 9 99 PAE gS yo ol gi ET 
T. I am happy wherever thou art with me; even if [have 
to live at the bottom of a well. Cf, s-le.+ &S etc. 
re eo 
(cm J snT so Fose sx sere cists» Gldate OS» 
T. Wherever there is a spring of fresh waters men» birds» 
and ants flock around it 
ood 
end JL 9% igh 2 T. Not every bald man is lucky 
{It is a common belief that bald men are lucky } 


al gee die AF At) 4 wl 58 FT. Any one who 
relies on his neighbour will go without supper. (Stressing 
self-reliance}. Cf. or o+: te of ete. 
eo 
cal Ug! 995 yet) UT ® T. Every one is a sovereign in 
his own city. Cf. he E. Every dog is a lion at home 
Note, The beauty of the P. lies in that 2+ (city) 
occurs as an element in the word 2ts-* (sovereign) - 
eae 
soldeoy 4a AT 90 SIL TP FF T. Every one spins 
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according to the size of his spindle. Cf, o-df sak ete. 
E. E, Cut your coat according to your cloth. 
gre 
SL GS 995 com pay SP 1. Every man has built his 
house according to his own ambition, 
Note, The first hemistich to this is 
cele Gls t tie 9 Ely deh 
i, e, The nightingale has built his in the garden, and the 
owl in a ruined place. 
eae 
emf OT 33 Bl dam cul tgs 5 T. The portion of him 
who goes to sleep goes on the water. Cf, <5 s> #5) etc, 
mae 
{ fsg> Joss 8595 5,2 T. Every one’s grievance is 
in his own heart . 
E,®, (a) No one knows the weight of another’s burden. 
(b) Every heart has its own ache. Cf, also Every man 
knows best where his shoe pinches ( Scotch), 
Note, A variant form of this pvb. is J22> Css 222 
<-1.4254 which is more grammatical. 
eo 8 
ABI 9200 eb Ny SKw AD! g220 LT 5 fo EE. Love me» 
love my dog 
T. He who is fond of another is fond of his dog, too. 
_ 8 es 
29 sel a( tedd L) SoS T oa ® F. T. Every one eats the fruit 
(lit, drinks the water ) of his heart. 
S at 
(BE) Arr oe c.Sle 9° 949 31 FB ELE. As you sow» 
sq shall you reap. 
T. Every one will in the end reap what he has sown. 
. ooo 
ale (S49 fogs slic 5! ..5 2 EE. Every ass loves to 
hear himself bray, 
LT, Every one is fond of his own voice, Cf, G23+ ose efc, 
Bee 
cl Gal 9 95 9S) aT FLT. Every man does (or knows ) 
his business best. 


Note. t=\ is a contraction of >'=! ‘master-workman’’s 
recently adopted for ‘ professor ” 
geo 


CEL) cul 4 053 5) Ga yD ELE. (a) What is my turn 
to-day may be thine to-morrow. (b) To-day me to- 
morrow thee. (c) Every dog has his day. 

F. T. Every one will have his turn every so often ( lif 
for some five days), 
Boe 

{Salo} adhe CoS pg) LF mT. Every man is made for 
a (special ) job. 

Sa & 

(ete Jlrs 095 iy 59 wld Slik 09d Jac le 
T. Every one thinks his own understanding perfect » and 
his own child handsome. 

E, E, The ows thinks all her young ones beauties 
Note, Some texts replace tS 4 by 12 Sue 
aoe 

ile 955 Ot 9 Colao 45m FT. Every man is wise 
about his own affairs, (oF knows his business best ) 
CPL col by oy I ah 

Bee 


Sls pw 49 oo) 9> tes b T. Every raisin has its stalk 
EE, Every bean has its black 


eo ee 
(Se-] Slo 2 6 Fay Jy 9 $e SSL gh ules eT Wp 
F.T. Every one who comes into the world erects a new 
buildings whereafter he departs and leaves it to another 
Bae 
WMA AT tee Tl a Tam FT. He who does an 
act which should not be done meets with a result which 
should haye been avoided 
weg 
(694) lb yl op Foe S959 1 glgrss oy Flal 1p 
F.T, Whoever avoids training under a teacher virtually 
avoids fortune. 
Note, \1 is a contraction of 2l+-! which means a 
master(-workman), and which has recently been adopte1 
for * professor”? . 
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298 Jo 1933 pte NT yb (Same as 292 J? 5) ete.) 
ad 
ge 73) gD de 3b LYS It BT. Fear him who does not fear God. 


org 
sat ably Jigé led Foy Felt cl zo! PT. He who avoids 
payment of the king’s taxes will come into the clutches 
of a ghoul. 
Bae 
98) ph 9948) phd! Sb T. He who escapes danger will 
not become great. Cf. the E, Nothing venture» nothing have 
Soe 
(ste) te (29.95 sagt lay b Sm T. No good comes to 
him who consorts with evil men. 
E. E, (a) He that lies down with dogs must expect to rise 
with fleas. (b) Who keeps company with a wolf will 
learn to howl. 
eee 
AS (Jue b) Dolow 9.95 31 TUly lb Om 
[5] Cal glo OF ily Calis 4 ails LST. Whoever 
disputes with one wiser than himself in order that he 
may be thought wise will be thought foolish . 


re) tet tel 4b FT. The wider the roof» the 
greater the weight of the snow on it 

EE. (a) Much coin, much care. (b) A great ship must 
have deep water 


So 
AN geepe daw Fcmdth yo deal) 4m (Same as ark 5 etc.) 
eet 
Js} SU gb ol ge > vies Ogi UB FLT, He who is in 
Noah’s company need not fear the storm . 
So 
JS Pls Hy oa tr AF lisa ort gd) 
F.T, Whoever does not spare himself does not deserve being 
spared by others. 
o Bok 
(se WT Lid F olins 15 3 sy lad oletwo po 9 4b 
T. He who shows no merey to those inferior to” himself 
will suffer the oppression of those superior to himself. 
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euler iy de Foul > 84) mT. Every one thinks 
for himself ) and the thin-bearded man thinks of impro- 

ving his beard. 
E. E. (a) Every one for himself » and the Devil take the 
hindmost. (b) Every man draws the water to his own mill 
(c) Every man wishes the water to his ain nill (Scottish), 
Note, In the Scottish pyb. the word ain means own 


aoe 
M8) 2 @) OT CF 9) Tb (Same asm oS Sha ete.) 
ot 


Of dam th TB 9 0 Ayw J T. He who fears dies» while 
he who does not fear wins. 
eee 
20 Fae) ls 359 Gola (gi 4m T. He who goes alone to 
the judge comes home satisfied. 
Note, 2 lt 7 is a common phrase meaning to go 
alone to the judge “to have his ear” in the absence of 
the other litigant party. 


eed 
(rt®} jFooguT J4uS gi 45, T. The emptier a person’s 
purse the less his care 
E.E. Much coins much care. 
Rag 
Hint (c0 oP 293 Sl sr gro oy > <5 T. He who eats 
melons takes the risk of the ague (/. ¢. We must pay for 
our pleasures} we must take the consequences). Cf. the E 
If you would have a hen lays you must bear with 
her cackling» and The eat loves fish, but she’s loth to 
wet her feet. 
Note. People with fever or chills avoid cating melons 
which are believed to bring the ague 
Bee 
pdYY Was 5 4m T. No matter who becomes an ass» we 
will serve as the pack-saddle for it (/,¢. We don’t care 
what changes will take place as long as we can outlive them). 
Note. This pvb. is often extended by adding to it 
po¥lo lb 42 92 ©» 7, & No matter who is the door: we will 
be the hall. 
eae 
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eat Chime yl Fo coal 4) AS Coa Ly 09d 
T. He who gives no advice to himself needs to be given 
advice by others. 

Note, Such is the form given by Debkhoda, but in 
my text of Golestan, this is read +5 gloss cx S* ete, 
i, @, He who gives advice to a self-opinioned person, ete. 

Ree 
{6} 95k GhLo ys ties 9599 Cid 4S bp 
T. Where one is unfaithful to his trust; his hand will 
tremble on rendering accounts 
EE. ( Same as for 5 tu dt 5 etc.) 
Note. Some texts replace Lt» 93 by vb- 5h 
ot ee 
te Golss of sos Fils Sm E.E, (a) He that will steal 
@ pin will steal a better thing. (b) He that will steal an 
egg will steal an ox. 
F.T. He that steals a scruple will not seruple to steal a 
pound. Cf, 239 &4 pat etc, 

Notes. (1) The word dinar comes from the Latin 
denarius, which was anciently a Roman silver coin. In Iran 
dinar is now only a money of account worth one-hun- 
dredth of a rial. (2) ¢Glo dang is one-sixth of a dinar, 
(3) A variant form replaces .Sl2 by Sse i.e. a barley. 

Re 
Cisne Vdd jab tal Fo jae 3s wi ged GU Puls 20 
F.T. If people do not eat of a man’s bread while he is 
alive» they will not mention his name when he dies. 
eee 
Cosme} 5) oslo Jo vo doz Bo ga) gle> of cms 4S 
T. He who despairs of life tells whatever he has in his heart. 
Qt ge 
eel: SEF cul lass staws UB FT. He who makes 
Preparations for prayer is alert to hear the call to prayer. 
aed 
set SE 955 tals’ (5 
{si} jos JI of gs welt Sai Pols T. Consider him good 
whose nature is good, be he a descendant of Ali or 
of Omar 
E. E. Handsome is that handsome does. 


—425— 


Nols WEF IEG tus So99 1) Sm F. 1. He who is suffering 
pain is surely expected to groan (ji. ¢. One’s feelings or 
sufferings will not remain hidden ) 

go 8 

(ese J cal 49> gate HAS FI ot te oo gies Le 
T. He who has an enemy before him > and does not slay 
him» is his own enemy, 

Bt 

eH INL 99 995 Cw SNF 99.9919 Sw T. Whoever has gold 
(or money) in his scale» has strength in his arm, 
Cf, yy = 2 23 ete, 

E. E, (a) Money is a sword that can cut even the Gordian 
knot. (b) Money makes the mare go. 
ot 

Fo) 999 F33) wl FLT. A big headache for a big 

head. Cf. 2 ul Sa etc 
oo 

{ot Joa eak> on5 0 14 Sm T. Whoever lacks pa 
tience lacks wisdom. 

Be 

HES lied o9> Wh wslb 1945 T. He who wants 
a peacock must take the trouble to go to India. 
Ch, wre2zb ete, 

E, E. No pains» no gains. 
aoe 

OF gi LY SF Malaee SILL gality il gee Ly Fb 
F.T. To find out the true nature of a man> either tran- 
sact or travel with him. 


wed 
cad of GLY Cals 215 Sm E. E. All are not thieves that 
dogs bark at. 
T. Not every one who has a beard is your daddy. 
Ch es pS eS ay 
md 
old 249 gato sala 23 4, T. He who has gold (or money) 
has an enemy before him, 
E, E, Much coin» much care. 
wa 
{S-} Jody SI gral dain) you 4D T. Who does not weigh 
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his words will be annoyed by the response. 
E, E. Think twice before you speak once. 
ots 
33.93 YS 339m 4 Sb FT. He who suffers sunstroke on 
his head provides himself with a hat 
mo 
{e) 1 FF 9B je th ey gh 9A UT LT Olt 
T. If a person’s words were carried into practice by a mon- 
arch» it would be a pity to give any counsel other than 
a good one. 


oes 
{o~} ud gm 62 7 Gato 4o9 8 ond UP T. If a person 
sells sweetmeat » buyers will throng round him. 
E.E. Daub yourself with honey» and you will have 
plenty of flies. 
Note. The second hemistich to this is 
Mon se le Jae booty nb OL 
i. €. he must either tie the fly’s wings, or cover the honey. 
eae we 
Let] eas 5 ity BRET be hy o Si Jos sail gS eqls 
T. He who acquires knowledge and does not practise it » 
is like him who ploughs the soil (/éf, drives the ox» 7. @. 
the plough )> but does not scatter the seed. 
Soe 
S68 9 3297 SF tet ol Fo ne oP 
(S— Joy abled gla ota sf cut ylety FT. He who 
enumerates to you the faults of others will surely carry 
your faults to others, ( More veatly) He who gossips to 
you of others will gossip of you to others. 
+ ® 
Oy) Ags D9 0” dogs 7B F.T. The man with under- 
standing dies; while the man without it wine (the race) . 
ot 
No siweds slo nd FB ay) Lo tews th WU ols dole LEE 
T He who gives away his books on loan should have one 
of his hands cut off} while he who returns the books should 
have both his hands cut off. 


ete 
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{ste} 356 $y Bb PA sets sot Sl Syew go Ff Op 
F.T. He who lifts his head high pretentiously will 
be attacked by adversaries from all sides. 

a2 0 

AAR eB Ly LS Sie wl UI gd 20 JF AT 

- Who would have roses should put up with the thorns. 

E. E, No pains» no gains. Cf. There is no rose without 

a thorn, 


ee 
{Ste Jure Wh 4695 tre Sob 9 wy 55 5957 395 E390 TD 
T. He who eats his corn green in the ear > when the har- 
vest comes» will have to go a-gleaning. 
Notes, (1) *:2* (kbavid) is an unripe ear of com. 
(2) Some texts have *2% 2255 for 49+ 225% 
Bre 
[oJ ji Sle ile Note 559d 4 9d Jo of yl 7b 
He who eats the bread of his own labour need be 
under no obligation to Hafam-Tai (an Arab proverbial 
for generosity and hospitality } 
one 
@ 99h (Ht) whe ils a oh cma Fe 
(ste Jol cites yf Fo emai T. He who gives advice 
to a sclf-opinioned person, needs to be given advice 
by others. See Note under #& meni lox Sue ete. 
ote 
(Se -Josle gett CoMe ya ogtdi Comal 4 T. He who will 
not listen to advice must have a taste for hearing reproach. 
mt 
Tos aig oat sd 45 Sm T. Every one sees his own picture 
in the water (7. ¢. thinks about, or concentrates on» his 
own interests). [ Often cited when two persons are at cross 
nt slot JS ete. 
ee 
col Si Flat pl 95 45 2 FT. A good name is the 
result of good acts. 


purposes }. Cf, 


Gas 
(> Geb > dab (Same as by We le ete.) 
oe & 
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02S GP oT dom AF EE, Jack of all trades» (is) master 
of none (or Jack of all trades is of no trade ) 
. He who can do anything can do nothing ( well ) . 


ae 
oul ted (FEU orl 20 E po Sb Fb FT. The fewer the 
poultry» the less often one has to shoo them away. 
E, E. Much coins much care 
Note, +5 is a word equivalent to the E. ‘Shoo! ” 
and is used in driving away domestic fowls, 
Bae 
He ot GHIA JA 9 Sangh CoK> 6! LF jee 
(Same as glsa\ ew etc. ) 
Bes 
ens 3057 GF, EE, All is not gold that glitters. 
T, Everything that is round is not a walnut 
Notes, (1) Shakespeare has 
‘CAML that glitters is not gold 5 
Often have you heard that told.” 
(2) Sometimes the pyb. is extended so as to read 
Sad 99 F oF BU eal F S98 Fm 
where the first part means ‘« Every walnut is round”, 
oe 
SIs 5) te) ELE I GF yw (See under S\ 21 etc.) 
gos 
duel 208 Sil gis je Fm FLT. The hair on a fool’s head 
never grows grey, (This is because fools have no worry}. 
Bee 
09 OT 52.95) 5-F 4b (See under 


{Jo shox) cul aul aor 
iT eae etc.) Ce 
< Bt ge 
ake Meee aid lake gle jo soty Shei cui Fp 
: ‘orst you can to your enemy» for per- 
chance he may some day become a friend 
gage 
C08b ) Bam At ois ls «ST snc GPIB T. He nover dies 
whose heart is alive with love. 
. aoe 
sls 391 (Ck) IF @ T. Every flower has its odour (ioe, 
Everything has its merit-often referring to each one of 


a specified number of things or persons). 
ee 
Wine S72 OF 1) 5255 oF ym FLT. For every one who 
consumes rubbish there must be a rubbish shop. 

Note, Literally » +5 means ‘ putrefied or decayed’ 5 
2% +85 one who eats food which has gone bad’; and 
4 +5 ©one who cooks such food’. 

gag 
aly phe ly peck i w ssls bd ( ole dodl) Qdle ud 
T, All the months of the year have their disaster» but it 
is Safar which is notorious for being disastrous. 
Cf. the E. AN the months of the year curse a fair Feb- 
rueer ( February ) 

Note, 4+ (Safar) is the second month of the Arabic 

lunar year » which was considered inauspicious 
G2 oe 
(a bir sath) i 9 5T 59 9 oly 10 6 0 oh EE. Every herring 
must hang by its own gill. 
T. Every fow) is hung by its own feet. 
ee 
cco sisted DU cl Fests gone (Same as te axe etc.) 
Boe 
UiKye ly 2959 2b oog8i b (Same as ryt sly ele) 
gee 
cul 393 GINS Is oti ® E. E. (a) Every tide has its ebb. 
(b) A flow will have an ebb, (c) After night comes the 
dawn, (d) After sorrow comes joy. 
Y. Every declivity has its acelivity. 
Note, Sa’dt has = 19 S3is5 8 9 1 GINS oti 
Boe 
eal 1G 5.9 4 gy AAR cul OUT 93 ST Guy 9S LD 
F.T. Put an end to the story 
Of the living and the dead 
Set aside the famous book + 
For it’s time to go to bed. 

Notes. (1) The P. has +: 342 4¢ which means ‘any- 
thing good or bad’. (2) This verse though primarily cited 
by one who proposes the breaking up of an evening party) 
may also be loosely used in other instances » as when it is 
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proposed to cut short a conversation and sit down to table. 
oe 
(er 74T LYS casi gl lj T. A thousand blessings and a single 
instance of good health. {This means that good health 
as good as1 or even better than» a thousand blessings } . 
Cf. OW sre obs 


eat 
21 ghee UT PAF OY ye oN.99 I doh o> T. A thousand tares 
are watered for the sake of one stalk of wheat. (Bad peo- 
ple» being parasites on good people» owe their existence 
to these}. 
a7g 
eng GLirbe Jo so hE) FT Cul glisge Jo v9 JUS to 
T, The guest has-a thousand fancies of which the host 
has not one. 


geo 
Dayats Hf cul Few 9s Ag (Same as on) Sow s2 40 etc.) 
Ges 
eal co 6 ps Oh 9 pile tal j® FLT. The world has a thou- 
sand worries for every instance of festivity, (L/t.) It has 
a thousand mournings and one wedding. 
2 Su g 
wl ot C9 Ob 1s EMT 315 T. A single stone is enough to 
fly a thousand crows. 
Note. This is exactly the same as the Turkish pvb. 
3G mw Glew 
‘ Reg 
AILS CO oh 9d b4c9 GB T. OF a thousand promises 
made by beauties not one is fulfilled 
Co 
HAF 69) Si): gl TO peach, fall into my mouth (it. 
throat ). (This is what the inactive or lazy fellow would 
Say when sitting under the peach -tree } . 
Note. A variant form of this pVb. is AS ly « gle 
ys Seo 
Bl gateee 19 cole This eum sy g.de0 (4 4 cline tT oP 
-T. He eats with Mo-avieh and prays with Ali. 
FE. He runs with the hare and hunts with the hounds. 
Note, «ste (Mo-avieh) was the Ommiad caliph 
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around whom the populace gathered because he was rich 
and influential. Al/ ; the Prophet’s son-in-law; who was 
opposed by Mo-avieh, had nothing to invite people to 
except prayeis. 


oak 
EE cob If ead oiled clas 3! oD T. Deprived of both 
the pottage of Ghom and the porridge of Kashan. (Cited 
in similar instances } 
Sa 
AS eB 9 Sal (AT yee T. It is the same pottage and the 
same bowl (/,¢. the same old story in the same old way). 
Beg 
aT of glo 9 cul olew 4S yl T. It is the sane black assy 
following the same road to the mill. (Referring to a state 
of affairs which has made no improvement). 
Soe 
SS Bat oT Ot glee wy Glod 
(H) sAals sgile 9 5195 slats! 
T, The superiority of the Homa over the other birds 
due to the fact that it feeds on bones, and does not tor- 
ment any animal 

Note, Le is a fabulous bird: ut has been translated 
into ‘osprey’ because of the etymological meaning of 
the word. 

mcd 
Nas 51 O98 gf 21 co T. Ambition on thy part and strength 
on God’s part. 
E,E, (Same as for oS» ¥ 3) ete.) 
a 
S13 1s S92 ob 91s dhe @& 02.95 14> @® T. Not only he 
received the lash and ate the onions; but he paid the 
penalty » as well. (From the following anecdote} 

A man had once committed an offence and had to be 
punished by the governor; who imposed on him to chooze 
either punishment by lashes, or eat a certain quantity of 
raw onions; or clse to pay a penalty of 100 tomans. The 
offender first submitted to cating the onions > but after 
he had eaten a portions and found that he could 
cat no more> he was prepared to receive the lashes. 
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Here again when he had been given a few lashes; he 
felt that he could endure no more> so he chose the last 
alternative» i. e. the payment of the fine 

Notes, (1) The anecdote has been related in diffe- 
rent forms, all of which refer to cases when a person 
must undergo several penalties because he has failed to 
choose a milder alternative at the outset. (2) To assume 
a proverbial shape the verbs of the P. sentence could be 
put in the infinitive mood (i. e. 0925+ and o>!>). 

eo 
Um od (3 9> @® cul LB 05 0 Sl glo ed FT. It serves both 

as a “ halva” for the dead» and as a stew for the living. 
{Said of a thing which has multiple uses + or» jocularly 
of a person who is helpful in several respects } . 

Note. \s-+ (halva) is a kind of soft sweetmeat > 
which » on the death of a person, is distributed free of 


cost by his relatives among people, so that they may pray 
for his soul. 


ie 
12 ed p® ABl gee ly 14d —@ T. He seeks both God and dates. 
E_E. (a) One cannot eat one’s cake and have it. (b) He wants 
to have it both ways. (ce) He wants the best of both worlds. 
y Sag 
19 ee oS wm T. Both a worldly and a spiritual reward. 
(Lit-) Both dates and a spiritual reward. 
E. E, Both a duty and a pleasure. 
ooo 
cal hes 5 $995 col 545 yliod FLT. Though Hamadan is 
far off > the plot of land is here. (From the Following 
anecdote}: - 


A man once claimed to have jumped over wide plots 
while he was in Hamada. Those who were present» and 
knew that he was a mere braggart » said to him, “Though 
Hamadan is fax off » there are other plots near by (like 
those of the province )’?. 
¢ Se & 

col Fe? IL joRI! Jom T. It is better to know each other's 

mind than to know each other’s language. 


Bae 


—433—- 


LS Qh cul SLY @® T. It is both pilgrimage and com - 
merce. Cf, oly pa bes pe 
Note. A variant form replaces ©2b3 by col, which 
means ‘ touring ” 
oe 
(nF ole y &lem T. May no one have a bad neighbour. 
E.E. There’s talk of the Turk and Pope but tis my 
next neighbour does me the harm. 
Ras 
se GE i (slid FT. Before buying the house» 
inquire about your neighbour 
E,E. You must ask your neighbour if you shall live in peace, 
Note. This is very much the same as the A. pvb. 
alilet sll é, e. © the neighbour before the house’; which 
is often cited by the Iranians, 
& 


Bx 
799 Joly Ady Sho YLod FT. Better a neighbour that 
is near you than a brother that is far from you. 
Ch, coh Hist eT ete, 


Bt 
eat TAS Jad glig> s9 U5 Ula T. A good neighbour in 
this world is a blessing from God. 
E.E. A good neighbour 5 a good morrow. 
eo 
eT Gls Pat yo US cob Le 4lce 7. Help me, my 
neighbours, so that I may be able to do my housekeeping. 
(Ssid to, or of » a woman who usually docs her house 
work with the help of other women }. 
Note, 2125+ originally means the way of handling 
or managing a husband, 
Bee 
al Si pol dos 552K jao® T. All ill- matched spouse is 
(like) an ill- matehed ‘patch, 
aoe 
Pee AE (6 Cal i 8 yds ol T. It serves both as a table - 
cloth » and a bathing-cloth (or loin-cloth ). (Said of an 
article which serves a number of purposes. See esl) «4 e€I 
and the anecdote related thereto}. 
one 


28 


—434— 


(cul) UL gb 3 JU ~ T. One gets amusement and has his 
fortune told as well. { Cited in similar instances } . 
goe 
og Lil gta 14 1Gob LEom FT. No one likes to see 
his fellow- tradesman. 
E,E, Two of a trade (can) never agree. 
Note, Some people have added to this pvb. 
Jo ¢liteee Ku i.e ‘and an unemployed man does not 
like to see any one of them. ”? 
oe 
Jaljsag gio 9 Jute LIL Bly day oF 5 ater 
T2 Your companion should be superior to you s0 that 
your wisdom and piety may increase, 
Ste 
0.92 38) QT! ye U og 4 peiztio® FT. 1 can excel my com- 
panion only when he is good. Cf. the preceding entry. 
oe 
ot glab 6 2! dob T. Not every cloud brings rain. 
E. E, All is not gold that glitters. 
gen 
sate eh Yi oF ot La 35T dam T. All these fires come 
out of such a person’s grave (i. @. all these troubles find 
their origin in him) . 


eee 
1 ( pall ai) Me Bled» 1 figes dam T. The subject of 
the whole dispute is Mullah’s quilt, (Same as GW lye 
ete. q. &.) 


cmd 
oils S3> Hy Lo (y 4am T. To drive all with the same 
stick (4, ¢, to apply a judgment or conclusion to all 
cases indiscriminately; to treat all alike ) . 
ed 
dine > 17 bo W jee ve 15 do T. All are bitten by the snakes 
we are bitten by the beetle. {Said by a person who is 
harassed or defeated by one who is much inferior to him- 
self in power or rank }. 
Note. “+ is a kind of beetle - either the blaps> 
or the churchyard beetle. 
Sok 
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Vel dowdy AS 55 cul du10T Ld 6 Ase FLT. Everything 
has been arranged for, and it is now only the blunt 
knife» which needs to be furnished with a handle. {Said 
ironically when it is proposed to handle a minor affair» 
while matters of vital importance are left outstanding } . 
Ch, Sol gee aa T etc, 

ore 

IF Gab 9 oS 4am E. E. Jack of all trades; and master of none. 
T. One who can do anything» and is capable of doing no- 
thing (well). 

Note. A variant form of this expression makes it an 
entire sentence } thus =! «25 ge 2 <* i, €, he who can 
do anything can do nothing ( well ) 

Qe oe 

(5 } cindy 1a gob Fo 99 FAT oh TY yldis ly dod 
T. Every one’s teeth are set on edge by eating sour things: 
except the judge whose teeth are blunted by sweets (i. ¢. 
bribery). Cf. the Spannish pvb. «Like the judges of 
Galicia» who for half a dozen chickens will dispense with 
a dozen penal statutes”, 


oa 
diese) Aye po do > dopo (Same as tne or etc.) 
eee 


We, 2 geile > 3 diye E, E. Christmas comes but once a year. 
FT, The excrement of every ass does not consist of dates. 
(Lit. The ass does not always cast off dates) . 

Note, The ass to which reference is made in this 
pvb. is the monstrous beast on which Jle> ( Dajjal ), the 
Impostor: or the Mohammedan Anti-Christ, ridez before 
the advent of the Tweifth Emam, 

eee 

Jel PoP Sie 79 dteoh T. The shell docs not always 
contain a pearl. 

Bae 

ghees pb LG F yliat dive FT. Should it always be 
March? Let it once be April. (Referring to the necessity of 
changing things by turn}. 

Note, lat ( Sha’ban) ona ol» (Ramazan) are A. 
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lunar months; and are also used as masculine proper names. 
oe 
GF Hod 3 cul gold Gem T. It is the same peach and the 
same throat. 
E, BE, (It is) the same old story in the same old way. 


te 
oF Fay Glondla 14 (0) om (Same as SA! etc. ) 
Es 


LE oa Jie 5 disuse E. E. 1) (a) To lay it on thick 
(or with a trowel). (b) To puff up (or fawn upon) 
some one. 2) To brave some one. 

T. To put a water-melon under some one’s arm. 
ee Se 

Fo SIlAc wey 2m T. Virtue is the gre: 

the enemy’s eye (Ji¢, in the eye of enmity). 

aS ot Se 
PIF SE GAs FI Glociy id 

(ste) 2ST ot gh al 9 cal UG JF T. Show merits if 
you have any» not descents the rose comes from the 
thorn bush > as Abraham from Azar. (See Note on Azar 
on page 349). 

E. E. Clean water often comes out of a mucky spout. 
Boe 

oy Sle 9 ee ot sg ae FT. One's virtue (or art) is better 
than property and wealth bequeathed by one’s father. 

ete 

eAR C99 9 Cul oily doce 2 T. Art is a living foun- 
tain» and an everlasting fortune. 

E.E. An artist lives everywhere. 
‘ eed 

enh dot S594) 1 Fort GS Jexm03 gi FT. The mosque 
is hardly completed } yet the blindman is already sitting at 
its door. {Cited in similar instances } 

Gog 

eal gee (dob FIL) a> Foul 99h 99 FT. A rival wife 
is after all one’s rivals though she may be as ugly as 
a pitcher. 


{usuee 


cul 


est vice 


gee 
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eng) ORO od HF Gea 6 Cad Claw lol ge 
E. E. (a) Bad ware is never cheap. (b) Cheap is dear in 
the long run. 
F.T. There is no cheap thing without some reason for its 
cheapness» and the same is true for dear things. 


mo oe 
daly tale G9 Fed cup @® E. E. Seldom comes a better. 
F.T. There was never anything so bad for which there was 
a better replacement. 
Boe 


ead stall sg wt Ge E. E. Honesty is the best policy. 
Notes. (1) s=!2 renders two E, words: truthfulness 
and honesty » while #2 is the proper word for the latter. 
(2) <® originally means cheating or dishonesty. 
aS 
SF Gmaad cee U EN > Gud (Same as S Ele ete.) 
ot 
nd > GP byt > Ge FT. There is nothing that ean 
Serve as a condition for something else (/. e. no statement 
should he considered peremptory » and no reasoning could 
he said to be absolute ) 
ot 
O95 4 TF Sm (90 Gee P.T. No twos but threes, 
E.E. The third time (is) never like the rest. 
Note. A variant form of this phrase is “1 ©4 Sy. 93 4 
2, Bee 
cmd GUT es 605s GP There is no smoke without fire 
Bog 
(Bile) 29h ga ll Cad 15 96 cad GBI Gud 
EE, (a) It is a long lane that has no turning. 
(b) After night comes the dawn 
T. Don’t worry» as there is no road without an end. 
eo 
A Cpe 3% stot 3d p Kee FT. No one ever learned 
anything by himself (4. ¢. without training under a 
teasher ) . 
nee 
BASF cei 6 R19 98) 19 -Kz2® T. No one will be buried 
in another person’s grave. { This means that every one is 
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responsible for his own sins}. 


RR or 


Sal SF yor gil oy 98i_pKzab ELE. No one cries stinking fish. 
T. No one will say his grapes are sour. Cf, £32 © “355 ete. 


Reo 


ore) (ge 14S Clay doce 6!4) F GY T. No cat catches 
mice merely for God’s sake. { Nobody does anything for 


nothing (oF free of charge) }. 


eae 
29) Gat FU pl fo sles gue (See under = Diy 12 lea) 
t 


Ls 


cal GF op gi Ridley ok FT. A horse which leads the 
caravan carries the nose - bag. 
Note. is properly a pack- horse or sumpter. 
ere 
did & cod E.E. Either win the saddle or lose the horse 
F.T. Either the throne or the coffin, Cf, 210 etc, 
Notes. (1) The beauty of the P. lies in that 
is a derivative of =“, (2) © is properly the plank on 
which the body of the dead is washed. 
Bom 
vis & olsr & FT. “Either give me a reply”) said the 
beggars ‘or get the reward”? (i, €. Either give me a flat 
denials or win the spiritual reward for giving me something), 
Bee 
GS & 14s & T. Either God or dates. 
E.E, (Same as for 13 1st om etc. ) 


Boe 
bet 2h vs 99> T. Either all blood or all pus. 
465 65 U etc, 
Daca 
col Jae sUth Jal sb (See Note under m1 Jel sk S ete.) 
Bee 


AY cree Sl I FT. If friends will keeps the talk will 
keep. {Cited by one who proposes the adjournment of a 
friendly meeting }. 

ore 

{5s} wk tp Kee HIG Uy shee oI og Fy ye 
T. A bad friend is worse than a dangerous serpent} Keep 
aloof a3 far as possible from a bad friend. 

E. E, Better be alone than in bad company. 
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CHL} 092 pine (UF ACT ole Wok T. God forbid that the 
beggar should come upon fortune | 
E. E. (a) Set a beggar on horseback he’ll ride to the devil. 
(b) Beggars mounted run their horses to death, 
ore 
md Reo gle> 3 F log HS 43 ob ( See under 05902 oT etc.) 
te 
09 7235 14 o> 5 T. A friend above ground is better 
than a husband below. 
Ci. the B. A living dog is better then a dead lion. 
Note. A variant form replaces s+" by >* or 53% 
whieh is bookish. 
Beg 
IES SU jb sy FT. So far as possible try to be an 
active companion to others» not a burden on their minds. 
{From a quotation in Golestan } 
et 
cul 0d FF Gul dL T. An old friend is (like) a saddled 
horse (7. €, always ready to serve ) 
E.E, Old friends and old wine are best, 
mo 
why 4) 589 lo Shi Ly, ELE. A friend in need is a 


ot 
Gtk 339 4 9b FT, Where there is no money or forces 
one has to resort to imploring 
Note. The alliteration in the three words 23 — 935 
and 621) gives a proverbial colour to the phrase. 
oe ge 
P97, 039 & Sl is 485 T. Kither be a pure Ethiopian 
or a full-blooded Roman. Cf, the E. Neither fish » nor 
flesh » nor good red herring. 
Note, The E. pvb. should be made to read “ Either 
fish » or flesh» or good red herring”; if it is to fit in 
exactly with the P. 


OR 
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WT ge MSU 29.0 U ELE. Either win the saddle or lose 
the horse. 
T. Either the head will be lost» or the hat will be won. 
go gy 
ol 9 > (5.98) Gul E. E, To play a lyre (in vain) to an ass. 
T. To read the chapter of Yatin in an ass’s ear. 
Note, cm (Yasin) is the title of a certain Surah 
(of chapter ) of the Koran 
os & 
GASGE & ogte0 Go ,-F 9 FLT. You can either be a 
gedabout or a good housewife. 
_ ees 
7 PL FU jy th Eo T. Either be a bird and fly» or 
be a camel and carry loads. Cf, if &» 4 etc. Cf. also 
the E, pvb. Neither fish > nor flesh » nor good red her- 
ring» and the Note appended to it. 


aoe 
4 ote FT. Either a strong fist or some one to sup- 
port you. Cf, 21> ele, 

Bae 


(sm) Jo oy9e 33 GIGS oF LY gems gly U y& & 
T. Either you should not make friends with the elephant- 
driver> or you should build a house fit for the elephant. 
E, E, (a) He that sups with the Devil must have a long 
spoon. (b)He that takes the devil into his boat must carry 
him over the sourd. 

Reg 

se Kail oF ds & 29S Pgs ge 4aiT phe Ly 
T. Either say not what you would not have fulfilled » or 
fulfil what you promise. 


Bae 
ae BE ond FILS 99 9G T. Either do not be 
married to an asi» or carry the ass’s load. 
E. E. (a) He that takes the devil into his boat must carry 
him over the sound. (b) You must lie on the bed you 
have made. 


woe 
see] oS Gliay asi GFL alle wo ose 09h LIS 
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T. Either fidelity did not exist in the world to begin withy 
‘or no one practised it in these times. 
ae 
oS 5 (tc (1) His plan fell through} his scheme fell flat. 
(2) His joke fell flat. 
T. His ice not take (meaning either that the water w: 
not frozen into ice» or that the ice was soon melted ). 
By 
ent 698 5 pel wy (Same as Gp 2-2 ete.) 
ate 
col Yo ji (4) Fowl 2.99 932 T. Though Yazd is far off; the 
measure is here. {From the following anecdote} :- 

A native of Yazd was employed as a weaver ina 
weaving factory in Isfahan, But while at work he used 
to claim boastingly that he wove so many metres of 
cloth each day when he was in Yazd, The manager of 
the factory» who could guess that he was a braggart > 
only said to himy “Though Yazd is far off+ the measure 
(of metre) is here.” By this he meant that there 
was always an opportunity for him to prove his clai 
Ch, SH! 533 glue ete, 

Notes. (1) £ is an ell or metre. (2) A variant form 
of this pvb. is 9 GF & Sul 599 op 4. & Which is out of 
reach- Yazd or the metre? 

Bae 
! Has ia I know too well what you mean! {The 
literal meaning of this phrase » as well as its purpose > 
may be understood from the following anecdote } : 

There was a certain Mullah who had such a great 
dislike for dried whey that he did not even like to hear 
its name. In order to provoke him all the more, those 
who knew him nicknamed him ‘Mullah Dried Whey”. 
Finally he had to request the local magistrate to issue an 
order whereby no one should call him by that nickname 

The day after the promulgation of the order when 
the Mullah was passing in the market-place > some one 
called him by the nickname ‘Mullah Sugar Candy ” 
whereupon he retorted» “You mean ‘Dried Whey?» 
don’t you?” 
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Note. According to the original P. anecdote» this man 
was an ‘ Akbond **, i.e, « theologian and tutor) but the 
tile Mullah has been used here because the E. people are 
more acquainted with the word. The actual nickname 5 
which was given to the man was 5 457 ( Akbond 
Kashki) where <5 is an adjective derived from ¢S 
(dried whey). Now> since XS also means in modern 
colloquial Persian “phoney or sham”, the nickname 
might simply have been given to express that he was ‘no 
true theologian ’” 

i gee 

Ku to 3 ghT 4h T. One gazelle and a hundred hounds. 
E. BE. (a) The game is not worth the candle. (b) The play 
won’t pay the candles, Ch, =! pod cs 47 

F oe 

ABI cad shins of grote FT. He will not allow a single 
millet to fall from hand. Cf, Spgs ot 
E.E. (a) He won’t give away the droppings of his nose 
(b) He is close-fisted 


2oT 


Bae 
ghey wr 9 AI T. One pomegranate and a hundred sick 
men. 
English parallel, One post and a hundred applicants. 
Gee 
2959 dar 993-61 44 T. One grape and a hundred bees. 
Cf, the preceding entry. 
Gog 
seul 349 U 95 cul oF ssf tb T. One child is too few: two 
are too many, 
oe) 
ees GR ET 6 Hite sar shy so ede gine LAK 
T. “You hopped off safely once, little locust; 
You hopped off safely twice» little locust 5 
The third time you are caught in a man’s hand.” 
(The story to which this quotation is connected is 
found in the Book of Persian Tales, which is a trans- 
lation of 58 Kermani and Bakhtiari tales by D. L. R. 
Lorimer and E. O, Lorimer. Owing to the exquisite nature 
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of the translation, I am inserting below the exact ver 
as it appears in that book, more particularly because 
I feel I haye to mention the valuable services of » and 
pay a tribute to» those who have shown such a keen in- 
terest in Persian folklore } : - 
“Once upon a time there was a time 
when there was no one but God. 

There was a man who had a wife» and one day she went 
to the public baths. While she was at the bath she saw a 
lady of very high rank arrive who gave orders that every 
one else should be turned out so that she might have the 
bath to herself. The woman was very much annoyed; and 
when she came out she asked ; ‘* Whose wife was that ?”? 
“That>” they said) ‘is the wife of the King’s Chief 
Fortune - Teller .”? 

She went home» caught her husband by the collar 
of his coat» and said: ‘Comes go you and become a 
Fortune- Teller !”” Buty” said he» ‘I can’t become a 
rtune-Teller} I don’t know how to divine or to tell 
fortunes. ’” ‘I can't help that; ”’ retorted she» “either 
you become a Fortune-Teller or you give me a divorce.” 
So the husband went off to the bazaar and bought a divi- 
ning-board and dice and went and sat in the street near 
the door of the public baths, and put the divining - board 
in front of him 

Now it chanced that on that very day the King’s 
Daughter had gone to the bath» and when she was un- 
dressing she had given a ring to one of her slave- 
women to keep for her. For safety the woman had put it 
in a hole in the wall and had put a little wisp of hair at 
the mouth of the hole. 

When the King’s Daughter came out of her bath she 
asked for the ring» but the poor slave-woman had mean- 
while quite forgotten where she had hidden it and was at 
her wits’? end. The Princess was very angry > and said ; 
‘If you don’t find the ring Pll have you heaten.? The 
slave- woman in terror of a beating; ran out of the 
baths» and her eye fell on the Fortune-Teller. She was 
delighted, and went up to him and sat down and told him 
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all about the affair» and said: ‘Divine now for me and 
see where the ring is.” 

Now the unhappy Fortune-Teller hadn’t the least 
idea how to divine» and he began to nod his head and cast 
the dice » and he looked at the board and wondered and 
wondered what he should say. As he looked about his eye 
fell on the woman and he saw a little rent in her cloak: 
and through the hole he caught sight of a piece of her 
hair) so he muttered : 

“T see a little hole there, 
And in the hole a little hair.” 

No sooner had he uttered these words than the woman 
remembered where she had put the ring» and she ran in 
immediately and found it. And the news of this wonderful 
Fortune -Teller reached the ears of the King’s Daughter » 
and she told the whole story to her father. 

Then the King sent and bade them bring the man) 
and said: “ You shall be my Fortune-Teller in Chief >” 
and he gave him money and a horse and a robe of honour 

Not long after this the King’s Treasury was broken 
into and robbed. Then the King sent for his Fortune - 
Teller » and said: “You must find me the thieves.” The 
poor man asked for forty days’ grace» and came home to 
his wife and said + ‘See now what you have done. You 


have put me in danger of my life» for how am I to find 
out the thieves? There is nothing for us but to fly at 
the end of the forty days. ” 

Then > in order not to lose count of the times he 
put forty dates into a vessel» and said to his wife: 
“Bring me one of these dates each evening; when they 
are exhausted » that very night we shall fly. ” 

Now the thieves heard that the Chief Fortune-Teller 
had promised the King to find them out. There were .orty 
thieves» and they were very much afraid. The leader 
said to one of them: ‘Go to the house of the Chief 
Fortune-Teller and see what he is doing.” The thief 
came to the Fortune-Teller’s house and crept up on the 
roof and began to listen. Now it happened that at that 
very moment the wife brought one of the dates and gave 
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it to her husband» and he said: ‘* The first of the forty» 
my dear.” And the thief, when he heard these words» 
thought the Fortune-Teller meant to say; “ The first of 
the forty thieves has come >” and he was terrified» and 
fled and brought the news to his leader, 

Next evening he sent two men together to find out 
what was happening» and just as before they heard the 
Fortune-Teller say to his wife: ‘¢ Two of the forty » my 
dears”? and; in short» so it went on each evening till 
the fortieth. 

On the last day the leader of the thieves said: ¢* 111 
go myself to-night. ’? At the very moment that he got 
on the roof and hegan to listen it happened that the wife 
brought her husband the last of the dates; which was 
also the biggest of them all» and gave it into his hand. 
And he said: ‘* Well» well, to-night it’s the last and the 
biggest of the lot.” When the thief heard these words he 
thought the Fortune-Teller meant to say: ‘ To-night 
the leader of the thieves has come.” He was greatly frigh- 
tened; and came down quickly and went in and began 
to beg and implore the Fortune-Teller » saying: “ We'll 
give back the whole treasure safely into your hands for 
you to restore to the King on condition that you do not 
reveal our names.” 

The Chief Fortune-Teller was extremely delighted » 
and took all the moneys and treasures and precious stones» 
and went early in the morning and brought them to the 
King. And the King gave him money and presents and 
robes of honour. 


Now after some time the King went out hunting one 
day. While he was hunting he saw a locust and tried to 
catch it» but it escaped. A second time he tried » again it 
leaped away. The third time » however» he caught it and 
held it tight in the hollow of his fist. He came up to 
the Fortune-Teller and asked: ‘What is it I've got in my 
hand?”’ The unfortunate man turned yellow with fear 
and began to cast his dice» and, thinking of his own his- 
tory » began to mutter: 
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“You hopped off safely once» little locust » 

You hopped off safely twice» little locust 

The third time you are caught in a man’s hand,” 

The King naturally imagined that the Fortune- Teller 
was answering his question and was greatly pleased » and 
gave him gifts in plenty. But the Chief Fortune-Teller 
thought within himself that he must do something to pre- 
vent their setting him any more problems. 

One day he was sitting in the bath» and he thought 
to himself: I'l] pretend to be mad. ’ll run along just 
a9 Iam into the King’s castle» and embrace the King» 
and carry him out in my arms. Then he will say‘ ‘The 
fellow’s mad’» and they'll ask me no more questions 5 
but Jeaye me in peace. ” 

So he went and did as he had said. Scarcely had he 
seized the King in his arms and carried him out of the 
castle when the roof of the King’s chamber fell in with 
a crash. Thereupon said the Fortune-Teller: ‘J was just 
sitting in my bath casting my dice when IJ saw- the roof 
of the King’s chamber is going to fall in and he will be 
killed! That was why I didn’t even wait to put on my 
clothes but ran hither naked as I was and saved the King’s 
life.” 

The King was very grateful» and gave him money 
and great wealth. 

Some time afterwards the wife of the Fortune - 
Teller went to the bath in great state. She caught sight 
of the wife of the former Fortune-Teller in Chief and 
she ordered that they should tur» her out of the bath. 
This she did in revenge for the past. 

And now my story has come to an end > 
but the sparrow never got 
home. ”” 
Bre 
15> 93.9 pl Lb (See under cx ok 
ooo 
(A) oF 5. WS) eS eh FLT. The fewer your goats 
are» the less trouble you have in driving them. 
E. E, Much coin, much care. 


i ete.) 
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Note, @_ is an exclamation used for driving goats > 
ete. 
eee 
a ge L® 1 dom 2 69> I 7 32 SY L. When one goat 
jumps over a stream» all the others follow him. { Pvb. 
applicable to people who imitate others in their fashions 
and behaviour }. 
Note, The verb 0% as used in this pyb. may be 
replaced by its synonym o*s Of ot" 
gag 
LS OPP 1b UF Fy Yh ELE. (a) One seabbed sheep can 
mar the whole flock. (b) One rotten apple spoils the 
whole barrel. 
T. One scabbed goat will make the ( whole) flock 
scabbed. Cf, sisile 93 gal Sut etc, 
Bae 
Wo oT 2b eh cal is af ol eb EE. He has one foot 
in the grave. 
T. He has one foot in this world, and the other in the 
next. Ch, al a5 2) Gab 
gee 
ol geen) sold o au 3) E> Jo) Sb T. A pennyworth of roasted 
liver does not need a table -cloth of printed calico 
(Freely) A small collop does not need a large table. 
Notes. (1) A variant form of this pyb. replaces 
dx ek (whieh is now worth 25 dinars) by 2tz2 4 which 
is worth 10 dinars, (2) slot (nemikhad ) is a colloquial 
contraction of -4lss~ and better suits the rythm of 
the phrase. 


Ot 
9 298) 9 Kee 7) Ngngs Goldy I” CL (Same as 
Ve a a ete.) 


me tt 
oS 49 9 FU (See the full phrase y23 iti 33 3 eb) 
gots 
(> qed & dob Lo dam lo Gh EE (a) He that hunts two 
hares at once will catch neither. (b) Jack of all trades > 
© of none, 
He who is in a single place is everywhere while 
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he who is everywhere is nowhere. 
Bee 
OE Pl gry0 A> B TT fac I g>eb F.T. Detract something 
from your wit and you will be allowed to do anything 
you like, 
Note, sz ¢& literally means a grain of barley. 
os oe 
A 2g) Filsss os Chol 95 g>eh F.7. A grain of boldness 
is worth pounds of gold. ( Zit.) A grain of boldness is 
better than a whole village. 
Cf. the E, Bashfulness is the enemy to poverty. 

Note. 42 originally means “ face” and is used in 
such phrases as ¢2!4 |) 2&1) 542 i. e. I don’t have the face 
for it. It is often used in compound adjectives us 32 
‘cheeky ” and 9-5 ‘ bashful or shy” 

aoe 
otis tot> th 59) 4 F tot> 2b He cried with one eye 
and laughed with the other. 
Bee 
oie H Atl HAS atl 74) plave Oye th T. I want a stick 
that is neither wet » nor dry» nor twisted. { Said in cases 
when a person has contrary demands } . 
Bae 
Aad gmc) Jigdel> Jer dt > elim eh T. A ruined bath- 
house does not need forty men to take care of people’s 
clothes. 
E. E. Eleven grooms for a one-eyed horse ! 
aoe 
ise AGE; gb CAS Lh T. Put also an unbaked brick on top 
of the pot. {From the following anecdote} :- 

A newly- married woman; who did not know cookery 
at all> and who had been ordered by her husband to cook 
4 certain dish» found herself obliged to ask one of her 
neighbours to give her a verbal recipe for the required 
dish. But while she was being told the various instructions, 
after hearing each one she used to say proudly» ‘I knew 
as much myself’, instead of expressing her thanks to 


her neighbour. The latter finally grew angry at such ingra- 
29 
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titude » and closed up the recipe by saying» ‘When you 
have done all this» put an unbaked brick on top of your 
ot.” 
% The proud and silly woman believed the last instruc- 
tion as well, and acted accordingly. But the steam from 
the pot gradually softened the brick until it fell down 
into the pots and so the food was mixed with earth. 
Note, The phrase is cited in cases when a person who 
has learned something from another» rather than being 
grateful for it, pretends to have known it herself before. 
It amounts to saying» ‘If you had known it yourself > 
why did you ask?” 


So 
el U8 sh Sol or Jo Elo eh T. A single bereavement is 
enough to affect a whole family 
Note, The second hemistich to this is 
SIGS) 51 lor tga 352 ot 99 
i, © A thousand lamps can be lit from a single wick. 
gee 
F Xe 3 nF 99 Si FF 1. Take one line and stick to it. 
(Lit) Take hold of one door: and hold it firmly. 
E,E. (Same as for \r sale eh ete.) 
oo 8 
HS Let 4) ows OL 9 te) dy cust T. To hold one hand 
in front of one and the other behind one’s back (to cover 
one’s nakedness). { Phrase indicating extreme poverty}. 
Sak 
col taay cos eh FLT. It takes two hands to clap. 
( Lit.) One hand makes no (clapping) noise. 
FE. E. Union is strength, 
Note. A variant form of this pyb. is 2!4 las o-3 el 
Ree 
Aim i legildis Y ot 6 sted pind, Kia gins Ch 
My hands beirg full; one holding a rifle and the 
other a sword, did you expect me to fight with my 
teeth ? {Said by a coward; who was asked why he had 
been taken prisiner > in spite of heing equipped with 
various arms } 


9 ir 
¥ 


sak 
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cal eS cw 9s be cul U5 sats 2b One onemy is too many > 
a hundred friends are too few. 

Notes. (1) The E. has ‘*One enemy is too much 
for a man in a great post, and a hundred friends are 
too few. ”? If the words in italics are taken out the E. 
becomes an exact equivalent of the P. (2) A variant form 
of this pyb, is Sl ab gto ch Cal oS O53 te 

We 
eT Fis Sw 6 AT At) PUL) FLT. There was never a 
moment when we could live without an intrusive bore. 
{ Cited in similar instances}. 
Note. The first (or second) hemistich to this is 
WS SF ecb i.e. Satan has never allowed 
us to worship (God) . 


e meg 
PLS 09 Ho 3! 4 ST 05 GL 7. One inhabited village is bet- 
ter than a hundred ruined ones. 
ee c : we 8 ie ido oo 
dissTos WAT ssl gi gob fle te 02151 50 ogy 15 Kim 45/ g 5h 
A fool may throw a stone into a well, which a hundred 
wise men cannot pull out. 

Note. The E. also has “ Fools tie knots and wise men 
loose them’, the second part of which should be made to 
read in this case ‘‘and a hundred wise men cannot loose them.”? 

rot 
OBEN PING Gol (ale L) ciles Sh FLT. A single fayour 
on the part of the judge is worth ore than a thousand 
witnesses. 
aoe 


mad okey cals S9s2¢b THe hasn't got a single straight 
intestine (7, €, He is a confirmed liar). 
Cf. the E. He lies as fast as a dog ( oF horse ) can trot. 

Note. The P. phrase is of a joculatory natures as» 
indeed » the bowels are mostly sinuous. 
mo ey 

SG dom i298 tela {32 292 2k FT. Buy one day some of 
the things you have been selling throughout the year 
(4. @. It is time for you to reap what you have so far sown) . 
E.E. As you sow» +o shall you reap. 


SFles Wh wo ¢ gsilage 039 24 T, We are your guests for 
one day} (but) we pray for your health for a hundred 
years. {Said by a guest who intends to lessen his host’s 


worry}. ne 

se U 999%) 68 « F9F 99 Goloyls Sb T. You have one 
tongue and two ears say a single word and hear two. 
EE, Wide(r) ears and a short tongue 

Notes, (1) #s: is the imperative of the verb otetsd 
“ to listen or hear”. (2) The thonght of hearing more 
and talking less has been nicely expressed in the following 
quatrain by Baba-Afzal : 
Be Ged code jm 6 65 F aS 
He al 5 i sy 


Speak little and say what is best 3 
Speak only when you're spoken to} 


Listen twice and speak only once, 
As the tongue is one and the ears are two 
Bee 
0F 9 OU 29%) Sle Bo 59 ob 195) Jl ch FT. Tf you eat 
bread and leek for one year) you can eat bread and butter 
every year. {Being thrifty for a short time makes one 
Prosperous for a much longer period } 
Note. A variant form of this pyb. replaces +5 3 ob 
by «+ sé i.e. chiekens and lambs, 
Sas 
s2fdi glenT 248 55 eke 2b T. He has not a single star in 
all the seven skies. (Said of a very indigent person) . 
Note, +& (star) may also be taken to mesn a good 
or lucky star and hence the phrase could also be taken 
to mean “ He is very unlucky or ill- starred, ?? 
Bo 
1ogu 215@ 9 9.13 ey FT. He is single- handed » but hes 
a thousand affairs to attend to. (Lit. ) He has one head 
and a thousand affairs (or cares ) 
Note. A variant form of this phrase is <1 5- 
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lex 569 i, €, He is one head, ete. 
og 
P86) SIMI $> Sb 5 5) 99. 85 3 gu Sh ELT. Prick yourself 
with a sewing-needle before pricking others with a packing- 
needle (i. ¢. First try on yourself a little of what you 
mean to do to others). Cf, sams oye, @T etc. 
aE Xe 
leo pF iat 9314 Saw Cb E,E, They are as like as two 
peas in a pod. 
T. One apple has been cut in two halves. 
og 
CaF be Hsia ole 4) 4 15 a 
(03-72 Ge U 59950 T. An apple thrown into the air 
turns many times (before it falls back to the ground ). 
E.E. There is many a slip betwixt the eup and the lip. 
Roe 
Fe eth Ci Se T. One night fevers and the next 
night death. (This is often preferred to being confined to 
bed for a long time ; and wearying the attendants , with 
no hopes of recovery }. 


Seg 
Sick FT. Better fill one stomach 
~filled. Cf, 24 T +2 eh etc, 

Rae 
Pcie 95.39 Xi eb F.T, One should not be under a double 
obligation for a single meal. 
Bae 
19 E139 3,@4 44 T. A single town and two different rates | 
{ Cited in similar instances, ands proverbially, when equal 
circumstances are governed by different rules } . 
CF Ia ty ob 5 ete, 


aed eS 09 A 5, 


than keep ten hal 


aoe 
F890 95 N59 oF po ty FLT. A moment’s patience 
saves a thousand regrets 
Note. In this phrase = which is properly the main 
element of the compound verb 09 22 “to wait’; has 
also partaken of the nature of an independent substantive, 
preceded by the numeral ¢ ‘one ”’- which seems to be 
bad grammar. 
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9885.9 wok F,T. “One instance of patience and two 
blows of breath are always welcome”. { From the fol - 
lowing anecdote} :- 

A man once had a greedy guest» who» when meat 
was served» put a hot piece of it into his mouth without 
blowing at it. While he could not stand the burning meaty 
he was too bashful to throw it out» and hence raised his 
head toward the roof» rolling the meat in every part of 
his mouth. He was finally noticed in that posture by the 
host, and was forced to invent the question » “How many 
timbers are in that roof ?”? ‘* One instance of patience and 
two blows of breath > was the shrewd answer. 

ee oe 

Bilagsd Ly dor cad 3.92 09 F SIF jos OY C Apply Jer 38 
gIXF JL ete.» substituting ©: ‘a whole lifetime” 
for J Jez 2)4 “after forty years’). 

mo 

1 eh w Uso co ui eb T. One dish of Aachi and a 
hundred pipers! {See explanations of ut and (ur)b~ 
on pages 321 and 258 respectively}. 

Note, The connection of .#-food prepared for par- 
turient women-and ut'.-- a piper or oboist - is explained 
by the fact that roving pipers used to enter houses of partu- 
rient women to entertain congratulating guests » and were 
in all probability given a portion of the Aachi. 

2 " babel 

oo EW Jee (12) EAT Sh 7. To (exaggerate and ) make 
forty crows of one. { From the following anecdote }:- 

A man» who had found a treasure-trove » intended 
to confide the secret to his wife. But before doing sos 
he wished to try her in order to make sure that she was 
a good confidante. So one day he said to her» ‘ Darling » 
to-day while I was easing nature a crow flew out of my 
bottom » but this is a secret that you must keep to your- 
self.’ ‘All right ’s said his wife » ‘ you may be sure 
it will not be divulged. ” 

However» the woman gave out the secret to her 
ghbour» to whom she said» ‘A pair of crows have 
flown out of my husband’s bottom. "' The neighbour» in 
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her turns told the story to another neighhour, making 
the number of crows to be three, And so went the story 
from mouth to mouth until the number of the crows 
reached forty. {Story showing how rumours are exag - 
gerated } 
- ee6 
Hye 1s EWP rs Eg [Same as 1 E152 ete. save that 
here ‘a hundred” has been substituted for “a thousand’). 
Se & 
4h gh jaF ss 4) Geglec GF) FLT. Better a small kitchen 
than’ a Jarge stable (#-¢, a great number of livestock ) . 
Cf, of! 4tsT ete, 
E. E, (a) It is a Barmecide feast. (b) Much bruit» little 
fruit. 


Notes, (1) 3 is an ell or metre, (2) ‘ Bruit” is 
an archaic word meaning ‘¢ rumour” or ‘ report” 
Bag 
45 99 9 GF Ob E. E, To kill two birds with one stone 
T. One stick and two cuckoos. Cf. 2 4: \ ete 
ot 
ol9ss th oF Sh 9 cal o's UtteF Oh EE (With him it 
gots) tn Giaas earcand our araheotien CF eotal al ete 


T, One of his cars is a door» and the other a gate. 
wae 
Hawt tT ce HV 99 ew J eT SYS PF. When we 
stretched ‘it out it was not enough for one length s so now 
we will double it. (Originally referring to dressing or suiting 
material» and proverbially applicable to cases when one 
resorts to difficult means for doing a thing after he has 
failed to do it by an easy means). 
boc 
C3} RS Y ewido aw pla os 0 oh FT. 
leaving a good name after himself is better t 
persons who live disgracefully. Cf. oi oo ef¢ 
go 
95 03 F Hh 3d 5 ye eb T. It is better to have a silly 
follower (or devotee ) than a bag of gold 
Notes, (1) +2:3 is properly a nose -bag 


dead person 
hundred 


A variant 


form of this pyb, reads as follows 
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ol Siluas 03 Sb ot zgy SW Ob 
where the last part means ‘ than an entire village. ” 
oR 
F pad Sh 9 roxmo ch FT. A mosque with a single lamp? 
{Cited in similar instances }. 

Note, +3. ( ghendeel ) is a kind of obsolete lamp 
using oi] and wick» and being suspended from a ceiling. 
It was mostly used in mosques. The word seems to be an 
Arabicized form of the Latin candela. 

me 
1 cogté GAS oS! go 2h FLT. To pluck even one hair 
from a bear is a success (1/t. booty). { This means that 
it is worth while to take any small sum from the miser}. 
E.E. From a bad paymaster get what you can. 
Note. The pvb. begins also with f+ 
Bre 
oF Gb 2h 15 50 Ob or wr F Lb Ly 
(Same as 025 oth lo gx) 
Bee 
Y sud W029 52.9224 T. One currant and a hundred calenders? 
Ch, yas Oy te el, & Cee 5 g2T 
Note, Calender is from 2) ghalandar, Arabicized 
form of the P. 28 — a mendicant dervish. 
ated 
Ke Josu ole 4 9K) 4 ek FT. Once you say: No!” you 
will not have to bear the burden (of pregnancy ) for nine 
months. {One refusal prevents a hundred reproaches - in 
this case “ bad results? }. 

Notes. (1) No” is the word of refusal by a woman 
who is wooed in marriage by a man. (2) A yariant form 
of this pyb. replaces J>42 ‘ (burden) on the stomach’ by J-: 
(3) +© is the negative imperative from o4=5 ‘to suffer”. 

aE ot 
(cml) dil gs 9 JS dG 9 2b E, E. He who has but one son 
makes him a fool. 
P.T, One who is singles or the only - begotten child of his 
father 5 is half-witted or mad. 

Note. The E. vb. is often cited with the following 

introduction : “ He who has but one hog makes him fat’? 
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which is considered unnecessary for the purpose on hand. 
Bt 

AFI sal to 514 sk 5b oy T. A trne friend is better 
than a hundred unsociable brothers 
E. E. Many kinsfolk » few friends. { See also the proverbs 
containing the word =~32}. 

Ree 

WS Tse 6 IS Steed Ein F ot 6) T. One dies from 
hunger » another bursts from surfeit. 

Note, Debkboda gives the variant form 

Fae FN SS omer Cre tS 
in which the word ‘ bursts’? does not come. 
ot 

Ltt} 0 Y we d wlaol FT. One goes with a hun- 
dred » not vice versa. { Small quantities are usually added 
to larger ones } 

E. E, All strive to give to the rich man. 
Be S 
Pp Stlol GR Rar Ql B CMF AI dre 0) 

plore play se 44) ca FLT. When the woman said to 
her child» “What beautiful almond-shaped eyes you’ve 
got!” he said » ‘Mummy; I want some almonds.” {Said 
in cases when the mention of « thing suggests another 
thing» which is not in the same train of thought). 
Cf. the next entry. 

Note, In view of the fact that the expression ‘hazel 
eyes” is also uscd in E.» one may replace ‘ almond ” 
by ‘hazel’? and make the child want ‘ hazel - nuts”. 

Bee 

PAL 0 iT Slo Hed Cad jo CAF SN) 

Pl gre oe 44 CaF FLT. When the woman said to her 
child » ‘I'll knock you down and squash you?» he said» 
“Mummy + I want some lemon-squash.”” {Refer to the 
preceding entry } 

Note, +5 ( kambezeh) or +nS means “ unripe me- 
lon”, which» when forcibly thrown down» is broken 
open with a great noise. 

gee 
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(Se } Wsag 12 del as Ad 09932 9 HI9 7 oe F Fig 
FT. A certain man was fostering a wolf’s cub; but when 
it grew up it devoured the fosterer. 

E, E, 1) (Same as for Six 5s etc.) 2) He brought up 
a bird to pick out his own eyes. 
oo 
F> 9) CAF cul oo 9S OE GE CAF 6 Ki fe) 

Bue wed ed CAF ¢ Wil Od F C965 eB Lue cA P 
T. Said A to B» “There is a wedding- party in the Cadi’s 
house.”’ ‘* What is that to you?" Said B. “But I; too» 
have been invited to the wedding > said A. “ Then» ” 
replied B» ‘What has it got to do with me?” 

md 

087 JR 9 Ged 4 EE To run with the hare and 
hunt with the hounds, 

F, T. To strike now on the nail and now on the horse-shoe. 
Bee 
(QT sarah «at 9a) (1s Sf) sols oy fo soy 3% 

278 oS ST pt ge sod th CaP Fats 8 elo toy 
T. A certain person took his father to the bazaar to sell 
him, He was asked » “ Who would sell his own father ?” 
He said » ‘I will put such a high price on him that no 
one will buy him. ’” {(Quoted when an excessive price is 
demanded } . 


amd 

CBP cel WAS AT HLS Ely ishinsd oly 09 95 Lo 

T. A certain person was inquiring where the headman of 
the village lived» although he would not be admitted 
into the village, to begin with. (Referring to a presump- 
tuous person who has excessive demands; while his small - 
est request is refused }. 

Boe 

Vengo, AERA pty G19 CAF io joo Ly RO 9> Ly 
jo) 920 tk ooF pitls ody API CaP J oKee 
. A certain person; while being bastinadoed, cried) O my 
back 1”? «Why do you mention your back »’? he was 
asked» ‘while it is your feet which are suffering?” 
‘Because ” > he replied » ‘Had I some one to back mes 
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I would not be beaten on my feet'” 
Note. The beauty of the P. is accounted for by the 
pun on the word =<, * back,” which» in its figurative 
sense > means ‘ one who backs or supports a person”. 
mo 
ots |o 6K A9) Un EE, One man’s meat is another 
man’s poison, 
T. It is a wholesome drink to one» and a (poisoned ) sting 
to another. 
Bee 
GI9I 39> Aitsler Cire 99) 00 Sly Joy dtoler 395% 
eal 6599 at Sem CAP (50 9.92 09 5 oF Jot GRO oul 
F.T. He who finds money on Wednesday says it is a lucky 
day 3 while he who loses money on that day says it is 
an unlucky day. {The experience of individuals forms 
a basis for their judgment} . 
Cf. the E. Men speak of the fair as things went with 
them there. 


Bt oe 
weal Or EU ds cul go 099 Sul FS FT. One is too 
few 3 two still causes anxiety; but three gives assurance 
goog 
Jt lh FNS Ca St lao GS oe” 
T. One died) the other was putrefied » and the third was 
consumed by God's wrath. {A jocular way of telling how 
4 number of people disappeared one after another from 
a place » and failed to do a thing}. 
Note, 112+ properly means a carrion or dead corpse. 
aoe 
Y Pl gree Joss gills cise ht © lain 0705 0 oy GH 
F.T. A certain woman was on the point of starvation, and 
some one was asking her whether she wanted some gold- 
leaf for her attire. { Referring to inopportune acts } 
Note, The vulgar have changed 423 to 4233 which 
means ‘carrot ”?- an indecent word to use in this case. 


wee 


460— 


ogt shy leet! on gre Shy os gery ctl Gls oh 
T. A certain person had no bread to eat} yet he was eating 
onions to whet his appetite. 
gee 
(3.ghe0) Gls 9 JH dla ch 3 (Same as «ls ch ete.) 
Baek 
ostye No go Jah wb Jak) goth © FT. If the bald 
man received from every one a single hair» he would have 
a fine head of hair. { Applicable to charitable con~- 
tributions which» however small they may be, go far 
toward assisting a poor man}. 


ot ee 


leNbo | 


2alo eal & oles aT 9 Late oils) ht, BLL 


Part 


Two 


Idioms and Collocations 


together with a few slang 


and colloquial words. 


Note: 
also certain additional pro - 
verbs and proverbial phrases, 
which belong to Part One > 
and which have been split up 
by» and mixed with the 
idioms and idiomatic phrases 
for alphabetical rexsons. 

The asterisk (+) marking 
an item means that it has 
already been treated in Part 
One» and is being repeated 
here for better equivalents 


This part contains 


or additional comments. 
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WeMbot ly ere S38 p> 
wel ots dare 
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oad GSU 50 yl 23 Gite 
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ott SFis slg le se 
+ col ott 03.9331 
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sbi OT To water: as the mouth 
BRE ge slam) 03.9 Galt UIOT FT. In a reservoir where 
too many people go for fetching water the breaking of 
pitchers is of frequent occurrence. 
E.E, (Same as for ++ 30S qub etc.) 

Note The sense conveyed by the P. pvb. may also 
connote the crowded state of a place which often has 
harmful results. 

Slail oT To make water; stale: said of beasts. (With 22} 
To supply or fill with water. 
ogous (Sk @ L) JL Eb OT EE. To carry water in a sieve. 
(Lit,.) To measure water by a sieve. Cl, cass dS 422 oT 
gels YT To be equivocal. ( Lit, ) To hold water. 
Ysgd> oF 5g) ib $565 OT FT. You had bread to 
eat and wat r to drink at ease; what then was the idea 
ch act? {Said to one who has 
done an irregular act without a good motive}. 
oo F GH2T To take a (cold ) bath, 
9023+ YT To crop up or originate. (Lit.) To drink water. 
wsloeT To (electro )plate; coat with silvers gold» ete. 
To temper. ( Lit.) To give « drink to. 
jee SUT To adulterate something with water. 
west FLT, Yarid jy 
the water. (See explanation for < 


of doing such and si 


taken control of 
GI ES ens glu dz2), 
Note. Yazid was the Ommiad caliph » by whose 
order Evram-Hossein was martyred. He is proverbial for 
his cruelty » and is narrated as having debarred the Imam 
and his followers from taking water from the Euphrates. 
col cts IL: {y1 T. Water has a tendency to flow 
downwards. (Same as for aS eels? ete.) 
S23 LaF 6927 To disgrace some one’ cast aspersions on 
his honour. (7 literally means “the water of the face}. 
a2 ST To moisten. To add water (to). 


922 ST (Slan.} Wishy-washy drinks soups ete, + mere wash, 


Vest 
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oo Sede oT E. E, (a) To flog a dead horse. (b) To carry 
water in a sieve. 
T. To (try to) harden water. Cf, oath yale 29 0T 
Boe 
wt YT To be melted or dissolved also, to thaw. (Figura 
tively) To be sold off be disposed of. Cf. 02.5 OT 
woe 
vs LT To melt or dissolve. ( Figuratively) To sell (or 
trade off )3 dispose (or get rid) of (one’s goods). ( Lit, ) 
To turn to a liquid. 
eee 
© 6294 JF 9 ohimey sIT T. In winter fire is better than 
rose. Cf, yl3 92 efc, 


oe 
099 gals 1s atl 190,57 E. E. To pour oil on the flames. 
T. To fan the fire of one’s anger » or of s quarrel. 
go 
{Ste} Atatmo Jo 090 A 42 ie Lo eS alge QUT 
F.T. A blazing fire does not act on wild rue as the sighs 
of the oppressed do on the oppressor 
Note. 233 is “smoke”, and J> 259 figuratively 
means a sigh as coming out of one’s heart. 


a ae 
CLES pre 9 Sry FT (Same as bx, etc.) 
_ Bee 
02ST 29 ABA II Wi gST (Same asy22 9722 21s 4 4157) 


Roe 
TAS com 1 I Wi gdT (See under Aes om ) 


Bee 
to pol Joy 4 aikee log Io Jo) pot T. It is a man that can 
arn money } it is not money that can find a man. 
eee 
whei Lj 0643 esT T. Men do not come twice into the 
world. { Leading to the conclusion that they should enjoy 
as much as possible the pleasures of the world } 
5 mot 
B55 1s 45 poT T. They do not cut off « poor man’s 
Be St sae i 
Gane 
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oul Unsd pil wel (Same as oo) Vad) ile ols} ) 
od 
{so } cul Jar ylew9s yo29T T. To vex the hearts of 
friends arises from ignorance ( oF foolishness ) . 
sae . 
34) 296) 39.T To die frustrated in one’s wish. ( Lit.) To 
carry one’s wish to the grave. 
one 
3427 To nourish a hope. (Lit-) To cook a wish or desire. 
‘ gee i 
89 Yl YGeT T. To tuck up one’s sleeve (7. €. to prepare 
for work) . 


gto 


ld! (41) GeeT To dance { 0432}. ( Lit.) To flourish 
one’s sleeves. 
oo 
gloss 9 olanT (Add to the E. EJ Cock-and-bull story. 
Bee 


AK WE aS uleT T. His mill tums very rapidly (/. e. He 
swallows his food or eats it greedily; also» he has the 
digestion of an ostrich). 

oe 

IGol 412 2T Hotchpot(ch) ; hodge- podge 3 medley. 
( Lit.) A pottage consisting of many ingredients. 

ot & 

GY 62955 GY 6195) GS cuL AT T. It is a pottage cooked 
hy your aunt} you are under the obligation for the favour 
no matter whether you cat it or not, {When some one has 
taken the trouble to do us a favours we should make. the 
most of its because the trouble has been taken for our 
sake, and we shall be considered beholden to the favour » 
even if we do not benefit by it}. 

Note, <JL+ and 4 are colloquial contractions of 
s-1 old and <1 ol respectively. 
gag 
SF Bg0 hb 538 lol a se 9F Sh 952 
oats poles sali (Same as s8T ses) etc.) 
Be 


gt 3 4ysT 
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PAF oe STI emt WoT FT. The very thing of which 
I was afraid has befallen me 
E. E, That which one most anticipates » soonest comes 
to pass. 
es eon 
At ode) ys sT E. E. It is quite another story now. 
T, That shop has been closed, Cf, 3355 s\f |s 53> oT 

Note. ot which literally means to pick or gather 
Ups means in commercial terminology ‘to wind up”. 
The sense conveyed by this phrase in the pyb. on hand 
approaches the latter meaning. 

= Rog 
07 YF lo Gio yl EE. (a) It is quite another story now. 
(b) Gone is the goose that the golden egg did lay. 
T. The cat has run away with the fat. Cf. 0. 3) 1297 
and the following anecdote from Masnavi 

A poor man was in the habit of greasing his mous- 
tache by the fat skin taken off the tail of a slaughtered 
sheep: in order to make believe that he was eating foods 
which were rich in fat. 

One day when the braggart was talking to some people 
who were listening to his boastful story» his little child 
came up to him and informed him that the skin had been 
carried away by a cat. The secret was thus divulged ; and 
the audience found out that he was far from being rich 5 
and had tried to act as a shabby -genteel. 

_Gae 
col oil god 1 §9.69,)T FT. He has not read what is 
written on the reverse (i. ¢. He only sees one side of 
the question ) . 


a2 
PF eB JAGT ul tod CYL 4 suaiT T. He has as 
much size under the ground as above the ground. {Said 
of a dwarfish » cunning fellow J. 
aoe : 
VenS oad 4 F oly lo siz 4CiT T. Who will bell the 
eat? [From the too well known story of the mice and 


the cat}. eau 
. 


30 
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Zl y0 499 AF Ly gl pd WT ete. (Same as 12 alae eT etc. ) 


Bee 
{5} als og) GY 2 LAT sles Ls Ble elit Cam AGT 
F,T. He who has laid the foundations of the seven climes 
(or continents ) > has given every one his deserts. 
s ga e 
oF 5) GogiT F.E. (a) It is quite another story now. 
(b) The tables are turned. 
T. That card has been turned upside down. Cf, 12,442 oT ete. 


Bo 
Fo9d Ciliney ob 09) Cline Uae She ST ci giT (Same as 
thr che © gis etc.) 
Cog é 
Legs log) pod dew Lae ¢ of pad A559) padi 99 LGT 

F.T, They were only two» but two in one 3 

A hundred were we> but all alone. 
{From the following anecdote}: ~- 
A caravan consisting of one-hundred men set out from 
Kashan to go to another town. On the way they were at- 
tacked by two robbers» who robbed them of all they had 
They reported the incident to the governor of Kashan, 
who was at a loss to understand how a hundred men had 
not been able to resist two robbers. One of the complain - 
ants» who was wiser than the rest» finally explained that 
it was because the robbers were united) while the members 
of the caravan had no union) and were thus virtually alone. 

Notes. (1) The anecdote teaches that ‘union is 
strength. ’?. (2) The inhabitants of KaSham are proverbial 
for their timidity. 


a SE 
qilos Fp tle clouilgs of 1s SlgiT T. What you have 
(only) read; we have learned by heart (/.¢. We are 
too clever to be deceived by you) . 
ia oa ke 
#9) dtu gy 9 GBT (Add the following } 
Cf, the E. He that goes softly goes safely. 
Bee 
Jet oF N99 9922 Jo oT 98 19 yPT « ost GIS G6 BT 


F.T, The blacksmith’s trade is a simple one } when you 
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flatten the iron» it becomes a spade; when you lengthen 
it> you have a bar. { Ironical remark addressed to one 
who underestimates a trade or craft}. 


band 
cal 0a FoF ly ANGST T. He has lost his mirror (7, e. He 
sees others’ faults» and not his own ). 
Rt tt 
N4 B5Le5 J.) g0.gi! T. Motor car No. 11 
E. B. Shanks’s mare. 
Note, The usual phrase is 092 \\ ole Jory] & 
4, @. to go on Shanks’s mare - one’s legs being likened 
to the figure 11. 
Bt & 
AS 20 2 w 199 Jo>1 T. Death is turning round above 
his” head - 
E.E. The gallows is groaning for him also» he is in great 
danger of his life, 


Roe 
{eJwT o4d ules ts Zoot T. The fool loves to be 
praised . 
a Bae 
3829! 23 (gel 3) lof To} pull a wry face } make mouths 
(or faces) at some one. 
Bae 
n>” eos (A.) T. Show mercy and you will have mercy 
shown to you, 
at 
oT 25 ST I To prove (to be); make. ( Lit.) To emerge 
from water. Example: +122 T 3) 45 03 She proved (to 
he) a good wifes she made a good wife 
Rod 
oF oS OT ELE (a) To skin (oF flay) a flint. 
(b) To draw blood out of a stone. 
T. To extract butter from water. Cf. gt 465 JT 31 


mt 
LF BG oS TF OTA, To fish in woubled waters. 


Roe 
Le] pt ASF AF oF) te gl ot T. Cease to talk before 
they say “It’s enough”. 
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(ste) ake ol ot dai gi GF yh of T. Fear him who 


fears yous O wise man 


met 
oily GT of outils Lgl at (Same as WT 3! etc.) 
eog 


OF cae oT 20 ttle! que off $1 To take out of one 


pocket to put in the other. 
Bes 
oy cE ott Cc gil ot T. To skip from one branch to 
another (7. @. to be evasive in one’s reasoning ) . 
ern 
388) OS oS Ghd ql Soy ot FT. & Well done!” 
furnishes no one with a gay coat. Cf, 2 = lo + etc, 
E.F, (a) A thousand wishes will never fill your pail with 
fishes. (b) Fair words butter no parsnips. 
ate 
giles 29 3! oil gs ely of T. To call down from the house- 
top> and turn out of the house-gate, Cf. ~s+un Wil ete. 
aoe 
9 Gp yar Uses, Gy 2! T. How can you strip a naked 
person of his fur coat? Cf, <-24° 31 ete, 
E, E, (a) ‘Tis very hard to shave an egg. (b) You can’t 
draw blood out of a stone. (ec) Where nothing is> no- 
thing can be had. 


Boe 
S1ai1k 31 To walk (some one) off his legs. To undo; 
overwhelm 3 break down. Cf, 0293122 l 31 
bs ga o 
oueT 23k 31 To succumb or collapse} give in. To be ruined 
or impoverished. To be undone 
Sa 
yo75T29 YA To undo or overwhelm. To impoverish or 
ruin. To knock down. Cf, #114 51 
eae 
Bia ice 8 So Me Rial oI T. An unloaded gun frightens 
two persons. {These are (1) he who is aimed at» and 
(2)he who aims-the latter because in the end his empty 
boasting will be discovered } . 


go 8 
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8 93 eI To fly (or fall) into a rage; lose one’s tempers 
flare up. 
( Lit.) To get out of one’s place. 
Boe 
eT 7s an glee 3! To give one hot} pay one out well 
{also o¥722 5 sr Bose). 
Be 
98 6 Gy ecm Ui Slg> 2! FT. A young man may 
defer hopes of improvement till his old ages till when 
does ah old man expect to defer them ? 
fat XE 
ile; B gic Utd dui gte ot T. May you be protected from 
the evil eye of him who is affected with atrophy. {Said 
sarcastically to one who haz done an irregular or indecent 
act» but conceitedly thinks his act is so brilliantly good 
that jealous people will influence him by their evil eyes} 
Note, The phrase is of a jocular nature > inasmuch 
as atrophy amounts to having no eyes to begin with. 
Bas 
29 aS tz J! To hold some one responsible fori blame 
him for. org 
cul oy WL oI He is out in his reckoning. 
gan 
Une bP oj 21 ad glo jd J! T. Transgression on the part of 
inferiois » and remission on that of superiors 
Note. A variant form gives oA# 09531 oAA8) ole Ad! 
goog 
ott yosds ek 31 To split one’s sides. (Lif.) To have one’s 
intestines cut with laughter. 
eee 
dou go) ou 915 (52.953! He cannot contain himself for joys 
he seems to tread on air. ( Lif.) He will not be contained 
in his skin. 


gen 
als cua 5! To give away. To miss. To forfeit. (Lit, ) To 
give away from one’s hands. 
Gee 
52 owas! To he lost or missed. To be forfeited. To perish. 
(Lit, ) To go away from one’s hands. 
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os Heil o> duis 5! T. To get out of bed on the wrong 
side (oF to rise on the wrong side of the bed - lif. on 
the left rib). 
gee 
# 339 OLS 49> oo ol (Add the following } 
EE, It’s a dear collop that is cut out of one’s own flesh. 
J Bes 
AEF chlo Aes 99551 T. To catch fish in a dried up river. 
E.E. (a) To skin a flint. (b) To draw blood out of a 
stone. Cf, oF of 32 #2 31 
Bae 
92 28 IE 39 I To shirk duty} scrimshank 3 swing the lead 
( Lit.) To run away from work. 
gee 
oF Db jw 5! To rid oneself of. To play off. To bungle 
or boteh. 
2+ 8 
hg (9) Cpe (jm) 1 T, From (the head of ) a garlic to 
(the bottom of ) an onion (/. &. everything imaginable). 
Cf, the next entry 
Boe 
Sled Bln U cule Gude of FT. From the white yoghurt 
to the black charcoal (i. &. everything imaginable ) . 
See 
os! PIR P30 leo Ho VP. T. To be deprived of the 
second penny on account of one’s bad writing. (From the 
following anecdote } :- 

A certain person used to earn his living by writing 
letters for those who were illiterate, and receiving a penny 
for each letter, But his writing was so illegible that no 
one else could read it» so he had to be given another 
penny to read the letter that had heen written by him- 
self. Now» there happened to be another man who also 
received a penny for each letter he wrote, but was de- 
ptived of the second penny > because his writing was so 
miserable that he could not read it himself. 

gts 


Si > (gala ,9 5! ELE. Who knows what to-morrow holds ? 


—471— 


T, No one has any information about to-morrow. 
CF, 15 eb me etc, 
gem 
98S JIS 99> J.g5 91 To go back on one’s word. 
Bee 


gak5! JF 391 To be disabled. To crock up. To be decommis- 
sioned 5 go out of commission} become unserviceable. 
ee & 
eslsil 8 51 Disabled. Gone out of commission unser- 
vieeable. 
aad 
zeus! 56 1 To disable. To decommission. To lay up. To 
upset» as a government. Cf, eli! 2 51 
Bee 
g52 29 0295 3! E. E. To lose one’s tempers be exasperated. 
T. To fly out of the furnace. Cf, 3222 & 51 
Bt e 
AKI ak) JL JF I FT. To say nothing to a person 
beyond calling him a flower (7. €. to be very respectful 
toward him ). 
Note, Some people say» #934 JS 3\ i.e, « more 
delicate than a rose-leaf "”. 
eae 
cal ley SF cal lo of [Add the following } 
E.E. The axe goes to the wood where it borrowed its 
helve 


et Se 
week oleate 4 J AF. T. Straitened cireumstances make 
one despair of his ' .e. 

Notes. (1) &: properly means “ behind ”’ or ‘badly 
off. (2) se literally means “sinner? or “sinful”. 
(3) wel ol 5! may also mean ‘‘quarrelling with oneself’. 

Bee 
el U ole 31 T. From the moon to the fish (/. ¢. all over 
the world). 
cad 
cul leo gee” 3! EE. (1) He is wrong in the upper storey. 
(b) His cockloft is unfurnished. 
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F.T. He is innocent of brain. 
Be 
999} D2 > 0 31 To be all abroad; to be off the track. 
Boe 
{or} 2 O80 ei ews st 9 WT 798 d> SUS Bune ot 
T. What power can an empty stomach have? And what 
charity can proceed from empty hands? (7, ¢. No one can 
be charitable who is himself hungry or empty - handed) . 


ae 
ots (onl) ge £3292 S| To digress; deviate from the 
main subject. Cf. vex oy thy. 3) 


Note. For or» “2 €s#+ 5! which indicates a state » 
we had better say, ‘He is wide of the subject’, or 
“*he is off the track,” 

Rae 
oF 51s BT om Gite 51 FT. To address Omar as one’s 
uncle in an emergency. Cf, @%6y 22 5! ete. 
geo 
O05 > 9H dug) GolLol of T. To kiss the ass’s tail in an 
emergency. Cf. the prteed ing. entry 


Be 
eel GEL GI AT Bo! EE. Lae man to his trade. 
. Every man is equal to a certain task. 
Roe 
WF BEL cab I To impoverish or ruin} bleed white. 
( Lit.) To bereave of one’s possession. 
oe 8 
oS 4.52 I! To become unconscious 
ao ge 
(iste yj Oy gh ft Liz og) ind FI 0 Gal 
T. The Arabian horse» though slim is worth more than 
a stable of asses 
EE. Precious goods are contained in small parcels. 


od 
GIKKal 97 9> DIES jai 95.65 Gul T. Even an easy - paced 
horse may sometimes stumble. 


gee 
LS J Gg SF i glare 299 WT IK glee REY Gul 
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T. A slender- waisted horse proves useful on the day of 
battle » not the fattened ox. Cf. 25: Ge 51 it —-1 etc, 
Bt 
Asif AAS pegs ysul 9 Gul T. The horse and the mule don’t 
kick each other. Cf, s2s4%e1 1) eC ec 
E, E. There is honour among thieves 
Sn ge 
& alo we cy J 9 cul 79 Set ig} slain! [Add } 
E,E, The best horse needs breaking » and the aptest child 
needs training. 
weg 
cal OGaT 33 ARE. E. (a) He is lachyrymose. (b ) His 
tear-bag is precious near his eyes. 
T. His tears are in his sleeve. See the next entry 
aoe 
Uikte vs GACH BLE. His tear - bag is precious near 
his eyes. 
T. His tears are in his leathern boitle (/, ¢. eye). 
Note, A variant form gives = (fist) for “+ 
(Jeathern bottle or water-skin ) . 
Boo 
cal GST glab Sch OLS CHIT, The tears of roasted meat 
(i, @. dripping) excite the fire all the more. {This means 
that the more one implores > and shows his inability» to 
a hard-hearted person» the more the latter is bent on 
continuing his cruel acts } . 
gee 
ol 50 25 e999 IE fol FLT. The outward appea- 
rance is the essential things the signs of baldness are 
hidden underneath the hair. {Cited when some one con- 
ceals his essential faults or real poverty by a good ap- 
pearance } 
Note. A variant form of this pvb. is 
HAF eh aly 99-3 71 pain 
which» I believe» is more frequently used by the 
Iranian Jews 


ieee 
osls 6 Fis coy Lo 99% LG T. To give one’s bridle into 
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another person’s hand (i, €. to allow a person to lead you 
by the nose). 


Bee 
sls AF 95 Gly OT orld go GLa UT FI (Same as 
eo Gln oT ete.) 
ooo 
we 9 MIR Hed Lo LS 5o.9e0 OT PI FLT. If you have 
a glass of water to drink» leave it and... (#. €, Come 
at full speed ) . 
Note. A variant form is 22% Salo <9 290T i, e. Ie 
you have water in your hand» do not drink it. 


ae ee 
Pgh GFT Callas bn © oo FI 
a blind man with a well before him> it 
would be a sin if you sat quiet. 
Note, This is adapted from a verse by Sa’di, which 
reads as follows : 
eal oP iets Foul FI cal oles Lal pi FS 
ates 
Priw 93555 sy pl odie t dom 2 JF FT. Though I am 
put to shame by all; I have the satisfaction that the 
real thief knows I am innocent. (Said by one who is 
accused of theft» but is guiltless}. 
soe 
0T 60) 29 88> Go jor SL} OIF FFI ( See under st 2 
wie elt.) 


oe 
93 4s ye S39 97 FIC. If you are a bucket» I am the 
rope for it (7.¢. I am too clever to be deceived: or too 
strong to be defeated, by you). Cf. the E. idioms ‘to 
outrogue a rogue? or ‘to out-Herod Herod’. 
Ras 
1d wales U Fo opi Go ope Sk aS FI ( See under 
SI ont ete.) 
aoe 
NIK) > 13 95> 8939 >"> FIT. If you are a surgeon, 
put your own bowels in place. Cf, 5 Jz UL Jl ere, 
E.E, Physician » heal thyself, 
eo 8 
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GER Sud IN 57.95 lism FI 
{SJ} 69,05 ows I cu nt td) T. It is better to eat 
colocynth from the hand of the good-natured, than 
Sweetmeat from the hand of the sour- tempered. 
gee 
AF PPL Fail se sole lew yo! pF AF col gs 1 
T. If you want me to gratify your wish » adopt my hus- 
band as your brother. 
Cf, the E, He who would the daughter wins must with 
the mother first begin. 
Bt Se 
LS} I tet WLS Ceo aS cee Io yt sd FI 
T. If you reprove yourself you will not have to hear 
reproach from any one, 
ae 
yd SS ss 00 F Jad glasw of FI FLT. If the 
mountain of Badakhshay is changed to ruby» the jewel 
is not worth the sight of the natives. Cf, o2slao 6 2 « 
Note, Badathshan is a place between Khorassat and 
India » noted for its rubies. 
Boe 
N53 ot g0l& cul pam 3d FI T. If speech is silver: silence 
is gold. 
E. E, Silence is gold 
Note. The saying cul ,B9Fo gfe cul 35 Fl ym > 
which is given under + and which means ‘If speech is 
gold » silence is jewels» is much to be preferred to the 
one given here. 


oo 8 

RA 1s 9b dang yw G96 y-FI FT. I defy you to break 
the head of the pestle. { From the following anecdote}: 
Molla-Nassreddin’s head » which was said to have 
been bald » was wounded one day during a hail storm by 
some very large hailstones. When he went home» he 
saw in the kitehen a mortar in which there was a pestle. 
He took the pestle» and, directing its thick end to the 
sky» he said > ‘*O Lord of Heavens, I defy thee tol{break 

the head of this pestle» if thou canst. ” 
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Notes. (1) The saying» though rather blasphemous 
teaches that it is not fair or gentlemanlike for a person 
to oppress one who is far below him in strength. Gh. 
wb & |AT etc, (2) The phrase G2 31 literally means 
“Tf thou art a man ” 

Bos 
# HE SGM (Add the following } 
E. E. (a) He that commits a fault thinks every one speaks 
of it. (b) A guilty conscience feels continual fear. 
ose 
BSL SU CL Cloke Gem call FT. May there be no table 
with only one loaf of bread on it! (7. ¢. May there be 
no man with only one child ) . 
mo 
Malle! sled (A) See under wiz 2 eles ete. 
248 
glo $F G09 dz0F Gt dom Otol FT. You have been 
applying the ladle all nights where is then the dish ? 
{Said to one who has struggled in vain through greed or 
other motives}, Cf, Gesr iT ete, 
a4 8 
oo F Jeol GU Lg dye To dash one’s hopes. 
Ra 
col 5g aM elit T. L trust it is a goat, (See Notes appended 
to the following anecdote }:- 

One early morning a certain sheikh was going to the 
mosque to gay his matins, On the way he was splashed 
by the water shaken off the body of a dog which had 
fallen into a stream. This» according to Moslem rites» 
disqualified the sheikh for prayer > for his clothes were 
now ceremonially unclean 

But the sheikh» feeling there was not much time 
left for him to go and change his clothes» ignored the 


pollution caused by the dog» and muttered, ‘I trust 
it was a goat.” 

Notes. (1) A variant form replaces ‘goat’ by ‘cat”. 
(2 )The dog is usually considered unclean by the Moham- 
medans. The cat) however» is not soi much less the goat. 
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(3) Ta e quotation is used when a person ignores an ob 
vious fact) and tries» so to speak » to deceive himself 
oe 
GS yt 9 Gr There is no comparison between the two} 
this is not (to be) a patch on that one 
eed 
ctle p's FF ol lef FAKING AKI FT, We will consider 
as if the ass had no tail from the time it was a foal. (See 
2/4 672 FS 314 + and the story appended to it}. 
ot & 
ote ges 2 on ctkil To show astonishment to 
express amazement. ( Lif. ) To put the finger of astonish- 
ment on one's mouth. 


oe 
out GIF Gleai CARI! E, E. To be( come ) a by-word ( for 
one’s notorious acts ) . 
F.T, To become so notorious that every one points to one 
by his finger. 


Sao 
st ali SUS! He got angry or sad he was upset (L 
times (7, €. humour) became bitter. 
ase 
coal 4.3y Jol FLT. He comes in the stitching trade (4. ¢. he 
is not a layman with regard to the trade). {From the 
following anecdote} :- 

A king had once ordered all the tailors of the town 
to be summoned to the court» and a certain pack - saddle: 
maker also had managed to join them. When he was asked 
why he had mixed himself with the tailors; he answered 
that he» too» was a member of the trade because he and 
all the tailors stitehed. Cf. #25, +2, Solel |) olbls etc, and 
the BE. E. given for same. 

Notes, (1) According to the anecdote » the expression 
+1 4% Jel implies that such a person knows something 
about the matter > but it usually means that he is conver- 
sant (or acquainted ) with it. (2) The expression ¢*: J4l 
is rather of a jocular nature» and there has been a ten~ 
dency to use it with an indecent implication. 


it.) His 


—478- 


{St} shins GILS y’ com F ALY 39 428) ons oi GI 
£. O thou who goest empty-handed to the market» I am 
afraid thou wilt not bring back a full handkerchief (or 
turban). (More neatly) He who is empty -handed cannot 
be expected to come back from the market with a full 
handkerchief . 

Note, Some texts replace W2s3, by G2st5 in which 
case the last part would mean» ‘I fear thou wilt not 
bring back your turban (or handkerchief ) 

wae 

Coste} Jae tine FoseT Fo Sbis a sh 2 iF sl 
T. © thou who art encumbered with a familys do not 
think any more of tranquillity (or freedom). ( More 
freely) Encumbered with a family» entangled by care 
and worry. 

3 go 8 

HT co Ela tai UW Io ct wy! T. Here they brand camels by 
means of felt (i. ¢. the people of this locality are ex- 
tremely clever ) 

Bad 


cleats oi! 4 ol> 3! T. Here’s the well» and here the rope 
(4, & now you have the opportunity to prove what you 
claim ). Cf. ob exh 9 6 el & Sol 932 wltee ef c 
gag 
ola Stas jw dads wil (1) This is an endless task. (2) The 
best part is yet to come. 
F.T. The longer part of the thread (or rope) is yet to come. 
moo he 
ON 31 6 Ko HLS 49 ly ad 3! FLT. Lead this camel to 
another man’s door, and make him kneel there (/. ¢. I am 
not the man for it} I am not equal to the task). { From 
the lollowing anecdote): - 

Aman once found a camel loaded with much gold and 
silver, He led the camel to his house » and took off the load» 
which he hid in a safe place. As he was unable to keep 
the animals he took it out by night and intended to cause 
it to kneel at some one’s door. But as soon as he chose a 
house at random, and was about to carry out his plan; the 
owner of the house appeared» and said> ‘I beg your 
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pardon 5 siry will you please cause your camel to kneel at 
another man’s door?” 
Be 
Poldis oF Gu > sua! T. After grazing so much» where 
is your fat (tail)? (Said to one who has toiled hard» but 
has not earned much}. See —*+*—1 in the Addenda, 
mt 
shay 4 ot) ucla Pie Cu! E.E. Better pay the butcher 
than the doetor. 
T. Give to the sick person what you will give to the 
doctor. 
Bat 
ey lols 55 FT pete ey! FT. Is this really myself - 
wearing such nice clothes ? {Said in cases when an upstart 
prides himself on his new clothes}. 

Note, Fig and JU are childish words; the former 
means ‘dress’ or ‘clothes’; and the latter ‘fine’ or ‘nice’. 
aoe 
OF 39319 gl .y! F.T. Here’s the peach and here the throat 
(i.e, This is a very easy task ). 

tet 
N s.y cde gu yi! T. This 5 too » i 
{ From the following anecdote}; 
Ap old man was telling out his various di 


sa proof of old age 


apes 


to a physician» who remarked in each case that the 
disease was due to old age. Finally» the man got 
angry and made mouths at the physician; whereupon 
the latter calmly said» ‘ This» too; is to be accounted 
for by old age. ” 


gag 


S420) Sass WgST 5 UB Gm tl W (See UT L3 ete.) 
Bae 
0297 tote (tas Law hb T. To bring some one’s (dead) 
father in his sight (7. €. to give one hot and make him 
sorry for his act). 


wae 
ASAE SI 9 AU JF IF Glo 95) OES U (2) BU wy oly b 
T. Be good with the good» and bad with the bad a rose 
among roses; and a thorn among thorns. Cf. the next entry. 
gee 
(em } ka) 599 d0dy CR 3 TF 9K eh Ghul yb 
T, Do good even with the malevolent; the dog’s mouth 
should better be closed with a morsel. Cf, the preceding 
entry, 
aoe 
(ote J sig atl 6 silo Jo9i T. Tic up the knee of your 
camel with trust (in God). {This emphasizes the neces~ 
sity of resignation and trust in God even in doing easy 
things } . 

Notes. (1) The first hemistich to this is st <i 
wh jist 4: Fie Said the Prophet in a loud voice. 
(2) *To tie up the camel’s knee’ means to tie the ani- 
mal’s foreleg to its thigh» which is done to prevent it 
from rising and straying. 

Oe e 
we 95 gAT 9 ATL T. To go to a person, sword and 
shroud in hand (/. ¢. to surrender oneself entirely to a 
person; to lie at his mercy ) . 
o eo 
ols Jat cb T. To pay a tax to the jackal (i, ¢. to pay 
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tribute to » or cringe before» a’mean person ). 

Note, The phrase is usually quoted with a negative 
verb thus: “adn Jit cl lx! /,e, Here they don’t pay 
taxes to a jackal. 

gto 
Se cl Blackmail; extortion. (Lit.) A tribute paid to 
one merely because of his large moustache. 
mo 
APs) eg! sol T. There is nothing to choose between 
them 3 none is inferior to the other. ( Lit.) They don’t 
pay tribute to each other. 
ge 6 
oa F glk) IL & To raze to the ground, ( Lit.) To make 
level with the ground 
mo x 
Cotes) se gtend U GAS ne yo79Y FLT. If you are not 
filled by eating > you will not be filled by licking. { Said 
to children who lick their dishes } . 
ed 
SI ge sins 4 sly He was too lazy to resume work after the 
interruption. (LiZ,) Wind blew on his back. 
Note, A variant form of this expression is 223*2t 7+ 
go 
523> gasp ol (1) His enthusiasm cooled downs he was 
disillusioned. (2) He began to feel the after - effects. 
(3) He drew in his horns, ( Lit.) His sore was cooled 
down by the wind (of he began to feel the pain after 
the heat had been cooled down). 
Bes 
8.9 OY E.E. (a) To-carry water in a sieve. (b) To plough 
the sea-shore. - 
T. To measure the wind. 
2 Bam 
sSlil Elos 25 ob E. E, (a) To swell like a turkey - cock. 
(b) To give oneself airs 
T, To blow into one’s nose. 
Ras 


31 
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omits (uy) cw vo ole; T. To have wind in one’s hand 
(4, €. to fail to obtain a good result from one’s act). Cf. 
the E. “ To sow the wind and reap the whirlwind”; the 
second part of which suits the P. phrase. 


OAK CMT I45 ob (Same as Ba ets ok OF oXSi) Say 4 ob 
substituting oS (hat) for aT or os 
gag 
AKS 0 IOP ta’s Ly [ Colloquial } He cracks walnuts 
with his tail (4, €. He cannot contain himself for joy ). 
oo 
oS 25> Jaw dis b T. To grease one’s moustache with the 
fat tail of a sheep. (Refer to 2448123207 and the 
anecdote appended thereto in the Addenda}. 


Reg 
# ti SST wy soda (Add the following E. E.}: 
(e) A bad thing never sles: 
+ 
end BS ae SUAS 39 F sy 
{5%} p> 130795 33 9 W99 SY EU os T. “There is no dif- 
ference of opinion in the genial 7 nature of the rain; (but) 
in a garden grow tulips» and in brackish ground weeds 
E, E, Figs do not grow on thistles. 


sok 
Syd CHRIS LaF CLE QBl5l FT. Saying» “ Well done ”” 
to some one does not give a gay colour to his coat. 
Note, an obsolete long garment for men > open 
in front. Cf, AF aS ols Se 
Bes 
Plakze 39 BUY « Jos cle & cal cls Jloy U 
35> pPlURe2L T. Before a geomancer he isa poet before 
a poet he is a geomancer; before both of these he is 
neither while before none of these he is both. { Said of 
an impostor}. Cf, p+ cab te etc. 
go 
oF Ute gPaesh Jee so Gol (See under 2229 5533 ete.) 
gee 
ols 2 To amuse deceitfully. 
res 


—483— 


9325795 gILy (Colloguial} To monkey. To grimace. 
To dodge. To back out. 
gee 
ors Sheet Ree (Same as 2 Slam ot 
ec dog”? for w+). 


substituting 


mee 
OAT ol> yr gel T. To dig a well with a needle (i. ¢. to 
try to do the impossible). Cf, the E. To plough the 
sea-shore. 
Soo 
SF ol ste) Rim (se ntotl T. One can’t fight with a 
wooden sword. 
p Qo k 
2 oF te AEF 9 ntoth (Same as Ss Fk efe,, giv, 
in the Addenda). 


oom 
H ogten F leo go gee c59 19 ghey (Add the following): 
E. E. Harvest ears» thick of hearing. 
gag 

ps jKeei LST pat se pay F och | 
F.T. So far as possible 

I won't choose a friend 

Or else to friendship 

Pil ne’er put an end. 

Cf, the E. Once a friend » always a friend. 

Note. The P. has a pun on the verb (2 which 
means first “I do not become’ and then ‘+I will not 
turn away’. The E. word ‘‘ turn’ also sometimes means 
“ become” . 


T FU 


aoe 
oS 9 4a5 & E. E. By hook or by crook. 
T. By shoe or by hat. 
Note, The expression is often used by a dicer who 
is determined on hitting an exposed piece » and wishes to 
say that he will hit it by all means. 


Bae 
eat ge) pa LP OSU OSL cad Le Le YY YL (Same as 
bw ete.) 
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oF olKi LaF cil) 9 VL-To measure some one with one’s 
eye. (Lif. ) To look one up and down 
oa ee 
oteT 2s is-F SVU. To speak fory cr in defence of; some ones 
back or support some one. 
oeg 
99 I9T 25 J gel {Siang} To humbug} behave like a humbug. 
3 coe aes 
culos Joli gF be pl ot col I. He has found no roof. that 
is lower than ours (7. €. He has not found a weaker person 
than me). (See st 6b sF esis 3 sles under rly. 
aes oe kee) 


Ses 
get glisgs Sei YT. Eat it with your own salt (oF 
savour). (Said in jest to one who says what he is eating 
is insipid or saltless } . 
Note, “4 (salt) means also figuratively ‘* charm” 
or ** attractiveness ’’ . 
ot ot 
ent Goled" 5 25° BUT. Every wine has its’ hang-over. 
E.E. (a) There is no rose without a thorn. (b) Sorrow 
treads upon the heels of mirth 
: go 
wTenls 9 Ce ot wT ent el FT. When fortune comes 
to meet one» it comes from all doois ( 1i/. from right 
and left). 
Cf, the E. It never rains but it pours, 
een 
F 7 HIN LY tel BS Sb (Add at the end}: 
Also» he that is won with a nut, may be lost with an 
apple. 
Sao 
ye7sT Lex (1) To do or perform. (2) To comply with 
grant. (3) To recognize and give due respect to. For ex - 
ample > the E. phrase ‘* You have the advantage of me” 
would be rendered in P. as follows; 42¢b2 1) «4, Le 
poo gks be 1p Le eas, Leb 


eee 
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085 Gam ([Colloguial } To. pocket or appropriate. 
Bae 
AS ole Sls To ruins drive to extremities. ( Lit.) To 
cause to sit on the black earth, 

Note, The above phrase» with its verb changed to 
v5 could be used intransitively. Thus > c+ ele db= 
would mean ‘To be ruined's go to the dogs. ”” 

goo 
{3 ¢ 5%) To pass off; displays show. Cf. the next entry. 
: aoe 
52 7% To pass off as good. To be listened to» or ho- 
noured. For example » <3.) trot cf 4% would mean “ He 
was impervious to my advice” . 

Note, The original meaning of this idiom is ‘‘to be 

spent” (= ots). 


gage 
[Ge ) pu cokeae die AFI pedsey FT. [ pardon you» 
though I do not deem it advisable. {Said in jest in reply 
to one who says» ‘ Pardon me”’. The reply also shows 
that the person who pardons does so reluctantly }. 
= gee 
od EsnTy 4459 E.E, To carry water in a sieve. 
T. To stitch diluted yoghurt. 
Reg Seni ss, 
{Seong AS) SPS ob) 29.9 glad oy” FLT. The full 
moon has its wane+ just as gold has an alloy» and roses 
have their thorns. 
E.E. (a) No joy without alloy. (b) There is no rose 
without a thorn, 


Bee 
9049 394) To be useful or serviceable. (Lit.) To be suit- 
able for a pain cr ailment, Example: 22%! \- 24: It 
doesn’t serve our purpose. 
goes 
ot ols 3 y4 To go to hell {used in. the sense of ‘* to 
die disgracefully”’}. 
Ld 
{54} col DLT cole gil gd GFT col seay ails 9 Woy 
F,T. The sea contains great riches; (but) if you look for 
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safety > this is found on the shore. 
ed 
GS pEt AG cal 95 9 ye Con 
rane el) eT AG ped 925 W_FI FT. We ourselves are 
to account for our good fortune; we can have it if we 
do''not seek evil. Cf. 2s ¥ ar efc, in the Addenda, 
E.E. (a) Accusing the times is but excusing ourselves. 
(b) Every man is the architect of his own fortune. 
Note, 5+! 4s originally means ‘ having been born 
under a lucky star ’” 
go 
if sdF 4) To have a rough times be ill at ease. 
Poe 
Boob ety © had a feeling (07 presentiment); it occurred 
to me. (Lit.) A draft was made on my heart. 
See 
go-F AB FP To believe what another thinks» and 
base oneself on his opinion cr judgment. ( Lit, ) To look 
at some one’s mouth, 
ote 
[Jang ples Ee ob orTs3 died gb B19 05 395 
T. Cupidity sews up the eyes of the intelligent » and 
greed brings birds and fishes to the snare. 
Roo ee 
{St} pt AF Slate GES Cod Cre yt! pre sly 
It it no fault to go to see peoples but rot so often 
that they say “ Enough. ”” 


kame 
Meat pe yogi SS ly Just to fill the gaps in order to 
ensure that something has been done in the meantime. 
(Lit,) In order to leave no blank space in the letter. 


goog 
bl sly 


- It won’t make a skirt for Fatemah 
(i, ¢, It is of no material benefit). See UU oh bei» eal efe, 
Note. sl is a familiar contraction of “bl 
see 
shad gi gd 95 Gly 6 9145 OT ye Gly ( Same as 
oe la oT ete.) 


Be 


== 


% yd9 GUT 1s 4 nab cb Jlisas 24 oly [Amend the appen - 
ded note on the basis of the one given on page 320}. 
Rae 
osls sly» To dissipate ; make away with. ( Lit.) To give 

to the wind. Cf. the next entry 
ey aes oe 
gs GF sb» To be entirely ruined or dissipated. 
(Lit.) To go to the wind of destruction. 
aot 
slo 23 7,) Sore as a boils in a very bad temper. 
(Lit.) A tower of snake- poison. 
wae 
92 Gop! cam 7 To go to kingdome come; #. ¢. to die. 
( Lit.) To join God’s mercy. 
wae 
srg (Used as follows}: 
ety al (SLLAI) ¢ o cli My remarks hurt his feelings, 
or trod on his corns, See the stang phrase 3) shi Sle 
ost in the Addenda, 
Note, 0223+» Si means ‘ to come across something” 
ga & 
325K) WT deb esT sV9l wy (Same as rn aT ey etc.) 
eon 
(Sim Joins ih T cee 095 BES onl ss 0.9m de Jo dm 7 
P.T, Preaching will not affect the hard-hearted 5 an iron 
nail will not penetrate stone. 
Note. A variant form of this verse changes the first 
hemistich to read L209 .idF 3.9m 4> Jo dow 
ee 
cid (5 ,-Sie ) There is no doubt about that. Forsooth ! 
(Lit.) Curse on him who denies 
Note. The phrase is often cited ironically 
moe 
(BL GLT cot ah (ple 5 Fo Ee y plo il oy 
F.T, Try this snare on another bird» for the phcen 
nest is too high to allow its being caught in a trap. (This 
often amounts to “PN not be deceived by yous 
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try your trick on some one. else” }.. 
: Sag ; 
Jhetgs 4: EE. A merry beggar. { From the E. idiom 
“as merty ad a begear??}. ( Lit.) Naked and merry 
oot 
2 333 9 pole 3 (Samecas pole 4 4 le 252) 


gen Eid 
#4 eb Lo Lad 9 Sal g& play [Add the following} : 
Cf, the E, One thing thinketh the bear, but another 
thinketh his leader. 
Bot 
452.57 50 99> Shy lo 3) EE, Every herring must hang by 
its own gill a‘ 
T. A goat is hung by its own legs. 


weak 
Boke LS U ope shee shy nd By {Add the following}: 
E. E. Lives horse! and thou shalt, have grass. 
elt . is it 
92.9% 31 JY 5) EE. (The remarks) have trodden on his corns. 
T. They have hit against the sweetheart’s tresses. 
p Bae 
otwads oS Il) EE, To dance to some one's tune or pipe 
(17!, music) 5 dance as some one pipes. 
Ro 
929F 2° GUUS Slosny E, E. (The remarks ) have trodden on 
his corns. 
T. They have touched the hem of his robe. 
Ch, 228 n sk We 


Sa 
® el opt de) U Wl jae sey (Add the following): 
E. Ea) He that travels far knows much. (b ) Travel 
makes a wise man better» but a fool worse. 
3 gee 
085 > Tent To act desperately. (Lit.) To play on (of touch) 
the last string, 
Roe 
Xe say 3 git) I doubt it very much. { Lit.) Hear but 
don’t believe it. Cf, od G<u y i 
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BAT S90 ASS Js ott pL Ss GUS oy 
{ Add the following} : 


E)E. More flies are taken with a drop of honey than a 
tun of vinegar: 


ao 
GIS hie IH sims gl gi OF 9 ri 
{oe} cas 034 gb5 5! ol 9 vo Ass FT. Confession and 
repentance ean save us from divine punishment > but not 
from the tongues of men. Cf. 1s +31529 29 ete. 
E,E. A jax’s mouth can be stopped » a man’s cannot. 
. wag 
ASF all 2653 Jem ole so glass Gam [Add rhe 
following}: 
E.E. To do the devil’s work for nothing. 
: sod 
ote 5-5 ob ,4 To come to one’s rescue. To redress one’s 
grievance. ( Lit, ) To cone when one cries or shouts. 
J gag 
2358 14 HT 04.9029 ASK) E,E. It is only a scrap of paper 
{ The literal meaning of this phrase is rather obscure } 
got 
{re} cast Lilacs dy Ty fom) FT. One ean accomplish 
anything by action, not by mastery of words. 
Bas 
oteeT IK OF 93595 JK) To be of uses be serviceable. - 
>esket 4 It is of no use to us 3 it doesn’t serve our 
purpose. 


ot 
cent LAS oly F cal sy UK) FT. He will exploit even a 
flea) which dances free of charge ( lif, which is God’s 
dancer ) . 
E.E. He is a skinflint. 
Note, AS (kak) is colloquial for LS (key) » which 
means ‘* flea”? . 
Gee 
323ke (GT 435) FT. Those who relate it are respon- 
sible for it (i. ¢. I am not to blame if such a rumour or 
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news proves to be untrue ) . 
Sok 
{ote} ALP OLY egg tH pe shy ob bop Mb 
T. O nightingale » bring the glad tidings of the spring» 
and let the owl bring the bad news. { Counsel against 
spreading ill news or bringing sad tidings} . 
Btw 
apulogl ol jul A chatty person ( who considers himself the 
life and soul of a party because of his loquacity). 
(Lit, ) The nightingale of Shab-Tahmasb - a king of the 
Safavi Dynasty. 


sae 
wo ‘eal (Slang) To devour or eat greedily. ( Figura- 
tively) To appropriate or pocket (some one’s money ) . 
Note, *=-l, (balla’to) is an Arabic verb meaning 
“«T (have) swallowed. ” 


oe 
Rh pdtim dh 19 dh { Add the following}: 
E.E. As the bird is, such is the nest. Cf. 4150 Like host» 
like guest. 
Roo 
CAP $5 gte0) le 01 T. One can’t say: “Shoo !”? to their 
birds (7. ¢. They ore very proud and quarrelsome ) . 
Feared 
srl gsi dey of o3zlg' S% I would not have it ata gift. 
Note, <* means gratuitous(ly) . 
Rak 
5 orl 3s uy He was scared to death 3 also» he was badly 
shocked. (Lit.) His heart’s string was torn. 
ome 
soul oti 3b pl > 9 Jou (tus) He is extremely chaste} he 
is Josephs she is a vesta, ( Lit.) His drawers’ string has 
not been loosened for either a lawful or unlawful purpose. 
gee 
mtd oli ony FT. It is God who knows well his ser- 
vants (7, €, Man cannot judge the true nature of man} 
also, human is susceptible of committing any crime ) . 
oon 
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DEF Oho ty ST 39 © i BIS, Gael eal Gy 
(Add the fotlowing }: 
E, E, Human blood is all of a colour. 
Ree 
{5} 89 cma JF WT > 6.99 9> Po NI GH 
T. Better the smell of onions from the mouth of a beauty 
than a flower from the hand of an ugly person. 
mn 
oT (49-4) To come round; come to one’s senses i 
recover. 
Re 
GL SLs 2 (Slang) Don't bother about that. Also > 
I don’t care a fig. Nevermind. (Lif.) Don’t think about it 
© Beg 
{se} & Glove 19 65d 99 99 395 oT TT N98 3523 
T. Without gold (or money ) you cannot exert force on 
any one; but if you have money » you have no need of 
foree. ( More neatly ) Without money force is nothing 3 
with money force is unnecessary. 
Bee 
907 @Py pig Uy In the twinkling of an eyes before one 
ean say ‘‘ Jack Robinson ”” . 
Bee 
nd Tlie Cab Y fy gte vl T. He who is love -sick 
needs no physician. 


— 
” 


OF BY Ds elf BBL L (Same as lo=k, etc.) 
oat 
Le 2 & (Compound word} Firm. Confirmed. Established. 
( Lit.) With its feet in place. 
Ba 
4:85 43 Jal (Compound word) Broken down} decrepit), worn 
out. ( Lit.) Whose cauldron is out of place 
Note. It is interesting to note that Jeb is a slang 
term meaning “dead drunk ”, 


Baek 
ote r3 deh (Compound word} 1) An old rogue. 
2) A snatcher or pilferer} one who steals and’ runs away 3 
a light-fingered person, (Lit.) One who rolls up his trousers 
(and takes to his heels ). 
gow 
32g> & To be cheated. (Lit.) To be kicked. Cf. 925% 
Bee 
volo b To happen. {For example “#42! & (27 sl; ¢2* means 
“One does not always happen to be as lucky ”}. 
gos 
1gp 23 & (Compound word } Quite in the air. Unconfirmed. 
In suspense 3 at a loose end. ( Lit.) With its feet in the 
air, Cf, 23 3p 12h 


wee 
gob (The opposite of o2%} To cheat (with *}. 
Example: 2) 4 o~ He cheated me. 
Bae 
os le 4, { Compound word) Cunning or roguish3 roguishly 
cunning. ( Lit.) With worn out heels. 
Boo 
ole 93. LS 5! sh T. To put one’s foot out of the line 
(i. @. to disobey or rebel ). 
Sas 
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eal (4) 05,9) > cng) 699 2h T. His foot is on a melon 
skin (4, ¢, He is unstable in his position; he may slip at 
any moment). Cf, o-» 639 Gib £625 67 efc. in the text, 
and g=\S 5S Sl 25 lytecey in the Addenda, 
Beg 
oo F me 4F sl To mix the dough at the very spot where 
the meal-tub is. {Showing how lazy people work } . 
Boe 
95957 43 LF 34) To serve one outs make an example of 
him 3 give it to him hot; punish him severely. (Lit.) To 
bring his father out ( of the grave ) 
Note, A stronger and more abusive variant of this 
expression is o*+159- In—5 24, fe. to burn some one’s 
(dead ) father. 


geo 
OEY oF 2% To confess one’s weakness 5 yield} also» 
to lose influence. (Lit.) To shed off the feathers 3 moult. 
Ree 
My 9 oy (Colloquial } Scattered or thiown about 
{ As a substantive) Irrelevant talk } nonsense 
wae 
$3 eF 9 439> 3’ T. Who eats too much and runs a litle 
originally referring to a horse } . 
E,E, Who quakes at work and sweats at meals. 
Cf, also Small rain lays great dust. 


wae 
909 dug [Col loguial or slang} To hang about. To prowl. 
gre 


2528) 2 04) T. Not a bird flew there. 
E,E. There was not a soul there. 
opt 
425% 94 (Colloguial compound word) Firms confirmed. 
(Lit. ) With firm legs. 
Bee 
1-228) 2 gn > pile > Lilg> gi 3! ot FLT. When you are 
gone » what matters if the world is mourning or feasting ? 
ELE, (Same as for «Sy» 3 so ete.) 
woe 
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2 Y ody To trip (up). ( Figuratively} To reosleitrate. 
{With < } To recaleitrate against oF at. 
gee 
cal oT fay ot) T. It is backed (or supported) by the ace. 
(Taken from the game of poker and the like» and inten- 
ded to mean > figuratively » “He is nicely supported ’” }. 
See 
(gad & &) gy fFews To feel sorry 3 regret very much> 
repent. ( Lil.) Yo bite the back of one’s hand. 
oe H 
PE Gods cH, (Slang) Do your damnedest (or worst )- 
( Lit.) Serve me on the back of the plate. 
Ra 
emf 05345 sb tc He is too lazy to resume work after the 
interruption. (Li!.) His back has heen cooled by the wind. 
aos te 
Stil (b sFot) To neglect or disrega 
throw behind one’s ear. See C14 3°. 
Bee 
ELS ESF ey (Compound word} Nonchalant 5 neglectful. 
(Lit, ) Having much room on the back of one’s ear. 
Cf, peli eS ee, above, 
aoe 
zS1ui! @—P e4) To prevaricate} quack i play the quack 
(or charlatan ) . 

Note. The expression seems to mean originally ‘* to 
pack (cards) ’> inasmuch as the literal meaning of it is 
“to place one after the other’? 

met 
reli OAS Js wt, To be a figurehead’ be inefficient. 
(Lit. ) To have no wool in one’s hat. 
Note. The usual phrase is 22! p% GAS i, ¢. he is 
inefficient. ' 
mao 
2 To shed off the wool (i. ¢. cease to be influen- 


grow weaks, also» lose one’s credit) . Ch. cox 
in the Addenda, 


+ pass by. (Lit.) To 
. below, 


eae 
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olay (ety [Stang } Nevermind take it easys alsos let it 
go hang. ( Lit, ) Consider it as wool. 
Soe 
ot 63.90 jlents FLT. It is of no avail to regret ( for 
what one has done). Cf. G64: Jile lr ete, and Maly CMe ete, 
eo md 
62Fs S jy Place where people are put to the test. 
(Lit) The bridge where asses are requisitioned. 
Ro 
44 eA, [Colloguial } To wear out (oF overstay ) one’s 
welcome . 
Rog 
Cohtl &) yar8Tos S59 of 4) T. To take out the cotton 
in one’s ear (/. €. to listen to some one’s advices alsoy 
prepare to listen to people’s grievances). Cf, G15 F559 42 


Cag 
989 J.92s3 (Colloquia!) To seratch or claw. 
at ot 


FFI! omg) To have a hard time of iti have a job to do 
it. (Lit. ) To cast off its skin. 
oo 
oS IF ou 9 To fleece some one. To punish some onc 
severely. ( Lit.) To flay a person; strip off his skin. 
Note. A variant form of this idiom is oF —-S.-3| <-» 
mt 
OBIIF OF CU 25 GIIGR cu g) To set a trap in some one’s 
way put him in a risky or slippery situation. ( Lit. ) To 
elon skin under some one’s feet. Cf. sot: 
x, in the Addenda, 
Bee 
end x > ile Jy EE. Money doesn’t grow on trees. 
T. Money is not bear’s grass. 

Note. In-view of the obscure meaning of “ bear's 
grass’? I believe s+ is a corruption of 3>* 5 which 
would make the phrase mean ‘Money is no weed or 
useless grass”. 


put a water- 


Sol (4) ant 


geen 
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AT S99 ot 9 GLE) wlWg EE. (a) Those that have 
marbles may plays but those that have none must look on. 
(b) The rich feast, the poor fast the dogs dine» the 
poor pine. 

E.T, Those that have money may eat roast meaty and 
those that have none must confine themselves with the 
smell. 

oom 

Kee ginKie steer 6.97 (1.9) E. E. His money burns in his 
pocket. 

T. His money weighs down in his pocket. 
goo 

cote ely Tye cology — Sy FE. E. What's got over the 
devil's back is spent under his belly. 

#. T,. The catamite’s wage is spent for the treatment of 
his piles. 


gee 
& oa NY 9 oy-F So (Add the following}: 
Cf, the E, expression ‘to angle with a silver hook ”. 
Bog 
43 glade (Compound word) Cardboard cavalier} man of 
straw. 
ge eg 
2 6¢) 9142 To shun; ox withdraw from) society. To side- 
step. ( Lit.) To empty one’s flank. 
Soe 
#09 yey. (Add the following }+ 
Also» to doa mean job. Also; to have no ( regular) 
employment. 


gee 
skar zy or JGiF sy (Old) dotard. ( Lit.) Old hyena. 
wes 
osteo US SLIT Sh os glad T. Their shirts are dried in 
the same sunshine. {The only relationship they have is 
that their shirts are dried .... — a jocular way of saying 
that they have no relationship at all } . 


gat 
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But NP 9 col Coy or eal dul aT cle hse ey (Add 
the following}: 
Cf, the E, OW age is sickness enough of itself. 
Rae 
829T 99 gaF pad gaurd (Slang) To give it (to) some one hot 
To rebuke some one severely i bring disgrace on him. 
Note, s literally means ‘ alphosis or leprosy 
et 
oT (4 To come up happen. To develop. 
4d om HF cloolcst ty T. You are getting the start in 
order that you may not get behind, { For instance » you 
say this to one who; as soon as he feels that you are not 
pleased with him, pretends to be discontented himself). 


Note. There are other variants to the above phrase, 
such as FU OS ty or BS G2o-> ete. 
go g 
tll CRS uF 4 To throw up the sponge. ( Lit.) To 
throw one’s loin-eloth (oF apron ) before some one 
cad 
OSS pF ct To lose the track} get off the track 
Note, 5 oF 4% 4 is a phrase meaning “to cause 
the cat-and proverbially anyone-to lose the track 5 put 
some one on the wrong track. 


mod 


BNGF 05 3 29u @b lo tigi T. They won't even allow 
him to carry her coffin on his shoulders (7, ¢, The girls’ 
Parents will never allow such a man to approach her as 
a suitor ). 

Qe 
&~ 59) U Till the small hours} till ccekerow. ( Lit.) Till 


the time when dogs begin to bark, 
32 
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Note, #< Sx must be a popular corruption of 
th- Ox 1 which is an obsolete horn blown at dawn to 
call people to bath. Combined with ¢< (dog) » the word 
$s should in this case be taken to mean ‘ the barking 
of dogs”. 

ag 
wa 508 tote asi UT. Even his eyeball turned red. { Said 
of a person who is put to the blush» or gets very angry) 
ee, oag 
AF Low E57 Fo GF th gi UPL T. That is your condign 
punishment for the untimely belching. {Warning to a 
person that he should not repeat an indecent act}. 

Note, &:7 is a contraction of £327 (eructation) . 

Construed with 02) it means ‘to belch”, 
o2 9 
LS OG w 6 9 glee aloe wyke glade! of a5 
MARS 9S wo wle T. So long as razors are manufactured 
in Isfahan, men are young; and while rouge is imported 
from Europe» women are pretty 
Se 
eles wnt gli sgil> cul ytss Ele UT. While the lights 
are on» reptiles creep out of their holes (/, €. While there 
is junketing, and victuals are served, parasites hang about). 
Reg 
nl ag haiee® G5 B Sul 399 wy USE > UF As long as 
the firmaments continue to turn rounds we will have the 
same fate every night (/.@, It is the same old story in 
the same old way oF History repeats itself ) 


ot 
Wikye OS ate U As far as the eye can reach (Lit, work). 
Sa 


wikye Slus fas U For ever and ever. (Lif-) As long as God 
continues to be God. 
é Rie i 
ol) gdm ooT > 03 351 CUS 5 gd Ui FT. It remains to be 
seen what Time will bring forth from behind the curtain. 
E, E, The future is on the knees of the gods. 


Me st Xe 


=—— 


(G] WI) ikAs dily UT. Until you sow its the seed will 
not grow. Cf, <Ss= 97 31 ete. 

cul Lis Lis U For ever and ever. (Lit.) As long as the world 
continues to exist. Cf, ats flat tas U 

eR 

& 92 gi oly oD [ Add the following}: 
Cf, the E. New things are fair, 

ody SIN oi [ Compound word } A parvenu or upstart. 
( Lit.) (One) who has recently come upon fortune. 

oo te 

(LY Fg 9 gltgy ool yo él. UT. While your cup is 
fall; drink and let others drink. 

Wile dF oi5 0995 T co Fo Jlu U FLT. Who knows who 
will live » and who will drink» next year. {Said to one 
who proposes to defer things to another year } . 

eae 

Asie co gi PLS U As long as my jugular vein has a motion. 
{So long as I live (+ I shall not allow such a thing to 
be done )}. 

Sei tat, HIS AB Cty E yo T. The cock will not 
tread the hen; until the latter yields to it. {It is usu- 
ally the female sex who is to blame for an unchaste act). 

je Bee Cs 319 03 yt INF I99 > 9 omy! be Li 
(Same as 3 2-4) le § etc, ) 

eee 

el jeacd (Trying) to obtain what is already obtained : 
avain effort. Cf, the E, To seek water in the sea. 

ae & 

oo,S 455 To wind up (one's speech ); shut up. To stop 
(boasting ). To put an end to (one’s business ) . 

Note, The original sense of this verb is to close a 
shop with planks (¢*) serving as a door. 
wae 
05S ww 9ka0 5,3 To retrograde. To grow worse 
Ro 

JPo9 SFI ( Colloguial compound word) Sprighty or 

jolly 3 also» spick and span. 
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oF 5 (Slang) To stop it. To cease. To shut up. ( Lit.) 
To put om or apply: the brake. 
Note, ++ is originally a Russian word. 
Escaed 
az 9 5 ( Colloguial } Quickly promptly + without loss 
of time. 
Ass $5 The good with the bad. ( Lit.) Wet and dry. 
cf. 
oo F As 9 J To take care of } look afters nurse. (Ori 
nally said of a nurse who looks after a child}. 
ga e 
A pile HU ath Il FU py eof 


See eh ig 


.T. 1 bought leek in- 
tending to eat it with my bread, but it proved fatal to 
me. Cf, pee djs7 etc., which is to be preferred to 
the pub. given here, 

aed 
29S (With *} To snap ats shout at; browbeat. 
Bt ee 

retnlags alo Gols T. An offer or compliment by a native 

of Shab -Abdol -Azim (i, e. an insincere offer or invitation). 

Note, Shah- Abdol - Azim is a village south of Tehran; 
with a shrine, which contains the tomb of an Imam’s 
descendant, It is said that the villagers » who are not very 
hospitable » arc in the habit of swearing their guests by 
the holy shrine as to whether they intend to stay with 


them any longer > thus suggesting to them their un- 
willingness to entertain them, 


8 GIS Ale 9 9 oF SF Gali ( Add the following yz 
E,E. Less of your courtesy and more of your purse. 
Bee 
tt Seal A IS LY Yd F 99> Bai (Add the following J: 
A man's praise in his own mouth doth stink 
Qae 


Ae ath ii (Slang) It was noised abroad ; every one 
heard it 
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BIG or 9H (Slang) 1) Ieregular or disorderly 
2) Not yet confirmed. Example: o-| J 5 @ 24+ 


Boe 
+++ 08” Shame on...! Damn...! Fie upon. ..! 
(Lit. ) Spittle on. . 
Bee 
395 9 SU Sporadic. Here and there 
woe 


08) Sta Foy 4 The largest piece in his body was his 
ear (7. €. He was crashed to small pieces) . 
ee 
od KG ( Colloquial} to touch (a person ) for 
mo 
999 Rubi (Col loguial } To fillip. 
gas 
99> gli gli [Colloquial ) To stagger. To totter. 
me oe 


wot hazy cul 2 2 cool yi 

Ls} egesT lei cul Lo wld Crem G 7. A man’s body is 
ennobled by his soul; it is not merely fine clothes that 
distinguish the man. 
E.E, (Same as for cl cea ete.) 

wols 06 7 To apply oneself to work put one’s shoulder 
to the wheel. 

w2ls 29 oF To yield or submit. 

ad 

oul 03.995 98 yi Y 4:7 He has taken after such a one in 
character or behaviour. (Lit.) His body has touched that 
of such a person. 

Note. A variant form substitutes “ for of 

Bee 
SF 2d wlatai fo YS ( ded L) LES One cannot bear the 
exorbitant expenses of such a person. 

Note, The correct meaning of this phrase in rather 
obscure, but since ¢€% means an ‘‘ass-load ’?, the expres: 
sion may have originated in a mill» the idea being that 
the mill cannot cope with the excessive quantity of grains 
loaded by such a person. 
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U $85 (Compound colloquial word) Spirits. Exampl 
G5 e251 )o25* He saved his faces he joined in 
the laugh 


eee 
SP 29 ot! oe 9> 59 oT gf T. Lam on this side» and you 
are on the other sides of the stream (#,¢, Although we 
haye not come to an understanding» we can be at peace 
with each other). 
i Roe 
oF Sj> p73) gf To ponder over something. 

Note, .™ literally means ‘‘sea’?, and hence the 
original sense conveyed by this expression is “to dive 
into something ” . 

Bee 
79-43 4.g5 Sincere gr true repentance. 

Note, c2* 5 az used in the Koran, means “ unol- 
loyed and sincere ”» but folklore has brought into exis- 
tence a man by that namey proverbial for his true 
repentance. 

Be o 
ote (4.91 (Slang } To bluff; also» to let off hot air, 
ee 
99.9! G5ez BS gi (Colloquia!) To think of » or be interes 
ted ins something. Example 
He does not think of these things. 
é eee 
WliKeoi ye 198) 19 i T. They will not bury you in my 
grave (i. €, You are not to blame for my acts). 
geo 
992 gi To back out. To take one’s hands off. To go back 
on a bargain. 


ces be be ol Gyr ot 


7 gag 
os 6 je cd si To ponder over something; also» to look 


at something with subtlety. { Originally same as o-~ > 
oF Gir with © string”? for =). 
oe o 
{ste} ci8l HS Cpe gs 9 4) sity FFI psi gi FT. You 
had better sleep and not backbite people. 
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Notes, 1) The phrase 248) 5S ce-»,22 literally means 
“to fall in some one’s fur cloak”. In the translation of 
Golestan by Platts it is observed that this originally sig - 
nifies ‘to uncloak or expose the faults” of some one 
2) The word +3 ‘also’” hes been left out in the translation: 
as it_can only be connected with the relevant story in 
the Golestan 

Bae 
{5} ob ums CHUL) 29 9 pI Dail des 29 9 yKee SS 97 
T. Do good and throw ( your bread ) in the Tigris » and 
God will repay you in the desert. (Cf. the Hebrew pvb. 
by King Solomon, which reads as follows: ‘Cast thy 
bread upon the waters: for thou shslt find it after many 
days”). 
oe eer Ree 
wo silt 6.9i His breeches made buttons i he was seared 
to death. 
goliiil Gao wl> (\5).97 To persuade some one to do a thirg 
by temptirg him constantly. (Lif, ) To fall into some 
one’s skin. 
odb51 V9 S9> 6.9) { Colloquial} To be in a flutter; to be 
agitated or disturbed. 

Note. The words Js and Y are taken from the A 
phrase &b “Y1°S Ys Js-I which means “ There is neither 
might nor strength but in God, and which is uttered in 
cares of amazement» confusion; angers ete. It seems» 
therefore » that the real meaning of the expression is ‘‘ to 
be stuck between the words Js and ¥ (from confusion 
or agitation)”, 

oMIGF ovlod (6) 7 To leave in the lurch also» to disap- 
point. ( Lit.) To leave in a gaping or yawning condition. 

OF > oS Js 69F (Colloquial} To win some one’s heart. 
( Lit.) To find a place in some one’s heart 

59 95 (5) 97 To be repulsive. 

Notes, (1) 343 literally means taste or elegance . 
(2) This expression should not be confused with 595 69 
999 (gS which means “to snub some one» or discourage 
him by preventing him from showing his talent”. 
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cul (ILS (6) 45 It is in the mould; it is being shaped. 
{Said ironically to one who has an excessive or unreason- 
able demand. It amounts to saying» ‘In vain you are 
expecting’? } 

ook 

SST VU La je 4 To eat up; also» to drink off. (Lit.) To 
bring the bottom of it to the top. 

o4sT GF To draw to an end run short. (Lit,) To go to 
the bottom. 

9329129 11 > G9 9 4 To (try to) find the ins and outs 
of a matter. ( Lit.) To bring in sight the bottom and the 
inside of something 


Boo 
oo F 25 [ Colloquial } To egg ( or edge) on} set on, 
ae Bae ny 
©) @i Power» authority» or influence, (Lit.) Sharp sword. 
oes 


389 &J (Slang) To touch fors get (money) out of. ( Lit.) 
1) To strike with a sword. 2) To incise} notch; gash. 


Seg 


— 


este SLI Go Ul gi FT. Don’t try to do good » or you will 
burn your fingers. 

Notes, (1) v1 originally means ‘‘(spiritual) reward’, 
but has come to mean ‘a good deed (deserving a spiri- 
tual reward)". (2) gt is a colloquial contraction of 
Ss: and better suits the rythm of the phrase. (3) Al- 
though it is prectically true that in doing good to others 
we may injure ourselves; the phrase is not morally a good 
maxim to follow» and it is; mostly > the riming words 
vis and LS which make the phrase worthy of mention. 

SF eS 


Lyle (With the stress on the first syllable}. 1) On the 
spot instantly. 2) As the case may be. 
oF JE & To give way. To sidestep, ( Lit.) To make 
one’s place empty. 
934.95 (> To be shocked with wonder or disappointment. 
F sols & It is befitting (or proper ) to. 
S29 es 
S&sies > Uproari row. Cf, the E. jangle. (Construed with 
112} To kick up a row uproar. 
Bee 
99 > To adulterate; fake. 
SF > [Also 02. 3b 25 Gly be] To get a firm footing. 
To insinuate oneself into some one’s favour. 


oF pF & To get a firm footing. 


Bae 
see Ga Gtily gle> No matter what you do» or how you 
improve it... (Lit, ) Even if you give it an additional 


life 5 

ott j-) gl> To be long in the agony of death. 
{ Figuratively} To be in great trouble or confusion. 

Glow bo) Bde gf 2y lo T. My dear son > you haven't 
seen yet a table with no bread on it (/. ¢. You have not 
met with any hardship» and hence you cannot appreciate 
what money is) . 

sth ce cile T. May your life be preserved ! { Said by 
way of comfort-and often ironically-to one who has lost 
something >» or whore property has been stolen } - 

we gle Very dear or close: said of a friend. 

AB SL 39 gle (Contraction of 4 ¢b 22 ok 32) Very dear 
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or close; yery intimate; ‘united as two kernels in one 
shell’. (Lit.) Two souls in one body. 

992 24) pile yl To save one’s hide (of skin) 3 go scot-free. 

030 19+++ GLY ule FT. He is ready to give his life 
for... (7, He is in fervent love with...% also» he 
loves... very much ). 

CAAF oT 6.99 oie It cost him his life. ( Lit.) He laid 


his life on it . ; 
oA gle To be in the agony of death. { Figuratively } 


To drudge} plug away. 
IY go29F « -t QAT gle FLT The ass drudges» and the 


pack - horse eats 

To beat the bush while others catch the birds 
(which skould be made to read One beats » ete. ) . 

FSF yl To gather strength. ( Lit.) To take life. 

ot cde gsl> To have a narrow escape. ( Lit.) To gain 
one’s life free of cost. 

ABA) dole UPtr0 gle FT. He would rather give his life 
than his clothes, Cf, c-lole « =! Jy, etc, 

Sane 

cout Sly (pS cle FT. What a blessing it isi you 
may thank your stars} thank Heaven. { Used ironically when 
a situation has not gone from bad to worse}. 
(Lit. ) There is (still) ground for thanking (God). 

39) jeu lod cle (Same as ry J& Lt cle with n- “green” 
for JE empty?) 


eee 
OAT ho ue To knit one’s brows) frown. 
woleF Cee To smooth the brow; cheer up. 
te 
ys1g> p> (Colloguial} To tear or be rent (> with a noise). 
{3 > { Colloguial } To rend (with a noise). 
_ (Colloguial} To back out {in a game}. 
geo 
ork e y>. { Slang) It gets on my nerves; it gets my goat. 
Bee 


89 3? 
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[S- } mg Aiog SIT ae do oF Jot (oe sie dates Sy Go 
T. Put none but the wise in office » though office is not 
the business of the wise (Platts). 

: eo ge 

95.4} S12936 9 j> To ke a cipher among numbers; be taken 
to no account. (1033 is the pl. of +2255 « ordure or 
“dirt J. 

et ee 

dene” deem” (Compound word } By catches. Lite by little 
At odd moments. 

Ais £9 Aime” Desultory, (As an adverb] By fitss by fits 
and starts} desultorily. (Li¢.) Jumped and escaped 

ga gs 

eWI"é>" (A.) The pen (that wrote the words of Fate) has 
dried up 5 1, ¢, fate is unchangeable. 

gas 

eiSlil Heim To kick or recalcitrate against (or at) rules + 
etc. To kick up one’s heels. ( Lif.) To fling. To caper 

mo 

P33 ul> The very image the picture. ( Lif, ) The second 
volume, Example; <-\ + +135 ¢524lr He is the very im age 
of his sisters they are as like as two peas in a pod. 

Sas 
oe 3 Jo’ Chattels or outfit. (Zit.) Rag and sack - cloth. 
: geo 

ul odd J9\58 gle> Such a one is unrestrained (oF lewd) 
(Lit. ) His bridle is loosened, 

cag Cae FSI co gl> T. He gets the start» so that he may 
not get behind. Cf, & glests) *: ee. 

goog 

gil (oUt L) dca of gods Elim FT. I have not made a bet 
with him entitling him to ask for anything he wants if 
he wins (4, ¢. I am not bound to do as he likes ) 

Note. A bet in which the winner is entitled to ask 
anything he wants is made by breaking a wishing - bone 
(€& ) with another. 


Ree 
web pio The fair (or gentle) sex. (Lit.) The delicate sex. 
Ladd 
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Gl AU gate [Slang] Monkey~ business} dodging. { Con- 
strued with 02237 22} 
gee 
ty wil gil poet mol ie T. To quarrel at the plough- 
ing season) and make friends at harvest. Cf, 2S =5s ete, 
E.E, To quake at work and sweat at meals. 
GF 29 Kim A sham quarrel (between two to deceive a third 
party). ( Lit.) The goldsmiths’ quarrel. 
ADI gS csi Gaile 679 i> T. A sham quarrel needs no 
mediator. 
bad 
(Y got) 0 J&i> (1) Incongruous community 5 crowd con- 
sisting of all sorts of people. (2) A thickset growth of 
also, a wild tangled mass; a jungle. (Lift.) A jungle 


where ascetics or fakirs (originally all sorts of animals) live. 
ate 
UPS Rim Running fight. 
& 


oe 
ols LT wie (Slang) He is not of that stamp (or type). 
eae 


peta Ath QU Ol ge (Same as obetl lyr ete, ) 

oSSyl4is I> A convineing or smashing answer} a smasher. 
(Lit.) A reply that breaks the teeth. 

Yb J» ols> An evasive or vague answer. 

# Sal 69m GLE OI g> (ddd the following } 
E, E. To answer one in his own language (which, in 
this case, should read ‘Every one should be answered 
in his own language ” ). 
: ga8 

os Jlg> To cope. To grapple (or fight) . (Lit.) To go in 
the (same) sack. See 32 Jlsr 29 wie in the text, 

oe te 

ae os © SES Sly> FT. How sweet are thy reminis- 
cencesy O youth: (Léf.) Where art thous O youth? 
May thou be always remembered ! { Often suggesting the 
inability to do in old age what one has heen able to do 
in youth}. 


Gok 
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F296 j0 ow 49> FT. Give your horse a feed of barley: 


and move to another station (i. ¢. Move on quickly to 
another place ) . 
sae 
t SAGE) MT og do go> ye Ul gece 
following } : 
E, E, Shall the goslings teach the goose to swim ? 
Bag 
9829 Ld 9> To weld ( intransitive verb). To heal up. 
( Figuratively} To be settled or conciliated 
wa 
vile LAg> To weld, To cause to heal up. { Figuratively} 
To conciliate} cause to make it up (again). Cf, o22 tor 
gee 
24 tse To boil or effervesce. { Figuratively } To roar 
with anger or worry; fret. 
ed 
Sgtee HAS nd 3) og> (Slang) T. Don’t worry s lest 
your milk should dry up. { Originally said to nursing mo- 
theis, but jocularly to any one who brawls; or kicks up a 
rows without good reason } . 
Dee 
8s GB > ett g> To mutter or mumble. ( Lif.) To speak os 
if one is chewing his words. 


oY de g> ( Add the 


Sr 
cul ody od g> { Add the following}: 
E. E, (a) He that seeketh findeth. (b) Seek till you find: 
and you’ll not lose your labour. 
gee 
1 46 @ig> Hell with you! Get off ! 
ged 
89 She (Slang) To peeps dare to speak. (Often used 
negatively, Example; #3 5+ he 29 He sings small 
now} he dares not speak any more }. 
ead 
<b’ 924> The ins and outs of a matter} the details or 
secrets of it. (Lit.) The two larger surfaces of the astragalus. 
mee 
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$ Go pKF ghiznnd pS 6 6a yoF wilatme Gar Gyr 
(Same as le de S33 etc.) 
gee 
ott exe [Slang] To make oneself scarce; slip off (oF away). 
See 


& 


od ele oF 39 F > To print. To fabricate or invent. 
Note, On the basis of this idiom .2\>» which ori 
nally means ‘a printer’? , has come to mean “an im - 
postor or charlatan ” . 


Bao 
wy ylsl> (Slang) To flatter. To play the quack. To 
draw the long bow 3 exaggerate. 
Note. ol+l is also used as an adjective or noun. 
Thus <1 ol means 1) It is mere boasting. 2) He is a 
mere braggart ( 01 quack ) 
aR oo te 
wy ge sL> To confirm. To corroborate. To silence or 
refute (in a controversy). (Lit,) To fix or fasten with 
nails on four sides 
Note, 02 & 2 may also be used as a synonym of 
ors ole which means “ to crucify” . 
at 
rt I Sul Foo ylFobLew ble T. The only remedy for 
helpless (1//. remediless) people is death. 
aa 
dl> 9 Sle ( Colloguial} Plump} chubby . 
on 
oo F 4ews gle To squat ( oneself ) down. ( Lit.) To shut 
a knife. 
eo 
oF 1 Spe (Vg> 9) Se To make up for the defici- 
encies of something; compensate a loss. (Lit.) To fill up 
a gap or cavity. 


oad 
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lily STS To breathe one’s last. ( Lit.) To throw 
up one’s chin for the last time. 
99 HI& To haggle or bargain. 


ead 

% oA oles Fogel Sole (Add the folton ing) : 
B,E, Where shall the ox go but he shall labour ? 

is ol> The bottomless pit {a pit in hell which holds an 
infinite number of sinners}. (Lif. ) The pit of ‘ cala- 
mity” or “woe”. 

Note. Debkhoda explains that this expression refers 
metaphorically to a spendthrift or a very greedy and un- 
satiable person. 

mcd 

(s-FU) yaks! Ge To tum (on some one )5 also» to be at 
loggerheads ( with some one ) 

oo F lKi o> o> To look daggers. (Lit, ) To look askance 

2 Bae 

tds El> (Without an « ezafeh} at dusk. ( Lit.) At 

the time when lamps should be lit. 
Bae 

whe 9 uy [ Colloguial }. Fats rich in fat. 

¢3 3 ye Oily 5 softs wheedling ; glib. 

ote {With x} To outweigh. To predominate over, 

oe 

84 & 2” To drowse nod; doze off. To have (or take) a nap. 

os Fork |pKo >” To give one a start or surprise. To catch 
one napping. (Lit. ) To interrupt one’s nap or slumbe 


2A 9 og" (Stang) Rigmarole j irrelevant talk 3 nonsense. 
ae 
Wy 9 Hie [Slang] Nonsense s bawlderdash } bosh 
ei ge 
OBS ghs ylip* ( Stang ) To tog oneself up (07 out )- 
Bog 
9948743 4 4 pte To play the fool in going to the market 
(4,e. bring home bad wares). Cf, 215 234 ) +51 etc, 
(Zit, ) To vluck out the market's eye (ironical). 
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199 wt ete May the evil eye be averted! Also » touch wood. 
8d oF LBL pte To hang on some one’s lips 
( Lit.) To fix one’s eyes on a person’s mouth 
oly ee {Compound word } Waiting impatiently; kept wait- 
ing. (Lit. ) With one’s eyes toward the road. 
Note. A vulgar synonym of +l pz is 2UA51 pte 
FFIS She yt ete To fix (lit. sew) the eye upon 


something . 
AS SF ce Gut dom) ge T. You are divining with closed eyes. 
{Said ironically to one who says something that is too 
obvious). Cf, & @+ oli S5) etc, 
E, E, Tell me news. 
Note, The phrase may be extended to apply to all 


persons . 
“93 eta {With 31} To connive at or overlook. 


x 
To renounee. 

iy oti 10 @tzace Eyes do not see eyes (#, ¢, It is very dark). 

ore pte To counteract (the effect of) an evil eye. 

9d DU Ut 9d pte ELE. To lead a dog’s life. (Lit.) Not 
to open eyes of joy 

ctle ate To expect or hope. ( Lit.) To have an eye. 

22 @tz To influence by an evil eye. 

cos let te I congratulate you ( for the arrival of such « 
one). (Lit, ) May your eyes be lighted. 

swt let coy tote He depends (or relies ) on yous he is 
looking forward to you. (Lit.) His eyes are directed toward 
your hands. 

159 glass pte E.E, Touch wood. 
T. May the Evil One (i. ¢, the Devil) be blind 

orl Sj Geb wz To have views ( lit. a covetous eye) 
upon something. 

920" S’ wie To glare (at some one); look menacingly. 

vit nS ete To deceive some ones as by jugglery. 
(Lit. ) Yo blindfold some one, 

229%) OT ate I have no hope (or faith) in that: 
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I doubt it very much. ( Lit.) My eyes do not arink 
(of that ) 

salied 3 ote I grudge him (such a thing); I begrudge his 
doing (such a thing); also» I do not find it in my heart 
(to. ..). (Lit:) My eyes do not take (or accept ) that. 

cul SL Yo 9 ete He is pure-hearted and chaste he looks 
with purity. 

cul qe so 9 wie He is free from greed; he is not insati- 
able. (Lit. ) His eyes and heart are satisfied (or full). 

o3ux0 139 et> He is greedy. (Lit.) His eyes and heart run 

don) $.9F 3 ete (Compound word} Unsophisticated 3 who has 
not yet understood sexual matters. ( Lif.) With one’s eyes 
and ears closed. 

Note. This compound adjective may be resolved into 
the original phrase of which it is made + 7, ¢, we may say 
<1 Gr H*e5 5-42 the opposite of which would be 3 p> 
1) 5 F425 “He understands sexual matters” 

OOS ate oP I ede (Colloguial for oS gtr ot} To keep 
up (with another person ); emulate or vie. 
at ee 
oslulse th> To answer in a harsh or stiff manner ( lif 
like a hammer ) . ‘ 

Note. + which has been used here as an adverb; 
is originally an adjective. Thus Sr vlsr means a harsh 
answer . 

eee 
eal 4S Pye" Nog Aldil> 9 > E.,E. He has one foot in 
the grave. 

Notes, oA\ (arruhiman) is the title of a certain 
chapter (or Surah) of the Koran» which is recited for the 
soul of a dead person. *l s+ means ‘ chops or jaws” 
BS Inst 63: means to get the smell of something » and 
figuratively» to savour or smack of something. The combi- 
nation of these gives the idea that the person in question 
is nearing the time when his jaws must be closed» which 
is done when a man dies and the! above Surah is to be 
recited for his soul. Cl; lee! sy of Sol ah else Sx 

33 
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99 F 13 9.95 le Jo. (Stang ) ae sow one’s wild oats. 
Bt 

9287 Suds LF pe E. E, (1) To find (or know) the length 

of one’s foot. (2) To get round a person. 
ote. pe is the imperative root of o4=-r to strut, 

and p+ 3% has come to mean “ coquettish elegance". 
Hence 0237 <= 12-S¢e perhaps means originally “ to find 
out the coquettish moods of some one. ” 

e-> Jz 1) (See in Note under the preceding entry}. 
2) Knack 3 triek. 


in 
culodt HS Adie He is at the end of his tether. 
(Lit, ) His satchel or bag has been emptied. 


Me ot 
09 Sasa” To squat or crouch. 
Bee 


87 Kz To clutch; catch at} gripes grapple { with «J. 
i 5x0) Ja .Ki> It does not appeal to one. ( Lit.) It has no 
grip on one’s heart. 
weg 
elit ge { Slang} To Spread a rumour. 
Beg 
95> |p > UH> To suffer the evil consequences of some- 
thing. ( Lit.) To be cudgelled for somet! ing. 
99485 15 6 £3 39> To receive the punishment belonging 
to anothers be « scapecoat. Ci, the preceding entry, 
oF G28 3> To put to the blush by one’s kind ac' 
( Lit.) To give a good beating to. 
evi > Barebones; mere skin and bones 5 person reduced 
to a skeletone. ( Lit, ) Drumstick. 
became 
ANS ge BEI oT 395 gf go 
Cot WO) Is 6 STG pte CUS Ot ste T! If you cause 
your own star to be ill, do not expect the Times to 
make it lucky (4. ¢, to render you lucky or fortunate) . 
E.E. Accusing the times is but excusing ourselves, 


n. 
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293 deg FF 09 eS oe om FoF GN VS ge 
(Add the following E. EB, 
A baited cat may grow as fierce as a lion. 

BEF BY F5IF h99 nt ob CIES yw HoT Ly Ki ger 
{Add the following}: 

Cf. the E. If you play 


h boys > you must take boys’ play. 


Re 
oO 9s see The whole body. ( Lit.) The four pillars 
of the body. 
Sb sem Wide open. {Related to GLb ote which means 
“a pent-house or lean-to”?)}. 

598 wTole (20lt alge T. His four kings met with four 
aces (i, €. He met an opponent stronger than himself ) . 
St 

#4! > So much the better. 
wh 29> 4> ({ Colloguial } With a vengeance. Example : 
sak pa 29 te 9424 The rain came down with a vengeance. 
Vcul > <> What is going on? What is up? (Lit.) What 
is the news ? 
me 
cod HL) 65> [ Colloguial ] He is no scholar} there is 
not much in him. (Lit.) He is not loaded with anything. 
wale 6) G p> (Colloquial} Nothing doing. { Said to disap 
Point one who has asked for a favour}. ( Lit.) Nothing 
will be congealed. Cf. the French « Cela ne prend pas”. 
Gog 


S 


lol cel A shopkeeper who charges a low price for his 
goods; a fair seller. {Used as a quasi proper names ot 
meaning one who has made his pilgrimage to Mecca} . 

33.29 c>\> A (nigger) minstrel. { Used as a quasi proper 
name }; 522% being a proper name given to many negroes). 


aoe 
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sex (Proper name sometimes given toa stork), 


A lanky person. 
to 
Gly ~2& (Compound word} Equipped and prepared} ready 
for service. ( Lit, ) Harnessed or trimmed. 
ato 
gueT J& To put on weight or flesh, To come rounds come 
to one’s senses. Cf, &T AL 
WT > le He came to his senses} he came round. 
esti 1) se I am not in the mocd to do it. 
oF Sl (Stang) To go pleasuring. To have a fine time. 
08T l> 1 ya Jl> To bring some one rounds bring him to 
his senses, ( Figuratively) To give it to some one hot} 
serve him out. Cf, 47 le dl- 
els Sl I don’t feel wells I am ill. 
og 
ott SL> To get it into one’s head; understand. [ Often 
Jl I did not get it into my head. Cf, oS i 
oo F Q> To bring home (to); explain or demonstrate. To 
cause to understand. 


apa 


gag 
Ayls> sSol-> He lost his enthusiasm. ( Lit.) His heat 
subsided . 


eee 
daly sel May he not enjoy it! (Lit,) May it be 
unlawful for him 
OLS el> To waste or dissipate} also > to make a mess of. 
( Lit.) To declare unlawful, — 295tl > 29%: laze To deny 
oneself something 
22. 
2 L2y> To be greedy. To guzzles eat greedily. 
989$> 25> (Slang) To be worried; fret and fume 
- sad 
gs75l 93 Gof 1G > To draw one out. 
4) 55> Bad or abusive language. 
cnt Raed Ale X42 o> FT. A word that is spoken pre- 
maturely leads to derision. 
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Note, += is “ raspberry» and oH: Gt or 

02 22 means ‘ to give the raspberry ” 

AS ow SK) 1 99> S > To have the last word. (Lit. ) To 
cause one’s words to sit on the chair. 

east WY lyst ls cuts b> (Add the following} + 
EE, Fools and madmen speak the truth 

Ao les > They had words s /.¢. a dispute 

PraEry wie He contradicted himself. 


pli 8-> I have no objection. ( Lit.) I have nothing 
to say. 


Gao 
Woy! eT 2! > To hold some one in reverence + stand in 
awe of him} have a high regard for him 
GS gaF 3! > To call some one to account. 
82ST YU Ge To run up an account 
SSL) yle He is (or will be) ruined it is (or will 
be) all over with him. (L/t.) His account is clear 
oF 139.9% 6 GL> He took an examplé and caused no 
more trouble. ( Lit, ) He caleulated his position. 
mae 
e8I8F LiL Ris Jie o> To begrudge others’ wealth 
+o guld FB gem (Add pre rive ing}: 
z 


+ The envious man shall never want woe. 
Bee 
wore 42> Fair and square, (Li/.) (Done) after the ex- 
ample of Hazrale-Abbas, son of Ali» and one of the 
martyrs in the incident of Karbela. 
Seo 
45 G> Forsooth ! {Ironical for ‘in truth ” }. 
cul lot & 3> You are rights you have reason 
ole oye 90,8) S> I am indebted to him. (Lit.) He has a 
right on my neck. 
2737 bey 13 20.99 S> To do what friendship requires 
HGF rus FMT Ge ( Colloguial } To serve ome 


aul, (LIL, ) Te pul hat fe dud one ia Biel head. 
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phe 4 §> (Colloquial } Bribe. 
ht” or “what is due to some 
an account ””, 


Note, S- means ‘a 
>and vt mea 


one 
Boe 
god > (Colloguial) & u251\y- Ge {Slang} To play a trick. 


cowed 
05.92 -9 > ( Compound word } Indispensable or essential. 
(Lit.) Prescribed by 2 physician. 
Bee 
8S geVe To analyze carefully. ( Lit.) To beat cotton $ 
live as a cotton-blower. 
gee 
mate person doesn’t see it. 
that such and such a thing 


id csi only JU> The le 
{A joculatory way of sa 
doesn’t exist at all}. 


Bod 
PSE: dil> [ Componnd word} Bondman or slave {often 
used as an adjective }. ( Lit.) (One) who wears the ear- 
ring of slavery. 
wr oF UA 9-F 45 <i> To reduce some one to slavery. 
( Lit.) To cause him to wear an earring. Cf. 73% be 


gee 
US plo> Bear-garden. ( Lit.) Public baths for women. 
Note. Women were notorious for being very noisy 
in public baths » which are becoming obsolete. 
gee 
oo Gee 14.095 xl g> To focus one’s attention 5 collect 


1 g> He is out of his senses. He is absent-minded. 
Note. 2% which originally means ‘¢ thrown down”? 
means figuratively ‘‘ digressed } deviated” . 
oT lou al > I resumed my spirits; I recovered. Cf. ou Toe 
Bo 
NaFU AIG g> FT. I refer his judgment (or case ) to God. 
gag 
Pas ly ff dhe g> (1) Ihave no patience with him. 
(2) I am not in the mood to do it. Cf, the mext entry, 
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$7 pw elite g> Iam (or was) fed up. I (have) lost patience. 

Note, +5 means originally a bird’s crop or maw> 

and figuratively (1) patience i (2) mood (3) compass j 
reach of the mind. 


oo o 
cul 05995 Cale 9 ob U1 tlhe [Add the following}: 
E, E, He has swallowed shame and drunk after it. 
weak 
pole 39° ge Ready (on the spot); available. (Often used 
by dealers to mean ‘‘ The commodities are sold with all 
faults”? } . 


a x 
2 U%> Dilemma. Confusion 5 perplexity. 
Seg 


cul a> 1) It is a pity. 2) It is too good (for such and 
such a purpose ) . 

4 i> 1) It is a pity that. 2) Only. — pH bY $09) Se 
If I only could find him alone 

Jee 9 Ge Embezzlement. — 025 Jr »4> To embezzle or 
misappropriate . 


Bae 


i 


E5232 ANGIE Out of question; not to the point. 
LS AS (Compound word) An ill- disposed and treacherous 
person. ( Lit.) A star-thistle or caltrop. 
oo 
ornls> IF EIS To be fond of (oF love ) some one. 
Bee 
G2g> GF F 09995 yTy BE FT. It is an ill meal which 
is not shared with others. Cf, =I ollat aly, alot GF 
~~ 7 DLS Shame on him: (Lif, ) Dust on his head: 
ey) SG Alas for me! Cf, the preceding entry. 
Note. A more emphatic variant is to-z pl’ SE 7. €. 
All the dust in the world (be) on my head. 
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Ake JL HG FT, Death purges us of ler from ) our sins, 
Cf, oF glk 1 ete, 

Ore 

ul Cline GALS He is a good mixer. ( Lit. ) He is like 
London rocket-seeds (+ which are harmless, and agree 
with » any temperament ) . 

Slo9 Ki piloy US FS F.T. You have never fostered me 
as a mother (and hence you won’t worry for my death ) - 
{You say that to one who is too free with» and takes an 
oath ons your life} 

Note, ols 5% is a beverage consisting of sugar and 
London rocket-seeds. It is given by mothers to their chil- 
dren a3 @ means of quieting them. 

woe 
Je’ 3 SG Dust and rubbish. (J+* has no specific meaning). 
Boe 

oAs.9 (2.95 VIS A person who frequently calls on his friends 
or relatives without waiting to be invited. 

Note, J& means a maternal aunt, 

$5954 A gadabout woman; “ Aunt Gadabout ”?. 

Aig SE An old fogey who talks too much. 

ote, “t3 is the diminutive of 3 and means a little 

emptible woman 


or con 
29 99 SS The “long-necked auntie’? (a quasi proper 
namie for the camel }. 
gta 
Sez Mab Ot MLS To leave all jokes aside. ( Lit.) Void of 
all ( other ) things 
eo 
oe FPl& To heguile or deceive. (Li!.) To leave raw or crude. 
Bes 
cmd Gye (1) Nothing doing, (2) It is all quiet. (3) 
There is no news { literal meaning } 


Beg 
YsBui giles Spare my blushes 
ae 


wg) OSs Ot 14S If your heart could speak i I know you 
are too willings why do you pretend you are not ? 


(Lit.) May God ask the depth of your heart ? 
bay coy 1s FLT. What a good thing is luck! {Said 
by one who sees that another has been lucky } 
cul P55 14S We may still hope. (Lit.) God is great 
of og! 4S A pleasant journey (to you). Bon voyage: Gooa 
luck to you! Farewell: (Lit, ) May God be with you. 
F gldis oF Aue gli c pluail sF Ube dole lus 
F.T. God’s sure to give the’ clothing» 
But who deserves to wear it ? 
The meat also He doth send» 
Whose teeth deserve to tear it? 
Notes. (1) tll is “body”. (2) The original B. 
has “ bread ? (ob) for ‘tmeat’? (=*+35). 
AS cle Co ptgy cols pte MUS [Same az lo pte cel bet 
wi Eline pte oT * with “right and left”? for “ one and 
the other ”” respectively }. 


99 F 14> 145 To pray» or implore to God: constantlys wish 
earnestly } look for eagerly. (Lit.) To repeat saying » 
“ Would to Heaven that’?. 

Bi (a sil ors 14 May God judge ( or try) him! (A form 
of invoking vengeance on one who has done us an ill turn} 

AS obo tus FT. May God bless it! ( Ironical prayer said 
when bread or other food is found to be very uneatable 
or unsavoury } . 

cul @ F WAS (Same as onl eSo5 1s) 

coal ot LAF LS pa ily lec 1S FT. There is a line of 
demarcation in the wheat (/. 2. Every one should be con- 
tented with his portion ) 

+++ © 5 K.e l4S Would to God that. 

AS SMe be fy Gal stam eis ob lus E, 
for the next» for this I am sure of 
T. May God make it lawful for us to eat your future 
bread and salt. 

“UK [4S Heaven forbid } God forbid. 

wank 

coke c2tS To go to see some ones be admitted to 

his presence. ( Figuratively) To give it (to) cre les 


. PM thank you 
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retaliate some one’s behaviour upon him. 
oo eb SYL > T. To carry an to the house-top (i. ¢. 
to put something in the wrong place) . 
J9 > Stinking of money, (Asa substantive) Money- bags. 
Se WF > Even an ass will get a fever. (Said to one who 
wears heavy clothes in a hot weather }. 
Rae 
oy. 9%, [Stang] Trumpery i frippery; pedlary. 
2 > (Colloquial) Higgledy-piggledy + confused; chaotics 
irregular. (Li/, ) Asses mixed with one another. 
te 
oF gu lo 09 @ > To cut oneself loose (from one’s fa- 
mily ). ( Lit.) To separate one’s expenses. 
Zs 37> Main and minor expenses. 
Riso 
464395 Rie 5 (Compound siang} Crabbed or cramped. 
{As 4 substantive) Crabbed writing: scrawl, (Lit.) Crab 
(and ) frog. 
le > (Compound word} Drudgery (for little or no pay). 
(Lif, ) Carrying (loads) like an ass. 
03'5 @® j~ 3 sls 29 9oals > F.T. He has given away the 
ass > paid the money » and forfeited his life. 
(See the anecdote appended to 225+ \nsr e& etc.) 
ooo 
SS hal TU le (05,5) To square accounts with rome 
ones pay off (0F settle) old scores with him; have a crow 
to pull (oF pluck ) with him, 
Note. ol +35 literally means “ small accounts”, 
32 0s -% [Compound word } Sundries} odds and ends 
He fos 5 [Compound word} Sundry» annoying orders 
(especially by one who is not entitled to give them). 
Rae 
DIG IF NS 09 09 99> U 15 > T. He eats the ass with 
the pack-saddle » and the dead with the grave. {Said of 
a very greedy person» who has no scruple to eat what is 
unlawful } 
Notes. 1) 59© ( khoor)— which incidentally rimes 
with 25°— means either a pack-saddle or a sack. 2) The 
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variant given in the text for this phrase is 2s*T b ls = 

228 lo e2y 5 2295 in which 22+T means ‘ manger”? 

But probably the correct form is the one given here. 
oF 2 WL 9 Ly 14 > T. Fetch the ass and load it with 

beans. {Cited when an act has resulted» or threatens to 

result» in a scene or quarrel} . 

54 oe Hl 99ST os od 1 > FT. He is providing a 
manger for the ass which he has not yet bought. 

Cf, the E, Boil not the pap before the child is born. 
oe Sia > (See Note under 025s + in the text, } 
tt > To be fooled or wheedled. ( Lit.) To be made an 

of. Cf a2 + 
S920 4 > (Slang) He is a big shot (7. ¢. man of influence). 

CE, salen IF oe 250 the 
AY AS 792 hd 99 Dy Re AP pot > 

{Add the following E. E.}: 

If an goes a travelling» he'll not come home a horse. 
ooS 49> To inculeate oni couse to understand. {Not to 

be used in polite conversation » it means literally ‘‘ to 

make an ass understand ’? } 
: Reg 
08S si G> To resign one’s breath § relinquish one’s life. 
( Lit.) To make one’s gown empty. 
ong 
oo {> To fool. To wheedle or blarney. (Lit, ) To make 
an ass of. Cf, git et 


moe 
St ee NIE 0) 50 Cee JUS 1s 09> E. E. That which 
may fall out at any time may fall out to-day. 
F. T. If the jackal is to snatch the cock in the morning, let 
him snatch it even when the night is young. 
Cf. 2 FT OS gsi ete. 
OE 996 IL Gal SF ylor 5 [Add the following}: 
E, E, It is an old wine in a new bottle. 
‘ i aneiod 
94 ght [Colloquial } He stood transfixed with amaze - 
ment. He was stupefied. ( Lit, ) He was dried up. 
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SE 9 ILS Mero. Outward; lukewarm, (Lit.) Dry and empty. 
Bae 
jpw 4S The down on the cheek of a youth. 
OATS p> 692 4) LS To cancel something by crossing it out. 
Note, « 4+ refers to the figure 4 (nine) » which» 
when drawn on anything » cancels it. 
osAF yi 945 To draw lines serving as a witness of gne’s 
warning. ( Freely ) To (pre)warn some one. 


cad 
oo F 44> To suppress. To annoy or bore. (Lif,) To choke. 
Seog 
Je? (Colloguiat} Half - witted. 
oe 


wl Rai (fAl5" He is not in a good mood. 
ASKS al He was displeased. or upset 
eae 
s1slhi 9314 @S° He did not tarn a hairs he kept a stiff 
upper lip. ( Zit.) He did not knit his eyebrow. 
ag 
md SIRI 2 (p5" li) oo It is not a dyeing-vat (7. ¢. It 


is not so easy as you thinks also» it will not be 


finished so soon as you think ) 
Goo 
AF plead or stil else It made me laugh. 
Se & 


o4 pils> I fell asleep I went off. 
wT ce gil gd I feel sleepy. 
S16) pila Lean’t get to sleep. 
Res 
(oe} Sal lad cay GLADE cal olay! 8) aty59 dol gd 
FT. While the house is sotten to the very foundation > 
the good owner is planning (o decorate its veranda, 
Beg 


A good turn will one day return. 


EE. Virtue is its own reward 
gad 
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999 ST 9 OT & 14 99> FLT. To expose oneself to fire and 
water (7. @. spare no pains). 
E, E, To leave no stone unturned. 

959 Fo #90) 14 9.95 To show oneself as a dead mouse 
(40, pretend weakness ) . 

919% 13 .9.9-+ To be silently self-consuming. ( Lit.) Te 
eat oneself. Cf, she E. To eat one’s heart cut 

SF 15 9.9> To swell like a turkey -cock. To be snobbish. 
(Lit.) To take oneself. 

08S pF 1459 To be above oneself. (Li!.) To lose oneself 

Foes Wu lo oF 09> (Add the following) 
Cf, the E. A-burden of one’s own choice is not felt 

soe 

{tell} oy 3b oor poly 4S ST gd T. Happy is he 
whose burden is somewhat lighter. Cf. 45 y-5 sos-T eft 
E, E. Much coin » much care. 


989 tests To ask one to come and help himself (to 
food » ete.) 

Les Jlox 2.95 Good for you ! How lucky you are! 

BEB cul 479 58 gles ord 29> FT. When you 
eat peaches with such relish; you must expect to have 
loose howels. Cf, 229% #h.% So ete. 

Notes. (1) 33% of s# means a rumbling noise 3 
also » grumbling. (2) 2% is a nincompoop or dupe. 
bly wy 3 jm (99> (One who is) outwardly good and 
inwardly bad. E. E, A wolf in sheep’s clothing 

AF (25> We had a good time } we enjoyed ourselves. 

Bjze Hs 29 stad He is cloyed with pleasure. {Said of 
one who forfeits his good chance } 

mo 

ale oak (iota &) Ebeo oI og% T. Not a single person had 
a bleeding at the nose (7. ¢. everything was quiet ) 

909. Jo yg> To eat one’s heart. 

oF oad oF F%2 ox To commit murder } shed blood. 

87 87 (Sg IS 99> To stir one’s pulses. ( Lit.) To 
cause one’s blood to boil. 
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oy S Set 1 LF 995 To grind down some one 5 grind 
some one’s face. (Lit.) To fill glasses with the blood of 
some one. 
cnig> {Slang} Covered with blood » as a wounded 
weltering in one’s blood. 
et 
(os FF") yoF E23 ys To loaf 5 idle away one’s time. 
( Zit.) To measure the street. 
at o 
end AF p> He won’t be able to do much; I doubt if 
he is capable of doing much. Also, it will cut no ice. 
( Lit.) He is not the man to conquer Kheybar. 
Cf, the E. It doesn’t set the Thames on fire. 

Note, Kheybar was the name of a Jewish fort con- 
quered by Ali» whose epithet has since come to be 2S n= 
i.e, the Conqueror of Kheybar, 

Rae 
oF 759 2 To divine by counting beads at random 
{calling one ‘good’, and the other “evil ”). 
Gee 
ont das {Slang} To look blanks {in the past tense } 
his countenance fell. 


voF bd [Slang] To disconcert ; bowl over. 


gat 
ossST VE 5 {Slang} To make a mess of it; fizzle 
out i make oneself ridiculous. 
wae 
SF ods LS At the worst} at most. { v2 © means to 
be intensified or aggravated } . 
geg 


o 


ols (Foals To do justice to some one} redress his grievance. 
AE Jf ot fo oly Avenge me on him. 
oF JU 9 sls ( Colloguial } To fuss; kick up a row. 


gee 
99 7-F ni Lely E9513 To betray oneself. ( Lit.) To say 
to the police superintendent » ‘« Come and arrest me”? . 
ot 
ton 9 lo { Slang} The whole kits all relatives. 
245 3 419 All one has} one’s all. 
Re 
gts ylEls To go to smithereens be shattered. 
Note, The transitive form would be 33-5 SLéls 
“to shatter 5 break to (small) pieces’. 
eee 
oe Ely To be bereaved (of a relative). 
ile phy tls I was bereft of him (or it); also» I never 
attained my end. I was disappointed for ever. 
a oe 
982853 43 oF 4242 To (attempt to) go back on a bargain. 
(Lit.) To bring out a flask» intending to have it filled. 
Bom 
go3T fo us SEs (Slang ) To give it (to) some one hots 
serve him out 3 beat (or punish ) him severely. 
Note, 02991! #2 means in business ‘ to make 
an earning on something ” . 
B mee 
So S3°o { Slang} To gad about. To go out. 
Notes, (1) 2°32 ildish word meaning ‘ out” 
(2) G20 is an adjective meaning ‘ gadabout ”’ 
oee 
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Ls Jung ale s Ey ab 2723 T. Covetousness brings 
birds and fishes to the snare. 
E.E. All covet» all lose. 
et 
(St-] 1135 006 FF gz0b UB 29 pale aide oF so 11) 95 
T. A meek sheep in one’s presences a man-deyouring wolf 
in one’s absence. (Said of 2 double-dealer J 
oe 
sAF 0 Cae 24} 29 To look for some one every where 
(177. from one door to another ) .: ~ 
are 
29.3! Sjez AY 49 To mind something care for something 
Example: ls #22 Don’t care for that i’ nevermind 
 egoesK 


~ 9, 25 Not to be able to contain oneself ( for 
joy) . Example: sn: =» 23.45% 31 She cannot contain 
herself for joy 

ell GF cyte 9) 23 To backbite some one. (Lit,) To fall 
inside one’s fur coat 

9 l>29 To mark time. 

MES 2.9% Gl> so He stood transfixed with amazement. 
( Lit.) He was dried up in his place 

Sad Gil Kies 995 AS yl Gu os T. There is no light in 
the prow (lit, brow) of this ship» such as would serve 
as an indication of its deliverance (7, ¢. There are no 
signs of hope). 

peiscan 5>3 [Colloguial) Among other things; inciden - 
tally. ( Lit.) Included in Section 29. 

cul nti pig> os T. He dwells at the gate of Hell. {Said 
of a person who» whenever a loss is incurred by him > 
takes it easy > and habitually says ‘ey i.@, To hell 
with it” — this meaning in Persian ‘I don’t care a figs 
nevermind » etc. "}. See cul Gati giye 3 ai 

coal 428 Fg Sic lh 1 sium os T. The opening of his 
pocket has been closed up by a spider’s web (7. ¢, he has 
long been penniless ) . 

IL GE 43 Open-doored (7. €. hospitable) . 
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Note, The opposite of this would be 4a) G& 43 
which means ‘ inhospitable ’” 
et & 

Lem 595 9 eeQiT cul es ge 45 F.T. Although I have 
many grievances) I have now to the see to my neighbour 
who is tapping at the door. Cf. 2% pf grbi~ etc. 

gag 

4:¢5 .c#5 5 In the course (//f, hand ) of preparation; in 

preparation. 
ot 

#928 Inconvenience ; trouble. ( Lit. ) Headache { 22> 

ols 355 To inconvenience } put to trouble 

905 Joors To open one’s heart (to some one )i tell out 
(or air ) one’s grievances. 

mod 

oF 325 To cut shorts curtail abridge. ( Lit.) To sew 

together seam up. 


Bee 

cul (YL) gl ss ost Io uss T. He knows his lesson 
(i.e. understands his business ) very well. 

mee 

GE) 15 tos (Stang) Shut up. Stop it. Hold your tongue 
(or jaw). (Lit.) Put the lid on it. 

et 

$4’ 49 On the point of + about to. Example :x gs 3s 
He was about to go. 

Note, 3+ shoraf - erroneously pronounced shorof- 
is the plural of %* ‘cornice ” or ‘ perlon”? 

{SJ gilded ene sibly 39.9 pie co) Gut Ut BIB os 
T. As to his outward » I see no fault in its and as to his 
heart > I know not the hidden. 

SE He so At the same time. 

go 29 {Colloguial } To touch off 5 let off} fire off. To 
sift. To deduct. 

g4stF 23 To swindle out. To pump out. 

gtiFr5 To pass away 3 die. { With 3!} To overlook ; con- 
nive at 


34 
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SF 49 To break out» asa war. To be kindled or spread. 
(Transitively ) To overtake. To overspread. 
: ga oe 
AUS E955 A rousing or swingeing lie a rouser, thumper» 
or blazer. ( Lit.) A horned lie. 
ogee IT F gol 8 gFS929 (Same as oul daile F 5322) 
Ree 
>) @hd Higgledy- piggledy i confused. 
OF Bile B94 9 99 gle 29 ELE. To go between bark 
and tree. 
T. To go (or mediate ) between man and wife. 
Note. Debkboda observes that the advice 0) obs 22 
A Sle 4529 ie, “Do not go between man and 
wife’? has occurred in P. literature» having been 
ascribed to Anowshiravan, a Sassanide king. 
aves gee 
odelss E343 To prove (to be) untrue 3 contradict itself. 
etieTos g-KE923 To contradict oneself. (Lit, ) To turn 
out @ liar 
aed 
9295 4m) G49 It was a coincidence} an unexpected occa- 
sion offered. ( Lit.) A door struck a board. 
Wo ged dbl Hy dtyod 43 [Add the following E. E.J: 
The wind keeps not always in one quarter. 
Re 
Ce J og) Geto pF deh 15 (eet “yo” T. Every one likes to 
purchase the unique pearl (or the pearl without its shell). 
{ Sadi has referred to a beautiful orphan} . 
Sto 
G3 GIs" { Colloquial } Gossip. Nonsense. 
gee 
D4 939 (Compound word} Disorderly place where every 
one steals or embezzles. ( Lit.) Market- place to which 
thieves resort. 
ml 339 2528 19 ound © 399 (Add the following }: 
. E, The fox knows much » but more he that catches him. 
ga 8 
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9993729 (feeT 2f Gws To show up new courage. To show a 
bold front. (Lit.) To bring one’s hand out of one’s sleeve, 

go F Uae &5! Gus To take an action (imprudently). To lose 
one’s wits. (Lit. ) To mistake the hands for the feet. 

pilos Y 3! cus Thrown on one’s back i left in the lurch 5 
disappointed. ( Zit.) With one’s hands longer than 
one’s fect. 

gist yl> Jf ous To despair of one’s life, ( Lit.) To wash 
one’s hands of one’s life. 

ile? aT jw If cws To let some one alone’ cease to bother 
him. (Lit.) To take away one’s hand from a person’s head. 

ost cows To dance. See ows) ox-T 

Fellows To pull the legs of 3 make game (or sport) 
of. ( Lit.) To lay hands (on some one). 

oles GU cus To ease nature. (Lit. ) To reach water with 
one’s hand (for purification ) . 

YG ws At most. [The opposite of p>} 

997 YY cus To prepare for work. To make preparations 
for marriage. (Li!. ) To tuck (or roll) up one’s sleeve. 

ot Ga gal cus To appeal to some one for help. 
(Lit,) To take hold of some one’s skirt 

p52 Gud) ows To change hands. 

OSS Sud) Su OF 3 Sows Sus To dilly -dally or procras~ 
tinate. To gain time. (Lif.) To put from one hand 
into another. 

O53 ply Gus Don't reawaken my grief. ( Lit, ) Don't touch 
my heart with your hand. 

Pw ous ( Compound word } Living from hand te mouth 

ilo cms To desist; (wilh 31} desist from} cease 

carat eerie een ae } 

(25) ws It happened thats by chance 

oo jt ews To get rid of i play offs send away} send 


on a fool’s errand, 
Note, <-> perhaps means holding one’s head 
with one’s hand (in amazement ). 
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OAT Gjx> G32 9 ja} ows To make minor repairs in some- 
thing 5 also» decorate it slightly. 

AAT oF (4 9F 9 ja) Gus To caress some one. ( Lit.) To 
rub one’s hands on his head and cars. 


Lay Gws To act with extreme caution or reserve. 
(Lit.) To walk with a stick. 

ot JK) cms To start (on a) work, 

Maa) cms (See 6 ond ld in the Addenda) . 

ott oly Fens To come to blows come to close quarters. 
Cok <-2 is same as 2 S29 g. v, below } 

Mig) Gus OF 45eq) Sug [Compound word} At close grips or 
quarters } hand to hand. (Lit.) Hand on (another’s) collar. 

cost 424 Gus To lose one’s hairs be excited or embarrassed. 
Example: 
don’t get excited. 

Note. The nal sense of “+4 <-> appears to be 
“*so confused as to be unable to know one’s hand from 
one’s foot” 

FIs) ws To anticipate some one. To take the wind 
out of a person’s sail. (Lit) To take the front hand 
(doubtful), 

ete ( yw 6) 639 NAR) Ly cau You may rest assured. 
(Lit.) Pat your hand on your stomach. 

(gil cows Single -handed 3 alone. 


l=» Keep your hair onj keep cold 3 


oi bircus To secelerate one’s actions be quick } move (on). 
( Lit.) To move one’s hands. 

dE coo Empty- handed. (Figuratively) Disappointed. 

957.3 Sud To be tampered with. (Lit.) To be touched 

! 34> Guo Bravo! Well done ! Good for you. { Originally 
said to one who has had a good hand in cards }. 

we 2149 us To reach out the hand} stretch one’s hand. 
{ Figuratively} To beg 

Sn 31 ows Sud He has the upper hand; he has superiority. 
(Lit.) The hand is his (hand). 

co Fh oF 532 ous To lay (Lif, raise) hands on some one. 
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982 ews To touch [usually with ©). To clap (the hands) 
To embark (on). To set (to). Cf. os956 <-> 

Sw pad ote 4) (ttus He cannot reach his back with his 
hand (7. ¢. he does not habitually close the door after 
him when he comes in). 

Cf, the EB. I see you come from Bardney. 

dw ne tPA) tows He is well-to-do. (L 
reaches his mouth 

cont! ont i209 His fingers are lime- twigs. (Lif. ) His hand 

smeared with syrup. [Also sl eee tieo 7. e. His hand 

is sticky}. 

cul OF ties His fingers are lime-twigs. (Lit.) His hand is 
crooked, Cf, ouilent tes 

Wy ot Lot cos | Thank you for the trouble. ( Lit.) May 

AKo79 lat cus ee hand have no pain or ailment 

Yu gene 1 Led cus It is up to you to do its it falls to you5 
you are the man for it. (Li/.) It kisses your hand 

AF cus [Originally 935 =>} To wear on the hand 
or on the fingers. To put or thrust one’s hand (in something). 

S42 IL peFeus To outdo some one; make rings round 
him. ( Lit.) To pinion some one 

PIF 89 Fong 637 4 Sus To deprive some one of 
freedom of action; put difficulties in his way. (Lif.) To 
put one’s hand in a walnut shell, 

W27F OUST LaF ous To cut off a person’s hand ( from 
something ) i make (something ) inaccessible to him, 

ore ons [With 31} To leave of fs stop; desist from. To 
abandon 3 give up. (Lit.) To withdraw one's hand from 

oF ows At least. {The opposite of Yb 2-2} 

otal... at oF us It is nothing short of. 

Sis 9 hws Clapping of hands and playing of drums. 
( Figuratively) 1) Diffieulties; oubles. 2) Monkey 
business. 3) Details; enlargoment. — 02937 25 ¢his 5 el» 
To make troubles create difficulties 

oF ews 1) To embark on {also g5S-2 523}, 2) To start 


-) His hand 


o 


—534— 


flouting. Example : +3 £ ons 5) sly They started flou- 
ting him. 

ows p&iws To be arrested or captured. ( Figuratively ) 
To be grasped. Example: «+ +3 lle T grasped the 
matter 5 I got it. 

Sad ME gies My hands are full; I am busy. 

ules eaF Jo} 6 oslcve gaws My hand itches i I expect to 
earn some money. { Superstitious belief} . 

GISITT 995 ot! UA 959 ld Guy T. Thanks to mum- 
my for the bride she has brought home. (Vulgar way of 
denouncing or condemning some one’s act } 

Wdzas SU 9 cs He is in steaitened circumstances; he 
is hard up for money. ( Lit.) His hands and wings are 
tied up. 

Ooy-F Y 9 Sus To make every effort. To shifts use one’s 
resources, ( Lit.) To struggle with one’s hands and feet. 

To" ow 14 2b 9 Gus FLT. You might be allowed to 
do such acts if you cut your limbs shorter by a saw. 
{Said to a grown- up person who does childish acts). 

oS pF ls 49% GL 9509 To be disconcerted or embarrassed. 
To lose one’s wits. ( Lit, ) To lose one’s hands and feet. 

oot ey) 32 9 Ges To cross (or measure) swords} break 
a lance. (Lit. ) To make one’s hand supple. 

2Y Jo Sous Open- handed 5 generous. (Lif. ) Open- handed 
and open - hearted. 

ok Gws To find an opportunity. To acquire skill. 

ste? stud (Collogquial} Deliberately of one’s free will, 

Ges (Compound word \ United. ( Lit.) Hands one. 
Example: #2 <2 pt They united with each other 
{sometimes #25 5; +9 pats), 


ot 8 
w5-F S59 To receive (money ) for the first time in the 
morning 
Notes. (1) £43 has sometimes been rendered by 
“handsel ”, which tradesmen’s folklore makes either 
lucky or unlucky. Cf. the E, Thieves’ handsel ever un- 
Tucky. (2) If the first customer of the day attempts 
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to buy something on credit, he is said to make the hand 
sel ‘blind’. Henee the phrase yo S 990 |S ots 
gee 
oF Ciel ly J> 963 To go to one’s last home; awake 
to life immortal. ( Lit.) To aceept God’s in: 
eee 
duaet's of daci's (Slang) Trouble; bad fix. {Perhaps fu- 
sion of 443 and (5+) 


ation 


eo me 
a dt dy ald 0 Elimination of an evil by a worse evil. 
Bee 
02S SE lo Jo, “Go To give vent to one’s anger; vent one’s 
anger on some one, 
wo 5.5 To die of grief. To die frustrated in one’s hopes. 
{5.5 is also short for G2 —7 « heetic fever”). 
222 
GATS Shopkeeping s (good) salesmanship. (By extension) 
Praising one’s goods } also» wheedling language. 
Bo mR 
wo 7F Jo ( Slang) To rid oneself of 3 play off; send on 
a fool’s errand 
29 945 & yho9 Ds (Slang) Chaps or chops. (Lit, ) 
Head and snout (of mouth ) 
mo 
ls ews 21 Js To lose one’s heart} surrender one’s heart 
to love. 
ol Jo To lose one’s heart 
viet Si2%! Jo To bend one’s heart on or let one’s heart 
be won by » something j fix one’s attention on something. 
vole 0.9% Js To pluck courage. (Lit. ) To hearten oneself. 
009$T Guu Js To win (other people’s) hearts; take a per- 
son’s heart within one’s hands 3 humour him, 
sila... ot Gy? ajo He cherishes a secret resentment 
against...3 he is passively angry with... Cf, the E. He 
has a full heart ( which has a different meaning ) 
OS p> Jo (Compound word) Offended. (Lit.) Of a turbid heart. 


—536—- 


wF SE 149.95 Jo To get a thing off one’s chest} unbo- 
som oneself; relieve one’s feelings. (Lit.) To empty 
one’s heart. 

cos ageh3 [With 31} To take offence ati be annoyed by. 

AS Os gd Je { Stang compound word } Object (or subject) 
of self - flattery. 

9's Js To hearten or encourage. { Intransitively} To pay 
close attention. To surrender one’s heart to love. 

OIF 0915 9 ysls Js [Slang] To be absorbed ins or 
charmed by, cach other’s conversation, ( Lit.) To 
exchange one’s heart for another's kidney. 

oo Jo Jo To waver or dilly-dally. ( Lit, ) To have dif- 
ferent hearts (/, €, minds) . 

Yt5b tls He was relieved by a breath of fresh air, 
( Lit.) His heart was opened. 

tS Jo To disappoint (some one). ( Lit, ) To break (some 
one’s) heart. Example ; o* 12> Don’t disappoint me. 

A 97% 20 Tyr 9 pe Ute slo He is in a ferment. ( Lit, ) His 
heart boils as garlic does in vinegar. 

oT $s (With 31} To abandon; give up} lose hope in. 
(Lit. ) To wrest one’s heart from, 

ot nls [Same as or 252) 

Whe YU els My gorge rises at it ( Lit. ) My heart comes up. 

stsmue til) ets I pity him; I feel sorry for him, 
(Lit. ) My heart burns for him. 

9496 @@ > I am feeling siek i I feel nausea 

cu! 3! te els My heart goes out to him. ( Lit.) He has 
my heart. 

Jat plel Ss Iam (cr was) out of patience, — a2 (lr cat Spo 
I ate my heart out. 

cu! C-85 gts [am heavy -hearted. Iam homesick. 

{¢< means “ narrow or tight?) 

ot Sl es It did my heart good. 

42 CUS gts It did my heart good alsos I was relieved. 
( Lit.) My heart was cooled. 
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S cul 95 glo I flatter myself that. 
eT p> eld I was moved with compassion. 
BY cc5 pbs I was shocked. (Lit.) My heart fell down. 
el a F pls (Same as 1 4ee Jo} 
brs sPIgF els I do not find it in my heart (to). 
( Lit.) My heart does not attest to it. 
3.9) s&} lot 9 ye Jo We were of the same mind. (Said when 
two persons simultaneously say the same thing}. 
9929729 19 6 e> 8999.5 J3 To put something in complete 
disorder. {+242 9J2 means ‘the heart and the intestines’’). 
Bak 
cnt Se silos { Colloguial } He is in good circumstances 3 
he is well-to-do. (Lit, ) His nose is fat. 
ct g~ tiles He was discouraged. He was given a rebuff 
(Lit.) His nose was burnt. 
19.gu | pu Elos To discourage some one} snub him} give 
him a rebuff. Cf, the preceding entry 
ok 
2) 2 Marriageable: said of a girl. ( Lif.) Approaching 
her fortune (or luck ) . 
oe 
89573 ps (Same as 095 ¢2} 
Bee 
ot yy @’s { Compound word} Sly i cunning. (Lit, ) Dock - 
tailed 5 bobtail. 
oili> es To fawn. ( Lit.) To wag the tail. 
829T43 p's (Slang ) To show a bold fronts become bold 
or saucy. ( Lit.) To put forth a tail. 
Soe 
cms p's Near by; at hand. 
NGG Io Cis p> Hold your jaw. ( Lit.) Cover up your 
mouth. 


eS) 


gee 
dal ge j0'3° {Colloquial } To lie on the ground face 
downward } lie prostrate. 
tt 
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pp’s (Colloguial} Off the reelj uninterruptedly. 
gee 

99 p's To breathe out. To speak. {With 31} To pretend 5 
boast of} talk frequently about, Example; +isx Ji ¢2 
He pretends to be wise. 

94} 38° To breathe inj 

gt4}9,8 pS To hold one’s breath 5 rema: 

08 p's To allow to draw? as tex, To steam or stews as rice 
food. To be stifling. 

oF eo To draws as tea, To cook under the action of 
steam. 

ote Le p's (Colloguial } To grease some one’s palm, 

ot hr 

NAF 45 SY |e p’s To reduce some one to straits; press 
him hard drive him to extremity; bring him to bay. 
(Lit. ) To cause some one’s tail to be caught in a trap. 

et 9’5 (Colloquial } Wealthy and influential. (Lit. ) 
Thick-tailed, — 4 <i > {Substantive use} The bigwigs. 
b ae 

oF eo (With 4) To accompany { musical term). 

olRiws $3 (Great) state, -+\-> 524 In great state. 

gag 

cal AS _Sil4is His teeth are set on edge (i. €. he has taken 
a bribe and cannot do such and such a thing). Cf. the E. 
T have a bone in my arm which in this case would be 


He 
BR 
oF joi (gob) lio To covet somethings have views 
upon it. (Lit.) To sharpen one’s ( covetous) teeth. 
Ree 
cols 28 ois To resign oneself to one’s fate. ( Lit.) To 
offer one’s rib to destiny. 
Sok 
Kis 9 CKis [Slay] Inconvenience } trouble 3 ado. 
; weg 
Cul dF Joo Lis T. The world is transient. {Remark remind- 
ing us that we must be of a forgiving attitude } 


as a 


spire. 


silent. 


a bone in his arm ). 
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ooF J 54@! $9 To make mischief 3 set people at variance. 
(The person who does this is said to be ot: 99 a mischief- 
maker } , 

- oo & 

OF 9.5 Pb 93 otis b 95 He showed a clean pair of 
heels; he took to his heels. (Lit.) He had two legs» and 
borrowed two more. 

AE coud! 53 clita 93 ( Add the following } + 
E.E. Two kings in one kingdom do not agree well together. 

099 SB > gle) 93 To make an equivocal statement. 
(Lit,) To make a remark haying two sides or aspects. 

ee 

Um tails @ yw 519.95 L was greatly astonished. ( Li/. ) Smoke 
arose from my head, 

28) BABI 9S O99 edgy (4993 You will have to take 
the consequences yourself. (Lit.) The smoke arising from 
it will go into your own eyes. 

ott 28s To pase off in smokes end in smokes be squan- 
dered or dissipated {often o35) 1 3@) 9 yAt 040). 

wo F 249 To dissipate. (Lif.) To turn to smoke. C/, o42232 

cmd 

Jeo33 Double-minded 5 wavering. (J? means ‘heart ” and 
figuratively “ mind”). 

ovads Klos 93 EE. To run with the hare and hunt 
with the hounds. (Lit.) To dance with two handkerchiefs. 

Ge 

P'S 3499 Necessaries (of entertainment > ete.). (Lét.) Smoke 

and breath, 


mt x 

Wet Slim 51439 Saving your reverence. (Lit,) Far from 

your Excellency, 
Note, The + ole 31932 may be a variant of 2! 292 

L+ ols, but is chiefly used where there has been talk 
Of death» or other disaster » as it means ‘ Saving your 
life "> or “May it be far from your life”. 

9b51593 To be thrown away 3 be discarded. — 281232 Le! 
To digress; deviate from the main subject 
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Pluil +43 To throw away (or off ) 5 discard. To abandon. 
and 

ortley 295 To speed up; rev up (slang) 

ose BS (2 je 299 To abandon or give up somethings 
also» to cancel it. ( Lit, ) To draw a line round 

959 393 To go round; revolve. To make a detour; turn 
back before completing its journey. 

guils F398 To turn round one’s head» as money» ete. 
which is to be given to the poor. (Figwratively) To say 
in a roundabout manner. Example: * 43195 ¢ 932 lobes |e 

bee 5 1.5 799 To abandon some one; give him up; 
also > leave him alone. (Lit.) To draw a line round him. 

is 225 To go> or hang» round some one. { This 


means (1) to dance attendance on some one; and (2) to 
be ready to sacrifice oneself for some one ( by turning 
about him )- chiefly used in the form (2% ©232 - which 
is a phrase of endearment addressed to a child » ete.}. 

9$5F 395 Vicissitudes of fortune. (Lit-) The revolution 
of the firmament. 

7) $249 Entourage s environment 


995033 1) To makea dead set at. (2) To pull the legs of. 
3) To reviews recapitulate. ( Lit.) To surround. 
og 
BD 5399 9 C980 (Add the following E. B,J: 
Men are best loved furthest off. 
Rag 
Oo 29> US 9399 } {Colloguial} To intrigues carry 
tere US 9 395 on an underhand plot 
et 
By ad RD a 99, Fda ou 9g [Add the following note} 
The E. has also “A friend to every body is a friend to 
nobody’, which is of Spanish origin. 
oe 2 
8 F 24 e329 To make a profit from both sides} have it 
both ways. ( Lif.) To load in both directions. 
oo 
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2 sF 28 93 ( Colloguial } To establish a firm footing 
for oneself indirectly or in an implicit manner. (L/!,) To 
confirm a stake. 

ead 

99S Fiss To run about; he on the runj make a special 
effort. 

5 gee 

OMNTF ou BA -yB9 [ Colloguial } To argue with some 
one, (Lit.) To put one’s mouth to another’s mouth. 

Gee ©29 3 To gape or yawn. 

ols OT _t2b5 His mouth watered 

cul BS Cttbs He has a loose tongue (lif, mouth). 

vit eS yPs To give hush-money to some ones grease 
his palm. ( Lit.) To shut his mouth. 

ols co F oyh9 or <=) ¢ Sst) (1) He has an attractive voice. 
(2) He is eloquent or glib-tongued. (Lif,) He has a warm 
mouth, 

v2 489 To bridle. To curb. 

Es Soe 

ski Cola le slus We shall not meet each other until the 
Resurrection Day. {Said when one is going on a long 
journey from which he does not expeet to return } 

995.49 To estimate or appraise. 

e@ oo 

De (Stang.) Lanky + very tall. 

ete 

«eo Not acquired systematically} immethodical. ( Lit. ) 
Cultivated by dry farming 

geog 

Sal oi Fol Fle sh port gul.gia (See Note under S431») 

gee 

Sul SLAB ost gd IK) dil gis ( Add the following}: 

E, E. A fool knows more in his house than a wise man 
in another’s. 


ot 


o 


oF gley 923 To measure. 
Notes. (1) 025€23 is to measure by the Zar’ (= 41 
inches), (2) ole: is short for “Ge ‘a liquid or dry 


measure 
mp tt oe 
Ab S53 of gAb da To be harassed or wesried. 
we V3 To ha 


88 or weary. 


et te 


2 


4) a>ls Concerning i regarding; on the subject of } in regard 
to. (Lit. ) Returning or referring to. 
Begs 
2 8 eels To give the coup de grace to} despatch. (Lit.) 
To relieve or disburden some one. 
gee 
243 9514 Amorous talks or complaints. Silent prayer for 
one’s necds. ( Lit.) Secrets and needs. 
a eae 
gytel owls To come true} be fulfilled; also» meet a happy 
fulfilment. 
JLSG 9 2b 


possesses. 


{4 Playing fairly and risking everything one 


(sem cols Fair and square i aboveboard. ( Lit.) True or 
honest » after the manner of Evtam - Hossein, the mar- 
tyred Imam. 

Roe 
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vali els To start; set out; move. To be made available, 
(Example : 2ta5 +1) J). To start to operate or run (again) 

lil ols To start i set in motion; put in working order} 
commission, — o+l*! +l 14-5 46 To promote some one’s 
affairs} help him ( financially ) . 

149 ogl> (9 cul) 5b ols The way is clear and the road is 
long (7. €, You are free to leave; or to choose your 
own way). 

ot els 1) To be able to find ( one’s way). —trei elo (in 
the dialect of Isfahan) 1 don't know ( how to do it Ne 
2) To walk { «sed transitively} 

95962 ols To walk. To travel (a specified distance ) 

PSF ty 1) 995 fs To pursue one’s own business. To go 
one’s way 

os ols To walk. 

cL ols To be admitted. To slip in. Example: gT2> gales 
<i 2 Certain errors slipped in. 

ett Pls To proceed (or start) on a journey. 

oS F 2s To prepare (one) for proceeding (on his journey). 

Bee 


sls gle To vote. 
29 6!4 To pronounce a judgment 5 express one’s opinion. 
To deliberate. 
089 LaF sls To dissuade a person (from doing something). 
OIF clo To take the votes put a question to the vote 
ee 
sili E95 30) whte It has no connection» or nothing to 
do, with the subject on hand, 
ae 
+++4 Gers May God bless... ! {See special usage under 
921252 AS > on page 233). 
ku 5 ce>4 To invoke God’s blessing. 
oe & 
ote (41) eS To vack off (or away.). ( Lit.) To pack up 
one’s clothes (of outfit ). 
oS sss To take off one’s clothes also» to change them 
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a4 9 ods [ Colloquial } (Old ) clothes; duds. 
eee 
vols é’2 To take place; happens occur. ( Lit.) To show 
its face; present itself 
eee 
yey-f 4 To leak (out )s coze out. To penetrates find 
its way. To make a hole. 
eee 
oF glol “ss To rebuff a favour. 
vi FlaeF Cl “24 To follow a person’s footprints + track 
down a person. 
2.9% 39 ( Colloguial } Something that is likely to be re- 
jected, — 2914) 252 2 It is definit(iv)e 5 it is final. 
44 39 To pass (on). To be rejected or repealed. To fails 
be turned down» as a student. 
wo-F 92 To reject. To turn off as an offer refuse to 
accept. To refute or disprove. To defeat » as a bill. To 
clear ( from the customs. ) . 
oo F Jy S02 To (ex)change. To bandy. 
Sao 
9993793 LaF “Ley (Colloquial} To sap some ones exhaust 
his vigour ; overpower or overload him. 
Note, > of <2 means (1) argil or clay (2) firm 
‘or solid. 
og 
vols EEI fo gleli 4.4 To acknowledge receipt of a letter. 
Se 
ols Ley To consent or agree. (With +) To yield or submit. 
gttls 22 To be willing. To prefer. 
ols oF! cls To he satisfied (or pleased) with some one- 
wsls exlo5 To express one’s consent or satisfaction. 
‘To withdraw one’s charges relinquish one’s claim 
Soe 
(41) gis To take after; resemble, Example: c+! «i. Gory 
He has taken after his father. 
4:82 454 Gradually 3 in process of timo. 
mee 
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S51 ads Adjustment or settlement of a dispute. 
oF i595 ahs [With 31} To lift (or remove) the ban on 
(a paper ). To release (a property). 


OF EF abs To rests refresh oneself. 

92 He ay To quench one’s thirst. 

wo F Esra 4 Qh) (Colloquial} To gloss over. To remedy. 
eee 


oly dos 5454 An inconstant friend; a fair-weather friend. 
( Lit.) A friend abandoning one half - way. 
oo 
9298T 43 Gb Gols ( Slang} To monkey} make mischief. 
To make difficultics. (Lit. ) To play the dancer. 
wee 
otAF YS To spur and ride full speed} clap spurs to 
one’s ‘horse. 
Note, From this phrase comes the adverb US 6) 
which means ‘with great speed 3 (//¢.) spurring one’s horse’. 
mt 
FA FS Sprained. — + 2 > 6555 I sprained my ankle. 
099 T curds LF gS LPs To get the length of one’s 
shoes. (Lit.) To get (or find) the vein by which a 
person is put to sleep. 
999 19 99> F) To fulfil one’s duty» or pay one’s debts, 
before one is demanded to do so. (Lit,) To bleed oneself, 
e129 F 9 A strain of madness, (Lif.).A vein of madness. 
989 Ky To bleed or phlebotomize ( by opening a vein) 
Bed 
085 GIL J’s To pretends play false; (Jif.) play a part. 
Note, J2 is from the French #éle. 
wae 
935 e's To stampede or shy. 
28 
954! GI OF gAtD Gs To take pains} toil. To suffer. 
See 
ol &> To turn pale 5 lose one’s colour. 
v1 84 To work out a scheme 5 plot. 
985 Kis To paint or colour} stains dye (also 023 2) 
35 
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( Figuratively.) To dupe. To gloss over. 
ley II9 getlIFERI 4 To blush, (Lif.) To change colours. 
9 IKis Attractive quality. ( Lit.) Colour and odour. 
$29.52 Complexion. ( Lit.) Colour and face. 
oF yl To prepare» as a lesson. To learn ( by heart). 

To cause to flow. To smooth or lubricate. 

Bad 
ob ole ( 3994) tiles Peace be to his departed spirit. 
(Lit.) May his spirit be happy. i 
wok 
934.9T.43 01 3203755) To’ resort 5 appeal repair. To direct’ 
one’s steps} proceed . 


vil 34 1) To stoop toa request. 2) To deal aboveboard 
as a card. € 
= had . 
98231 23 GU oly 9) To be cunning» as a fox} (lit,) to 
play the fox. 
° Roe x : 
of) 92 Ready (to start); prepared. ( Lif.) With one’s face 
to the way. 
Sy32 and $9149 Opposite 5 vis - a- vis, 
os 339 [With &) To faces confront. 
289139 (With \} To confront» as for cross-examination. 
ott Ju 94° To be obliged to comply with a request. 
gos 
sh olt tess (Sante as sy ole Sis) 
olds > ers LT haven’t got the least idea (07 informa- 
tion). ( Lit.) My ghost hes no information. a 
oot 
ool 37 (Mostly with 4} To make cheeky or bold 3 spoil 
wlBl sa80 oF guiless $9 (Same as 32 +453) 


we bre32 Delicate situation (preventing the refusal-of a 
request in the presence, of him who makes it). -Also> 
Standing on ceremony. — 25 243959" He was in a déli 
cate situation (and: could not refuse it ) ; 


322599 To one’s face. ee 
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oy! Seo sy Examples 9x ¢ 2-232 122%! The book was 
selling like hot cakes. (Lit,) To carry over the hand. 
srg Sug d9 [ Colloguial} To be done in 
0d cus (With &} To play a trick ons circumvent 
id 
os 170582 To split one’s sides (with laughter ). (Lif.) To 
have one’s intestine cut. 
woF GIls3 0592 To be garrulous; talk too much. 
299%0 1s Kp $09.49 pF sj} 0094 Tam pinched with hunger. 
( Lit, ) My large intestine is eating my small intestine. 
gH 0554 To tangle i be tangled ; get snarled. 
Rae 
agiol 6394 95 W994 (Add the foliowing}: 
EE. Every day brings its bread with it. 
0.989 Adversity. (Lit, ) A bad da: 
igs eS & 439 Good day to you! Good-bye ! 
BSF ole La” F535 To ruin or impoverish some one. 
(He ) To blacken his days (oF time). 
mcd 
esol 4555 Ray or gleam of hope. { 322 is a window or 
opening } . 


oo 
yg 0999 oF 0393 To break one’s fast. 
oF 03.92 To fast observe a fast, 
Bee 
Ont ted 34 To be acquitted. To prove to be innocent. To 
be honoured. ( Li?, ) To come to have a white face. 
ott olw 37 To be disgraced; be put to shame. 
9297 Jb Pluss To disgrace oneself , 
( Lit.) To bring about disgrace 
wag tb 
9832 (1) To face. To look favourably.“ Exam ple? +! 
2839 (2) {In card playing) To show or declare. 
oF 4549 To plate or coat. To veneer Higa rabiviery.} 
To instigate 3-use as a tool. 
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gH ole F992 (With 51} To refuse or reject. — ot Gs 5I 
SF 0l2542 He sticks at nothings nothing is too hot or 
too heavy for him. 

5 G2F43 To be partial. (Lit.) To take (i. €. res- 
pect ) faces. 

ost ol 32 To abscond i hide oneself; (Iit.) not show 
one’s. face. 

45) WY 599 To tread on air} dance for joys not contain 

oneself for joy. (Lit.) Not be able to stand on one’s fect. 

oI 0115.69) To lay bare} divulge. — <%2 + ylo699 Wo lles 
He let the eat out of the bag he threw off all disguise, 

289 GF ows ((5)99 To bid against » or outbid » some one. 
( Lit.) To beat above his hand. { Also oi gS ono 639), 

Sul lod ly 50544 The remarks are aimed at you. (Lit. ) 
The speech is facing you. 

EF 599 (1) To shout in; rend the air of. Example: 
“218 ~ 5) 1) Sth (2) To tell outs as one’s ailments, 

82ST YY Lae Ku 5.99 (Slang) To rough one up the 
wrong way. (Lit.) To cause a Person to show his dog side. 

cul 256 ((6)95 That is taken for granted; that is a cer- 
tainty. (Lit, ) It is on its horns, 

gob! Sele (.6)45 To run on in a groove; get into a groove. 
(bls or ells is a roller or small wheel}. 

09197 J 594 To reduce to writing} commit to, or set 
down in) writing 

FEMA Ces (41) LS 644 To reject some one’s request j 
disappoint him. (Lit, ) To east down Some one’s face to 
the ground 


oils F(6)399 To tar away the face. Cf, s2» glo 59 

BF (5)99 To veil oneself. ( Lit.) To cover one’s face. 

981 a9 3790599 To walk (oF move) slowly; march 
in slow time. ( Lit.) To ride an ant, 


+02 TF ogteci 95 1 don't have the face to... 
> $44 Allogethes. One over the other. 


469 © 532 On the average) on the whole. 
F727 w= $54 To click 5 get along well together. To get 
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off (with). Example: 
with a girl. 


p* G32 G2: To get off 


dod 
ors obs To take great pains. (Lit.) To undergo mortifi- 
cation or asceticism. 


eee 
AL 3 cos Spillages waste i extravagance. 
See 


e-F let eops To grumble or make sarcastic remarks 
indirectly. 
gee 
035 44 To cause to stand in a queue j set ina file. 
ceed 
Gals .-Fous) 449 To put oneself in the power of another 


To leave a security or credit with some one. (Lit,) To give 
one’s beard to a person. 


oF 44 44 To unravel. To ulcerate. 
salsa itis His beard started to grow. ( Figuratively ) 
1) He lost his freshness or juvenile beauty. 2) It was no 


more news also» it became commonplace. 
NAF (019 To grow a beard. 
HOP $F 414 To pledge one’s honour (it. beard ). 


eo 
wil 9s 4429 & yo FS d417 To strike (oF take ) root. 
Boe 


92S @y To swell. To seem to be increased» as rice after 
boiling. 
one 


2 


vio lo Bitterly, Example : 26 «8 213 315 
co FF’ 19 To kill cruelly 3 kill with torture. i 
: ot 
0929.92 | peF ole Els To be on some one’s tracki shadow him. 
Note. The literal meaning of this phrase is “to beat 
some one’s magpie with a stick ’?, but the connection 
is obscure. i 

aad Z 

Sil gifs To get baggy at the knees, 

04 99 To kneel down; fall on one’s knees. {The variant 
owT2> #1 means figuratively “to yield or throw up the 
Sponge > also» be brought to bay’? }.. 

ot & 

LY OUI OF ytAS Is glo To keep silent. ( Lit, ) To tie 
up (or draw in) one’s tongue. 

# Sal BLUE 0 ole ys (Add the following} : 
£.E. Talking pays no toll. 

003 Sb9 To taste or lick. 

CFI U5 Professional cant {also I4- ol 3). Conventional 
language. (Lit. ) The goldsmiths’ language. 

oaRee ti05 ( Colloquial} He stammers, (Lit.) His tongue 
gets stuck 

323725 g-2 ibd I insisted on him very much. ( Lit. ) My 
tongue started to grow hairs. 

425445 To spread, asa fires flame. {+45 is “a flame”). 

Boe 

S-A}49 91.9 (Colloquial} Clever} nimble. {23 means 

““rough or coarse” }', 
Rae 
SAD {Slang} Flimsy or Phon(e)y. 
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oils 2°5 To torment. To persecute. 
oF 30729 To kill by slow and cruel torture. Ch wSFFN3 
me 
ols Ge>3 To trouble; give trouble tos ( put to) incon = 
venience . 
wed eH 1s cord Allow us to be excused. ( Lit.) Let us 
spare you trouble. 
tS o0>9 To (take) trouble 5 ‘take pains + be at pains, 
3S oF (0 0>5 He spared me the trouble. 
Bae 
tla 2 er OF 09295 wer To reccive a wound. 
OL FF A blow with a word 
984 @>3 To wound. To seratch. 
ONS ged = tle pS OF 055 Fd 
OS AFI — 009 po 
geo 
GrgQer cubs Gl} 09 [ Colloguial) He ran for president. 
(gil a>) SEK) 93 (Colloquial }] He took to books. 
Ake 35 [Slang] He took to his heels; he buzzed off. 
ee & 
ob AT Joy ojo do JR AF ol 8 30 JA Jo J otis Cos 9 
{Add the following 
E, E, What the eye sees not» the heart rues not. 
Bee 
44) 9.34 Collusion, — v9 + 495 To collude. 
92.9%599 Conflict 5 fight, — 022295 23 To fight. 
259 Cloyed} blasé} surfeited (with pleasures» ete.) . 
{Used as a noun} & hole in a cloth. 
eee 
gba29 ( Slang} Pale; yellowish. 
eae 
oF 39 4,9 { Slang} To thrum (on) 
te 


5p 3 G9 (Colloquial } Gaudiness. 
lag 9 G25 ( Col loquial } Gaudy 5 garish. 
oe 
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col FP pilge Glo obs Roy PLT. He who tries to’ be too 
clever will be cut off in his youth. 


Se 
dole > (3295) 4 1 Gobs ol,écs T. To give the surplus 
Saffron to the ass (/, €. to be wasteful ). 


Se 
WF Es Ed (Colloquial} To clatter 5 peep. To throb. 
ak 
SGr25 { Slang} Gall and wormwood: said of a very bitter 
thing and used as an abuse. { Origin doubtful} , 
Bae 
45 PSD To catch a cold in the head. 
gee 
Wo 52 das SF oF sy Sloss y 
(oJ 156i ams ty 9 olitl so T. Give away the 
poor-rate on thy property » for» when the gardener lops 
off the overgrowth of the vine» it yields more grapes. 
BE. Make the vine poor) and it will make you rich. 


Ses ‘ 
oS olKi Jo S's ( Colloquial} To stare or glare 
ga 


S27 ols (Slang) 1) Trinkets; frippery 3 knicknack. 
2) Musical medley 3 pot - pourri. 
Bae 
5999 9 SD [ Slang} Ringing (of bells) ; chime. 
ak 
Ore 4! has To do homage. ( Lit.) To kiss the ground. 
YSL9> Hos [Originally go292 +) To fall (down to the 
ground. ( Figuratively ) To be overthrown, 
099 hed [ Originally 4255) To throw’ down. ( Figura- 
tively) To overthrow. 
MP 09 (Originally g21F wx) To lay down. (Figura. 
tively) To abandon. 
F390 end! LilLanT 9 SHod To leave no stone unturned. 
(Lit. ) To sew heaven and earth together. 
gee 
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oo FPL S14... 4x09 To pave (oF prepare) the way for... 
Boe 
O94 09 OF FS Od To take a wifes marry a woman 
O9!3 9 To take a wife for 3 marry. 
og 
++ +3 eis Long live... : Up with. (Lit.) May... live: 
ot oi 4 To be animated or refreshed. (Lit,) To be restored. 
08S 198) 0415 To bury alive. 
Jo 0453 (Compound word) Enjoying a green old ages hale; 
hearty. (Lit. ) Having a living heart. 
gee 
08385 1) To rust. 2) To ring a bell. 
910 sb 44559 Small bells hanging from a coffin (i. €. 
little children of an old man). 
Beg 
Al 9.93 [ Bookish or poetical) Before long. 
Atl 589 Be quick. 


HOS 
93237 439 To press. See also 3 233 
OF WEE IF 6 ABS AK) 159 F.T. Force leads to destruc - 
tion » money to damnation (Jif. hell). 
OF GL +95 ( Slang} To cram or thrust with force. 
083999 To exert force. To endeavours try hard, - +24 2354 
{ Colloguial ) Have a try at it. 
ase 9 9193 I cannot cope with him (in strength); I am 
not a match for him. 


eee 
OFF Sol wie Ps To settle a person’s hash; intimidate 
him by severe measures. { 4,53 means “eye-poison”” } 
S549 et 149.95 4 T. He poured out his poison on me 
(4, @. He served me out at Jast as he had planned ). 
25 ,P3 To make disagreeable or bitter. ( Lit.) To make 
a poison of, 
Os Soles ( Contemptuous expression for 322} To eat. 
( Lit.) To change (the food eaten) to"snake’s poison 
See also wf 
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4s oT (Alo jB He was frightened to deaths it made his 
blood run colds his hair stood on end. (Lit. ) His gall- 
bladder was melted away, Cf, the next eutry, 
BSF Slo Ds or 22 Nod [Same as + oT F183 with 
a3 5 (burst) for + oT) 
os F ALi e,Bs To strike with horror freeze one 
make one’s blood run cold. 
et ee 2 
09 0.9 {Slang} To peter outs back outs show the white. 
feather. {Connected perhaps with +2 ‘* bowstring’?> in 
which case 2}+) would mean ‘ ‘The string was cut’). 
3,504 To strings as a bow. 
Be 
485 43 sg 3 (Compound stang} Done up 3 impotent 
hs 25 tal gy 9 (Slang) He pegged out. ( Lit.) His rim 
came off (or was loosened ) . + ee 
- geo 
ot ol 92) SF Cai T 31 eabs It is more than can be counted. 
> SI oss Excessively. (Lit.) Exceeding the limit. 
1 034.9 More than.5 in excess of. 
oF 6H e545 To go beyond due bonds} extravagate, 
me te 
2 SLs [Iv polite conversation} To meet. (Lit, ) To 
Visit a8 a pilgrim, 2 


blood: 


Sug 
Oo Sho To be injured. To sustain (0F ineur) a loss.” 
wiles glis (With ©) To hurt or injure. To cause to 
sustain a loss. 
Sag 
yet 3X9 Toms Dick » & Harry. ‘ 
Note. «3 (Zeyd) and © (Ani?) are typical proper names 
; Sas 
OTT oo.9> OL 19 To drain a pond. 

099 Le Sl 25 (Slang) To do away with a person by under- 
hand means} knife him, (123 means voidance water). 
4-51 9 Under pressure. (++! is a stake or stick to which 

an animal’s halter is tied } 


99. Sz HY 2) To tolerate or accept something. (Lit.) To 
be ready to carry the burden. 
SP Lae SO po To give some one a leg up. ( Lit.) To 
help him walk or fly by putting one’s hand under 
his wing. ¢ 
Note, A variant replaces JL by J% “ armpit’. 

PAF L 9 To trample or repress. 

cul cum 508 Ck 25 He hasn’t got a firm leg to stand on 


@. he is uncreditable ) . 


mad saF Gk 9 To seduce some one. ( Lif.) To sit un- 
der his feet. 

ww’ 95 { Colloquial } Clandestine(ly)s 2 1a dérobce, 

OF olfi gta 15 To peep. ( Lit.) To look from beneath 
one’s eyes. 

055 jee 22 To recaleitrate at (7 against ) something. To 
deny something. To throw something away. 

Oa F BS 9 To bury. (Figuratively) To outlive. 

999 o> 35 To burst into a laughter burst out laughing. 

or Sous 29 To subjugate. (Lit.) To put under one’s hand 

CAT Le gb5 25 To draw a person out. (Lit, ) To draw 
the flesh under one’s tongue. 

oo 25 Jaw 29 To pockets swallow; brook. ( Lit.) To 
pass it from beneath one’s moustache. 

ul ode Ul ow 39 He or she has become insolent and 
swollen-headed because of having been promised «# better 
situation. ( Lit. ) His or her head has been raised 

NGF ju 25 To secure or prepare beforehand. ( Lit.) To 


put under one’s head. 
IAF 19 To overcome or suppress. (Lif, ) To put under. 
oS F 25 To run over. ( Lit.) To take under, Example + 
312 91 Jes! The car ran over him. 
1/95 4 F 35 To cry oneself to sleep. { +6 +) literally 
means “ under (7. € while) erying’?) 
O98 94 $49 To turn upside down, To ransack or rumunage 
Oo 9 9 22, To turn upside down, To turn to chaos 
destroy completely 


eS) 


* 


2 


oss 5 To babble; talk nonsense. ( Lit.) To chew 313 
( 2hazh)- a variety of camelthorn which camels find too 
tough to chew. 

ot 


Ce 


eSh 9 c3l [ Stang} Collusicn 5 covin. 
oF cFh 9 oS To collude. 
at 
vo be To prepare. To tune up. To begin. 
Bog 
oF (trle To compounds make peace. To agree. To put 
up. To collude 
00.31 FL To agree. To be wholesome or suitable. To be 
compatible. To be sociable. 
FP) 9 De Equipment j accoutrement. 
2 Hog 
ot L5l4 To lapse. To cease to be valid. To be deprived 
or bereaved. ( Lit.) To fall. 
09j-F LSl. To render null; invalidate. To deprive or be- 
reave.- w2f Lil 3» 3! To bleed white 


ge 
8 cal ag Polat cal gS Sg tadd the following E.E.J+ 
April and May the keys of the year. 
geg 
wols Oly To parade i pass review. 
0429 Ole To parade ( troops’); pass in review. 
Oo eg 
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oul (fiw (A 4yly He mounts (or rides) the high horse 3 
also» he is inaccessible. ( Lit.) His shadow has become 
heavy . 

394i @F st YL Thank you for your kindness or protection 
(which I hope will never cease ) . 

Note. The above phrase should never be literally 
translated» lest it approach the E. phrase “May your 
shadow never grow less! ’?, which means “ May you not 
grow thin or lose flesh!” 

Boe 

Ora jew To spring or germinate. (Figuratively) To be 
generated spontaneously ; appear suddenly. ( Lif.) To 
turn green, 

O35 jee To grow. To germinate. ( Figuratively) To con- 
firm. ( Lit.) To colour or paint green. 

on & 

Od -F SG Sj To flatter or toadys curry favour with 
some one. ( Lit.) To clean herbs. 

Note, From the above verbal phrase comes the 
adjective 5 SU (6 =~ which means ‘‘a sycophant or flatter- 
er”. See the synonym Geol 352 gleist 

Be 

tee’ Cie (With +} To get the start of} take precedence 
of. To anticipate. To forestall. 

ot Foie (Often with 4) To overtake and pass. Example; 
Sl fs Sis 2 Se 


moe ee 
! She (Stang) Draw it mild. (Lit, ) Come lightly or 
Make it light. 
oP hs To make light of. To despise. To observe un- 
ceremoniously, 
COS Rin 9 the To weigh in one’s hand, ( Figuratively) 
To weigh. 
ot 
sem ew Close together. (Li#.) With moustaches close to 
each other. 
03.9) Saw (Colloquia! } To be ( given) free of charge. 
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oo SH21ES Jase To grease some one’s palm (1/4, moustache). 
Gals 535-4 Jew [Slang] To give it to some one hot. 
( Lit,) To smoke one’s moustache. 
Ab ol asT tla! (Slang) He’ hung'his lip + he was discon- 
certed. (Lit, ) His moustache hung down. 
Bae 
OAK yw or oidlail jew “To throw up the sponges xy 
craven. (Lif.) To throw ‘the shield. 
aes or 
os G4 To expires be finished. 
oak 
Sree Babee Rara avis, ( Lit’) The Canopus. 
csyab eles { Poetical} To lie awake all night. ( Lit.) To 
coint the stars 
duo) ole 0 Sosliw F.£. A dim star'cannot be’ ‘ edinipared! to 
(1it, will not become) tle moon, 
Note, +z! is colloquial for 22° 
oak 
gl Fess (With 2} To press hard uponi urge. - v7 <= 
To be-lenient. See the next entry, 
ki cow Take it easy, See the preceding entry. 
mo 
Ges “Ae A bare subsistence. (5+2 is the last breath of lifes 
and ++ means blocking or closing} . 


mh 1 JARs “Ae To perform: a Herculean task } cleanse’ 

the Augean stables. ones 

Note, 2&4 means ‘“ Alexander’s barrier?» re - 

ferred to in the Koran as having been -ereéted by. him 
to stem the advance of the Gogs and Magogs. 

i Se & " 
ood) IF Uw To be all ears. (ule = bE Hg vd 
et 51» To slope or slant. To be turned upside down. 

To come or fall down. (Figuratively) To near completion. 
; gee 
oils Eljw To know of. 
woe Ely» To trace or locate te 
oF Ele (With 51} To inquire some one. 
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eT jw [Originally oT - } To excels attain perfection. 
Also » to come to an end. 

FG § ot jw To he entirely confused. (Lit.) Not to know 
one’s head from one’s foot. 

oud slop? > Slo db jw FT. The extra load will be put 
on the meek or forbearing ass. 
E, E, A willing horse is run to death, 

989 Shy yw {With 31} To refuse to dos recalcitrate at 
(or against). (Lit. ) To turn away one’s head. 

O89 wee? ~~ { Colloguial } To come to a fabulous amount. 
( Lit.) To have its head reach hell. 

ud) ~~» To ride (97 run) as if one goes to fetch a midwife. 
{For 02+ 21] To pass or spend; also» live. ( Lit.) To 
carry the head (of one who has been beheaded } 

off ~~ Tractable s also» decent. ( Zit.) With one's head 
directed to the road. 

22 ~ Humble; also, tractable. ( Lit.) With one’s head 
bent down. 

Sale Foy GM Foy pe (Same as Sax ~ la So etc.) 

AF C0 5} yw To fall down deads drop dead. To sleep. 
( Lit, ) To put ‘one’s head on the ground. 

ol€) 5) «4 In the nick of time. (Lil.) At the time or place 
when one should strike. 

At SF ja» To fools or be funny » with some one. 
( Lit.) To put ‘one’s head against another person’s head 
& j= Tangled. At a loss to understand 5 fogged. Cf, £22 o- 
OdpnF Jat jw To rise} attain a (better ) social position. 

(Li, ) To raise one’s head. 
dF Cod yo To put out of the way} take on a one- 
way ride. (Lit. ) To cause to face annihilation. 
‘gq? j~ Giddy. Playful. (Lit.) With one’s head toward the air 
Mtr ney plo» To go without supper. ( L#/,) To lay 
down one’s head (7. ¢. go to bed) without supper. 
ol:Ku2 4» An innocent person (///. head) 
& _j~ Standing (on foot). Out and abroad. 
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oezy ow [With 31} To disobey. To recalcitrate ‘at. 
(Lit) To turn one’s head from. a 

QU From head to foot. All over. All (used adverbially), 
Example : ll UG» All wrong. 

iW» Throughout 5 all over} across. (Lit, ) From one end 
to the other. i 


See 
Gp». ( Slang} Obstinate 5 also» unreasonable. 
Ze ook 


os o9> cle» To teach (some one ) his place; also» 
snub him > or make him sing small. (Lif.) To cause (one) 
to sit in his place. Cf, the nexi entry, 

gant 095 Sle To draw in one’s horns i sing small i 
receive a snub. (Lit.) To sit in one’s own place. 

Elz At the time when lamps are lit at sunset. 
> _~ In health. In good spirits. 

J -y~ Bore also; gooseberry. ( Lit.) The head of an ass. 
"5 pe 5-¢h A good riddance ! 

GS" _j~ In good spirits (or humour). 

99> ym (Short for 256 31} Spontancously. Without 
thority or permission. 

SSF Gy 9 bso gd ~ To bury one’s head ostrich-like 
in the sand. ( Lit.) To put one’s head under the snow. 
See the pub. wep 4s ete. 

+9 ~" To be disillusioned 3 look back. 

Note. The above is intransitive » and should not be 
confused with 2955 (ln-5)  , which means (1) “to bring 


about (another’s ) death by one’s behaviour; (2) to 
survive (a person )”, 


Soo 


K Sag 
wld ya” (1) To free; let go. (2) To set afoot; start. 
Example: sls - oS (3) To give (something ) to boot. 


(4) To display for comparison. (5 ) To offer one’s head 
in devotion. 


288743 = (With 31) To make head or tail of. ( Lit.) 
To bring one’s head out of, See also 32ST s3He0T A ours 


29> »” To slide. 
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ef" 29 yw Ata loss to understand. Astray. Tangled. Cf, & 
Oo 
oF om = 93S o —)9 To discourage or disspirit. To disil- 
lusion. ( Lit, ) To make cold ( or cool ) + refrigerate. 
Ebes ~~ (Compound word} In good humour. Mellow : partly 
intoxicated (also ++. ). 
o4ilss jw [Slang] To put offs put by. 
oF 2P Pls $34» To be in a dilemma. ( Cif.) To be 
stuck (0F caught) at the parting of the ways. 
cals j Straightforward; direct. Round » as a sum. 
F532 pF 90 Ups and downs; vicissitudes of life. 
( Lit.) The hot and cold things of the times, 
ee 
PAlIFols _~ To expose, asa child. (Lif.) To put on the way 
oes wv To arrive unexpectedly. 
ops,» To boil over. To overflow. To go over ag: 
<3) tl tbese See on page 519, 


2! To die in labour. (By extension) To be lost or 
misappropriated. 

29 y+ To peep or shine. To pop ( or drop) ins [with ©} 
to call on, To be comm 
amount to. 

eT 032 To intrude; come in unexpectedly or without 
notice. Cf, ote 

54! 29H) otis 6 To die a natural death. ( Lit.) To carry 
a living head to the grave 

Note, A variant form replaces *¥3 -- by PL - 
i, €, a healthy head. 

2.44 ~~ To offer one’s head in devotion. 

ols ples! To do perfunctorily. 

Gah) oe ae Lye To offer) nets. Guide enced (Lit) To 
say Wl, oo Le je May you be healthy. 

Rw ye ( Compound adjective) In an angry mood. 

( Lit.) Having a heavy head. 


IF AY ge Ly EL» To set on quarselling with » or 
36 


ited. To originate. To run in to} 
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opposing » some one, ( Lit.) To come to grips with one’s 
horns. 

cul oo yw The night is young. ( Lit.) It is the beginning 
of the night. 

Aske 545 6+. GLY tw He is eager or looks for 
(such and such a thing) . Example : “S203 1969 bln H 
He is eager for the fray. (Lit,) He has a headache for... 

od (HS a-5b) Qtilysosj- tw He abides by his 
word (07 tells the truth) even if he has to forfeit 
his head. 

3135 Kia) (0 He came to himself (when it was rather 
too late). (Lit. ) He struck his head against a stone. 
cul ST oi (ty He is in the know. (Lit, ) His head is 

in the affair 

92257 ea Is Ut To knit up: close up or conclude. 

See also a5 ba pase 

med (A095 tL) Hoge Sle ty His head doesn’t belong 
to himself (7. ¢. he is exceedingly generous or devoted ) . 

392s) byw ( Colloquial ) He doesn’t know ( how to do) 
it; he doesn’t understand it — 23% Gs- om He is 
blind to kindness. 

9999 la terle jw (Colloguial} To be cheap and in great 
supply + go begging. ( Lif, ) To survive its owner. (The 
idiom is perhaps used mostly by Iranian Jews}. 

osls ples! 2 j~ To take one’s time over. ( Lil, ) To do 
with patience, 


y23T Sré _j~ To put on (oF to) one’s mettle} warm the 
blood of. To rouse the jealousy of. To defy. ( Lit.) To 
bring round (some one ) to his zeal or enthusiasm, 
99287 33-8 j~ To bow down (Jif. bend one’s head) in 
deference. To submit. To truckle. 
ed To go to stools ease nature. (Lit, ) To go 
(or sit) on one’s feet. 
oll 393 yw ([Colloguial } To get one’s back up 
( Lit.) To fall on the hump, ( Connection obscure} 
osliail 3.95Js3_j~ To abide by, or stick to) one’s word. 
oF 5" To put up. To associate or mingle. To start 
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{ = ols }. To wear on the head { = oS}. 
gee 

oF». { Colloguial } To anzsthetize locally. 

goo 

95.) Una Sw” To talk one’s head off. (Lit.) To carry 
away one’s head. 

999 NaF yw See under 92192 

GS I99 Lp ys (Colloguial] (Sometimes e339 aS pte} 
To take advantage of one’s absence. (Zit.) To see one’s 
head (oF eye) at a distance. 

SST 29 LF ju (Colloquial} To put some one out of 
the wayi take him on a one-way ride. ( Lit.) To put 
some one’s head under the water. 

dle ont (ne ( Colloguial} To play upon some 
one; play a trick on him; make a game of him} dupe him. 
(Lit.) To rub syrup on some one’s head. 

LF OMT NS yw ( Colloguial ) To defraud some one. 
( Lit.) To put a hat on some one’s head 

we FI j~ To amuse or beguile some one. 
[oS tS means “ to warm”). 

AAT yw To drink off } quaff (off). To supervise or inspect. 

GALS Bw (Colloguial) To peeps look furtively. 
(Lit, ) To thrust forward the small head 

ols 6890 je (Cologuial } To taunts reproach bitterly. 
( Lit, ) To hit (some one) on the head. 

Beg 

9,9 TF ww ( Archaic] To have a vinegar countenance } 
be sour-tempered. (Zi/.) To sel) 

mae 

(S] FI GAT cul GLFIL ost al pje ole 204 Te 
T. A head not intended for devotion to dear friends is a 
heavy burden carried on the shoulders. 

dT Je ly dew To loosen the purse strings (1//. the 
opening of the purse ). 

ot F Fj» [Colloquial } To fleece ( of one’s money ) 

Note. This is perhaps 025 —S,- i. e, to washy 


gar. 
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or shave» one’s head and rub his bodys as is done by 
rubbers in Turkish baths, 

oo AS,» (Colloquial} To feel gayi be in (good) 
spirits. (4S means “the effect of an intoxicating drug”). 

2 0s yF nFo yor 69 NF ym (Add the following) : 
The phrase is often used to mean ‘The best part of the 
work is still left undone ” or ‘The worst is behind 
{in which case it is better to say on! ep wo oS 
i, €. the ox’s head is still in the jar} 

cul dint GP yw He is a money - bags} he stinks of money. 
( Lit. ) He Sits on a treasure~ trove. (This is what ser- 
pents were believed to do) 

wth SEY 4 Cu Jou FT. If the head has no defi- 
nite owner» why talk of the hat? (Cited by way of 
compliment in offering something}. Cf, she E. He that 
has no head reeds no hat. 

(999 4) 3417 Lop je He talked my head off. See oan IaS 

~ Colloguial) Intrepidity + boldness. (Lit.) A fear - 

Tess head 

yoo3t 1) jax_49~ To finish hastily 3 also > ingle. 

a Ae aht ihe endvint/s01 sthing tepeibee zane 

oe coi Lo uilgs > «79 = I cannot make head or tail of 
what he says. (Lif.) [ cannot understand the beginning 
or end of what he says, Cf, o223T 93 5- 

eae 5 jem GI} Gus 9 To make a rush for obtaining 
something. (Lif.) To break heads and hands for somethirg 
(that “sells like hot cakes’? ) . 

fae 9 p+ (Calloguial } Noise. Fuss. Hue and cry. 

gorstoe Ly pe Gline 2 To noise something abroad. — 
saats 23 2 T Slt 3- Hush it up! 

oils 4292 34 To put into shapes settle; manages get 
into shape. (Lit. ) To give a head and face to. 

IS 3 Dealing. Intercourse. Liaison. Concern 


99 4S 344 To tire out oneself» os in explanations or 
arguments } talk one’s head off. 

ols ST A9F $4 To nose about (7 around ) i hang abouti 
smeli round > nose out a secret. ( Lif, ) 


To water one’s 
head and ears. 
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OAS 9 0" 9 wi” {SLang} Bursting with health} in full bloom 
Gee 


# 
dT GAY AB yw” (Colloguial} To botchs bungle; tinker 
nail up knock together. ( Lit.) To tie up together. 
sls @> = To patch up. To compose carelessly. (Lit. ) To 
join together. 
ttm) Sleotws WL I> Hike o79 SFI (Add the 
following E.E.]s Leave well alone 
929T Wb 6.95 6 (Colloquial) To show up in society 
( Lit.) To introduce one’s head among others’ heads. 
gos 
wols pssliw To orders place an order for. 
wo Leslie To recommend. (With *} To enjoin instructs 
charge. 
woe 
99287 29 oF JS 9 oF cae (Slang) To play fast and 
loose 5 veer and haul. (Lit, ) To repeat saying» “ Loo- 
sen and tighten” . 


Boe 
He AKee dy Ly Als jaw (Add the following E. E.} + 
He that travels far knows much. Also» travel makes a 
wise man better (» but a fool worse ) . 
gee 
Fis jin Next time. (Lit) Next journey or voyage. 
Roe 
cel JF Tg 02.9 «cul Jo’ oly 8a FLT. A table-cloth 
without bread is a mere ragi just ae a jug without water 
is mere clay. 
oF opie” (Colloguial To rip up. (Lif.) To make a 
table-cloth of (/, ¢. to spread or open). — 22.5 ++ NaS 9 
To disembowel » or rip up the belly of » some one 
ore 
Sides» tod Ly Ly tae ( Colloguial } He is abusive or 
foul-mouthed from a child 
Notes, (1) Sis a vulgar form of Gi ‘“ roof’? - 
in this case ‘the roof of the mouth.” (2) The original 
sense of this idion is based on the custom of separating the 
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jaws of a new-born child, or ‘holding his palate in an 
upward position”. This was done simultaneously with 
wishing for the child some good habit » as truthfulness» 
honesty » ete. to accompany him through his life. The 
phrase in question, therefore, amounts to saying that 
such and such a person is so abusive by nature that one 
would think that when his parents practised the custom 
in his case they wished him to have a foul mouth. 
cul ol iw His palate is black (i. ¢. His curses become 
effective). See the preceding entry. 
OH es 
ot baie (saghat-) To founder or die» as a horse. { Slang 
and derogatory } To stop dead } break one’s neck. 
eo 
oo F bas (For v2 bi } To miscarry. ( Lit.) To cast 
off (a child) 
ety 
SF baan” (saghat-) To use bad language 5 revile. (Bookish), 
Bee 
09> GILKw To stumble or trip. 
Boe 
u92$>4Ku To be coined. (Lit,) To receive the stamp of a die. 
985 (Ke To coin or mint. 
urs 4f4 Mammonist. (Li/,) Numismatist. 
oo 
oO Ke (Compound word} Used to drudgery 3 plodding + 
indefatigable. (Li!.) Having a dog’s life 
28> ku Spoiled or wasted. (Lit.) Eaten by a dog. 
82 eR [ Colloguial} To loaf; idle away one’s time. 
(Lit.) To beat a dog» or elses live or act as a dog. 
% o9gee0i (9 Kw Kw (Add the following E, E,}: 
(a) The devil is good to his own. 
cul fogs Ny 2K His dog is better than himself. 
{A jocular or ironical way of praising someone. }. 
La GIS (9) Lar CR FT. What! a dog and a house ! 
(4. It it strange for a dog to have a house—cited in 
similar instances ) . 
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$F (AKy 1s BOS A) OF Ls He never dares (to do such 
and such a thing). F.T. He is no great man’s dog (to 
be able to do such and such a thing). 

4) EY 7p 9 29S Elo iu FRe FLT. It would be better if the 
dog went hungry» the magpie became blinds and the 
goat remained thin. Cf. 25% 25 s- ~ ee 

gud 

hs ols GMa GMs (Col luguial} To swagger or struts walk 
slowly and boastingly . 

G98 

rtegide {Slang} To shell out. ( Lit, ) To cough - vulgar 
form of ot3- 

gag 

oreo Glow To be in a state of aspiration or mouth - 
watering} be deprived of a (specified) pleasure. 
( Lit.) To suck sumac(h) 

: oo 

el osrgS bU “Go” She hos eaten the hoof of a mule. {This 
means that she is barren as a mule~a derogatory remark} 

goo 

oF ete’ (S1anZ] To bungle or botch. 

Sad 
woul 595 72° Gil dee” He has a strong piston (/. ¢. he is irre- 
sistible because he is supported by a strong person ) 
Gog 
9995 Su) dy iw [Add the following}: 
Cf, the E, Flies go to lean horses. 

FSI MUS dlds9 7 Riv Has he thrown a stone in God’s 

river? (A jocular way of saying» ‘He has committed 


no gross crime ” ). 

fol 995 GL Fay Rie (Add the fottowing 
E,E, (a) Great promise » small performance. (b) He that 
promises too much means nothing. 

95-3 Gl Fi. Very cheeky or impudent. ( Li!) Like 
pumice -stones from Ghazvin 

IF 9915 (49) plod iw To perform a duty faithfully > 
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give full measure. ( Lif.) To put the full weight in 

the a Cf, gt DL 12 cleo 

oo (1 j2> Ziv To strike a blow for something. (Lit.) 
To beat one’s breast with a stone for something. 

Ol 2 Flo 4605.95 WE Rie To hold on to an invalid or 
unproved argument not have a leg to stand on. ( Lit ) 
To distrain upon Aunt Frog’s stone. 

oo Kw To pull the legs of (a person) by offering him 
an exaggerated price for his commodity . ( Lit.) To 
kick or fling» as a stone ( doubtful ). 

oS ey GI Ke T. To drive an unsteady stone into the 
ground (7, ¢, show oneself too lenient; also» commit 
oneself easily ) . 


Bee 
o> din [ Slang} ( At) some unknown date. 

Notes, (1) “ in Arabic means ‘a century’ » and 
vs, is the slang element of the phrase » which has been 
used to designate an unknown date. (2) A variant form 
replaces “ by J? which » in Turkish means ‘ year’, and 
is used in names of the Turkish cycle of years. 

oa 
cul od24F pi YI 5194 Joculor way of sayings) “ Such a one 
i illiterate”, (Li?) Sach a one’s knowledge (of reading 
and writing) has been damaged by moisture. 
Ba 
ott S\-S dab> 1g To go on Shanks’s mare. ( Lit.) To 
ride the dirt road. 
044 SIF gm To embark upon a business; also» be in- 
stalled or skilled in it. ( Lit.) To ride (on) a business. 
oF s\ gu To cause to ride, To mount. To take on board. 
To pick up. (Figuratively ) To assemble or erect. 

o4+ so alge To rule or exploit some ones have a hold 
upon him. ( Lit, ) To ride some one. 

B osdi nd oly Jost gu See HF ile etc, on page 571, 

PIF FN Gol gu To exploit some one. ( Lit.) To ride 
some one’s back . 


gels Gol ge To allow mounting, — +42 Wis ost Hl ol 
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This hoxse is 2 good mount. 
goog 
oF oslital cgu (With 31} To take advantage of {in an ill 
sense}; trade on; presume upon. To abuse or misuse 
(dit, sense), 
eH o 
os Ge Sls~ To ply with questions. ( Lif.) To wrap up 
with questions. 
eu g 
399 Dg OF At gu To (blow a) whistle. 
oF S90 (Colloguial) To throw (a ball) too high up and 
Jose sight of its throw out of bounds 
goa 
ott cS 54 To be written off; as a bad debti be 
irrecoverable. ( Lit.) To be consumed or burnt. 
Goo 
dgiw’ 9 Elogw ( Slang } Nook and corner. 
eae 
99 2g" OF 93929> 2g« To feast (oneself) i enjoy a feasts 
play a good knife and fork. 
eof 
Je 4.9 Heartache. Mental vexation. Compassion. Spite. 
999 9g0 To smart. 
Rog 
999 33$u To prick with a needle. {/vfransitivel)} To have 
a shot (7, @. injection). 
oo 
939 gu gu { Colloguial } To flicker 
me ot a 
98987 IS 53 du gu To put a spoke in one’s wheel. To inter- 
i ulties. 
. s is a flaw» a serration (in a blade)» ete 
lg dug~ To make mischief 
Note. 4+\3> means * to cause to run’’, and see “s~ 


in the preceding entry. 


ceed 
907 3> AF gu To take an oath 5 swear. 
gels a gu To administer an oath to put (some one) on 
his oath 5 swear. 
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Note, ¢-3 is more often used in colloquial Persian 
than 255 
are 
OW 7g gle gu (Col loguial } 1) It is as sure as a guns 
there is not a shadow of doubt in it. 2) No margin is 
allowed for it. ( Lit.) It doesn’t allow of being rasped 
(any more ) . 
: a8 
oF Jeu To take (it) easy. To slight; make light of. 
Bike yhlaT seu F. L. It is the miller who makes a mis- 
teke in reckoning. {Said by one who denies having 
made an error). 
Note. A variant form substitutes +\-*! for s+ 
ed 
oDLI cliow ( Colloguial } Dark - coloured i melanoid . 
(Lit, ) Black pan. 
lth Garett (po St) Ls dade 3 oly Not know chalk from 
cheese; he illiterate. (Lif.) Not to tell black from white. 
Y sab 6 © ghlee Who goes there ? ( Lit.) O black one! 


Who art thou? 


Ad hla Mere numbers noses} multitude, (Lit.) What 

makes the army look black 
Bee 

i ee» Nerveless or cowardly ( person) . ( Lis. ) Potato. 

ot & 

ool Kis i thew 4F eee F.T. An apple not influenced 
by the Canopus will r=main pale. (Referring to the impor- 
tance of punishment or chastisement } 

Note. Since Canopus appears only in the month of 
October » (See Jee 2) it was believed that apples 
and some other fruits attain perfection about that time: 
under the influence of this star. 

oo 

wo? Gm To goad or prod {in this sense also 2) ee } . 
To give a shove off (to). To stir (by a poker) . 

Nole. &- means a skewer or spit; a poker} a 
broach } a prod 3 ete 
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SNM pad die FN pe (Add the following): 
E, E. He whose belly is full believes not him that is fasting. 
ot ile pw { Slang} He cannot be satisfied s he is insati- 
able or greedy, 
cul Lin Gein 99 lot cone F. T. We shall be honoured if 
you have enough. {Said to a guest at table} 
ket te 
JL ye (Col loguial} Never in (all) my life. ( Lit. ) (In) 
thirty years. 
a 
902 9> F397 «chow To experience a hardship. (Lit, ) To 
receive a slap from Fortune 
Bee 
OAS ex To be infected by exposure to cold weather. 
ges 
999 4inw To beat one’s breast. 
955-5 yu Gow To take up the eudgels. ( Lit.) To make a 
shield of one’s breast. 
oF Sle din To clear the throat (Jif. the chest); hemi 
hum and ha(w) i hawk. 
9 Sle di To creep or crawl. To glide. 
comeaeed 


Ce 


yossTos ELE [Slang] To be struck (or knocked ) all of a 
heap. ( Lit.) To have a horn grow on one’s head. 

PIF oT Eley Els (Colloquial} To come to grips; alsor 
set on quarrelling with » or opposing » some one. ( Lif. ) 
To strike one’s horns against those of another person. 
Ch, we ay gS b ELL 

isle» Lo Els (Colloguial} To cease babbling or bothering 
( ) To remove the eupping-glass. 

mek EL To break or train (a horse). (Lit. ) ‘To break 
its horns, 
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otst® GL 9 elt To bully some one. (Lif.) To thrust one’s 
horns and shoulders forward 
Rak 
gt gov { Slang) Fuss bluster. 
gee 
oF Fooly = pS To pass the night in darkness. (Lit.) To do 
as the strangers did on the night (after the disastrous 
event of Karbela ). 
gee 
PII Yl Gl To shrug the shoulders. 
oF SA di (With 31} To shirk or avoid. To crave 
at. (Lit, ) To empty one’s shoulders 
AKxo ooly Gul ifs olt T. He causes the king to dismount 
his horse (7. ¢. He is so foul-mouthed that he causes. . . ) 
Beh 
1s Good night. Also» good evening, {+ means ‘twelfare’’}. 
i g> let) Gt Good night. Good-bye. (Lif.) May you have 
a good night. 
ize (te gb ditslg> cl dus T. Besides » every Tuesday 
night it falls ina fit. {Said ironically by a shopkeeper 
when his customer enumerates the faults of a commodity} 
= Bee 
9229720 deh To represent a drama 3 dramatize. 
09ST I29 LEAF Aye To play the part of some one. 
eee 


itty eT 22 tet To have a thorn in one’s side (or flesh). 
(Lit.) To have a louse in one’s hat. Cf, gli) 6-F 0 
cul iE o jain hed [Add the following E. E.}: 
(c) He thinks his halfpenny good silver. 


eee 
#49 Guo yee [Add the following J+ 

E. B, Say you saw me not. 
Gd Be 4 4> 1 35 FLT. Why! a camel and passemen- 
ferie? (i, €. a camel cannot be tied with trimmings of lace). 
2aF Ay js8 All is quiet (again); nothing doing. (Lit,.) The 
camel has been killed. { Referring to the camel which 
was killed in the Feast of Sacrifices in presence of thou- 
sands of people } 
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kik SF jst (Compound word} Medley + hotchpot(ch )+ 
mixture of incongruous things. ( Lit.) Camelopard. 
44 F x (Compound word) Contrarieties 5 incongruous state- 
ments. (Lit.) Camel-cat. Cf, ¢Ch 30 = 
mee 
SUS @ 5 Detailed description (or commentary). 
Note. GUS (kashshaf), which originally means 
discoverer or explorer”’, is the title of a famous 
commentary on the Koran by Zam akbshari, 


ee 
oo shyt ( Colloquial } To murmer or purl, as water. 
Be 
oS 8 8” ( Colloquial } To flow or fall» as water. 
Note, .*’ +” is (the noise of ) flowing or falling 
water j also» a freshet. 
gee 
$F 1s (4° 5 We had to take the consequences. ( Lif. ) 
The evil (arising from such and such an act) involved us. 
Boe 
ea Lai Lb 42 Justice (or equity) forbids. (/#/.) It is not 
a condition of justice. 
oo Fp dtu byt I bet you (07 guarantee that) he will return, 
ofa bt To bet; lay a wager (or bet). 
oF b,5 To make (it) a condition; stipulate; lay down. 


To guarantee or undertake. 
aoe 
oot la 5 5 To damage a person’s character or reputation; 
libel or slander him cast aspersions on his character. 
( Lit.) To take away his honour. 
aoe 
4.9 9" yh (Sherrover) (Slang) Balderdash 5 rigmarole. 
Note, Very possibly ~ and 2+ are contractions of 
* and 293 ‘ poetry and incantation” respectively. 
gee 
Jt ols p+ pint A little bird told me so. ( it.) My thumb 
was informed. Cf, the Fs, Mon petit doigt me l’a dit 
oe 
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int? ( Slang} To pay (one) out well. ( Lif.) To. wash. 
et 


4:5°5 9 4cu8’ Neat ship-shape 3 tidys unconfused ; explicit. 
(Lit.) Washed and swept 
Sak 
“pale Herculean task. (Li#.) Splitting of the moon. 
Bak 
gat ISS (Colloquial} To be upset or disconcerted. (Lit.) To 
be hunted. 
Bag 
wv Xs, Estrangement ; coolness. Example: lA LsT oly 
<1 ++ (Gls) There is an estrangement between them 
Bok 
dca) aS Fragmentary. ( Lit.) Broken (and ) tied. 
+ To be weighed (or broken) down. ( Lit.) To be 


94-7 cadi ceS To humiliate oneself. To forbear from 
making pretensions. ( Lit.) To break oneself. 
Boe 
898T 45 Ut [ Colloquial) To make mouths (at some 
one); pull a wry face. 
me 
09 gale (9 99> St (Colloquial} To nourish the hope 
of a feast or whet one’s appetite. (Lis, ) To soap one’s 
belly (i. ¢. prepare it for a feast). (CI, the E. * soap” 
which means figuratively “ flatter ”?. ) 
sls @f2 To sag. To bulge. (Lit.) To give forth a belly. 
AKyei IT sols [ Colluguial } His bowels do not move 
( Lit.) His belly or stomach doesn’t operate, 
goI9T 23 Lae oI whe (Colloguial} To play a good knife 
and fork 3 do justice to a meal. 
Note. This idiom is based on the custom of 15 5! 
02237 22 which means literally * to bring (some one ) 
out of his mourning’. This is done with certain forma- 
lities by the relatives of a bereaved person at the end of 
the year which has marked his mourning. Amongst other 
formalities the bereaved is made to wear new clothes by 
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his relatives, who offer him the necessary stuff for these 
clo.hes.. 
In the phrase in question one’s belly is supposed 
to have been in mourning» and to have had no food for 
a long time. Hence» the need for ‘bringing it out of 
mourning ’’ . 
woe 

29> SAS { Colloguial } Knockabout ; durable ; tough. 
(Lit.) Capable of being whipped. 

PEM (Colloguiat) At full drive i post-haste. (Lit.) Using 
the whip. 


P ‘ Pomel 
“mkt { Collvguial } Slovenly i slip-shod + untidy. 
Qo se 


vols Je” Slang} To relax one’s efforts. 
9929799 QF cw 9 SF JA (Same as 49937 22 SS 9 Soi} 
oF Jt To be lenient or tolerant. ( Lif, ) To hold ( it) 
loosely. Cf, oele J 
Boe 
Go gt Ad” (Slang } Higgledy - piggledy; confused. { Contrac- 
tion of 429+ pL « pottage of turnip’? } 


Re & 
oll Kus To stride. [Also oly ¢C% or 09) Cle} 
Bae 


Ssh 5sl (Siang) Disorderly or crowded. (Used as 
4 noun} Confusion; babel s bustle 

oo FS Sol To make ( much ) noise. To riots disturb pub- 
lic peace. 


ao 
S940 (pls gl> 05 He has got the upper hand (now )+ 
and will stop at nothing} he is uncontrollable. ( Lif. ) 


(Even) Shemr will not serve as his herald (07 will not 
control him ). 

Notes, 1) Shemr was the general who slew Evtam - 
Hossein. 2) The phrase could also be taken to mean 
‘He out-herods Herod ”’. 

oe 
994 @oe To shore up; support by a shore. 
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(o)stst (See below). 
dlé 44 A very small sum} nothing to shout about. 
Notes. (1) 5 2%, which is pronounced shender* - 

ghaz (with the stress on the second syllable)» is often 
used as an attributive adjective for Gi (salary) > or the 
like: Example: 228 4 Gsie Sle 582 (2) 20% oF wt ig 
a slang word meaning ‘a rag’) but has been used here to 
qualify 3 — a money of account worth 1.25 dinars, 


eed 


Sy eer Joking apart. 

LDAP Oo ND Sat oF 9 oF Giue (2 go 98, To carry 
a joke too far (Jif, cause it to go out of bounds, or 
make it serious ) . 

ga 


A> #29235 To be fervent or passionate. To be full of 
emotions. (Lit, ) To have a sensation in one’s head. 

gos age (used in +i ie oy > i.e. I am anxious or uneasy 
(about it)}. 

48T 29 13 (895 To go too far be outrageous in one’s 
conduet . 

Note, This may he connected in meaning with the 
adjective nature of the word 25+ 7, @, ‘salty or brackish» 
in which case the idea is to make something too salty» 
or to bring the salt part of it out. However » 22+ is also 
a noun meaning ‘ sensation or emotion”? 

Boe 
gals B34 To give (a girl) in marriage. (Figuratively) To 
give away} lose. 


f Qed 
F sls Se’ There is a rumour that 


: foe 
555 44 Peep-show. (Lit.) European city. (Figuratively) 
Omnium gatherum s medley. 

Note. The phrase <=! €€59 05) co) eS Sy 
is an extension of the above and means ‘ This is Europe 
(or a European city ) where there are all sorts of things 
or persons ” 

Roe 
oy-®, y@* (Slang) A place where there is no law or 
justice + also; a babel or scene of confusion. 
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BF ete A 6.99 ylot> Ob gt T. In the land of the one- 
eyed make yourself one-eyed. Cf. olosS 4422 ete. 
E. E. When you are in Rome» do as the Romans do. 
ak 
ott ent {Colloquial} To be crushed or mashed. To become 
squashy » as fruit. To (be) spread out. 
ore 
Lg SsKio cet A Sheikh wearing small bells on his ankles 
(4. a hypocrite or a prudish person ). 
Note, The bells are intended to scare ants» so that 
they are not trodden on by the walker. 
ots 1s ut (Slang) To slip away (9r off) make oneseif 
searce, {This may be based on an anecdote; not known 
to me» about a Sheikh}. 
: eee 
2-2 Cardboard cavalier; man of straw. ( Lit.) Lion 
made of snow. Cf. the 99 p=2 
oo F 2¢ To brave. ( Lit, ) To make a lion of. 
425 & sp Head or tail. Toss up. (Li#.) Lion or inscription. 
ooo 
osls ont ont or yASls na) no To give birth to another 
child before weaning the one who is being nursed. 
OAL Ly p> Sn5 To press the juice from, or out of » 
something. 
oAST (uF bt To sap or exhaust ( the vigour of ) some 
‘one; also, bleed him white. 
gag 
ores ws To be in demand; have a good market. 
(Lif, To become sweet. 


gee 
glass (Used adjectivally } Naughty. ( Lit, ) Satan. 
os jt To have a nocturnal pollution. (Lit. ) To be 
subject to the Devil’s deceit. 
ga dk 
ol 42.5 (Compound adjective} Over-precautious about 
one’s life. (Lit. ) Whose life is (brittle as) glass. 
wot 


4ity dls {Slang} A nigger in the woodpile (or fence). 
31 


er 


we Sle ( Colloguial} To shave. ( Lit.) To smooth 
{often 225 Goo Gl} 
oS cw 92 9 Slo Frankly i in plain words, (Lit, ) Smooth 
and shelled (or peeled ) . 
ore 
pu cere {Colloquial) Early in the morning; at dawn. 
22 les emo Good morning. 
mak 
AueT 42 There is a sneezes so we must make a pause. 
{ Superstitious belief } , 
Note, x originally means ‘patience ” 
eer 
09? > $e To take a morning draught. 
ote 
PF OT cme of ASL) cous I wish you a good health. 
{Said to one who has just had a bath}. 
vss cove T hope you have had a sound sleep 
oe 
wulodile 471 ous Why + you don’t happen to be in a desert. 
{Said to a guest who is going to leave his host although 
night has fallen, in order to make him abandon the idea). 
Bae 
deen lA luo One could hardly hear himself out 
(7, @ there was too much noise ). 
eT ylilue They complained or grumbled ; they showed 
discontent. ( Lit.) Their noise was heard 
Bt 
01) 5 Fes 9 cul MT IS Sc (Same as NOT we 
ele, with § “ hald man” for J « heads”), 
Bt 
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4} colo Frankness. (Lit. ) Explicit tone. — ey coll 
Frankly. 


Hl we [Used as ile <il~ 51 To dispense 
with) or forgets gradually, (2) oI] <li 5! To cause 
to dispense with or forget. (3) c+I43| cil= To set think- 
ing} put it in the mind of. 

gee 

PS Slo To criticize. (Lit,) (1) To test or ring coins. 

(2) To be a money- changers do banking. 


mo ot 
oF Spo To eat or drink 5 take. ( Lit.) To spend. 
AB 5,0 Apart from j irrespective of. 
oS 1 Spe [With 31} To dispense with. To waive or 
relinquish 5 abandon or disregard. 


Roe 
oem) do To line up. To queue up. 
Bo 
we Ge To have a good time enjoy oneself. 
#8 


IGF doito (Slazg} To spin a (long) yarn, (Lit.) To put 
a record (on the gramophone.) 
Bog 
“mw digdssze of Amldzi asco One who is faithful to 
secrets. {Often used in the phrase =! sll iste ys 
i, , My chest is a box in which secrets can be kept}. 
Cag 
Host 195 a> 095 F9H toss Ose [Add the 
following EB, B,}: 
Each bird loves to hear himself sing 
eo 
Stle Url ged 6695 Ss g0 It will not look nice or decent. 
( Lit, ) It will not have a good face. 
ols. 2g0 To accomplish or perform. To render an account 
To give a bill. 
oP S290 To be accomplished. To be realized. 
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90 Sly olen J) 217.92 To be disgraced. To lose entirely 
its value or credit. ( Lit.) To assume the shape of a 
(black ) penny. 

Bae 

Hod Wags 8 gab gle Wwo (Add the following}: 

E, E. The eagle does not catch flies. 
ee 


Cr 


dane) Cows pyolen? A guarantor who is required to pay at 
any moment whether the original debtor declines or is 
ready to pay. (Li/.) Guarantor ready to pay from his purse. 
gee 
ote Jil 2 To become a by-word (lit. proverb). 
me 
89 Yl) 272 To cause a loss to one’s heir (i. ¢. be prof- 
ligate or lavish of money ). 
ws19% 2 245 Loss caused by want of money. Cf, the E, 
Money is oft lost for want of money. 
ot 64,2 There is no harm in it. 
md 
( 9324) yo) ad To swoon or faint; fall into a fit. — 
2344 Geo ols Tam pinched with hunger} I am starving. 
Bak 
ols Jl >t cid To be protected by sanctions. 
ot SlaaF scilad To stand guarantor for some one. 
sak 


4S 


wail g> 2b. GUe To lie on the back 3 lie in a supine positi n. 
Be oe 
Ae gle @i5llb I (have) lost patience; my patienc > is exhausted. 
Note. A variant form of this phrase gives @:3Lb 
dys Gly 7, 2. My patience reached its utmost limit 
(4, ceiling ) . 
Bre 
QlIFYL 425 To put on airs and refuse to grant a re- 
quest} put one’s talent in a napkins be high and mighty. 
Note, The literal meaning of o#H45 Yu eilb js «to 
put on the upper shelf ’?. The direct object of the verb 
is apparently 53° “bottom” or anus”; the whole phrases 
meaning freely “to sit on the upper shelf”. 
met ke 
ots Alb To tell fortunes. To cast a horoscope. 
acd 
tt 24 ab Propensity to mix with all sorts of people > 
and especially with both sexes. (Lit.) Nature or property 
like that of <*+.* ¢ purgative manna,’ 
Note, Purgative manna is supposed to be harmless» 
and agreeable with all temperaments. 
mt 
wo db To come off. To sag. 
Bee : 
{l3m cal} srdP 53 tard ae Jo Ua 0305! ob 
E. E. Joy surfeited turns to sorrow. 
F.T. Joy depresses one when it exceeds its bounds. 
md 
oe Ty To project or plan. To propose; set forth} pro- 
pound, To draw or sketch. 
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6.99 S5b Party to a (law)suit. 
oF LS Sb To take some one’s part. 
45G» 6b Correspondent 
Soe 
94 diab To speak ironically; say one thing and mean another. 
(With ©} To taunt or reproach. 
eee ? 
09S glib To revolt or rebel. To rage. { Of a river } To 
overflow its banks. 
Ree 
04 4) 49 e,’b To elude i evade i dodges shift. 
Bag 
ort all To be spell-bound. To become inextricable 
{sometimes opti) pb}. oc 21% The knot is untied; 
things are cleared . 
OSS palle To spell i cast a spell on. {Intransitively } To 
Practise witcheraft. 
Boe 
ecb To give up hope. 
cetls eek (With +] To have views upon; covet; have 
an eye on, 
oo acb To covet. To he covetous. 
cal SF il se ble ack E.E. Covetousness is the mother of 
ruin and mischief. 
¥.T. Covetousness brings untimely death. 


ot 


eee 
gli! Ob To hang (a person), 
goG , 
o> lle To ring or tinkle. To resound {Often gas sla tehy , 
god 
WS sb Nolens volens; whether one wishes or not. 
Re ee 
ead Seb FT. The cursed necklace (4, e. the, nuptial 
knot of marriage ) . — sl] 2-5 oo! Gb He or she was 
deprived of single blessedness, 
So 


gels Jg-b To protract or prolong. To be long in doing 
(something )} take a long time to do (it). 
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ost Jab To take (time). Example: +2 Jy-b JL so It 
took two years. 
SF AAT Pl 525) gb Before long. 
AAS (I 9b Soon after. 
p meg 
oF Golgb To wash oneself after easing nature. 
Oo 
wez-F sb To settle upon} fix (the price of something ). 
To go or travel through 3 traverse. 
Bee 
gb Gb Good will. — Lo: With a good will or mind 5 
of one’s own free will. 


PW Superficial observer. 

Glu PW Simulation. 

oF yO To cause to appear. To develop» as a film. 
2 OSS wl To be unjust to; do injustice to. To oppress. 


woe 
wd7 Gb [With ©) To be suspicious of. 


S 


oS g2le To bring to bay. To harass. To argue down. 
To disable. 
eee 
wels Sole To accustom or habituate. 
oo cole To get the habit (to); fall into the habit (of). 
te & 

vie To scorn. To disdain. Example: 
“4 Sr> He disdains to talk with me, (b) “7 2+ t- 
if & 520 5! ( Bookish ) I scorn to lie. 

gee 


yerk Soleo 
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wAt_2alc To go to laws bring an action (against some one), 
goo 
out pile To start (on a journey) .— ++ olelT 65 He left 
for Abadan 
mee 
out §tLe To fall in love. Example: 4+ +\_5+le He fell 
in love with her. 
eee 
44 ele (Colloquial} To be put out of patience by 
harassment. ( Lit, ) To sin or rebel. 
Bre 
tl c.Sle 1) (God) bless you. 2) I wish you good health 
id to one who has had a bath } . 
ot 
944,019. Sle To be cursed by one’s parents for disobedience. 


aoe 
on HLS GIS jc Jdle T. A wise man will not take as 
fable what is said by people. 
ELE, (Same as for gir tm3k y 31 45S ete.) 


c, ao 
PF o5°To take an example or lesson. 
eg 


GAS ylote An old lame rogue. ( Lit.) Lame Osman, 
Note, Osman is a typical name. 
Ewe! 
dF Jose’ To deviate or swerve. — 02 Jote 05 Js 51 To 
go back on one’s words revoke one’s promise. 
: Rak 
os23T sade To offer an excuse. 
ol of 54) sic A lame or pitiful excuse. (Lif.) An excuse 
worse than the sin ( committed ). 
mgs 246 To apologizes ask pardon excuse oneself. — 
ptlat i+ T beg your pardons I am not in a position to 
do that. 
cul den! go trde He is excused; he has offered his excuse. 
He is not to blame [{ ironical}, 
tl ge lyeF _24e To discharge a person; send him packing. 
Ch, grelys aio 
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LES sic A lame excuse. { Rare } 
et 
(oF &) GAA ow © To brawl from drunkenness, 
See 
Oo Wee To say (in polite conversation). 
aon 
09214 54-5 2-6. To damage one’s reputations bring 
disgrace upon oneself. 
mt xe 
vo 5¢ To shell outs pay» as a bribe. (Lit.) To perspire. 
9825135 LueF 5,6 To put some one to the blush 
( Lit.) To cause some one to petspire. 
Bee 
rehess orld tS To pi woe T. A bride who is highly 
commended will turn out a slut. {Said when a person or 
thing turns out to be contrary to one’s expectations } . 
Hou LF cio sls gh Vilgr 9,6 F.T. If the bride 
has four petticoats, it must be taken into consideration 
that she has big posteriors. {This means that we are 
not concerned with other people’s properties» since they 
have a use for what they own.) , 
7 Pl (w9,6 { Compound word} Flimsy i gimerack, (Lit. ) 
That can endure only as long as the bride goes to the 
baths and comes back. 


woe 
esl clk 41.9 © Mere tool; cat’s- paw. (Lit.) Little doll 
(dancing ) before the kettledram, 
Bee 
o0y-F “j> 9°56 {Slang} To throw oneself at some one’s 
feeti cry to him implore or beseech him. 
Gee 
G52! 4 j—© Self - admiring or overweening person; prig. 
(Lit.) One who unduly thinks he should be esteemed or 
endeared by others. 
lose’ 3 j-© (Compound word } ( Spoiled ) darling; unique 
child who has been spoiled. (Lit.) Single precious pear). 
ate 
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Wt cate The humour took him; he just fancied ‘it. 
( Lit.) Fancy (oF love) attracted him. 
Baw 
Sy Slas The prop (of stay) of one’s ages also» son 
worthy of his father. (Lif.) A cane used in old age. 
i 2g 
goles! Gas To remain (or lag) behind, To be deferred. 
ortl4il Gac To postpone. To retard. 
wt) eis To set back» as a clock. 
04 ie To push (or keep) back. To withdraw. {Iutran- 
sitively} To retreat. To recoil. 
wos Gis To pursue. To chase. 
eka 8 QF Gis To send for some one 
owstF as To draw back. To withdraw, {Intransitively } 
To retreat. To flinch. 
oli C3e To leave behind. To outpace or outstrip. 
gee 
wal Jo baie ( Bookish} To get a thing off one’s chest 3 
relieve one’s heart ; unbosom oneself. 
coe 
oF 3e le clic T. Change your wit or reason (/. ¢, Don’t 
be silly} think better ). 
Ay) Sley wlas He was at his wit’s end. 
(sifdye 4) 3 peo Rin sl tlée He is a button short; he is 
half - witted. (Lit.) His wit (or reason) needs a makeweight. 
col oF tla He is weak in the upper storey} he is half- 
witted. ( Lift.) His wit is round. 
WPAgei UB stlze It is heyond his wit (or mind); he is out 
of his depth. (Lit.) His wit is not deep enough. 
onisss La Jae To throw dust in some one’s eyes hood- 
wink or blindfold him, (Lit, ) To steal one’s wits. 
cul olant> 44 ps jae jac I. Men’s wits are in their eyes 
(4, e. they usually judge by appearances ) 
ko & 
Wil of 5° 9 Se’ [Slang } To keck or retch. { oe? and 
St suggest the sound of one who tries to vomit}. 
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ole gait To come to nothing. (Lit. ) To be left abortive. 
et 
aan’ dale” Lit.) Embryo and foctus. ( Figuratively) A de- 
formed or misshaped person or creature 3 also) an over- 
weening but mean person. 
aoe 
AF lg cle A faultfinder or nagger a fussy person. 
{From the story of one Ali who found fault with» and 
took exception to, anything that was done by his wife). 
Be 
-v&2 (Af In spite of 5 in the teeth of. 
Ads or dele) Against 5 con(tra) 
eo 
orb95 oo A new lease of life. (Lit. ) A sccond life. 
ea 
dau jot Il- tempered or crabbed person. 

Note, +— © Omar, son of Sa’d , is a historical 
figure in the tragedy of Karbela. By his order Shem 
slew Emam - Hossein, 

Ree 
ols led 14 ,0£ He passed away; he died. (Lit,) He gave 
his life to you. 
99 Us + © His life failed him. 
THe Methuselah’s life: very long life. (Lit.) Noah’s life. 
eo me 
9979T Joc To produce or manufacture. To raise. To grow. 
{The intransitive would be yuoT foe To be manufactured. 
To be raised or produced, To grow}. 
oF Jae To do or act; practise. To operate. To move» as 
the bowels. 
{ Colloguial} Addicted to smoking opium. 
(Lit.) 1) Artificial. 2) Practicable. 
eee 
ol> get Dear fellow i good fellow. ( Lit.) Dear uncle. 
Bee 
otaeT 29£ {Slang} To show flippant moods; also» act 
coquettishly, Cf. oe. 
wom 
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pot oly Time immemorial. (Lé/. ) Time of Father 
Adam, — ¢°1 UL 44° 51 From time immemorial} since the 


world was made. 


Bak 
gids ge Time immemorial. ( Lit.) Time (oF reign ) 
of Decius. " 
Note, A variant form is 45333 + 4 where J3353 64 


(King Vezvesak) is a meaningless » typical name. 
gee 
ot Fens or er ce (With A} To find fault with) cavil. 
soli ewe There is no harm in it. It doesn’t matter. It is 
all right} it is in order. 
Ree F 
(Bl) Soke Lat we Happy New Year. ( Lit.) May your 
festival be blessed. 
Gee 
ig 9 he Feasting and drinking luxury} pleasure. 


Bo 
cag GULS ne [Colloquial } He doesn’t care a fig ( for 
it) 3 he doesn’t bother (1/#, think ) about it. 
dage (eynohoo) { Colloguial } Exactly. ( Lit.) The thing 
itself} the original ( thing ) 
Bae 


a 


oF GUL,E T. Make a sieve out of it. { Reply to one who 
says “It is little or insufficient” (=! o°) when he 
is given something. 
Note. Since © means also, in its substantive uses 
“the rim of a sieve» wheel» ete.” ; the reply ‘“ Make 
a sieve out of it” amounts virtually to a pun on words. 
Ree 
Au lol JS Little knowing that } unaware of the fact that. 
woe JE To deceive the vigilance of. To keep unaware, 
oF SSE To surprise s seize unawares. 
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oF 2F JME To surprises come pon nawares. 
ea 


oT SE or gat SE wey To prevail upon or over. 
To overcome or defeat. 
Be eR 
golo £ To move the hips or loins in dancing. {Colloguial) 
To have coquettish gestures 


gag 
25," (Colloquial} To grumble. {Siang} To entice aways 
pinch or pick up» as a woman. 
Bot 
e442’ To contract hernia. To be depressed or sunk. 


Ra 
outls 2,6 (With \) To bear (one) a grudges have a spite 
against (some one). 
849 6,6 To bear or entertain a grudge. To show par- 
tiality, CAls0 go F Sloe ,6) 
Bae 


woe 28! ( Colloguial } To grumble. 
ee 


5 Drowned {used as follows}: 
lobes! Gf Laden with honours. — “:+!G.* Absorbed in 
thinking. — 4% o./ Plunged in debt. 
gee 
Jlg> 146 Pride or impetuosity of youth. {I7 old medical 
terminology } Acne. 
Bee 
oof wd 972" ( Colloquial } To grumble. 
Bae 


il gs 4 BileI4s J 52 To say goodbyei prepare for going. 
( Lit.) To sing the farewell song, 
So 
oo SH To swoon i faints fall into a fit. - 2S GE te Sl 
He was transported with joys he could not contain him- 
self for joy. - o-° W Gur lx To be dying for some- 
things be crazy about (07 over) it, 
ae 
Ig > tat To grieves be grieved; become sorrowful 5 
worry {also yo 5 G7g> tat}. 
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ot Chis oF 544593 Clas To neglect. 
Boe 
wo SME (Slang) To draw in one’s horns. (Lit_) To sheathe, 
oe 
tl of ytybalé (Colloguial ) To shell out; have to pay 
or spend. (Lit, ) To roll or welter. 
Bae 
079% Je, {Colloquial} To roll: said of a ball» ete. 
ole J& (Colloquial } To roll» as a ball; ete. 
gS Je" To bubble or boil. 
Soe 


wols CURE To tickle. 
ogtye kale or wT yo iSalé He is ticklish. 
Bae 
oF “gt” To exaggerate i exceed bounds. 
Bae 
99> w& To grieve i be grieved. To worry. 
39795 LaF eat To care for some one; also» sympathize 
with him, 
ad cet There is no cause for worry, 
wo Flr Gol_ gos To look after some one (with tender care). 
gee 
wo ONS dee [I ith 51} To connive at. 
or eu To purses as one’s lips. (Intransitively} To 
buds put forth buds {also ot: 4 & wd ee), 
3 3 oe 
tals Cenié oF G9 pod Coxe To make the most of 3 avail 
oneself of; not let escape. (Lit.) To consider as a booty. 
ae eae 
oo F 196 [With 22} To go deep into; study profoundly } 
penetrate 


gag 
gt lsil org [Slang] To talk through one’s hat; talk 
big + bluff. 
wols S236 { Colloquial } To swallow. 
Rag 
(yo p45) ie 0492 (Colloguial) To shed forced tears. To 
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weep for no good reason. ( Lit.) To press unripe grapes. 
ore 
93> 4b g= To plunge dive; duck. 
Gols 4b sé To plunge; cause to dive. To immerse. 
OAs 59 dbo gE To dive (figurative same); penetrate. 
Ree 
os F (U3) Ese To raise a disturbance } kick up a rows 
make a scene. To quarrel. 
Bt 
0709 Cg Jse A rough or foolish giant. (Li#.) A hornless 
and tailless ghoul, 
Beg 
To vanish or disappear. 
{ Colloquial} He slipped off; he disappeared. 
HF Gut To foretell events 3 divine, 
ot F ene [With 31} To backbite. 
Boe 
we SF LE To feel indignant 5 get angry. Also» to sulk, 
eo 


=) 


Bilge oF oly dS To recite the opening chapter of 
the Koran for a dead person’s soul, — o¥ 1s GS cle wl 
Not to pay any attention to some one. 

ol > Lp jem de56 To knell the downfall or end of some- 
thing} ring the knell of something. Cf, the preceding entry 

tent ea 

ows ELS To be delivered (of a child). To get through. 
To become free. 

; See 

sls Lol To space. 

OoAGF dal To leave a space or blank 

oF dol’ To keep aloof. 

mea 
987g> GU To split. 
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99.9) Gjue A5LS To lack or miss something, Example + 
c+1 «5y bl + SU He lacks necessary qualifications 5 he is 
disqualified. 

' Z gag 

oA)-F JLS To tell fortunes or have one’s fortune told. 

To consult a book. To divine by playing-cards; ete. 
; Bos 

oy eS To derive a benefit or advantage 
To make a profit. 

detsy 0G To be useful or efficacious. 

ostui ou It is useless 5 it is of no avail. 

seal 6319 O 9? ghligo 9K) © 5” As soon as he starts to 
speak » I know what he is driving at. ( Lit.) If he pro- 
nounces the letter “fs I know that he means “ Farah- 
zad ” - {2137.3 is the name of a village). 
ee 
olds 9 “Es ( Slang} Quite abundant; in great supply. 
Bt ee 

oo SVL cS To be the first to introduce a customs ete. 
( Lit.) To open the door. 

os F cd To conquer. ( Lit.) To open. 

god 

oo 8 2.938 (Colloguial} To rage. To exceed bounds. (Original 

Sense} To grow weak or lukewarm. 
2 Boe 
ousT Jos” To ruts be on (or in) heat. 
Note, J originally means a male animal. 
* bcciewi 
oo F =F To pride oneself. 
' gag 
eg= cil43 May I be thy ransom (heading in letters addressed 
to dignitaries }; Dear Sir 
: Bog 
ME et gel § [= 2 GHl5] I forgot it. 
" ate 

ogee gS (Intransitive verb) To spin. To friz(z) or 
frizzle } curl} crisp, 

sale j-5. (Same meanings as for the preceding entry to 


avail oneself. 
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be used in their transitive senses). 
Bae 
kl 28 (OF ) superior quality. 
et 
endl 14S 5.34 gb 35 T. To morrow is God’s day, teo (i. ¢. 
You can do the remainder to-morrow 3 there is no hurry 
to finish such and such « thing to-day ) 
3937 glo On the morrow + the next day. 
ot 
yds eu! (2240 9 To miss the opportunity 3 lose the chance. 
39 po crouié [5 eno 5 To avail oneself of the opportunity > 
seize the opportunity. 
ls jw cue ,-§ Breathing-gap. ( Lit.) Time to scratch 
one’s head. 
i en 
9504 (2,8 or sinils 42,5 To consider it one’s dutys deem 
necessary or essential. 
oS Slee 25 To grant an impossibility. 
Fo Flee 28 To take for granted. 
c eee 
p09 +++ €8 To be due to or consequent on. . 
Jol 2 cobs €)5 Interest exceeding the principal. ( Figura- 
tively ) More details than the fundamental points. 
, wag 
oF 2b 55 To part the hair. 
oHtliF 34 To make a distinction } discriminate 
go 
yo7 98 To dip or sink. To swallow. 
g4T 93,3 To come downs descend. To land. 
98237 33,8 To bring down} cause to descend. 
52 9,5 To sink. To be swallowed. To be inhaled. 
ots 98 To collapse i fall in (of down)3 tumble down. 
To fall to pieces. 
go 9,8 To thrust. To drive» as a nail. To stick. 
oS GIIS (Same as ve25 94) 
GAAS 45 To subside ( also v5 A555}. 


38 


—594— 


oF NGF93 (With 31} To omit or neglect. Cf, HIF 35 
cxtliF 95 To omit; leave out. 

tila 8 [With 31} To be unable to. 
SUS 3 ,-§ To quench or extinguish ; cause to subside. To 


quell or suppress. 
ati 9,5 To subside. To be quelled or quenched. To sagi 
sink 3 cave in. 


A ot ke 
599% G45 To he deceived or cheated. 
pols —8 To deceive or cheat, 
(se-] pro CMe 53 6 9 790 sods O19 F.T. Be not de- 
ceived by a foes nor deluded by a panegyrist (07 flatterer). 
; eee 
oF ead To dissolve» as a partnership. To annul or 
terminate. To rescind or revoke. 


eg 
OT pind, (Colloguial or slang) To linger 5 saunteri dally. 
: Bae 
hind (Slang } Wee tiny} also» contemptible. 
Rae g 


3528T [48 To bear pressure i press. (With +} To press 
gaint) = (SOIT AS Ge To: pessd Fome'ane, 
vols 228 To press or squeeze. 
eee 
039 88 (Colloguial} To squirt. 
: gee 
S938 (Colloguial) Meddlers nosy person, Blabber. Intruder. 
{ Original sense) Meddling; interference. [Used as an 
adjective} Nosy  meddlesome. Intrusive, 
(L8T Ssh (Quasi proper name for “a nosy person} 
Nosy Parker { sometimes ol Jisa25) 
g2r-F glgai (Colloguial} To meddle withs or poke 
one’s nose into» other people’s affairs. To he intrusive. 
To make mischief by blabbing 


Bee 
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elijle Jld Powerful monarch or dictator. ( Lit.) One who 
does what he pleases. 
oe 
we KF [Slang } Dilepidated ; tumbledown. 
Rag 
leg) 3 OS Such and such a thing or person; so-and-so. 
One thing or other. 
: aoo 
oul > 4° 5 (Col loquial) He is inwardly bad. Cf, the E 
rotten at (Of to) the core. ( Lit.) His metal is bad 
mt 
et le Rus [ Slang} To pock offi take oneself off + 
buzz off. 


gee 
Odg—! 9-9 {Slang} To have at one’s fingers’ ends 
know it well by heart. { ©») is a puff or blow}. 
GA-P 4IE 25.95 Knack 5 clever way of doing a thing. Also» 
last touch {originally of potters manufacturing bowls. 
This consists merely of blowing on the bowl for the pur- 
pose of cleaning it}. 
oF 235 To blow or puff. To blow out extinguish by 


blowing. 


et 
08 ped ( Slang} To swell with pride} boast. 
aS GS (Colloquial} To fiaz or hiss. 
aoe 
ody OS [Colloquial} To blow one’s nose. { Better 
say woe AN; 12 95% ee} 
ate 


oS) 


4GEIGS OLS A veteran gambler. A public- house loafer i 
a bar-lounger. (Lit,) The knuckle-bone used in a gam- 
bling - house. 

S93 LaF WE [Colloquiat) To get round a person; influ- 
ence him in one’s favour. (Lit.) To steal his knuckle-bone. 

on 

989 YG [ Colloguial} To snatch or seize { = or2'}, 

eae 

ods Sl>U To sneak away slip away slink off or away. 
(Lit.) To play the smuggler. 

oF SoG To smuggle. 


} 4 ooo 
2.9) $ Ol8 { Slang) Bragging. Fuss. 
2 oo 
il 26 Loafing 3 wool - gathering. ( Lit.) Tending geese. 
gag 
023 HG To be cracked > split» or cut. 
Gee 
No gie’> 2.920 58) pot Bee 12 Fw 6 SII GIS pole GALS 
sgtse os Akeo : The spoon-maker’s trade is a 


simple one} you flatten the head by striking on it, and 
lengthen the tail by pulling it. See 2214 go G*T etc, 
on page 466, 
oo AB To cut (open), as a fruit. 
eas”, een 
tot ol8 To fall short. — 247 6 oT tlt 5! He failed to 
doi he could not do it. 
oo 
bY bw or bls bl [S1ang) Pell-melli mixed up. 
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os otclS To menstruate; have one’s periods or monthlies, 
{+6 literally means ‘‘rule”?> but is used here as an 
adjective meaning ‘‘ menstruating or unwell ” }. 
Soe 
SU UG SL5 From pole to pole; throughout the world} all 
the world over. 
Note, SU js a fabulous mountain surrounding the 
world, but is sometimes identified with Mt. Caucasus. 
ak 
Se CES 314,915 He ran short of rimes. ( Figuratively ) 
He was driven to extremities. 
412455 To be unable to answer from excitement. 


( Lit.) To lose the rime. 
ES gee 
WG { Childish word } Nicy + goody  lollilops 
oes 
ot Lage SLE ( Colloguial } To get a thing over and 
finished with (once and for all); also» make short work 
of it. 

Note, There are three explanations for the literal 
meaning of o*S|znr JG. The first is that JU is short for 
JG 33 which means ‘noise » rows fuss» etc. ” But the 
verb oS (to dig) does not fit with this explanation. 
The second connects it with 25 J8 or o+l45 JU which is 
the act of smelting or purifying an ore» the idea being 
that after this is done the purified metal is dvg out of 
the pit in the cupola-furnace. According to the third 
explanation » however» the word should be spelled Jté 
which means ‘a bee-hive’s and hence the phrase means 
“to dig up the bee-hive”. Cf. the E. phrase ‘hornets? 
nest’? 

oe JG To smelt. 
14° J To keep (someone) waiting and never turn up. 
To leave in the lurch. (Originally came as SJU q. v.), 
Soo 
09S QMS To mould; model 3 shape 3 form. (Piguratively) 
To pass off; fob; foist off (something on some one ) . 
To adulterate. To coins as 2 word 
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oF 5 IG To resign one’s life (or being). ( Lit.) To 
empty one’s bodily frame. 
Bae 
3a F Jae $8 { Colloguial } To make noise (make a) din. 
wae 
44 @ilé To be convinced. (Lit.) To be contented. 
os os To convince or satisfy. ( Lit.) To give content- 
ment (to). 
Bae 
wus old ol§ To laugh heartily} roar with laughter. 
wae § 
ods JG (With +) To believe ini maintain. [With sly} 
To grant. { J'6 originally means one who says} one who 
maintains (an opinion )} . 
Roe 
5 ( Colloquial} Secure: fasts firm. (Used adverbially) 
Firmly} fast. Severely 
ott (Colloquiat - confused with oa) To conceal 
or hide oneself. 
OF @tlS To conceal or hide. See above, 


Boe 
SUS. Front; face. (Used only in Jls 22 In face of. In liew 
of. Alongside of. In comparison with). 
if Ses 
oF ILS To purchase by a title-deed ( or deed of sale). 
09) Sie Sg 4IL3 To know about a thing thoroughly 5 
know the history of it. ( Lit.) To be (like) an old title- 
deed for something. 
Re 
ods 95 of cold do oul JS F.T. It is a robe which 
has been made to measure for him (7. ¢, It befits him 
only to do it} also» he is made for this work; or he is 
the man for it) 
ee een 
E1,5, Nimble. Equipped for action. 
Gee 
os FTS2 LAS To take the soul (of). 
ae 


sao — 


Jato (9) 65° Outfits equipment. (Lit.) Holster and brazier. 
Boe 
odd sNaSs5 (Colloguiat) = ys 5 $a3 ¢. 0. below 
ols Jo5 To maintain » as true; believe (in). To admit 
or agree. 
ott Js5 To be accepted or admitted. To be approved. To 
be granted » as a request or prayer. 
oF J.a5 To accept. To believe (in). To admit. To agree 
to. To grant. 
9) 5 To accept a bills write one’s acceptance 
Boe 
cen Obscene 3 shameful, — <1 en} + 5! It is a shame for 
you} it is beyond your dignity. 
So Xe 
eT 5” (Slang) To bluff. 
Bae 
“aH or “us* (Slang.} Stiff -necked 3 also, conceited. 
Bot 
4 *a8" (Colloguial } Height. 
gels AS To be of the required size. — *#4) 3 G It is out 
of (or beyond) my depth See s+ 4 ele on page 586, 
gos 
zmi's 14 > 248 To know the value of something’ appreciate 
it (also colloquially o> 1x5 247). 
35s 1) > 143 To come to know the value of somethings 
begin to appreciate it. 
oey-F Giloss3 To express one’s appreciations (with 31} 


appreciate . 
bers OLEU cay FAT Silo UF Ol ge ol 245 
F.T. You never know the value of a kind friend until 
you fall into the hands of an ignoble person. 
E.E. (Same as for ote a8 ete, ) 
oe oe 
oS ele US To signalize oneself attract attention. To thrive 
or prosper. To straighten up oneself. ( Lif.) To make a 
banner of one’s ture. 


ort 4d To grow tall also grow above one’s age 
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ob F 8 ( Colloquial} To measure. 
Ewe are 
wiz GYU ed You are (oF will be) most welcome j we are 
(or shall he) very glad to see you come. (Lit.) You may 
put your feet on my eyes. 
witley eud To take a step or action. 
Pe pud Step by step. 
estls evs To bring good luck. 
8 ¢48 To walk. To step or pace. 
wos evs To measure by steps. [Intransitively ) To bring 
good luck. 
SF psd To keep pace. 
(tlh) Solye oes gi pad I congratulate you on the birth 
of your child. (Lit.) May his foot (i. €. arrival) be blessed. 
Note. The variant #b G+ #5 ILS! means *¢ May 
he bring good luck ”. 


goes 
eal LS — Examples + 537) (S)o-1915 He is due to 
arrive to-day. 
vsls 13 To place 5 set. 
At 13 It was agreed. It was resolved. 


(GF 13 To make an appointment or arrangement; agree. 
y= 3 To settles sit down. To become quiet; be 
comforted. — © iF 215 yl & uly We resolved 
(07 decided ) to... 
Bo sLS Appointment} rendezvous; date. 
Niue 8 A,B [ Colloguial } Agreements also» collusion. 
: Bag 
al 8 [ Colloguial ) Worn- out dilapidated. (Lit. ) Scrap 
(metal )} also, filings. 
Rog 
+ opty dale 13 FLT. 10 is easier to 
imagine that a mistake has been discovered in the Koran 
than that he will fail to do (such and such a thing ) 
{Said when a person does not fail to do what he is in 
the habit of doing} . 


gta ble st. 
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p34 055 May I be sacrificed to thee. (Phrase of endear- 
ment used in fondling a child or expressing one’s love to 
one’s sweetheart. In the latter case a near E. parallel would 
be “adore you” }. Cf. the next entry 

p3t cil 5 or psf cil T. May I be sacrificed to thee. 
(Form of addressing the Shah or other dignitaries } 

os Bas 9 ob 3 To implore cr beseech some one to do a 
thing. {This means originally to say ‘‘May I be sacrificed 
to you”). Cf, the above two entries. 

Nole, 12 means ‘«alms"’s and is related to OA 5 
which is used in (25 S348 = 692 SS 9. v, above. 
gee 

0352 X To make firm or strong. To secure. See oF 52> 

on page 541, 


ou ek 
os 9TYL O35 oF 39 509! 52,5 To contract a debt. 
wols 92,5 To lends make a loan to. 
oF (25 To borrow. 
5 F 2,3 To have the loan of 3 borrow. 
a 4358 9 028 [ Slang} To borrow (from various 
sources ) 


~ ae 
eS lil 46 3° To cast lots. 
oSerblol sf ely de 43 The lot fell upon him 
4,264e 8 To draw lots. {The verbal noun is «+ which 
means * draw, or the drawing of lots} also» balloting’’) 
: got 
os SG To preserve or fence. To exclude outsiders from 
{G4 is from the Turkish G223) which means ‘a preserve 
or park") 
ao 
Ose 565 To blush. To be roasted brown. (Li!) To turn red 
% Gog 
50 20.958 F.T. A man from Ghazvin splits hairs or 
sking a flint 
Note. It is impossible to render this in E. > as it is 
asort of play on words based on popular etymology > 
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which considers that 4423 (one of Ghazvin) is derived 
from #36 ( seeing farthings ) . 
oe 
Nim cle pd ( A.) ( Usually 14 4 W535) And so forth ete. 
(Lit.) Infer the rest from this. 


Bee 
952.9> ead Or 43S sk wad To take an oath. 
sls quad To administer an oath (to) swears cause to swear. 
019 E329 gud To swear falsely perjure oneself. 
oti _ond T. Don’t swear it. {Said to one who tries to 
empty a vessel to the very last drop» or licks the bottom 
of a dish clean). 
Bae 
tha 5 lad (Act based on) prejudgment. (Lit,) Punish- 
ment of a crime not yet committed 
Roe 
Oa Fly yle 1.23 To make an attempt on some one’s life. 
gttls 423 To have an intention} intend. To mean. 
oF 4a5 To intend. To determine, To make an attempt. 
392 g3! e423 I did not mean that. 
: See 
#8223 ,23. To go scot- free} save one’s skin. ( Lit.) To 
escape pregnancy + as a barren animal 
: ead 
9 -F 9928 or 24459 79-025 To fail; come short 
(with 1} negleet 


eae 
oe F sles 425 To lengthen out a story. To be verbose. 
OF Wi 9F 4.25 To shorten the storys sum up} be brief. 
geod 
2 la (or 4 31) By chance. It (so) happened that 
oF cole Glad To ease nature. 
é ooo 
wyF Lb To set in a row or file; cause to stand in 
a queue, To make a string of. 
. wt Se 
epb5 oka} Drop by drops in drops. 
Boe 
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oF desl abd To lose hopes despair. 
A 4) @bd Apart from irrespective of ; independent of 
oF dala5 dalad To cut to pieces. To parcel or divide. 
é Bat 
go7.9> (63 To receive a slap on one’s neck. 
989 US To give a slap on (some one’s ) neck. 

Note. The above two idioms are rather bookish » 
and the colloquial variants are 0229 625 cand G25 
03 respectively. 

wok 
0535-5 Ps Jad To keep some one silent 5 i. €. bribe him 
( Lit.) To close his mouth by a padlock. 
Ee) 
out OMI To be affected with colic. 
PB [ Colloguial} Faked; phon(e)y. See also —& 
(Lit. ) Crooked like a hook 
Bee 
lS [Used as an adjective} Counterfeit or base 
Example: —& 
Plo oS Transmutation. (Lit.) The changing of the essence 
(of something). 


Rag 
StS [ Colloquial-from Turkish 234-15} A tough guy 
A strong and stubborn person. A bully 
; Sas 
oF acd 3 ald To eradicate or extirpate 
Bee 
33997 cay Lye G45 (Colloguial) To get the length 
of one’s shoes. To come to know ( lif. get) come one’s 
moods or habits 
Nole. Av 
~& perhaps means‘ knuckle- bone 
ook 
0599> ped To be crossed out. 
2913 @l9 To pass off. To present. 
oa F $3401 To carry astraddle on one’s shoulders 
89 lb To write offs cross outs cancel [also oF eA) } 


nt form is 09297 S-4 12S OLS where 


—604— 


To chases carvei engrave’ bo: 


OOS eld To break 
when one breaks a reed pen}. (Lit.) To make a pen of. 

ot old To cross out or cancel. 

heme clay (i sold gilge olf vo sr Gareld FT. The pen- 
said> “Iam the king of the world and will give wealth 
to any one who uses me for writing. ’? See 2) 

rele lB Or oo F od = os To write. 

e Sas 

wo-F oF 0913 To tear (something) so thata piece is cut 
out of it. 

Note. ae is a kidney or an irregularly - shaped 
stone » and oS stands for +S “dug” - in this case torn”, 
Qa 

Ua I4d Barmecide feast. See G+ J> Fo on page 184, 
Note, + js a kind of dish» and 24%) means 
expectation. 


it. To drive a pen or quill. 
two parts} cut in two [ originally as 


Gage 
sad Jae! Qi T Assi 9 9.91 93 FLT. The only crop of Ghom 
was cauliflower id even that did not thrive this year. 
Note, += is a corruption of the Arabic b= and 
Ax! is a dialect for 2x! ‘was not’ or ‘did not exist’. 
Bo 
oF 29 5905 (Slang) To bluft. 
4 Gad 
Ji oT s.cei 3 1) He could not contain himself for 
joy. 2) He derived extreme pleasure from that. ( Lif, ) 
Sugar was dissolved in his heart 
“ aee 
el plg8° (Originally omMT cls) To assume a consistency 
be inspissated 
cS F els. To get into shape. To be settled. 
ag 
g0¥ 93 Scanty food just enough to keep one alive, 
ed 
44 49-3 To become humpbacked. To crouch or squat 
{also 075 395), 


Gee 
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coaks 14 595 $93 To break one’s word (or promise) 
oals Jg5 To promise; give word. To warrant. 
3+ Jig Word of honours parole d’honneur 
(oF 2!) SF Jo To make some one promise. 


Bad 
aoe dw ned fe 99 (1) He is not strong enough to... 
(2) He cannot afford to... {+2 means “ power’? } 


og 

oF SE CaF» (03.95 45 To pour out one’s fury upon 
@ person. 

5 F 4,45 He flew into a rage. 

3 F 79 To sulk. — 2-1 (+25) 3 ob He is not on speak- 
ing terms with me. 

z@ 9 793 [ Slang} Sulkiness 5 also» anger 
ned wae 

P52 | AgS («) To retrograde. ( Lit.) To walk backward 

mee 


09 4g4g5 To roar with laughter. 
goo 
oF dit lS To measure (others? corn) by one’s 
own bushel, ( Lit.) To form an analogy with oneself. 
Boe 
433T 3 To provoke vomiting. 
we F 8 To vomit. 
48 F 8 - Example : <1 3,5 5 pie He is blear-eyed. 
Bee 
oS eld To rise. To revolt. 
wor -S by VolS To make a scene} kick up a row. 
See also the next entry 
oF cold To be a prodigy (of ), To perform a wonder. 
(Lit, ) To rise (from the dead). 
Ree 
85 1) GS p> 43 [Slang] To dispense with somethings 
abandon it 3 not worry about it. 
oo £45 To stipulates make it a condition; insert a3 a condition. 
Bae 
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cpeluil of JLS 9 Jud To kick up a row; raise a tumult. 
{ Construed also with oS}. 
Bee 
5s 4 AS [S1ang} To have a gnawing sensation: said 
of the stomach. 
Boe 
oo Feed 1) To assess (the value of) 5 evaluate (= 095 432!) 
2) To inquire the price of. 


ead 
O95 (40,5) 40,3 To chop or hash. (See the next entry). 
da 405 9 do,5 [Stang] To heat to a mummy; pound 
toa jelly} make a mince-meat of. 

Notes, (1) +35 as used in the above two idioms; 
originally means chopped meat, or a stew made with it, 
(2) + means preserved or potted meat corned beef > 
pemmican» ond the like. 


Rae 


eel STs OT OF FLT. 1 is a matter in which water and 
fire are involved, (Cited as an excuse in cases where food 
which has been cooked is not found to be savoury or tasty}. 

owl CLIFT Ot IT It is all over. The die is cast. 

skit IS ( Colloguial for yt5! 5} To start to operate or 
run (again) } come into operation. 

eT WS (Colloguial for oT 2 g, 0, on page 489. 

IIE ( Colloguial for 141 6} To commission; 
operate} work» as a mine, To invest, as a capital. 


cus) 31S He is not equal to the task 3 he is not the man for 
it. It is not in his line. He is not likely to have done this. 

cep AF (Colloguiat for ye 2%} To apply or use (also 
v2 3%). To put into practice. 

cul pl) IS { Poetical } Things are as one wishes. 

oF Sle SF {Compound word} Go-hetween {used in 
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a derogatory sense} ione who procures means by influen- 
cing others or corrupting them, 

Note, o3,-5 Gl; jidiomatically means to prepare or 
manage 

hd a> oS [Slang] A Herculean tesk 3 also» a hard 
row to hoe. 

Note. Here J3 which means “ an elephant > has 
been personified and raised to the rank of a saint or pro- 
phet owing to the title +. ‘His Eminence or Excellency” 

> J§ “The good affair”) i. &. marriage (often + +1}. 

Hcl eas til gta dy BIS (Add the following J: 
E. E, He is on his beam- ends. 

ols Bubl gS okies LT It will involve you in difficulty, 
( Lit, ) It will put some work into your hand. 

Bos 

Gelae. 58 The kitchen’s (carving-) knife (7. €. an article 
which serves a number of purposes. Cf, Wi -#% 4). 

ls AF 208 9518 To be at daggers drawn (with some 
one), {2 is a knife and yi the duty of drawing it J 

Be ee 

cout yo Suny (fF Tam dealing with his case. ( Lit, ) His 
affair is in my hand. 

col A> (HI6 He is ruined. It is all over with him. He 
(of she) has fallens he (of she ) is spoiled. 

cul 15 AI He is in a deplorable condition. See alsv the 
first two meanings of VAS Ge 

cel GS 258 It is all over with him. He is done away 
with. (Lit. ) His work is finished 

9 cul SIS Where is it made (oF manufactured ) ? 

oy-F LS To move: said of the bowels (translated - ) 
Example: 2-5) 2° 5+ His bowels did not move 
( Lit.) To work or operate. 

# BU yoIg> > yo SIF (Same as - orale ele, g.¥. oF 
Page 506, with 3,526 10 work” fur oS ole ) 

ed G2 OIE To go through the mill; become thoroughly 
experienced. 
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ibe Ge (os wo 6 Bley dws OCT F.C. When the suitor 
reaches a stage where he has to bargain, he is sure he 
has won the bride. {The bargaining is done in order 
to fix the amount of the marriage- portion which hag to 
be settled on the wife, and denotes either that the suitor 
has not received a flat denial, or that he has overcome it}. 
Note, The pvb. may be extended to any other tran- 
saction as well. 
oul GARIV9 ASL) WT He is bright when there is nothing to 
be done. { Ridiculous remark about a lazy person} . 
emf LS 2958 Things don’t look well (oF don’t go right). 
Business is not good. (24526 means affair or business}. 
wath Gelai sf JK) GIF Let him alone. 
emg skys wo, PLR) IS FT. It is not a matter of a few 
pence (7. @. It is a serious question; it is not to be 
despised ) . 
BAL AT Ab gh si gS) 4K FT. If a thing is not to be 
done well» so much the better if it is left undone, 
9214) GS There is nothing hard about it} that is every 
man’s work. - 214 —#-4¢ 6 It has nothing to do with 
religion} it has no connection with r 
Rae : 
eel lS ead 99 Sh dal (Same as cua eb os ee 25 with 
the orders of © and <8 3 reversed), 


Ke ca yw 1) 09.969 dal To lay the blame on some one. 
(Lit.) To break the bowl and the jug on some one’s head. 
Note, +3953 +8 means figuratively ‘(a poor man’s) 
chattels and furniture ” 
oo 
Hf 1) To leave in the lurch. 2) (In gamer) To spot. 
(Lit.) To plant or sow 
7 ae 
Gos! 9359948 F.T. It is a pity you were not bora twins, 
{Said ironically to one who makes an insipid remark > 
or whose joke falls flat } 
St 
+4 sol fom i It was found out (97 discovered) that... 


ion. 
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Note, ally means “ discoverer”, and 
Tam at a loss to understand how the phrase is to be 
explained grammatically } nor do I know where and by 
whom it has first been used. 

Ra se 

ASS pe Sls 426 FT. «1 wish? of “ would that” 
was planted but did not grow. Cf, the E. pve. A thou- 
sand wishes will never fill your pail with fishes. 

wee 

ok GES { Compound word} Scrap of papers document of 

little or no validity. 


Ba ® 
0d gu 354) YF To set the fox to watch the geese. (Li/.) To 
entrust a thief with the care of goods. 
Ba & 
jim” al To seek gratification or fruition 
F Js pS To enjoy fruition. To attain one’s aim. 
oils els To gratify one’s wish(es) . 
ols (5p To gratify some one’s wish. 
Bae 
wal (A.) (4a-an-1am -yakon ) Null (and void ) 
(Lit.) As if it had never existed 
Bo 
03 F 2.9 To investigate. (Lit-) To dig. 
Rag 
PRS Ate Lil gts Re te (50 T. To put the straw 
before the dog» and the bone before the ass 
BLE, (Same as for 02) GAS y= WI by ete. ) 
27-5 09-5 17 oS To make mountains out of mole- hills. 
(Lit, ) To make a mountain of a straw. 
Reg 
PU APT To be decreased or diminished. 
Rae 
SUIS Circumstances. ( Lit.) Created beings 3 universe. 
Ree 
woF LF To roast on a spit or skewer. (Figuratively) To 
cut to the heart; make (one’s) heart bleed } draw tears 
from his eyes, 


39 
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fad o To form a crust; indurate 
esl Si Bet ; 
ex 1 9S A decoy-pigeon. ( Figuratively) A decoy 
( Lit.) A pinioned pigeon. 
Per PHS (See under sl o> etc.) 
oo 
92? Gg To tattoo oneself. - 02) 62x54 To incline to blue. 
aes 
039 AS To mould i be (oF get) musty 
Bad 
oie oF Example: “=~ 135! © They pinioned his arms to 
his sides (or back). — 2 <4 512-5 <° To outstrip or 
outpace some one, Example; Sl oy 45) 225 He 
out-herods Herod. 
Note, <© is a corruption of “5 ‘shoulder (-blade) ”. 
Ray 
Gloss [Slang } Alleged ( without any reasons ). Also» 
said with no truth ox in jest. 
Saw 
829+ SLE To be beaten (or cudgellea) . 
82 SbF To beat. ( Lit.) To cudgel. 
eA oF (Slang) Thick + squab or stubby. 
Sag 
48549 Sins N59) 14AD sali ws 65.9) GS FT. Where 
have you been during the whole week? It seems you 
have lost count of the days! {Said to one who makes 
a hurry after a great delay } 
S4uky sos yU ef Where do you feel 
(Lit.) What part of your body aches? 
§ Gays ls SleF (Cologuial for Glexs> ly ren | 
The worst (or best) part of it is behind, F T. You have 
only seen a little of it (or him). (Said to one who 
expresses surprise at a thing or person» although he has 
yet much more to know about it or him } . 
1 Sle5 Where is he from ? i, e, 
is he a native of 2 


‘id of the skin, 


the pain? 


what city or country’ 


Bao 
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395 9 SF {Slang} Crooked or distorted. 
Bn 
GY Aes (Slang } Monkey - business. (Lit.) Playing the 
little scald- headed one. 
oF Sa (Slang } To harass. (Lit,) To make seald-headed. 
eo 
gab 2 To be offended. (Lit, ) To become turbid. 
99 FF To make turbid; tarnish. (Figuratively) To offend. 
i ; Be 
145° 914 So and so. Such and such. The famous 
{also wl}. 
Bre 
so SealS To show generosity. To perform a miracle 
(Lit, ) To grant or bestow. 


Sto 
cptle ELS With 3} To hate or abominate 
ere 


we4Ly (Lit,) The hire for one’s eyes. (If some one is look- 
ing at you while you are eating something» and you offer 
him some of it» he might say p*ls* e+ ais te, 1 do 
not want a hire for my eyes» or) the fact that I have 
seen you eat it doesn’t mean that 1 must eat it too} . 

osls GLE To hire out} let (out) on hire. 

wos LS To hire. To rent. 

ers 

Aloee (ol -F [ Compound s1ang) Necropolis} bone - yard 3 
cemetery. 

Note, u-bs5 means canvas» tenk-cloth» burlep» 
and the like» or» in other words» and for the purpose 
on hand» cloth used for making winding-sheets. There - 
fore, “ul really means ‘the place where the 
winding- sheets are ”. 

eee 
ot ES? To brood » as a hen. 
a 
oad ES of yst cd F To be benumbed 
gt gy 
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ond $F ( Colloquial } To titer. 
OIL G> GS -F°F’ { Slang} To beat about the bush; evade 
the main question; give an evasive reply. 
Note, 65 is perhaps a variant of 5! _S which is 
a corruption of A/S (name of a tune). 
ott SF” To mat» as the hair. (85 is down or soft wool} - 
tg " 
vo PS” To be generous. To deign to... —2!:lar 3 2 
He deigned to reply. Cf.a35 oS 
Ms Re 
os4s% eS. To decay » as the teeth. (Lit,) To be worm-eaten. 
17 eS (Slang) To grimace} pull a face. To monkey} 
dodge; back out. To act coquettishly or pruriently. To 
gratify one’s prurient desire hy flirting 5 spooning » or 


the like Cin this sense also yo F AS e 5}. ( Lit.) To 


expel or kill worms. 
IS pS. (Colloguial } A veteran; a past master. 
(Lit, ) The worm of the profession (or trade) . 
Rt 
oS CIS FI F"[ Colloguial } To crunch. 
a ote oe 
wo FF 9° F_ [S1ang} 1) To proceed slowly 5 drag (on); 
also» tarry or linger. 2) To rumble. 
eo g 
uals § ( Colloguiat } To singe. 
woe SF (Collegnial} 1) To crouch or Squat. 2) To shrink. 


eee 
oils CILS To be indisposed or ill} not feel well 
eoe 


eT pS To have a deficit. To run short. 

ol 7 Disdain 5 detraction from one’s dignity. 

on# =F To he deducted. To be decreased or depreciated 

+1 4 a gtee tu He is too proud to 
his dignity to... 

we =F To deduct. To discount. To depreciate. 


3 it is below 
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gMlF j.F To deduct. To recoup. 
Bees 

PAS? (Colloguial or s1ang} Cock and bull story. 

ee 

oo F Ja To weary or disgust. 

IS 4S Kith and kin. 

FU 35° Noble and ignobles i. ¢. everybody; the public. 

nl GON nt BIE do 19d iliged eu” It is rumoured every- 
wheres it has been noised abroad. ( Lit, ) All know this 
except Khajch-Hafez: a famous Persian poet 

gen 

Ss US (Colloguial} To stretch oneself forward > as 
for an attack. 

deT G46 To admit of being drawn out; stretch 

wes9T YF, To stretch 3 draw out, (Piguratively) To strains 
wrest 3 pervert. 

Bote 
oF BAT’ To wrestle. 
Boe 

ols GT. 1) = osT Sg. 0, above. 2) To protract 
or prolong. 

sla AS. Elastic} flexible. 

IT SS, (Col loquial} To pilfer or filch. 

one 

hee fo GR {Stang} Mind your own business. 
(Lit,) Grind your dried whey. 

Vd> ety Pd> GUS FT. I don’t know anything about dried 
whey or wool? (A form of flat denial or refusal based on 
the quasi assonance between the two words “5 and p+:} 

eee 

T9942 95 de « eal Br OFF A gold-wire drawer 
and a nightman both “draw”. {Cited in jest when 
@ person fails) or does not care to» discriminate the higher 
professions or arts from the ordinary trades} . 

Note, #533 translated here “ nightman’’, Jiterally 
means one who draws» /. €. removes night-soil or manure. 
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The beauty of the P. lies on the fact that u°?3 and AS235 
have both US ‘ deawer ” for their second syllables. 
Bee 
ot Fens GF sls Slr JSF To send round the hat. 
( Lit, ) To carry in one’s hand a cup for another. 
Note, Js@5 is a cup suspended by a chain and car- 
tied by a dervish. It is eriginally made of sea-cocoanut. 
mt 
84 (SZang} 1) With no reason or truth (in it), Cf, clea 
2) Ironically. 3) Phoney or sham. See the anecdote 
under “25 30 and the Note appended to it. 


ete 
F139 2F or F199 AF Struggle or contention. Convulsion. 
eee 
OAT AeeO To (keep) wateh. To guard. 
Ore 
oo F Le GES To restrain or curb one’s anger. 
Rt 
osls GUS To suffices. 
mao 


oF SNUF To act as surety} become {of go) bail. To act 
for some one in a position. 
eee 
oe F o14F To be sufficient. To suffice. 
ag 
wo FB) Sus AF {Col loguial} To divine. ( Lit.) To smell 
one’s palm. — ¢1 +20 » cs GS Don’t expect me to know 
its Tcannot divine (because I have not smelled the 
palm of my hand ) 
mad 
whl a7 Notorious person or thing. ( Lif, ) Satan’s blas~ 
phemy or profanity. 
0329T Yu ‘a5, To fill some one with fury; lash him 
into fury drive him mad. (Lit.) To cause him to swear 
or utter blasphemy 


4S To utter blasphemy 5 swear or curse. 


ot ge 
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39 UF To clap (the hands). To applaud. 
Rae 
OS cae LS ¢4F To show one the door. (Lit.) To put 
Some one’s shoes together in readiness for him to wear them. 
Boo 
399> Ris 4 4) 2 nKal He was at the end of his tethers 
he was driven to extremities. (Lit.) His skimmer touched 
the bottom of the pot. 

Note, +85 is usually a shallow» flat- bladed uten- 
sil used for serving food. 

Boe 

OF yaF (kal n-) To bury 

OF yaF (kafan-) To wrap in a winding-sheets shroud 
gue 

9S yu “BF 9 “GF (Colloquial) To cough successively 
ge 

osls Ja To give bail. 

OAs Ja To stand bails go bail. 
aoe 

oF ei (AST { Stang} He doesn’t care a fig. ( Lit.) He is 

not bitten even by a flea. 
Note, “S is a contraction of “S (flea) . 
‘ ee 
Ui 9 <6 oly WEYS T. The crows will wear black (07 mour- 
ning). {Ironical reply given to a person who exaggerates 
the evil results of an act or event. It amounts to sayings 
“* Nothing serious will happen” } 
was 
oe SMF To form into a skein or hank, To hobble 
gab US [ Colloguial} 1) To be heat-struck or stifled. 
2) To be harassed. (4 means a skein or hank} 
Bee 
NAL 2) jew Is cai MF To rob Peter to pay Paul 
( Lit.) To put Taghi’s hat on Naghi’s head. 

Note, # and # are typical names. Some people 
think this is somewhat different from 2 Fg. v5 
and conveys the idea that one relieves himself by causing 
other people to rob each other 
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PN (GL-T Yb) 158 Ly 055 0AS To leap for joy 3 
fling up one’s cap} hug oneself i thank ( or bless ) one’s 
stars. (Li#.) To fling one’s hat up (in the air). 

HAF gaF_ yw oT To cheat or defraud some one. ( Lit, ) 
To put a hat on some one’s head, — o-! 43) gl ~ AS 
You've been had. Cf, olay IASON & GHW sin tt OF 

SAW ety BOYS ( Colloquial } He is uninfluential or inef- 
ficient; also, he is s mere figurehead. ( Lif, ) His hat 
has no wool. 

HIE S je ce yb MT To give a legal or religious colour 
to something; get round the law} play a legal trick. 
( Lit.) To put a legal hat on the head of something. 
CE. IS oS pe OF 

Note. A variant form of this idiom is Gl: et 
eS 2-99 Sir 3. e. to make a legal hat for something. 

riley LF eT To defraud some one. (Li!.) To take off 

(of carry away) some one’s hat. Ch g#lif oS y- 

Notes. (1) It is interesting to note that while the 
literal meaning of this idiom» which has mostly a legal 
usages presents a contrast to that of oI 5 Sg. 0,5 
they are almost synonymous with each other. (2) From 
the idiom ols: 12-5 are derived the two legal words 
loz MF and Solo ye¥S 5 the one meaning * fraudulous 
or defrauder’s the other ‘ fraud or defraudation’, 

wo oS oMF [ Colloguial } To rob Peter to pay Paul; 
make shifts, See Note under ptS gi 1) gt 

£4) PB S9i ylL®YT We came to a rupture. (Lit.) Our hats 
went into» or were mixed with » each other 


oF 


To put an end to somethings get a thing over and 
finished with (onee and for all). (Same as oS lyse JE 
with AE «© lay brazier ” for JU) 

89 MS {814g} To play tricks) be tricky : said especially 
of an unfaithful wife. 

ATTA US [ Colloguial } To get rid of » or dispateh > 
some ones make an end cf him 
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a see (Col 1oguial} To come into grips. (By extension) 
To cope or deal under hard circumstances, (242 is a crab} 
eos 
iisy sLoS yo GF 9 CASS 9 slic GUAT of eu 
F.T. The pick fell from the sky and was not broken i 
otherwise I would have been far from being unfaithful 
{An illogical remark made as an analogy to things which 
have no connection or similarity with each other}. 
Cf, the E, Chalk and cheese 
got 
oF S98 To bolt» as a door. [2s is an obsolete wooden 
Bolt at the back of a door). 
md 
coud @ oF 8 dul He is half-seas-overs he is lit up. 
( Lit.) His head is hot. 
ode k Us (Colloguial) To fall or tumble (down). To be 
taken ill (all of a sudden). (Lit. ) To fall so that one’s 
head and feet change places. 
902 4S’ To butts push with the head. To tire out oneself, as 
in explanations or altercations (in this sense also 02 8s} 
oF? dS { Compound word - colloquial) Bigwig } magnate + 
grandee } swell. ( Lit, ) Big-headed (person) . 
SF Glee dS (Colloguial for 995 Sl} To turn a somersault. 
owt Glac 4° To fal) down head forward 
oe 
aS lait abs To apply a key toi open with a key. 
ott YS To lock » as the teeth 
oa F Ab To keys lock with a key. 


re ar) 
wel pF To run short. 
Res 
eal Shai SLE It is most unjust. 
Se & 


HAF yl gieed (9 9f gloh T. One cannot draw his bow (i. &. 
one cannot cope with him). 


OAT ylSF_To draw a bow. 
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lose oF 1982 FT. Eat little and you will have a 
sound sleep. (2.5. means ‘round’ or ‘in a round way’’}. 

FA SxS T. A little bit less, and you will not burst. 
{Said to one who overeats himself and becomes sick) . 

Notes. (1) SS is the diminutive form of -5 
“Jess? , (2) SF negative verb from the infini- 
tive oS? “to burst ’?. 
ea 

gt} _pF To gird up one’s clothes. (Fignrativel)) To pre- 
pare for actions gird up one’s loins ( Biblical ), 

oo-F cule oF T. To straighten one’s back (/, ¢. resume 
power or authority ) 

goy-F ee lo gt oF To perform a Herculean task. (Lit, ) 
To bend the back of a ghoul, 

aK 1) GIF oS To break the neck of a task. {Tho 
original has ‘ back ” for ‘neck ”}. 

SF (Compound word ~ colloquial ) Half - way + 
middle + centre. 


ge 
22 5T ge ob pl > oe J46F T. Bashfulness gives birth to 
an illegitimate child (#. ¢, A woman who grants a man's 
wish from bashfulness gives birth to such a child). 
oo g 
Ost 6 4-F (Col loguial } To break down or bend under a 
burden be knocked up or exhausted 
woe 
ols He To help lend one’s assistance. 
ge F HS To help or assist, To contribute 
ga 
Sul RI stteo He is distressed } he is hard up for money. 
He has stuck in the mudi he has come to a deadlock. 
(Lit. ) His horse is lame. (25 is a dark bay horse) . 
Rak 
oo F CXS To lie in ambuseade ( for). 
fay 
A-eT ALF To come to terms; come to an agreement. 
(Lit. ) To come to one side (with another person) . 
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ostF LaF To withdraw or retire. ( Lit.) To draw aside 
(or to one side ) . 
GAlaP oL To abandon ; set aside. ( Lit.) To lay aside. 
wert see cslS To keep aloof j withdraw } sequester or 
seclude oneself. 
O35 GePoLF To retire or withdraw. {With 31} To resign 
oe 
083 YLF To speak allusively or sarcastically. 
ot 
os SAS’ To blunt i set on edge. To retard 
ket me 
89 eT ( Colloquia! } To kneel down. (Li!.) To strike 
‘one’s knee-pan on the ground. 
eee 
oud CAS (Colloguial} To get shop-soiled. (Figuratively) 
To be disgraced. 
Bes 
OF 9355 QF To destroy utterly} annihilate 
Note. 093 oF literally means ‘ Be» and so it is” 
{** Be” in this case represents the word of creation} 
et 
gel oli gS To draw in one’s horns lower one’s note. To 


fall short ( o%T v4} 
fat 
) FoF To shorten. To cut short. To crop) as the hair, ~ 
2S BS Io oe Let us be brief. 
oF PU gF To neglect or fail ( to do something ). 
wee 
ose os { Colloguial } To heap up. 
Note, 35 is a variant form of 235 “‘manure’'s hence 
oS 23° means ‘to heap up like manure ’” 
beamed 
os F EF To decamp i set off + migrate. 
gee 
ods Ul 9S To dwindle in size. (Figuratively ) To lose 
one’s dignity { often o% Crs } 
os F SF To reduce in size. ( Piguratively) To humi-~ 
liate [often 02 ¢hr95 ). 
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028 S>9F To humble oneself i show courtesy. 
Ste 

wole4e9F To give way (to). (Lit.) To open a lane (across). 

lS atT do 95 A very narrow lane, ( Originally) A lane 
which is so narrow that does not admit of two persons to 
pass without touching (or kissing) each other, which 
causes their reconciliation. 

ot 

ott + To go blind. 

095235 1) To (make) blind. 2) To obscure the light of. 
Example: 25 255 |i bbb» 2193 3) To fill up closes or 
cover up. Example: 25 955 lyele 

ols sale 495 (One) born blind s (one) blind from birth, 

Aerie 98 ( Colloquial } Half-blind. 

1 6o\ i 9555 Blind eyes and ogling ! { Referring to an 
impossibility } 

els os [Com ponnd word) Obseure narrow path. 

ol gu 0498 (Com pound word) Partial ability to read and write, 

mt 

om! LF To take off (for a spring); give a start. 

ley 9 Signal for departure. 

53H gF To beat the drum. — 3 cle v5 They claim 
to have introduced (07 to be supporting) peace. 


Oe? Gist DiS LF To beat a retreat 
\ gee 

098: 497 Lost labour} vain effort. 

oF H49F To endeavour i make an effort. 
é eo & 

OS F S896 (Derogatory stang lor} To eat (used especially 
of things which it is forbidden or unlawful to eat). 
(=536 means syphilis } 

tg 

ye7 3.3F To baste. To stitch loosely. 

ots 3sF To be tuned. To be wound up. ( Figuratively ) 
To be wrought up. To get angry be highly strung. 

vo-F 39F To tune. To keys a5 a piano, To wind up» as 


—621- 


awateh. (Figuratively) To string upi brace (up) i 
render high-strung. 


Rae 
PIF JIS or 99S SIF To carry pickaback. 
IF gh90 To ride pickaback. 
Bae 
> 995 (Bookish or literary slang} An arrant ass (oF fool). 
(Lit. ) An ass’s hole 
oS GF To take root 


ga e 
AS Age 1918 545 Ig 2S e9F FT. The Elburs Moun- 
tain» who was in hard labours brought forth a mouse 
E, E. The mountain was in Jabour> and brought forth 
a mouse 
4 Au pop sT4y pT «Au pai 0 9S) 0 9F (Add the following E.E.}: 
Friends may meet, but mountains never greet 
Ra & 
oo -F AGS To wear outs make old. ( Figuratively) To 
have experienced. 


gog 
044 (pa ( Colloguial} To shrinks have a shrinkage. 
geo 
533445 To have an eye on some one’s moneys have 
embezzling intentions } start swindling money out of 
a person. ( Lit.) To sew a bag. 
99S da [ For o25 593} To bag} put in a bag or sack. 
OAT 4a (07 oS 4-5) To rub with a flannel or glove» 
as in a Turkish bath - house, 
geo 
8S GS To shoo drive away » asa bird, {At chess} 
To cheek. 
gee 
ols AS (With *} To intoxicate or inebriate, (By exfen- 
Sion) To give pleasure or gratification to. 
oul MOF 24 [Slang] He is gays he is jolly as a thrush s 
he is in high feather. 


—624— 


38 iS To enjoy oneself. To go pleasuring. To feel the 
exhilarant effects of an intoxicant. 
gee 
oo JF To measure or gauge. 
Led 
$ stad col 0d yo Wgkve SF F.T. Who was it who said adead 
man cannot laugh? {Said with reference to a seemingly 
weak or timid person who unexpectedly shows a bold action}. 
ae 
O5F gr GF (With 3} To take vengeance on. 
ttle G24 AF To have a deep rancour. ( Lit.) To be 


revengeful (of rancorous) as the camel. 
odetl 45 To take vengeance. {Sometimes oS eS} 
Beg 


LF WF To bite» as a dog. 
et 
64) 9F Collusion 3 hitching horses together. 


Asie cilty slF (One who is) notorious (for a specified act 
or habit.) ( Lit, ) The ox with a white forehead. 

yo 4” SIF FT. A cow which gives 9 ‘mans” of milk 
(but which kicks over the pail). { Epithet of a person 
who is possessed of numerous good qualities» but who 
spoils them because of a single bad behaviour}, Cf, 6 
Sel oi oS gSds nt hs col 

mae 

GAUP BUF (Colloquia!) Occasionally. 

Notes. (1) 2 i the same as 214° « passage or pass- 
ing”) g. v. under » 25102185 (2) A variant form of 
this idiom is 8s Al or gal 

Boe 
9523793 GIYLF To be beggarly or miserly; act as a beggar 
or miser. (Lit. ) To play the beggar. 
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eat gh CR Li Ob dp Gay gli ob > (5 LP 
F.T. It does not affect the beggar so much whether you 
give him a loaf of bread» or take one from him. (Cited 
in similar instances} . 

8 WF ge ly We LU (Add at the end} B.E, Nothing doing. 

ols sl4F An importunate beggar; also» any one who 
insists on something. (Lit.) A beggar from Samaria. 

3 oe 

«++ oGS pAUF T happened to pass by 

oF glGF To manage to lives get alongs subsist 

oS ctr (With 5!) To overlook or remit; alsoy waive. 
To do without. { Wéthowt 51} To make concessions. To 
waive one’s claim. 

AF {With i} To overlooks spares forgives forbear 
from, (Lit.) To cross or' pass. — 225 ¢ s+ We are enjoy- 
ing ourselves} we are having a good time; it fares well. 

otf Af 425% Furthermore 5 besides. 

CtGP Up 425iF Let bygones be bygones. 

Be 

ort ald of F To cost dear(ly). Example : s+ tle Sys Sle 

I paid dear(ly) for its it cost me dear(ly) . 
Boe 

AS sty Ng cob 14 YF He can’t say “bo” to a goose 
(-it.) He can’t drive away a cat. 

oi Lads 4 F To lead one a dance. To pull the wires + 
wirepull. (Lit. ) To dance a eat 

oo 2984 F (Colloguial} To wash up hastily or imper- 
fectly. (Lit, ) To wash like a cat. 

wie & F A hypocrite } a wolf in sheep’s clothing. (Lif. ) 
The pious (or worshipping) cat. {Referring to an anecdote 
according to which a cat hypocritically offered to judge 
between two birds» and preyed on both of them}. 

ane 

eT 5° To assemble 3 gather together. To be amassed 

08257 9 y-F, To amass or accumulate. To assemble 5 call 
together 5 rally. Cf, ws 25 

AF 68 9 F To seek to do» or embark on» something. 
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ooyF oF To accumulate or amass. To make round. To 
round off, Cf, y22sT 25 


oe 
4 FoF [ For a2 +25) To go (out) for a walk. 
oF Gs F To (take a) walk. To circulate. To rotate or 
revolve. To change. 


Be 
MAF 2 gSoj-F Water off a duck’s back. ( Lis.) A walnut 
‘on a dome. 


BoB 
059 ya F To behead. ( Lit, fe oe off the neck of. 
+ 

Ao od tio F [ For + ot 4254) He was led into doing it 
(because he had said he would do it) 
SF Ine 9 F To lie at one’s door. Cf. os Serf 

AF oF 00 F (For 41% 5-025) To lay at some one’s 
doors hold one responsible for. ( Lif.) To put ( it) on 
some one’s neck, 

o4tF ys F To rebel. (Lit.) To pull (i. ¢. erect) one’s neck. 

EF oa F (For oS 025) To acknowledge or confess 3 
declare oneself responsible for. (Lit.) To take it on one’s neck, 

ott AF yo j-F To lie at the door of 3 cause (one) to do 
(a specified ) act 

2Y 90 Ht le 39 My neck is thinner than a hair 
(7 e. I have no pretensions whatsoever to being powerfuls 
also [am not stubborn ) . 

LEY pio FF 


cul 


I would rather break my neck than do 

(er say) such and such a thing; also! woe is me! 

@ th ee 

EF To starve s suffer from 
lack of food. (<<. means “hunger” }. 

ols Gaia F To famish j starve, 

09H Ejaz Sim F To hunger for (or after) something, 
; Boe 

b5,F 1) Encumbered by. Example: o4,s3_ 2) Enamoured 
of. Example: 3) 322 3t3_6 : 


ot 3 To be involved; get into difficulty. To be 
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captured. — flea obs 5 Sose a, Tam in a bad fix [am 
in a sorry plight) 
os F WSF To capture or arrest, To involve. 
Hot 
IS pj-F Absorbed in work 3 very busy. ( Lif.) Heated or 
warmed up by the work. 
oo Se To heat. (Figuratively) To excite. To make brisk. 
oF eF (With &} To get in close ( or warm) connections 


with 5 get off with; also, get sweet on. 
MF 392 0 $e F Vicissitudes of fortunes ups and dowrs. 
( Lit.) The cold and the hot of the world 
0433 UPI99 9 9 PF (Same as ou ola 6S gv, in the 
text). See also the preceding entry. 
3 9 eF Cozy 5 snug. ( Lit.) Warm and soft. 
Bae 
oe IF C= ot: b+) To wager or bet 
oS IF To take on mortgage i obt 
owetS 9F To distrain upon. 
wMlGF 3 F To put in pledges give as a pledge To mortgage 
Seo 
“ 39°F? (Slang) Off the reel. In great supply. Fiercely 
or intensely 5 as fire burning {also 2.57). 
oo oe 
VsF >I! oF To smooth the brow. (Lif.) To untie the 
knot on one’s brow. 
039 er oF To knit the brow. ( Lit.) To form a knot 
‘on one’s brow. 


in a mortgage on. 


yo2g> 0,-F To become knotty i be entangled. ( Lit.) To 
form a knot, To kink. 

dale oF or 405 0° To tie or knot 

295 oF A hard knot. (Lit,) A blind kn 
A knotty affair. 

oF oF Inch by inch. Desultorily or irregularly 

Note, +5 ( gereh) — 2.56 + inches. 
ae 
oo F BL yl F To rend one’s collar. 


1. (Figuratively) 


40 
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Note. This idiom is bookish or literary» the col- 
loquial variant for it being o%22 
SF l nf Ls JF To seize come one by the collar. 
(Figuratively ) To befall some one. 
oe 
ot WS sl eua? 2 F To shift to a new subject, (Lit.) To 
run away to the Kerbela Desert. Cf. 025 x below, 
Note, It is a usual practice with I professional 
narrators of the tragedies of Kerbela» (which involved 
the martyrdom of Emam-Hossein ), to discuss first some 
religious or moral question » and then derive from 
ita link whereby they can shift to the narration of the 
tragedies. 
8? PF To dodge (round). To deviate. { With 31} To 
elude or evade. (Lit.) To escape or elope. — 69) xf Jas 51 
To play the truant. 


gag 

PNG OF [For s141 45) To cause to weep} move 

to tears, 

F759 4 F Forced tears 

Gols &F Tears of joy. 
2 eo 

V8lo pF seus TIF To provide one with an excuse or pretext 

Note, © originally means ‘a turn or chance”. 

oe 

oS FF To measure. See o25 £ ybls on page 526. 
ged 

CoS FF (Colloquial } To smarts as a wound. 
oes 

giles wi GF [Often with ©} To harm or injure. 


aS 
§ 09h 03 SF ( Same as gS wh, 06 €230n page 229,). 
ae o 
Oo p-F Sal EF [ Colloguial} To burn the candle at both 
ends} outrun the constable. 


Note. st a5 ig a trick at backgammone whereby 
a player intentionally exposes his men to he hit. 


Sao 
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Ad gle gsi ( Colloquial } We had words; i. ¢. a dispute 
or quarrel. ( Lit.) We had a conversation. 
oo 
G9) SWE (Collogu ial} Save your reverence. (Lit.) Rose- 
water on your face. {Cited as an apology for the use of 
words indicating dirt or filth} . 
Qe 
lil JF To glow» as the face. (JS is a flower}. 
Nery JF or Slex IF” (Slang } Well done indeed | 
{Used ironically}. ( Lit.) A flower,on your beauty. 
Note, A variant form is br Gf JF where os 
means ‘‘ corner 
ous JP’ To pick or pluck flowers. ( Figwratively) To 
enjoy fruition. 
oo S KAP To select (from the best lot). (Lit.) To picky 
as flowers. 
osls JF’ To flower or blossom. 
dS JP? (1) See orto JF (2) To hang fire. (3) ( Figu- 
atively) To show up become apparent. 
oi SF’ Hear! Hear 1 (Used ironically). (Lit.) You have 
spoken a word that is as good as a flower. 
woe 
slLePs JF ( Stang} Quite loose or wide. 
Note, I believe the origin of this idiom is LS WS 
i, @. wide as a “\5, which is a wide- mouthed sack. 
goo 
vod JF ( Colloquial } The parts about the neck. (J is 
@ contraction of +f « throat’). 
ig 9 JF (Colloguial } The parts about the ears 
(See Jin the preceding entry). 
goo 
98,5 4 glFTo form (or wind) into a ball} roll ups conglomerate 
oo 
eal CARs AUF sf jb ot AF’ He is in the prime of lifes he 
in the bloom of youth. ( Lif.) Not one of his one - 
‘thousand flowers has opened 


Slee de gk) GIF? (Seo under <I: I) 
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(323434) Ste OT 31 13 9.95 gel To get over one’s dif: 
ficulties i also» io keep the wolf from the door» or to 
keep one’s head above water. (Lit, ) To draw one’s car- 
pet out of water. 

mt 

O3Ay4F To be suspicious. Also 5 to believe or thinks be of 
the opinion (= 02 SoS]. (With ©} To be suspicious of. 

S320 SU gil (Colloquia! } 1 suspect him. (Lit. ) My 
suspicion is dirceted toward him. 

Bee 

ott el «F To be misled or seduced. To err. To go astray. 

oF of oF To lead astray} mislead or seduce, 

9 oF Get away ! Get out! (Lit, ) Be lost. 

we F I9F 3 6F (Slang) To lose or misplace } throw out 
of sight. 

Note, The origin of this idiom is perhaps 3 0X5 pF 
v5 338 — two distinct verbs meaning ‘to lose ”’ and 
“to bury” respectively. Some have also Suggested the 
origin to be 095 256 of « to lose in a grave”, 

gag 

6232 Aer (Compound word) Whose daily portion is 
seanty (1/1, as much as that of a sparrow). Also » satis- 
fied with a small quantity of food or money. 

Sok 

S85 GF Mine of wealth + tons of moneys a world of 
money 3 money ~bags. ( Lit.) The treasure of Croesus. 

Note, 4928 is originally Korah ( Biblical name). 

Roo 

8 IPD 9> RI? PALF PAF ate JSLE June ose ot 
{ Add the following E, Ej: 

He that sows thistles shall reap prickles 
eee 

09937 of $F To call (some one) to witness. 

otal gd ol SF or 25 F ol To call to witness. 

wsls Gal 95 To give evidence (of )+ bear witness (to). 
To certify or attest. 


Oo g 
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Colt! 995” To siuk » as the eyes. ( Lit.) To become 
(or fall) deep 
Gas 
oF FP lo So gF ( Slang) Get eway i get out; be gone 
(Lit.) Lose your tomb, (Perhaps with reference to one 
who has risen from the dead» and must go back {o his 
grave > but is unable to find it from confusion } 
we 19 To bury. ( Lit.) To put into the graye. 
one 
# Sul GS EM Y IE ST 1 aide a (Add the following): 
Cf, the E. At length the fox is brought to the furrier 
ete 
oobi (2 To eavesdrop. 
5» ASF On the alerts on the watch. (Li!) With one’s 
ears to the bell, 
Ole si) (4.9F Ready to obey orders. — a ole 
Attention to orders + 
AIFU + SF From one end to the other, (Lit,) From ear to ear 
ML gop ght gF (Colloquia) Listen (or pay attention) to me 
eng 
Il nF og To make one’s blood run cold. (Lif,) To 
Pour some one’s flesh 
FEF C4 3F To put on weight or flesh 
g29TYU § c59F To heal up. (Lit,) To bring up new flesh 
eng 
OL 9 4.9 To wait silently for an opportunity 
Notes. The original form of this idiom is perhaps 
Obl FI 29 oF odLIS FoF 4 © to cause to lie (1, ¢ 
keep) in» or at the back of ; one’s car”, Some believe » 
however » that it means ‘to bend one’s ear ( in readiness 
for hearing)” : 
9a F.9F To listen. To hearken or obey {sometimes with « 
(Lit. ) To give (i, €. lend ) one’s ear. 
cal 2° 9 He has heard enough of these words 
(Lit. ) His ears are full 
1S oly, 43 Touch wood! (Lit, ) May the Devil's 
ear be deaf ! 


28 (Military) 
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22S A gF To listen (to) i hearken or obey. (For 25H 9522). 
To wear > 
ODN aeF A g-F To swindle money out of a person; 
10» fleece him (of his money ) 
PIF ASF (Same as v2l2 FS or eS FS). 
ete 
vA Fs de Us To second or support a statement 
(lit. to take up its corner ). 
009 48 gF To speak sarcastically + glance . 


an earring. 


we SIs! 42.9F To sequester oneself from the world 
withdraw from society. (Lit.) To choose sitting in a corner. 


Coes 
Atl gles (4.9 Hold the line» please} hold on) please. 
{#2 is the receiver of a telephone} . 
eal gins ot 9 (Slang) [ am in the knows I am wise 
to it. Also» I am on my guard { usually “4b cos 255), 
Cf, ath gla 
Rae 
og Ja To be deceived. — or leo JoS To be de- 
ceived by some one. ~ v3 Js To deceive or dupe. 


Led 
OG I Chew 6.9F [With 1) To outstrip or outdo} excel i 
throw into the shade. (Lif.) To carry away the ball 
of precedence. 
eee 
a F* (Stang and vulgar} Absolute giddiness; utter 
confusion. i 
Boe 
33295 EF To reel. To stagger. 
ott GF To be confused, perplexed, or fuddled. To become 
giddy. To he excited. 
oS ZF To stupefy. To bewilder. To fuddle. ( Lit.) To 
make giddy give the vertigo (to). 
ie woe 
orel nF 1) To be ( caught) in a specified situation. Ex- 
ample: ¢lemT a Soy 4 Tam in an awkward situation 5 
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Iam in a bad fix (vr sorry plight). 2) To be obtain- 
able or available. 

93257 AF To get hold of. To catch. To obtain. 

oslst x To get caught. To be betrayed. To he involved 
(in a diffieulty ) 

gt ll pF To betray, To involve in a difficulty + entangle 
To entrap. 

oos-F 2F To get stuck or caught. To meet with a dif- 
fieulty. To catch (intransitive). To falter or stammer 
said of the tongue. To hesitate. To stumble. (With « } 
To touch or hit. (With se} To collide; fall foul. To 
engage ( intransitive }\ mesh 


wee 


eS) 


cost Y (= osl5! by) To settle or deposit. 
gSIOIY (= gis ey) To settle. 
4SMY All inside. (¥ means “ fold or layer” } 
Rae 
SY oF bY (Colloguial } Tatterdemalion. Street arab. Des- 
titute or naked { often Jr’ ob-Ts S913 SY where Je? ob-T 
means ‘sky -clad”} 


gee 
992 (Colloguial ] Thin as a lath lean as a rake} also» 
weak or sickly. 

Note. ¥ in Arabie means ‘not’? or ‘ without ’?> 
and Gs is colloquial for ole ‘life? . So vs) literally 
means ‘ having no life (7. ¢. strength )””. 

go 
rls pIY To need or require. — 221 639 
two days (to be done ) 
vtails e2Y To deem (it) necessary. 
(eal) 095) @2Y (Colloguial} It is not necessary at all. 
{ Uttered in a harsh or rude tone}. 


54532 92 It takes 
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Lig Essential to} material to5 also) incidental to, 
( Lit.) Necessary for. 
come 
00 -F 49 ( leew VE) Seow ¥ (Slang) To pocket; brook 5 
swallow. (Lit, ) To pass it through one’s moustache. 
Soo 
039 ww To flirt. [-Y originally means a female animal ; 
especially a bitch } 
Bas 
IGF AY ( Stang} To pad it, To make a fuss. (Lit.) To 
put ( something ) inside it, { FY = oT SY inside it or in 
its folds} 
Bas 
89 SY To boast brag claim boastfully, 
SUF SY Vaunting 5 self - praise. (Zit) Exaggerated boasting. 
Rog 
YISY Having no Bible; i, ¢ irreligious or impious, { For 
explanations» both for this item and for the next; see 
Note under +> on page 631) . 
ag FY (Stang) M-mannered 5 ill-treating} also, unprincipled. 
Rae 
wos YY (Childish word} To (go to) bye-bye go to bed. 
oF IVY To lullaby. — oF Isle: VY To lull a baby 
to sleep, 
Boe 
oy Cys pl Li pY F.T. He did not say a word; he 
remained absolutely silent 
Note. The original shape of (© (Yi) was perhaps 
Ve Ury 3! i.e. any word between the letters I and &, 
or (© 5! ie. between the lips and the mouthe 
the motive for the corruption having been the propensity 
to make a rime 
Sage 
Sse ed To pucker one’s Lipsy as a baby beginning to cry. 
gia! @) To keep silent. ( Lit, ) To close one’s lips. 
wb OS Up to the brim. (Used adjectivally) Brimfuls 
filled to the brim (also JU} 
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099 ped (Often 22) 43} To pour over the edge. (%— 
means ‘< flown over the edge”). 
woF Je) To refresh oneself. ( Lit.) To wet one’s lips. 
ils PF) G49 994 GE555 3 T, To lead up to the bank 
of a river> and return thirsty (4. @. to be very shrewd 
or clever ). 
oA zp 2) To overflow 5 run over. (Lit.)To pour over the edge 
oS p73 To cause to overflow. Cf. ov 4 
989 G4 To taste. (Lif.) To touch with the lips 
AIF 35 Ly tS (S1ang } To curtail (07 cat) one’s wordss 
draw in one’s horns. ( Lit.) To sew in its edge) hem in. 
Ai cals ste) {Slang} He was disconcerted or disappointed 
(Lit.) His lips became thick. C/, + olsT Flies! 3) 
ow FS To bite one’s lips (/, &. to regret > feel remorse) 
Note. ‘To bite one’s lips’? means in English (accor 
ding to the Oxford Dictionary ) ‘40 control one’s anger’’s 
which is different from the sense conveyed by the P_ phrase 
Ht ol peT He oS {Slang} He pulled a long faces 
he was down in the mouth } his countenance fell (lity 
He hung his chops. Cf, «+ cis +) 
‘ oes 
87 g> SS ete. (See under 4225+ b) ) 
Os,-F sh 9 cd (Slang } To make fritters of. (2 me 
“a sheet”, and ot is a contraction of +t “ torn” ) 
wae 
“ls qd (With |) To bear one a grudge. 
{Sometimes orn F Sty 
wo GZ To be obstinate. 
Ree 
OSS Sle y23 To tling mud ati disgrace. (Li!) To rub 
or cover with mud. 


goo 
am Ses} (Contemptuous and obsolescent epithet of} woman 
(Lit, ) One who wears a fichu 


hat 
cree To rob. To fleece or flay. ( Lit.) To strip (of 


one’s clothing); make naked 
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ott oil (With 31) To enjoy or relish. To teke pleasure 
in. To be delighted in. 
ols 4S To give pleasure or enjoyment. To delight. 
To be delicious. 
wag 
lst teluil » 04) He was filled with horror he began to 
shudder. (Lif.) A shuddering or trembling sensation 
came upon his body. 
; Bae 
god S > GN To speak frankly or point-blank. ( Lit. ) 
To speak like the Lurs, (See the first pub. on page 35). 
ook 
oles JE yw Gis Thank you very much. (Lif. ) May your 
kindness be ( ever so) great. 
oF GbS To do kindness. (I polite conversation) To give. 
oli ala} 1) It is not nice or decent it is not proper. 
2) It lacks point. 
og 
49> 4b} To be injured or damaged. — 295 +b) sb As 
{Colloguial} He incurred a great loss. {The vulgar often 
use =! for +} } 
989 Sola! or yo 237 a3 doled (With © of +} To injure or 
damage. To cause a serious interruption to. 
Bee 
osls GlsS To glaze or enamel. ( Figuratively ) To embel- 
lish 3 also enrich with details. 


: oad 
+++ cid Curse on... 1! Damn... ! 
Bae 
ost AF or ot 5} To become looses as a tooth. To be addled. 
Bae 


gl g> 5-9 (Colloquial} To make sarcastic remarks 
{# loghaz or loghoz is a puzzle or riddle}. 
gee 
worg> A583 To stumble; tripi take a false step. 
( Piguratively ) To blunder 3 fall into error. 


Bag 


—635— 


98 s¥ To nullify. To cancel. 
Row 
sls ca} (Slang) (1) To lengthen out with tiresome details. 
{ Usually. - 2} CF, ols SUI (2) To fuss. 
Oo ed 9 cal. (Stang) To sponge on others. 
oD 
Wily Bi} Word for words verbatim 
ed Bookish or pedantic languages also, written language. 
(Lit, ) Language of the pen 
. Bog 
ae das’ A fortune i a good round sum. (Lif, ) A morsel 
rich in fat. 
RIF BS 39 pw oY I 9 dod ( Add }: 
(4, €. to speak» or do a thing» in a roundabout way ) 
ols Fy 395 15 4043 To speak » or do a things in a 
roundabout way. (Lit, ) To turn the morsel round one’s 
head. Cf, the preceding entry. 
oF 4043 To break in morsels (of pieces). To eat in 
mouthfuls, Cf, 025 i «i 
2 gIF 4033 A choking morsel (oF bit )i a morsel too large 
for one’s mouth } a gag. ( Figuratively) An espouse too 
high in social rank . 
93,5 deal 408} To break in morsels. To make a mince-meat of 
4 gee 
web LI" To become spotted. To stain. 
oP lal or os F LS To stain or soil 
989 SH To become spotted » as fruit. 
Note, This is used also in the idiomatic phrase 
1293 Ul jee O% ln Gr (He is dying for such and such 
a thing ) where .S means “ liver” 


Bae 
99 FAK EW (Colloguial} To stare. (¢Y means staringly } . 
hed 


ols 238! To stammer: said of the tongue. 
ae & 

(EN (Slang) Dilapidated ; tumbledown. (Same as =<). 
woe & 
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gee 9" (Slang J To lag behind. 
Beg 
«eel ay ASS" Stain on one’s reputation. ( Lif, ) The stain of 
disgrace or infamy. 


Ree 


Sot 
2S GF AY To make minor repairs (in), To dryclean or 
drycleanse. ( Lit, ) To remove stains or spots (from ). 
Qae 
ePSlalakl To kick. (Figuratively) To kick (or recalcitrate) 
against rules» etc. } kick over the traces. 
wo 3.95 5) 4) JE} To forfeit one’s chance; be self - 
destructive. ( Lit.) To kick one’s luck. 
org URI To be kicked receive a kick. 
ws7 48) To kick. To recoil. (Figwratively) To recaleitrate. 
OS UB) To tweed on; trample 
oo JE To trample 


oS) EY To trot. 


Bae 
ole!’ (Colloguial} To swallow without chewing; devour. 
To suck like an old man without teeth. 
. Bed 
9 Fou Ly jam “ed To get the hang of something} acquires 
or get into» the knack of something; know the ropes. 
Ras 
wsls el” (Colloguial } To lounge or loll, 
Seg 
oo 4d’ ad’ To grumble. 
eae 
Desi (Colloguial ) Lanky. {This word also means an 
unfledged young bird}. 
god 
2sbav (Colloguial } Giant; giant-like person. 
Bag 
oF ES’ (1) To throw up the sponges give ins also» 
hold up the olive-branch. (2) To make it up between 
two persons, (Li/,) To throw the loincloth or waistcloth 
( as was customary among wrestlers or pugilists ) . 
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elsil ES" To cast anchor come to anchor. ( Figura - 
tively) To halt. 

ools £3 To overbalance. 

og 

ott CEI” To become lame. ( Figuratively ) To have no 
facilities or means to work 3 be paralyzed 

8 SRS To make lame. (Figuratively) To paralyze. To 
Stop or interrupt. (I/ransifively) To halt or linger. 


Ra 
4Ky 43 I1l-matched § ill - mated. 
Bug 


ols 9} To betray. Example : ala 33 10 256 coe 


oo 

o44 19> bg) (Colloquia!) To be misappropriated or 
dissipated. (Lit.) To be eaten by rogues. 

ot GF sb 93 To be generous also be lavish of one’s 
money. To be of a forgiving attitude. 

Note. Although ws is a pederast or rogue» i 

come to mean > in popular usage» a man of generous or 
forgiving disposition, 


aoe 
o> GIG A scarecrow. ( Lit.) A bughear at harvest 
(Figur atively ) A figurehead 


Re 

959 Sg} (Col loguial } To toss, as in bed. 
wag 

WS (lahee) oF 34 In fayour of 5 for. 
Bae 


ve 4. To crush. To squeeze. To mash. To tread. To slur 
or elide, (See «229 3) below), 
ote 
989 V  ( Colloquial} To pant. To yearn. 
Bae 


205g. 93_ {Slang} Smashed into smithereens. (1 means 
crushed or squeezed (see 32.5 4) and +224) is a corruption 
Of *2251+ — contraction of +2! Gls — sweetmeat made 
with ground sesame (+22!) }. 
gee 
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abd [ Col loquial } Bitter or cutting words. 
Gat 
gobs! gS { Colloguiai} To discharge viscous and putrid 
exeretions : said of a sore or wound. 
Bee 
yorg> 53 To slide. To slip. (5! means slippery }. 
Boe 
oF lg. ( Colloquial ) To hop. 


ae 
OHNIF oF GYM) JJ [Slang] To spoil a person by giving 


also, bear h. 


too much importance to him give him air 


aoe 


(‘e 


do SLs [ Colloquial } He was struck dumb i he was stu- 
pefied. See or ole & o2,5 ob below, 
owt Ol To be astonished or stupefied. {At chess] To be 
checkmated. (4 in Arabic means ‘(to be) dead’ }. 
oS F ole To (check)mate. To mat. To stupefy 
Bok 
utils gile To be in mourning. 
LF pile To mourn ( for of over). 
ot F al ees 
BaF gle (Colloquial } To kiss. 
ote 
PY jam'le To sum up. ( Lit.) The result or summary 
of the conversation. 
eH es 
tls Saw 99 ci9 s3le0 T. Your mother - in-law likes you. 
{Said to one who arrives just in time to eat with others 
at a table }- a superstitious belief. 
Note, By ‘‘mother-in-law’’> as used here, is meant 
one’s wife’s mother. 


ae 
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woul dates ($1 ovolie He is disposed to do its he is of that 
type. ( Lit.) His matter (7. e. essence ) is apt for it 


Ket ge 

H PWT bed ol SN gly le (Add the following E, E.}: 

We desire but one feather out of your goose 
Ro & 

SLS 9 BS 3.45 le Snake in the grass} wolf in sheep's 
clothing; impostor or hypocrite. (Li/.) Snake having 
beautiful stripes and spots. 

we 

NPT Ol Rio peal g> TF Ks lo T. We are the sands at the 
bottom of the river, while others are the flowing water 
(4. Wes and not the others, are constant and faithful) 

oe 

09 F daeF 15 5.95 wlio ( Colloquial } To draw in one’s 
horns, To settle down. (Lit.) To pour one’s yoghurt into 
a bag (which is done in order to let the watery part 
of it drip). 

On sh Wy cule It’s u good knife; it will cut butter 
when ’ tis melted} or» it is a good knifer ’twas made at 
Dull-edge. (Lit.) It doesn’t eut ( even ) yoghurt 

OF Ne cule ( Colloguial }.To slur over. ( Lit.) To rub 
yoghurt on. 

el logy PI MN cal SF SF sule FT. The vessel shows 
that the-yoghurt is sour, See o-l 5G © JL etc 

Qa 4 

awl { Originally ost from o-b & yoghurt} To he 
congealed or coagulated. { Used in the slang idiom S.:r 
+L Nothing doing— expressing the refusal of a request} 

md 

AT © tl One who has a finger in every pies a busy- 
body. ( Lit) Vetch used in any kind of pottage. 

eee 

oo) Cnt To type or print. To crop ( hair ) 

aoe 


ol (Stang) To give a good dressing (to). 
( Lit.) To rub together. 
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const goat dy Sle T. It doesn’t belong to an orphan. {Said 
to a guest who abstains from eating}. 
3 pags Shee pa ea yo Sle post JLo page Je ( Add }: 
E. E, What’s hers is mines what’s mine is mine own. 
mee 
$4 Ub {Colloquia} To have a gnawing sensation : suid 
of the stomach. 


Roe 
cut ot $le {Siang} It is null} it doesn’t count. Start 
(at) seratch. Throw the cards in, ( By extension) It ia 
cancelled 


gee 


sslai_sile There is no objection to it} it is in orders there 
is nothing against it. (¢@4 means an obstacle } . 
Ree 
ol. [Slang] Out of this world: exquisite. (Lit.) Moon. 
oo 
4) Jule Fond of. Inclined to. — 22% db Yellowish. 
Rae 


oli gle It is not expensive or difficult. («b+ here 
means “ capital or funds”), 
dla Gb At cost. 
Rae 
{or} cul SS post tac Ube T. The source of man’s life 
{or livelihood) is the belly 
Note. 4* has come to mean in modern colloquial 
P. “pleasure or luxury”; and hence the popular explana- 
tion of this hemistich amounts to ‘‘ The source of plea- 
sure for a man is eating’, 
; See 
HUF 4 le [ Colloguial } To lay money} outlay} pay. 
oF uk (With st} To involve ( some one ) in trouble 
by underhand methods, (4 here means perhaps yeast”) . 
Bae 
Nake (With the stress on the first syliable} 1) Lest3 
in case, Example: sty lobes ayy gle obs 5 


Don’t go too 
near» in case you fall, 2) (Used asa noun), Example: 
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fale ely 51 (just) in cases for the sake of precaution 
Nek» 392 Rainy day (figurative sense). 3) (a) \AT late 
*2° £3 Be careful you don’t mention it. (b) 44 Ike Do 
not fail to come, 


eed 
OOS orto [With ©} To fights campaign against 
ged 
AU Le 1) Best wishes for. Example: a2 abe ley 5599 ae 
Happy New Year! Best wishes for Nowrooz. 2) I congra- 
tulate you for I wish you good luck for. 
wa ge 
oF bbl. (With «} To take pride in. 
Beg 
Maye (With «) 1) Suffering from} affected by. 2) Addic- 
ted toi given to. 3) Enamoured of. 
gog 
wtls Jade To give generously. To accord. To allow. — 
loJstegilse He spared no effort he made every effort. 
Sts 
oot Ine To exonerate or acquit. To exempt 
oe 
oS 4 9@40 To strike dumb 3 astonish or amaze 


ged 
os Fembke (With 31] To follows obey 3 submit to. 
on 
th She of yo F le To touch or move. 
Re 
Odd culo {With *} To take model from ; imitate; follow. 
eg 
OAS lle To feel sorry. To be grieved 
goo 
dt oluze That first springs to the mind. (29+ means 
“*making haste to get the start’? } . 
oe ts 
3 59250 More than; exceeding. 
ook 
AS Jooce To support or bear. To suffer. To sustain or 
ineur, Example : 4% Jans 60+ 
oe 
41 
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4s dae To point out. To remind. ( Lit, ) To remember. 


Gee 
tle Ji 50 To weaken, ( Lit, ) To shake. 
gag 
At Eatzo To resort. 
oes 
23.9) Kasse (With 31] To be thankful or grateful to. 
Ros 


ode gitze — 44 gt tle Confusion broke out in the 
meeting. (Lit, ) To be convulsive. 
aoe 
ott Sais To take possession of. 
gag 
J<aie Connected, Adjoining. Continuous. { Colloquially} = 
“Xau of 95 Continually, — o% J<* To be connected. — 
SF Ja To connect or join. 


gag 
gt 2’ az To incur a loss. To lose (a specified amount) , 
ae 
23! yeaze To comprise. To enclose. To entail. 
me 
4) ,bUAz» Seeming or professing to be. 
eae 
_Slaze Subsequent to. 
mo 
oth Coae To fill with wonder. 
ot Gore To be surprised i wonder. 
ee 
ods race (With «) To resort to (a specified excuse ). 
See 


ott SF 2° xe To prevent some one (from doing a thing); 
interfere with him} also; molest or disturb him. 
eee 
4.) Glace Belonging to. Examples o-\ go Gl OLS The 
book belongs to me. 
So 
Oe pate To get angry. To be filled with indignation 
Sok 
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& 49.9) osLize To differ from. 
Sas 
ot 5 jdte To be dispersed or scattered, — SoA or 
FL SAM To disperse. 
Boo 
45,i2e Miscellaneouss sundry. (Originally feminine of 
SF» scattered or dispersed } . 
Bom 
99.9) Gaze [With »} To agree on (or upon). 
4% Jaze To be allied $ form an alliance. 
Bae 
owt Kaze To ( begin to) think} reflect. 
Bag 
pele slits or 43 F ucla To convince. To pension off. 
gs uslaze To be convinced. To be pensioned off. 
Ra & 


OAS Jeize To undertake. To support. 
ook 
95.9) aS Jakze To support some one. (Often goles sic 
Fors 


#388 Oboe ite sn Bs eu 1y @bsza ( Add the 
foilowsmg BOB a 
Correction give: understanding. 
0U>4 lSio Sole speaker; . €. one who does not give others 
a chance to speak. { Originally from. A grammar where 
it means “ first person singular”) . 
Rog 
Dt See [With «} To rely on (of upon); base oneself on. 
Be 
Ale { Slang} Quip s clever hit} sarcastic remark. { Otten 
in the phrase #25 Ht Us He was loaded with quips}. 
(Perhaps corruption of ‘4 diminutive of J~ used in 
the sense of a little parable or anecdote}. 
oo 
Thy glee Fickle + versatile + capricious. ( Lit.) Having 
temperaments of varions colours (i. ¢. kinds ) 


Ci 
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out Julese To be inclined. 


ed 

oF SF 20 To centralize. To concentrate. 
Ree 

Oe teose (With %] To hold resort to. 
Boe 

cul iece (In polite conversation = ¢tsls+ J I shall be 

glad if you will... 3 I request you to... 

Ra 

oe F 422 To give a lesson or warning (to) . 

oe Bae 

wos) passe [With 31} To hate 5 be disgusted with. 
Bag 


ttle <> go To remind or notify. To aim fix} level (at). 
Os d> gto [ With 4} To turn toi face. — tt (oT) eo 
I did not take notice ( of it). 
Boek 
ble g> 920 To frighten. 
OAS t> gta To he frightened. 
ae 
itl p’as20 To cause to be inflated or inflamed. 
wut prgie To be inflated. To swell i be inflamed 
See 
2 gat Ju.gs0 To resort toi have recourse toi take refuge in. 
Sag 
099) ab 9x (With 31} To expect. 
Cae 
ort 8. gze To stops come to a standstill. To stay. To cease 
(or suspend ) payment 5 be insolvent. 


. mo 
H HII slats 4) dco (Add): To strain a gnat } be overnice. 
gee 


tle pgze (With 4) To accuse of, 
ott aga (With +) To be accused of. 
ed 
0329-5 UT Jho As easy as winking } as easy as ABC. 
( Lit.) Like drinking water 
oF hey 1 Jee To shed floods of tears. (Lit.) To weep 
like a spring cloud. 


—645— 


qete CASI Jo Very clear or limpid. ( Lit, ) Like tears 

Aa J Ul to To burst into tears. ( Lit, ) To burst like 
@ pomegranate. 

AS! Jee [ For © 2-1 34) It looks as if, 

os oly Jeo To pass as lightning; fly as an arrow 
( Lit.) To go like wind 

os Sty te To tremble (7r quake ) like an aspen leaf 
(iit, willow) . 

PLT does Jto OF dazzling beauty. ( Lif.) Like the rays 
of the sun. 

JY omg) Jeo As thin as gossamer. (Lif, ) Like onion-skin 

ium b 97 Jee Containing a medley of things. (Lit.) Like 
a begg: sack, 

O87 lane Goi Jeo To be trumpeted (of noised) abroad 
( Lit.) To sound like a gun. 

ie & Joo (Smashed) into smithereens. (Lit.) Like London 
rocket seeds. 

vile JF ss 5 Je To be struck all of a heaps be 
stupefied. (Lit.) To get stuck in the mud like an ass. 

UF dima Jee Neat j tidy; dappers smart. (L//,} Like a bouquet. 

oS TF Ks Ste To spend like water (///. sand) 

Boe 
04 Jee" To cite an example or proverb. To relate a parable. 
woe 

yl BS Jie Bitter as gall. (Lif.) Like snake’s poison 

ot ylit) Ke feo To regret very much. ( Lit.) To regret 
like a dog (after having covered a bitch ) 

ot8) aw jlo Nerveless i apathetic) phlegmatics unfeeling. 
( Lit.) Like a potato. 

Yabl 03S pos) $5 (Lan 9 31) ST craw fte As like as two peat 
(in a pod). (ZLét.) Like an apple cut in halves. 

> GME foo (Slang) Wishy - washy. (Lif,) Like an ass’s urine. 

re eto [ Colloguial} Cruel as Nero; Neronian. ( Lit. ) 
Like Shemr (slayer of Emam-Hossein ). 
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9) 5 9 ni jlo To mix well with each other. (Lit.) To 
be like milk and sugar. Cf, the BE, ‘to be hand and 
glove (or hand in glove) with each other’. 

F819 59S Jeo At daggers drawn i extremely hostile. ( Lit. ) 
Like knife and cheese. 

o) SF Jobo Dry as dust; dry as a bones dry as a stick. 
(Lit.) Like a mateh. 

SAS jto 1) Bald, asa coot. 2) As a mushroom ( with 
re‘erence to growth), (Lit.) Like a squash or gourd. 
“G5 Jo 1) Like a leech ( with reference to sticking). 
2) Very importunate. ( Lit.) Like a tick (small blood - 

sucking insect ) . 

@& J Pale as ashes} deadly pale. ( Lit.) Like gatch or 
plaster of Paris. 

c1g> ni LAFF Sto Irritated and (hence) ready for 
revenge. (Lit’) Like a shot wolf. 

SgAF Jeo Like a shot (07 bullet). 

2939 YY Joe Honeycombed. (Lif.) Like bees’ nest. 

Gels 3 190 Sate (Swarming ) like locusts} numerous. 

( Lit.) Like ants and locusts. 

eAt® OT tgs fie Wet to the skins dripping wet. (Lit.) 
Like ‘a rinsed mouth. 

USAR) cule I 4 5 go Sto As easy as shelling peas as easy 
as winking. ( Lit.) As drawing a hair out of yoghurt 
(coagulated sour milk) . 

(esos glo) Jee Like a thief’s ladder (7, ¢. lanky or tall ). 

Sat 

oof de’ To mutilite by way of exemplary punishment, 

cand 

syste’ (Col loquial) Usetul or efficacious. (Lit, ) Fruit- 
ful} bearing fruit. 


See 
98S vlew’ To confute; defeat in a controversy. 
got 
13 62:0” To carry out or enforce. 
eee 
wo S77" oF 99 5 \" jz To separate. To segregate. 


oF 


== 


y45 azz To be incarnated or personified. To be imagined 
05 ,-F ease To see in one’s imagination. To personify or 
incarnate. 


Bee 

lo plese or 0 F_pdoe To hold (97 call) a party. 
Bore 

oF 582 To equip. To mobilize. 
See 

oF joe [Slang] To flatter or cajole. 

Note, i seems to be a corruption of “:* ‘ great 
or honourable ”, in which case the phrase would mean 
‘to call (one ) great ’” 

mee 
05 F Ilex" (Colloquial} To crumple (up). 
t aoe 
oF LS ge” To catch one in an act. To check one by 
discovering the untruth of his statements. ( Lif.) To 
seize one by the wrist. 
mag 
ge" [ Slang} Disappointed; balked i disconeerted 
oe 


yd S4>lox’ To plead + reason ( together ) . 
Bag 
09S cbslee (Often uith 31} To protect 
Gog 
SF 4eF loo To try ( judicially ) . 
aoe 
#394 2? CUIUF tz ost vo Qube As Fl onl (Jae) Slee 
{ Add the fottouing E. E.}: 
A beggar’s purse is bottomless. 
Get 
OOS camo [Often uith +} To be kind to. 
Bane 
end Sus cliree It is needless to mention. 
oF chew To render needy i reduce to poverty, 
Ott GaF glow To need some one’s help. 
Bee 
ttle @ysee To honour or respect. 
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ABre .PLFT Le zea I have the honour to inform you 


I beg to inform you. 
tt ke 
tly 458) Gal Jose He has (07 is) probably gone. — ©=lJim 
22+ Gel He is liable to get sick. 


oe 
ye F s34e0 To limit. To bound. To define. 
et ee 
v5 jx” To establish or confirm. To prove. 
et 
Jo je«° Confidant} initiate. 
2g 
oF ps0 (With 1) To deprive of. 
Bak 
ols Y gure To carry to account. To charge. To reckon. 
me 


ytee” The gathering - place of mankind on the day of 
judgment, (Figwratively) Great multitude. (Often with 
the epithet S55 * the great”?). 
oF stew [Colloguial) To perform (a specified act) won- 
derfully well. To be a prodigy ( of specified thing) . 
See y= in the preceding entry 
Ree 
Je\> Lae ( Merely ) for the sake of. 
aoe 


Example: c=! byine 


38.3) B gine To he reserved 
“* Copyright reserved”. ( Lit.) To be protected. 


utils Bsiow To reserve. To protect. 


a é Bay 
ortle Gare oF 49 go) Sire To ascertain or verify 
wee 


09 Slee” To test or assay i put to the touch. ( Lit.) To 
apply the touchstone to. 
sao 
oS pfee" To make firms fasten, To secure. 
wo Fk To hold fast. (Figuratively) To observe strictly. 
Ro 
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44 egXoue To be condemned j lose the case. To be adjudged 
(to pay a sum ). 

o8,-F egk>c0 To condemn or sentence. To adjudge. — 
1) «++ Sten 4 (oS Adjudged to pay... 2) fliele ¢pGue 
Sentenced to death. 

4 See 

alll “Jove Residence. 

otliF Jou (With +) To take heed of 5 give heed tos pay 
attention to, — ++140 sl J~+ They paid no attention to him. 

Notes. (1) The last phrase has a slang variant: 
ASAIAG gl GC. Jae 7, e They paid no attention to him» 
even as much as is paid to a dog... (2) c#l4f Je ori- 
ginally means ‘to grant (one) a place or position” 

Boek 

At goo” To be effaced or obliterated. To disappear. To be 
eliminated, — 94 Ese» (Figuratively ) To be fascina- 
ted by something. 

oS g>To wipe outs obliterate; efface. To cause to disappear. 


gage 
wos Jig To devolves turn over} delegate 
3 gag 
tle Ob les’ To address; speak to. 
gee 


wsg) lee’ (With |} To be opposed toi disagree with + 
not agree to. 
ool cillee [With & } (Same as the preceding ). 
Sos 
wo 4-F -az%0” To shorten or abridge. To cut short. To ab- 
breviate. 


og 

Oa 8 “Jsxe’ To derange ; throw into disorder 
geo 

ilei ie” Be it known to all. (Lé#.) Let it not remain hidden 
Bee 


OAS oF LT ~ Jeo” To disturb some ones intrude upon 
him (oF his privacy ) 
geg 
(ab also Your devoted friend i /. ¢. I. 
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Gilt ghee’ Free from intrusion. Unceremonious; free. 
ere 
5.9) 250" To have the option to... Example: bi os 99 
<1 24 ot He has the option to go or stay. 
Rae 
oo lylde” To act moderately or cautiously. 
a & 
SF e540’ To persevere; keep. 
Parad 
gs 4:bl4e” To flatter} oil the tongue. 
mwa B 
939) Jaa’ To be in fashion (of fashionable). (~ is a 
French word } .— o9-£ 4 { Colloquial } To bring into 
fashion, — 09s +” To be out of fashion. 
wae 
ST cul GWte Ode or ST cul Igite It is a long time since. 
ite [With the stress on the second syllable} For some 
time 3 also» for a long time, 


it oe 

oF jue” To prove or demonstrate. 
god 

dg Ige" To owe.—029:-5 v4 To be indebted to some one. 
ea a 


AT fom L-Flde’ Discussions took place 3 conversations 
were held. ( The singular of Ol, js 514+) . 
oos-F e S1ie To hold a conversation} talk i (with 29 of 
4 crl2 } discuss. To negotiate 
: woe 
5.98 (43)29F do Mentioned above; above-mentioned; aforesaid. 
aed 
G98 b29F de wil 6” The above (-mentiored) facts or cireum- 
stances. (The singular of ~‘l-* which is + means 
(1) time (2) storey}. 
gag 
4) 3.9% dap! 0” Please refer to... 
os F plo” To refers (with 4) call oni approach 3 alsoy 
consult (a physician ) 
Bo 
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OAT Oslo” To suffer hardship. 
Bae 
9S Solel 2” To observe or regard. ~ 42S 125 Jb oll 
To assist some one. 
eg 
oo 5 4aif_o* To quarrel. To carry on a lawsuit. 
; wee 
wil_»” Attentive or watchful. — ~:ls% “2b Cil+ See that 
he does not go to sleep. 
35 F 51,0 To supervise. To watch or observe. To ensure. 
To look after {usually with 31}. 
aoe 
3 yet by -0° It does not concern me. { 's.-+ means 
‘connected 3 partaining } relevant ; concerned ’’} . 


gee 
9255 yx” To put in orders arrange} give good shape to. 
gee 
oF Qa p (mort ata’-) or ol e# To eliminate or remove. 
gee 
Odd k> 5 2” To commit a crime. 
Be 


345 IE yw o> 0° Thank you (very much). ( Lit.) May 
your favour be great. 
oS com> To do favour. To be kind. (In polite con- 
versation) To give { o}. 
Se 
+++ pg>y The late... (Such a one) of blessed memory 
See the next entry. 
Ade g> To pass away’ die. (Lit.) To receive (God's) mercy. 
Soe 


ott ad" To be dismissed. To go. 
39S Uap To dismiss} send away. To excuse. To relieve. 
To release (from the customs). — UA uts+ Please 
allow me to leave. 
eek 
08S Fils To be generous or manly} act like « gentleman 
mgd IF)! 96 He is not equal » or adequates to the tasks 
he is not the man for it. 
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Note, The variant 2-< ol4v ol 2+ goes farther: as 
it means literally ‘He cannot fight in this fiold ””. 
cul tale Sales Sle Jer ao F.T. At the age of forty 
a man only just begins to have his fling, 
Notes. (1) try means in colloquial language 
“ fooiishnesss silly acts» ete.” There is a kind of pup 
in this saying in view of the words Jer of Je and lle 
(2) The saying is aimed at justifying the acts of 40 - year- 
old men who marry; or are inclined to women 
aly dts ib Aes S 9 wo ofc, (Add the following J+ 
Cf, the E, If things were to be done twices all would be wise. 
gam 
Jiao ( Colloquia! } Clever. Selfish. Cheeky. 
ABAzel “yw ADAre wi” 30 F,T. A true man gives his head; 
but does not betray the secrets confided to him. 
oS GolsT es To be inhumane (of cruel) to others 
torment people. 
Olas 90 See Nole under -3 3&4) 2 
Rag . 
pos-#” Weak and sickly } worn-out. ( Lif, ) Dying; mori- 
bund } also) doomed to die. 
aot 
et 3930 To be rejected. To fail (in the examinations ) + 
be turned down. 
oo F 9996 To reject. [ At school ) To turn down. 
gee 
1... 00 09,6 Down with... .1 ( Lit.) May... be dead! 
29> 036 (One) who frequents ceremonies where they give 
out charity for the soul of the dead. (Lit.) Necrophagous. 
Vs je toys ose [Colloguial} Confound him! Fie on hi: 
Plague on him (or it) : (Lit,) May he be carried away 
by a 29442) for the explanation of which refer to 
page 372). 
399 ga 83,20 { Colloguial } To die for some one} love 
him very much. (Uswally o17 oS sla}. 
Boe 
|_& 4 He is not fitted for this work} he is not 
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equal to the task 5 he is incapable or inefficient. ( Lit. ) 
He is not the bird than can pick this fig. See the 
Pvb, seg al S ey etc. 


" Beg 
Hota k eb E40 { Add the following}: 
Cf, the E, You are like a cuckoo» you have but one song 
#99 or AF 395 oiler di 9.9) 2p 4 557 le Es 
{ Add the following E. E. }: 
Where men are all used well» they’ll frequent there 
Qe 
cul gw 9 Fo GL Fo FT. Death is as good as a feast 
for... {Said of a very unhappy person} . 
YL Cl cul Go Po (Add the following E. E.} 
All men think all men are mortal but themselves. 
BH MG > ylage IF yo (Add the following E. E.): 
Every door may be shut but death’s door. 
Sok 
39919 0” {Rare} To wish one good luck. {|s~ is a 
good omen }. 


mee 
yes 34” Process of time ; lapse of time, — ol+3 95 In 
course (07 process of time). — v3 227 Je Time-barred i 
barred by statute. — o+3 237 o»'6 Statute of limitations. 


- paced 
AGP go” To apply an ointment (to ) 
gam 
+++ pelo yg Indebted to.... for his favours (or 


kindness ) . 


ed 
tC zm) at 0 To be confined to beds be bedridden 
aoe 
SY col ghe wi ,t cl je How is your health ? How are you? 
{ cl» means temperament 3 also» condition of health). 
Beg 


08S Thy To joke or jest. 
oo 


cottge| jo” To be intrusive i inconvenience or molest (some 
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one), — f+ prli+4=%: Tam sorry to interrupt (or in- 
convenience ) you. 
gag 


ort S550” To speak nonsense. To use offensive or abu- 
sive language. 
gos 
Yth pods tld pope’ EE. If you pay not a servant his 
wages > he will pay himself. 
P. T. If there is no wages for me» I have a chance for 
stealing. 

Note, >> 5 which originally means ‘a thief > has 
been used here for ‘stealing ”” (425) » perhaps to make 
a rime with 25 wages”. 

Gee 
3d £05632 To taste a little at a time 
oFluil ej. (Colloguial} To erack (oF out) a joke. 
oust Lp pe bj-0 To taste something. ( Figuratively ) To 
undergo or experience something. 
tangs LaF yi 850 To feel some one’s pulse. ( Lil.) To 
find out the taste in his mouth 


Note. A variant form replaces ot-red by ote \ to 
” 


taste 
oF 070 To taste. (Infransitively} To be eaten with relishs 
be delicious, ( Figuratively ) To be interesting. 
Bae 
st cle 4 Wy 50” To aggravate the condition. (Lit.) To increase 
the defect. {<!* also means “ cause or reason” } . 
s+ Flog) abl gd 527 wy yo I shall be (ever more ) 
grateful if... . 
oF we (Rare) To add to or increase. 
; aa e 
9.925 ote” [In polite or formal conversation} To seal 
or sign {in speaking to» or of » dignitaries}. ( Lit.) 
To decorate or adorn. 
Note, The common form 3-5 .)5@ simply means 
to decorate or adorn. 


wa 
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wale iP s 32” To tip some one for glad tidings brought by him. 
ols oa50 To give glad tidings (to) . 


ao 
Ors cucle’ (Often with 4) To assist » aid» or favour. 
wale otclee {With +] To make an advance to. 


eee 

OSS dooluc” To be indulgent. To neglect 
os 

& jo 9lu’ Equal to. Same as. 
eo 


emg daly 5 grmo” It is unprecedented or unparalleled 
oF Game To let knows inform} give to understand. 
weg 
ort Joliwe” To become helpless or poor; be driven to 
extremities. To be brought to bay. 
od-F folie To render helpless 


To bring to bay 


drive to extremities 


eae 
8S cittmc” To except or excludes make an exception of. 
ap tt oe 


tls paocime’ To inform, Example:  s2lae jms lpobroT ble 
I beg to inform Your Excellency that 
. % Ree 
YL> some” Dead drunk i blind drank. 
Note. A variant form is JiYo~ where JY means 
foolish. 


eo em 
gitls 3 zm0” To return or refund. To ask to he returned 
Sek 


ott cme” To get drunk; be intoxicated. — 025+— To make 
drunk 3 intoxicate. ( Figuratively) To elate. ( Intran- 
Sitively and colloguially ) To brawls as a drunkard 
Bee 
(1) yt carzmo” To resign. 
eg a es 
»5 m0’ Absorbed in. ( Lit.) Drowned in 
Bo 
Asics” Not needing. Example: < 


Jeg 31 sie Tt needs 
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not be deseribedi it is beyond description. 


ot 
ct Astias” To be benefited. To be delighted. 
th 


f jlime” Necessitatings requiring, Example: oo! jesus ¢ js 
It calls for (or involves) certain expenditure. 
ty 
ol C23le ot ON ot ot Gr gine (Same as og ot sl ete, 
with 62% “ being veiled or chastity” for oot ole 
“sitting at home’’). 


oo ge 
ode ol giao” [With »} To seizes fill with. Example: 
+ Je 31» oF He was filled with terror. 
mt te 
File” 9 came” [ Colloguial } Gay or tipsy. Jolly or merry. 
Se 
oS F jae” To play the buffoon ( or fool). 
8237 23 GIy e xm To play the buffoon. To do monkey 
business . 
38. F © Fee To mock ridicules laugh at; make a fool of. 
oe 
UP © 902" To leave unsaid, To put in abeyance. 
oils Sgfm0 To fall into abeyance. To be left unsaid. 
Note. A variant form of “3 in the last two entries 
is C6 S954 ( maskooton- anh ) 
mee 
ot talac’ [With 2} To rule over. To get mastery of. 
r J et ae 
ASS plac” oF 2h P lae To take for granted. 
ooS @lae To prove or establish . 


ee 

wo eg0m0° To poison. To infect. 
io 

7. I ee ( Slang } Copper vessels (and the like ie 
eg 


25S 05° gue” To make a rough copy of 3 draft} prepare 
in the rough. 


ae a oe 


oo Fon To see home} see to the door. To accompany 


or escort. 
ot 

oF 2 cha” [ Compound slang} Tangible. ( Lit.) That ean 
fill one’s hand (or fist ). 

023% cde To receive a blow with the fist. 

PI 99 cde [Siang] Water poured on a drowned mouse 5 
a kick to the fallen { which is an unnecessary; additional 
blow}3 also a kick in the pants. (Lif.) A blow with the 
fist at one’s buttocks 3 a spank. 

Note, This is originally a blow on the fat tail of 
« slaughtered sheep which the butcher inflates to render 
the flaying easy. 

yes Se To strike with the fist. To box. 

Be 

oS Cte’ To take a handful of. To take up by handfuls 

go Fe Fete’ To clench one’s fist. (Lif.) To make a knot 
of one’s fist. 


eae 
3 Jesde” Consisting of i containing } comprising. 
mt 
oF arte’ To specify or define. To distinguish. To ascertain. 
eee 
90} 5 20” At the point of death. 
98.9 Sto [With +} To overlook or command. (With +} 
To be at the point of. See os: G+ 
wae 
ont S* phe” (With ©} To be nonoured by a visit to. 
W990 5S" to [In polite conversation} It was nice having 
you. (Reply to a guest who bids farewell}. ( Lit.) You 
have honoured (us by your visit) . 
ate 
4Cyl 4) 9,20” On condition thats provided (that ) 
go 


4Cyl 2 ate’ To the effect that. (Li?,) Stating or indicating that. 
42 
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qt GB gate’ To be delighted or pleased. 
Bee 
Joie” Busy... Example: os Js Busy reading. 
ct J.gtte To get busy i busy ( of employ ) oneself, 
oF Jgtte To keep (or make) busy. To amuse. 
gee 
Se” (Used as an adverb) Hardly. Example: why, jou 
242 +12 He can hardly walk; I don’t believe he can walk, 
ai U 95 JSt0 It is no clearer than it was3 you have made 
it more difficult. (Lit.) The difficulty has been doubled. 
gag 
-Jgete” Liable to; falling under} subject to. 
ewe 
oF ygte’ or o2dls ogte To poison, infect» or taint. 
Example ¢ “2 ost |2 3) gad 


Rte 
oes gto’ (With ©} To consult. 
woe 
ors (o"940" To disturb. 
Bad 
ot# 29@40° To become famous; celebrate oneself. 
Bod 
oo doles’ [With & } To interview. 
Reo Re 


ott Galas’ (With |} To fall on. ( 
or concurrent” } . 


les means ‘coincident 


Bes 
Glan’ — £62 Whe Seasonings. — gli i Building mate- 
rials. — 23S Glas The interests of the State. Lo is the 
plural of Le « policy; affair ’’s ete, 4s 
OOS sedlan’ (With ©} To compromise with. To agree to 
exchange with. 


ok 
oF lay Sliae To prove (or be) applicable } apply. 
Rin 


ott 5-5 Eas” To inconvenience or trouble some one i 
intrude on some one’s privacy. 
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39) “jas? (With 13 of ©} To insist ons hold to. 
ae 
90 y-F S pae’ [also o*'-» Sp: } To consume or use. To 
dispose of 
ils $9 p20 To spends use (time or effort). 
Ra & 
lgcrlas” or ou scokee To think (or deem) it advisable 
wae (Colloguial } Based on convenience. Example: 
gale (One who is) conveniently deaf. 


Boe 
ospeenao” To resolve } determines make up one’s mind 
Bre 
oo Vas Las’ To (re)double. To multiply. 
goo 
4Xul Glas’ In addition to the fact that 
og 


dF da Lac’ (With 51} To spare or withhold. To refrain 
from (doing something) i refuse to (do it) 


Gao 
oF ae4e" To rinse the mouth with 
Bee 


e quips, (o2 525° 


eS SF ygeke" (Slang) To quips 

means ‘* to wind up or start”) 
gee 

45/Uae" According to. Similar to. Corresponding to. 

oo Glas (With | } To conform tos be similar to. To 
correspond to. 

wo F Gills To compare. To (cause to) conform. 

wos calles = 409) Silko 

wd F 4uLLx To correspond j tally. ( Lransitively) To 
compare or check. 


Bak 

93 £4 3Uae’ To claim or demand j also) to dun, 
Oey 

oo dan’ To study. To consider. To peruse. 
ooo 


oS The” To set (forth for discussion); propound + lay 
on the carpet. 
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05297115 oF ples To grant some one’s request. 
med gellae It doesn’t matters it is a trifling matters it is 
all right. [1s means ‘subject-matters question; affair”). 
Ra 
985-5 asteo” To subjugate. ( Lit.) To render obedient or 
submissive } cause to obey. 
Bia 
tlie” 1) (Colloguial} It seems probably. { From the full 
form “Sk (mazannatan), which is the proper adverb}. 
2) (In business} Price ruling (or quoted ) 5 quotation. 
wels 4lao To quote prices. 
ot F 4s ( Colloguial } To obtain quotations j inquire 
about prices. 
Bee 
ote slas” [Sometimes with \:} To interfere with or 
molest. To oppose . 
mad 
os f dolla’ To treat (medically ) + give medical treatment 
to. To cure. 


eog 
OOF gn UY Joey Uleleo” To pay some one in his own coin. 
(Lit, ) To transact with some one on similar terms. 
oF dolee To transact } do business. To deal. To sell. 
4b)laze Usles Reciprocity ; reciprocal treatment. 
Bae 
int edBlec’ To conclude» or enter intos a treaty. 
woe 
oF 4zle” To examine or inspect. To examine medically. 
Bah 
44S 2% oleae To be addicted or accustomed to something} 
be given over to something get the habit of something. 


Ra 

5.9) 2 ine’ (With *] To object to 5 oppose. 
ot 

eg Sane” (With *] To confess. 
ot 


og) aise” (With ©) To believe (in). Example ; pai e+ 
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© (214) T believe thats I am convinced that, 
feo 
8S 0580” To perform (ot do) a miracle 
Lad 
ortls Sime” or 39.905 Yuine To inconvenience or trouble 
aos 
otal gos ine” To apologize. ~ palote Sie T beg your par- 
don. I am sorry. 
tls 99x" To excuse. 
5 Bow 
93S 8 m0’ To introduce. To present.— a5 iu ole: Lays bat 
Report to him at once. 
wee 
SS po’ [ Colloguial } To do a thing wonderfully well 
Cusually oc Sm} 

Notes. (1) + which originally means a battle - 
field, has come to mean “ the open space where jugglers 
display their art”? (2) The expression ==! “= 2 
is very commons and may be rendered “He is a prodigy 
Of 6.) Sad AS us 9515 32 51 may also be translated 
“He is a prodigy violinist ”” 

Bt 
is 28 jae" 1) (In polite conversation} To say or state 
2) To submit» as a petition » ete. 
" Bog 
4) 84a6° Known as. Famous (0F notorious) for. 
ot 
oF J3ja0° To depose or dismiss. To discharge (an attor- 
ney )3 relieve him of his power of attorney. 
woe 
os Slee’ To be kept waiting. To be detained. To delay 
or linger. 
ot F Jha” To detain. To keep waiting, {Jn/ransitively } 
To delay or linger. 
oie Jlaae To be at a loss (as to what course one should 
pursue ). To be pinched for money. 
og 
© Wstane” Adverting tos with reference to 
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ots Solerc To turn or draw, Example : Gs |2 Jle bis 
celts I beg to draw your attention. 
wae 
55 Glas” To turn a somersault. 


oo Glee To suspend (from service) . 
Soe 


cml @ gino” 1) It is certain. 2) Obviously 3 certainly. 
ont eguiro To become known or obvious. To appear. To 
prove. Example: <1 «IST 51) oT iat eat He proved to 
know the secret} it was revealed that he knew the secret, 
03S egine To make known, To ascertain or fix. To prove 
or demonstrate. 
md eglae It is uncertain; one cannot tell} nobody knows, 
Bao 
ottls Jere” To put into use (or practice). To dos prac- 
tise 5 effect. 
os F Jgere To put into practice (or use). To introduce. 
To popularize. 
ie ey 
O87 site” To explain ( the meaning of ). (Loosely ) To 
translate or interpret. 
sli sine 1) It has no meaning } it is nonsense, 2) The 
idea! (in this sense often ' 210 em |} 
et 
DoF 5" gx0” To delay} put off postpone, 
urile5 gre To be delayed. To be arreared fall into arrears, 
Oo 
98S dbllas” To reason fallaciously 3 sophisticate. 
Sas 
Kao” or UW plac” Contrary to} inimical to} inconsistent with, 
ottlow jibe (With &} To be contrary tos or inconsistent with. 


Sag 

8S yS:80 To cheat (in business ) . 
Bae 

09 p04 peitte” To make the most of 3 avail oneself of. 
ae 


wie) jee” To kernels ripen into» or produce» kernels. 
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ul 05.795 > sto He is a perfect ass; he is as stupid as an 
ass. (Lit.) He has eaten the brain of an ass 
Note, A variant form gives @* for 3 
os 5% To shells peels bleach (almonds; ete. ). 
97 ! ya jnto To talk one’s head off. ( Lit.) To carry 
away one’s brains. 
: See 
ot 519 oS WU g.a%" To be in one’s black list. (Lit.) To 
‘happen to) be disfavoured by some one. 
oe 
oo dhike” To confuse different subjects. To sophisticate 
To talk rapidly with a misleading intent. 
Roe 
welscwsr! Cae” oF 350 cde To lose unluckilys give away 
for no good cause. {<# means ‘“ gratuitous(ly) ”” ) 
ap cde To have a narrow escapes also» go scot-free. 
( Lit.) To leap or escape free of cost. 
(at cis So much the better for you. Good enough for you 
S924 ce) Cao I would not have it at a gifts it is not worth 
a penny. (Lit,) It is not worth receiving gratuitously 
plane 9 eke (Colloquial} For nothings free of cost. Dirt- 
cheap. ( Lit.) Free of cost and within certain reach 


ame 
ihe’ (Colloquial} =< Gratiss gratuitous(ly); free of cost 
Rao 


Ride” (S1a7g} Weakly or sickly } soft; timorous of pains 
also» raw - boned. (Figuratively) Good - for - nothing. 
Bae 
ott 519 Undo” To ( prove to) be useful. 
mo 


j}\4e” Opposite (to); v - vis. Corresponding to. Against 
{usually J:le 53}. 
ott pe (177th L) To encounter or confront. 
yo las To compare ; collate ; or check. 
Roe 
03 5 614s” To have sexual intercourse j lie. 
gee 
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-o2lde” About 5 nears close to. — Jls! g:! ov About this 
time. — sr yl About noon. 
cea 
slo dablic’ (For o2!2 “b.) To award to a contractor} put 
out to contract. ~ 625 “bls To contract (for). 
& 


os 
33 See sie” (With &) To resist or oppose. 
Rae 
Ott S sete” or ort ails Sedo To be accepted or heard . 
(Js:% means ‘accepted ” > andy colloquially ‘“ pretty ”}. 
ie 
ctils athe” To think fits see fit; deem advisable or 
appropriate, 
a te 
oF Ade’ To predestinate. 
ee 
7 029) PAR” To be prior to. 
ctails pUde” To give priority (to)} consider prior. To prefer. 
one detie To build up a case or argument 5 set forth 
an introductory statement serving as an excuse, [ ti ig 
® premiss or introduction » and os means ‘ to put 
together ”?} . 


Bae 

od pe sde” or <2 254% 4+ SIy Tam not in a position to, 
aoe 

oueT “20” To be reduced to confession. 
Rae 


cFHls 2” jie” To prescribes lay downs provide. To appoint or 
fix. To arrange. To resolve. 
as te 
Y 33.9) (25 ,50" To owe. 


o4.29 jo To run into) incur; or contracts a debt, 
So 


S:ioy 9 pie” Truc. (Lit.) Connected or allied with truth. 


48 na} 9.9 yo Economical. Cf, the above entry . 


Bt ee 
8 +++ 1s gaie” What does mean ? 
F cats! po gaie I mean 
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2!) Gogake 1) I have no particular motive. 2) I don't 
mean it. 
Hat 
99) +++ pene” To reside in...3 be a resident of. 
wok 
He’ [ Slang} Cools i. ¢. with no deductions. Example : 
eb osc lL a cool million. 


Bog 

oF ¢ 36" To contend or dispute. 
Bee 

oF 456s" To correspond. ( Lit.) To write to each other. 
Bee 

oF 43 Ke’ To converse or talk. 
ee 

8 E&0 To make a pause. To stay. 
woe 

tt 2tRe” [With 31) To take offence at. 
a 

85 He [ Colloquial) To suck. 
Sas 


88 Ae" To be bound 
oo F ie To binds charge with a (specified) duty, 
Gee 
§ culo.say lo Iam not under the necessity (to do such 
a thing). (Lit, ) Am I on the point of being beaten on 
the feet (or bastinadoed) ? Cf, the E. to be at the stake. 


Vou! oy Fess Ku Ke Have I been bitten by a mad dog ? 
(i.e, I am not so mad as to do or say such a thing). 
8 out Fé col car Ke Have your ships sunk ? (Said to 
one who is or worried for no good reason } 
FV wl oteT Li ddl cad fe FT. Were you a 
baby when you were born ?(i. ¢. why are you so hasty’). 
Note. It is believed that prematurely born babies 
grow to become hasty and impatient. 
eee 
oily pe To loaf about (07 around); loaf (or) idle away 
one's time } twiddle one’s thumbs, (Li/.) To fly flies. 


7 - month 
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4 jeuch 2° G5T 49 (po There is not a soul there. (Lit.) Not 
a fly flies in that place. 

85 Fs |g 29 Ke 1) To break fly on wheel. 2) To be 
hard up: be very poor. 3) To beat the air. ( Lit.) To 
bleed a fly in the air. 

eee 

plc oe” Public view. — + *%22 In the public views in public. 

eee 

ISI BI ALi>Yo” Circumspection. 

33 5 4a>Wo To observe or notice. To consider. To have regard 
for. {In polite conversation) To see {often 29.5 dL) , 


wae 

tls eee’ (With } To involve necessarily. 
Goes 

oF cabMe’ {With b} To be kind or affable to. 
ate 

dF OMe" (Often with L} To meet or visit. 
ges 

4) ple” Dressed with i wearing. 
oe 

ht contle” To take refuge i seek protection. 
keg 


owt pjtle’ To be bound over} undertake. 
WSs Hejle Suites retinue (Lit.) Those who attend 
(a dignitary ) at the stirrup. 


goo 
gil cate’ Take notice mind. ..i look out; beware. 
( <+4 means aware or sensible } 
owt cathe To take notice (of). To understand. 
goo 
5 FE gle’ 9ghe" (S10g} To smack one’s lips liek one’s chops. 
wee 
oll B gle” To be seen or observed. 
eee 


ort je” To be bound. 

oo pyle” To bind 3 oblige. To convince 
Boe 

9, giles’ To annul or cancel 
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+++ Gale’ Entitled... 5 surnamed. . 
Bay 
wb el dle I (have) mastered it. ( Lit.) It has become my 
second nature. (4 (7741 akeh) means habit or second nature). 
el>9 Ke Reigning beauty. ( Lit.) The queen of beauty. 
Bee 
oo 5 S° gla’ To defile. To contaminate 
ead 
d,-F Olea” To condescend (flatteringly ) . To comply or 
agree. ( Lit.) To walk together. 
Bos 
093! Q=ee’ To abstain (from voting ). Example: p# cia 
“ex There were 7 abstentions 
eo 
cul Kao’ It is possible; it could be.- ul: cl gS He may 
come. — T4441) 224) y+ Would you mind closing the 
door? ~ Sms u&+ aT ot. It is impossible to cut it 
“i . got 
wtwls Egioo or os ee To prohibit or forbid. To 
sis {with ee " 


oa 
09.919. 9564" (WIth 31} To be grateful or obliged to. — NA+ 
e#~\ Thank you very much} Iam very’ much obliged 
to you. — f# as Lt T was much obliged (of pleased ) 
OIF 4.4100 To oblige or please j render grateful. 
Rae 
doo { Childish of colloguial } Breast, 
Bow 
ols Sonke’ To have a relation or connection. To be fit or 
opportune. To be based on some reason. 
ot 
ils Lie” To be inconsistent. 
agli Inconsistent with; repugnant to3 derogatory to. — 
ie sls J. Unchaste act j criminal conversation. 
id 
his, By way of . 
as if Boe 
Sasi’ Reliable source } authority. 
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AAT ga of oie, To ask a person’s favour} be beholden 
to him for # favour, 
HIF Fwy ie To remind some one of a favour done 
to him) or reproach him for it, 
tls ede To consider it an obligation or favour. 
ee 
Hl eyAb getie” To result from. 
4) yA gezio To culminate or end in. 
Ree 
ory je To influences cause to follow or obey. 
Lit”) To magnetize. 
See 
99.9) S25 pbzie” To look for an opportunity, 
Os F jase To keep waiting. 
ot oF ste To wait for some one} await him, 
Rae 
ot adzte” (IV71h 51] To profit or gain by i be benefited by. 
Sage 
42 gt® ceeie’ To end culminate » or result in. 
one 
4 yAb pris” To culminate inj result in, 
Boo 
vel GB aue” To cause to deviate. 
Og 
oy pwtrie’ Unique 5 single in kind. 
oS pare To restrict» confine > or limit. 
Qa e 
Out “Joute” To be dissolved. To break up. To wind up» as 
@ company. 
we P Jose To dissolve. To disorganize. To wind up. 
gas 
6923 29.6 (Slang) Self - invented new-fangled; eccentric 
Immethodical 
‘ oes 
1 SUS > o9 SUS 9 MLS 42 55 Go FLT. Alas! Fortune and 
Tare thinking two different things! {Said by one who 
has no hopes of his plans being carried out » or who has 
heen disconcerted in his hopes} . 
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ols Sjie” (Often with e) To lodge or accommodate. 


Bags 

4 SF jie” To retires live in seclusion. 
ate 

J! 50” Free from. Superior to; above i beyond 
wok 

Sygate” With 4} To charge with. Cf, gals oa 
Re 


9! HH Le” To be effective or valid. — o=3 41 It is 
null and void. 
Bas 
ort patie” To branch out (or off ) 
a5 wat To divide into branches. 
comet 
ott S aie? To give up the ideas change one’s mind 
(With J To dispense with. 
oS pain’ To dissuade. 
ot & 
OAs w gaie” To be appointed, Example: 4 syau o. 
He was appointed chief (or director) . 
Rak 
9531 Seats’ (With 1} To conform to. To be applicable to 
To coincide with. 
08S Sa To apply or conform. 
ced 
dF qlite’ To regularize j give good shape toi arrange. 
Bod 
crtls yglaia” To appreciates be grateful for. To remember 
95S 29lte To allow for} make allowance for 3 provide 
for. To carry (into an account) . 
74 _1 gle Aimed at. Noticed. Accepted. Favourite 
Bak 
u5,-S aie” To prohibit or forbid. {With 31} To check } 
Prevent from doing (a specified act ). 
Bak 
O8,-F daaic’ To conclude) a2 an agreement. To hold; as a 
mecting. To coagulate. 
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44 pais’ To be reflected. To have a reaction. To resound. 
oo F Kae To reflect. To reverberate. 

& ee 
oo’ exite’ To derive a benefit. To make a profit. 
oof caiie To make a profit in. To sell (4. @, be sold) at 
a profit . 


Bt 
gt Jadzo” (Colloguial) To be ashamedi be put to shame. 
oF faite (Colloquia!) To put to shame. 
me tt me 
ge Asie” To be contracted ) shrink. 
9oS (Audie To contract} cause to shrink. 
Gee 
OSS padix’ To divide, — 22+v pt S-- It is divided into» 
or comprises» three parts, 


Led 
ont gaits’ To elapse or expire. To become overdue. 
Boe 


Od qdaio” To be upset. To be touched. To be changed. 
To become stormy. 
OS SF lite or p24 clits To upset. To turn or change 
To revolutionize. 
, Bee 
Axo I J gate” Brought forward. (Lif, ) Carried from 
he previous page. 
ux dia Sgito Carried forward. See the above, 
eee 
gt Sis” To deny. To repudiate. To dispute. 
wae 
Kis’ (Col loquial} Giddy. 
: Bee 
099 pais” To be egoistic. To boast. To praise oneself. 
(Lit.) To say Tam”. 
Rog 
oS pie, (Colloguial } To mutter. 
Bo 
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89! b gin’ (With ©} To depend on. 
gas 
ott dotge’ (With ©} To encounters meet. To run up 


against . 


gto 
OOF odd l go” (With 51} To take to tasks bring to book; 
Femonstrate. 
" Reg 
sls cms A 1s 39-5 Lisl ge” To lose one’s equilibrium 5 be 
off one’s balance. 
oo F 451g: To balance or equilibriate, 
ae ge 
© Golge or 521g Parallel to ( or with). (Colloguiaily} 
Equal or equivalent to. 
oo 
99.91 GBI go” To be careful 5 take care. 
oF SBl ge To take care of 5 watch (over) } mind. 
69.9 gS bl ge To take care of some one. To mind some 
one i watch over him, 
; soe 
(4 9.9) 5510” To agree to (a Proposals ete, ). To agree 
with (some one ) . 
& oF cailge = bose Bloe 4 v, above, 
Eas 
Ae als itt 9° goo My hair stood on end. (Lit, ) My hair 
became straight on my body. 
Note, A variant form is 42 oH1 go 4 4 
$e} ge In details to @ hair. (Lit, ) Hair by hair. 


oe e 
ont «+ 490 To cause » occasion » or bring about. . . 
oe 


009 To To swell ( with waves); roll; surge. To have a 
wavy appearance. To undulate. 
Boe 
ols 29> 40 To have in stock, 
oS 39> 90 To become available. To come into existence. 
Ot ee 
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-$2$0 Liable toi exposed to, - -- 22» Liable to prosecu- 
tion, — ol 1,5 #34122» To put to use, — 02) 13-25 ay 
To inspect. ( Lit.) To expose to inspection. — 9° 224 
~ Gils He was forgiven. 

oak 

ot age sg0 [less often oa 153) To creep i have a 

creeping sensation. 


eee 
+++% pgugo Called or named. ... 
ote 
od OT ch go (See eh oT ey Je) 
go e 
OS SE* 40 To split hairs, 
wo me 
w4ilas Cte go To set intrigues on foots lay a t To put 
a spoke in some one’s wheel» or queer his pitch 
{ +» means either ‘a little mouse” according to its 
literal sense: or a (sky~)rocket» and o¥!s> means “to 
cause to run’’}. 


oat oe 
ott 05,0 549¢ To assume a plausible and sinless air. [Often 
ori fer Fx ¢ 1229 i, €. to pretend to be a dead mouse). 
Ld 
© 390,90 Described as} qualified or characterized by. En- 
dowed with, Exam ple : ets lie Gyo ys 
Ste 
Soy E9290 Matter on hand; point at issue, (Used as an 
adjective} In question, Example: = C32) oe 


oF Eso 90 To deduct 


Bee 
4) ab go” Bound to... Example: ..- <tla4 4 Gby bound 
to pay. 
oF AB go To charge (with a duty ). 
See 


O44 GIS 99 8) 53.92 To succeed in doing a things manage 
to do it.— “* Gs He failed; he did not succeed ( in 
doing it). 
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2 C394 (Colloquia for 4523} At the tine ot 5 in time of. 
During. — “gS When at the moment tha 
09 sat @itita 15 590 To avail oneself of the opportunity 
++ sui 05 g0 The circumstances do not allow to 
erg 
4) S.5559 Depending » or dependent on; subject to. 
OAS 8.9940 To be cancelled. To he abolished, To be stopped. 
28 F S980 To abolish. To cancel. To stop 
med 
+ Gol N96 ge It depends on... 5 it is subject to. 
we Jet J $F 90 To postpone 
aoe 
WW jeai go It (7. &. the seale) is in perfect equilibrium. 
Eles 1590 Bore 5 gooseberry 5 also» intrusive person. (Lif,| 
A hair in the nose, See o* 5Séb3 ss on Page 382. 
co dN 5) Jails j0.5 90 He is very frightfuls he is a monster, 
(Lit.) He has on his body the hairs of the Angel of Death. 
aoe 
eS ago” To halter. To moor, ( Figuratively ) To control 
or subjugate 
woe 
2S gil jee, (With |} To be kind tos do kindness to. 
Ra 
999 eS) j@0" To seallfone’s lips. 
lo "4 Sne 0” To semove the seul from something. 
097 7&0" To seals set one’s seal to (also eS) 
oe oe 
Hy ct (Tenet ge” FT. The marriage-portion 
{ amount to anything} much less one-eighth ” 
of it, Ch one Ey ete 
Note, ¢h <=» of the A. word on” is one-eighth of a 
man’s estate which is inherited by his widow in case she 
has children, 


Boe 
197 gil JY eee 1. I waive the marriage - portion 
43 
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due me» but crave for the immunity of my life. [ Said 
by a wonian who wishes to be granted a divorce» and 
prefers being sent away portionless {o staying in her hus - 
qand’s house and leading a miserable life } 
Bes 
23 F e909 je" To seal up with (sealing-)wax (By exten- 
sion) To confiscate and keep under lock and key. 
CAAT 0 ge” To glaze + gloss i mangle. 
geo 
edyF glege, 1) To treat. Example: 2,5 gly lie « Le 
2) To invite. 
oa F dhege or oslo Jloge To give a party or entertainment. 


eae 
HAlUF Jege’ To abandon. To neglect. 

Set 
2 joge, (With <) To spur 

Ree 


Coy y” yleee To take a short cutis cut across} cut off 


a corner} short - cut. 
oF Gh EJ lees gle (Add the following E, E.): 
To fish in troubled wat 
Se band PUT glee 1) 
2) By the w 
329> @} gli! dle They came to a rupture. ( Lit, ) Their 


cuse me for interrupting you 
(Lit,) May there be sugar in your words. 


mutual relation broke up 

99 -@) 15 di 39 dike To set two persons at variance} 
make mischief between them. Cf, the above, 

$F 15 didsGle To make it up» or judge > between two 
persons. Cf, the above two entries 

wae 

o82 Gene To nails drive (07 hammer) a nail. To tack. 
See also gvpS oskay 

iF yshe0 To nail (up). To stud with nails. ( Figura. 
tively) To ensures make firm 

re SU My gle Gre Midgets dwarf. (Lif, ) Small peg to 
which a cock’s leg is tied. 
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cole glaze (With <) To give liberty of action (to). (o!z 
means ‘a square or open spaces a (battle-)field or arena”’} 
Bos 
tg 0 (Colloquial) Clerk writing only what is dicta- 
ted to him (7. ¢. simple or junior clerk ) 
Rae 
99S ol jee To set as a watch, To adjust or regulate. To focus 
a2 9 
09 Jeo (meel-) To probe. To catheterize 
Sad 
COIS Seo OF 359.90 5 Joe ( meyl-) To eat or drinks take. 
(Polite substitute for 0229 or y1sl27} 
AAT oedeo I felt like its it pleased me (to). I fancied it 
esta Jeo I don’t feel like ( eating » ete. ) 
Beg 
Je 2a26 (Beloved) child. (Lit) Fruit of the womb 
{also aise } 
oo 


oO 


ont eI G To despair give up hope. 
CaF Agel To disappoints make hopeless. 
gos 
ct o90 To be utterly ruined. (Lit.) To disappear. To be 
annihilated or destroyed 
oF 996 To ruin utterly, ‘To annihilate or destroy 
So g 
SF iP 2U To neglect one’s diet. To be incontinent 


GW (Coloquial ) Hard to deal with, — 4 7 A hard nut 
to crack 5 an awkward customer. 


Beg 
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y42 lel To be compelled or forced 
(804 326 To set at nought make light of ; trifle with, 
ee 
2d oS'G [Compound adjective} Close -fistea. ( Lit, ) 
Having dry finger-nails. 
09 Ais To pick ( and steal )i pilfer. { %" literally 
means “small nail’? } . 


gag 
AF ous To wink ati connive at. ( Lit.) To take (or 
consider ) 25 unseen, 
Seg 
os Feoll To inconveniences disturb, To worry 5 put out, 
ae 
© 999 346 [ Colloquial } To play (some one ) falses play 
(some one) a nasty trick. (Lit.) To refuse to go (after 
one has agreed to go). 
goo 
ems JU Tribute or credit. (Li/.) Praising some one’s thumb 
(for its virtue). Cf, the E. « pat on one’s back ””. 
ees 
es-F 2b To put on airs. To mince. To feign disdain. — 
6 Jb Don't play hard to get. Don’t he coaxed, Don’t put 
on airs. Alsoy don’t make a fuss. 
AAT (pF 315 To bear some one’s airs 3 also» ecax him. 
(Sometimes 244 la 38), 
One 
ke thin(ner). To soften » as one’s voice. — 
See on page 94 
crib BAG (Compound word - collognial } Hard to plesses 
fastidious. 


oa e 
7G (With 51) To arise or springlfrom. To be prompted by. 
ene 
4) 0.9 BU (Legal) To governs also» be applicable to. 
(Lit,) To lok at. 


Be 
z= SG The centre of the town. (G& means navel”) 
og 
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Yeu { Stang } Cunning s shrewd. Also > naughty. 
ete 
2G (Siang } Pennilesss poors hungry. 
moe 
eS ISU To knock out. (6b is perhaps a humorous 
corruption of the E. ‘ knock - out”) 
weg 
TF pam iol ssticg Je UF EE. Crooked by nature is 
never made straight by education. See alsounder ete, 
oog 
0992 AFC To have no alternative but to, — 3!ox 6b 
+h Gol sl He could not help ‘remaining silent 
gad 
SF ile) 4aFU Let it not remain unsaid that 
aoe 
9 -F BE To groan. To complain. To lament. (With sy 
To groan under. 


Rae 
ose To name or mention. 
oolgi el To name or call, (Lif. ) To put a name (on) . 
ed 
bg G (Used as @ noun) Abusive language. Incoherent 
speech. 
ood 
O55 G34 To play fouls be cowardly. 
ged 
ort a jali To be hetrothed. To be nominated 
8 ol To betroth. To nominate 
geg 
ceWe'(5 Disageeeables. {Originally plural of #40 
“rough } harsh ”? J 
eae 
o5F oH pli To enrol or enlist. To register. 
oeo 
059 25 pet gl (See on page 390) 
OF ly ob or gss9T 29 ob To carn one’s bread 
shee vo ti yl (Colloguial } It brings grist to the mill, 
(Lit. ) Bread comes out of it 
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Note, +97 is colloquial for oT ¢# ‘in it, and 
ale is colloguial for 4+ “ comes”. 
wols ols (Often with ~) To give daily bread to (i. ¢ 
support or sustain ) . 
ilo gl ( Colloquial } Means of earning bread or ( illegal ) 
prolits what brings grist to the mill. (Lit) Place where 
bread is stored. (Valgarly 45205) 
# os gee L99EPYNZU (Add the foliowing }+ 
Also > he goes with the stream (or tide). 
copS eT IS sh To prevent some one from earning his 
bread. ( Lit.) To change his bread to bricks. 
29> FL Ale 9 GLI To cat salt (or break bread) 
with a person, (Lit.) To eat bread and salt with him. 
eee 
ott JIG (With +) To attain or obtain. 
" Seg 
35 F I nwS asi To feel a person’s pulse. (In « figurative 
sense also 02237 S-+: |aS as J 
Roo 
SF 09 F.T. It is (the animal ) grazing on the 
mountain that is uncooked. (Said in reply to one who at 
table says that the meat is not properly cooked } . 
ore 
| -7) 3 odetl zi Rough-hewn; uncultivated 5 unlicked. 
(Li1.) Unhewn and unscratched. 
aoe 
39 (Slang } Misshapen or rough-hewn (person) . 
= Soo 
AIT 42543) To sum up. (Lit.) The result is that 
osls <3) To produce a results be efficacious. 
53 F420) To conclude. To infer. (Lif,) To get a (good) result. 
bag 
goy-F LU To scatter or strew. ( Figuratively ) To offer 
or sacrifice 


oof 
eteS ass” (Colloguial } To be miserable; cry and be 
restless : said of a baby. 
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Note. 5 is an abstract moun from © which 
means ‘ unlucky» gloomy » or miserable ”” 
E gag 
99) stl de® 395) To have a finger in every pie 
(Lit. ) To serve as a pea for every pottage. 
eee 
OAS 60.923 To giggle, (62 means “ like a peas and 
o*s* is to laugh ”) 
Beg 
oli or gx" (Colloguial} Jt is as sure as a guns there is 
not a shadow of doubt in it. (/it.) There is no (saying) 
“It didn’t hit the mark? (Doubtful). 
Bag 
IF pilus” ( Colloquial } imprudent or silly} also» tactless 
( Lit.) Who doesn’t know(+ or says “I don't know”) 
how to do the work. 
GIT wild Imprudence or silliness; also» luck of tact. 
See the preceding entry, 
Bak 
wy wi” (Colloguial } Parvenu} sordid. (Li/.) He who 
had not seen its has now seen it. See pub. based un this 
on page 393, 
ote 
oie) di = sind byt To bet 5 lay a wager (or bet ) 
oe 524i To vows dedicate by a vow. To distribute charitably 
Prd PIF PIGS 6 Pw M19 QiKye Id FT. Though I vow 
to give alms in order to redeem my life (Iif. head) » it 
is myself and my son who will eat the olms in the end 
Note | (1) ©1s is a colloquial form of t2-15; mean- 
ing “for”. (2) There is a rime between to ‘my 
head and to; my son”. 
would be 


A similar rime in English 


I'l make a yow for charity’s suke + 
For that I know will save my life 
U'll eats howe’er + the alms I vow > 
Shared with my son and my wife. 


Beg 
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om ed (With 2) or 55% C+ To rate or tariff. 
Bee 
® 939 glo 5 ( See le 252 aboy J) 
moe 
tej To grow mild. To be pacified. (Lit.) 1) To be- 
cone soft. 2) To be reduced 10 powder. 
Fe) To tame, To pacify. To mollify. (Lit.) To reduce 
to powder} pulverize. To soften 
oF ej) To behave softly, gently: or leniently. 
: ooo 
ade 05;) He dances before the music starts. { Referring 
(o prejudgment or to an instance of one picking a quarrel 
wiihout a good motive } 
fae 
At Sho} To draw near} approach. To come near(er) . 
eo FHS} To bring nears cause to approach. To cut short. 
9 F 0.95) To lies have sexual intercourse. (With « or Ly 
ee 
0.908 Je! Joi” To arrive or lodge (in speaking of the 
king]. (Lit, ) To descend with glory. 
oF $93} 1) To come downs descend. See also the above 
enlry. 2) (Transitively } To borrow on interest. 
met 
4) Seni 1) As compared with, 2) Than. 3) With respect 
to. 4) Relative to concerning. 5) To(ward) . 
ols Seni To attribute: imputes or ascribe 
Sag 
cts y 45” (ITH 59) To copys transeribes make a copy of. 
og 
oS Gai” To torture (some one) by mutilating some part 
of his body 
i Gee 
Jo ae ei” From generation to generation 
P Sn 
ole dyeh OF 334 8 dni To sell on credit (or on tick). 


Bad 
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els gi To show. To indicate i point out. (Lif.) To 
give a sign. 
099 yl4) To wear a decoration 
08S gl4i To mark (out) i mark off. To aim at. To sights 
asa gun. To select, To designate 
2 G4) To (take) aim 
nog 
we PS or oy Sasi (Cul loguial) To leak or ooze 
Note, <2 of 421 is similar to the A. words LM! 
“going out”? and ~ * publishing or spreading” , 
Gee 
oF Sati To subsides settle 5 sink } cave in, (Lit.) To sit, 
ee 9 Cadi Association, (Lit. ) Sitting and rising. 


Ros 
ooF sid 925° To grow (up)5 thrive, 
h goo 
ols AB lai To set hefore the eyes (4. €, observe) 
Hoe 
One. 5 To fall to the lot of... — crt gle cuit ys 


4+. Successes won by us 
oF rai To apportion by Fate - “Fe 14S God Grant 


995 weal Heaven save us from... May it be far from us. 
(Lil) May it not fall to our lot 
Bod 
OF wai’ To ripen or develop. 
Bee 
5S (st 21) Sai? To deliver a speech 
eee 
08 SSIS To control o supervise (45wally with » } 
we F esi To see or wateh 
Rae 


GF PU To be restored to order.'To get into line} 1 
ib 9 eld Compulsory military service {445 means “duty”’), 
ee 
FEN WS” or gusRil 1G To looks cast a glance 
4 1S In view of 5 considering; due to; on account of. - 
“tk + In view of the fact thats considering thats since 


© up. 
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sels ,4) To express one’s opinion; make a comment. 
299 J (See 023 pte om page 512), 
oF 8 (Often with x) To look ati see. To look favour- 
ably upon (usually in the past participle +28  fa- 
voured or favourite”) . 
peli gtd I have no private wotive (oF self-interest) in 
this matter. (24 means ‘sight 5 opinions viewpoints 
intention 3 ( private ) motives ete’). 
go's QL To express one's views or opinions recommend 5 
make a comment. 
oo 
(4) vols gai” To restore order ini put in orders give good 
shape to 
ad 
_ ni Similar (05 parallel to} enalogous to 
oli ld It is unparalleled 
Bae 
059 ei oF QatSe ai To clamour or rour 
go 8 
0) G18 Jai To misrepresent facts (by deceitful means) 
(Lit.) To nail the shoe upside down to a horse's foot 
Qo oe 
4b ’5.98° God forbid, Save us: Good Lord. (Lit.) We seck 
refuge in God. 


Veo 
143 SlG_ To sow discord} make mischief 
oo 
ooF G4 To swell. To be flatulent 
eee 
ails oa) (With 3!) To hate or abhor 
woe 


FoI pai (naias-) To get a fresh breath of air} rests 
refresh oneself. (Lit, ) To renew one’s breath, 

299 edi & gheT di To breathe. 

ogee Ail pF clo 3! tad He is blind to the difficul - 
ties (Lit.) His breath comes out of (i. ¢. he speaks from) 
4 warm place 
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veal Sy Bob (AN) gta di (Slang) He has resigned his 
breath. (Lit.) He has forgotten breathing. 
94 (pedi pi To pant or gasp for breath 
eG 
24! QD To (derive a) benefit. To make a profit {in this 
sense also 025 gi}. 
giles ai To do good. To be useful. (With «} To benefit 
oe 
ot Ui, (Colloguial} To be wasted or spoiled. To die for 
an unknown cause 3 die pitifully 
wok 
099 (Ht) Ge 4) (Colloquia!) To forebode an evil, To con- 
sider as a bad omen. 

Note. + is originally the plural of v-# ( na/s-) 
“self + person; soul”’s and means in plural “* population”, 
However» it seems that popular etymology hes connected 
it with A (nafas) breath” 

ooo 
oF Ab gi” To banish. (Lil.) To expel from one’s city. 
eat OUT o> g¢ ss 9 454 Two negatives make an affir- 


( oF positive). 


get 

oeF nai To snore. (Lit. ) To blow a (brass) trumpet 
Roe 

989 GA” To burrow or mine. — 693 #45 5! To under: ine 


Es Soe 
oF Elo 08” ( Colloquial or burs tius} To fines also 
to blackmail. (Lif, ) To rcuterize by silver 
oe 
089 B. Slavg} Vo nag and murmur. 
noe 
(Colloquia!) To have # lucky hand or throw 


ossT re 
(By extension) To have a lucky hit, (4# means “designs 
Picture ; painting ; impression; etc, "}. 

O35 OT» 45 To knock on the head i bring to nought 
frustrate. (Lif, ) To make (like) an impression on water 
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ot! Gt To be imprinted. To be formed or designed. 
ets OT I9 (yids 9) 9.95 gS (See in Tasty oe ey Sa) 
ov ed shi) To come a cropper. (Lit.) To make a design 
or impression on the ground. 
oF t8 To draw or paint. 
oeeF428i To plan or design, (Lit.) To draw a map or plan, 
oa sFUail 13 (g48) To play a part (oF rile). 
og 
ot ply olasi’ To be decreased 
ek 
oo GAEF <3} To dot or point. To punctuate. 
ye des Reverses antonym, (Lit.) Opposite ( point ) 
y!@ Ala’i Point of views viewpoint 
eee 
tls Jai To allow of being narrated or spoken about. Example: 
22! J# sé 3) There is much to tell about this men. 
oo y-F J.98 Ja) To quote or cite. (Lit,) To narrate some- 
thing said 
oF os J To remove; shilt to a new place. 
ola lai ( Co'loguial } [1 doesn’t matter} don’t worry 5 
don’t care. Cl, js 


Boo 
rlese Ja3)” Life and soul of a party. ( Lif.) The sugar - 
plam (of dessert) served at a party. 
eee 
LF 48 To cayil. To make a nice distinction, [© means 
“a point or subtlety ?}. 
ono 
oS) (S1any} Thick- set and clumsy; lumpish: said of a person. 
Note. + in grammar means indeterminate ; us a 


noun» or indefinite » as an article. 
eo go 
+e. AKI (Used with the subjunctive mood} 1) Perhaps. 


Example: sty #2 Perhaps he i 
is not ill 2) Lest. 


sick} I hope he 
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Note, “& is the negal-ve of Sor “© —third person 
Singular of the verb oS in the present subjunctive mo dy 
meaning ‘‘ (that) he may not do”, or “May it not be” 

Kae 
oF J si’ To abstain 5 go back 3 fail. To dishonour » as a 
Bill. — oF Js 29% G» 3) To go back on one’s word 
Cog 
JO 9 eb {Stang} Nagging and complaining (or groaning) 
Note i is perhaps another form of oF guin 
093 Bs and JU is a contraction of Jb * groaning’. 
Rog 
FF 29 SG j2%) olKi To fix the eyes on something. (/it.) To 
sew one’s look to something 
Atle 24S Ste Fd cosy 0 


and imitate her coquettish sestures, { Said to, or of 


iT. Look at mummy's har 


who imitate their mothers’ actions} 
uF olKi or .Felki Look heres I say. Be careful 
oo & 
cla GLA. To be anxious or concerned ; have anxiety 
wae 
wols jules To show 5 exhibit 5 represent. To give a slow 
or representation. To show off. 
Om 
ols 94 i” To infiltrate (1i/. give back) moisture 
oli 1 pi To be close: fisted. Cf, oslo us 9! 
fog 
co FAUST Gai T. To dry one’s felt cout in the sun (i.e. 
to be allowed a chance to look after one’s own interests) 
Note. 4 is a kind of felt jacket worn by shepherds. 
Led 
95) 0,6)” To number. (+-' is from the Fr. num én). 
sls eye) To mark or grades award marks for (oF to) 
FGF 45 To mark or grade. (Lit.) To put a number (on) 
Gre 
IARed ( Colioguiat irony ) Person who makes flat jokes 


aa, 
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also, one who has inelegant habits. ( Lif. ) Salt -cellar. 
eee 
od s-F @b To moisten; make damp. [ Slang} To reserve j 
prepare beforehand. {Usually in the past participle. Ex - 
ample: 2313435 ¢ He has reserved one }. 
CASE gi To be damaged by moisture: (Sia) To get rusty. 
eg 
rei Bound by ties of hospitality. ( Originally ) Caught 
by » or beholden tos the salt served by another 
334,914 \gSei T. You have spilled the salt. (Said to a child 
who has fallen down in order that he may turn his atten 


tion from the incident and stop erying } . 


Soe 
Hk gigi Drizzling rain, 

Res 
sys ( Colloguial) ~ te Damp 

Rae 


a3” [Slang } Spoiled » as a child. Selfish. Silly. Who 
ingratintes himself in an unwelcome or insipid manner. 
oon 
eelscksi I disdain, (© means “shames disgrace diseredi 
Geo 
N-> 3 Dear mummy) dear mamma, {4s ove word } 


Grandmother, 
Sot 
0333725 goad E043 To pretend to be weak and defenceless 
(Lit,) To start sayings “Mummy > L am a stranger (4 €. 
I am forlorn or defenceless ) ”? 
aE 
23123 1nF glgi To mimic some one 
Note. A variant form of this idiom is 2995723 1Sula} 
CH. 5315723 Soel a ial on page 467. 
weg 
Sol be 69) A8l Fo 59) EE. (1) Turn and turn abouts 
turn about is fair play. (2) First come» first served. 
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( Lit.) It things are ( to be ) done in turn; it is (now) 
our turn, Cf, cH) ons U 


eG 
Ae v9 OF obds 955 Darlings dear child; acushla 
( Lit.) Light of the eye, 
‘(gete 2g) My child or darling. ( By extension) Darling 5 
also» favourite. ( Lit.) Light of ( my) eye 
Bog 
! gl ($9) Drink - hail! Drink good health ! Cheero! (Reply 
fo one who says “To your health” or ‘Good health: ”) 
Note, +3 is a wholerome drink or a treacle: so 
the phrase olr Fs amounts to saying, ‘May it be whole- 
some or good for your health ( ///. life)” 
2S ole 29) To cat or drink heartily, ( Ironically ) To 
receive or suffer (something deserved), Example: 4 5 
2F ole Hs He had a good beating» which he deserved 
Soe 
ote IF 4.$ To snub some ones give him a rebuff 
(Lit, ) To cut off some one’s beak 
Note. A variant form of this idiom gives ox grt 
‘to clip with scissors” for oer 
eee 
98997 ( ga) JE 5.91 To prevent or dissuade one from 
doing something. (Lif,) To say, No", when some one 
intends to do a thing. 
Note. There is a superstitious belief that when « 


person utters the word “No” when another is about to 
do something » the latter should abstain from doing it 
for fear of meeting with failure. 

Hop N33 ONS diese gluT Y US ghost FT. The 
Government's taxer are sure to he collected, just as winter 
is sure to come. (Note the contrast between GL-T “heavens”? 
and &) “earth? ) 

Note, axl +5 is an idiom meaning “to be left in 
abeyance ”” or: in this cases ‘ full into arrears” 


one 


— 
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W929 ylazi To supplicate or pray. (Lit. ) To bring (7. ¢. 
prescnt or enumerate ) one’s needs. 
Os F 3k) To give or of fer. 
og Held (With +) To need. 
Ree 
e2-F S35 To intend or design. To decide ‘To concentrate 
on one’s thoughts and wishes before consulting a book » 
or before praying» fasting» ete 
soe 
jb Or Ja 8 CRini To play a trick 5 use trickery, 
te 
To be annihilated, To disappear 


039 Ki 


oe 
CaF Cai To annihilate. To squander. 
gag 
PS II ste) td More kicks than halfpence. ( Lif.) More 
stings than honey. 
wey F 19 t5 ( Colloquial } To grin, (Also derogatory for 
ox “to laugh”). 


een 
eos weed To grin, Cl wS bs a 
oP ylEt3 To pinch 
Soe 
gs) Thin as a Jaths lean as a rakes bare-hbone. 
+) Tube of a hookah + hookah -snake. 
ga 
wy! Baby. { Chidish word } 
99295 IG Cry - baby. (Li. ) Little baby 
eee 


(Li 


2 


gala! 13 ( Colloguial for ost!) To stand 

ols tl9 To give backs return 

odie’ ls {Siang} To be taken aback i be surprised. 
( Lit.) To be interrupted in one’s nap or slumbers, Cf. 
eS ky Int op 

0919513 { Colloquial ] To be refused. To be shocked 
with wonder or disappointment. To be disillusioned 

SF GIG} sfs19 To persuade or oblige (a person) to do 
something. 

iva ls ( Colloguial} Repudiation of one’s word. 

Bog 

099 313 To be justified or justifiable; be correct. To be 
acquainted or in touch. 

gt a19 To arrive. To be imported. (With 22} To arrive 
at. To enter; come in. To join 

9S 213 To import. To enter or register. (Figuratively) 


To. initiate. 


ore 
oo x13 To search or investigate. To verify or audit. 
19 (Colloquial } To be relaxed. To become loose. 
Note, The past participle #3212 means remiss or relaxed 
Boe 
ls este 43519 To distort. To misrepresent. ( Lit.) To 
show upside down or inside out. 
08S 4919 To turn upside down or inside out. To invert. 


Ree 
90919 To reject or refuse. 

Ba & 
oS g3F19 To overturn or upset 

arg 


44 
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ute ( Colloguial for %1y) For = sly. 
gee 
edt Jul9 or Suis F Jols To reachi be received. (With «} 
To join, — 42 Jely L+ 4b J am in receipt of your letters 
receipt is acknowledged of your letter. 


ee 

Bisse né Licls Preacher not practising what he preaches. 
See 

1S @519 To take places happen} occur} come to pass 

aed 

og) SS [With ©) To be aware of. 
Bak 

oud $819 [ Slang} To go back on one’s word. 
gag 

038 exFls To catch s be infected by. To copy 
gag 


qsilece BT SN Tie missus (or missis) . (Lit,) Mostata’s 
mother (4 ¢, my wife). (Sometimes & < ls «the 
children’s mother’) . 
Note, sas ( Mostala) is the name of a man; and 
stands here for a typical name) like Tom; Dick» and Harry. 
Ras 
n end of it} that is all there is no- 
thing else to it.) And peace (be upon you ) 
Note. ( vassalam) is an obsolete formula 
of concluding a letter » and is often expanded to read 
fhe else ie. That is ally and the letter is finished. 
oa 
Wl 3 (But) as to (Lil, ) And but 
oe 
odilels ( Colloguial or slang} Damneds cursed 3 con- 
founded, (Lit. ) Tired out. Lagging. Disabled. 
Sok 
vo sacil? To make believe + feign} pretend. 
oe Ws! Woe is me! Woe betide me! Alas for me ! 
oa oe 
Ske sls Woe betide. Woe is. Heaven save us from. 
+++ 4Epa57 Slee 19 Woe betide any one who ever 


eMusls And there is 
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1 GIS Alas for me! Woe is me! 
gee 
lI 64>’9 Notables influential men. (ors is the plural 
of 9 ‘faces or phases”? } 
weg 
goat 4> 9 The reason why a thing is (so-) called, 
tt 4g>_9 Popularity. (42 means “ manner i mode} also 
side }, 
ae 
wSsF ct> 9 To fears be alarmed or frightened ( usually 
by loneliness ) . 
Seg 
ELS5! cold 3 Serious state of affairs 


ad 
HF Elg9 or y9F Elos To bid farewell 


Bee 

gdI/GF 4x59 To deposit. 
Bos 

SOS Gol’s9 (Colloquial) To talk too much gabble, 
Be 


g4eTs 9 To come off; come looses scale off} flake off. 
To peel off. To be leavened. 

golit 49 (Col1oguial} To go out of fashion. To be abolished. 

* oAsthss To dredge or sift. 

oo 299 (Colloguial} To drop offi drop away} go out like 
the snuff of @ candle} hop the twigi come to an untimely 
end. (Lit.) To fly away ( cr off ). 

WIM 9S >I 9 (Colloguially 02,5293 ©3} To gambol 
or frolic. ( Lit.) To jump up and down 

Me Bet 

S429 9 sN55°9 (Sang for Juss 211) Who steals and runs 
away i light- fingered. - {As « 07} Snatcher} pilferer. 

4 £9 (Coltoquiat} To dally 5 plays fool (with a thing) 

oe 

cos { Colloguial} To cry or shout: said of a baby. 

97 4.9 { Colloguial) To chatter or gabble. 

Bae 
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tf) g9 The tide has turned. ( Lit.) The leaf (of play- 
ing- card ) has been turned upside down. Cf, the E. To 
tum the tables on some one, Which, in the circum - 
stances, would be rendered oilaS 41) G03 
89 G23 To tum over (a leaf) 
stag’ 29 oO wytenidd’ 59 ( Stang } To swells heave {also 
ots}. (Perhaps from <4 of <i “protuberant’’). 
29 523 39 To run over the leaves of (a book) . To cut 
into layers or sheets. 
gut 659 G53 To laminate. To come off in layers. 
oo F 429 G19 To laminate. To cut into layers. 
gag 
orsless (Col loguial) To slip off (of away ) 
on 


cul €9i00 332°9 No entrance’ of ‘No admittance’. 
( Lit.) Entrance is forbidden. 
Bag 
Sole 2.94.4 Formula of incantation. (By extension) Witch. 
oo F 2.9 2.3 (Colloguial } To jabber; mutter ( the for- 
mula of incantation ) 
me 
eF 4.9 (Colloguial } To frizsle up. To buzz or hum 
(usmatly S35), 
22.3 4.8 (Colloquial) 1) To buzz or hum. 2) To drone. 
3) To ferment (intransitive), 4) To friszle up. 
69.9 3.9 ( Colloguial } Friza(\)y3 fuzzy. 
oo 
Os F du” ge To inspire evil suggestions. 
ate 
gels ches To become available by a specified time (usu- 
ally with a negative context}. Example; s-% ble: 
Abas choy 
oF ches (With &} To marry with. 
gee 
of 4les Relatives kinsman or kinswoman, ( Lit.) A patch 
on one’s body. 
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go hie. To patch ( up). 
Ki ili les or 4.3el) Les Uncongenial friend, [l-matched 
spouse. ( Lit.) I)l-sorted or different patch 
Note, st {les is also used in such phrases uz 
col sorb Ug oud ol TL can’t see him having done that} 
i, @, the accusation is not likely”. 


wag 

088 S229 To make one’s will. To command {Rare}. 
a 

eS jo ao9 To be delivered of a child 
goo 


cwlod OT dsc9 It is not yet due, (+6 means “due date} 
time when a bill falls due or comes to maturity ””} 

ow -F SS ove ( Colloguial } To break one’s promise 
Cor word). { Better say oof sey ike) | 

G3 ~’ 045.9 False promise, (Lit.) The promise of Orghovb: 
an Arab who was notorious for breach of promise 

9 pF O69 OF ols 0465 To promise, Also, to make an 
appointment. 

oF e469 To invite 

Rat 

v8 F Gls69 To be (or remain) constant or faithful} hold 
out to the last. 

oo U9 To be faithful or constant, — 02,5 Uy 25% tary To 
keep one’s promise. ~ 2-8 Lis ++ His life failed him 5 
he did not live long enough. 

Boe 
wols 59.9 To adapt or reconcile, 

gon 
pals 4889 To be abundant. 

ek 

& caiT C59 It is time to 

Ls jw 659 Breathing-gap. (Lil. ) Time to scratch 
one’s head. 

8S $9 (Colloguial } To find a leisure; afford time 

oo JP 55 When two Sundays meet; to-morrow come 
never. (Lit.) At the time when the reed puts forth flowers 


_,. 
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5.919 259 From time to time. In season and out of season. 
ws (With the stress on the first syllable} Onces at 
one time. ( For 353} When. 
oe 
oulir @e (With %) To take heed of i give heed toi pay 
attention to, To have regard for. 
- goo 
wots 39 To endow ( for pious purposes ), To dedicate, 
To entail. 
d _ Boe 
cil E959 To take place} happens come to pass. 
{ Als0 ots E58 } 


; i aoe 
pls S989 (With 2) To come to knows understand ; 


learn } obtain information about 
gag 
(4) gals CIS 9 To give powers (to) 5 appoint as one’s at 
torney (OF proxy ). 
os F IES To be a lawyers go to the bar} act as counsel. 
To act in another’s rights be his agent. To be a deputy 
(of the Parliament ) 
eae 
wo 23 39 (Colloguial} To throb. 
wes 
oF LF 3 To appoint as one’s counsel; brief. To empowers 
delegate, To elect (for the Parliament.) . Cf, oslo <I s 
a ke 
& 9 (Short lor « 513) Otherwise. For indeed. 
Bos 
C739 (Col loquiat) Profligates extravaganti prodigal; lavish 
of one’s money, (J means ‘*( hanging ) loose + freely” 
and ¢* means “ expense”). 
v5 2,939 To be profligate or prodigal } be lavish of 
‘one’s moncy 
See 
ps. (Colloguial) Tepid, (Usually ¢F oe} 
et 
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oe J.9 To hang loose. To be detached. To drop. (Figur.t- 
tively) To become dissolute; go astray. 
wo J.9 To let gos set free. To drop} let fall, To allow 
or let. To abandon} give up. 
Boe 
wad Molec S19 He is by no means willing to leave the 
matters he is (too) persistent on that matter. 
Notes, (1) os is the agent for the verb 02-5 Js 
q.v. above. (2) «+L means “transaction” » and in this 
case » “ matter”. 
Boe 
PAF J.9 To rove. To go about unemployed. 
25g 
4ST g!9 Even though 3 even if. 
Boe 
PLR ( Colloquial } Gossipys slanderous; also given 
to babbling. 
Note. Some people-especially the Iranian Jews- use 
this word in the sens: of careless or easy-going. Cf. 5, s¢& 
Jb 9 KS_9 { Slang} (Left) wide open. Careless: easy-going 
Bo & 
oS 9.9 [Colloguial} To spread or stretch out. To scat- 
ter about. To unroll or unfold. 
Rie 
OS KI 9 KI ( vangovoong-) ( Colloquial} To ery or 
shout» as a baby. ( Sometimes o2)¢S"5} 


Bes 
9949 J9s ( vool-) { Colloguial } To toss; as in bed ( a'so 
07) J}. To wriggle. To show signs of uneasiness. 
Bo 
095-5 2U9 To have a depraved appetites have the longing 
Of pregnant women. 
wae 
en 99 [Slang } Vageant 3 at a loose end {Emphatic 
for os}, 
aoe 


2 


cle 9 Ee or cls cle (Stang) Stupefied or amazed. 
Sao h 


$ Golei ye 692 1a Caml ¢ Gol « Gol> F.T. O Hadi why did 
you call me by your own name? { Said to; or of » one 
who turns over a calumny to which he has been exposed 
to another person } . 

ote, sa-* is a man’s typical name» and has been 
chosen to rime with Gols An E. parallel would be  O Mr 
Shame, why do you give me your own bad name?” 

Sl® ( Colloquial } Nincompoop s dupe. { Used mostly in 
go73T AF gl q.5 To try to dupe some one (by taking 
advantage of his simplicity )}. 

ot 

owl ols ( gQlB) 59 cl To start a big row; make 
an uproar; raise hell. (Consirued also with oS} 

GW Clb Cry of weeping (Used also adverbially, as in} 
28 4 cle Sle He wept bitterly or with a loud ery. 

was 

HP AP (Slang) Unprincipleds lawless irregular or 

disorderly 


Gee 
G72 (Colloguial) Good - for - nothing. See the next entry 
wo $%B To lampoons libel; satire 
wet 
vo e935) To rush. To crowd or swarm 
wee 
84 2AB [For 342 04%) To come to nothing. ( Of blood J 
To be shed with impunity, [ Also y+ sas}, 
Sot 
8S YA To offers make a present of. To dedicate. 
eee 
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GAP LUa To rave be delirious. (v4 means “delirium”’}. 
Bee 

1427p If indeed 5 if peradventure. (%T* used alone is 

bookish, and means *‘verily } indeed ; certainly”) . 
Bee 

eSlailoils 55 43 Gri jb E.E. He is at the end of 
his tether 
F.T. He has no arrow left in his quiver. (gil means 
**to shoot an arrow’? ). 

cul p's cul 9.99 > E. E. There is no smoke without fire. 
T. Wherever there is smoke» there is breath (i.e. traces 
of life). 

Sal ECL oly cul Kew lob (Add the following E. E.} 
Flies go to lean horses. 

mod 

THsTP Used adjectivally) Chaotic; disorderly 5 anar- 
chieal. {¢-2¢.* is originally a noun; and means “anarchys 
chaos; disorder”). 

Bog 

2UCY C9 tim 4 Every now and then. (Lit,) Once every 
$0 often. 

HAthe (Sls k) pEIG AF silage tl 353 51 > yb (Add the 
following B.E., which is derived from the Bible}: 
That which the palmer- worm hath left hath the locust 
eaten, 

ob fol <> @ Come what may. 

BEY bet jot cm 9! SS 4>_b F.T. May you live as long as 
the ashes of the deceased. {Said to one who is bereaved 
of a relative} . 

F#! JoI9 +> ,& The sooner the better. 

Note. The model of the above sentence can be used 
for any other pair of adjectives. 

eal EI polis! y ol 2S 8 5.Fd> > FT. It is always the 
lame man’s foot which happens to wear the tight shoe 
B. E. Flies go to lean hor 

Note, This is a variant form of the pyb, ¢&= le -* 
=! ete. g. 7. 


—098— 


Sg pe AIGY 33 ste hye sy diag) of sty ob > 6> 
T. The more the snake hates the penny-royal » the 
oftener the herb grows by its hole. { Originally same as 
tle Ga Gos: sub ete. g. v.). 

eee 
arum or easy - going ( person ); 


no's ® (Slang} Harum - 
also» unprincipled ( person ) . 
Boe 
SUS es ,® (Col loquial} Capricious 5 fickle j also: whimsical. 
( Lit.) Who changes each moment his thoughts. 
gre 
«25,8 To go (or run) to waste. 
tt 5,8 To get looses work loose» as machine parts. 
FI, ( Slang} The genital organ. ( Lit, ) Debauchery or 
profligacy 3 alsoy abusive language. 
95y-F F,- To give up oneself to debauchery. To use 
bad language 
mo 
oo oy To prune 
és eo g 
oa 250 3 Ep 2 pone nto g Gl date EF > 
(Add the following E, E.}: 
Where men are all used wells they'll frequent there. 
Cf, 292 gle &v ete, 


ag 
4-45. ( Colloquial J Disorderly; anarchical. Cf, 
t+ 2¢* 1 ( Lit.) Whoever or any one ( repeated ). 
oom 
Sleod S39 i 2 APP FLT. Whichever flower you 
use for sticking in your hair» it is your own hair (Jit. 
head) which will be honoured by it. (Said to one who is 
going to make a present of something: or give a bonusy in 
order to encourage him to be more generous in doing it} 
Sa & 
Oe Bb (Colloquial or slang) To giggle. 
Note, 7 # 324% is an expanded form of v4 .* 
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implying a greater degree of rudenesa 
GP’ A” ( Colloguiat } Irreligions or atheistic (person ) 
(Person) without a firm belief. Cf, Jars. 
Sag 
GP. {Slang} Go away i move on. ( Derogatory } 
oo 
Sab I SmB All one has} one’s all. ( Lit.) What is and 
what is not. 
eo 
sagle” (Siang) Nonsensicali meaningless; incoherent 5 silly 
Confused 5 chaotic 5 irregular. 
Bt 
09S quia” To assimilate or digest (figurative sense) 
oo & 
ots NGS gab Ly olds cad He has already dreamed of 
Seven kings (i. ¢. It is a long time since he has slept; 
he is fast asleep ) 
cal oiling 2d U cam He has worn out seven winding - 
sheets (7. e. It is a very long time since he is dead). 
Sly cad Coloquial } Very equivocal ; susceptible of 
several meanings. ( Lit, ) Septilateral 
LS can { Colloguial } Extremely sly or leery 
(Tit. ) Seven - striped, 
OF SAT lB CAB To dress up to the nines. ( Lit) To 
Gress up (oF attire oneself ) in seven different ways. 
Note. Formerly there used to he 7 articles of adorn- 
Bent: TOuges ceruse» woad» collyrium or antimoay 5 
Egyptian privet or henna, gold-leafs and civet, or 
alternatively ; beauty - spot 
gag 
Sead" (S1ang} Wrinkled with age + decrepit 
Rog 
So 4 ,F sch He cannot make both ends meets he is 
Put to his last shifts. (Lif. ) He has to put ‘cight” in 
Pledge for “nine”. 


gage 
lade? or lala’ (See under glilya ) 


Bog 
ols WO" (See under ola Joa) 
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olaale* or jlsalm* (Stang) Black hole. { Perhaps corrup- 
tion of os4 g. ¥.). 
Ree 
out ug) g5-Ld” ( Marriageable or any ) girl with ruddy 
cheeks. ( Lit.) Peeled peach. Cf, the B. Peach ( which 
means “ attractive girl’’)., 
Ree 
oF Ugl> To cry for devote applaud. 


es 
43g Ald or 01.9% 4m [ Slang) Bits and pieces ( of food). 
we 


gel eb (For o4T pr:) To be closed or stopped> as a hole. 

gos 

per cul ylo® I will not change what I have said, There 
is no more to it. 

Bes 

oF LRibT eg To coordinate. (Lit.) To harmonize. 

52 saFSlo> To accompany » or go along with: some one. 
(Lit,) To go with the same foot» i. ¢. at the same paces 
as another. 

aoe 

oI98 CaP Or 49S Soh To take efforts, To show one’s 

lofty purpose (°F ambition) . 
See 

wo getgem To vie or compete with one another 
(Zif,) To look at one another with the same eye. 

4% wlwlie® To agree with each other. To conspire 
(Lit.) To have the same story or fable 

94% Gos4eb To sympathize. To condole. 

CAs cme To join hands; collaborate. See also oA* ybelapa 

oF gAleb (With |) To assist or relieve. To favour. 
(Lit.) To accompany; go along with i escort, — 2242 "12 at 
228 stl-* See him to the door. 

ort oslo oi» To go with the stream (or tide). 
(Lit.) To assume the same colour as the crowdi become 
similar to them. See the pvb. ly-s Ss alot etc, 


ol > Unanimous. (Lit.) Speaking the same language. 
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No qa Of the same opinions unanimous. ( Lit, ) Of the 
same voice. 
85 GIKom 1) To cooperate. 2) To compete. 
v\gn0B" Evens levels smooth, ( Figuratively ) Gentle — 
WF t1o-4 2924 To tolerate, 
ot 
A> of deb (Colloguial compound word) AM\- round (per- 
son) j also» Jack of all trades (+26). (Lit) (One) who 
can deal with all arts. . 
emt 9 ty USE dom FT, We are all travelling in the same 
caravan} some arrive at the destination sooner and some 
arrive later (7. ¢, Sooner or later we will all die). 
et 
and... Example; 21+ 9a lb 6 Both 


++ +@h + eg® Both 


@ pen and a pencil. 


a 
GIGRigD { Colloguial } 1) G tuitously i ex gratia. 2) At 
random j at a venture. 3) Lit. (Just) like that 
wot 
alo © 2 To perform a piece of art. (Lit.) To show skill 
Ro 
254. 255, (Slang) Odds and ends} stray articles. {Perhaps 
vulgar corruption of 1 and +: “the little finger and 
the ring finger’, with reference to the small size of 
such articles ) . 
Rt 
Sul olK ( Colloquial } He is wonderful or marvellous: 
he does such and such a thing wonderfully wells he is a 
Prodigy of... See «la below. 
93,5 |) 40:0 To raise an uproar kick up a row. 
Ree 
WS oF A wP!_951 5 To take the side of some one} side 
with him 5 support him. { Alstls® (also Golel oa ) meat 
“ partisanship or support ””} 
0943519. To breathe ( pure) airs take the airs take a 
breath of fresh air. 
sls (3% To air, To aerate. To expose to air 
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cul pt lym (Golloquial) Things don’t look well 5 eireum- 
nces ure not favourable. (Lit.) The atmosphere is low. 
cat gd (With 1:3 (Colloquial) To arrive unexpectedly or 

unweleomely. (2124 may be connected with 2157 which means 


“load ; weights pressure’, in which case the idiom 
would means literally ‘to fall on some one as a load’ }. 


geet alg (Colloqu ial} To ery (for help )i shout. 


gee 
oS |g To fly» asa kite 
oae 
orbluil gd ( how.) ( Stang) = oA lsil or 
gee 


Lr GP ON gh (or ex 4694) Carnal desire(s). 

> SI _9® To keep the equilibrium of something; 
see that it doesn’t fall. To watch or observe something. 
To have the intention of doing something. 

319% (Colloquia) 1) Cosual(ly)s unexpectedly) Examples 
AT GS giloe tS Ge He got a windfall of an enormous 


sum, 2) Desirous of changing one’s environment; also» 
homesick 


oils by 


eee 
32% 3B ( bovah-be-hovah) Word for word 5 verbatim. 
{ in Arabic means ‘¢ he?) . 
Rae 
9 [ Collogquial } Hooligan. Hooter. Gossip. ( From this 
word comes 6.5 ¢3* “ hooliganism " }. 
Bo 
otAF 19 To cheers shout hurrah, {1294 is from the 
French “ hourra ” } 
ead 
ols » 9 To indulge in one’s desires or passions. 
925 x92 To fancy 5 take a fancy to. To aspire (at or after). 
oe 
$5 A JI tg2 He was umable to believe his senses -he 
was struck dumb; he was dumbfounded. ( Lit.) His 
consciousness went out of his head. 
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yttskss® To (become) sober. To come to one’s senses 
go 
oF g® (Colloquial } To hiss or hoot. To spread a false 
rumour. To boo(h)} cry downs give a bird to. { 3+ 
(Aow ) is used as a synonym of 3 to mean ‘a false 
rumour” See oF) 96 G& Blah op 
wag 
OAT g® (hoo-) To utter the exclamation 3 as a curse 
or a good wish. { Practised by dervishes } 
Bak 
9818> Jab {Colloguial} To have a shock; be frightened 
wsleJs® [Often with ©} To give a sudden fear tos shocks 
terrify. To push jostle against {usually 21> Je}, 
oo 
vlo Jah or HloJ gm Valgarly lle or fsa) Dungeon; 
black hole. ( Lit.) Place of horror. Cf, leila 
ott Jab (Same as ost | ous) 
oS 9 Jom Shock 5 sudden fear. (o&% means « shaking "J. 
eg 
Iam Sige (Stang-also cpa} Hurry -scurry + helter- 
skelter. {Connected originally with Js* ‘shock or fear”). 
go & 
PeMil ols Jim 9 9 [ Colloguial} To start a big row 
To clamour 3 outery. Cf. cislailels se 9 cle 
Qos 
w®, (Colloguial} On and on consistently. — 3 (ye) Sam ye 
He kept on talking 
moe 
SPLA ete. = gm 9 Gla or geile ere, 
Bee 


eAK 2b (Colloguial) Good-for-nothing. Also, idle or jobless. 

cmd KeeP Y Ke Every man is for (or looks after ) 
himself. (Lit. ) Nobody cares about another. Cf. «Js 
Sel Ae KE ete, 


PP Hey! A 


Bae 


Oh: 
wae 


Us 


4MILy (ya- allab-) This word) which originally means “O 
God ”’> is used (1) in invocations and prayers) (2) on 
meeting a person after his journey or long absences in 
which case it means ‘hallo(a)’; (3) in various senses 
such as ‘Up with you: Go on! Hurry up» ete.’ sin which 
eases it is vulgarly pronounced yal/a (with the stress on 
the first syllable); (4) in token of respect while rising 
before a newly-arrived guest; (5) upon entering a, house 
as an announcement to the women inside that a man has 
come : an obsolescent custom, 

gag 

oT sk [For oT 2} To come to mind; be remembered. 

99997 sh ( For 02957 sts} To remember} call to mind, — 

© teasT a! sty T reminded him that {also (2237 Hob}, 

93,8 G23TSL To remind. Also: to remember or commemorate. 

gsls sb To instruct } teach } show how to do. 

ley ctlsk To take notes, 

oF cAlssl To note (down). 

getls ob To remember or recollect 

ob tol May he be ever remembered ! 


47% Hob May he be always remembered or highly spoken 
of ! (Used in speaking of or quoting from» an absent 

iend ). (Lit. ) May his memory be good. 

S65 ps [ Colloguial for 2) ¢sl } 1 remembered sit oc- 
curred to me [also 44T el}, 

£85 pols (Colloguial for és ¢2l: 5) I forgot it 

ile pal (Colloguial for Ls ¢2h.s3} It escaped my memory. 

ead ask Ido not remember} I cannot think of it. 


a 
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oli ty. slob He is not able to 
Note, | which means « ability } powers courage’, 
comes from the verbo “to have the power or courage”. 
St ge 
IL (Contemptuous substitute for 31} That fellow. {as 
nominative independent } Sitrah | 
Be 
LE sb Bosom friend. ( Lit.) Friend in the cave (epithet 
of Abocbakt, who accompanied Mohammed in his flight 
and on one occasion went with him into a cave } 
Vil soeu0} 5L, Ly What is wrong with it? (Lit. ) Does it 
not sing» “ O sweetheart ”? ? 
Note. +4 means “ friend or sweetheart "s and when 
repeated > is used in songs as a refrain. 
wy GL {Often with 4} To assist or help. To show 
friendship (to). 


See 
O48 th (With +) To rebel against. 
Boe 
CAS $L To be found or obtained ; be available or obtainable. 
wa oe 
cul 5.6L, ( Colloguial } He trails a light harrow; his hat 
covers his family. (/if.) He is alone (i. ¢. single or 
unmarried ). (34 in Turkish means “ alone”). 
eae 
HP® LP U oo dod & Sl oye FT. Lf you cannot be a 
true man or a half-man; declare yourself a sheer; unprin- 
eipled man. Cf, 463 5G5U ete, and sees. ge 
ao 
(gil b Fol FT. Give me either good appetite or death. 
{Said by one who cannot eat at a rich table for lack of 
appetite } . 


Boe 
1 C2 To freeze. (% means * ice”). 
099 @ To freeze. To be freezing. 
<55) t5y His joke fell flat. His plans failed (oF came to 
nothing); the glue did not hold. (Lit.) He could not 
make his ice; his water was not frozen. 


45 
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wo @ To freeze; feel very cold. To get cold. 
gee 
wisl 4 ( yade - tools) Profound knowledge 3 great’ skill 
being very good (at a specified thing) . (Li¢.) Long hand. 
oe 
oo,F S12 To harness. To trim with galloons (elso 02) In}. 
cp782 4052” OF 389 4057.9) To trot. 


of ~ Bt 
p25 Ey? or 5:89 4254) To amble 
go B 
Yd> gi) What does... . mean? It is surprising. There is 
no sense in it. The idea ! 
eee 
oF lem To plunder {also ox be 4}. 
Beg 
py (Slang} Stout or sturdy. 
Boe 


Jl dais (Any) Tom» Dick » or Harry. Also; a person of 
low> social rank . 

Note, ini, (Yaghne- Ali) is perhaps a contraction 
of sos - typical» mzseuline name, and Jl, is a grocer 
selling cereals, Cl. the Fr, épicier. 

7 eee 
a8 Is... . 4a To seize... by the collar. { Stang } 
To attempt to violate (a woman) 
Note. % is vulgarly spelled 
Bon 
ottls CAB To be sure or certain, (Lif.) To have for certain. 
oF Ct, To make surei become sures convince oneself. 
AS ted 


I became sure; I was convinced. 
See 

MEY $199 892 PIL Tg gt Ly GST OL I will serve 
him out well (7 settle his hash completely). I will 
make him dance without a pipe. ( Lit, ) I will cook for 
him a pottage over which the oil stands nine inches high 
See Fe FSlz ET & CL, the E. To cook some one's goose. 

FALL (Colfoquial J Al at once. At a single instance. 
At the same time 
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OF pK, 0 tilt (over )5 tips heel. { % literally means 
(to) one side ’?) - 
ey Sh (Colloguial} Incessantly. 
daly eb { Colloguial ) Sheer blithering. Example: 
sol Folk or ol eat, ch 4 He is a blithering ass 
Note, ly ¢: literally means “ con: 


ng of one 
piece 5 concrete 5 solid”. 

GH 5 Gjae Y ot g-Kue Gje Hh Tam telling you 
somethings you ought to see it for yourself} seeing is 
believing; you won’t believe it until you see it. 
( Lit.) I say something and you (only ) hear something. 
Ch, gee wth on Fo 

059 (JK) To tell a lie to find the truth sound a person 
(by means of a false statement intented to die close the 
fects). Cf, the E, To fish for iyformation. 

odio 2h Persistent; adamant i inflexible; holding to one’s 
opinion. ( Lit, ) Having one rib. 

cal oF Hletis th ( Colloguial } She is a button short. 

Note, +2 means ‘rib, and it is strange to apply 
the phrase to a woman; for it is the man (out of whose 
rib the woman was made) who ought to be wanting a rib 

uly Sb Direet(ly) . 

Bs eh & 45 24 Sincere; guileless; frank. ( Lit. ) Of 
one colour or face. 

ole 49.545 2b Every other day. (Lit.) One day in between. 

BIEL = gh jor 

9 F An To unify, See v2 obs, ok | 

F (e®) > pw Sb (See under +), 

PIP IS 3 yu Raw head and bloody bones. (Lit.) He who 
has one head and two cars. 

oo F 3° th Head and shoulder (used adverbially ). 
( Lit.) Head and neck. 

899 99.9 pro th (Add and adapt the following E.E}: 
Too hasty burnt his lips. 
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pile 2h ( Colloguial } Tons ( of). ( Lit.) A world ( of ). 
{ Often vulgarly J . }. 

adh [ Colloquial } A good deal(of): used especially 
in the phrase 23° ¢LS Jai ¢h 3%) Such a one was given a 
dressing down. (Lit, )’ One chapter. 

098 24 (Col loquial} What a silly idea (to do such’a thing 
particularly ) ! How silly of you! 

Note. +6 ¢h means ‘particularly (but not for°any 

good reason )”? 

go F wlSEL To consolidate. Lit.) To put into the same bowl. 

ete th A handful (of), A number (of). 

ore Tiny } very young. (Used as a noun } Naughty 
childs also» imp: mischievous child. (Lif.) Nine inches 
tall. (<3 means ‘a span”?)} 

09,8959 [Colloqui al} To dispute or altercate} polemize 
{also 02S 54) 4%). 

wa At one time. Once upon a time. 

oto 

0519> 4) To be shocked. Also» to be taken aback 

wks 4&) (Specific senses) (1) Child who feels strange in 
the arms or presence of any one other than its mother, 
(2) Horse that gives ride to nobody except its owner. 
(3) Lover devoted and faithful to a single mistress. 
(General sence) Person who consistently relies on» and 


refers to» the same person in everything" he does. ( Lit.) 


(One ) who knows a single person 

gh) (Colloquial} All at once. Abruptly. Suddenly. 

(gm 2b Of (or at) the same level. (Lit.) Of the same at- 
mosphere. {With the stress on the first syllable} 
A thought; somewhat j slightly. 

See 

OoF 9 1 = ya F 99 9b 

% 35 Say 3S) 9 cased 1 [Add to the E. E.} To give-one 
knock on the iron and two on the anvil. 
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545 X89! Once upon a time. (Lif.) There was ones 
and there wes none (of One existed and one did not) 
Note, Sometimes the phrase is extended to read 
2a8 rRtet IAS ON ae 35d on & - the last part meaning 
‘There was no one but God”. 
col IF ote Ss {Slang} The first time doesn’t count. 
( Lit.) It is the cow’s eye that is one. (The true signifi- 
eance of this phrase showing its connection is obscure }. 
ot S& To be united; unite. ( Lit.) To become one. 
oF c& To unite or unify. To consolidate. ( Lit.) To 
make one. 
HX HB 97 SS) 5H One by one, One at a time. 
ee 
ol, ol& [ Bookish} One by one. 
oe 
2 4b To reel : walk unsteadily . 
O45.44, To be bent or tilted. .To lean. 
oF 44 To bend or stoop. To tilt. 
Rae 
lg ly ( Colloguial } Slowly gently. Gradually. 
(Vulgarly ln). 


Bak 


Addenda 


to Idioms and Collocations. 


And 


LS jf 9 cle Hlaal 4, 04 093 ji ty») 


1 
vols 4 YT To leak. (Lit.) To give back water. 


oF 48:7 To rinses swill out. 

9 geohT [ Collogaral } Ts soften by squeezing» as a 
pomegranate {also 02,5 GT}. 

059 GST To set fire tos set on fire. To lights as a 
cigarette . (Figuratively) (1) To inflame or enrage. 
(2) To squander; make ducks and drakes of. 

oF HT To catch fire. To explode. ( Figuratively) To 
be inflamed or enraged. 

44 siT To fire ups be inflamed or enraged. ( Lit.) To 
become fiery. 

yt >T ( Colloquial) & 36 _,>T In the end. 

od SEl3 8ET To moan with pain. [CT & ¢1 are exclamations). 

OFF Plo or sat elsT To quiet down. To find comfort. 

ols 4loT To dress up (fransitive). To adorn, 

88 GUlsT To dress up ( intransitive) . 

93) 9927 To aspire ( for). 

gt’ 3427 To nourish (Jit, cook ) a hope. 

SF glT To take easy. To be lenient. 

3.9 323 <1 Something particularly good or pleasant; bed 
of roses. ( Lit.) Pottage burning the mouth. (Usually in 
the phrase o=i Sis yes FT J 

SF gltT To choose one’s nest in. To build (Zit, adopt) 
a nest. 
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og GAT Weltering in one’s blood. 

ots gls8T To appear on the surface» a a subterranean 
canal. ( Figuratively ) To be published or noised abroad. 
(Lit,) To be exposed to the sun. 

Sy AUT To be informed ; come to knows understand, 
(Lit. ) To find (é, ¢. obtain) information. 

oF SIT or gals 13 GIT To make a tool of. 

oo F dol [Colloguial } To bring good luck. {7 is from 
o¥T “the coming (of good luck)” ) 

99.9 oT or at9 eT Traffic. Prequentation. — 252) 7 
To ply to and fro} traffic. (Lit.) To come and go. 

09.9 4>g2T To be accustomed or used. To be addicted. 
{+47 means ‘ taught or learned ” } 

ilesssT (Bookish) It is related s the story goes: it is said 
( Lit.) They have brought (7. ¢. related). 

oye oT Bitter (or discouraged ) sigh. ( Lif.) Cold sigh 

OAT oT To sigh. (Lit.) To draw» 7. ¢. heave» a sigh. 

wis T To intend (or be about) to .. Example : 
oS gts ¢&4T He intended to go. [4647 originally mea: 
“tune ?) and figuratively ‘intention or attempt” 

Hi99 9 0nT = 6959 s0eT 

oilgd ws 447 To make disappointing remarks also» to 
be a wet blanket. {*7 is a verse of the Koran} 

A ys F UI To refuse 

OAT Id 9 1To knit the brow. (4! means “‘eyebrow’’)} 

wale Jai! To connect or join. To put through (ix the 
telephone). 

e157 §lail Unanimity of votes} unanimous vote, — «oT Stel, 


Unanimously. 
obit G51 To happen 
Ad ‘e5il ‘Self - reliance. 
3! Fingerprint 
) HM To be efficacious. (7! means “ effect?) 
&_ 3! Footprint . 
931 Scars cicatrice. 
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otal ge odo! To a 

cal 395 s5l>t 
(i. €. his fire is extinguished ) 

dt ga F Gls! To avoid or shun, 

to 18 lo! Fate overtook ‘him 3 his hour'was come; 
(Jr! means “end or death”; and originally “a fixed 
term or period ” }. 

2 tls dbl! To be conversant with ; know perfectly. 
( Lit.) To surround ( 5 lL) } 

Slo: Je! Reduction to absurdity. 

3! ga azo! To avoid or shun. To abstain from. 

ooF elo! (Often with ©} To respect or honour 3 pay 
(oF show) deference to. 

als Jlo>! To consider probable 

sols Jlamt or oa r0 Jlaot It is probable. 

lg Tl>! To needs be in need of. 

+ elo! There is no need for. 

3) 8,> G4>1 No one said anything. 

seer! (A.) — AT Well done! (Lif.) Thou hast done well. 

oo 5> Gl! To administer justice. 

Vicul glee lot S3>1 How are you? (Jl! is the plural of 
Jl “ condition (of health ) ; circumstance” } . 

orresnt laF Slee! To ask after a pertons inquire after 
his health. (See Jis-| above ) . 

FS 2H plasdt of 290 lizS1 To come to an end 

wale Kelas! To allocate i earmark 

ols Gela:s! To be allocated. 

& gatls SUSI To differ from. To disagree with. 

ols c+! To empower or authorize. 

cout Lod W L231 As you wish. (Lit.) You have the authority; 

UST wily olsst ( Expression with various meanings such ag 
“You have the authority”) Sir (= =I L=l tI}. Not at 
all. On the contrary. The idea (of it)! 
aS 9 eel (Slang) Frowning. 

eaarp| ey ore. hawk and spit. 


permission, 
sueless, (Lit.) His fireplace is blind 
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vole delat & yatls dels! To continue. 

Pals lS) Wal To observe the rules of etiquette. To be polite. 
diles 51 [Often with ©} To hurt or damage 

Lat weciols! Your devoted friends yourr sincerely. 


ols Wot To produce or show. 

Oa F bb Ut To guides show the way (to) 

List Those endowed with or possessed of. — -Hh-r Olt 
Journalists ; pressmen.— 12 vl:2i Learned people. — 
tor? bo! Clients. Customers. Petitioners. 

Note, 2b) which is the plural of +2 ‘* Lord or 
master”; is often construed as singular. 

oolg BLIs! To connect 

ols clas! To promote. — cl Ws! To be promoted. 

oy Ya! (Colloguial for 02,24) To inherit. 

WS rh Jat El! To appoint some one to duty. 

ols S91 oF 495 J15s! To gives grant» or bestow (to). 

oad (2551 It is not worth while. ( Lit.) It is not worth 
(that much ). 

ortls Jo! To send or despatch. To remit. 

wo Go! (With &} To assist; be compassionate with. 

glee 1331 Evidently. Apparently. We understand (that) . 

solui wll It is unfounded 

vol SU! Impoliteness 5 rudeness. 

oso. lw! To cause or occasion. ... Example: s't-! 
© aalgt See) It will cause inccnveniences we will get into 
trouble. {+t-! is the plural of —- ‘“ cause ’?)} 

als Slee! To serve on probation. { 5+ is from the French 
word “ stage”). 

olds Gola! It is likely or possible 5 it is not unlikely. 

0355 >" olgeiw! To go through the mill; gain experience 
by suffering hardship. (Lit.) To break one’s bones. 

Noa F (cau! To request or ask. 

AI yo Salgtza! To call to witness; call in evidence. To cite. 

Pras LAT ccltace! I cannot afford to buy that, (+=! 
means “ ( financial ) ability”? )} . 
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Jl gals Unzal or 93,5 Unial To resign. 

ASS s Sloasel Smoking. (Lit.) Using tobacco products. 

J! 49 Seslazal To make use of } utilize. To profit, benefits 
or be benefited by. To operate > as an account. 

oF Skisal (Often with 31) To welcome 3 receive gladly. , 
To go to meet. 

3! os F alter! To seek help from, 


a coe | joozal To ask the opinion of } sound; take the 
sense of. 
4 ya Falizal To invokes asa passage of the law. To rely on 


A 3 {F GEizal To refuse (to). Example: >6 GS-1 43s 5 
He refused to go. 

A yo Clase! To interpellate. 

59a clase Vindicition of rights; demanding the whole 
of what is due, 

oo ew! To name. To mention. 

OIF So ul (Collogui al) To got famous. 


7 NGF eal To give a name (to). 

clas 22! Cooperation. ( Better say el 

44 asels Slat! To be employed in, — 2212 Jean» JI 
studying 


| He is 


{ To occupy oneself withi address oneself to. 
| (Colloguial} To whet the appetite. {62.55 
is to filtrate» strain» or clarify } 
tet F SEA [Colloquial} To make difficulties : obstruct. 
Ly 
oF STAI To make» or point out» difficulties 
32 pole SSAl Tears fell down his cheeks 
Ly 
4 335 Silo! To hit. To fall upon. To attack, 
wlazuc! Those endowed with } possessors of Example: 
Bb cles! Learned men. (cles! is the plural of —-l+ 
“owners possessor 7}. Cl, clot 
4 93,8 sLel To insist on 
G gatls SKtucl To clash. Example: Ibs) ach WT ook 
ple | [Alert means * friction ” } 
o2,F TUL! To accept or use conventionally 
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wdy-F CHel (Colloquial } To shave. To have a haircut. 
(Lit.) To amend. To reform. 

thet (Colloguial for “+1 or Jo1 31} To begin with. Ori- 
ginally. At all, Example: wat thet 

IS pol (Colloguial} The essential thing. 

pf WLS! In addition to. In excess of. 

Pee _olissbl Peace of mind. Assurance 

825T 45 alg! (Colloguial ) To grimace. To monkey. To 
show flippant moods. To act coquettishly, (2144! is the 
plural of 2s “ manner ’’} . 

gts gb! To state or declare. 

& 99297 slasel To believe in. — 02, 2\é! To believe 

4 498 slcl To rely on} trust. 

4 yo Gis! To pay attention tos pay heed to. 

to elyel or os F pljcl To despatch or send. 

lapel or 3, SeXcl To announce. To proclaim. To notify. 

Opel Both... and, Example: 95 +2243! ,¢1 Both men and 
women} alsoy whether men or women. {pf! means ‘generic 
or gencral”’} it is the comparative degree of f¥ “common”’). 

oo,S Hi _Jlocf To show partial viewss be partial. ( Lil.) 
To use one’s ( private ) views. 

OF Syd Jlocl To exercise (oF use one’s) influence 

ob plisél Seizing an opportunity 

DOF 528T HE! To exaggerate ( /ransitive ) 

oP F121 To exaggerate ( infravsitive). 

G5! let Most of the time 

MI [ Collsguial} To give oneself aires boast 

) To convey or express. To cause to benefit. 

Way oo) gl 45S! [ Colloguial } It doesn't do much good 
{U1 means (1) convalescence; (2) margin of hope }. 

js 4 glks! (Bookish) In violent trepidation. (Lit, ) Fall- 
ing and rising. 

45 wc51 ( Bookish or literary) It may happen that. 

poly sei! I have the honour to. 

4 908 sle8! To pride oneself oni be proud of + glory in. 
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4) 999 ail To calumniate. 

9995729 CLasil (Colloquiat) To cause a 
‘a diigrace on oneself} fail shamefully. 

os F Ly, 4 LISI To go to extremes. 

A 59581 Exceeding} more than 

93> ce 9e5! To regret. 

oilg> 39-91 To utter a spell. 

29S 49-81 To enchant or conjure. To magnetize. 

ON jad! Better thans superior to. 

oe (ae dey ) G9e9 Loli! To bring an action » lodge « 
complaint» or file a suit (against some one) . 

os F Sado del! To adduce an argument: 

4 Go Fel4s3! To follow (the example of) } imitate. 

p37 Som poY plui! To take necessary action 

4 33251 a1 51 To believe in. 

wo F AA ( Often with <) To confess 

A 3 F AA! To confess: hear (some onc) confess. 

GAS! (Stang) Lousy + mangy. Nasty. 

4 33 5 GS! To content oneself with 

lst 251 Most of the time 

elT op Bl Majority of yotes.— eT o:25t; By a 
majority vote. 

4) Ft Otherwise i or else. (Lit.) If not. 

eS FI Even ifs even though. ( Lif.) Also if. 

4Kij! ‘Yl Except that. Only. 

obs los las (In poliie conversation} Thank you (very 
much, ). ( Lit, ) May your favour be great ! 

5948 GUA {In polite conversation} To give or geant. To 
be good enough to. To pay attention (usually +f64,oU2I}, 

gt Od! To do or show favour. To incline. {In polite 
conversation } To give 

v5 pH pli! To be reconciled. (Lit. ) To heal up 

elo eles! To conciliate. To unite or consolidate. (Liss) 
To cause to heal up} cicatrize. 
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Kil { Slang } Clowns lout. 

1G! eal ( Colloguial } To create familiarity. 

FSF ©A1 To become familiar or sociable. 

dF 4Ge4 GW To instill doubts in one’s mind. Also; to 
misrepresent a case. 

4.aa}l Briefly stating; to sum up in short. (Lit.) The story. 

st WM ( Colloguial } At random. 

0923T 23 GIY bl gM { Colloguial } To play the buffoon. 
To act knavishly. 

855 cblyt! To be lewd; indulge in lewdness or 
profligacy. 

71 Gil And so forth ete. (Lit.) To the end. 

WIM To eternity + forever. 

oki of! To infinity. 

ews A lel (Colloguial} Who can help. 

sul gS glo! To seek (07 ask for ) quarter. 

OUP Gill (With 23) To deposit with. 

ptlABlei ciel To hold in trust. 

ole level To take an examination; sit for an examination 


ole ofasel To extend or prolong. 

s5Y sluzal To be extended. 

wI24 Elszel To abstain. 

ae pl (Colloguial) Marriage. ( Lit. ) The good affair 

BF Blac ot je! To earn one’s livelihood. { 217! means 
“to (bring to) pass” } 

8 F539 slo! To pass» or idle away » one’s time. 

& (545 6! (Colloquia! } The moderns. ( Lit, ) The people 

of to-day. 

3 84S Lael The undersigned 

rls yEel To be possible. — 22/4 o&! [t is impossible. 

Nseel It is hoped that. 

9442” Axe! To lose hopes despair. (Lit.) To cut off one’s hope 

sm) Uae! To put one’s hope or trust rely. 

owls dye! To hope. 
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elo kasi! To spread or noise abroad. To publish; give 
publicity to. To divulge. To circulate or issue. 

a soly 2s! There is 

gl las! To be published. To be spread abroad. 

ols Jlas! To transfer; make over. To transmit. 

wb Slasi! To be transferred. 

ott plasil or 525 F plasil To take vengeance. — 12 25 ¢! 
orAS 5531 To revenge oneself on some one. — 3 I ¢! 
2+ 41 Avenge me on him, 

vols eles! To accomplish + do perfoi To comply with 
grant. To fulfil. (Zit, ) To bring to a conclusion. 

oF plas! or .5U ples! To be accomplished or achieved. 
To be fultilled. To come to an end. 

523 Sli! To deviate 

4) witls slaxil To be confined or restricted to. To be a 
monopoly of 

oi F edluil To / take) measure. To dip. 

H14gSi eli! To keep within bounds 

Gril (With the stress on the first syllable) And a frac- 
tion Xample: 6\ 4 J 52 Something over two years. 
ica ns ‘small number} fraction} . 

IF |~i'1 To become familiar, sociable» or tame. 

gals Slail To judge fairly. (Lit,) To deal out (i. ¢. admi- 
nister ) justice 

Jf 9559 G1 ai! To dispense with. 


rumour that. 


gels Lai! To put in order. To bring under control. 

Pgs JIB! The public view. — ts 28152 In the sight of 
the public; to the public views openly. (2) is the 
plural of + “sights view??} 

ot lay Cail To have a reaction. 

ent 9:86 MS GH ( Colloquial ) He is erack-brained} he 
is not right in his upper storey, (Lif.) There is some- 
thing wrong with his nose 

Note, =) in A. means nose (£42), and the latter 

is also used in P. to mean ‘‘brain’', Hence» the connection. 

led UMS! Vicissitudes of time. (YX! means sudden 
change } revolution?) . 
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O35 LMS! To have a feeling of nausea. ( Lit.) To revolt. 

oF lA 
(or owned ) something. 

% yds par cAkil (See on page 45). Also» to queer a 
person’s pitch. 

oF CARI! To put ne’s finger-— 0275 ¢26122 To wear» 
asa ring. 

O88 aT SEI (Coll guial) To hang, or sponges on some 
onc. ( J“! is a parasite or hanger - on) . 

wo MEI ( Colloquia! } To fool withs monkey with. 
(Lit.) To touch slightly with one’s finger. 

oye Glos! To dismantle. To cause the leaves of (a book ) 
to fall out or come apart by Jong urage. (Glos! is the 
plural of 62+ ‘ leaf; sheet ” } 

2 gitls ci gist To be prior to. 

SP! One who is (or those who arc) endowed withy or pos- 
sessed of » a specified quality; belief) crafty ete. 

Jes Jet Wife and children 5 family. 

gels cw! (Often with +} To attach importance to. To 
emphasize i lay stress on. To mind. — 221 ox! [t doesn’t 


Kil To consider as if one has never had 


matter. 

oF oly! (With « cr iN) To find fault with object tos 
cavils take exception to, ~ 23!) Sila) It is in order 3 it is 
all right 5 it will meet with no objection 

wolo Sai! (With “} To order (seme one ) to halt, { Short 
for gale sail gles), 

dF sles! To persevere. To take energetic action. — 
OF Sot) FS x1 22 To resist or withstand some one. 

eileen! or Gile il (In formal usage} = & L 

Kal ( Iutroducing a sentence} The fact that. 

o4eT al gif (Colloquia!) To fall at one’s feet, ery ravens 
admit one’s failure or inability. Also» to take off one’s 
hat (to some one). 

Note, aly) eyvallah (with the stress on the 

first syllable ) is used as an interjection meaning ‘Well 
done!” or ** Hear! Hear |” 


moe 
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4ST & or 4<21Y In spite of the fact that. 

comgh ya bl (Colloquia!) It doesn’t suit me. 

93231 sh To be affected with a swelling. 

sy ol Airs; conceit. (Lit. ) Ais 

29> ob To be exposed to winds dry. To fly» as a flag. 
( Figuratively ) To be discontinued or interrupted . 

vals sk To air. (Lit,) To expose to the wind. See wl st x 

yo2 8 To fan 

0a,-F sb To swell (with pride), ( Transitively ) To blow 
up. To elate. 

tT sb {Slang} 1) Tediously long. 2) Who buttonholes 
or bores one 

Note. Other senses of #5 2b are ‘dry cupping; 

vent -hole; shaft (of a mine); ete 

o)F ob To have a sudden ( shooting ) pain. ( Lit.) To 
take wind 

eT sl To be brought up or trained (in a specified way) . 
{2b_means ‘fruit or yield’}. 

9829720 To train, foster: or bring up (in a specified way). 
(Intransitively ) To bear fruit. 

witls » 2b or 25 F sy To conceive; become pregnant. 

wals sl) To yield. To fructify. To hola a levee {also 
wela¢le 2b). To grant audience; admit. 

Jo of Heart-ache + sorrow, (Lit.) The burden of the heart 

G9 sh To load. — 2 wre vb xs To load something 
on to a truck; load a truck with something.— 2% As 
oS 6S To heap insults on some one. 

OAS 2b IL To look curiously or with subtlety. ( Lit.) To 
taper. To become narrow. 

Jt 395 gx’ DY To interrogate 


in one’s moustache. 


oF cal g>5b To take to task. To call to account. 

909 390 To elbow or jostle, (254 means (upper) arm}. 
02ST 30 To have a deficit. 

gusT YL To be trained or brought up (in a specified way). 
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To cost (a specified sum). To swell. (Lit.) To come up. — 
AT 4 Vb oT ons St pto It makes my gorge rise i it makes 
me feel sick, 

08287 Vly To bring up; as a child. To run upy as a wall. 
To spend for. To throw up: vomit. To raise. 

SIV To do up» as one’s hair. To roll (or tuck) up» as one’s 
sleeve. To lift. To rise suddenly in price. (Col loquial} — 
SVL oF w125 Yu 

Sep-F VL {Colloguial ) To offer a higher price for. To 
raise. To carry up. 

OST YY 1) = GIL 2) To embezzle. ( Lit.) To draw 
(or lift) up. To raise. To turn up. 

oS F Vb (Colloguial} To take a favourable turns improves 
prosper ; thrive. (Lif.) To hold up 

ASU [ Colloquia! } On account of 3 due to. For the sake 
of. In defence of 3 for. (Lif.) Above. 

ots Al (With » or ©} To amount to. 

-59>"9U In spite of ; notwithstanding. (244 means existence 
Or presence } .— les In spite of the fact that. 


cmd pxIb I do not believe. 

oF GAY To take into account, (Lit.) To admit to a play 

09 4 4) { Compound adjective - Slang} Dull and inelegant. 
Unprepossessing . Gawky or awkward. Unsociable. (Lit.) 
(OF incomplete growth because of having) grown on a 
stunted bush. 

oF ey (Colloguial} To be increased or multiplied ; suid 
of money. [ Used especially in the phrase ‘+ «, } 
(Lit. ) To produce a young. 

Gals 4920 To do gallantry; flirt. (Lit.) To incenses fumigate. 

9839T 4) To have bad luck. To throw unlucky dice or 
receive bad cards, Cf, sly » 

Sle! WY (Col loguial } Bad luck ( especially in gambling ) . 
{ From g21sT sg. vy. 

see whe pw I hate 

5s SF 4 To see a person off. 


wsIUF Ss To introduce something new or heretical 
46 
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ie’ wy ( Colloguial cr slang} I1- humoured ard proud. 
{ o*” in A, means “ necks” }. 

(GB, 4) (Colloguial] Moody. Ill - tempered. (54, in Turkish 
means ‘ mood or habit” }. 

A oF oF 4) To backbite or slander. 

Cog IER or oitls Puy To be in debt. — ot Jha ve+ 
<-1 Kau He owes me 100 Rials, 

oF (G)42 To do an ill turn (to) 5 do (some one) wrong. 

{.¢)0 Evidently; of course. (Lit.)It is evident or obvious. 

ot gtles Jy To make effort. (oe JL means “to give 
generously } offer up’? ; and tl means ‘efforts ”). 

4 iT) I am determined to. I am planning to 

g-eT 4 To cope. To be inferred or gathered. ( Lit. ) To 
come up. — +1!» ot 51 T cannot do its I am not ina 
position to do it. I am not the mar for it. 

ent LF pw shy (Collogquial } It is too big for my fire- 
place } also» it is out of (or beyond ) my depth. 

& 53 S329 To encounter} come in contact with. 

ws 5p’ To be better off i have an advantage. (Lit.) To win. 

Jk ps lop (Also Sloss 21215) Light - fingered } who steals 
and runs away. 


99) 5, To have a rough time; be inconvenienced. — C3 
o To he upset. (J: means (1) isthmusi (2) interval 
between death and resurrection; (3) connecting link 5 
(4) awkward or perilous situation } . 

gPlwil 34 (Colloguial) To polish or shines cause to glit- 
ter. [S means “lightning; electricity?) . 

os F LS) To institute or establish. To instal. To commission. 

oss Gy To glitters shine} seintillate, See g¥l4l Sx 

oo F eS ») Tobe increased through blessing or by God's favour. 

eo S NUP) To make shifts content oneself; get along. To 
varry on. To dispose of. - 025 2854 2% 2 ob b Io slab To 


dine off bread and cheese, — ot* 2145 To pass offi be 
carried on. To be disposed of. 


3 29) To divulge. ~ 02 33: To leak out. 
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ssl nF 33’ To have (a thing) a great bargain. ( Lit.) To 
get hold of a goat. 

oratd cu” To take (or seek) sanctuary. 

ot jim) To be confined to bed. 

Q gail .Kim To depend on, See 4 cul 42m) 

acl ogim) To be put out of patience by harassment. To 
he driven to extremities. To be brought to bay 

Y cul doy It depends on. 

oy” y=) To pass or spend. To get alongs live. To put up 
(with ). To complete. To succeed (rare or archaic ) 
( Lit.) To take (i, €. bring) to an end. 

SS (+! To stop; cease 3 put an end to. 

uy ( With the stress on the first syllable} or <i 
{Used as follous}: (1) + eet 2X4 K He wept 50 
much that he fell ill, (2) 4# lee c+ or ot He 
succeeded by dint of perseverance. 

Yr) Under the stimulus of} by dint of. (++ literally 
means “stroke or blow”). 

of of aay or say Tl Thereafter, Then i afterwards (offen 
Simply 42). 

4S Sui yu It is likely that i I shouldn’t be surprised if. 
{4 means “ fari unlikely} improbable ”? } 

AS J fan" (Col loquial] He burst into tears. (+: is spite 
or grudge. — <3 10 HsIF at He was choked with tears 

oF SE Ja To buck» as a horse 

olsd . 2. fe To lie with» or by the side of 

99! 96) To use or apply. — 42% To be used 

2. (Colloquia! } Completely. Categorically . — 2.5 
He made a flat denial. {4% means virgin} intuct’?} . 

e391 tl ( Collogquial} To know (such and such a place or 

ject) 5 know how to do. (Lit.) To be a guide or escort 

LP Sy” ( Colloquial } To consider as a windfall. To take 
advantage of the occasion. (Lit.) To catch a fly 

oF sh [Slang } 1) To pilferi also, to embezale. 2) To 
pick up» as a woman. (Lit. ) To raise. 

ee yh ( Colloguial } Yes-mans sycophant 


x 
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On the occasion of. {=:-l+ means ‘ fitness or 

lity} also» relation) . 

Aw 59 ol oul ky He (she> it) is due to arrive to-day. 

yy or 4 According to + on. — il» G) Therefore. 

To. ALLY Tt was agreed that. Example: ay pal oe by 

oF & To begin, Example t 095% 2 4; He began to cat. 
(Lit.) To build. 

wtliF ly To lay the foundation (of) . 

eT 42 To stops cease to flow. 

yov8T 44 To stop or staunch. To block. 

4) yt Uy [Colloguial] To hang on sponge on. 

339’ 9) To suspect or scent. (Lit.) To smell. 

ott 291 (Colloquial } To look blank 3 be baffled in one’s 


plan, To fail disgracefully. 

3,8 2) To baffle or disconcert 3 balk one’s hope. 

sla de 9) To allow to be kissed 

22 33) To blow the horn: said of drivers. 

whe gl at... Gg} It savours of... (Lit.) It smells. 

95957 Gilg; To make a pretext; make excuses. 

or Sle To pretend, Example: >5%ly g+ He pretended 
to be drunk 

© y09 gle’ To calumniate + accuse falsely. 

lat _2@ So much the better for you 

Jt 33)’ 04) To enjoy. To profit by. 

4) oe F gilsel.,) To pay no attention to. To he regardless of. 

2 gd To ease nature, (Léf.) To go out 

oF gn To sack > dismiss 5 discharge. 

4F 59.70 31 x It is to be feared that 


(eaF Sly) gelail & To involve (some one) in a difficulty. 
MIF eRe 7 G92 To anger a wasp. ( Lit.) To tread 
on a dog’s tail. 


dtl (Colloquial) To get up. To become erect. 
oo F & To put oni wear on the feet 
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nl JLe ones ogi 2h He is going on for the age of 20 
(Lit.) His foot is in (7, ¢. on the right side of) 20 years. 
3D ++ I goF Sh It is nothing short of... 
v4 To put down 5 drop. To lower. 


4sT.y4 To come insights appear. To happen. To originate. 


99257 4.43 To cause to appear or happen, 
A yo F tl pe To entertain or receive. 
ots To digress} deviate from the main subject. 


( Lit.) To fall down. 

937 29 JL3 2 To grow strong or show up new courage. 
( Lit.) To be’ fledged . 

\9 jx 2 To be on diet 


ols 2” [ Colloguial} To show off; put on airs} assume 
a pose, { +” is from the Fr. pose 

oslzil 3 To fall behind. To fall in arrears, To fall on 
one’s back. 

ee lsil 3 To delay the payment of. To postpone. (Slang 
and derogatory) To bring forth. 

ob cml” Down with...) (24 

AF I99 Gus 9 ws Ups and downs. 

52 4 To decline, ( Lit, ) To go back 5 also; get out of 
the way. 

959 opt To draw back. To ebb; flow back. To displace 

IF 54 To retracts as one’s word. (Lit) To take back. 

tel ay 1) To please. Example: “ls +12 51) 2) To be 
admired or selected. 

oF Fs) I 44 To change the places of. To adjust. 

cea) 149.95 4) To feather one’s nest. (Lit.) To tie one’s back. 

939 5 > ol + 24} To backbite some one. ( Lit.) To 
talk behind some one’s back. 

To turn a somersault. 

oS et (Col loguial) To back 5 support 5 give a knee to 

4% 395 4’ To puff (a pipe). 

ott 5° Slang} To look blue; hang down the head i 
pull a long face. 


means “ low”? } 
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gah { Stang) To seratch along} scrape through + hang 
around (of about ) 

fad) oly My goodness 1 (Lit.) (I take) refuge in God. 

4 yo oky To take (of seek) refuge in. 

eSlail doz To grip(e) or clutch. 

335-5 ef 4, To break a lance. ( Lit.) To make one's 
hand (or fingers ) supple. 

oral > 29.9 To offer an apology i apologize. 

ea} xg To skin over 3 scab. 

oo J.9 emg, To peel offs scale off. 

oo aor Js To make or raise ( 1/f, collect ) money. 

ole Js, Tips drink - money. (Lit.) Tea - money. 

297 29 SUL> Jy To tur an honest penny ( Lit.) To 
arn lawful money 

pid y) ol pL gt osly Come off your perch. (Lit) Get off 
(your horse ) and let us walk together. 

4 43) gt To trace or discover. To penetrate into. 

Jt Hlay (Colloguial } He didn’t turn up. (Lit,) He did 
not appear or could not be found, 

© gee) Yl To embellish or ornament. 

doa F 642 To go by i observe. (Lit.) To rollow. 

© 9353733 eeF jm) suet Also» to ballyrag some one. 

2 oS gatde, To get the start of. To steal » march ons 
take the wind of the sail of. 

4 oT Fp x To die before some one 

os cS sity (+) To go to meet some one. 

osls of 8 29% dt To chooses as one’s profession; follow. 


HF lo ++++ gd To apply oneself assiduously to... 
(Lit,) To follow the track of something. 
J 
2s os ,F SU To impress or touch. 
9.9 $20 Structure. ( Lit.) Warp and woof 
Sl4s .FaU It is nothing new 5 this is no news to me, 
992g> uli To regret. 
4) ysF sx G To follows take model from 
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us -F 457 ol To provide for one’s future. (In a bad 
vense) To feather one’s nest. 

& 49,5 (0)6 To make do with something} make something do. 

oF LF C5 To take some one’s temperature (lif, fever). 

HN ga,F 39le5 To exceed. To violate. 

33 03S ji ued To revise. 

wolo spd Elatfeod To outshines eclipses surpass. 
{esics literally means ‘under the ray’) . 

wos lay ged To prove to be true. 

2 98S eKoF To domineer overs lord it over. 

7 Jed To digest or assimilate. 

2 Jelod To be digested. To be wasted. — -1 tis Jy he 
He is much reduced. 

wols Jged To delivers hand over. - 3S isi To take 
delivery of. 

A go F ghert To offend against (also I! yo 5 Wied). 

os Jslai To make preparations, To prepare or provide. 

ots FH To point out. (Wish «} To remind. To notify. 

& ysl Me, 

lo glo To be irresolutes waver. ( Lit.) To be 
doubtful about one’s opinion. 

GAA 67 To put on the shelf. Example: +alpix Uso 
2k AF lo 2 1 (Lit.) To preserve in pickles. 

tls 345 To cause to abandon. 

lo Cukat or ci Cului To offer one’s condolences 10. 

vel2 AF To console or comfort. 

so F Hale pas “i They found that. 

09957 ay a5 (In polite conversation) . ‘ To come or arrive. 
(4.4 means honouring”). — 43! GLy4i To go.— Gai 
gttls To be or stay. 

A go 5 £25 To thank i express one’s thanks to 

ols JA To form 3 call a meeting. To organize. — 
vit JES To be formed. To be held. 


& ya,FGslai To collide with. To happen to meet. To fall 
on. Examples > 5 Gola Jak 5924 


To give effect give « follow-up to. 


—7128— 


Ls gq. ,). 

osls @tal To trouble or inconvenience. 

20 338 3" ,.ai To bring about changes in the condition of. 
{J means “ possession”) . 

od F SES oat To take a decisions arrive at a conclusion. 
To determine. 

5S jee To compare, To check., To adapt. To apply. 
(Infransitively ) To conform. 

al 3, F Gai (Colloguial) To speak highly of. 

4 oitls Glal To belong to. — o3.6 GW To be chargeable or 
payable. To accrue. To go (to). To fall (to). 

4398 Jiai To make excuses. To procrastinate. 

23 98 gos) To go deep into. 

gslsui To change 5 aller. 

p09 SW To augur. To divine. 

3) oi?’ F543 To gain superiority: over, To surpass. 

“poate pA To be prior to. 

345 @A To make a present of} offer. (In polite con- 
versation ) To give. 

ew I padi or ow 9! paid He is to blame. (Lit.) He is guilty» 

0297 29 Ala { Colloquial ) To mimic people. To mock. 
To play the buffoon. 

ols Julai To reduce or diminish. 

os SF AUS' To suggest or propose. To impose. (With « } 
To require } impose on. 


po FP Stal (Same aslo 


* gals 455 To lean, To cause to lea 


7) O38 455 To lean on. To rely on. 

esate eth 4 Mi To take vengeance on some one, 

oss oA OW ( Colloguial} To sail: walk in a stately or 
graceful manner, 

oy F fag obed or ih F lei (With & ) To contact 5 get 
into coptact with} get in touch with. 

oss elai To expires i.e. die. ( Lit.) To finish. 

Os SF Glael ssi” To stretch oneself (1##, one’s nerves) } relax, 

MP Sloi (With 3 or «} To flatter, 
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I ys F Lei To request 

ls jeo7 To distinguish s tell. To appeal (or go) to the 
Supreme Court. 

os Ai To take an extreme course} go to great lengths. 
( Lit.) To go ( too) fast. 

Oa SIF ai (Of a watch) To go too fast. (Lit.) To work f. 

sls Jt; To degrade. To reduce in price. 

A gatls jAF To hate or dislike. 

oS J (For w2F ox) To put on} wear. 

del Ri ( For oT £3} To be annoyed to excess. To be 
driven to extremities. ( 5 means “ narrow (place)? } — 
02137 ¢& To drive to extremities. 

9529 43 To be jostled or pushed against. (< means “trunk 
or body’’, and 0215+ means ‘to receive ?}.— “3 
To shove ; jostle or push 

2147 381g) Unanimous vote. — + 

w2y5 ely To join or link together. (Lit.) To twin. 

tli! O97 To fire a cannon or gun, To throw a ball. 
oy To bid or bet {af cards}. To kick a ball. — 
23.99 (+)431 To go it blind. 

ttle tie gi Cooperation. (Lit.) Unifi 

yoo SB > ctbeo gf To twang s speak through the nose. 

(4) 495 i's gF To give a rebuff (to). ( Lit.) To strike 
a blow at one’s mouth 

& 305 aos) To bid farewell to. 

tan gi (For tes) By the intermediation of. Through. Care of. 

ovls 4am gi To expand or develop. 

VL dang To be expanded or developed. 


S4ls% Unanimously. 


ion of efforts, 


slo @x2.35 To explain ( 1if, give an explanation ) . 
a> 4b gi To conspire or complot. 


15.5.9) Blessing in disguise. (Lit.) Compulsory grace. 
A tls absi To expect. 

© 03,5 JS i To rely on; trust in. 

932 Ng To moult. 

24 To sink. (Lit.) To go to the bottom. 

CAAT T To draw to an end 
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4 39 cog) To bring a ( false ) charge aganist. — E225 ct 
Calumny . 

os ae) To make preparations. 

oot GS { Colloquial)} To be kicked out; get the push. 
(4 is (a kick with the ) tiptoe}. 

GpEWSI ZS To shoots (an arrow). — 92434 2 To be shot. 

g4stF 75 To shoot) a3 a pain. To twinge with pain. 

sls jd To fart} break wind. 

ole SG oo @J To bury the hatchet (Jit, the sword) . 


galas l> To be set or waaeed > as a bone. To be passed 
off 3 also» get married. To become mellow. 

bluil To set or reduces as a bone. To pass off. 

dy-F Le l> To displaces dislocate. To settle. To put in 
shape. To dispose of (one’s money) prudently 

p99 Je OF gAtS le To cry or proclaim 

ooldF & To leave out. 

i F > To hold. To take room. ‘To reserve a seat. 
DADS gy foc dole To materialize i carry out. (Lit,) To cause 
(something ) to wear the clothes of action or execution. 
atl AS La ile 
wols yl-> To give up the ghosts expire {also on ol or 
oF pelt ok}. To give life (to). {Slang} To be very 

suitable. 

wit... cAtil> To succeed... To replace... 

AS gle (For ol ole i I} Your devoted servants 46, 1, 

cs) + «s\> There is no ground for .. 

Fl o> ( Colloguisl ) Scarcely (with a subjunctive 
verb), Examples ath Gtls Je ony Sl oar He reely 
20 years old. 

gals 59%) ote To muster (up) ons’s courage. ( Lit.) To 
give oneself courage 


To take the part of some one. 


oe yo, [Colloquial) To play the woman. 

ooy-F jas 3c = To modify or adapt. (Lit) To wound 
‘and adjust. 

god 4 > To form a circle. 
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3S He. (Colloguial } To jingle or tinkle. 

Fie. (Slang) Hard cash. (Lit.) Jingling (money) . 

Walg> yl > Course (or march) of events. 

© 529. 65>" In detail. In parts or sections. 

8S SP. GR. OF 389 G> Ge (Colloquial } To implore 
earnestly. ( Lit.) To frizz or crackle. 

293> 0952" In numbers. In sections. In pamphlets 

OAIII Glea> To venture. To presume. To take liberties. 

wish “Srla> I have the liberty to say I venture to say. 

52 Gam To jump or leap 

93937 a>” To throw doublets. 


& At Ca> To pair with; join in sexual intercourse. To fit. 
To rime with. To match 3 go with. 

yes ca> To couple or pair. To match. To fit or join toge - 
ther. (Figuratively) To invent or fabricate. To compose. 

cml 039 GUS jem 9 oly dK > (See under 52) 0 on 
Page 635). 

wt OILS @ K> My heart melted with pity + I was greatly 
touched. (Lif.) My liver was roasted 

O55 3b GU> To emigrate; go into exile. 

93157 gl> To set forward» as a clock. 

J cobs! gl> To get ahead of 5 get the start of} leave be- 
hind. To get the upper hand of. 

gil sl> To push forward. To promote. To give priority to. 

939 gl> To gains as a watch. (With 31} To outpace; get 
ahead of 

oP LeS gl> To check » or control» some one. 

091" g-l> To carry or push forward. To advance. 
To set forward: as a clock. 

95491 @o> To gather together rally 

Fe o> To add up. (Figuratively) To consider ons with 
the other. 

yf Ro> Close up! [e+ means ‘closer or more com pact”). 

094 @o> To add up. 

PE cyne> Peace of mind i composure 
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ASST Ok> His Excellency... 

yblailols J To kick up a row. To jungle. 

ot of E> Duel. ( Lit.) Fighting between two. 

ovile slg> To wear one’s years well. 

y09 G1 4> To bud; sprout} germinate. 

AF yo II Sls> To rejuvenize. 

eS 23> To assort. To pack » as cards 

A yAt b g> To inquire. 

J j-0 fg Double ignorance 5 ignorance of him who con- 
siders himself wise. 


z 
cmd Glosl> oF 5 s14) osl> It connot be helped; it is inevitable. 
gor DE To slit or rend, — yd ele Sty (Stang) To pad its 
pad the hoof} also» take to one’s heels. : 
PSU z> of 999 s> To struts as a peacock. 
or 338 3,2. To suppurate 
O55 @B} ptz To wink, 
(4) ow <> But alas: (Li¢.) Of what use is it (when ) ? 
§ ul 05 4> What is his occupation or profession? What is he? 
+1 8F 59) oiled (¢jam> Example t athe oT 93 4S oy wil eae 
He barely missed falling into it. (2% sls sie means 
** Nothing was left.’ } , 


eamd Gz Ut doesn’t matter. (Lit.) It is nothing (serious) . 


out 3 


4 yitls o> To need; be in want of 

dT Lae (> To grant some one’s request 

(4S ) le (With the stress on the first syllable} Par 
from it! God forbid | 

oe eilE 9 pol> To call the rolls. (+ and % mean 
“ present and absent ” respectively } . 

2! 9.91 SS To indicate. To state. To forebode. 

oot colie J To (come to) hold a position. 

at’ 3" L>* Bias 5 likes and dislikes, 

J) 22.8) > To be incumbent on. 

“8! 4> Minimum. - ST a> Maximum. 
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935 Lwt> To guess, 

3 oe sie To beware. To shun or avoid. 

99 Wao Gb > To talk sense. 

64 14 CBs 8 > Mind what you are saying. (Lit) Under- 
stand the word of thy mouth. 

Adi 91% > I could not prevail on him. [ was not a match 
for him; I could not cope with him. 

ole py Wle> To render an account. 

gles eg! 29-2> To be presenti come, (With +} To attend. 

2 y07” > To enjoy i like very much. 

als 3> You are right. 

9868 n> To despises trifle withs think scom of. 

oF CMs! 9 “He To alter or modify. ( Lit.) To erase 
and amend. 

((g4) e1&> The story goes that. 

Sal AR [ Colloguial ) It (or he) is marvellous. ( /i2.) 

SNR ne 


It is (worthy of being made into) a story. 
It is strange indeed | 
28S Gl K>’ To rule overs govern 
Gs 9 HS 3 he” Creature comforts, 
Note. l= means “ pharynx”, i. ¢, catings Gl is 
“‘masturbation’’, and 5! is “ (coarse » woollen) garment”. 
ac 9” > Management. (Li/,) Untying and tying. 
dF dhue To drudge or fag. (Lit.) To be a porter + 
carry loads.- 
A go Ferle> To protect. To take the part of. To patronize. 
7 oF Jam To interpret asi ascribe to} take to be 
Pld) (wl g> Iam not in the mood. (olo- means ‘senses”"} 
Eel 52> Limits of possibility 5 possible limits. (5 means 
“extension "J. — Sl ga OK j= 3) It is impossible 
4 099 4L> To play a trick on. 


‘S 
ING MN GE Indecent. (Lit) Out of decent bounds 
BIAS LS To bring to ruin. (Li.) To cause (a person’s) 
house to be destroyed 
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To lick some one’s feet s kiss the hem of his garment. 

oF ile lus ( With & or 31} To bid farewell to} say 
good-bye to} take one’s farewell of. 

je 4555" Inquietude; anxiety, (Li#.) A scratch on the mind, 

ELSI oil > Bad state of affairs. { 4/+ means “ ruined 
condition} . 

2 SF 03,5" To find fault with} cavil 

ows Gla To sustain a loss or damage. 

2 8ST S19 ILS To damage i cause a loss to. 

osbd! 2S To run dry; dry up. 

orl LAS To dry ups drain, 

099 KAS Or yu {25 ( Colloquia! ] To chap. 

4! yoy 93i4> To be pleased or satisfied with. 

Vek) lot GUS Whom are you addressing? 

784 Was To go the wrong ways make a mistake. 

389 42> To cross outs write off. 


gm Ja> Route} itinerary. 

ut LS Policy. ( Lit.) Route followed in walking. 

Jie 

4st Ca To suffer disgrace 

glje cad Flightinessi caprice. 

435 SYS Irregular. 

GF Ia ne GAS To contradict or disprove. 

GNIS GAS OF 39-5 SYS To do wrong. ‘To commit a 
minor offence. 

oF We ald To disarm, 

2! 208 4 A To dispossess of . 

ge Fouts tls” To break one’s promise or an appointment. 

(4) Ailey Jd To damage or harm. 
3 .egl> Sincerity, Immaculate intention. 

orrAF orlsa> To gape or yawn, ( Figuratively ) To aspire 
or long. 

PNA ocd (For g14') 0%) To cause to laugh; set laughing. 


Light - mindedness, 
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vtPlil oly oid To raise a laugh. 

ots 12 6 jae ys To dream of something, 

09 4 21g To despise} hold in contempt. 

03) of > pI, ol g> Whether I go or not. 

wp AS g5 It is « good thing that I did not gos it was 
fortunate that I did not go. 

+++ WF WoT Og> You did well to. 

OF gS 33 Gi nt 0.95 To make up (oF ingratiate oneself) 
with some one, (/-i!,) To make oneself sweet with some one. 

wofs 07> To rub in. (Lit, ) To give to eat. 

4 02g To hits strike oni collide with. Also to touch 

40,5 Jley gs Happy (oF blessed ) is he who. 

wwuT 295 You are welcome. 

Atl (29> Enjoy yourself; have a good time 

ols L435 To please or like. To make merry. 

aT oti gd I liked its I was pleased with it. 

cal ote T #95, 5 95 His blood is up. Ch. g22sT Gam LaF ost 

OAS g¥sl JLS It threatens to rain. 

cals a JUS (Colloguial } He was carried off by ille- 
sior. He began to think much 0: himself. 

ows 2& To have a happy ending. To be blessed. 

Pie n> Address of welcome. 


3 

gials> als To plead for justice. 

099 fa To hang { also o%2T 24), 

erg IGE poly (Colloguial} | am eating. — (229% 4* 14# 
I was eating. 

989 Els To brand or cauterize. 

2 “Sls Denoting + proving. Expressive of 

088 ols To take a wife for. 

eo7 YU els To be prepared for work. ( Lit.) To tuck up 
the skirt. 

OAT 49 gals ( Poetical} To turn aside. (Lit.) To draw 
ins tuck > or gether» one’s skirt 
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099 gals To add fuel toi fan, Example: o2do+l2 14477 (whieh 
also means figuratively ‘ to aggravate the condition ’’) . 

Amul» plo To the effect that. 

48 Gee sl>’s To encounter something} suffer its be 
involved in it { also 04+ eo Girl } 

oF sles To involve (in’a difficulty ) 

Fee + 4 dS5 It has nothing to do with... It cannot 
be compared to... 

419.1 99 In acknowledgment of 3 in consideration of 

S4etF 3199 To lie down, {5122 means “ long” }. 

SF doT 43 To begin. To prelude 

4eT 29 To rises as the sun, To shoot or spring. To be earned. 
To submit of solution, To turn or prove. Example: 
UT os Gercrles (See also o4T22 TSI}. (Lit.) To come out. 

9929729 To bring vut. (Piguratively) To show or produce. 
To render. To compose » as a song. To put forth (leaves). 
To work outs solve. — #2237 4*422 9 12 3! They turned 
her out well, 

oo F YS cu49 To hire (or charter) whole. 

dH +++ gh pss To keep track of ... To keep abreast of. 

(4) 3913 4>3 To confer honours on. To promote to a higher 
rank or degree. 

2! yo F culgé29 To request or ask. To apply to 

oy $93 OF QAetT ors To suffer pain (especially the pains 
of childbirth ). 

ooy-F 923 To be painful ache.— += 222¢. I have a 
headache. — += 99 gi Gl <* T ache all over. 

$049 (derdo) (Slang) Pert 

p82 29 ( Colloquial} To run aw: 
To be dislocated » as a joint. — 
or shirk a duty. 

29 28 To knock at the (or a) door. 

lad ws To study. — gals 25 To teach 

oF IL 4 Serue 49 To open a discussion. 

oo9 S42 23 To be about ( to do something) . 

eT) GIS ples! _s4249 To plan or intend to do something. 


To go off > as a gun. 
A) 22 WE 4) 3) To dodge 
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7 dslew $3443 To send greetings to. To praise 

bl @&29 To be confused. ‘To be ravelled. 

5 @PI9 To interweave. 

rare ws To wind or twist together 

oS hss To get angry; be upset. To frown. 

rake eyo To break up. 

oS AF @hI3 To become entangled or snarled. To mesh. 

eflr9 To perceive or understand. To find out. 

SI9> Ss To regret. 

wo F &0 To withhold. To spare. 

o's ous To shake hands. To afford an opportunity. To 
take place. 

Yu pad pwd I find no leisure (to do that). Iam not tall 
enough (to reach that). 

ur grins The victim of (oF to); exposed to. 

AsoS Crk To helps give a relief to. ( Lit.) To take 
(rome one’s ) hand. 

9394 9 Gus To fling one’s limbs abouts struggle with 
twitching limbs; flounce up and down, 

ols gato To hate. (Lit.) To consider as an enemy 

(4) gals pits To abuse or insult. 

ols 299 To be invited s have to go to an invitation 

dl ya F El8s To defend 

495.4; 4955 From time to time. Each time. 

W295 J 9239 To speak affably toi encourage by soft words 

PG Sot oo gs Js Tam not so very pleased with him 
(on account of his past behaviour ). 

cols 99% ist9%So To flatter oneself. 

wy S om Lae Jo To discourage rome one {often 
OS 3-IAT), 

+1445 dle eo [have not the heart to... { Originally 
+ STs lt: ie. It doesn't come to my heart to} 
Cf. Santer lS glo 

82ST Js To give a reason (0F reasons) j adduce an argument. 

829) jot go F599 1 slog To take complete vengeance 

47 
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on some one. {242 means ‘ perdition or destruction’). 
(33 F 4) Os SSL 14 9.5> Eles To blow one’s nose. 


oh 9 StlAF Sa 5.9212 995 .p’2 To go away with one’s 
tail between one’s legs (Jit. on one’s back ) . 


25 .¢°5 At the door. 

«oo eo Designed for everyday use. — =? is 
Everyday set. 

wee ps (At) dawn, Early (in the) morning. 

So+++ Skis To follow... To go along with... 

y075T 29 Sluis To teethe s cut one’s teeth, 

689 glais or 35 F oluis To bite with the teeth. 

93297 pl9s To endure to stay. To last. 

tly $3 Twice as much (oF as many) as. 

ots Age © 7 99 To ride double. 

wb F cto To sew ups sew together. 

A gs F 619s To keep aloof from. To avoid. 

owlsi 2°99 It is second to none. 

cw! plac 959 It is below his position. 

NoaF yo To pay a visit to {also Hoe gu}. 

Wel 908 Interchange of visits; paying and repaying visits. 

oo po To be late. 

ad pps ( Colloquial } 1 was late. 

2954 2 Soon(er) or late(r) . 

4SiT Kis or 4833! £18 Moreover; furthermore 

Fe 4Biy (Colloguial for se £3} So much the better. 

3 

42> £3 Honourable or favourable mention (of a person) 

os 33 To suffer (hardship ) . 

oo F gel 33 To infect one’s mind. (Vs means 
“tainted or mixed ’? } 

og) GiT gadvs There was not a soul there 

Boe cols (Intransitivesyy To rest. 

4 So etls To be fond of} have a predilection for. 

29 Osls ols To admit tos allow to enter 
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ols 425 To connect. 

A estilo Ly) To be conversant with. 

(4) gals 45s To promote to a highor grade 

SF 43s To be promoted. 

9 Hs Management § handling. (Lit,) Closing and opening 

2 Gils ylo>’s To have preference over; be better than. 

or 2222 oF tt 99 Hts (With +} To be jealous ofs envy 

05495 0527 To receive a bribe (often o¥ +323} 

4 gatls eds To have a relish for take a delight in. 
See also & or» 81d 

wc5. Tender - heartednesss tender heart. 

als e ‘4 To rouse. To cause to shy. To scare. 

vols T1492 To put in circulation. To propagate. { Collo- 
quial ) To perform. 

tle 132 To allow, To pronounce lawful. ~ 132 la5 < 
G2 To supply or meet some one’s needs. 

uldF ...4 9 To begin to... Example. 2218 spe: 93 
It began to improves also» he began to recover. 

CAL $92 To brisk up. To flourish. 

(S)92 Audacity; face. Example: g'S 55) Audacity to 
beg. Cf, & syn 39 on page 548 

P 

9.9913 Reproduction; procreation. 

a Sila Surplus to. More than} exceeding 

JE obs or je gts Dumb (or mute) language 

4645.50) US He is not amenable to reason, (Lit.) He knows 

10 language . 

I Fous 1315 392 ples To take the reins of government. 

99999 Jo 31 Ki4 To soothe or console the heart. (Lit.) To 
file away the rust from one's heart 

see FI Ags ( Poetical } God forbid that... 

tal gd AQis To seek quarter or protection 

GL JI22 To decline. To faile or disappear 

OAT 0939 To howl or peep 


(s 
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o 

tlt BE Formerly in the past. 

cots dul Record of service, — locus al JL y. I 
He has 20 years service. 

$cmf am cle ( also 'S-1 gel ©) What time is it? 

Sky JL From year to yeari each year. 

ele osslss Sle ( Colloquial } Year in year out. ( Lit.) (In) 
the year which has twelve months. 

OAKS Gls or G9 cK” Ye {Bookish} To cast a shadow. 

4. To shade or shadow. 

2” Ge To excel. To get the upper hand of . 

otlGF Jone To wear a moustache. 

ON gitls whe To be grateful to. 

(41) S31 Hk» To thanks give thanks (to). 

#9 et ool (See also vont 1 in Part One), 


go F292. 6 To cover one’s nakedness. 

2 OSS iv To oppress do injustice to. 

go F du” To obstruct or block. To close. 

& tt pl» Add ++.51- 06 I broke the neck of the task. 

90437 4) ( Bookish or Poetical) To lift the head. 
‘To peer or shine 

ttle» Cpe 6991 So» To divulge a secret or publish 
a fact; let the cat out of the bag. ( Lit.) To unlid or 
uncover a thing. 

OMIGF 5 n> =U 9)» To keep something secret. 

#3 1) Over the hand. 2) In labour, 

SS AP Pls $5 j~ To be in a dilemma. (Lit.) To be at 
a loss what to do where the road forks, 

oo My 4b) To acquire skill. {*22- literally means 
“the end of a thread’). 

tad @P ls JE Abs. To be on the wrong scent. Cf, the 
preceding entry, 

ols OF go A little bit, (Lit, }) Point of a needle 
or hair, (Usually 34 sh} 
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dada osltis 9 clw Raw head and bloody bones. (Lil.) He 
who has a black head and white teeth. Cf, $5 52 5 -ot 


els ce mw To exceed the speed-limit, (Lit.) To have 
speed 5 be (too) fast. 

GIF o£ ~ To drive fast(er)} step on the gas. 

raw? (See gry” on page 567) 

J ye At work. 

oF LY YET To divine by means of a book. { 2LSs- 
literally means ‘the top of a book” ( sagarded as the 
proper place to touch when opening it in bibliomancy }\, 

AP ~ To take effect; materialize. To set in) as rain 

94g> lem To catch a cold ( Jif, eat cold), 

ot 540 To serve as an example. (3+ means “a copy 
slip” » and, figuratively » ‘¢a model ”}. 

HUF G20 ju To set an example. Cf, the preceding entry 

oF GAs To take example, 

yuo 9 Equals: fellowmen. (Lit.) Heads and consorts 

O99) +++ lal je To deserve . 

oNIF Agdw To leave blank 

plc pMs Public levee. (O% is ‘greeting or salutation ’,), 

ADF ps To take the salute 

ati pe To hold « levee. 

A £40 Misinterpretation. 

Pdi © 94 Misunderstanding. 

2 13% gu To suspect. 

AaB 96 Attempt (on some one’s life). (Lit.) Evil intention. 
2! 392 54 To profit bys be benefited by. 

oo T drgi oly gu To purvey ( articles of food); cater. 
{ols in Turkish means “ provisions ”’ } 

OAS Unt olég- To train a horse for the race. 

o4% g4@~ Slip of the tongue s lapsus linguae, 

9 s@~ Slip of the peni lapsus cal ami 

Woks GL Context. Style of an expression. 

eal Egos SAAT JE ‘No smoking allowed”, 
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1 2 EE Details; enlargement. (Lit.) Foliage i herbage. 

ogteci iT (Jl>) fold It does not apply to them. 

2+. ca SOUS It is below his dignity to... 

gossT ABLE To cite (as) an example. ( Lit.) To produce 
a witness. 

SF sale To call to witness 

Oph ye! lo et or oS eee lee He did not live out the night. 

ly oN3 Gm To stay up all night. ( Lit.) To keep the 
night alive. 

oF 695 1 dg. To admit (oF suppose ) for the sake of 
argument. (Li/.) To take a doubt on its strong side. 

J! 2 y9>e8 To surprise by night. 

oo F O's To be aggravated or intensified. (Used especially in 
5S dS At the worst) at its highest degrees at most”). 

coh AS a [ Polite substitute for oT) To come (to meet). 
(vbli+ literally means “ finding honour; honoured ” ). 

Ol ostls @y2 To be ashamed (or too modest ) to 

(gXtF 4) Gay Goluo yt To be put to shame. 
++ oS 3,5 He began to.. 

4) 39991 LIS To hesitate in believing. 

cad oT so gS There is do doubt about it. 

worl F 82’ To give thanks, 

org—> Cae To be defeated. ( At school } To fail 
{usually o++ 2394). 

osls CaKt To defeat or beat. 

Di zHls, 51! git To show deference to; listen to (the advice of). 

s oN $4 o> 94 Half jest and whole earnest. ( Lit.) A 
joke worse than (something said in) earnest, 

ot. ...4an To be enamoured of... 

& 999 0.gu0 ( Colloguial } To play a trick on. {+s* origi- 
nally means ‘style or method ”? } 


‘ Cg 

# 33 F Sle Also, to square or balance (accounts with some one). 

w+ elisd @ je My patience was (or has been) tried. ( Lit, ) 
My patience was (or is) finished, 
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se 5nd Honesty 3 integrity 

Ele cove Good health. 

145° 4oue To endorse or sign. To sanction. 

woul cexpeo That is right. 0. K. Approved. (In the Parlia- 
ment) Hear! Hear! { Not ironical}, 

& lac Footfall 

y973T29 luo To make @ noise. — 339 ue To call. 

wT lo To call. ( Intransitively } To make « noise. 
To ring: said of a bell. 

Os dete To be injured. To experience hards 

yt? done { Often with ©) To injure or hurt. 

sails CMe (Colloquial} To deem (it) advisable. 

989 dene OF betS doo To shout or ery 

we F Ge dane To pronounce the formule (/.¢. complete 
the formalities ) of a specified legal transaction, 


ty9 3 ay Managements Peis ( Lit.) Retaining and 
connecting. 
2 99997 519 ©) p> To inflict a blow on. 
© 939 5,2 To cause to sustain a lose 
b 


EN Gul oF 2504 ple To throw dice. 

SF le To cog (the) dice. 

est 15T C5 I cannot support or endure that. 

93237 c5lb To endure; bear; hold out. 

85 Gleb To construct an arch (over) i vault (over). 
oF 419 @b To publish. (7-//.) To print and publish, 


24 T,b To make a scheme. 

GIG CH (In the Parliament } Members’ bill. 

glee! 656 Trustworthy. 

& oat Gb To enter into quarrel with. To oppose. To lie 
with 

A 35 F GMb To be granted a divorce by 3 be divorced from, 

rele Gb — 291s th op 51 JLo cr92 T owe him 200 rials; 
200 rials is due him by me, 
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I yoF SKU To press for payment of « debt; dun. 
999 {gb To go round; circumambulate. 
@ cial §gb Also, the battleaxe. 
é 
rls ale To pay or returns fetch, 
wt whe To be earned. — + 2! 2 Jus 4+ He earned 100 rials, 
At yoy) Gole To consist of 


196 3 9926 Traffics passage. — oS 2l3T 124 o3 505% To 
lift the curfew, — <=! Cs4+ 231+ 25° “No thoroughfare”. 

Toul oc It is surprising, 

ests desc Tam in a hurry (for it.) 

SF lye To mourn, 

oo 5 (!9 08>) @ © To be resolved resolve (upon doing 
something ) 


oF jaw p56 To set about for s or start ons a journey. 

4 oo F Se je To leave for 

4223 §4e To make love 

ot terri! 4.26 To join a society (as a member). 

ods Eule) dhe To he retroactive. (Lit.) To refer or 
advert to what is past 

GAEF SAKE” Inferiority complex. {+# means “a knot”). 

34!) Ke To photograph i take the photograph of. 

9 03ME In addition to. — c+!» +s Furthermore ; besides. 

cb ‘gle’ Magnanimity. (Lit, ) Loftiness of nature. 

0h “gle High ambition. Also» generosity. 

spAlae boc The chief point; the main subject 

gals ssc To returns send or give back, 

wo F JY 2 Oo 96 To (ex)change 

or e279 To mistake (for another person or thing ).- 
al cisS 525 You are mistaken I am not the man you 
are looking for} you have chosen the wrong man. 


GF} Age To conclude a treaty. 
orgs’ (Used in the following phrases}: — oT 626 tage) 


To be able to do» or succeed in doing» something . — 
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FS oe 4 To assume the responsibility of ; undertake 
(to do); accept {also GS ste J — tS! Sipat fare It was 
delayed or postponed. {+4+e means «« charge } trusts res- 
ponsibility » ete. ’?} 
WAFL) 505 tle To wear glasses. 

é 
96,9 NE (Colloguial) Rumbling noise. Croaking. 
Y 93395 dae To envy or emulate. 
oli ole There is nothing strange about it. 
ole ly... cole To indemnify for. 
992514 92 To clamour or exclaim. 
-. (Colloguial } Creaking noise. 


3 compensate... 


RSIGF 425 To run a race j participate in a competition, 

J 98 AE To prevail (oF win) over. To overcome or defeat. 

POS sé I made a mistake and I repent for it. 

Note. The E. phrase given here is not strong 
enough to render the P. If» for instance» a servant does 
Something wrong» to reproach him with the phrase 25 dale 
would amount to reviling or insulting him. 

eA dele { Poetical} Nay. ( Lit.) I made a mistake 

PS Aeé Reticence } preterition 

95 ese’ (Col loguial } To grumble. 

re) 

we Jel) Free agent (one) having free will. 

Les (With the stress ov the first syllabie} weil. 
Example : 42 alse ole Vis bpd elo, 51 1G he pays it > 
wells but if not» I will go to law. {4 means in A 
“Then in that”). 

GFA! Gs To excite a sedition or revolts raise a disturbance. 

9513 59:8 To pronounce a judgment or decree (especially 
on a point of religious jurisprudence ) . 

4 wala .to8 To revile s abuse foully 

® 93S 535 [With ©) To pride in. 

218 Farther upi higher. 

ols 5 To summon. To recall, 
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o2tls L$ To hold up. To lend» as the ear. 

Roe 1-8 To come ( about). To befall. (With ~} To 
overtake or reach. 

oS FS To acquire or learn, To envelop; embrace. To merge. 

cmd yo 19518 It is not suitable for me. 

om Gals To be put to flight. 

09237 @2l)-§ To assemble} bring together. To gether. To 
bring about 3 effect. 

ul _s> pl>_§ To appeal to the Supreme Court. 

& ostls 38 To differ from 

see GUT gale 5 “ Ordered by Mr... .”” 

dF pile $ (In polite conversation} To speak says 
make a remark (offen oJ). 

oF & 7 sl8 To excite a sedition 

Oo F Qa sled To suppurate. 

ott os { Colloguial } To begin to think. 

ont LS To be annihilated, To be ruined entirely. 

598 Above or beyond 


re) 
oy! 21 48 Before this. Previous to this. 
59 of 63 Ahead of times beforehand. 
goed (Used as an adjective), Example, bites Slee! 


<1 of ‘No smoking allowed "?. 
F omit! elas Jus So much is certain that. 
os pd To march. Cf. 23 ts & Gif ta 
0.928 do3)9 pS (In polite conversation} To (take the 
trouble to) come, (42 means ‘ troubled or painful’? ). 
oe JSLS To take aim. 
+ il To fall a victim to.... (Lit.) To be 
eed for... 
3 Honoured. { o:# means ‘ coupled 5 allied + 


symmetrical ” } 
pbiel <9 8 Obliged i thankful. See %# above, 
ve S Hiss gb To break off relations} come to a rupture, 
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ct @lB An item at a times one by one. In detail, 
“Ss 9° Concise and expressive. (Lit. ) Be it few and 
expressive 
A$ 2°98 Assurance. Courage. Stout heart. 
cul Hew (23.98 His word is as good as his bond, 
3 
dws Hb sly 6 It came to the pinch > it became cri- 
tical. ( Lit.) Things came to a narrow place 
Fk (LF To do away with a person, 
oUF SS To work in places instal; fix. 
cad SSL 9f 3 CIS He can’t do anything} he ig not in a 
Position to do anything. {“+\ here means ‘done or ac- 
complished ” } , 
on, SS One who is ungrateful for favours done him 
(by God ) . 
Slestal 2 2° Long usage. 
Chet “IF Manual labour} toil. 
975 19.595 4225 To reap what one has sown. 
9S di “GF To restrain oneself; have self - control. 
sul 05.) 95 Ultee:F? dis His tongue runs on wheels; he is 
full of talk (Lit. ) He has eaten a sparrow’s head. Cf. 
the old BE. pub. He hath eaten the hen’s rump, which 
is perhaps of Italian origin. 
oF AS Few persons. (+5 means “fewer or less”) 
GIF SF To slight 5 underestimate j think nothing of 
F 
vtloy PF or 59 el To walk. To pace. 
elk 9 oF (Every) now and then. {- means “untimely”) 
999 OF ( Provincial ) To chatter. To talk idly. 
Sa pd F ( Colloguial ) I am (or feel) hungry. 
89 SAF To make (oF go) one’s rounds. To take a walk 
To cruise. { With 22) To patrol, 
v87-F J gLF To refresh oneself ( with a drink, ete. ) 
(Lit.) To wet one’s throat. Cf. 935 7° 
AFA ~P To pay the duties ons and clears from the Customs, 
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yor 91a PALF To go too far ( in doing something 
notoriously indecent or wrong) > be outrageous in one’s 
conduct j also; make a mess of it. (Li!.) To cause it to stink. 

og) © 2 A9F To be on the alert keep one’s weather 
eye open. (See + 4 om page 629). 

win y le GAtsF He paid through his nose. See also and 
Ch, on le oF 


asl pV ( Bookish} To bel come ) necessary + be deemed 
necessary. To follow or result. 

pope 3 2d Correlative. Interdependent 

99287 43 GIL JY To pretend to be dumb, To represent 
a dumb show. 

psg) .++ BY To be worthy of i deserve. 

LenB gut (Iadal-eghteza) On occasion } as circumstances 
may allow. 

woyS ty ¢3j-} To become necessary} be « necessity. 

ABA. Fd lo9;3 I deem it necessary to point out. 

sla 053 (It) is not necessary 

GL SM (A) Disappointing or negative (reply ) . Irrelevant 
(answer). (Lit,) Thou shalt not see me (reply given to 
Moses when he craved for seeing God}. 

oud 43) To be slurred over. {Of @ case} To come to a stage 
where the judge finds it impossible to pronounce a judg 
ment} hence» to disappear or be dismissed. (Lit.) To be 
contaminated or polluted. 

ote Wy GL! = goat RY 

e 


Ly stab Surplus to. 

nd gle Beyond} above 

Slo Before. — #7 Jet Penultimate. 

cmd ce Sle It is not mine. 

@ cul odglle Also» let us call off the(cards.) 
GBP lyk To dwell or lodge 

elgsle Beyond or besides. — 0! 123+ Transjordan, 
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4 yo F role To embark on (or upon ) 
Gait _,Ploze Notorious for debauchery. 

+++ 4 Galtce Whose nom-de-guerre is (or was)... 

4 cute Professing a (specified ) religion. 

O39) 228 We js To look for an opportunity 

(99.9 ©) gett JF gto (With ©) To trust or rely on 
PGB 5" gor0 Legal ground or authority 

% 994ou Bounded by. 

28 44.20" (One) appointed to some position; (man) of place 


09.91 2Sdae To be excused. (Used especially in such phrases 
as (234 4) 31 1 (am sorry I) cannot go ) 

spulis” Suitable fori fit for. 

4 site’ To cease to exist. To lose its point 
8 

vo F Uai,U To render defective. To mutilate 

oS gi To thread. To string. 

oP so Jai Lintel. (J- means ‘a horseshoe } . 

J4! 8 The best one. ( Lit.) The first one. 

A’ 4) To mortify (Lit, kill) one’s passions. 

vos WW To wear a mask. To veil oneself. 

59 Sus To sell for cash. 

«#1 Written or compiled by 

got FF? old = yo F lei To say one’s prayers 

MPS std Twinge (1/t, sting ) of conscience 
F) 

le dY tay! 45149 Possessing the necessary qualifications + 

duly qualified. 

# 905 o219 Also» to involve. 

U5 34.9 Habitual phrase 

369 $39 Invitation card 
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2 
Adm © ( Colloguial for 144 4} No matter how muchi. 
however. 
SF 7@) ylom Nothing is better than that... 
4F lized Such that. So that. 
535 de® Every day. ( Poetical) All day long 
2.9! Com That was (or is) all. 
Oo F hs (po C1 g® To identify something. 


thst 


estol, 


Alphabetical list of 
Proverbs, idioms, and phrases used as 
English equivalents for the 
Persian entries in this book. 


(Some of these merely afford material for comiparison 
with the Persian entries ) . 


(The numbers refer to the pages of the book). 


A 


A bad thing never dies. 482 

A bad vessel is seldom broken. 50 

A bad workman quarrels with (of blames) his tool. 236 

A baited cat may grow as fierce as a lion. 515 

A beggar’s purse is bottomless. 647 

A bird in the hand is worth two in the bush. 185 5 257+ 
351 328 

A blind man may sometimes shoot a crow. 340 

A blind man will not thank you for a looking-glass. 18, 335 

A blow with a word strikes deeper than a blow with a 
sword. 244, 551 

A broken friendship may be soldered, but will never be 
sound. 143 

Absence makes the heart grow fond. 217 

A burden of one’s choice is not felt. 525 

A burnt child dreads the fire. 362 

Accident will happen. 53 

Accusitig’ the times is but excusing ourselves. 514 

4 chip of the old block 11 

A clear conscience fears no accusers (Of laughs at false ac~ 


cusations ). 119, 293, 393 
48 


(2) 


A creaking door hangs long on its hinges. 50 

Action is the proper fruit of knowledge. 302 

Action speaks louder than words, 220 

add fuel to the fire 6 » 735 

address oneself to 714 

adduce an argument 737 

adequate to: the task 041 

A drowning man will eatch at any straw. 38 

Adversity often leads to prosperity, 43 

A favour ill placed is a great waste. 233 

afford an opportunity 737 

afford time 603 

A flow will have an ebb, 43 412) 418, 429 

A fool knows more in his house than a wise man in 
another's. 541 

A friend in need is a friend indeed. 440 

A friend to everybody is a friend to nobody. 540 

After death the doctor. 71) 147, 188, 398 

After night comes the dawn. 22, 199, 413, 429, 437 

After sorrow comes joy. 22 429 

After spring-time neap (Manx). 419 

A full eabin is better than an empty castle, 162 

A good beginning augurs well for an undertaking. 252 

A good friend is worth more than a near kinsman, 14 

A good name is better than riches, 221 

A good neighbour, a good morrow. 433 

A good riddance 560 

A good wine needs no bush. 377 

A great ship must have deep water. 422 

Agues come on horseback» but go away on foot. 199 

A guilty conscience feels continual fear. 476 

A happy heart makes a blooming visage. 237 

A hard gathering» a wide scattering. 154 

A hungry belly has no ears. 8 

A hungry many an angry man. 8 

A jar’s mouth may be stopped a man’s cannot, 196 5 199» 489 

A joint pot does not boil (Irish), 226 

a la dérobée 355 

A little bird told m: so. 332, 573 


(3) 


A little learning is a dangerous thing. 406 
A little wind kindles» much puts out the fire, 3) 135 
A living dog is better than a dead lion. 440 
All are not thieves that dogs bark at. 425 
all at once 700 > 708 
All covet » all lose, 293° 528 
All is for the best. 375 415 
All is not gold that glitters, 393, 404) 416, 418, 428, 434 
All is well that ends well. 273 
All men row galley way» i. €. every one draweth toward 
himself. 123 
All men think all men are mortal but themselves. 653 
all-round person 701 
All sound and no sense. 65 
All strive to give to the rich man, 97) 457 
All that glitters is not gold 5 
Often have you heard that told. 428 
All the months of the year curse a fair Februeer. 429 
All truths will not bear telling. 404, 418 
Alms are the golden key that opens the gate of heaven. 289 
A lofty rank requires nobleness of soul. 30 
A lover dreams of his mistress. 275 
A low hedge is easily leaped over, 22 
A man is known by the company he keeps. 12) 171) 334 
A man is only as rich as he isq ontented. 172 
A man’s greatness is measured by the number of his ene- 
mies, 67» 87 
A man’s praise in his own mouth stinks. 500 
A man’s wealth is his enemy. 209 212 
amenable to reason 730 
A middle course is best. 187 
An ape is an ape» a varlet’s w varlets 
Though he be clad in silk and scarlet, 173 
An artist lives everywhere. 436 
An ass in an ars» though laden with gold. 97 
An empty (or a hungry) belly bears nobody. & 
An empty gun and “ Hands up! 7? 377. 
A new broom sweeps clean. 3365 399, 412 
@ new lease of life 587 


(4) 


anger a wasp 724 

angle with a silver hook 496 

An honourable death is better than an. inglorious life 
(Socrates). 371 

An injury forgiven is better than an injury revenged 
(Danish). 197 

A nod for the wise» a rod for the fool. 38 

An old fox needs learn no craft, 351 

An old fox ( who) understands a trap. 346 

an old rogue 492 

An opium-smoker will always find opium. 63 

An ounce of prevention is worth a pound of cure. 301 

answer one in his own language 508 

A pebble and a diamond are all alike to a blind man. 63 

A penny won’t make me or break me. 26 

A pitcher that goes oft to the well is broken at last, 212 

apply oneself to 726 

apply to 730 

Aprés moi le délnge. 381 

April and may are the keys of the year. 556 

A ready way to lose your friend is to lend him money. 39 

A rolling stone gathers no moss. 98 5 261 

arrant ass 621 

arrive at a conclusion 728 

As a man sows so shall he reap. 198; 2155 329 

as casy as ABC 644 

as easy as shelling peas 646 

as easy as winking 644» 646 

A scalded cat fears cold water, 362 

a shadow of doubt 570 

ask after a person 712 

as like as two peas( in a pod) 5075 645 

as merry as a beggar 488 

A sound mind in a sound body. 232 

A sow to a'fiddle 1 21, 322 

A sparrow in hand is worth a pheasant that flieth by. 257) 35.1 

As proud “as the peacock 2 

assume a” pose 725 

assume responsibility 745 


aS sure"ag a gun 679 

As the bird is, such is the nest. 490 

As the old cock crows» so does the young one. 332 

as thin as gossamer 645 

As thou sowest » so shalt thou reap. 14 

A stitch in time saves nine. 129, 256 

As well be hanged for a sheep as for a lamb. 45 5; 
151, 351, 362 

as well known as the village- pump 339 

As you make your bed» so you must lie on it. 183 

As you sow > so must you reap. 254, 328, 417, 420, 451 

at a loose end 492, 695 

at a loss to understand 559, 561 

at a venture 701 

at close grips (or quarters) 531 

at daggers drawn 646 

at full drive 575 

At the end of the game you'll see who’s the winner, 274 

A thousand wishes will never fill your pail with fishes. 
23 468, 609 

At length the fox is brought to the furrier 629 

at loggerheads 511 

at most 742 

at pains 551 (to be at pains) 

at random 701 

a Triton among the minnows 128 

attach importance to 719 

attempt on some one’s life 662, 741 

at the end of one’s tether 139, 615 697 

at the point of death 657 

at the worst 742 

audacity to beg 730 

avail oneself of 662 

Avoid the appearance of evil. 231 

awake to life immortal 535 

a widow’s mite 24; 65, 91 

A willing horse is run to death. 1685 559 

A wise man avoids edged tools. 7 

A wise man will make tools of what comes to hand, 396 


(6) 


a wolf in the lamb’s skin 346 

a wolf in sheep’s clothing 525, 623 

A wool-seller knows a wool- buyer, 335 

A word before is worth two after. 129 

A word is enough to the wise, 297 

A word spoken is an arrow let fly. 1225 254 
A word to the wise. 1945 297 


B 


back out 502, 506; 612 

Bad ware is never cheap. 20; 437 
balance accounts with some one 7142 

bald as a coot 646 

bare subsistence 558 

Barking dogs don’t bite. 20 

bar - lounger 506 

Barmecide feast 12, 1841 4555 604 
Bashfulness is the enemy to poverty, 449 
be above oneself 525 

be a cipher among numbers ‘507 

be all abroad 472 

be all ears 558 

be a prodigy of 648 

bear-garden 518 

bear one a grudge 633 

hear some one’s airs 638 

be a scapegoat 514 

beat about the bush 612 

beat about the bush while others catch the birds 5065 612 
be at loggerheads with some one 511 
beat one to frighten another 57, 191 

be at pains 551 

beat the air 666 

be at the stake 665 

Beauty is in the eye of the beholder. 24 
Beauty opens all doors. 240 

Beauty unadorned is adorned the most, 149 
be baffled in one’s plan 724 

be brought to bay 550, 723 


C1) 


be carried"off by illusion 735 

be choked with tears 723 

bed of roses 710 

be driven to extremities 723 

Bees that have honey in their mouths have stings in their 
tails (Scottish). 398 

be fed up 519 

be filled with indignation 642 

before one can say + ‘ Jack Robinson” 491 

be frightened to death S$, 54 

be funny with some one 559 

Beggars mounted run their horses to death. 440 

Beggars should be no choosers. 378 {This should better 
read ‘ Beggars must not (of cannot ) be choosers } . 

Begin your web» and God will send you the thread, 22 

beholden to a fayour 668 

be in debt 722 

be in some one’s black list 663 

be in the mood 516, 518, 733 

Be just to all, but trust not all. 61 

believe one’s eenses 702 

bell the cat 251 

be moved with compassion 537 

bend one’s heart on 535 

be noised abroad 711 

be off the track 472 

be out of one’s senses 518 

be put out of patience 723 

best wishes for... 641 

be taken aback 689 

betray oneself 527 

Be true and fear not, 155 293 

Better a lock than doubt. 364 

Better an ounce of discretion than a pound of valour. 129 

Better be alone than in bad company. 439 

Better belly burst than good drink or meat lost. 69 

Better dwell with a dragon than with a wicked woman. 250 


(8) 


Better face a danger once than be always in danger. 374 
Better late than never. 224 

better off 722 

Better pay the butcher than the doctor, 479 
Better sit idle than work for nought. 86 

Better the head of a dog than the tail of a lion. 262 
Better to have it out than be always aching. 214 
Better to say here it is than here it was. 189 
Between pillar and post there may be rescue. 21 
Between two stools one falls to the ground. 555 85 
be under the necessity 665 

be upset 670 

beyond one’s depth 599 

bid farewell 601 » 720, 734 

rds of a feather flock together. 177 335 

bite a file 18 

bits and pieces ( of food ) 700 

bitter as gall 645 

Bitter pills may have wholesome effects, 279 
bitter sigh 711 

black hole 700, 703 

bleed one white 472 

blessing in disguise 729 

less ( or thank ) one’s stars 616 

Bless you ! 584 

blind drunk 655 

blind to... 5625 682 

Blood will tell. 52 

blow one’s nose 738 

blue diamond 284 

Boil not the pap before the child is born. 523 
hone of contention 210 

bosom friend 705 

both a duty and a pleasure 432 

bowl over 526 

bread and point 269 

break a lance 726 

break bread with some one 678 

break fly on wheel 955 666 


break off relations 746 
break one’s fast 547 

break one’s promise 734 

break out 530 

break the neck of a task 618, 740 
break up 668» 737 

break wind 730 

breathe?one’s last 511 
breathing - gap 593, 693 

briefly stating 717 

bring about 746 

bring @ charge against some one 730 
bring a disgrace on oneself 716 
bring an action against some one 716 
bring good luck 711 

bring home to 516 

bring round 516 

bring to bay 538 

bring to book 671 

bring to nought 683 

bring to ruin’,733 

bring up 720, 721 

brisk up 739 

build castles in the air 187 268 
burn the candle at both ends 626 
burn the midnight lamp (or oil) 216 
bursting with health 565 

burst into a laughter 555 

burst into tears 645, 723 

burst out laughing 555 

bury one’s head ostrich - like in the sand 560 
bury the hatchet 730 

busman’s holiday 210 

buy a pig in a poke 274 

buzz off 551 

by chance 602 

by dint of 723 

by fair means or foul 340 

By hook or by crook 340 483 


(10) 


By others’ faults wise men correct their own, 358 
by way of 667 


Cc 


call off 748 

call on 650 

call to account 517» 720 

call to mind 704 

call to witness 628, 7135 742 

Can the leopard change his spots ? 240 

cardboard cavalier 234, 284, 4965 577 

care of 720 

carry coals to Newcastle 251 

carry forward 670 

carry out 730 

carry pickaback 621 

carry water ina sieve 2; 102; 179, 367) 4625 463, 481 

Cast a bone in the devil’s teeth» and he will save you. 223 

cast a glance 681 

Cast thy bread upon the waters» for thou shalt find it 
after many days. 503 

catch (a) eold 552, 741 

eateh a Tartar 49, 53 

catch one napping 511 

Cats have nine lives. 343 

Cattle do not die from crows’ cursing. 185 61 

Caution is the parent of safety, 195 168 

cease to exist 749 

chalk and cheese 10, 268, 617 

Charity begins at home. 33 45 137 

Cheating play never thrives. 51> 110 

Christmas comes but once a year. 4185 435 

Claw mey and I'll claw thee. 390 

Cleaning a blot with blotted fingers makes a greater blot. 186 

Cleanliness is next to godliness. 40 

cleanse the Augean Stables 558 

Clean water often comes out of a muck spout, 436 

clever hit 643 

Clever people often miss their way 7) 8; 98 


(1) 


Climb not too high lest the fall be greater. 19 
cock -and - bull story 464, 613 

cog (the) dice 743 

collect one’s wits 518 

come about 746 

come a cropper 689 

come. in contact with 722 

come into existence 671 

come to know 694, 711 

come to pass 690 » 604 

come into grips 617 

come off one’s high horse 98 

Come off your perch. 726 

come round 516 491 

come to an untimely erd 691 

come to a rupture 616 6745 746 

come to a standstill 644 

come to blows 532 

come to close quarters 532 

come to one’s senses 703 

come to nothing 696 

come to terms 618 

come to the pinch 747 

Come what may. 697 

Coming events cast their shadows before. 252 
commit to writing 548 

Company in distress makes sorrow less. 75, 177, 294 
Company in misery makes it light. 75 
Confound him ! 052 

Confusion broke out 642 

connive at 5125 529 

contradict oneself 5i7 

Contraries do not meet. 336 

00k some one’s goose 11, 706 

Correction gives understanding. 643 

count sheep 19 

count the cost 455 331 

Covetousness is the mother of ruin and mischief. 582 
erack a joke 654 


(12) 


creature comforts 733 

Crooked by nature is never made straight by education, 
400 > 6177 

cross out 734 

cross (|Of measure) swords 534 

criminal conversation 667 

Crows are never the whiter for washing themselves. 248 

Crows» though they wash» are never the whiter. 81 

Crush the evil thing at birth. 31 

ery craven 558 719 

ery down 705 

ery oneself to sleep 555 

ery wine and sell vinegar 130 

curb “one’s anger 618 

Curses come home to roost. 116 

cut across 074 

cut a joke 694 

eut off a corner 674 

eut oneself loose from one’s family 522 

cut one’s teeth 738 

cut short 529 

eut to the heart 609 

Cut your coat according to your cloth, 72, 420 


D 


dance as some one pipes 488 

dance attendance on some one 540 

dance before the music starts 680 

dance for joy 548 

dance to some one’s tune (of pipe) 488 

dash one’s hopes 476 

Daub yourself with honey» and you will have plenty 
of flies. 426 

dead drunk 655 

Dead men tell no tales. 255 

deal aboveboard 546 

Death and the grave make no distinctions of persons, 346 

Deeds not words. 220 

Desperate diseases must have desperate cures. 123 


(13) 


Destroy the lion while he is but a whelp. 315 258 

Diamond cut diamond. 267 

die for one 652 

Discretion is the better part of valour. 19 

dispense with 669 718 

dispose of 722 

Divide and rule. 395 

do an il] turn to 722 

Do as the preacher { says; not as he does. 42; 80, 119, 
3495 371 

do away with 554, 747 

do homage to 552 

done in 547 

Do not all you canis spend not all you have; believe not 
all you hears and tell not all you can 73 

Do not cast pearls before swine. 169 

Don’t be coaxed. 676 

Don’t count your chickens before they are hatched. 130, 298 

Don't desert the highway for the short cut. 240 

Don’t fear the worst until you see the worst. 248 » 396 

Don’t play hard to get. 676 

Don’t teach your grandmothers to suck eggs. 76) 156, 351 

Don’t wash your dirty linen in public. 255 

do the devil’s work for nothing 489 

double ignorance 732 

Do what thou ought; let come what may. 73 

do without something 623 

down in the mouth 633 

Down with... 652 

draw blood out of a stone 20> 255 265 4671 170 

draw in one’s horns 5601 619 633, 639 

Draw it mild. 98, 557 

draw one out 5165 555 

draw one’s attention to... 662 

draw tears from one’s eyes GU9 

draw the long bow 510 

draw to an end 5041 729 


Variants for “ preacher’? are ‘ friar ‘ and ’” priest”. 


(14) 


draw water with a sieve 2 
dress up to the nines 699 

Drink good health ! 687 

Drink - hail ! 687 

dripping wet 646 

drive mad 614 

drop away 691 

Drop by drop fills the tub. 229 

Drop by drop the lake is drained. 229 
drop dead 559 

drop off 691 

dry as a stick 646 

ary as dust 646 

dumb language 739 


E 


Each bird loves to hear himself sing. 579 

eager for the fray 562 

Early birds pick up the crumbs. 253 

Early to bed and early to rise» makes a man healthy > 
wealthy » and wise. 253 

ease nature 531 

Easy come > casy go. 415 

eat one’s heart out 5255 536 

eat salt with a person 678 

edge (07 egg) on 504 

Eggs axe dearer in the country. 51 

Eleven grooms for a one-eyed horse! 449 

Empty vessels make the most noise. 287 

enjoy a green old age 553 

enter into a treaty 660 

equal to the task 6515 653 

escape one’s memory 704 

Even reckonings make lasting friends. 154 

Every ass loves to hear himself bray. 290» 420 

Every ass thinks himself worthy to stand with the king’s 
horses, 295 187 

Every bean has its black. 421 

Every cloud has a silver lining. 68, 90, 199 


ASE 3) 


Every cock crows on his own dunghill. 199 


Every cock is a lord on his own dunghill. 2635 3815 419 


Every cook praises his own broth. 330 
Every couple is not a pair. 46 

Every day brings its bread with it. 546 

Every dog has his day. 421 

Every dog is a lion at home. 263, 265, 381 

Every door may be shut but death’s door. 653 

Every fox must pay his own skin at the flayer’s. 354 
Every heart has its own ache, 420 


Every herring must hang by its own gill. 412, 429, 488 


Every light has its shadow» every hill its valley. 418 
Every man does his business best. 388 

Every man draws the water to his own mill, 423 
Every man has his lot. 419 

Every man is the architect of his own fortune. 486 
Every man to his taste. 266 

Every man to his trade. 21) 322, 332, 472 

Every man wishes the water to his ain mill. 423 
every now and then 697 


Every one for himself ; and the Devil take the hindmost 423 


Every one knows best where his shoe pinches. 330 
Every rogue is at length outrogued. 203, 343 
Every sore has its salve. 418 

Every sprat nowadays calls itself a herring, 139 
Everything comes to him who waits. 38) 345 
Every tide has its ebb. 4135 429 

Evil communications corrupt good manners. 348 
exceed the speed - limit 741 

Exchange is no robbery. 417 

excite a sedition 745 


fair and square 517» 542 
Fair and square keep friends together. 154 
Texehange no robbery. 14 

Fair faces need no paint. 149 » 378 

is not fair) but that which pleaseth. 419 
- weather friend 545 


(16) 


Fair words butter no parsilips. 235 46» 468 

fall at! one’s feet 719 

fall a victim to 746 

fall foul 631 

fall into abeyance 656 

fall into arrears 662 

fall into error 634 

fall on one’s knees 550 

fall short 619 

fall to the lot of 681 

fall owt of the frying- pan into the fire 21, 23, 26 

false step 634 

Far from it. 732 

Fast bind » fast find. 611 194 

Pate overtook him. 712 

Faults are thick when love is thin, 348 

Feather by feather the goose is plucked, 229 

feather one’s nest 51, 725 

feel a person’s pulse 678 

Few words are best. 187 

Figs do not grow on thistles. 53,124, 195, 235, 
247 2525 482 

fill with fury 614 

fill with wonder 642 

find fault with 7199 734 

find the length of one’s shoes 214 514 

fire up 710 

firm footing 505 

Firstleatch your hare» then cook him. 373 

First come» first served. 10, 37 696 

Fish and guests stink in three days. 384 

fish for information 707 

fish in troubled waters 201 

fix one’s attention on 535 

fix the eye“on (or upon) 512, 685 

fizrle out 526 

flat denial 723 

flatter oneself 737 

Flies go to lean horses, 567 697 


(17) 


fling one’s limbs about 737 

fling up one’s cap 616 

flog a dead horse 3, 18 102, 163 

flounce up and down 737 

Fools have the best luck, !78 5 214 

Fools laugh at their own sport. 183 

Fools tie knots and wise men loose them. 451 

Forbidden fruit is sweet. 375 380 

forced tears 626 

Foxes» when they can’t reach the grapes» say they are not 
ripe (OF they are sour). 72, 99, 343 

freeze one’s blood 554 

fret and fume 516 

Friends agree but at a distance. 217 

Friendship stops where borrowing begins. 39 

Friends may meet) but mountains never greet. 621 

From a bad "paymaster get what you can, 23 456 

from time immemorial 588 

Full bellies make empty skulls. 122 

Full paunches make empty pates. 122 


G 


gain time 531 
gall and wormwood 552 

get a firm footing 505 

get ahead of 731 

get along 623, 722, 723 

get along well together 548 

get along with 738 

get a thing off one’s chest 536 

get away 628, 620 

get hold of the wrong end of a stick 259, 269 
get into a groove 548 

get into contact with 728 

Get off: 509 

get off the track 497 

Bet off with 549, 625 * 


get over 628 
49 


(18) 


get cut 628) 629 

get rid of 616 

get round a person 514i 

get round the law 531+ 616 

get stuck 631 

get sweet on 625 

get the hang of 636 

get the knack of 636 

get the length of one’s shoes 23¢ » 545 

get the push 730 

get the start of 5575 7261 731 

get the upper hand of 731 

Get thy spindle and thy staff ready, and God will send 

thee flax. 22 

ild the lily 12 

ymingham > Trimmingham > Knapton, and Trunch > 
North Repps» and South Repps» are all of a bunch, 401 

gird up one’s loins 618 

give a bird to 703 

Give a clown your finger» and he'll take your whole hand, 78 

Give a dog’a bad name and hang it 345 

give a follow-up to 727 

give a good dressing (to) 639 

give a knee to 725 

give a leg up (to) 355 

give a rebuff (to) 729; 687 

gve a relief (to) 737 

give w stort (to) 620 

give effect (to) 7.7 

give good shape (to) 651 669 

give heed (to) 6495 694 

Give him’ an inch» and he'll take an ell 
239, 327, 341 

give in 656 

give it one hot 469, 197, 516, 558 

given to... 641 

give one airs 647 

give’one knock on the iron and two on the anvil 708 

give oneself airs 50> 4815 715 


G 


(19) 


give thanks (to) 742 

give the devil his due 304 

give the vertigo (to) 630 

give up 540 695 

give up oneself to debauchery 698 

give up the ghost 730 

give vent.'to one’s anger 535 

give way 505 

give with one hand and take back with the other 246 

gloss over 545 

gnaw the file 18 

goat’s wool 284 

BO away_with one’s tail between one’s legs 738 

go back ona bargain 502» 527 

go back on one’s word 471 685, 690 

go between bark and tree 530 

go beyond due bounds 554 

go by 726 

God forbid 682, 732, 739 

God helps the sailor» but he must row. 22 

God helps those who help themselves. 22 

God never closed one gap that He did not open an- 
"201 


other. 166 
God never sends a mouth » but He sends meat for it. 412 


God sends cold after clothes. 245 
God tempers the wind to the shorn lamb. 166) 345 
going on for the age of ... 725 

go it blind 729 

Gone is the goose that the golden egg did lay. 17; 465 
Good advice beyond all price. 95 

Good and quickly seldom meet, 394 

Good cheap. is dear at the long run. 20 

Good clothes open all doors. 10 

Good for you: 525 

Good luck to you. 521 

good mixer 520 

Good swimmers are oftenest drowned. 7, 98 

go off 524 

g0 off the hooks 102 

g0 out like the snuff of « candle 691 


(20) 


go pleasuring 622 
go scot - free 506 1 063 

go theJwrong way 734 

go through the mill 713 

Go to another door» for this will not be opened. 66 
go to‘bye - bye 632 

go to extremities 716 

go to kingdom come 487 

go too far 748 

go to one’s last home 535 

go to smithereens 527 

go to the bar 094 

go to waste 69S 

go with 731 

go with the stream (or tide) 678, 700 

go without supper 559 

grant audience (to) 720 

grant some one’s request 660» 732 

grease some one’s palm 1745 252, 538, S41 
Great boast little toast. 93, 280 

Great promise » small: performance. 567 

grind down 526 

grind some one’s face 526 

grow a beard’ 549 


H 


Uabit is second nature. 186, 240 

Half a loaf is better than nothing. 331 
Half an egg is better than an empty shell.’ 321 
half jest and whole earnest 742 
half - seas over 617 

hand and glove (F hand in glove ) 646 
hand over 727 

Handsome is that handsome does. 424 
hang about ( or around ) 726 

hang down the head 725 

hang fire 627 

hang loose 695 

hang on some one 719, 724 


€2t ) 


hang on some one’s lips 512 
hard knot 625 

hard to deal with 675 

hard to please 676 

hard up for money 534, 618 

Hard words break no bones. 74 

harp on one (oF the same ) string 88 
Harvest ears > thick of hearing. 483 
Haste makes waste. 79 + 296 

have a crow to pull (or pluck) with 52> 
have a finger in every pie 639 679 
have a good time 735 

have a job to do it 495 

have a narrow escape 506 5 663 

have an eye on something 621 

have a rough time 722 

have a sand (oF pebble ) in one’s shoe 241 
have a thing a great bargain 68, 723 
have a try at 553 

have in stock 671 

have it both ways 540 

have nothing to do with . 736 

have patience with 518 


have recourse to. 644 
have regard for . 666 
have the heart to 737 


have the last word 517 
have the upper hand 532 

have views upon... 5125 538 

have words 516 

head and shoulder 707 

heal up 716 

Hear ! Hear! 743, 627 

Heart speaks to heart. 39> 210 

heave a sigh 711 

He cannot contain himself for joy. 469 

He can’t say “ho” to a goose. 623 

He cried with one eye and laughed with the other 
Hedges between keep friendship green. 217 


(49. 


(22) 


He drew in his horns. 481 

He farts frankincense. 275 

He has an axe to grind, 265 

He (has) brought up a bird to pick out his own 
eyes. 114, 458 

He has had his fling. 9 

He has lived too near a wood to be frightened by 
owls. 205 277 

not a penny to bless himself with. 18 

one foot in the grave. 11) 815 90, 448 

He hath eaten the hen’s rump. 747 

He holds a looking-glass to a mole. 18 

He hurts the good who spares the bad. 114, 233, 299, 895 

He is a money-bags. 97 

He is a pretty fellow to make an axle-tree for an oven 63 

He is a skin - flint, 489 

He is as proud as the peacock. 24 

He is a Triton among the minnows. 128, 172, 194 

He is at the end of his tether. 139 

He is close - fisted. 443 

He is eager for the fray. 117 

He 3 fling him which way you will, and he 
will light on his legs. 343 

He is much reduced. 727 

He is not fit to (or can’t) hold a candle to... 43 

He is not fit to tie his shoos- laces. 357 

He is not poor that has not much» but he that craves much, 9 

He is out in his reckoning. 469 

He is not right in the upper storey. 718 

He is not the man for it. 651 

He is rolling in money. 97 

He is wide of the subject. 472 

He is wrong in the upper storey. 455 471 

He jests at scars who never felt a wound. 42, 50, 196 

He knows one point more then the Devil. 284 

He laughs best who laughs last, 273 

He lies as fast as a dog ( or horse) can trot. 451 

He'll come again as Goodyer’s pigs did. 127 


(23 ) 


Hell with you! 509 

He plays the dog in the manger. 401 

He plays well who (or that) wine. 108, 292, 383 

He refuses the bribe » but puts forth his hand. 22 

He robs his belly to cover his back. 93, 120, 240 

He runs with the hare and hunts with the hounds. 430 

He seems to tread on air. 469 

He skins a flint. 461 

He smells of mother’s milk. 223 

He strains at a gnat and swallows a camel, 341 

He tells me my way» but does not know his own. 33> 336 

He that asketh a courtesy promiseth a kindness, 324 

He that commits a fault thinks every one speaks of it. 476 

He that does not speak the truth to me does not believe 
me when I speak the truth, 101 

He that doth lend doth lose his friend. 39 

He that fights and runs away» 
Will live to fight another day. 114 

He that goes softly goes safely. 466 

He that handles pitch will be defiled. 226 

He that hunts two hares (at once) will catch neithe 1448 

He that is carried down the torrent catcheth at anything. 33 

He that is fallen cannot help him that is down. 180 

He that is poor» all his kindred scorn hims he that is 
rich ail men are akin to him. 32 

He that is won with a nut may be lost with an apple. 484 

He that lies down with dogs must expeet to rise with 
fleas. 348, 422 

He that nothing questioneth nothing learneth. 57 

He that seeketh findeth 509 

He that sows thistles shall reap prickles. 628 

He that sups with the Devil must have a long spoon. 441 

He that takes the Devil into his boat must ry him over 
the sound. 441 

He that travels far knows much. 488 

He that will steal an egg will steal an ox. 1135 424 

He that will steal a pin will steal a better thing. 424 

He thinks his fart as sweet as musk. 275 

He throws out a sprat to catch a herring (or mackerel), 83 


(24) 


He wants the best of both worlds, 132 

He was at the end of his tether. 615 

He went for wool) but came home shorn. 278 

He went to Davy Jones’s locker. 127 

He who has been bitten by a snake is afraid of an eel. 362 

He who has but one hog makes him fat, and he who has 
but one son makes him a fool. 456 

He who plants a walnut tree expects not to eat of 
the fruit, 225 

He who takes a partner takes a master. 226, 278 

He who would the daughter win) must with the mother 
first begin. 475 

He won’t give away the droppings of his nose. 15 19, 300, 443 

highly strung 620 

His blood is up. 735 

His bread is buttered on both sides, 391 

His breeches made buttons, 503 

His cockloft is unfurnished. 45, 47/ 

His countenance fell, 633 

His days are numbered. 102 

His fingers are lime - twigs, 205 

His hat covers his family. 705 

His hour was come. 713 

His joke fell flat, 442, 705 

His life failed him. 693 

His money burns in his pocket. 496 


His mother’s milk is scarce out of his nose yet, 223 
His tear - bag is precious near his eyes. 473 
His tongue runs on wheels. 747 

His voice sounds pleasant in his own ear. 290 
His word is as good as his bond. 747 

hitch horses together 622) 623 

Hoist your sail when the wind is fair. 105 + 
hold a conversation 650. 

hold in-contempt 735 

hold in reverence 5) 7 

hold in trust 717 

hold the line (or hold on) 630 


(25) 


hold one’s breath 538 

hold one’s jaw 529 537 

hold one’s tongue 529 

hold out 743 

hold out to one’s opinion 707 

hold out to the last 693 

hold up 746 

hold up the olive branch 636 

Honesty is the best policy. 335 51, 1103 4 

Honey is sweet » but the bee stings, 17 

hop the twig 691 

How poor are they that haye no patience ! (Shakespeare) 345 

hug oneself 616 

Human blood is all of a colour. 491 

Humanum est errare. 42 

hunger for something 624 

Hunger is the best sauce» and fatigue the best pil- 
low. 264, 337 

Hunger will tame a lion, 14> 83 


I 


37 


idle away one’s time 526; 665 

If a man cheats me once » shame on him} if he cheats me 
twice > shame on me. 36 

If my aunt had been a man> she’d have been my 
uncle. 325 261 

If the counsel be good» no matter who gave it. 371 

If the eyes do not admires the heart will not desire 
{ol Italian origin}. 244 

If things were to be done twice» all would be wise, 652 

If thou seest aught amiss in another » mend it in thyself, 358 

If wishes were horses; beggars might ride. 33 

I€ you can kiss the mistress > never kiss the maid. 203 

If you heat spice » it will smell sweeter. 503 

If you pay not a servant his wages» he will pay himself. 634 

If you save a rogue from the gallows» he will rob you 
that same night. 142, 262, 264 

If youth only knew if old age only could. 41, 105 

if you trust before you try» you will repent before 


(26) 


you die. 61 

If you would have a hen lay» you must bear with her 
cackling. 423 

I have not the heart to... 737 

Ill got(ten) : ill spent. 96» 151 

Ill weeds grow apace. 164 

in a bad fix 6235 631 

in acknowledgment of 756 

in a delicate situation 546 

in a dilemma 710 

in a ferment 526 

in an awkward situation 631 

in another’s right 694 

in a vosition to 664 , 722 

in a sorry plight 625 

In at one ear and out at the other. 455 

inch by inch 625 

in case 641 

in course of time 653 

incur a loss 642 

in fashion 650 

in favour of 637 

infect one’s mind 658 

inflict a blow on 743 

In for a penny» in for a pound. 45 149, 3°41 362 

ingratiate oneself 735 

in high feather 621 

in labour 740 

in process of time 65% 

inquire after one’s health 712 

ins and outs 59» 504 

in spite of the fact that 720+ 721 

interchange of visits 738 

in the bloom of youth 627 

in the know 630 

In the land of the blind the one-eyed are kings 
( Scottish). 128, 172, 194+ 197 

In the long run truth will out, 1551 367 

in the prime of life 627 


(27) 


in the public view 666 
in the rough 656 

intrude on some one’s privacy 658 

intrude upon 649 

in view of (the fact that) 661 

I paid dear(ly) for it. 623 

In the twinkling of an eye 491 

I taught you to swim, and now you'd drown me. 330 
It brings grist to the mill. 677 

It came to the pinch. 747 

It cannot be helped. 732 

itch for trouble 117 

At comes back like a bad penny. 261 

It cost me dear(ly) . 623 

It doesn’t matter. 732 

It is a lightening before death. 163, 281 


It is a long lane that has no turning. 46, 98, 199, 


200, 377, 437 
It is an endless task. 47 


It is an unhappy lot which finds no enemies. 67 
It is below his dignity to... 612 742 
It is below his position to... 738 


It is better to be lucky than wise. 32> 167) 337 
At is beyond (or out of ) my depth. 722 

It is cheaper to feed one’s belly than one’s eyes, 237 
It is easier to fill a glutton’s belly than his eye. 233 


It is good to strike the serpent’s head with your enen.y’s 


hand. 258 


It is like a cages th: birds without yearn to come in, 


those within desire to escape. 328 
It is nothing new. 720 
It is nothing short of ... 725 
It is not so hot. 11 
It is not the cowl that makes the friar. 200 
It is not the habit that makes tle monk, 1985 200 
t is not worth while. 713 
(It is) no use striving against Fate. 136, 166, 198 
It is no use teaching an old dog new tricks. 29 400 
It in quite another story now. 14> 342» 4055 466 


(28) 


It is second to none. 738 , 
It is six of one and half a dozen of the other. 222 , 264 


[t is the raised stick that makes the dog obey, 111 

It is thou must honour the place» not the place thee. 278 

It is too big for my fireplace. 722 

It is useless to play a lute to a deaf man, 338 

It is very hard to shave an egg. 26> 174 

It looks as if... 645 

It never rains but pours. 410) 484 

It’s a dear collop that is cut out of one’s own flesh. 470 

It’s a good knife; it will cut butter when ’tis melted 
(or twas made at Dull-edge ). 639 

It savours of... 724 

It stares one in the face. 99 

It threatens to rain, 735 

I venture to say. 731 

It will not make the sky fall. 269 


J 


Jack of all arts is of no trade. 435 448 

Jack of all trades » (and) master of none. 8» 701 
join in the laugh 302 

Joking apart. 576 

jolly as a thrush (21 

Joy surfeited turns to sorrow, 581 


keep abreast of 736 
keep aloof 619, 738 

keep a stiff upper lip 524 

keep cold 532 

keep one's hair on 532 

keep one’s weather eye open 7.48 
keep on talking 703 

keep silent 632 

keep track of 736 

keep waiting 668 

keep within bounds 718 

kick in the pants 657 


( 29.) 


kick the bucket 102 

kick up a row 503+ 5275 701, 732 

kick up one’s heels 307 

kill two birds with one stone (or shot) 555 835 1405 459 
kill with a cushion 49 

kith and kin 613 

Knavery may serve a turn) but honesty is best in the end. £03 
knife a person 554 

knit one’s (or the ) brow 5065 6255 711 

knock at a door 736 

knock on the head 683 

knock out 677 

Knowledge is power. 118 

know the length of one’s foot 214 

know the ropes 636 


L 


lag behind 636 
lapsus calami 741 

lapsus lingua 741 

lash with fury 614 

laugh in one’s face and cut lis throat 49 
lavish of one’s money 637» 694 

lay at one’s door 624 

lay a train 672 

lay a wager 679 

lay bare 548 

lay down 664 

lay hands on 532 

lay it on thick (oF with a trowel) 100, 436 
lay money 640 

lay on the carpet 659 

Lay things by » they may come to use. 415 
lead a dog’s life 312 

lead off the track 99 

lead one a dance 023 

leak out 722 

Jean as a rake 6315 OSS 

leap for joy 616 


(30) 


learn by heart 546 

leave blank 741 

leave for 744 

leave in the lurch 503 

leave no stone unturned 525» 352 

leave out 730 

legal ground ( oF authority ) 749 

lend one’s cor 746 

Let bygones be bygones. 14) 655 1535 2475 377» 623 

let go 695 

let off 529 

let off hot air 502 

Let sleeping dogs lie. 89, 278) 294 

let the cat out of the bag 92, 548, 740 

Let the cobbler stick to his last. 321 

Let the dead Past bury its dend. 362 

should have good merrories. 7, 199 

liberty of action 675 

lick one’s chops 606 

lick some one’s feet 73-4 

lie at one’s door 624 

life and soul of a party 684 

Life is a battle» not a feast. 215 

lift the ban 543 

lift the curfew 744 

Light come» light go. 415 

lightening before death 163 

like a leech 046 

like a shot 646 

Like fathers like son. 935 115) 283 

Like likes like. 335 

Like masters like man, 408 

likes and dislikes 73 

like the judges of Galicia, who for half dozen chickens 
will dispense with a dozen penal statutes (Spannish). 435 

like water on a duck’s back 

line up 681 

Little birds pick at the dead lion. 362 

Little pitchers have long cars. 227 


(31) 


live from hand to mouth 531 
Live >Lhorse » and thou shalt have grass 488 
live out the night 742 

load something on to... 720 

load with flattery 100 

loaf about (or sround ) 665 

lodge a complaint 716 

Long absent» soon forgotten. 24 

longing of pregnant women (95 

long usage 747 

Jook after 651 

look back 560 

Look before you leap. 86, 229, 287, 372 
look blank 526, 724 

look blue 725 

look daggers 511 

look for un opportunity 668 7-49 

look out 666 

lord it over 724 

lose hope 717 

luse its point 749 

lose one’s hair 532 

lose one’s temper 471 

lose patience 519 

Loves a cough» and the itch cannot be hid. 299 
Love is blind. 212, 321 

Love is mad. 321 

Love me» love my dog. 355» 420 

Love on one side only means misery on Foth sides. 1465 369 
lucky hand 643 

lucky hit 645 

lucky throw 683 

lull to sleep 632 


make a cat’s paw of 267 
make a dead set at 540 
make a fool of 656 
make a fuss 631, 676 


( 32") 


make a mess of 5265 7 17 
make an advance to 635 
make an appointment 693 
make an end of 616 

make a nice distinction 684 
make a noise 743 

make a present of 728 

make a pretext 724 

make a profit 683 

make a tool of 711 

make both ends meet 1413 699 
make capital of 99 

make difficulties 714 

make do with something 727 

make ducks and drakes of 710 
make"exeuses 724 

make fritters of 633 

make game of 331 

Make few promises, 304 

Make haste slowly, 224 

hay while the sun shines, 105 
head or tail of 560, 564 
make it up between 636 

make light of 557, 676 
makeJlove 744 

make merry 735 

make mince- meal of 635 

make mischief 674, 682 

make money 
make mountains of mole-hills 1515 3535 609 
make mouths at 165 


make one dance without a pipe 706 
make one feel sick 721 

make one’s blood run cold 534, 629 
make oneself ridiculous 526 

make oneself searce 510 

make one’s heart bleed ()9 

make one’s rounds 747 

make one’s will 693 


(33) 


make over 718 

make preparations 727 5 730 

make rings round 333 

make shift 722 

make short work of 616 

make something do 727 

make sport of 531 

make sure 706 

make the most of 662 

make up one’s mind 659 

make up with 735 

make use of 714 

man of straw 234) 284 

Man proposes God disposes. 13 » 37, 38, 416 

Many a little (or pickle ) makes a mickle. 41 ; 229, 317 

Many a one kisses the child for love of the mistress 304 

Many go out for wool, but come home shorn. 278 

Many kinsfolk » few friends, 457 

Many words will not fill a bushel. 23 

march of events 731 

mark off 681 

mark time 528 

measure others’ (oF other people's) corn by one’s own 
bushel 322 

measure some one with one’s eyes 45‘ 

Men are best loved furthest off. 540 

Men speak of the fair as things went with them there. 459 

mere figurehead 616 

mere skin and bones 514 

mere wash 462 

Might is right. 250, 251 

Mind your own business. 613 

mine of wealth 628 

Misfortunes come on wings and depart on foot. 199 

ortunes tell us what fortune is. 120, 313 

Money hegets money. 97 

Money doesn’t grow on trees 97» 495 

Money is a sword that can cut even the Gordian knot. 97) 425 

Money makes the mare go. 845 2455 345 429 


50 


(34) 


monkey business 508+ 611 

More Catholic than the Pope. 190, 324 

More flies are taken with a drop of honey than with a 
tun of vinegar. 489 

More haste less speed. 7, 38> 296 

more kicks than halfpence 668 

more royalistic than the king 324 

More than one word goes to the market. 93 

More words than one go to the market. 93 

mortify one’s passions 749 

mount the high horse 557 

move on 699 

move to tears 626 

Much boast » Jittle toast. 48 

Much bruit » little fruit. 455 

Mach coins much care. 10) 188) 308) 3b 4225 423) 4255 
428» 4473 525 

Much cry and little wool. 65 

Murder will out. 186 

mute language 739 

My cake is dough. 416 

My goodness ! 726 

My gorge rises at it 

My hair stood on end. 671 

My heart goes out to him. 536 


N 


vis my shirts but nearer my skin. 3 

Necessity is the mother of invention, 19 

Neither extreme is good. 187 

Neither fish » nor flesh » nor good red herring. 440 441 

Never leave certainty for hope. 257 

Never put off till to-morrow what you can do to-day. 321 

Never seek a wife till ye ken what to do with her 
( Scottish). 372 

New things are fair. 490 

Noblesse ob} 30 

No deceit like the world’s. 30% 

Ne fish - seller (v7 no one ) cries stinking fish. 330, 438 


(35) 


noise abroad 6455 718 

Noise on emptiness betrays} fulness gives no hollow sound. 8 

No joy without alloy. 2311 398, 485 

nolens volens 582 

No one cries stinking fish. 438 

No one knows the weight of another’s burden. 330, 420 

No one knows what the future will bring forth. 2535 308 

No pains; no gains. 62, 82, 107, 3315 3755 389, 
398, 425, 427 

No rose without a thorn. 160, 352, 485 

‘© No smoking allowed.” 741, 746 

Nothing but skin and bones. 96 

Nothing comes out of a sack but what was in it. 265 416 

Nothing doing. 515 520, 623 

Nothing is easy to the unwilling. 202 

Nothing is hard to the willing mind. 202 

Nothing like leather. 338 

Nothing is so easy as revenge; nothing so grand as 
forgiveness. 197 

Nothing venture nothing have. 106 » 307, 122 

“No thoroughfare ” 7-14 

not (to) care a fig 615 

not (to) contain oneself for joy 528, 3.18 

not (to) have a leg to stand on 88 

not (to) know a B from « bull’s foot 178+ 339 

not to the point 519 

nourish a hope 710 

No use crying over spilt milk. 239 

No use striving against Fate. 33 166, 198+ 258+ 3175 
3295 379, 392 


° 


odds and ends 522, 701 
offer an apology 726 

offer one’s condolences to 727 
Off one’s balance 671 

Off the reel $35 625 

of the same leaven 25 

oil the tongue 650 


( 36) 


Old age is sickness enough of itself. 497 
old fogey 520 
Old foxes want no tutors. 351 
Old friends and old wine are best. 440 
Old mares Just after new cruppers. 168 
Old men and travellers may lie by authority. 131 
old rogue 492 > 584 
on account of 815 721 
on and on 703 
Once a friend » always a friend. 483 
Once bits twice shy. 362 
Once upon a time 70S> 709 
on eredit 680 
on diet 725 
one at a time 709 
one by one 709 
One cannot eat his cake and have it, 432 
One can’t get blood out of a stone. 239 
One can't make war with rose - water. 1215 1935 385 
One crow will not peck out another crow’s eyer, 264 
One does not look a gift horse into the mouth. 28» 378 
One does not wash away bluod with blood. 186 
One enemy is too much for a man in great post. 451 
One good turn deserves another. 203 > 291) 3245 418 
One is never rich until he ‘commences 5 
To keep ahead of his expenses. 62 5 141 
One man’s meat is another man’s poison. 145 3745 459 
One must die when one’s time comes. 290 
One nail drives another. 2701 305 
One rotten apple spoils the whole barrel. 3935 448 
one’s all 699 
One scabbed sheep can mar the whole flock. 3935 448 
One swallow does not make summer, 28 
One thing thinketh the bear) but another thinketh his 
leader, 488 
One touch of nature makes the whole world kin. 39+ 210 
One word leads to another, 152 
fon one’s track 990 
on the alert 629 5 748 


(37) 


on the occasion of 724 

on the run‘541 

on the watch 629 

on tick 680 

‘open one’s heart to some one 529 
out-herod Herod 474 » 610 
out of fashion 650 

out of patience 536 

Out of sight» out of mind. 24 
out of this world 640 
outrogue a rogue 474 

outrun the constable 626 


pack away (Or off ) 545 

pad it 6325 732 

pad the hoof 732 

pale as ashes 646 

pass away 529, 651 

pass in review 556 

pass off 722, 730 

pass off (or end) in smoke 339 
past master 6 
Patience and perseverance won a wife for His Reverence. 345 
Patience opens all doors. 38> 286 345 

pat on one’s back 676 

pave the way for 553 

Pay attention to 048, 094, 715 

Pay a visit to 738 

pay dear(ly) for 623 

pay heed to 715 

pay no attention to 724 

pay off old scores 522 

Pay one in his own coin 660 

Pay 9ne out well 469 

Pay the piper and call the tune. 745 415 

Pay through one's nose 748 

peel off 691 

peg ont 554 


(38) 


Penclope’s winding - sheet 47» 89 
Penny and penny laid up will make many. 41> 317 
penny - wise and pound - foolish 28 

pension off 643 

perform a Herculean task 164, 558, 618 

perform a miracle (61 

peter out 554 

Physician, heal thyself. 31) 70> 120, 157; 203) 3321474 
pick of the basket ( the ) 350 

pick up (a woman ) 723 

play a lyre (in vain) to an ass 755 145, 357, 359, 441 
play a (nasty) trick 518, 547, 616+ 6761 688, 7335 742 
play false 545) 6765 677 

play gooseberry 383 

play hard to get 676 

play off 351, 535 

play the buffoon 656 

play the truant 626 

play with edged tools 376 

plead for justice 735 

pledge one’s honour 549 

plough the sea-shore 34 481, 483 

Pluck a hair of the same wolf. 189 

pluck courage 535 

plug away 506 

point at issue 672 

point of view 684 

point cut 642 

poison one’s mind 658 

poke one’s nose into another man’s affair 88 

Poor and proud? Fy» fy! 8» 326 

Possession is nine points of the law. 204 

potatoes and point 269 

pour oil on the flames 463 

Poverty on an old man’s back is a heavy burden. 575 377 
Practice makes perfect. 33 

Practise what you preach. 119 

Praise a fair day at night, 273 

Precious gouds ure contained in small parcels. 3345 472 


(39) 


ptess for 744 

press hard upon 558 

prevail on 733 

prevail over 745 

Pride and poverty are ill met, yet often together. 8) 326 

Pride breakfasted with plenty» dined with poverty, and 
supped with infamy. 116 

Pride goes before « fall. 116 

Pride goeth before destruction. 116 

pride in 745 

pride oneself on 715 

process of time 653 

produce a witness 742 

profess a ( specified ) religion 749 

profit by 741 

Pronounce a judgment 745 

public levee 741 

puff with pride 49 

pull a face 612 

pull a long face 633 

pull a wry face 

pull the legs of 

pull the wires 623 

pump out 529 

put @ rope to the eye of a needle 368 

put a spoke in some one’s wheel 43, 672 

Put by something for a rainy day, 135 

put in abeyance 656 

put in circulation 739 

put in order 651, 682, 718 

put in shape 730 

put into practice (62 

Pat not a naked sword in a madman’s hand, 123 

put off 662 

put on 724, 729 

put on airs 676» 725 

put one’s finger in anothes’s sore 397 


put one’s shoulder to the wheel 501 
put on the shelf 727 


(40) 


put on weight (or flesh) 5165 629 
put out 676 

put out of the way 539, 563 

put out to contract 664 

put the cart before the horse 31 5 259 
put through 711 

put to flight 746 

put to shame 547, 670, 742 

put to the touch 648 

put to the vote 543 

put up 556 

put up with 723 


Q 


quake at work and sweat at meals 129, 4095 508 
queer some one’s pitch 6275 719 

quench one’s thirst 545 

queue up 579 


R 


rainy day 641 
raise a laugh 735 

raise an uproar 701 

raise hell 696 

raise money 726 

fara avis 558 

raw head and bloody bones 7075 741 
raze to the ground 481 

reawahen one’s grief 531 

rebuff a favour 544 

receive a snub 560 

record of service 740 

reduced to a skeletone 564 
reduced to confession ( to be) 664 
reduce to poverty 647 

reduce to slavery 518 

ts 538 

reduce to writing 548 


reduce to 


vefesh oneself 747 


(41) 


reigning beauty 667 

relieve one’s feelings 536 

relinquish one’s life 532 

render an account 733 

Rent a house and have no responsibility 327 

report to 661 

resign one’s breath 523, 683 

restore order in 682 

restrain oneself 747 

rev up 540 

ride as if one goes to fetch a midwife 359 

ride double 738 

ride the high horse 557 

rob Peter to pay Paul 2 

roll in money 97 

rough up the wrong way 548 

rousing lie 530 

rub in 735 

run about 541 

run against the point of a spear 376 

run a race 745 

run away 736 

run dry 734 

run for 551 

running fight 508 

run on a groove 548 

run over 555 

run short 504, 612, 617 

run to waste 698 

Fun up> as a wall 721 

run up against 671 

Fun up an account $17 

ran with the hare and hunt with the hounds 545 37> 
278. 458, 539 


5> 3335615, 616 


Ss 


Sadness and gladness succeed each other. 300) 35 
Said the kettle 10 the pans ‘Stand aside black man.” 
Save one’s face 502 


(42) 


save one’s hide (of skin) 506 

Save us» good Lord. 602 

saving your reverence 539 

Saying and doing are two ( different ) things. 68» 220 

scale off 691+ 726 

scrape through 726 

serap of paper 489 

scratch along 726 

seal one’s lips 673 

second to none 738 

Seeing is believing. 281 

seek quarter 11 

seek sanctuary 722 

Seek till you find; and you'll not lose your labour. £09 

seek water in the sea 3» 499 

see off 463, 721 

seize an opportunity 715 

Self - praise is no recommendation 115 

sell like hot cakes 547 

sell the bear's skin before the bear has been caught 
185 61, 373 

send on a fool’s errand 103 531 5 955 

send one for yard-wide pack-thread 103 

send round the hat 6.4 

serve as an example 141 

serve one out 5165 517, 527+ 706 

Set a beggar on horselack 3 hell ride to the devil. 440 

set about for a journey 744 

set afoot 560 

set an example 741 

set aside 619 

Set a thief to catch a thief. 154 278 

set at nought 676 

set at variance 539) 674 

set down in writing 548 

set fire to (oF set on fire) 710 

set forth 659 

set forward 731 

set free 695 


48) 


set intrigues on foot 612 

set laughing 734 

Set not the fox to watch the geese. 26 

set on 504 

set on edge 518, 619 

set one’s seal to 673 

set the fox to watch the geese. 213, 354, 609 

set the goat to watch the cabbage 213 

Set your sail according to your wind. 72 

settle a person’s hash 553, 706 

shake hands 737 

Shall the goslings teach the goose to swim? 509 

Shame on him! 519 

shank’s mare 467 

shed floods of tears 644 

She is a button short. 707 

She is a light-skirte 49 

She is a woman of easy virtue. 79» 89 

She’s loose in the hilts. 79> 89 

Shining gold for dark days 271 

shirk a duty 736 

Short accounts make long friends. 154 

show a bold front $31, 537 

show a clean pair of shoes 539 

show deference to 742 

show off 685, 725 

show one the door 615 

show the white feather 53 

show up new 331, 725 

shutting the stuble door after the steed is stolen (oF the 
horse has fled) 71, 147+ 188, 398 

shut up 529 

kness cometh on horsebsck » but goes away on foot. 199 

gold, 254% 3885 475 

Silence is wisdom» when speaking is folly. 388 

Since he cannot be revenged on the ass» he falls 01 the 
pack~saddle. 99) 251 

Since the house is on fire» let us warm our feet. 206 

sing small 509. 560 


( 44) 


sit for an examination 717 

six of one and half a dozen of the other 43 

slip away (oF otf) 510 

slip of the pen 741 

slip of the tongue 741 

Slow and steady wins the race. 245 28 

Slow but sure. 175/285 240 

slur over 639 » 748 

smack one’s lips 666 

Small presents keep up friendship. 325 

Small rain lays great dust, 493 

smashed into smithereens 637 

smooth the brow 506» 625 

snake in the grass 639 

snap at 500 

snap one’s fingers at some one 67 

Some would play a tune before you can tune your 
fiddle, 106 

so much the better 663 5 724, 738 

sooner or later 738 

Soon ripe + soon rotten, 714 

soothe the heart 739 

sore as a boil 487 

Sorrow treads upon the heels of mirth. 41) 484 

sow one’s wild oats 514 

fow the wind and reap the whirlwind 482 

Spere my blushes, 520 

spare no effort 641 

spare one trouble 551 

Spare the rod and spoil the child. 140 

speak highly of {728 i 

Speak the truth and shame the Devil. 119, 293, 393 

Speak when you are spoken to. 148, 254 

spend like water 645 

Spit not against heaven ‘ twill fall back in thy face. 116 

split hairs 672 

split one’s sides 469 5 347 

sponge on some one 719 5 

square accounts with some one 5225 


(45) 


stand bail 615 
stand in awe of S517 

stand on end 671 

start (at) scratch 640 

start a big row 696 » 103 

Start on a journey 744 

starve in a cook’s shop 66 

stay up all night 7:42 

steal a march on 726 

Step by step the ladder is climbed. 915 394 
stick at nothing 548 

stick in the mud 618 

Still waters run deep. 311 

stink(ing) of money 522» 564 

stir one’s pulses 525 

stoop to a request 546 

strain at a gnat and swallow a camel 24 

strike a blow for some une 207 

strike root 549 

Strike the iron while it is hot. 105 

strike with horror 554 

strike dumb 641 

string up 621 

struck all of a heap 645 

struck dumb 638, 702 

Striving to better» oft we mar what is well. 12 
stuff (or load ) with flattery 100 

submit of solution 736 

Subtility set a trap and caught itself. 4 

Such as the tree is, such is the fruit. 26 
Sufficient unto the day is the evil thereof. 142, 306 
supply one’s needs 739 

sustain a loss 554 

Swear for me» and I’ do as much for you. 390 
swell like a turkey-cock 481» 525 

Swingeing lie 530 

swing the lead 470 


( 46) 
<D 


take a bresth of fresh air 701 

take a decision 727 

tuke a delight in 739 

take a fancy to 702 

take a favourable turn 721 

tike after 544 

Take a hair of the dog that bit you. 189 
take a leap in the dark 260 

take an examination 716 

take # person’s heart within one’s hands $35 
take a plunge 210 

take a walk 747 

take care of 671 

take eggs for money 177 

take example 741 

take exception to 719 

take for granted 54U 5 656. 

take from one’s right side to give to the left 25 
take heed of 649 694 

take into account 721 

Take it easy. 558 

take liberties 731 

take model from 641 > 726 

take notes 704 

take notice of 44 » 666 

take off 543 

take offence at 536, 665 

take off (for a spring) 620 

take off one’s hat to 719 

tke on a one-way ride 5595 563 

take one’s farewell of 734 

take one’s hand off 502 

take out of one pocket to put in the other 468 
take out oil to extinguish fire 397 

take pains 549 

take place 690 

take pleasure in 634 


(47) 


tuke precedence of 557 

take pride in 641 

take refuge 644, 666, 726 

tuke root 549, 621 

take sanctuary 723 

take the air 701 

take the part of 723 730 

take the reins of government 739 

take the salute 741 

take the sense of 714 

take the side of 701 

take the wind out of some one’s sail $32, 726 

take to 551 

take to one’s heels 5.95 5515 732 

take to task 671. 720 

take vengeance 6225 7185 728) 737 

Tale-beareis are commonly a sort of halt -witted men. 385 

Talking pays no toll. 2441 558 

talk nonsense 556 

Talk of the devils and he will appear. 143 

talk one’s head off 663 

talk sense 733 

tarred with the same brush 25 

tears of joy 626 

tell a lie to find the truth 707 

Tell me news. 512 

Tell me the company you keep» and I will tell you who 
you are, 295 171 

thank (or bless ) one’s stars 616 

That is all past and done with. 14, 342 

That is the case of the wolf and the lamb. 294 

That is no news to me, 726 

That servis him right. 214 

That which may fall out at any time may fall out 
to-day, 2025 314 

That which one most anticipates soonest comes to pass. 465 

That which the palmer- worm hath leit hath the locust 
eaten, 697 


( 48) 


The ape claspeth her young so long that at last she kill- 
eth them. 219 

The axe goes to the wood where it Lorrowed its helve. 471 

The baby is the king of the house. 155 

The best mirror is an old friend (Spanish), 217 

The best part is yet to come. 478 

The blind cannot lead the blind, 180 

The camel going 10 seek horns lost his ears (Hebrew). 376 

The cat dreams of mice. 8; 1155 2751 343 

The cat is fain the fish to eat» but hath no will to wet 
her feet. 387 

The cat shuts its eyes while it steals cream. 326 

The cat was let out of the bag, 60 

The contented man is the rich man, 172 318 

The cracked pilcher goes oftenest to the well. 50 

‘The darkest hour is just before the dawn. 68» 199 

The deeper in debt» the more reckless. 3165 334 

The devil grew sick and a monk he would be, 315 

The devil is not half so black as he is painted. 318 

‘The Devil was ill» the Devil a saint would bes 
The Devil was wells the Devil a saint was he. 237 

The dog bays the moon, 384 

The dog that means to bite «ors not bark. 20 

The early bird catches the worms. 253 

The end crowns all. 322 

The envious man shall never want woe. 517 

The father has a fine wine- cellars but the son is allowed 
only water 91 


The fathers have eaten sour grapes» and the children’s 
teeth are set un edge. 295 

The fields have eyes and the hedges cars 227 

there is seareity of wisdom. 172) 181 

The fox is cunning» but he is more cunning that catches 


him ( Spannish). 203 


The tool is wise wher: 


The fox is taken when he comes to take. 278 
The fox knows much» but more he that catches him, $30 
The fox was sicks and he knew not where 5 

He clapped his hand on his tail and swore it wes there, 66 


(49) 


The future (07 matter) is on the knees of the gods. 112) 498 

The gallows groans for you. 256 » 333 467 

The game is not worth the candle. 11, 173 443 

the gentle (or fair) sex 507 

The glue did not take. 705 

the golden mean 41) 187 

The goose goes with geese. 335 

The greatest wealth is contentment with a little. 318 

The heart's letter is read in the eyes. 237 

The higher the foo)» the greater the fall. 19 

the ins and outs of a matter 5045 509 

The Jast feather broke the camel’s back. 171 

The lion is not half so fierce as he is painted. 318 

The lover dreams of his mistress. 8, 115» 275 

The miser would skin a flint. 269 

the missus (oF missis ) 690 

The moon docs not heed the barking of the dogs. 384 

The most fruitful branch is nearest the ground. 118) 195 

The mountain was in labour, and brought forth a 
mouse, 337, 621 

The nearer to Church; the farther from grace. 217 

The nest of the blind bird is made by God. 166 

The night is young. 562 

The noblest vengeance is to forgive. 197 

The opium - smoker will always find opium, 334 

The ostrich hides its head in the sand, 326 

The owl thinks al] her young ones beauties, 2705 209, 421 

The owner has one house» the renter has a thousand. 327 

the pick of the basket 350 

The play won’t pay the candles. il > 443 

The pot calls the kettle black, 225 

The proof of the pudding is in the eating. 157 

There are wheels within wheels. 251 

There is a remedy for everything » could we but hit 
upon it. 418 

‘There is a salve for every sore. 418 

There is a vast difference between an old woman and 


a princess, 246 
SL 


(50) 


There is honour among thieves. 133, 202, 264> 322 

There is in the smallest thing a message for us» could we 
but read it. 396 

There is many a slip betwixt the cup and the lip. 453 

There is no better looking - glass than en old friend ( who 
is frank in telling you your faults), 217 

There is no disputing about tastes. 266 

There is no overtaking the shot once fired. 122 

There is no playing with edged tools. 95 

There is no rose without a thorn. 412, 4135 414, 485 

There is no smoke without fire. 111, 437, 687 

There is nothing like leather. 338 

There’s no room to swing a cat. 1265 127 

There’s talk of the Turk and Pope» but ’ tis my next 
neighbour does me the harm. 433 

There was (or is) not a soul there. 493; 666; 738 

The rich are trustees under God for the poor. 118 

The rich feast, the poor fasti the dogs dine » the poor 
pine. 496 

The shoemaker’s wife goes the worst shod. 135 » 336 

The singed cat lives long. 50 

The sins of the fathers are visited on the children, 295 

The sky will not fall in. 1, 10 

the sound of a flute to a deaf man 145, 259 

The story goes 7111 733 

The tailor’s wife goes the worst clad. 336 

The tide has turned. 692 

The tongue talks at the head’s cost. 33» 185 243 

The unruly tongue endangers the whole body. 243 

The whole life of man is but a point of times’ let. us 
enjoy ity therefore » while it lasts, and not spend it to 
no purpose ( Plutarch’s Morals). 306 

The wind keeps not always in one quarter, 530 

The worst part of it is behind. 610 

The worst wheel of the ea creaks the most. 388 

They are as like as two peas (in a pod). 453 

They that live in glass houses should not throw stones. 120 

They who come from afar have leave to lie. 132 

They will never go in double harness, 4 


(51) 


thin as a lath 631, 688 

Things don’t look well. 702 

think much of oneself 735 

think nothing of 747 

think scorn of 733 

Think twice before you speak once. 42 445 426 

Third time never like the rest. 147, 437 

This day there is no trust » come to-morrow. 41 

This is an endless task. 478 

thorn in one’s side (or flesh ) 572 

Those that have marbles may play; but those that have 
none must look on, 496 

Though the enemy seem a mouse» yet watch him like 
a lion, 270 

Though the mills of God grind slowly, yet they grind 
exceedingly small. 141, 165 

Though the sore he healed , yet a scar may remain. 143 

throw a sprat to catch a mackerel ( herring» whale ) 328 

throw dice 743 

throw dust in some one’s eyes 35 586 

throw into disorder 649 

throw into the shade 638 

throw off all disguise 548 

throw off the mask 92 

throw oneself at some one’s feet 585 

throw out of bounds 569 

throw stones on the sea 179 

throw up 721 

throw up the sponge 497, 550 558 

’Tis not for every man to catch a salmon. 323 

’ Tis the distance that lends enchantment to the view (and 
robs the mountain of its azure blue). 17» 24+ 287 

Tis very hard to shave an egg. 26> 174, 468 

Tit for tat. 46, 333, 417 

to a heir 671 

To be poor and contented is riches enough. 172» 318 

To-day me» to-morrow thee. 421 

To err is-human(» to forgive divine). 42) 59) 351 

tog oneself up (of out) S11 


(52) 


Tom» Dick» and Harry 5545 706 
to-morrow come never 693 
tons of money 628 
Too hasty burnt his lips. 707 
Too many cooks spoil the broth. 11, 162+ 3441 366 
to sum up 602 6385 678 771 
to the effect that 736 
touch for S01, 504 
touch off 529 
Touch wood. 512 
tough guy (a) 6u3 
track down 544 
trail a light harrow 705 
transfixed with amazement 523 
Travellers tell fine tales. 131 
Travelling broadens the mind 69» 259 
Travel makes a wise man better» but a fool worse. 4881 565 
r S48 
tread on one’s corns 488 
(The passage actually has “ trodden”). 
tremble like an aspen leaf 645 
trifle with 733 
True blood will never stain. 30 
Trust no future; howe’er pleasant ; 
Let the dead Past bury its dead. 
Act» act in the living present3 
Heart within and God o’erhead 362 
Truth will out. 11 
try the patience of 742 
try to measure sea-water by a pint-pot 3 
tumble down 593 
tune up 556 
turn a deaf ear to 95» 354 
turn a hair 524 
Turn and turn about; turn about is fair play. 105 686 
turn an honest penny 726 
turn aside 735 
turn a somersault 6175 662 + 725 
turn down 652 


tread on 


(83) 


turn off 544 

turn over 649 

turn over a leaf 692 

tarn the tables on some one 692 

turn up 726 

turn upside down 555 689 

twiddle one’s thumbs 665 

twinge of conscience 749 

Two captains sink a ship. 344, 366 

Two cats and a mouse» two wives in one house} 
two dogs and a bone » do not agree in one. 222 

Two heads are better than one. 301 

Two kings in one kingdom do not agree well together. 539 

Two of a trade ( can) never agree. 39, 80, 434 

Two stara keep not their motion in the same sphere nor 
can England brook a double reign of Harry Percy and the 
Prince of wales. 223 

Two wrongs do not make a right. 186 


U 


unbosom oneself 536) 586 
under the stimulus of 723 

Union js strength. 2, 2165 381, 450, 466 
ups and downs 625 

Up with... 553 


veer and haul 565 

Vicar of Bray 80 

Vicissitudes of fortune 625 

Virtue is its (own) reward. 187» 289 
Vox populi vox Dei, 243 


w 


walk some one off his legs 468 

Walls have ears. 227 

warm the blood of 562 

watch over 671 

water off (or on) a duck’s back 95, 114, 624 


( 54) 


wear a decoration 681 

wear a mask 749 

wear a moustache 740 

We are all in the same boat, 66 

We are best loved furthest off. 217 

wear glasses 745 

wear one’s years well 732 

wear out 621 

We desire but one feather out of your goose. 639 

We have a rod in pickle for him, 141 

We have sown our wild oats, 360 

We had words, 627 

Well done ! 627» 712 

We must be thankful for small mercies. 43 

We never know the worth of the water until the river 
runs dry, 1205 313-314 

wet blanket 711 

wet to the skin 646 

What cannot be cured must be endured, 142 

What comes with the wind goes with the water (Manx), 415 

Whatever is is good. 60 

What is a crab in a cow's mouth? 311 

What is bred in the bone will come out in the flesh. 297 

What is done cannot be undone. 4, 284 

What is every man’s business is no man’s business. 162 

What is my turn to-day may be thine to-morrow. 421 

is one man’s meat is another man’s poison, 306 

What is past is past. 247 

wrong with... ? 705 

What quarter is the wind in? 196 

What’s got over the devil’s back is spent under his 
belly, 496 

What's hers is mines what is mine is mine own, 640 

What soberness conceals drunkenness reveals. 375 

What the eye sees not, the heart rues not. 551 

What the heart thinks the tongue speaks, 13 

What! would you have an ass chop logic ? 23 

When I am (of we are) gone» let happen what may. 93 5 215 

When Greek meets Greek » thea comes the tug of war. 154 


(ss) 


When sorrows come» they come not single spies» but in 
battalions. 253 

When the candles are away » all cats are grey. 274 

When the cat is away» the mice will play. 139 

When the drink is in» the truth is out, 375 

‘When the noose is prepared) the thief takes warning. 41, 141 

When the pot boils over » it cools itself. 311 

When things go to the worst they will mend. 104 

when two Sundays meet 32 693 

When you are in Rome do as the Romans do. 181 577 

When you have a desire to do anything, your feet are 
light. 202 

Where men are all used wel)» they'll frequent 
there. 653, 698 

Where nothing is» nothing can be had. 261 174 468 

Where one door shuts» another opens. 1661 287 

Where shal] the ox go» but he shall labour? 311 

Where the hedge is low» commonly men leap over. 227 

Where there are bees» there is honey. 111 

Where there are too many > life is cheap. 288 

Where there’s a will there’s a way. 181 202 

whet the appetite 714 

Which way does the cat jump? 197 

While the grass grows: the steed (orf cow) starves. 68, 105 

Who goes there ? 570 

Who keeps company with a wolf will learn to how]. 348, 422 

Who knows he knows nothing knows much. 104 356 

Who knows what to- morrow holds? 470 

who quakes at work and sweats at meals 493 

Who throws mud on another soils his own hand. 116 

Wide(r) ears and a short tongue 452 

wind up 668 

wink at 676 

win some one’s heart 503 

wipe out 649 

wise to it 630 

wish one good luck 653 

Wishes don’t wash dishes. 23 

with a good mind 583 


(56) 


Woe betide ... 690 

Woe is me! 690, 691 

wolf in sheep’s clothing (or wolf in the lamb’s 
skin) 346 639 

wool- gathering 596 

word for word 702 

word of honour 605 

Words once spoken cannot be recalled. 122 254) 


work in place 747 
work loose 698 

work out a scheme 545 
wound up 620 
wrinkled with age 699 
write off 603 

wrought up 620 


year in year out 740 

You are a fool to steal if you can’t conceal. 45, 331 

You are like the cuckoo 3 you have but one song. 653 

You are welcome, 735 

You cannot wash a blackamoor white. 73,79, 81, 248 

You can’t gather figs from thistles. 53 

You can’t draw (or get) blood out of a stone. 124, 
145, 185, 468 

You can’t make a silk purse out of a sow’s ears, 230 

You can’t see the wood for the trees. 16 

You may end him» but you will not mend him, 119 

You may know by a handful the whole sack. 43, 376 

You may thank your stars, 506 

You must ask your neighbour if you shall live in peace. 433 

You must lic on the bed you have made, 441 

You must tuke the fat with the lean, 394 

You've been had 616, 


Omitted from the List 
A-B 

abide by one’s word 562 
administer an oath (to) 569 
A fool may throw a stone into a well which a hundred 

wise men cannot pull out, 451 
After a delay comes a-stay. 311 
A handful of grass for an elephant’s stomach ! 311 
A lion at home» a mouse abroad. 263 
A little body has often a great soul. 311 
All one» but their meat must go two ways. 268 
a nigger in the woodpile (or fence) 577 
argue down 583 
+ at daggers drawn 607 
at one’s wits’ end 586 
+ avail oneself of 590 
+t bear one a grudge 589 
bear oneself out 578 
beat to a mummy 606 
be delivered of a child 591 
be in demand 577 
be on heat (or in heat ) 592 
be struck ( or knocked ) all of a heap 6455 571 
be weighed (or broken) down 574 
bid against 548 
big shot (a) 523 
+ bleed white 577 
Blessings are not valued till they are gone. 314 
blow out 5953 boil over 561 
break one’s neck 506 
# bring to bay 583 
by catches 507 5 by fits and s 

c-D 

care a fig (He doesn’t care a fig.) 588 
carry a joke too far 576 


rts 507 


(58) 


cast a spell on 582 
cast aspersions on one’s character 573 

cave in 594 

change hands 531 

Cheap is dear in the long run. 437 

come short 6023 come to an end 559 

# come to nothing 587 

consult a book 592 

contract a debt G01 

Courtesy on one side can never last long. 146 
ery wolf too often 163 

curry favour with some one 557 

deceive the vigilance of 588 

Delays are dangerous. 311 

die in labour 561 

do justice toa meal 574 

drink off 563 

done up 554 

Don’t fear the bridges until you come to them. 306 
+# draw in one’s horns 590 

drop in 561 


E-F 
Either die » or live with honour. 371 
Either win the saddle » or lose the horse. 439, 441 
end in smoke 539 
exceed bounds 590, 592 
fall down dead 559 
fall in (or down ) 593 
fall in love ( with) 584 
fall into a fit 580, 589 
fall into the habit of ... 583 
fall to pieces 593 
find it in one’s heart to... 537 
flay a flint 20 
foist off 597 
Fools and madmen speak the truth. 517 
Fortune is fickle. 215, 216 
from pole to pole 597 
frustrated in one’s hopes 535 


(59) 


c 


Gentle means are best. 348 
4 get a thing off one’s chest 586 

get one’s back up 562 

get to sleep 524 

give a show off (to) 570 

give full measure 568 

give something to boot 560 

go begging 512 

go deep into 590 

Good men must die» but death cannot kill their names, 221 
go on Shanks’s mare 568 

$ go too far 576 

Be to stool 562 

# go through the mill 607 

go to law 584 

4+ grease some one’s palm 558 

grow above one’s age 599 


aH 


hard row to hoe (a) 607 

have a bone in one’s arm 538 

have a hold on some one 568 

have a loose tongue 541 

have at one’s fingers” ends 595 

have a vinegar countenance 563 

head or tail 577 

Health is not valued (ill sickness comes, 314 

Heaven forbid ! 521 

# He has onc foot in the grave. 513 

He has swallowed shame and drunk after it. 519 

He hung his lip. 358 

He is a button short. 586 

He is a man of his word. 319 

He is out of his depth. 586 

He is the man for it. 598 

He is trying to run before he has learned to walk 
(07 creep ). 307 

He is weak in the upper storey. 586 


( 60) 


He that promises too much means nothing. 567 
He thinks his halfpenny good silver. 572 
He whose belly is full believes not him that is fasting. 571 
high and mighty 581 
His bowels do not move. 574 
His mouth watered. 541 
hum and ha(w) 571 
Hush it up! 564 
I-J-K 
If an ass goes a travelling» he'll not come home a horse. 523 
If you play: with boys» you must’ take boys’ play. 515 
Pll thank you for the next» for this I am sure of, 521 
# In for @ penny» in for a pound. 316 
in good humour 5613 in good spirits 560, 564 
in great state™538 
in order (It is in order. ) 588 
in spite of 3 in the teeth of 587 
in the nick of time 539 
I see you come from Bardney, 533 
It doesn’t set the Thames on fire. 526 
It did my heart good. 536 
It falls to you to... 533 
It is all over with him, 517 
It is an old wine in a new bottle. 523 
# It is nothing 
It will cut no ice. 526 
Jack -on- both 
keep back 546i keep pace 600 
kick against the pricks 376 
knit up 562 
knock together 565 
know chalk from cheese 570 


lame excuse (a) 584, 585 

last touch 595 

# leave in the lurch 608) 

Leave well alone. 565 

Less of your courtesy and more of your purse. 500 


(61) 


Like host» like guest. 490 
little knowing that 588 

Live not to eat» but eat to live. 390 
Long live... 1 553 

loosen the purse strings 563 

lose one’s heart 535 


M-N 

make a rush for 564 

make a scene 591+ 605 

make it a condition 605 

# make mince-meat of 606 

Make the vine poor > and it will make you rich. 552 

# man of straw 577 

+ measure others’ corn by one’s own bushel 605 

Methuselah’s life 587 

Money is oft lost for want of money. 580 

nail up 565 

nose about ( of around ) 564 

nose out a secret 544 

Nothing is too hot or too heavy for him. 548 
o-P 

on one's beam-ends G07 

on the average} on the whole 548 

out and abroad 559 

out of one’s depth 599 

Peace be to his departed spirit. 546 

pinched with hunger 547» 580 

play a good knife and fork 569 

play fast and loose 565 

play upon 563 

ply with questions 569 

4 poke one’s nose into 594 

pound to a jelly 606 

pour out one’s fury upon a person 605 

public house loafer 396 

put it in the mind of 579 

put one’s shoulder to the wheel 501 

put one’s talent in a napkin 581 


( 62) 


put to the blush 585 
put on one’s mettle 562 
R-S 
relieve one’s heart 580 
rend the air 548 
ring the knell of 591 
roar with laughter 598 
resign one’s life (of being ) 578 
rotten at (oF to) the core 575 
run in to 561 
run short of rimes 597 
Say you saw me not, 572 
set back 586 3 set thinking 579 
settle upon 583 
shell out 5674 585, 590 
slink off (or away ) 596 
smell round 564 
sneak away 596 
spin a yarn 579 
stand guarantor for 580 
strike a blow for something 568 
Tt 
take advantage of 569 
take on board 568 
take oneself off 595 
take one’s time over 562 
take up the cudgels 571 
talk big 590 
# talk one’s head off 563, 564 
talk through one’s hat 590 
teach some one his place 560 
tell fortunes 581, 592 
tell out 548 
The Devil is good to his own. 566 
The eagle does not catch flies. 580 
The humour took him, 586 
tire out 564 
trade on 569 
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